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Prorocut /sata.

C A P I T O L U L  I

AHAB SI PROROCUL 1SAIA. i

n vremea aceea, când  regatul lui Israil, lepădând 
cu totul adevărata religie şi legea lui Dumnezeu, 
apucă cu totul pe drumul peirei şi-şi trăia ulti* 
mile zile, grăbite mereu prin sporirea necredinţei 
şi idolatriei regilor săi, ce se succedau iute unul 
după altul, în regatul lui Iuda din când in când 
încă tot mai lumina nădejdea la un viitor mai 
bun. Acolo odată cu urcarea pe tron a minorului 
loas, singurul care mai rămăsese în viaţă dintre 
urmaşii lui David, sub înrâurirea binefăcătoare a 
arhiereului lodai se începu renaşterea religioso· 
morală a poporului. Tânărul rege urma în totul în» 
ţeleptele sfaturi ale arhiereului, restatornici templul 
In splendoarea sa anterioară şi pentru regularea 
veniturilor lui, făcu o cutie pentru bani la poarta 

templului pentru prinoase. Slujbele s’au săvârşit regulat în· 
tr’insul până chiar la moartea arhiereului Iodaî, care a avu t loc 
în anul 23 a domniei lui loas. Dar cu moartea arhiereului se 
risipiră şi toate bunele începuturi. Principii proprietari iudei, care 
vădit suportară cu neplăcere influenţa arhiereului asupra regelui, 
acum stăruiră să nimicească această influenţă binefăcătoare şi 
făţiş începură să dea poporului pildă de neglijare a templului lui
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lehova şl de idolatrie, spre ca re  încl inară  şi pe însuşi regele. 
Contra unei de astfel de necred in ţă  se ridică bărbăteşte prorocul  
Zaharia, fiu! lui lodai, dar  glasul lui a fost înăbuşit prin o g ro 
zavă crimă, prin ucidere,  ca re  d u p ă  porunca  regelui a fost să
vârşită în chiar  curtea templului,  între jertfelnic şi templu (2 Pa
rai. XXIV, 21 î Mat. XXIII, 35), chiar în acel loc, u n d e  cândva 
tatăl prorocului unsese Ja dom nie  pe uitucul de acum  Ioas. Mu» 
rind sub ploaea de pietre, p ro rocu l  s t r i g ă : „Să vadă  Domnul şi 
să ceară socoteală î u Şi D om nul  cu rând  ceru socoteală pentru  
sângele drept.  Domnia fu pedepsi tă  pr in  năvălirea sirienilor, cari, 
nimicind mulţime de popor  şi principi  iudei, siliră să le dea  te· 
zaurile templului, iar Ioas, lovit de boală, a fost ucis în pat 
de cei de aproape  ai săi şi nu  s ’a învrednicit  nici chiar de  în* 
m orm ântare  în grobniţa  co m u n ă  regală,  unde în locul lui a fost 
îng ropat  lodai.

Presupusa gropnHâ a p ro ro cu lu i Zaharia in Valea lo sa fă!.

Următorii  regi iudei, A m asia ,  Ozia şi loatam, prezintă o 
straşnică duplicitate în caracterul  lor. Silindu-se să fie bine c re 
dincioşi, ei în acelaşi timp se arată extrem de capricioşi şi ne» 
respectuoşi  faţă de locul sfânt, aşa că Ozia,  evlavios în alte pri
vinţe, a îndrăsnit  chiar să^şi însuşească  dreptul preoţesc de a cădi 
in faţa jertfelnicului tămâerei,  pen t ru  care a şi fost lovit de  lepră. 
C u  toate acestea ei au ştiut să înalţe statul la un g rad  destul de 
înalt de putere  politică şi au  făcut tributari ai lor multe oraşe 
filistene vecine şi pe amoniţi.  D a r  această  putere a fost repede 
nimicită iară cu urcarea pe t ron  a regelui al dosprezecelea iudeu, 
an u m e  Ahaz,  fiul evlaviosului loatam. Ahaz s’a urcat pe  tron,
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fiind om tânăr de 20 de ani. Talăl lui, loatam, om şiret, practic 
şi ostaş activ, i-a lăsat regatul puternic, bogat şi bine organizat. 
Prosperitatea îndelungată a contribuit la adunarea de argint şi aur, 
şi statul dispunea de o armată puternică şi bine instruită şi cu 
deosebire se distingeau cavaleria şi carăle-, o mare flotă comer
cială de corăbii, care pleca din Elat, mândre de bogăţia lor, de 
oarece aveau botul şi catargurile aurite şi vintrelele de purpură, 
şi aduceau acasă încărcături bogate din orientul îndepărtat. Pro» 
vincile de peste Iordan, reîntoarse de Ozîa, se aflau încă sub stă
pânirea regatului Iudeu. Dar deşi însuşi era devotat lui Iehova, 
loatam nu era capabil să împedece stricăciunea poporului său pe 
vremea aceea. Inclinaţiunea poporului către vechile sale „înălţimi", 
devenite acum  locuri de compleclă superstiţie, daca nu şi de pă- 
gânism, îl împedecă de a le desfiinţa cu totul, şi relaţiile cu di
ferite popoară vecine, mulţumită comerţului şi vastităţii a înseşi întin* 
derei statului, încetul cu încetul umplură ţara de idoli. împreună cu 
cultura intelectuală şi cu mărfurile de manufactură ale Siriei şi în ge
nere ale Asiei apusene în ţară veneau mulţime de vrăjitori, aşa că în 
Ierusalim erau  tot felul de gâcitori după nouri, veniţi din Filisteia, 
şi de oameni, care se îndeletniceau cu tot felul de lucruri negre 
(isaia, II, 6 —8). In asemenea împrejurări s’o şi urcat pe tronul 
Iudeei tânărul rege Ahaz. După caracterul său el prezenta un 
contrast complect cu talăl său. Despre educaţia sa începătoare 
noi nu ştim absolut nimica, dar însuşi gusturile lui ne arată, că 
el a crescut şi s’a educat sub influenţa vechiului partid păgân 
dela curte, a adoratorilor obiceiurilor străine, pentru care vechea 
simplitate a poporului şi credinţa lui ereditară erau prea joase şi 
vulgare în comparaţie cu strălucita idolatrie a Feniciei şi Asiriei. 
Sub înrâurirea acestui partid, Ahaz, fiind de sânge israilit, se 
dovedi în fond străin în toate celelalte privinţe. La demnilăţile 
superioare în stat el de regulă numi străini păgâni. Deja în ultimii 
ani de domnie ai lui Solomon cultura asiriană începuse să şi ca 
pete influenţa în Iudeea prin intermediul arhitecţilor fenicieni şi 
al artiştilor, de care s’a folosit acest înţelept rege. „Casa de p ă 
dure de Liban" a fost în mare măsură copiată de aceşti din urmă 
de pe marele clădiri ale Ninevei, pentrucă proporţiile ei, acope
rişurile ei de cedru, numeroasele coloane, ferestrele şi uşile ei cu 
oberele lor patrate corespund întocmai camerelor palatului asirian. 
Împărţirea diferitelor clădiri regale în câteva grupe separate, ma« 
rile curţi interioare, pavajul lor de piatră şi întrebuinţarea plăcilor 
de piatră pentru faţada pereţilor palatului, — toate acestea alcătuesc



deasem enea  particularităţile c lădirilor N inevei.  Imbrăcarea tem plu 
lui cu a u r  curat, care  se p a re  aşa de m inunat pentru  noi, era 
fenom en obişnuit la babiloneni,  asirieni şi mideni. îm podob irea  
templului, arborii de  palmieri şi flori învoite, merele g rana te  şi 
leii, —  toate acestea, deşi făcute de fenicieni, de asem enea am in 
tesc m odu l asirian de a îm podob i clădirile, înălţimea coloanelor, 
masivitatea lor şi căpiţele com plica te ,  deasem enea  au  ceva  asă-

m ănă to r  în Persepole. Leii stră- 
juitori la treptele tronului lui 
Solomon amintesc deasem enea  
pe leii sculptaţi de la porţile 
palatului asirian, şi tronul de 
fildeş deasem enea îşi găseşte 
ceva corespunzător în sfărâmă- 
turile mobilei de fildeşi, găsite 
în N in e v a  *). D ar  A haz  a mers 
mult mai departe .  Fiind om  cu 
gusturi desvoltate, cum  se în
ţelegea asta în v rem ea  aceea, 

„ ,  * , * , el se  sili să facă din Ierusalim
Coloane Împodobite cu sculptură în orient,

concurentul capitalelor p ăg ân e  
ale timpului său. C u  deoseb ire  îl frapă pe dânsu l închipui*· 
rea jertfelnicului asirian, pe  c a re  în timpul mai din u rm ă  îl 
văzuse el în Damasc, şi o cop ie  a lui fu ridicată in Ierusalim, 
după un  desen trimise lui de  regele  (4 Reg. XVI, 10). El a 
fost făcut probabil de pia tră  cioplită, cu trei laturi şi îm p o 
dobit cu  sculpturi, şi astfel se deosebea  in chip tăios de 
jertfelnicile israilite. Jertfele d e  dimineaţa şi de sara  din acest 
timp se aduceau  pe  acest jertfelnic nou, în care  caz jert
felnicul de a ram ă a lui So lom on era întrebuinţat pen tru  jertfele 
personale ale regelui, pentru  că, asem enea  regelui asirian, pe care 
voi el să-l imiteze, se adresa  el s ingur  zeilor, când  aceasta i se 
părea lui necesar. V echiu l jertfelnic totuşi a fost m uta t din situa ' 
ţia Iui de  onoare  din faţa san c tu a ru lu i  pe laturea de nord  a templului, 
şi, pe  locul eliberat astfel, a fost r id icat noul jertfelnic. A rhiereul Urie 
ev iden t fără nici o îm potr iv ire  a ced a t  acestei inovaţiuni, nu se opuse  
nici la această nouă sch im bare , Ia care dusese ea. Boii de  a ra m ă  
pe c a re  şedea  m area  bae mai târziu au fost luoaţi, ca să p lă tească  
tribut Asiriei, şi In locul lor a fost p u s  un pedestal de  piatră, când 
micile băi de a ram ă  pe roate , acoperem ântu l de metal dea-

&

î) fcawllasoo. Hlst. llualr. ol Old. Fe»l. p«g. 105.
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supra scaunului regesc din curlea templului şi podoabele de 
aramă dela intrarea domnească  in templu, încercară aceeşl soarta. 
In pasiunea sa către tot ce era asirian, oare cum pentru a arăta 
nu numai gustul său, ci şi grosolanul  său servilism, Ahaz merse 
incă şi mai depar te  şi introduse toată sistema idolatriei mesopo* 
tamiene. El primi în Ierusalim div in izarea  soarelui şi lunii şi a 
tuturor puterilor cereşti, cum se săvârşea ea pe malurile Tigrului 
(4 Reg. XXIII, 5). Caii săi albi ca zăpada şi frumoasele trăsuri, 
consacrate,  cum era în Asiria, zeului soare şi care se întrebuinţa 
ia sărbătorile solemne, ca de exemplu la sosirea diferitelor t im
puri ale anului, se ţineau în unele încăperi  care la început erau 
destinate pentru preoţi şi pentru vasele sfinte, chiar la intrarea 
în templu *). Pentru divinizarea plantelor şi semnelor zodia
cului, după  modelul  asirian, pe coperişul plan al palatului erau 
aşezate jertfelnice, şi această pildă o u rm a  şi locuitorii particulari, 
care făceau asemenea jertfelnice şi pe  casele lor particulare. 
A p ro a p e  de palat, fără îndoială tot după  exemplul asirienilor, era 
înălţat un  turn pentru  măsurarea  fimpului, care  consta, se pare, din- 
tr’o serie de  trepte pentru însăm narea  mişcărei zilnică a umbrei  
soarelui, în care timp vârful turnului putea servi şi de observator de 
unde  se putea observa  mişcări le corpurilor  cereşti in scopuri 
idolatre noaptea.  Curtezanii se dedau  la învăţarea limbii asiriene, care
era asămănătoare  cu cea arameică  sau siriană, si astfel era  uşoară1 i t
pentru israiliţi (4 Reg. XVIII, 26), Şi această pasiune spre a imita Ni* 
neva  nu  era lipsită de oare care avantaje. Ea vădit ducea la cel 
mai bun  mijloc a împărţirii timpului şi gustul superior la impo* 
dobirea caselor aristocraţiei şi a  înseşi formei mai alese a m obi
lei şi vaselor, pentrucă în această privinţă asirienii erau dascăli 
chiar şi grecilor. La Ierusalim intră la m odă  deasemenea şi stilul 
nou  de arhitectură a caselor. Dar  răul, care năvăli odată cu acestea 
în ţara Iui Israil, întrecu cu mult elementele  binelui coprinse în 
ele. Pe la răspântiile uliţelor erau aşezate jertfelnicile zeilor p ă 
gâni, ca trecătorii să poată aprinde pe ele tămâe (2 Parai. XXVIII, 
4). Chiar în templu a fost aşezată Aşera,  —  sinonimul desfrâului 
(4 Reg. XXIII, 6). Fiinţele mizere de a m b e  sexele, care se con» 
sacrau idolatriei murdare ,  trăiau in încăperile templului, iar femeile 
pregăteau în curţile sfinte materie pentru  corturile vărgate,  în 
care se săvârşau  orgiile desfrâului. La porţile Ierusalimului şi ale 
altor oraşe şi sate (4 Reg. XXIII, β ]  XVII, 9) au fost aranjate

1) 4 Refl  XXIII .  I I ;  Astfel  de  ca i  c A l c o d a t a  se  a d u c e a u  jertfa »oare lui .
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„înălţimiM închinate duhurilor rele ale pustiului. Pretutindenea se in' 
staurase divinizarea zeilor străini, nu  numai în toate sanctuarele 
deja existente în ţară, ci şi in capişte an um e  ridicate în acest scop· 
Vechile temple sau înălţimi, construite de Solomon pe vârful m u n 
telui Rleonutui pentru Astarto H e m o ş  şi Moloh, tot mai erau  încă 
întregi, şi într’insele iarăşi începu  să se săvârşască slujirea de 
idoli. Ultimului din aceşti idoli i se ridică o nouă capişte in valea 
Ginom, sub zidurile Ierusalimului, pe locul, care deacum  începu 
să se numească printre credincioşi Totet, adecă scuipătoare. Aici 
a fost ridicat un  m are  chip de  aramă al lui Moloh, cu cuptor 
înăuntru lui şi cu jertfelnic sub manile lui întinse, pe  care tre-

Presupusul foc ol lu i Totet.

buiau să se aducă copii. Toate aceste inovaţiuni din nenorocire 
nu erau numai o imitare exterioară, ci arătau şi o convingere  
lăuntrică chiar a lui Ahaz, pentrucă el a dat prima pildă a de* 
votamentului său către asem enea  idolatrie, aducând  jertfă cel puţin 
pe unul din fiii săi într’o împrejurare  critică din viaţa sa (4 Reg. 
XVI. 3 \ 2 Parai. XXVIII, 3). A devăra ta  închinare lui Iehova intre 
acestea se părăsea din ce în ce mai mult, aşa că la sfârşitul dom» 
niei lui marile uşi ale templului au fost însfârşit închisu cu totul, 
sfeşnicile sacre rămaseră neaprinse, nu  se aduceau nici un fel de  
tămâeri, şi tot interiorul templului a fost iasat fără îngrijire şi în 
deplină părăsire. (4 Reg. XVI, Î 7 - 1 8 ; 2  Parai. XXIII, 24? XXIX,
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3, 7, 16, 17). In loc de preoţi, îmbrăcaţi in alb ai adevăratei ere» 
dinţe, pe uliţe şi pe  d rum uri  furnicau gloate de sacrificatori ai 
zeilor păgâni, îmbrăcaţi în mantale negre.

Toată această  impietate, influenţînd in chip distrugător a su p ra  
guvernulu i şi poporulu i,  trebuia inevitabil să atragă după s ine  o 
grea pedeapsă , care  c u râ n d  a şi venit. Statele vecine vedeau ,  că 
m âna  puternică, care  ocro tea  statul iudeu, a dispărut. De această  
slăbiciune s ’au folosit regii Fachei al lui Isral şi Reţin al Siriei, 
care, ne mai tem ându-se  de puterea regatului iudeu, făcură  o 
puternică incursiune  îndrăsnea ţă  în ţară şi o pustiiră chiar până  
la porţile Ierusalimului. Puterile unite  ale regilor, ap licând  o 
straşnică înfrângere  arm atei iudaice, care a perdut Î20.CC0 de 
oameni, îm preună  cu  o bogată  pradă, luară în robie şi 200.000 
de  femei, fete şi copii, deşi, după  sfatul prorocului O b ed ,  robii 
au  fost puşi în libertate. D ar  nenorocirile  curând  sporiră. Edat 
pe marea Roşie fu luat de regele  Siriei, Reţin, şi astfel regatul iudeu 
se  lipsi de  s inguru l său port  maritim. Edomiţii, care fuseseră 
multă  v rem e  vasali, îşi căpătară  independenţa  şi apucară  o  mul= 
ţime de iudei în robie. Se răsculară  şi filistenii şi-şi luoară înapoi 
oraşele de pe litoralul mării, care sub  foştii regi aparţinuse rega* 
tului iudeu. C u  un cuvânt,  du p ă  mărturia istoricului b iblic  „a 
umilit D o m nu l Iudeea  pentru  Ahaz, regele iudeu, pentrucă el a 
răzvrătit pe  iudei, şi deasem enea  a greşit împotriva Domnului** 
(2 Parai. XXVII, 19). Dar nici această g rea  lecţiune nu a  cuminţit 
pe Ahaz. V ăz îndu-se  în situaţie de neieşit, el nu se g â n d i  să 
cau te  a ju to ru l  s ingurului A jutător al poporului israilit, se hotărî 
să  se sprijine pe pu tern ic ia  Asiriei, apropiindu-se astfel de  m o 
narhia, ca re  se  folosea de orce prilej pentru  cucerirea şi înghiţi
rea tu tu ror  statelor vecine duşm ane  şi prietene. A num e în  a se 
m enea  îm pre ju ră r i  triste regatul lui Iuda păşi la activitate publică  
m arele  p ro ro c  al V ech iu lu i  Testam ent Isaia, numelui căruia  îi fu 
dat să fie cel m ai v red n ic  de pomenit şi mai măreţ d e c â t  al 
tu turor m onarh ilo r  sau cuceritorilor acelui timp.

Isaia s ’a născu t  cam  p e  la anul 7 6 0  a. Hr. sau  poate mai 
înainte. El se p o g o ra  dîn ti ibu l lui V eniam in  şi era fiul unui 
oare  care  A m os,  despre  care  nu se ştie nimica, decât num ai 
numele, deşi tradiţiile iudaice  îl identifică când  cu p ro ro c i i  A m o s ,  
când  cu fratele regelui Amasia. S trănepotul său (Ier. XXIX, 21 j 
N eem . XI, 7) şi răstrănepotul deasem enea au fost proroci, după 
cât se pare, şi num ele  unuia din marii Iui strănepoţi Colae, „gla« 
sul lui Iehov'a**, ara tă , că prorocia  era  un dar deosebit în această
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familie în cu rg e rea  câ to rva  genera ţ iun i .  E rem arcab il  d easem en ea ,  
că  a tuncea ,  când  isaia s a căsă torit ,  el şi-a ales femee, c a re  dease* 
m en ea  e ra  p roroc i ţă  (îs. VIII, 3). T ră ind  în Ierusalim, aces t  cen tru  
al vieţii politice, familia p ro ro c u lu i  ocu p a ,  se  pa re  o situaţie 
socială, care-i prezenta  tot felul de avanta je .  In loc  să  se 
p ia rd ă  u n d e v a  în v re u n  sat n e cu n o scu t ,  a sem enea  c o n t im p o r a 
nului său  M iheia , sau  să=şi p e t r e a c ă  zilele pe dealuri s a u  în dum - 
b răv ile  de  s icom ori,  a s e m e n e a  lui A m o s ,  el chiar d in  copilărie  
a fost în co n ju ra t  de  viaţa v io ae  a capitalei, în ca re  m ai târziu îi 
e ra  d a t  să  dev ină  sfetnicul p r in c ip a l  al tronu lu i  şi p e r s o a n a  mult 
respec ta tă  de  prie ten  al rege lu i  Ezechia. Copilăria  lui şi ju n e ţa  în 
afară de  astea s’au s t recu ra t  s u b  în râu r irea  b inefăcătoare  re l ig ioasă  
şi politică a bunulu i şi în ţe leptulu i O zia , dela  slava d o m n ie i  c ă 
ru ia  însuşi carac teru l lui şi d e la  dispoziţia sufletească a lui au  
d o b ân d it  tonul, care  nu s’a u  ş ters  nici o d a tă  în toată v ia ţa  sa. 
D u p ă  toa tă  probabilita tea, în cop ilă r ia  sa t im purie  în re g a tu l  lui 
Israil d o m n ea  încă Ie ro b o am  II, dar, d u p ă  m ăsu ra  c reş te re i  lui, 
regatul n o rd ic  se afunda tot m ai m ult în anarh ie  şi p ă g â n is m ,  cu 
toată p ro p o v e d u i re a  neînfrica tă  şi p lină  de  râ v n ă  a lui A m o s  şi 
Osie. D in  câ teva  locuri al p ro roc i i lo r  lui în tot cazul e clar, că  
el a fost cunoscă to r  ai aces to r  p red iceso r i  ai săi. La el su n t  m ulte  
locuri, a luziuni şi expres iun i,  c a re  ara tă ,  că  el cunoştea  b in e  c ă r 
ţile sfinte ale poporu lu i  său , c a re  cunoşt in ţă  el a dobândit*o încă 
din :frageda copilărie.

P ro p r iu  păşirea lui Isaia la ac tiv ita tea  p ro ro cească  se rap o r tă  
către a n u l  morţii lui O zia , c â n d  p rosper i ta tea  înde lunga tă  su b  
multe  rap o r tu r i  a con tr ibu it  la pu te rn ica  scăd e re  a n ive lu lu i  m oral.  
Bogăţia a in trodus în râu r i rea  c o ru p ă to a re  a  luxului în c lase le  înalte, 
şi s lava  militară a  în treţinut tru fia  o rgo lioasă  în tot popasu l ,  vir* 
tuţile soc ia le  decăzură  şi g e rm e n i i  deg en e ră r i i  totale a p ă r u r ă  văd it  
în toa te  clasele în în ch in a rea  că tre  idolatrie şi superstiţie . Isaia, 
deşi fiind încă tânăr,  îşi da  sam a  bine că o a se m e n ea  s ta re  de  
lucruri nu  este n o rm ală  şi, p o s e d â n d  un  spirit super io r ,  s im ţea  
d u re re  în sufletul său  şi ru g a  pe  D u m n ezeu .  O d a tă  vizită tem plu l .  
A co lo  sunetu l trâmbiţelor , cân tă r i le  d e  laudă  so lem ne a le  leviţilor, 
co ru r i le  şi nourii  de fum  dela  tăm âerile  din san c tu a r  încă  şi m a i  
mult în tă r i  încă  şi mai m ult  acele  s im ţăm inte  religioase, d e  ca re  
era  plin sufletul lui. Şi a n u m e  a icea  se înv redn ic i  el unei veden ii ,  
ca re  a fost p rim a şi u lt im a în viaţa  sa. In aces t  m om ent,  el s tă tea  
înain tea  curţii preoţilor,  îna in tea  sa se afla sanc tuaru l,  şi m a i  d e 
par te  şi tainica Sfânta Sfintelor. Şi iată, c â n d  el privea a d â n c  sp re
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sanctuar,  1 s ’a arătat, că proporţiile templului începură să se lăr
gească tare înaintea sa Prin uşile largi de chedru, deschise înlături 
penii u intrarea preoţilor spre altarul cel de aur al tămâerii, per· 
dflua cea pestriţă, care ascundea interiorul sanctuarului,  fu trase 
şi Înaintea lui, într’un nour misterios, se arată vedenia solemnă a 
lui lehova,  care şedea pe tronul său de pe sicriul legii, care pare 
ca şedea între cer şi pământ. Aicea, ca şi in alte locuri ale Sf. 
Scripturi, se şi cuvine caracterul duhovnicesc al esenţiel divine, 
nu se face nici o descriere a acelei dumnezeeşti  persoane, care 
şedea pe tron. Dar marginile hainelor sale împărăteşti umpleau 
măreţul templu al vedeniei. „împrejurul tronului stăteau serafimii, 
fiecare din ei având câte şase aripi;  cu două fiecare îşi acoperea 
picioarele sale, şi cu două îşi acoperea fiecare faţa sa, şi cu două 
sbura. Şi striga ei unul către altul şi ziceau i sfânt, sfânt, sfânt Domnul 
Savaotî  Plin e tot pământul  de mărirea Lui14? Dela această cântare 
tunătoare se zguduia vârfurile porţilor, şi templul s'a umplut de fum 
de tămâie. Tânărul proroc se spăimântă peste măsură de toate 
acestea şi exclamă» „Vai de mine?căci  eu, om cu buze necurate, 
şi trăind deasemenea in mijlocul unul pupor  tot cu buze necurate, 
şi ochii am văzut pe împăratul, Domnu Savaot?0 Dar  pe când 
el se afla în această stare de nedumerire şi groază, spre dânsul 
a zburat unul din serafimi, şi ţ inând în mâni un cărbune 
aprins, luat de dânsul cu cleştele de pe jertfelnic, s’a atins de 
buzele lui şi a z i s : „acesta s’a atins de buzele laie, şi fără* 
delegea s ’a depărtat dela tine, şl păcatul tău este curăţit". 
După aceasta, când glasul tainic al lui lehova întreabă, cine acum 
ar putea să ia osteneala să-L propoveduiască In Iudeea, atunci 
spiritul t remurând al prorocului ales se umplu de încredere sfântă 
şi isaia imediat păşi la slujba propusă lui. „Iată eu, trimlte-mă pe 
mine",  zise el. Oferirea lui fu primită, şi Isala a fost recunoscut 
ca proroc,  „"Mergi şi spune acestui popor, ii zice lui Cel ce şedea 
pe t r o n : cu auzul veţi auzi, dar nu veţi pricepe, şl cu ochii veţi 
privi, dar  nu veţi vedea. Căci s ’a învârtoşat inima poporului a» 
cestuia; şi cu urechile aude greu,  şi ochii săi şi Î*a închis, ca să 
nu vadă  cu ochii, şi să nu audă cu urechile, şl să nu priceapă 
cu inima, şi să nu se întoarcă, că să»i vindec".  Isaia nu  ştia încă, 
ce lucru mare li stătea înainte, şi întreabă * oare pent ru  multă 
vreme este chemat el la slujire şi pentru multă vreme va  rămânea 
poporul  în asemenea stare? Atunci Domnul  făcu noului său slu
jitor o  straşnică descoperire.  „Până atunci —  zise el, până ce se 
vor pustii oraşele şl vor rămânea fără locuitori, şl casele fără 
oameni şi până ce pământul  acesta nu se va pustii de tot. Şi va



depărta Domnul oamenii şi mare pustiire va fi pe pământul acesta". 
După acestea vedenia a dispărut, dar asupra lui Isaia a rămas 
duhul lui Dumnezeu, care l-a şi inspirat cu puteri curajoase în 
lupta cu dispoziţiunile morale ale timpului sou (Is. VI, M 8).

Şi iată, începând din acest timp, glasul prorocului Isaia n ’a 
încetat să răsune în pământul Iudeei, servind de făclie conducă
toare pentru amândouă regatele, ca slugilor al adevăratului Dun*> 
nezeu şi patriot desinteresat, el nu mărgini propoveduirea sa la 
vreun regat oare care, şi deopotrivă lua Ia inimă soarta şi a 
unuia şi a celuilalt rega t ;  Aflându-se în ierusalim, el în acelaşi 
timp presimţea limpede apropierea peirei regatului dela nord, 
şi se adresa către dânsul cu preveniri adânc atingătoare, Când 
asupra Samariei se ridica şi avansa furtuna grozavă din partea 
asirienilor, el se adresă cu asemenea preveniri aspre.
„Vai de  (Samaria), c u n u n a  mândr ie i  beţivilor efremiti,
Val  de  floare veş tedă  din podoaba  frumoasă a lor,
Care  stă p£ culmea de  deasupra  văei stâncoase a celor  biruiţi de v in !
Iatâ unu l  tare şi pu te rn ic  la Domnul ,
Ca un popas  de gr indină  şi de  furtuna vijelioasă,
Ca o revărsare  de apă  potopitoare,
Cu putere  o va răsturna la pământ ' .
In picioare va fi călcat  c u n u n a  mândriei  beţivilor Efremiţi,
Şi cu floarea veştedă a f rumoasei  ei podoabe.
Care e pe culmea mănoase i  văi,
Se va face ca şi c u  smoch ina  coaptă înainte de vreme,
Pe care,  de o v ed e  cineva,
O  apucă  îndată şi o înghite*1 (Is, XXVIII ,  1 - 4 ) .

După căderea Samariei, Isaia îşi întoarse toată atenţiunea
asupra soartei regatului lui Iuda, 
şi cu ochiul veghetor de pre» 
văzător urmărea toată corupţia 
morală ce se mărea mereu în- 
tr’insul. La fiecare pas înainte 
în această direcţiune, glasul lui 
nu înceta a mustra şi a învăţa, 
şi el treptat îşi pregăti pe ascuU 
tătorii săi in aceea grozavă soartă, 
care inevitabil trebuia să ajungă 
pe popor pentru idolatrie şi ne
credinţă, repetând totodată nu 
odată şi făgăduinţele de altă 
dată despre slava viitoare, da

că poporul se va întoarce la adevărata credinţă. Când s'a p ro 

14

Smochin sălbatec In Ρό leşina.



15

dus prima pedeapsă a Iul Ahaz pentru devotamentul său orb 
faţă de idolatria asiriană şi obiceiurile vieţii, anume incursiunea 
lui Fachei şi a regelui sirian Reţin, Isaia a păşit cu o severă 
prevenire, explicând sensul acestei nenorociri şi totodată mân* 
gâind pe rege. întâlnind pe Ahaz la canalul iazului de sus, pe 
calea Inălbitorului, el se adresă către dânsul cu următoarea cu
vântare înălţătoare:

„Bagă de s a m ă  şi iii liniştit,
N u  te înspăimânta şi să n u  se Intrfsteaze inima ta 
Dela cele două  capete o acestor tăciuni fumegând:
Dela mânia aprinsă a lui Reţin şi dela fiul lui Repaiia.
Siria, Efrem şi fiul tui Remalia 
Uneltesc asupra ta rele, zicând i 
Hai  a sup ra  Iudeei  şi s ’o turburăm,
Şi să p u n e m  stăpânire pe ea şi se punem  rege acolo pe fiul Iul Tenetl,  
D a r  D o m n u l  D um nezeu  zice:  asta n u  se va face.
Căci  capul  Siriei e Damascul ,  şi Capul  Damascului  Reţin,
Iar d u p ă  65 de ani Efrem va  înceta de a mai fi popor .
Şi capul  Iul Efrem este Samaria,
Şi capul  Samar iei  este fiul lui Remalle.
D acă  voi  n u  credeţi»

(Is. VII,  4— 9).

Isaia observă regelui Ahaz, că el evident nu crede cuvintele 
lui şi în făgăduinţa ajutorului dumnezeesc, şi de aceea a continuat:

„Cere  sem n dela D om nul  Dumnezeul  tâui  
Cere  sau in adânc ,  sau  in înălţ ime Γ

Ahaz in nedumerire obiectă:
„ N u  voi  cere,  şi nu  vo i  ispiti pe Domnul"

Asemenea neîncredere arătă prorocului, cum a slăbit în re' 
prezentantul poporului celui ales credinţa în destinaţia istorică a 
lui, şi deaceea el, adresându*se regelui, a rostit, la rând cu repro- 
şuri, o înălţătoare prorocie despre minunata naştere a lui Mesia, 
acea ancoră de mântuire, în care ar trebui să se bizue poporul ales·

„Ascul tă  dar ,  casa Iul D a v i d l
O a r e  e  puţ in  pen t ru  voi  să lngreueţ l  poporul
De  voi ţ i  să Ingreueţ i  şi pe Dum nezeu l  meu ?
Deci,  însuşi  D o m n u l  v ă  va  da s e m n : 
lată fecioara va  lua în pântece,
Şi v a  naşte fiu, şi-i v o r  p u n e  numele  EmanolI,
El se va hrăni  cu  lapte şl cu  miere,



16

Cacl înainte de ce  acest  p runc  va  Înţelege.
Să lepede râul  şl să a leagă  binele,
Ţara aceea,  de ca re  tu te înfricoşezi,
Va fi părăsită de am â n d o i  regii ei,
Dar  va ad u c e  D o m n u l  asupra ta şi a poporului  iau,
Şi asupra casei tatălui tău zile,
Care n ’au  veni t  din t impul câderei  lui Efrem dela luda,
Va  aduce  pe regele Asiriei.
Şi va fi în ziua aceea ,  v a  da D om nul  sem n inuştri,
Care e pela guri le râul  Egiptului,
Şi albinei, care e In {ara Asiriei,
Şi vo r  veni şi se v o r  aşeza toate
Pe văile pustiite şi pe dărăpănarea  stâncelor
Şi pe toji lufarii ghimpoşi
Şi pe toţi copacii .  (Is VII ,  13— \9).

Dela viitorul apropiat vederea prorocului Isaia se îndreaptă 
către cel mai îndepărtat. El văzu, cum pământul se pustiise de 
trupele asiriene, cum el se acoperise de spini şi de detaşamente, 
şi în deosebi dealurile, care  până atuncea fusese acoperite de cele 
mai minunate vii, ce serveau şi de prosperitate.

„Căci vine ziua D o m n u lu i  Savaot
asupra a tot ce«i m â n d r u  şi a tot sângele amestecat ,
Şi va fi umilit.
Şi asupra tuturor cedr i lor  Libanului, 
înalţi şi trufaşi,
Şi asupra tu turo r  stejarilor Vasanului ,
Şi asupra tu turor  corăbii lor Tarsisului,
Şi asupra tu turor  podoabe lor  dori te ale lor 
Şi va cădea măr irea omului ,
Şl cele înalte ale om ulu i  se v o r  smer i ;
Şi numai  s ingur  D o m n u l  va  fi inalt în ziua ac e e a - .

(Is. II, 12— 17),

ct-S ciTvâpfafc'? Γ.'ΐ ţŢJÎVt ΙΠJ ‘;;
pe Ahaz. El nu-şi întoarse luarea aminte la adevărata ancoră de 
mântuire a poporului său şi închee alianţa cu asirienii. Aceasta 
alianţă a contribuit la grăbirea căderei regatului lui Israil, dar 
negreşit n'a adus nici un folos pentru fiii lui Ahaz, deşi el umilit 
s'a târât înaii.tea Iui Teglaofelasar 11 şi i-a dat toate comorile Ieru» 
salimului, jafuind până şi templul, pe care el după aceasta l-a în
chis şi astfel curmă slujbele, instaurând în locul acestora idolatria, 
cu  greţoasele jertfe idolilor, prin toate colţurile Ierusalimului.

Dar încă nu s*a stins cu totul lumina bunei credinţe pe tronul 
lui David şi ea iarăşi s’a aprins în persoana fiului şi succesorului 
lui Ahaz, anume Ezechia.



lazul lui Ezcchfo în Ierusalim.

C A P I T O L U L  II.

E Z E C Η I A.

n anul 728 d. Hr., când pe tronul regatului Iudeu 
s ’a urcat Ezechia la vârsta de 20 de ani, 
după moartea tatălui său, situaţia era tristă 
în cel mai înalt grad. Sub raport politic ea 
era înjositoare. Tributul ruinător, plătit asi* 
rienilor de Ahaz, negreşit trebuea să se 
continue. Partidului dela curte, ce se afla In 
favoare, îi era avantajoasă asemenea stare 
de lucruri, parte ca o condiţie a ocrotirii sta- 
tului, parte ca o condiţie a alianţei cu marele 
rege, ai căruia robi sau năimiţi erau ei cu 
inima. Mândria şi împilarea ajunseră pânăla 
neglijarea permanentă a dreptăţii, şi pretutin* 
denea domnea silnicie nelegiuită faţă de. mul· 
ţimea poporului. "Numeroşii membrii ai fa* 
miliei regale şi nobilimea apucase in mâinile 

lor toate instituţiile judecătoreşti, ba chiar făcuse atentat la autoritatea 
regelui. Cetăţenii obişnuiţi, sătenii şi păstorii tremurau înaintea 
lor. Preoţii se molipsise de corupţia generală, şi chiar intre proroci

h i ori λ Biblică 3
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mulţi abuzase de  slujba lor, folosinduese de dânsa pentru  scopuri 
egoiste şl necinstite (Is. IX, 15— 45 5 Mih. III, 1 1 } IV, 5). Neîn·  
grijându«se nicidecum de rezultat, ei făceau descoperiri  minei* 
noase poporului, cum  d o re a u  aceasta înalţii lor ocrotitc ri, ba  
adesa duceau poporul în rătăcire. Adevăraţii  proroci, credincioşi 
datorie |  lor, se considerau vrăşmaşi "ai publicului, pe când adver» 
sării lor se proclamau d re p t  patrioţi. Opinia  publică era astfel 
aţîţată contra neînfricaţilor şi străluciţilor proroci, aşa că p e  dânşii 
îi ameninţa chiar p r igoane  în  neamul acela, care e ra  pe  vrem ea 
Iezabelei, şi slujitorii lui D um nezeu  trebuiau .să se ascundă pentru  
a»şi scăpa viaţa. M ai mult încă, în acel timp, când mulţimea popo» 
rului se expunea tot mai m ult  sărăcirii, bogaţii deveneau tot mai 
mult- egoişti şi apăsători,  judecătorii se stricau şi superstiţiile 
păgâneşti pătrundeau tot mai mult în toate clasele sociale, statul 
se sfâşia de  partidele ce se luptau între dânsele (Is. XXIX, 21 * 
Os. IV, 8 ; Is. XXX, 20). U n  partid era pentru alianţa cu. Egiptul, 
iar altul era pentru  con t inuarea  tributului către Asiria, şi al treilea 
stăruia în independenţa  naţională. Ezechia avea de deslegat o 
problem ă nu  uşoară, de a conduce  trebile publice în asemenea 
stare destrămată.

Din fericire, el nu  era  lipsit de sprijinul moral din partea 
celei mai bune clase a populaţiunii, şi în fruntea acestei clase 
păşi măreţul Isaia, ca re  pr in  tot felul de metode contribui la 
susţinerea direcţiunei celei bune. A cu m  nu mai era deja nev oe  
să formeze comunităţi deosebite  de prorocie şi a ţinea pe  acele, 
care se pregătise pentru  vrednicia prorocească la o parte de  
mulţimea poporului. EI lărg i sfera activităţei proroceşti şi păşi 
în caii ţaţe de luminător genera l  al poporului. Introduse mulţime 
de ucenici, care fără să şlcăiuîască comunităţi aparte, puteau să 
trăiască in casele lor p ropri i  sub  protecţiunea templului şi să  se 
adune împrejurul învăţătorului în curţele  lui. Şi prin asemenea 
activitate culturală Isaia formă în adevăr  mulţi ucenici, din care 
s’a şi alcătuit acel e lement însănătoşitor în populaţie, care, acti* 
vând  în calitate de  dosp itură ,  a  putut însănătoşa şi tot co rpu l  
naţional. însuşi rege le  Ezech ia  era o m ^ u u n . j ^ A ^ e r - J j . o b i l ^ Q *  
gorînd prin m am a sa din Zahana,  iubit de p ro roc ul Osie ,  _g_l 
oare cum  moştenise dela acest mare străbun al său un înalt de* 
v o tam enT cafre - adevăra ta  ciedinţă. In contrast cu tatăl său, care 
era pasionat devotat la tot ce*i asirian, Ezechia se ţinea in totul 
de  moravurile  şi obiceiurile naţionale, şi*şi consacră viaţa sa . la 
restabilirea cultului lui leh o v a  şi curăţirea ţării de păgânismul,
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Introdus de Ahaz. „Legea“ era pentru dânsul steaua călăuzitoare 
In viaţa obştească şi personală. Prorocii j^rau sfetnicii Iui cei m a i ’ 
respectaţi şi mai cinstiţi. Om  deştept şi cult, el în acelaşi timp 
era smerit şi jgios. Şi primul luă măsuri pentru adunarea şi pu
nerea în ordine a cărţilor sfinte. Tradiţia iudaică îi atribue lui, 
după aceia adunarea proorociilor lui Isaia şi păstrarea cărţilor 
Eclesiastul şi Cântarea Cântărilor. Dar timpul lui nu=i lipsit nici 
de o strălucită înflorire a propriei literaturi, pentru că, in afară de 
scrierile prorocilor contimporani, se referă la acest timp origina 
a o mulţime de psalmi, care mărturisesc în tot cazul o mare stârnire 
a simţului religios. Pentru asigurarea întreţinerii preoţilor şi leviţiloi 
el restabili plata desativei, prescrisă de legea lui Moise, inclusiv „pri» 
noasele de pâne, de vin şi untdelemn, de miere şi de tot felul de 
produse ale câmpului şi zeciuele de tot felul “ (2 Parai. XXXI, 5 ;  Eş. 
XXII, 29; XXIII, 16-19). Fără nici o apăsare a poporului, el prin 
cârmuirea sa înţeleaptă şi cinstită ajunsă acolo, că tezaurul său iar 
deveni plin şi în palatul său erau mari rezerve de toate. Tradiţia 
iudaică preamărind slava lui şi meritele din anii următori, văzu 
în el chiar pe Mesia cel făgăduit şi cronicarul inspirat al cărţii 
4 a regilor, servind de reflex al opiniei publice despre rege, 
vorbeşte despre dânsul, că „el a nădăjduit în Domnul Dumne-=| 
zeul lui Israil, şi ca el n’a mai fost printre toţi regii Iudeei, nici 
înainte de dânsul, nici după dânsul" (4 Reg. XVIII, 5).

Ca nepot de proroc, Ezechia arată bună- dispoziţiune faţă de 
vechea religie chiar din tinereţea sa. Influenţa duhovnicească 
puternică asupra lui evident, cel puţin odată, o arată prorocul 
Miheia. Acest poroc în multe privinţe păstra particularităţile 
externe, care deosebeau yechea şcoală a prorocilor. Ocupând o 
situaţie smerită în comparaţie cu Isaia, el umbla pe uliţile Ieru* 
salimului şi, desbrăcând mantia sa de deasupra, la cuvântările 
şi prevenirile sale proroccşti amesteca planşete sgomotoase, „plân* 
gând ca un prădat şi jăfuit, urla ca un şacal şi bocind ca un 
ştraus" (Mih. 1, 8). Asemenea proroc, din zi în zi mustrând pă> 
catele Ierusalimului şi ameninţind chiar în prezenţa regelui şi 
înaintea palatului cu peirea ce se apropia, produse asupra rege· 
lui o impresîune profunâ în cea mai mare măsură (Parai. XXVIII, 
27), şi această impresîune, evident, a fost punctul de întoarcere 
în viaţa sa religioasă. Cei de aproape ai săi, înspăimântaţi de 
năvala prorocului şi de cuvintele sale îndrăzneţe, au vrut să 
apuce şi să pedepsească pe autor, dar regele găsi de bine să ia 
aminte la prevenirile lui.

Prima grijă a lui Ezechia a fost să înqroape pe nevrednicul
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său tată; dar şl in aceatstă privinţă el dovedi respect faţă de 
opinia poporului, refuzând rămăşiţelor Iui Ahaz un loc In girob- 
niţa regală, deşi porunci să fie îngropate înlăuntrul zidurilor Ie
rusalimului. După aceea el în prima lună de domnie a sa des» 
chise porţile templului şi începu restaurarea clădirii. A d u n ân d  
preoţii şi leviţii într’o piaţă deschisă spre răsărit de dânsul „el le 
porunci să păşască de îndată Ia curăţirea lui şi să-l pregătească 
pentru a restabili intr’însul cultul public. Sfeşnicile sfinte deja de 
mult fusese stânse într’însul, nu se mai înălţase nici un  fe l .de  

.tâmâeri şl nu se arsese nici un fel de jertfe, şi acum  toate 
acestea trebuiau îndreptate. Nenorocirea poporului, cum  era e l . 
convins, erau pedepsirea directă pentru această părăsire a reliv 
giei. Preoţii, mai întâiu de toate curăţindu=se pe sine, se ap u ca 
seră cu râvnă să împlinească porunca regală, şi peste două 
săptărpâni făcură templul bun de întrebuinţat. Urâciunile  găsite 
Intr'însul au fost scoase spre Cedron şi asvârlite în p â r â u ; jertfel
nicul arderilor de tot fu restaurat la locul său, si toate vasele9 I
templului şi lucrurile lui, îndepărtate de Ahaz, au fost din nou 
pregătite pentru întrebuinţarea cuvenită. Când totul fu gata, se 
duse prinos de milostivire pentru regat, pentru templu şi pentru 
popor, jertfa se aduse chiar în prezenţa lui. Ezechia, în care  timp 
corurile leviţilor ocupară locurile destinate pentru ele, şi au  luat 
parte Ia slujba sfântă. Trâmbiţile sunară solemn, şi cântăreţii şi 
muzicanţii iar umplură văzduhul cu cuvintele vechilor psalmişti, 
în care timp regele şi toţi curtenii, împreună cu tot poporul ce 
se adunase, înălţară rugăciuni înflăcărate. Aceasta a fost deschi
derea sau începutul nobilei Domnii a regelui Ezechia.

Intre acestea regatul nordic, umplând măsura nelegiuirilor 
sale, îşi merită peirea sa şi Samaria a  trebuit să cadă  în faţa 
asaltului rege lfo j^ ir ian .  Când regatuL^e_noid  peri astfel şi dis
păru, Ezechia rămase prin necesitate inactiv, de oare ce  a arăta 
în acest caz vre un ajutor, însemna a atrage imediat -o soartă la 

■ fel şi asupra regatului Iudeu. Deaceea, abţinându=se dela orce 
amestec în politică şi .depărtând prin aceasta atenţiunea asirieni- 
lor, el se dădu cu totul la organizaţiunea internă. .Cu toată' resta

b i l i rea  cultului la templul din Ierusalim, în ţară rămăsese multe 
locuri de culte particulare, care îndeosebi înlesniră susţinerea 
idolatriei, şi anum e a aşa numitelor „înălţimi0. Deja mulţi regi 
făcuseră încercarea pentru desfiinţarea acestor înălţimi, dar în
cercările lor au  fost zadarnice. Acum Ezechia păşi la o asemenea 
încercare, dar cu mare izbândă. Toate înălţimile, ce se aflau în
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• regatiil lui luda şi chiar In al lui brail, au fost distruse de dânsul·, 
stâlpii solari, probabil care prezentau simbolurile greţoase, au fost 
TAmtVfi, î i  ΐΥήρυτλ-ϊ. m-c.'c·';îift. fcVt. îu , ţk%vp&<t. ’λ
sa Ezechia nu se opri nici la asta* şi păşi la nimicirea a tot, 
ce putea servi de izvor al superstiţiei. Şarpele de aramă, făcut in 
pustie aproape cu 800 de ani înainte de asta din porunca lui 
"Moise, in curgere de multe veacuri a stat in mijlocul Ierusali* 
mului, ca una din cele mai sfinte comori naţionale. Iar el cu 
trecerea timpului, din causa decădcrei duhului religios, al poporului, 
devenise isvor unui rău deosebi. înaintea noastră a fost ridicat un jert
felnic, pe care se ardea miresme în cinstea lui şi aşa=l divinizau. Dea» 
ceea Ezechia distruse şi acest monument istoric. După aceea el păşi 
şi la alte prefaceri. Până la Ezechia Pastele se săvârşau se pare adesa 
în fiecare familie aparte. Dar deacum templul trebuea să devină un 
centru de slujire comună. Până acum religia naţională era cu 
preferinţă locală. Pentru păzirea curăţeniei religiei' era necesară

1 centralizarea. Ezechia hotărâ să se săvârşească marea sărbătoare na» 
ţionala a Pastelor în Ierusalim. Eroarea de calcul, produsă din causa 
scurtimei lunei lunare, violară exactitatea calculului timpului pentru 
această sărbătoare, care se săvârşa în prima lună; secerişul orzului, 
după care trebuia să se săvârşască, în calitate de sărbătoarea primă» 
verei, acum se făcea aproape cu o'lună mai târziu. Pentru această 
sărbătoare asta fusese mutată în a doua lună, şi pentru preve» 
nirea unei erori la fel în calendar, deacum se introduse o nouă 
lună, care era necesară pentru potrivirea anului lunar cu cel 
solar. Asemenea adaose de luni deja demult erau in întrebuinţare 
în Nineva, cu care iudeii, începând din timpul domniei lui Ahaz,
se aflau în raporturi strânse.

Căderea regatului de nord atinse adânc inima poporului iu» 
deu, şi cruda duşmănie reciprocă dintre ei se prefăcu în compă» 
timire adâncă. Resturile de populaţie, neduse în Asiria, acum 

„ deveniră obiectul compătimirii frăţeşti, care a şi ̂ contribuit la stră» 
mutarea multor israiliţi în hotarele regatului lui Iuda. In toată ţara, 
de la Dan pânăla Virsavia, au fost trimişi vestitori speciali, care 
Îndemnau pe toţi să vină la sărbătoarea Pastelor în Ierusalim ; 
dar, din nefericire, această invitaţie şi acum a fost răspinsă cu 
dispreţ şi nepăsare (2 Parai. XXX, 10). Restul populaţiunii rega» 
tului lui Israil se dădu definitiv la păgânism, şi rămase israilită 
numai după trup, iar după câtva vreme nu se mai putu mândri 
nici cu aceasta, de oare ce căsătoriile cu alte neamuri deveniră 
fenomen obişnuit, deşi în triburile lui Manase, Asir şi Zabuloq
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au mai rămas oameni, care se închinau Dumnezeului părinţilor 
lor şi răspunse cu drag la invitaţiune. Pentru asemenea adunare 
se făcuse pregătirile trebuitoare. Potrivit cu porunca legii lui 
Moise, Ezechia porunci să curăţe oraşut sfânt. Jertfelnicile păgâne,· 
ridicate de Ahaz, fură distruse şi materialele aruncate in Cedron, 
peste ziduri. însuşi templul fusese curăţit la înseşi începutul dom» 
niei. însufleţirea religioasă cuprinsese tot poporul. Preoţii şi leviţii 
păşiră din nou la slujirea regulată după acea ordine, cum fusese 
statornicit din timpul lui David. Ca şi în vremile trecute, părinţii ' 
familiilor aduceau jertfă mei pentru familiile lor, şi în genere toate 
ritualele erau săvârşite cu toată exactitatea. Şi iată, când fură fă
cute toate pregătirile, să săvârşi prăznuirea Pastelor cu astfel 
de cântare psalmistică solemnă şi cu muzică, cu astfel de bogăţie 
de jertfe şi cu aşa mulţime de popor prezent, încât solemnitatea 
asta aminti vestita solemnitate dela sfinţirea templului lui Solomon. 
Şapte zile se dovediră neîndestulătoare pentru asemenea solemni· 
tate, şi sărbătoarea se prelungi încă cu şapte zile.

Asemenea măreaţă solemnitate nu se putu să nu aibă o 
înaltă înrâurire inspiratoare pentru popor. Prorocii, şi în capul 
lor Isaia, se folosiră de dânsa pentru proclamarea marelor ade* 
văruri duhovniceşti. Deja şi mai înainte prorocii, din timp în timp 
descriind soartele adevărate ale poporului şi prezicând viitorul, 
prevestiră venirea marelui Rege duhovnicesc, când casa lui David 
va împăraţi în veci. Nădejdea în marele Mesia, steaua călăuzi»

, ****** '
toare a vieţii poporului ales în curgerea întregei sale vieţi istorice, 
se lămurea tot mai mult şi se extindea, mai ales din timpul lui 
David. Dar cu trecerea timpului ea treptat dobândi un caracter 
duhovnicesc şi înalt. Ioil propoveduise despre înfricoşata zi a Iui 
lehova, care în urma judecăţii, care are să ajungă pe păgâni în 
valea Iui Iosafot, se va începe veacul de aur, şi Duhul lui Dum» 
nezeu se va vărsa peste tot trupul. Amos mângâia pe credincioşii 
timpului său cu prezicerea, că cortul cel căzut al lui David va 
fi restaurat iară (Amos, IX, 11). Osie prezicea generaţiunei urmă» 
toare, că fiii Iui Israil se vor întoarce cândva din robie, vor căuta 
pe lehova, Dumnezeul lor, şi pe David, regele lor; şi aseme» 
nea predicesorilor săi, a zugrăvit fericirea acestui timp. Dar re» 
naşterea tonului suprem duhovnicesc in domnia lui,Ezechia încă 
şi mai nuilt a contribuit la curăţirea şi înălţarea unor asemenea 
aşteptări pline de bucurie. Oamenii evlavioşi în trecut nutreau 
marea nădejde, că in Israil se va realiza marea împărăţie a lui 
Dumnezeu, şi căpetenia ei va fi dumnezeiasca Călăuză biruitoare.
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Slava Iul Dăvid şi succesiunea neîntreruptă a casei lui în regatul 
Iudeei, împreună cu inspiraţiunile sfinte ale prorocilor, au susţinut 
fireşte convingerea, că Mesia cel aşteptat se ❖a trage din neamul 
lui. Dar numai Isaia pentru prima oară a exprimat în toată de* , 
plinătatea însuşirile esenţiale ale Jui_ Mesia cel aşteptat, ca un cap 
desăvârşit a adevăratei teocraţii. Ei a propoveduit, că vine împli
nirea făgăduinţei lui Dumnezeu după care tronul lui Davîd~va 
fi întărit pe vecie şi nimic nu=l va zdruncina. G j toate împreju
rările vieţii poporului el nu va înceta să susţină credinţa în viito
rul Mesia. El n ’a şovăit. întru aceasta chiar nici atuncea, când 
oştirile lui Seniherim ameninţau vădit cu peirea imediată a stătu* 
lui, pentrucă încrederea lui niciodată n ’a şovăit, chiar nici când 
asirienii se aflau chiar la porţile Ierusalimului. Lui îi datorăm noi 
expunerea inspirată a acelor aşteptări mesianice ale trecutului în 
trăsături clare şi măreţe, care de atuncea au servit de izvor pentru 
susţinerea a acestei nădejdi în veacurile următoare. Dar luminoa- 
sele vedenii ale lui Isaia şi ale celorlalţi proroci erau încă departe 
de împlinire. Boala morală a păgânismului se înrădăcinase prea 
adânc in trupul poporului, ca să se poată vindeca prin o râvnă 
pioasă a unui singur rege, şi vedeniile proroceşte despre slava 
viitoare a lui Mesia trebuiau încă nu odată să se întunece prin 
mustrări şi preveniri.

Intre acestea în lumea politică se săvârşise o mare prefacere. 
Sargon, ebosit de expediţiuni, la bătrâneţe se ocupă cu construcţii. 
In Dur-Sarghin (actualul Horsobad), aproape de Nineva, a fost 
construit sub conducerea sa un palat măreţ, ca refugiu liniştit şi 
magnific pentru bătrâneţele sale. Cât se mândrea el cu măreţia 
acestui palat, se poate vedea din acele largi descrieri, care se 
dau în cronicile sale relativ de lemnul scump, întrebuinţat la 
această construcţie, relativ mobilei de aur, de argint, de aramă 
şi pietre scumpe, de sculpturi de lei şi boi pela praguri şi de şi
ruri de plăci de alavastru, cu care se împodobise pereţii nenu= 
măratelor lui camere şi pe care se grevase povestirea întreprin
derilor şi isprăvilor lui. Dar curând a trebuit să ajungă soarta 
comună şi pe acest mare cuceritor. Acela, care a distrus şi a 
pustiit atâtea regate în viaţa sa, trebuia acum să dea socoteală 
pentru toate acestea. Măreţul palat a fost gata din construcţie în 
anul 706 a. Hr. iar în anul 705 Sargon zăcea ucis pe parchetul 
propriei sale case.

Tronul eliberat a fost ocupat de Senahirim, fiul cel mai mic 
al cuceritorului. Cedând tatălui său în însuşirile politice, acesta
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era nu mai puţin ambiţios, şi a petrecut viaţa sa in expediţluni 
războinice, întreprinse pe picior mare. Dobândind slavă în tot 
pământul In calitate de mare distrugător, el nu ştia nicio politică 
mal înaltă afară de silnicie. Atrăgând numai nenorociri asupra 
popoarelor cucerite de dânsul, el chiar prin aceasta le constrângea 
să recurgă la necontenite răscoale la prima ocazie posibilă. Setea 
de stăpânire, cruzimea, mândria  şi trufia, obişnuitele însuşiri a 
despoţilor orientali, in persoana lui îşi ajunseră cea mai înaltă 
desvoltare. M ăreţia  palatului din Cuiundjc, cu care el voise să 
întunece măreţia palatului tatălui său din Horsabad, apartamen* 
tele şi întrărele lui minunate, marele lui spaţiu, care ocupa un 
sfert întreg din Niniva, se confirmă atât de inscripţiile trufaşe ale 
lui, cât şi prin  întinsele lui ruine. Sub el Asiria ajunse aproape 
slava sa înaltă.



Bâtâlte (după un moqument e sirian/

CAPITOLUL III 

EX PED IŢIA  LUI SE N A H IR IM .

upă  ce v e s te a  morţii  groasnicului  cuce r i to r ,
Sargon ,  a sbu ra t  peste Asia apus iană  până  la
maluri le  N i lu lu i ,  atunci p re tu t indenea  a stârnit
n ăd e jd ea  în posibili tatea de a a r u n c a  jugul
g re u  asirian.  In fruntea acestei m işcăr i  s tă tu
faraonul eg ip tean  Şeti, care în a l ian ţă  cu
Tirgac ,  reg e le  Etiopiei, crezu să r id ice  toată
Asia  de ap u s  con tra  Asiriei. Tradiţiile despre
fosta m ă r i r e  a Egiptului tot mai co n t in u a u
să influenţeze m ag ic  asupra  p o p o a re lo r  ve*
cine, si o r c e  încercare ,  fie m ă c a r  si cea  mai 1 i 1 i
dispera tă ,  se  p ă rea  la v rem e  n u m ai  dacă  
ea p u te a  m ă c a r  cât de  cât să p ro m i tă  eli
b e ra re a  de  uritul jug al Asiriei.  D in  aceas tă  

cauză  la propunerea ' , I 'Egip tu lu i  ră spun se ră  îndată reg i i  Feniciei  
şi a filistenilor, s tăpânitori i  O ro n te lu i . ' a m o n i ţ i lo r ,  m oab i ţ i lo r  şi 
edom iţ i lo r ,  ca re  r e n u n ţa s e  la plata tr ibutului  către  asirieni şi se 
p r e g ă te a u  să se ap e re .  F lacăra  răscoalei  .cuprinse toată  A s ia  a p u 
s e a n ă  şi ea  se p u tea  în t inde  şi asupra  întregei  m onarhi i .  P en t ru
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înăbuşirea acestei mişcări a şi păşit Senahirim la vestita sa expe» 
diţie asupra Palestinei. El întră în ţară, după obiceiu, pe la nord. 
Enorma mulţime de căruţe, de călăreţi şi arcaşi înainta prin, 
strâmtoarea Libanului şi ocupară înălţimile lui. Cedrii şi cipareşi 
măreţi, după expresiunea prorocului, plângeau sub securea şi 
focul, care mistuiau pe confraţii lor, de oare ce cuceritorii îşi 
pregăteau din aceşti arbori maşini de război, sau îi tăiau pentru 
material la construirea palatelor lor din Nineva. Acolo, unde 
se simţea lipsa de apă, au fost săpate o mulţime de  fântâni 
sau se desfundau cele astupate. Sanihirim declară mândru, că 
cu piciorul său ar putea seca toate apele Egiptului, care era 
ultima ţintă a expediţiunii sale. In treacăt el deasem enea îşi 
va întinde cortul său nu numai pe trecătoarele înalte ale nordu» 
lui, ci chiar şi în Ierusalim, şi va întina şalele palatelor, şi g ră '  
dinele lui, aceste lucsoase refugii ale capitalei lui Ezechia. Peste 
apele curgătoare din munţi, pentru înlesnirea mişcării oştirilor lui 
au fost, aruncate poduri, şi peste văiugi au fost făcute druri^uri 
bune pentru carele sale. Pogorându=se din munţi prin cotlovina 
râului Cânelui'), el porunci să se închipuiască figura lui pe  stân

ci, alăturea cu figura lui Ramzes II, care a 
trecut pe aceeaşi cale cu o mie de ani mai 
înainte şi a lăsat tot o astfel de amintire despre 
prezenţa sa aicea. Insfârşit enorma oştire eşi la 
jâmpiiie feniciene. Cel dintâiu a trebuit să 
simtă mâna cuceritorului, mândrul Sidon. El 
era cu totul lipsit de orce ajutor, de oarece 
din Egipt nu se prevedea încă nici un a» 
jutoţ. Elulei, regele răzvrătit, a trebuit să fugă 
in insula Cipru sau în altă insulă oare care a 
Levantului, şi în locul lui a fost pus un  vasal 
mai supus Etobaal, care se obliga să plătească 

^nmZumiZ"i1rian. tributul obişnuit. Prinţii celorlate ţări răsculate,
înspăimântaţi de prezenţa unui duşman aşa 

de grozav, sau, cum spun inscripţiile, uimiţi de „strălucirea ar* 
melor Iui A su r“, zeul lui Senaherim, se supuseră îndală şi repe= 
tară din nou semnele respectului lor către cuceritor, sărutând 
piciorul marelui rege, aducându=i daruri bogate şi obligându=se 
să«i plătească tribut. Acestei plecate închinăciuni, n ’a urmat nu»

1) A c e s t  r â u ,  c a r e  Ia  i n c e p u l  se n u m e a  Lie, a d e c ă  râu l  l upu lu i ,  a c u m  se  n u m e a  
Nar*e.t«chelb, a d e c ă  r â u l  câne lu i .  El c u r g e  d in  m u n ţ i  In v a l u r i  l im p ez i  p e  s u b  s t ân c i l e  
a t â r n a t e , '  la 7 1/* chi locnet r l !  s p r e  n o r d  d e  Bei ru t  şl la 9  c h i l o m e t r e  s n r e  n o r d  d e  Tir-·*



mai Sedec, regişoriil Ascalomului, dar el a fost pedepsii ' pentru 
asta cu detronarea in folosul unui rege vasal, iar familia lui toatâ, 
cu toţi membrii ei, cu zeul său şi cu proprietatea şa, a fost dus 
in robie de asirieni. Oraşele Beo*Dagon şi Iopie, cu alte două, 
numele cărora nu sunt cunoscute, care erau supuse lui Sedec, 
au plătit crunt pentru ajutorul dat lui. După aceasta, din răsvră* 
liţi rămăsese numai Fzechia. Astfel expediţia lui Seniherim 
în direcţia spre Egipt a fost pentru dânsul oare cum un mers 
triumfal, înaintea căreia se plecară servil toţi.

In vederea tuturor celor săvârşite, agitaţia în Ierusalim era 
neobişnuită. Oraşul fu pus pe picior de războiu. Ezechia totuşi nu 
se disperă. El nădăjduia în ajutorul din partea regelui Etiopiei 
Tirgac. Armata lui Seti ş i a câtorva regi egipteni, sub com ancli 
lui Tirgac, "se mişcau întru aiutor_s.pre_dânsul,-dar_Senaherim~îşi 
aşeză lagărul între ei şi Ierusalim, şi astfel avea în vedere  să nu 
le îngădue a se uni. „Regii Egiptului, — se spune în cronica asi* 
rianâ, —  şi ostaşii, arcaşii carele şi caii Etiopiei, nenuxnăra|i după 
mulţimea lor, se adunară împreună si porniră în ajutorul poporului

τ  ^  . - I  · · ·  x  i .  I · · ·  « . - · · · · · *  ·

Ecronului şi lui Ezechia. Ei desfăşurară ordinea lor de bătae înaintea
mea în şesurile Elteco, şi ţintiră cu săgeţile lor; dar eu am păşit
contra lor si i=am înfrânt cu armele lui Asur, domnul meu. Mâ»1 1
nile mele au robit în toiul luptei pe căpetenia căruţelor şi pe fiii 
regelui egiptean, si pe căpetenia carelor, şi pe regele Etiopiei.

~ · ·

Am făcut apoi incursiune, am luat şi am prădat oraşele Elteco şi 
Timna“ '. Asigurându=se astfel din partea armatei Egiptene, Se* 
naherim îndreptă armele sale contra Ecronului, care căzu repede, 
şi toţi capii lui au fost supuşi la o crudă pedeapsă. „Pe sacrifi- 
catorii principali şi pe oamenii mari cari au săvârşit crima, — spune 
cronica, — eu i*am dat morţii şi am spânzurat trupurile lor pe 
stâlpi împrejurul oraşfului. Eu am dat în robie pe acei oameni ai 
oraşului, care au săvârşit păcate şi crime, dar am cruţat pe ceilalţi".

Terminând acest lucru, Senaherim după aceea dădu poruncă 
unui detaşament din armata sa să înainteze contra Ierusalimului,I
şi iată trecătoarele munţilor bubuiră de sgomotul mişcărilor pe= 
destrlmei asiriene şi a căruţelor ei. Mişcarea acestei armate se 
însemna cu foc şi cu sânge. Patruzeci şi şase de oraşe întărite 
ale lui Ezechia au  fost luate cu asalt şi totodată de duşman au 
fost apucate mulţime de animale de tot felul cu mare cantitate de 
material de război. Toată populaţiunea, care a putut fi prinsă, a
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1. In l u d e e a .  — I. M a v i ,  X V ,  10.



fost luată In calitate de robi, aşa că de toţi au fost luaţi 2004.50 
de oameni, „mici ş i 'm ari ,  femei şi bărbaţi, împreună cu cai, epe, 
asini, cămile, boi şi oi fără număr", însuşi Ezechia aştepta tremu» 
rând asaltul asupra Ierusalimului. Oraşul curând fu asediat de 
duşman, care începu pregătirea pentru asediu regulat. Indicând 
aceasta, Senaherim vorbeşte cu mândrie în inscripţiile s a l e : „Eu 
Pam închis (pe Ezechia), asemenea'unei paseri în Ierusalim, oraşul 
său regesc, şi am constţ-uit turnuri de asediu în faţa lui, pentru 
că el a dat ordin să înoiască fortificaţiile marilor porţi ale oraşului". 
,La vederea groaznicei oştiri asiriene groaza cuprinse toată popu» 
laţiunea oraşului. Rămăsese liniştit 
Isaia, care neînfricat, îşi ridica glasul 
intru prevenirea panicei · generale. Chiar în văzul asirienilor, care 
stăteau acum chiar sub ziduri, el nu*şi perdea nădejdea în Dum« 
nezeu, şi credea, că El va  izbăvi poporul său de primejdia ce«l 
ameninţă. Adresându«se către popor, el zicea, că hotărârile Dom» 
nului Savaot sunt neschimbabile şi pe asirieni îi aşteaptă o groaznică 
pedeapsă (Is. XIV, 24=27). Cu toate acestea, înseşi priveliştea asediu* 
lui trebue să fi stârnit groază până şi în cei mai viteji dintre asediaţi. 
Mantalele roşi şi scuturile strălucitoare ale asirienilor, hainele ciudate 
a multor străini din ginţile barbare, care erau în slujba oştirii 
asiriene, căruţele lor nenumărate, steagurile şi corturile lor, — toate 
acestea acopereau spaţiul dinaintea porţilor nordice ale oraşului, 
acoperind coastele dealurilor şi văile învecinate '). Pentru unii 
mântuirea se părea fără nădejde, alţii tot mai continuau să nu» 
trească speranţa în ajutorul lui Tirhac, cu toată înfrângerea lui. 
Cum se întâmplă de obiceiu la vreme de extremă turburare, în 
oraş predomina tot felul de dispoziţiuni. N u  erau puţini acei oameni, 
care din disperare 3e dăduseră Ia orce desfrâu. Se instaurase beţia 
şi nerânduiala turbată. Isaia perduse.orce influenţă asupra mulţimii 
cetăţenilor, deşi unii cu feţele galbene tot mai ascultau vorbele 
lui mângâitoare.

Asediul totuşi continua, pentru că Ezechia nu voea să se predea. 
Mulţimea poporului lucra la ridicare de întărituri şi In acelaş timp 
se apropia repede'un nou vrăşmaş grozav, anume foametea. In mij» 
locul acestor grozăvii şi a demoralizaţiei ce se răspândea, răsună 
din nou glasul prorocului, care adresându»se Ierusalimului, zicea i

numai singur marele proroc 
pentru liniştirea concetăţenilor

1. t o s e p h ,  Bel. lud .  V ,  12, & 2,  d ea lu r i l e  Îna in tea  Teruta l lmulul  la n o r d  p i n i  efetar 
la c ă d e r e *  o ra lu lu i  ou fost  c u n o s c u t e  sub n u m i re a  de  . l a g ă r u l  a d r i a n * .



„Ce-i cu tine, o, leruSalimeî
• »  I  .  ·  · .  · · . . .  .

Ce te»al ridicat tot pe eoperişuri ?
Cetate zgomotoasă plină de chiote de veeelîe \
Răniţii tăi nu»s de sabie răniţi 
Şit n ’au murit  în luptă.
Domnul,  D um nezeu  Savaot
Vă chiamâ în ziua aceasta să plângeţi
Să vă  tunde ţ i .pă ru l  şi să v ă  încingeţi cu sac.
Dar, iată, veselie şi b u c u r i e 1.
Junghie boi şi tae o i ;
M ănâncă  cam e  şi biau vin :
Să m ân căm  şi să bem,
Căci m âne  o să m urim !
Dom nul  Savaot a descoperit urechilor mele?
Această necredinţă  nu vi se va ierta,
Până nu  veţi muri,
A spus Domnul,  Dumnezeul  Savaot".

(Is. XXII, 1, 2, 12— 14).
* ·  | 

Cu toate sforţările de a se împotrivi duşmanului, curând toţi 
şi însuşi Ezechia simţiră, că orce împotrivire asirienilor sunt za< 
darnice. Şi iată, pentru ca să înduplece pe groaznicul cuceritor, 
Ezechia hotărî să predea de voe capitala. Din causa aceasta, el 
trimise soli la Senaherim, în Lahis, ca să declare căinţa sa pentru 
decăderea dela dânsul şi dorinţa sa a i se supune din nou. 
Senahirim vedea în totul lipsa de ajutor al lui Ezechia, şi deaceea 
se folosi de acest prilej, ca să ia dela dânsul straf, care servea 
pentru dânsul drept pedeapsă simţită pentru răscoală. Despre asta 
el vorbeşte în inscripţiile s a l e : „Eu am tăiat dela regatul lui o» 
rasele lui, pe care eu le*am prădat şi le=am dat regilor Azotului, 
Evronului şi Gâzei. Eu am micşorat regatul lui. Eu am rânduit 
tribut anual şi daruri, pe care el trebuea -să plătească' maestăţei 
mele, în proporţii mfei mari ca In trecut. Straşnica strălucire a 
măriei mele l’a strivit. "Muncitorii, ostaşii şi petrarii, pe care el 
i»a adunat pentru întărirea Ierusalimului, acum au adus tributul, 
pe care el Ua trimis la mine, în oraşul meu domnesc Nineva. 
Tributul consta din 30 talanţi aur, 800 talanţi argint ’) materii ţă* 
sute, pliuşuri, pietre preţioase în cantitate mare, dormeze de fildeş, 
tronuri mişcătoare de fildeş, piei de bivol, dinţi de bivol, lemn de 
Dan, lemn de Cu, mulţime de comori de tot felul, fiicele sale, locuitori 
bărbaţi şi femei ai palatului său împreună cu robi bărbaţi şi femei. 
El a trimis deasemenea un împuternicit cu tributul şi pentru ară*

S
-  ■■  ‘  ■ -  ■  ■  .  ■  ■ ■

l)  8 0 0  d e  t a l a n ţ i  as l r lenl  d e ^ a r g l n t  e r a u  egali  cu  300 talanţi  Iudaici  (4 Reg .  X-VW, 14),
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tarea onorurilor “ *). După declaraţia de supunere in condiţiuni aşa 
de grele şi de umilitoare din partea lui Ezechia, asirienii s’au 
retras .dela Ierusalim în şesul maritim, unde Senaherim a fost ocu» 
pat cu asedierea Lahisului. Acolo la început a şi fost trimis tri
butul cuprins în condiţii. Slujbaşii asirieni adunară tributul prin 
socoteala dărilor asupra cetăţenilor, şi după primii ea lui o cântă» 
riră în chipul cuvenit. Dar pentru plata unui tribut aşa de enorm, 
se dovediră izvoarele publice şi particulare insuficiente. Pentru 
aceea fu nevoe a goli cu totul tezaurile şi al statului, şi al tem» 
plului, şi, afară de asta, a trebuit să se ia acel aur, care rămăsese 
pe porţile şi uşile şi uşorii templului.

Primind declaraţia de supunere dela Ierusalim, Senaherim în» 
dreaptă toate forţele sale asupra  Lahisului, oraş din regatul lui Iuda, 
situat spre sud în dealurile Neghebului, nu departe de hotarele
Egiptului. Situaţia lui şi fortificaţiile îi dădeau posibilitatea să se

»■ · i *
susţină totdeauna mult contra asediatorilor, şi în timpul lui lisus 
N.avi el s'a menţinut timp de două zile, deşi toate celelalte oraşe 
vecine au căzut deodată sub atacul acestui cuceritor (Iis. N av .  
X, 3, 5, 26, 3 t — 33, 35). Situaţia primitivă a lui consta din mun= 
tenii amorei, şi din iubirea de neatârnare trecu se pare şi la suc·

Senaherim  asediază L sc fiisu f (după an monument asirian)

cesorii lor. Oraşul acesta era întărit de Roboam după dezbinarea 
celor zece triburi şi evident evită soarta comună, care ajunse pe o 
mare parte a întăririlor sale în timpul năvălirii lui Susachim. 
A num e întracolo se îndreaptă Senaherim „cu toată puterea sa, ca 
să asedieze personal". Dar iată el află, că Seti, regele Egiptului, 
îndreptândusse după înfrângerea sa la Elteco, adunând o nouă 
oştire contra sa şi din nou s’a asigurat cu ajutor din partea 
lui Tirgaca, capitala căruia Napota, se afla în Egiptul de sus. 
Acest rege războinic afară că lui îi era cunoscut, bucurându»se

2) R e c o r d s  o f  t h e  Pos t ,  v ,  1, p .  41.



de prilejul de a se amesteca in trebile Egiptului in calitate de 
protector şi de domnitor suprem, plecând depe malurile Nilului 
de sus cu toţi aliaţii şi cu oştirile etiopice contra .. asirienilor.

In asemenea împrejurări, însuşi supunerea lui Ezechia se putea 
părea unei simple aruncături de ochi pentru a gâci timpul pentru 
sosirea monarhului etiopean. înfuriat de toate acestea, Senaherim, 
cu toată convenţia abea încheiată, din nou a trimis un detaşament 
sburător spre Ierusalim cu trei comandanţi de la curte: Tartan 
comandant, Rapsaris, şeful eunucilor, şi Rapssac, şeful marelui 
ştab. Apariţia aserienilor în faţa Ierusalimului din nou împrăştia 
desnădejdea în oraş; care însă şi mai tare se mărise când deve* 
niseră cunoscute pretenţiile lor. Vestea apropierei lui Tirgaca, fu» 
rioasa navală asupra Lahisului şi ţoale celelalte ştiri de războiu 
isbutise deja să ajungă la Ierusalim. Se putea aştepta întoarcerea 
întregei armate asiriene, şi deaceea porţile au fost din nou închise 
şi zidurile au fost aduse în stare de apărare. între acestea trimişii 
lui Senaherim păşiră la îndeplinirea însărcinării stăpânului lor. 
Ajungând la ziduri, ei cerură ca Ezechia să trimită la dinşii un 
convorbitor, ceeace s’a şi făcut. Din partea lui Ezechia s’a trimis 
la ei Eliachim, şeful palatului, scriitorul Sevna şi Ioah cronicarul, 
cari au eşit pe zid, aşa 
că se putea auzi ceeace 
vor spune asirienii. însuşi 
Ezechia refuză să se a» 
rate pentru asemenea 
convorbiri, considerând 
aceasta mai prejos de 
demnitatea sa de rege.
Şi iată s’au început tre= 
tativele, care prezentau 
un exemplu curios de 
convorbiri diplomatice 
din timpurile vechi.

In numele lui Senaherim ca convorbitor se prezentă Rapsac, 
şeful marelui stat major. De oare ce însuşi Ezechia nu găsi potri* 
vit să apară personal, apoi miniştrii săi au trebuit să transmită 
stăpânului lor, pe care Rapsac nu ha învrednicit nici măcar cu 
titlul de rege, ce anum e voiau să spună asirienii. Rapsac spuse 
că Ezechia evident întreţine relaţiuni tainice cu oare care putere 
străină, altmintrelea el niciodată n ’ar fi îndrăsnit să se poarte aşa 
faţă de marele rege. Ce putea să însemneze asemenea îndrăsneală ?
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Pe cine putea el să se bizue, împotrivindu»se lui Senahirim şi să 
închidă porţile contra reprezentanţilor săi ? E absurd să se spună, 
că el a nădăjduit pe propriile sale însuşiri şi pe izvoarele sale. 
Pentru asirleni e limpede, pe cine anume se bizue Ezechia, dar 
nădejdea lui e zadarnică. „Iată tu socoţi să te razimi pe  Egipt, 
— vorbea  trufaş Rapsac: —  pe această trestie frântă, pe care, de 
se sprijineşte cineva, îi intră în mâna şi o străpunge. Aşa*i faraon, 
regele Egiptului, pentru  toţi cei ce se bizue întrânsul. Iară dacă 
voi veţi zice, — continuă Rapsac, — noi nădăjduim în Domnul 
Dumnezeul nostru, apoi în acela oare, ale cărui înălţimi şi jert* 
felnice le*a desfiinţat Ezechia şi a zis lui Iuda şi Ierusalim ului: 
numai înaintea acestui jerfelnic să vă închinaţi în Ierusalim ? Deci, 
intră în alianţă cu dom nul meu, regele as ir ian : eu îţi voi da două 
mii de cai, — poţi tu să găseşti călăreţi pentru ei? Cum  poţi tu 
să răpui măcar pe un conducător  din slugile stăpânului m e u 1? Şi 
nădăjdueşti în Egipt pentru  căruţe  şi pentru căi? Pelângă aceasta, '  
oare eu fără voia Domnului am venit la locul acesta, ca să*l 
pustiesc? Domnul mi*a zis: mergi asupra ţării acesteia, şi o pus* 
tieşte“ (4 Reg. XVIII, 1 9 —25). Cuvântarea aceasta era şireată şi 
diplomatică. Spusă de peste zid, ea putea fi auzită de public, care 
stătea destul de aproape  de  miniştrii pe zid, ca să audă toată 
convorbirea. Dându»şi sama de putinţa, că cuvintele acestea vor  
produce panică sau agitaţie în oraş, reprezentanţii lui Ezechia 
rugară pe Rapsac să vorbească  în arameiana, iar nu în limba 
iudaică, în care căpeteniile lui Senaherim putea vorbi slobod, de 
oare ce clasele culte din acea vrem e învăţau diferite limbi. Dar 
trimisul asirian nu era astfel de om, care să fi fost gata să cedeze. 
„Oare numai domnului^ tău şi ţie m ’a trimis stăpânul meu să 
spun aceste cuvinte? zise el cu mândrie. Ci deasemenea şi oa« 
menilor, care stau pe  zid, ca să=şi mănânce escrementele lor şi 
să-şi bea udul lor cu voi". După aceea, înălţîndu=şi glasul şi 
vorbind tare în limba iudaică, aşa încât să audă şi poporul,  el 
continuă: „ascultaţi cuvintele regelui, a marelui rege al Asirieiî 
Aşa zice reg e le : ' să nu vă  amăgească Ezechia căci el nu vă 
poate mântui din m âna m e a ; şi să nu vă încredinţeze el cu Dom* 
nul, spunând că are să vă mântue Domnul, şi nu va fi dat ora» 
şui acesta în mânele regelui asirian. N u  ascultaţi pe Ezechia căci 
aşa zice regele Asiriei: împăcaţi*vă cu mine, şi eşiţi la mine, şi fiecare 
să mânânce roadele viţei de vie a s a ş i a  smochinilor săi, şi să bea 
fiecare apă  din fântâna sa, până  nu vin eu şi până nu vă  iau Intr’o 
ţâră ca a voastră, în ţara pânei şi a .vinului, in ţara roadelor şi
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a vii lor,  în  ţa ra  m ăs l in i lo r  şi a m ie re i ,  şi veţi  trăi şi n u  veţi  
•muri.  N u  ascu l ta ţ i  d a r  p e  E zech ia ,  c a r e  vă  a m ă g e ş te ,  z i c â n d  ·. 
D o m n u l  v ă  v a  m ân tu i .  M ân tu i t= au  o a r e  zeii p o p o a r e lo r ,  f ieca re  
ţara  lui d i n  m â n a  re g e lu i  A s i r i e i ?  Unde=s zeii E m a tu lu i  şi ai Ar* 
p a d u lu i ?  U nde*s  zeii E p a r v a im u l u i  d in  M e s o p o ta m ia ,  E v e i  şi 
Iv e i?  M â n tu i t= au  ei  o a r e  S a m a r i a  d in  m â n a  m e a ?  C a r e  d in  toţi 
zeii ţă r i lor  a c e s to ra  a  m â n tu i t  ţ a ra  sa d in  m â n a  m e a ?  A ş a  d a r  
D o m n u l  ( leh o v a ,  a c e s t  zeu  s lab  al u n u i  p o p o r  slab) v a  m â n tu i  
el o a re  Ie ru sa l im u l  d in  m â n a  m e a ? “ (4 Reg .  XVIII, 2 7 — 35).

Această cuvântare obraznică şi hulitoare de Dumnezeu a 
fost primită de popor în tăcere adâncă, de oare ce Ezechia în= 
ţelepţeşte oprise să se dea răspuns la dânsa, ca să nu provoace 
pe asirieni la o silnicie şi mai mare şi poate, ca o încercare de 
a lua Ierusalimul cu asalt. Tratativele evident trebuiau să se ter= 
mine fără izbândă şi asirienii se pregăteau să plece înapoi spre 
lagărul lor. Cei trei miniştrii ai lui Ezechia grozav de apăsaţi de 
tonul şi de cerinţele duşmanului, se îndreptară spre palat, sfâşi* 
indu=şi hainele şi împreună cu poporul, umplând văzduhul de 
plânsete. Ştirea despre toate cele întâmplate uimiră pe rege. In 
culmea amărăciunii sfăşiindu=şi hainele sale, el se îmbrăcă în sac în 
semn de durere şi fiind om evlavios, plecă deadreptul la templu, 
şi se îndreptă cu rugăciune către Dumnezeu. Toată curtea 
urmă deasemenea pilda sa, îmbrăcând caftane negre, iar Elia* 
chim ş i . Sevna cu preoţii bătrâni în zdrenţe au fost trimişi să 
spună Isajei toate cele întâmplate. „Ziua durerii «şi a pedepsei şi 
a ruşinei este ziua aceasta, ii spusară ei în numele lui Ezechia·. 
căci au ajuns pruncii până la deschiderea pântecului mamei, şi 
nu=i putere a=i naşte. Poate va auzi Domnul Dumnezeul tău, toate 
cuvintele lui Rapsac, pe care l=a trimis regele asirian, Domnul 
lui, să hulească pe Dumnezeul cel viu şi să=L hulească cu cuvinte, 
pe care le*a auzit Domnul Dumnezeul tău. Adă dar rugăciune 
pentru cei rămaşi, care se află încă printre cei vii". In această 
cuvântare răsuna deja oarecare neîncredere şi în ajutorul marelui 
p ro ro c ; dar Isaia în tot cazul era tare în credinţa sa şi le răs» 
p u n se : „aşa să spui domnului nostru: aşa zice Domnul: nu te 
teme de vorbele, pe care tu le=ai auzit, prin care m ’au hulit pe 
Mine slugile regelui Asiriei. Iată, Eu trimet într’insul duh, şi el 
va auzi veste'), şi se va întoarce în pământul său, şi Eu îl voi 
înfrânge cu sabia în 'ţara lu i2)". încurajat prin asemenea încre»

1) A d e c â  v e s t e a  d e s p r e  a p r o p i e r e a  lui Ti rgaca.
2) S enah i r lm ,  cu m  se ştie, a fost o m o r â t  in Asi ria de fiii s i l  la câ ţ iva  ani  d u p î  

aceas ta .
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dinţare, Ezechia imediat a trimis răspunsul său asirienilor jefu» 
zînd în or ce împrejurări de a preda oraşul, şi Rapsac a trebuit 
să be întoarcă cu vestea sa supărătoare la Livna, la care se re* 
trăsese acum Senahirim, temându*se de apropierea lui Tirhaca. 
In curgerea acestor zile sau săptămâni de neobişnuită agitaţie şi 
nelinişte, Isaia a rămas, ca. şun todeauna ,  neînfricat şi neînduplecat. 
Ezechia şi poporul acuşi acuşi ascultau glasul lui bărbătos şi în* 
curajetor, îndemnându^i şi stârnindu=i să nădăjduiască în Domnul 
chiar şi în acest negru ceas. Către acest (imp probabil se referă 
vestita cuvântare, în care prorocul, în adevăr cu bubuituri de 
trăsnet ale mâniei celei drepte împroşca pe cuceritori:

„V ai (ie, pus te i to ru le ,  c a re  n ’ai fost pustiit,
Şi (ie jăfuitorule , c a r e  n ’ai fost j ă f u i t !
C â n d  ve i  te rm in a  pu s t i i rea ,
V ei fi pustiit şi tu  3 
C â n d  v e i  c u rm a  jafurile ,
Te v o r  jăfui şi pe  t in e !
D o a m n e ,  milueşte^ne p e  no i,
C ăc i  în t ru  tine n ă d ă j d u i m )
Fii b ra(u l n o s tru  d in  r e v ă r s a tu l  zori lo r ,
Şi m ân tu irea  n o a s t ră  la v r e m e  d e  s t râm to a re  !
D e  g ro z n ic u l  tău g la s  v o r  fu g i  p o p o a re le  ,
C â n d  te ve i  scula , se  v o r  răs ip i  g in ţile .
Şi v o r  a d u n a  p ra d a  v o a s t r ă  
C u m  se a d u n ă  om izile ,
Se v o r  a r u n c a  la toa te ,  c u m  se a r u n c ă  lăcus te le )
Sus este  D o m n u l ,  ce l  ce  lo c u e ş te  în tru  cele înalte,
El v a  u m p le a  S ionu l  d e  j u d e c a t ă  şi d rep ta te .
Şi v o r  ven i  v re m ile  tale s ig u re  
B elşug  d e  m â n tu ire ,  p u t e r e  şi ştiinţă,
F rica  D o m n u lu i  v a  fi c o m o a r a  ta,
C ăc i  D o m n u l  este j u d e c ă to r u l  n os tru .

-D om nul este p u i to ru l  d e  le g e  al nos tru ,
D o m n u l  este  re g e le  n o s t ru ,
Şi El n e  v a  m â n tu i  pe  n o i  (Is. XXXIII, 1 — 6 , *22 )

Cu toate acestea tremurând de soarta sa şi de soarta capi* 
talei sale, regele Ezechia se sili măcar cât de puţin să potolească 
mânia lui Senahirim, veştile grozave despre care ajunseseră până 
la dânsul dela Lahis, iar e expus asediului. In acest scop el tri« 
mise soli în nădejdea că ei poate vor reuşi să convingă pe groaz* 
nicul rege, că Ezechia n ’are nici un gând de trădare. Solia găsi 
pe rege deja în acest oraş, care fusese luat cu asalt şi dat in 
voia oştire! furioase !). O  placă din palatul din Nineva, care se

1) Pe  o mica  p lacă  se În fă ţ i şează  ased iu l  Lahlsului ,  s e d a u  c u v i n t e l e  Iul S e n a h e r i m .  
„Eu d a u  p e r m i s i u n e  p e n t r u  n i m i c i r e a  Iui" .  L a y a r d ,  N i n e v e h  a n d  Baby lonia ,  1 4 9 — 152.



află acum în muzeul Britanic, îl închipueşte „primind prada orâ= 
şului Lahis". El şedea pe tron îna in tea‘cortului s ă u ; într’o mână 
are două segeţi, şi în ceialaltă un arc. La el se aduc captivii, s 
un comandant urmat de pază, dă raportul despre dânşii. La spa = 
tele regelui stau doi eunuci cu evantalii de pene, cu care fac 
răcoare pentru rege şi gonesc muştele. îndărăt stau doi cai pre= 
gătiţi pentru rege ; lângă ei stau soldaţi cu suliţe mari. Primul şir 
de captivi se pleacă înaintea lui pentru cererea de milă, iar în= 
dărătul lor se întindea un 
grup mare de tovarăşi ai 
lor. Aceia dintr’însii, soarta% · /

cărora e deja hotărîtă de 
rege, sunt duşi la oarecare 
distanţă şi se ucid, iar altora 
li se dă cruţare si aceştia se> * > 
întorc în robie. In apropiere 
stă căruţa cu doi cai înhă= 
maţi, poate căruţa chiar a 
lui Senaherim, iar mulţimea 
nenumărată de arbori roditori

* . , I Trăsură asirianâ (de pe un monument asirian).
pe întreaga tabla arata se pare
rodnicia ţării cucerite. Un puternic detaşament călare şi pedestru în 
dreapta tabloului serveşte de acoperire pentru rege. Anume în ase* 
menea împrejurări au şi găsit Senaherim trimişii lui Ezechia. Solia lor 
nu s’a încununat cu succes. Pentru Senaherim era în cel mai înalt 
grad interesat să pună stăpânire pe Ierusalim, pentru ca să=şi 
asigure tspatele său, şi deaceea el a concediat pe soli neascultând 
nici măcar cererea lor. Anume aceasta o şi arată prorocul Isaia 
în următoarele cuvinte ale cuvântării sale:

„Iată cei puternici strigă pe uliţe 
Trimişii pen tru  pace plâng am ar.
S’au pustiit  drumurile ,  lipsesc că lă to r i i ;
El a violat învoiala şi a dărâm at  oraşele —
Oam enii  sunt socotiţi drept nimica.
Pământul  plânge, se usucă j 
Libanul e ruşinat, s*a vestejit,
Sarov  a devenit  asemenea unui  pustiu,
Şi e despoiat de  frunzi şi Vasanul  şi Carmilul,
A c u m  Eu m ă voi scula, zice Domnul,
A c u m  mă voi ridica, acum vo i  înălţa.
Voi, cei însărcinaţi cu fân,
Naşteţi  p a e ;
Suflarea voastră  e foc,



Care v ă  va  mistui pe  voi
Şi vor  fi popoarele ca varul  ferbinte
Ca spinii tăiaţi
Vor fi arşi in foc
Ascultaţi cei de depar te  ce am să fac Eu,
Şi voi, cei de aproape,  veţi cunoaşte puterea M e a “.

(Is. X X X III ,  7 - 1 5 ) .
#

Isprăvind cu Lahisul şi cu oraşele înconjurătoare, Senaherim după 
aceea se hotăra fără am ânare  să se îndrepte spre Ierusalim şi să=l 
cuprindă,înainte de a=i veni ajutorul Egiptului. Ascunzând intenţiunile

sale adevărate, el chiar trimise 
scrisoare lui Ezechia, şi cu ea trU 
mise iarăşi pe Rapsac să facă o 
nouă încercare de a sili prin frică 
pe rege să se predea. Pentru a lua 
acest oraş prin un asediu formal 
s’ar fi cerut prea multă vreme. 
Enumerând, asemenea lui Rapsac 
la primele tratative, lungul şir de 
oraşe si de tari, zeii cărora s’au » > 1 
dovedit neputincioşi de a le^apăra 
contra armelor sale şi lăudându=se 
cu isprăvile sale. prin toate ţările, 
pe care el le*a pustiit, Senaherim 

în scrisoarea sa prevenea pe  Ezechia să nu se potrivească făgădu= 
inţelor amăgitoare din partea lui lehova pentru izbăvirea de dânsul. 
Această nouă mişcare a duşmanului iarăşi răspândi groaza şi 
alarma prin tot Ierusalimul, şi regele încă odată cu evlavie miş= 
cătoare se îndreaptă spre templu, ca în rugăciunea către lehova 
să ceară îndurarea Lui, ca să dăruiască apărare nefericitului oraş ').

1. A n t i c i t a t e a  p r e z i n t ă  n u  p u ţ i n e  e x e m p le ,  c u m  reg i i  şi in a l le  ţări ,  in c a z u r i  d e  
n e n o r o c i r i  pol i t ice e x t r e m e  a ’e r g a r ă  c u  r u g ă c i u n e  Ia zei. Un  c a z  izbi tor ,  c a r e  a m i n t e ş t e  de  
d i s p o z i ţ iu n e a  Iul Ezechia ,  s e  i s t o r i s e ş t e  d e s p r e  A s u r b a n i p a l .  P r im in d  c o m u n i c a r e a ,  că 
u n  p u t e r n i c  d u ş m a n  s’a d e c i s  să p ă ş e a s c ă  c o n t r a  lui,  el se î n d r e a p t ă  c ă t r e  t e m p l u l  Iş t^rei  
şi, a p r o p i l n d u - s e  d e  zeiţă,  a p l ă n s  î n a i n t e a  el şi-i amint i  el d e s p r e  f a p t e l e  s a l e  c e l e  b u n e  
p e n t r u  r e s t a u r a r e a  t e m p l e l o r  ei, d e c l a r â n d ,  că  el iu b eş te  c u r ţ i l e  ei, c o m p a r â n d  p u r t a r e a  
d u ş m a n u l u i  său,  o m  t u r b u r ă t o r  u r ă t o r  d e  zei, cu  p u r t a r e a  sa p r o p r i e ;  e n u m e r â n d  t o a t e  
t i t l u r i l e  ei şl s lăvi tc l e  ei însuş i r i ,  i s tor i s i  c u m  d u ş m a n u l  s ă u  a a d u n a i  a r m a t ă  c o n t r a  lui, şi
0 r u g ă  p e  d â n s a  sâ d o b o a r e  p e  a c e s t  d u ş m a n  în d r ă s n e ţ ,  c a  p e  o p ia t r ă ,  în z iua  r ă z b o i u ! u i i 
şi să  o r ă s lp e a s c ă  c a  f u r t u n a  şi a v â n t u l u i  vi jel ios;  D u p ă  a c e e a  el i s tor i seş te ,  c u m  ze i ţa  a 
a s c u l t a t  r u g ă c i u n e a  lui, l«a ves t i t  s ă  n u  se l e ^ m ă ,  şi c u m  in ac eeaş i  n o a p t e  u n u i  p r e v ă z ă t o r
1 s ‘a a r ă t a t  In s o m n  v e d e n i e ,  In c a r e  ze i ţa  i s ’a a r ă t a t ,  î n c o n j u r a t ă  d e  s l av ă ,  ţ inând  in m â n a  
e l  u n  a r c ,  p r e g ă t i t  p e n t r u  r ă z b o i ,  E a  t r im ise  r e g e l u i  v e s t e  l n c u r ă j e t o a r e ,  p o r u n c l n d u » !  să  
m ă n â n c e  h r a n ă  şl. să b e a  v in ,  d e o a r e c e  ea li v a  d a  b i ru in ţă .  Smith,  Ass i fr ia  p a g .  156*137.
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Vedere din Vasăn.
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Rugăciunea lui a fost atingătoare şi înălţătoare. „Domnul Savaot, 
Dumnezeul lui Israil cel ce sade pe heruvimi", se ruga el, — „Tu 
singur eşti Dumnezeul tuturor regatelor- pământului; Tu ai făcut 
cerul şi pământul. Pleacă, Doamne urechea Ta şi auzi; deschide, 
Doamne, ochii Tăi şi priveşte şi auzi cuvintele lui Senaherim, care 
a trimis să Te hulească pe Tine. Dumnezeul cel v i u ’ Adevărat, 
Doamnei regele Asiriei a pustiit toate ţările şi pământurile lor, 
şi a aruncat pe zeii lor în foc. Dar aceia nu erau dumnezei, ci 
lucruri de mână omenească, lemne şi pietre; deaceea i=a şi nimicit. 
Si acum, Doamne Dumnezeul nostru, mântueste=ne din mâna lui; 
şi vor cunoaşte toate regatele pământului, că Tu, Doamne, numai 
singur eşti Dumnezeu" (Is. XXXIII, 16=20). Ezechia s’a adresat 
lui Dumnezeu, care aude rugăciunea şi niciodată nu părăseşte pe 
cei drepţi, când ei strigă către Dânsul în ziua necazului. Şi în 
adevăr, rugăciunea lui a fost ascultată. Prorocul Isaia imediat a primit 
o nouă inspiraţie, pe care a fost însărcinat să o transmită lui 
Ezechia. Grăbind spre palat, acest patriot neînduplecat încurajă şi 
întări pe rege prin cuvinte, care încă şi astăzi sunt in stare să 
umplă de bărbăţie inima acelora, care le citesc „Aşa zice Domnul, 
Dumnezeul lui Israil: despre ce te-ai rugat tu Mie contra lui 
Senaherim, regele Asiriei, iată cuvântul, pe care Domnul l-a rostit 
asupra lu i :

„Te dispreţueşte, râde de tine'
Feciorelnica fiică a Sionului,
Dă din cap în urma ta, fiica Ierusalimului.
Pe cine ai ocărât şi ai hulit tu?
Şi faţă de cine ţUai ridicat glasul,
Şi ţuai ridicat aşa de sus capul?
Asupra  sfântului lui Mraill
Prin robii tăi tu ai ocârât pe Domnul şi ai zis*.
Cu mul(imea căruţelor mele m ’am suit pe munţi, pe coastele Libanului.
Şi am tăiat falnicii cedrii ai lui, frumoşii lui chiparişi.
Şi am ajuns chiar pe vârful lui, în dum brava  grădinei lui.
Şi am refuzat eu şi am băut apă,
Şi voi seca cu paşii picioarelor mele toate râurile Egiptului.
Pentru, îndrăsneala ta asupra Mea,
Şi pen t ru  că trufia ta a ajuns la urechile mele, 

jEu vo i  pune belciug in nările tale 
Şi undiţa mea în gura ta,
Te voi  întoarce înapoi pe acelaşi drum,
Pe care tu ai venit.

iată pentru tine, Ezechia, sem n :
Vej;i mânca  anul acesta ce a crescut din seminţele scuturate,
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Şi anul următor cele ce au crescut singure,
Iar în anul al treilea sămănaţi şi seceraţi,
Şl sădiţi vii şi mâncaţi roadele lor.
Şi rămăşiţa rămasă în casa lui Iuda 
Vor da iară rădăcini în jos,
Şi vor aduce roadă în sus.
Căci din Ierusalim se va ridica rămăşiţa,
Şi cele mântuite dela muntele Sion.
Râvna Domnului Savaot va face aceasta.
Nu va intra el în acest oraş,
Şi nu va arunca acolo cu săgeţi,
Şi nu va păşi într’acolo cu scuturi,
Şi nu va ridica împotriva lui valuri,
Pe acelaşi drum, pe care a venit, se va întoarce,
Iar în oraşul acesta nu va intra, zice Domnul j 
Eu voi păzi oraşul acesta,
Ca să«l mântuesc pentru mine şi pentru David, robul Meu“.

Prorocia era încurajetoare, dar în vederea stărei de lucruri
Ierusalimul trebuea totuşi să se simtă extrem de alarmat. Pe  el
îl ameninţa distrugerea totală. Dar mare este Iehova şi cuvântul
prorocului Său adevărat. In extrema sa stare, Ezechia îşi arunca
privirile disperate spre sud  şi spre apus, aşteptând apropierea
din cotrova a ajutorului. Deja se auzise vestea, că Tivi ac, regele
Egiptului, plecase în expediţie pentru eliberarea Ierusalimului.·
Vestea asta ajunsese deasemenea şi la Senaherim, şt anume acea*
sta îl şi făcuse pe el să stăruiască a lua Îerus&îîrcui r  mai re*
pede. Iar ajutorul era mai aproape decât se putea ν·τ·. via şi în»
suşi evlaviosul Ezechia. Când sosi sara, atunci asupr·· iisalimu*
lui se întindea încă povara  insuportabilă a fiicci şi îuii.iiştei, iar
spre ziuă totul se schimbase. Chiar în această noapte se p d recu se
unul din cele mai de samă si mai uimitoare evenimente in istoria

i  1omenirei. Chiar în acea noapte, cum vorbeşte istoricul biblic, 
„trecu îngerul Domnului, şi lovi în tabăra s i r i a n ă  1S6.CC0 şi iată 
numai trupuri moarte" (3 Reg. XIX, 35), „Şi ·:ι trimis Dcmnui înge* 
r u l " , - s e  spune în alt loc, -  „şi a nimicit pe ic ţi vitejii, şi pe 
comandanţii de seamă şi pe conducătorii oştirii regelui asiricn. Şi 
s’a întors acesta cu ruşine in ţara sa“ (2 Parai. XXXII, 21).

Evenimentul acesta îşi găseşte o confirmare indirectă ţ i  în 
alte mărturii, deşi intr’însele el capătă cu totul alt colorit isigric 
şi local. Aşa, Herodot istoriseşte, că sacrifica· orii Egiptului ;*au 
dat cum  „Senahirim, regele Arabiei şi Asiriei, a pîccat c i oştire 
m are  asupra Egiptului. In împrejurarea asta oştirea egipteană re» 
fuză să dea ajutor regelui său Seton, sacrificc'.terul Vulcanii!ui.
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Deaceea acesta, fiind pus într’o extremă dificultate, a intrai m 
templu şi a plâns înaintea lui Dumnezeu cu prilejul ameninţ 
tării acestei nenorociri. Din pricina unei extreme încordări el 
adormi, Şi Dumnezeu i se arătă în vedenie, dându=i ştirea că El 
îi va ajuta, şi încurajându=l cu încredinţarea, că regele nu va 
suferi, de oare ce Dumnezeu îi va trimite ajutor. Bizuindu=se pe 
aceaslă vedenie, sacrificatorul - . r e g e  luă cu sine pe toţi aceia, 
care au voit să--i urmeze şi se închise în Peluzia, la intrarea în 
Egipt. Dar când au sosit ei acolo, miriade de şoareci de câmp, 
aruncându=se asupra vrămaşului le roase tolbele, arcurile şi mâne» 
rile scuturilor lor, aşa că atunci, când a doua zi fugeau fără apă=> 
rare, mulţi din ei au fost omorâţi. Şi până in ziua de astăzi -  
adaoge Herodot, -  statuia de piatră a acestui rege stă în templul 
lui Vulcan, cu un şoarece în mână şi cu inscripţia: „tot cel ce 
priveşte la mine, să dea'închinăciune zeilor“ ’). In care anume 
moment de realizare de către Senaherim a planurilor sale contra 
Ierusalimului l=a ajuns această nenorocire, e greu de precizat. 
Dar în tot cazul atât din mersul istorisirei biblice, cât si din 
prorocia Iui Isaia se vede, că nenorocirea a ajuns pe asirieni chiar 
in acel moment, când ei îşi terminase pregătirea lor pentru atacul 
desăvârşit asupra Ierusalimului, care fusese, poate, amânat numai 
în vederea dorinţei să obţină predarea oraşului prin ajutorul ca= 
pitulaţiunei. Traducerea greacă a acestui loc din cartea Regilor 
mărturiseşte simplu, că cercetarea lui Dumnezeu izbi pe duşman 
noaptea. Iosif Flavie, conform cu tradiţia timpului său, presupune, 
că prima zi de asediu a fost totodată şi ultimul pentru asirieni 
şi în noaptea următoare duşmanul a fost supus măcelului şi 
apucă fuga . 'E norm a mulţime de ucişi ne arată o nenorocire 
mult mai mare decât dacă ar fi fost vorba de un singur deta= 
şament, trimis să ia Ierusalimul. Se poate crede, că trebile lui 
Senaherim, cu toate inscripţiile sale luxoase şi orgolioase, n ’au 
fost tocmai reuşite chiar dela început. Despre asta se poate gâci, 
chiar citind pintre rânduri aceste inscripţii, pentrucă, deşi el se 
mândreşte cu victoria sa dela Eltechi, totuşi în inscripţie nu se
comunică nici tabela captivilor, nici în genere oare care amă*

\

I) H e r o d .  II, (41.  O  s t a tu e  Ia fel a Iul A p o l o n ,  c u  un  ş o a r e c e  la p i c ioa re le  sale  
s t ă t ea  In T r o a d a .  Ea  a r  fi fost r id ica tă  in a m in t i r ea  în f rânge re !  duşmanulu i  de  o n ă v a l ă  
d e  ş o a r e c i  d e  c â m p ,  c a r e  au  ro s  cu ră l i l e  a r m e l o r  lor  n o a p t e a  şi l»a silit să  se r e t r a g ă .  
D a c ă  se p r e s u p u n e ,  că  a c e a s t ă  i storis ire a fost î m p r u m u ta t ă  din t radi ţ ia eg ip teană ,  a t u n c i  
e a  i n d i r e c t  a p u tu t  să r ezu l te  d in  i s to r i s i r ea  d e s p r e  î n f r â n g e r e a  asir ienilor.  Ş o a re c e l e  e r a  
s imbolul  pust i i re!  şi d i s t r u g e r c i ,  şi p r in  a m i n t i r e a  de el s'a avut ,  poate,  In v e d e r e  n u m a i  
să e x p r i m e  i d e e a  de  d i s t r u g e r e  ta in ică  şi ne  învinsă.



40

runţimi despre pradă, şi mândrul rege a trebuit să se mărginească 
la declaraţiunea, că el a luat oraşele Elteca şi Timna, din care 
ultimul era, poate, numai un sat neapărat de stepă. In inscripţii 
el spune, că el a închis pe Ezechia asemenea unei paseri în 
cuşcă, dar nu vorbeşte nimic despre luarea Ierusalimului, nici 
cucerirea Egiptului sau chiar despre intrarea sa într’însul, deşi 
aceasta fusese ţinta principală a expediţiei lui. El se laudă, ade» 
vărat, cu aceea, că a ' silit pe Ezechia să=i dea, pelângă tributi 
„pe fetele sale şi pe locuitorii palatului bărbaţi şi f em e i" ; dar 
asta, după toată probabilitatea nu e decât o deşartă laudă de 
sine, pentru  că predarea  membrilor familiei regale şi membrii 
palatului, împreună cu damele haremului, se considera o aşa 
umilinţă, care s’ar putea obţine numai după luarea necondiţio* 
nată a oraşului, dar în privinţa asta nu există nici un fel de 
indicaţiuni în istorisirea biblică. Mai probabil ca orce e, că după 
victoria îndoelnică dela Elteche, Senaherim s’a mărginit cu ase* 
dierea şi luarea Lahisei parte cu oştirea sa, când cea mai mare 
parte a fost trimisă probabil în Egipt, iar al treilea corp e trimis 
asupra Ierusalimului. Dar în oştirea sa s’a ivit molima, care se 
pare că a izbucnit deodată tare puternic să bântue în diferite 
detaşamente ale sale înaintea Ierusalimului si în Livna, unde a

I  ) 1

fost strămutat cartierul principal după căderei Lahisei. Tradiţia
iudaică, trecută din generaţiune în generaţiune, a înţeles prin
molima expusă în Biblie o boală  extraordinar de grea, asemenea
aceleea, care a fost tot cu o cercetare a Ierusalimului în vremea
lui David, când îngerului Domnului i se poruncise să supună
oraşul mâniei dumnezeeşti '). Odată  cu aceasta Ia Senaherim putuse
să ajungă şi veştile alarmante, că asupra lui vine cu putere mare
Tirgac. Chiar dacă armata sa s’ar fi aflat în stare bună, apoi în
tot cazul această nouă luptă cu un protivnic aşa de puternic şi
primejdios trebue să=l fi neliniştit tare mult. Dar în împrejurările
date situaţia era în totul primejdioasă. Vestea din celelalte deta=
şamente, care arătau, că armata sa în întreaga ei alcătuire s’a
expus aceliaşi nimiciri de boală, cum se întâmplase şi în Livna,
trebue să fi smerit încă şi mai mult duhul de mândrie al regelui.
In locul miilor de ostasi înfăşuraţi in churase. care nu de mult

> 1 1  1

se revărsau  la bătălie, el putu  să adune împrejurul său numai 
un rest neînsemnat de armată, cuprinsă de groază şi demorali* 
zată. Soldaţii săi cei mai viteji, mândria batalioanelor sale mândre

1) l o s e p h u s ,  A n t .  X , . l ,  5 ;  2  R c g .  XXIII ,  1 5 - 1 7 .
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ofiţerii şi generalii lui parte erau căzuţi cu duhul, parte erau 
nimiciţi. Şefii de provincie luxos îmbrăcaţi, căpeteniile şi cârmui= 
torii oraşelor, călăreţii, care călăreau pe cai, şi toţi tinerii aleşi, 
escadroanele si detaşamentele, tot asa de numeroase, ca frunzeley > * I 9
din codru, toţi aceştia zăceau movile moarte împrejurul lui. Pro* 
tectorul său principal, zeul Asur, îl părăsise, şi duhurile rele ale 
adâncului: maschimii, gigimii, utucii şi duhurile văzduhului, toate 
aceste genii grozave cu trupuri de foc se prăbuşiseră asupra lui 
şi a armatei lui pentru nimicirea lor. Părăsit de ceriu şi lăsat 
furiei * grozavilor demoni, molimei şi morţii, regele cuprins de 
groază nu se putea gândi la nimic alta, decât la fuga imediată, 
deşi ruşinoasă, în direcţia Ninevei, unde el putea nădăjdui să 
capete îndurarea zeilor. Retragerea în oare care ordine era im* 
posibilă. Jalnicile resturi ale detaşamentelor erau extrem de de= 
moralizate. Groaza de moarte cuprinsese pe aceea, care rămăse* 
seră în viaţă. Priveliştea, ce prezenta lagărul fiecărui detaşament( 
era prea grozav, ca să poată cineva oscila relativ la ceea ce era 
de făcu t1).

Vestea despre înfrângerea lui Senaherim şi despre fuga asi= 
rienelor fu semnalul despre urmărirea imediată a duşmanului, 
căruia se predase aproape toată populaţiunea. Garnizoanele ora= 
şelor şi fortăreţelor, lăsate într’însele de Senaherim, fără îndoială le 
părăsiră, şi toată oştirea asiriană în turme desordonate şi îngrozite, 
nu se îngrija decât, ca pe cât se poate de repede să fugă din 
această ţară aşa de grozavă pentru dânsa. D upă mărturia lui 
Isaia, p rada  apucată era nenumărată. Locuitorii Ierusalimului,

1) G e n i u !  lui  B y r o n ,  c u  o u i m i t o a r e  e x a c t i t a t e  î n t r u p â n d  a m â r u n ţ i m i l e ,  r e d a t e  de 
i s to r i s i r e a  b ib l ic ă ,  n e  v a  d a  p u t i n ţ a  să n e  p r e z e n t ă m  l i m p e d e  a c e s t  t a b l o u  g r o z a v .

„C a  lupii  a s u p r a  tu rm i i .  v r ă j m a ş i i  n ă p ă d e a u  q u SU(e je Că\\ f ă c e a u  p e  c â m p  m o r m a n e · ,  
O a r d e l e  l o r  d c  p u r p u r ă  şi a u r  s t r ă luceau - ,  D in  n ă r i I e  r ă c l t e  n u  m ai  , eşia s u f(arC|

C a  s t e l e l e  p e  m a r e ,  s ăb i i l e  l u c e a u ,  Şj Sp u m a  î n g h e ţ a t ă  de*un u l t im  s f o r ă i t
C â n d  v a l u r i l e  n o a p t e a  Ie r e f l e c t a u .  A l b e ş t e  c a  s t r o p i i  v a l u l u i  de  s t â n c ă  lovi t .

C a  f r u n z e l e  d u m b r ă v i i  in p l inul  p r i m ă v e r i  r ţ5jpiţ i  p e b r a z d e  d o r m  pe  v e c i  că lă re ţ i i ,
P u z d e r i a  d e  s t e a g u r i  a  a p ă r u t  in z a r e ;  ( a r  p e  f r u n ţ , | e  jo r  r o u a , c a  p e  a r m u r i  r u g ină
C a  f r u n z e l e  d u m b r ă v i i ,  c â n d  to am n a* i  p e  "Sici f{a m u r ţ nu  se  m iş că  şl totu*l n e c l i n t i t

s fârş i te ,  N i f n l c n u  m a i  r ă s u n ă  In c â m p u l  pus t i i t .
A ş a  c ă d e a u  s ă r m a n i i  ’n  zo r i i  d imine ţ i i .

V ă d u v e l e  lu i  A s u r  în  v a e t e  s u s p i n ă ,
C ă c i  pes le  ei  a r i p a  lui Azra i l  t r e c u s e  j doIil  lul Baal  sun i  p răvă l i ţ i  In t ină .
Şl n  fAlfâirea-i c r u d ă  ea v i a | a  le r ă p u s e .  £ ej c e  a d u c e a u  u rg ie ,  c a  fumul  a u  pier i t ,  
D e  s o m n  fă ră  t r e z i r e  a v u s e r ă  ei pa r te ,  Şi o c hiul lui I a h v e  c a  n e a u a  Ua top i t .
P e  r â n d  o a s t e a  d u ş m a n ă  sc  c u f u n d ă  ’n

m o a r t e .
O p e r a  l o r d u l u i  B y r o n  in t r a d u c e r i l e  p o e ţ i l o r  ruşi .  edi ţ ia  Iui N .  V.  G e r b e l e ,  tom.

I, p a g .  l i ,  a X X I I  m e l o d i c  e b r a i c ă :  . î n f r â n g e r e a  lui S e n a h e r i m " .  O r i g i n a l u l  e m u l t  moi 
s o n o r ,  m a i  e x p r e s i v  şi m a t  l u m i n o s  d e  c â t  a c e a s t ă  t r a d u c e r e  a  edi ţ iei  ruseşt i .
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asemenea lăcustelor ce se aruncă câmpiei verzi, se a runcară  să 
trăsnească lagărul asirian (Îs. XXXIII, 4). Chiar ologi şi cotonogii, 
zice el, grăbiră spre pradă. Dealurile, pe care fugeau asirienii, 
căpătară numirea de „munţii prăzii". Precum armata franceză la 
retragerea sa dela M oscova  a fost urmărită chiar şi de ţăranii 
de ambele sexe şi fără cruţare ucisă cu miile, aşa negreşit s ’a 
petrecut şi cu asirienii. Căzuţi cu duhul şi slăbiţi de groază  şi 
de boli, ostaşii lui Senaherim cădeau pe drum şi murind, deve*

răpitoare în munţi şi hiarelor câmpului 
„şi paserile urmau după dânşii Vara, şi 
toate hiarele câmpului iarna erau împrea* 
jma lor“ (îs. XVIII, 6). Poate o pildă mai 
izbitoare decât aceste amârunţimi, care 
ne pot fi cunoscute în timpurile mai nouă, 
poate servi anume fuga francejilor din Rusia 
în anul 1812, când 30,000 de cai au  perit 
în câteva zile, şi din armată de o jumătate 
de milion au rămas în viaţă numai 20.000 
de oameni, lipsiţi aproape de orce arme.

O  izbăvire aşa de minunată um plu  ini* 
ma tuturor de simţul de cea mai adâncă 
groaznic, ce stătuse deasupra statului şi 

ameninţase să4 distrugă până în temelii, deodată se risipi şi 
dispăru. Ceeace n'ar fi putut face nici o putere omenească, 
s’a făcut prin cuvânt atât de puternic din gura lui Iehova· 
Cea mai puternică din monarhii se dovedi neputincioasă în faţa 
Regelui regilor şi a Stăpânului stăpânilor. Ca o nălucire şi ve= 
denie, războiul acesta la urm a urmelor s’a dovedit o mare luptă 
între idolatria asiriană şi adevărata  religie, cum a arătat asta ne= 
contenit cel mai mare patriot al timpului, Isaia. Triumful acesta 
a fost triumful adevăratului Dumnezeu. Lui îi aparţinea mărirea, 
puterea, slava şi toată biruinţa (1 Parai. XXIX, 11 ). A cea  mân* 
tuire, care a fost dăruită de Dânsul poporului Său, a fost oare 
cum o repetare a acelia, pe care cândva a fost deja săvârşită  în 
vremea lui Moise, cu veacuri în urmă, când anum e a perit fa= 
raon şi oştirea sa prigonitoare. Nu=i de mirare, ca asemenea eve* 
niment, ca unul ce produsese o impresiune neobişnuită asupra 
minţii poporului, a ajutat şi la trezirea religioso*morală a lui. Şi 
slujba din templu niciodată nu se cerceta, din timpul lui David, 
Solomon şi Iosafat, cu asemenea râvnă şi plăcere, cum fu aceasta 
acuma. Psalmii lui David si slavoslovia muzicală a corurilor le*

neau prada paserilor

Paseri ie râpitoăre pe cânpul 
de luptă (după un monument 

âslrlan)

recunoştinţă. N ourul
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vite iarăşi umpleau cuiţile templului de imne entuziaste, şi fumul 
nenumăratelor aduceri de jertfe se înalţă în timpul slujbelor so* 
lemne a dejurnelor succesive de preoţi. Odată cu asta, evenU 
mentul acesta servi de obiect şi pentru noui imne solemne. 
A num e către acest timp se referă, cum se presupune, vestitul 
psalm al 45*lea, în care se exprimă deplin triumful naţional cu 
ocazia căderei groaznicului duşman al ţării.

„Dumnezeu este scăparea şi puterea noastră 
Şi ajutor grabnic  Ia vrem e de nevoe.
Deaceea n u  ne vom  teme, măcar  de s’ar răsturna pământul.
Şi mun[ii s’ar muta în sânul mărilorî  
M ugească  şi în v o lb u rezese  apele lor,
C u t r e m u r e l e  miun(ii de învăluirea l o r !
Curgerile râurilor veselesc oraşul Iui Dumnezeu 
Lăcaşul sfânt al Celui Preaînalt.
D um nezeu  e in mijlocul lui şi nu  se va clăii:
Veni*i*va Dumnezeu în ajutor disdedimineaţă.
Tremură naţiunile şi regatele se mişcă,
Că a răsunat glasul Domnului l u i ; pământul s’a înfiorat 
D om nu l  puterilor e cu noi, Dumnezeul lui Iacov ni*i apărător  
Veniţi  şi vedeţi lucrurile Domnului ,  —
Pustiirile ce-a făcut El pe pământ,
Curm ând războaele până la marginile pământului 
Sfârmat-a arcul şi a rupt lancea,
Carâle de război le*a ars cu foc.
Opri |i*vă şi aflaţi, că eu sunt  D u m n e z e u ;
Pe care^L înalţă popoarele şi tot pământul]
Domnul puterilor e cu noi
Apărătorul  noslru e Dumnezeul  lui Iacov“.

După aceea următorul psalm exprimă însuşi entuziasmul po* 
porului cu p r i le ju f  izbăvire i:

„Bateţi din palme toate popoarele,
Strigaţi Domnului  cu glas de bucurie,
Căci Dom nul  cel prea înalt e înfricoşat,
M are  împărat  peste tot pământul.
Cântaţi Dumnezeului  nostru, cântaţi î 
Cântaţi  împăratului  nostru, cântaţi 1

Tot către acest eveniment se referă şi psalmul 75, care în 
traducerea greacă a celor LXX, poartă inscripţia „asirianului". Con* 
ţinutul lui corespunde în totul evenimentului, şi într’însul psalmistul, 
pe instrument cu coarde, aşa proslăveşte pe Dumnezeu :

Cunoscut este Dumnezeu în Iudeea,
In Israil mare  este numele Lui 1
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Cortul* Lui a fost în Silom 
Şl locuinfa lui este în Sion 
Şi a sfărmat Ei acolo săgeţile arcului 
Scutul, şi sabia, şi războiul.
Slăvit, eşti Tu, mai puternic ca munţii prădalnici,

—. ·  · ·  ·  ^  # - 
Cei tari cu inima au devenit pradă,
ŞKau adormit somnul lor, şj nu şi«au mai găsit 
Bărbaţii puterei mâniie lor.
De certarea Ta, Dumnezeul lui Iacov,
Au încremenit şi câlăre( şi cal.
înfricoşat eşti Tu
Şi cine«ţi poate sta împotrivă,
Când se aprinde mânia ta 1. '

(Ps,.LXXV, 2- 8).

Impresia produsă de aceaslă izbăvire atât de miraculoasă a
• ·

fost aşa  de profundă, încât ea nu  s ’a şters niciodată nici în veacu» 
rile următoare ale vieţii istorice a poporului.  Iuda M acabeul ,  în 
ajunul marei sale bătălii cu  N icanor ,  prin amintire de dânsa  a 
îmbărbătat pe ostaşii săi. Istorisirea despre fuga marelui rege  dela 
Ierusalim în faţa manei întinse a  D om nului încă şi acum  se ci* 
teste în bisericele Rusiei o r todoxe la anivesarea retragerei armatei 
franceze din Rusia. Cuvintele începătoare  ale psalmului:  „Duiru 
nezeu este adăpostul şi puterea noastră" s ’au scris cân d v a  pe bi* 
serica cea  mai măreaţă din câte a a v u t  creştinismul, anum e pe 
sf. Sofia din Constantinopole. Şi el a servit de temeiu pentru  
măreţul imn a lui L u te r : „Eine feste ^  Burg ist unser  G o d “, pe 
care=l cântau oştirile gerrnane în timpul războiului franco=prusian 
din anul 1870 înaintea fiecărei lupte, cum  s’a făcut asta şi în toate 
crizele istorice ale poporului ap ro ap e  în curgere de 300 de ani.

Izbăvindu-se de grozavul duşman, Ezechia se ocupă ' cu 
organizarea  statului său. In  curgerea  acestor ani ă cucerit el, 
poate, acea parte a Iudeei, ca re  fusese luată de la A haz  de filis
teni (4 Reg. XVIII, 8). D rum urile  părăsite în timpul năvălirii asiş 
rienilor, iarăşi se umplură de  călători şi industriaşi şi oraşele 
dărâmate fură restaurate. Unii şi=au exprimat părerea, cum  că 
Senaherim ar fi făcut o nouă incursiune asupra  Palestinei d u p ă
11 ani.· Dar pentru asta nu sunt temeiuri suficiente. A cest  cuceri* 
tor cândva  groznic avea puţină înclinaţiune să viziteze din nou 
locurile, însemnate pentru  dânsul  cu aşa groaznice  necazuri, şi 
deaceea ludeea a rămas în pace. A ce le  provincii, care  au răm as  
pustiite în timpul ultimelor turburări,  iarăş se acoperi tă  de co* 
munităţi înfloritoare, pentru că populaţia  treptat refăcu pe  fraţii
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lor pierduţi, duşi in Nineva. Coloniile tribului lui Simeon se răs= 
pândiră până la îndepărtatele hotară ale Neghebului de sud (1 
Parai. IV, 34-45). Industria se învioră in toată ţara şi regatul se 
bucura de respect din partea popoarelor înconjurătoare.

Ce se atinge de Senaherim, apoi deşi el a trecut câţiva ani 
prin o grozavă nenorocire, din pricina celor întâmplate în Pale* 
stina, cu toate acestea istoria ultimei sale vieţi a fost turbure, 
silindu=se oare cum, ca măcar în parte să şteargă ruşinea înfrân* 
gerei sale. El mai întreprinse încă vreo câteva expediţiuni în 
ţările înconjurătoare, dar expediţiile aceste n ’au fost urmate de 
un succes deosebit. Ultimii ani ai vieţii sale Senaherim, i--a petre= 
cut. în "Nineva, în magnificul palat, pe care=l construise pentru sine 
şi care prezentă, după proporţiile sale, o clădire neobişnuită. Acest 
palat a lui Senaherim avea 1.500 picioare în lungime şi 700 de pi* 
d o a re  în lăţime. La dânsul fusese întrebuinţată toată arta, de care dis= 
punea Asiria, şi toată prada, care fusese apucată de cuceritorii ei din 
Ţările vecine, aşa că palatul acesta prezenta 
cea mai măreaţă clădire, ce s’a putut ridica 
cândva în Nineva. Credincios instinctelor 
războinice ale rasei sale, ba poate presim* 
ţind în viitor primejdia pentru monarhia 
sa, el ultimii ani îi întrebuinţă la întărirea 
capitalei sale, aşa ca să o facă inacce= 
sibilă. Zidurile şi porţile au fost refăcute 
şi în parte construite din nou, când au 
fost ridicate şi alte fortificaţii uriaşe, ce 
se întindea pe mulţi chilometrii im* 
prejur. Dar nici un fel de ziduri nu 

să apere pe mândrul rege de 
ce=l urmărea. EI a fost ucis

:'l

putură
soarta
Despre
nunţit.

N isrjfi (după un monument 
asirian).

în măreţul său palat, 
împrejurarea acestei ucideri noi nu ştim nimica amăs 

Moartea silnică a fost de altmintrelea soarta obişnuităI i
a regilor asirieni. Senaherim avea mulţi fii, cel mai mare dintre 
care fusese făcut locţiitorul Babilonului, dar se pare că a murit 
înainte de tatăl său. In urmă, cum se poate crede s ’au stârnit 
certuri relativ de drepturile la Tron, şi lucrul se termină cu o 
conjuraţie din partea a doi fii ai săi, Adramelech şi Şareţar, 
care' s’au hotărât să ucidă pe tatăl lor şi să ocupe tronul. Ei 
sâvârsiră această păcătoasă crimă a lor când tatăl lor se ruga în 
templul lui Nisrah (celui binecuvântat), a acelui zeu, căruia, după 
o ciudată ironie, i se înălţau cu deosebire rugăciuni pentru  bine»
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cuvân ta ta  stare a familiei. D ar  ucigaşii de tată prin această cr im ă 
a lor n ’a u  obţinut nimica, d e  oare  ce pre tendenţa  la tron păşi 
la al treilea frate al lor A s a r d a n  (Esarhadon), aşa că  ucigaşii 
au trebuit să fugă în A rm e n ia ,  u n d e  domnitorul stăpânitor le şi 
îngădui să  rămână. „Si s’a făcut rege A sardan ,  fiul său, în locul 
lu i“ (4 Reg. XIX, 37).



Lân(at de mu nil âl Libsnutul. .

CAPITOLUL IV

B O A L A  LUI EZECHIA ŞI ULTIMII A N I
DE D O M N IE  Al SĂI.

acă agitaţia, pricinuită de năvălirea- asirienilor,
a fost ex trem  de puternică, apoi fără m arg in i
a fost şi bucuria  în urma izbăvirei regatu lu i
de d ă râm area  lui de către groaznicul cuce*
r i t o r ; dar  ea curând a fost în treruptă  de o
n o u ă  alarmă, din cauza unei boli serioase,
la care a fost expus Ezechia, cu atât mai
nuift, că  el se afla încă în floarea vârste i  si nu 9 1
avea  fiu, care  să poată fi lăsat m oştenitor  al 
tronului. Boala era mortală, a tâ rnând  poa te  
întru câ tva  de  agitaţiile minţii; la care fusese 
supus  în împrejurările trecute. Ί η  Ierusalim 
c u râ n d  se află, că la palatul regal a fost 
ch iem at Isaia, căruia i se ceru să dea  sufe* 

r indulu i  cuvân tu l  p rorocesc ,  ca re  va  fi sfârşitul boalei şi p ro rocu l  
îi vesti în num ele  lui lehova ,  că el trebue să=şi facă tes tam ent 
pen tru  casa sa, d eo a rece  va_ m uri  şi nu se va face sănătos. Pre» 
tu tindenea s’a răspând i t  o întristare neobişnuită, însă mai mult 
decât toţi era trist Ezechia. D orind  încă să mai trăiască şi a p ro a p e



era disperat pentru ţara sa, neavând afară de asta nici acea nă= 
dejde, care în urmă a fost dată omenirei de Evanghelie, vărsând 
lumină clară asupra vieţii de dincolo de mormânt şi întărind ere* 
dinţa în nemurire, el în disperare întoarse faţa sa dela lumina 
zilei, care lui îi era dat să o părăsească, spre părete şi plânse 
amar. întristarea lui spori încă din cauză, că el nu avea moşte* 
nitor pentru tron şi nu avea cine să domnească după d â n s u l '). El 
abea trecuse prin marea nelinişte şi nădăjduia să se folosească de 
linişte, dar în loc de asta înaintea sa se deschidea mormântul. De* 
licata lui inimă se îngrozi de mormântul întunecat, şi şe_rugă
ferbinte lui Dumnezeu pentru însănătosare. „O Doam nei — se

— _____- .  » — — ··*-

rugă el, -  adu*Ţi aminte, că eu am umblat înaintea feţii Tale cu 
inimă devotată Ţie, şi am făcut cele plăcute în ochii Tăi". Rugă* 
ciunea lui era întreruptă de plâns puternic, şi ea n ’a rămas neau* 
zită. Abea credinciosul Isaia părăsi patul dt; boală, când comuni* 
carea tristă fu schimbată. înainte de a ajunge el la poarta oraşului 
de mijloc, ca să se pogoare în oraşul de jos, şi prorocul primi 
inspiraţia dumnezeească să se întoarcă şi să spună regelui, că 
rugăciunea lui a fost auzită, că el în trei zile va fi în stare să 
mulţumească personal lui Dumnezeu în templu pentru însănăto* 
şerea sa, că viaţa lui se va prelungi încă cu 15 ani. Pentru vin* 
decarea boalei erau deajuns cele mai simple mijloace. Cel mai 
obişnuit leac oriental, constând din o caiapleasmă de smochine, 
care încă şi astăzi se întrebuinţează în acelaşi scop în Persia şi

Turcia, a fost aplicată pe lo* 
cui umflăturei de pe corpul 
regelui şi imediat a urmat 
uşurarea2). Pentru încuraja* 
rea bolnavului rege împreună 
cu asta i se dete si semnul, 
sau amanetul suprem al to* 
talei lui însănătosed. Ahaz,> 1 
cum s’a spus mai sus, a făcut 

ceasornic de soare după modelul babilonean, poate pentru aceea, 
ca în unul şi acelaşi timp să slujască lui Baal şi să măsoare vre* 
mea. Aceasta, după toată probabilitatea, era o clădire înaltă, pe 
treptele scărei de urcare a căria cădea umbra soarelui în mişca» 
rea ei permanentă, sau poate acesta era în rotund orizontal, pe

- r ---- λ---- "·'“?■· k- :(E
Ceâsornfce oechi de soare.

1) Joseph.  A n t .  X ,  2, ţ l ,

2) G r c c i i  şi r o m a n i i  d e a s e m e n e a  în t reb u in ţau  foi d e  smoch in  io t  astfel in c a z  d c  
b u b o a e  p u t e r n i c  obr ln t i te .



care  e ra u  în sem nate trep te  sau  trăsă turi succesive. La în treb a rea  
lu! E zechia, cc  sem n I se  va d a  sp re  adeverirea că se v a  face 
sănătos, Isaia li p ropuse  să aleagă, că  um bra se  va m işca cu 
zece trep te  sau înainte, sau  înapoi. Ezechia observă, că  um bra 
se m işcă u şo r înainte cu zece trep te , şl dcc i sem n m ai doved ito r 
v a  ii p en tru  dânsul, dacă u m b ra  se  v a  în toarce înapoi cu  zece 
trep te . Şl In ad e v ăr um b ra , d u p ă  ru găciunea  Iul Isaia, s’a întors 
înapoi cu  îe c e  trep te . C um  s 'a  săvârşit acest fenomen, nu  se ştie. 
D ar In tot cazul c in teresan t d e  ob serv at, c ă  In acel tim p, anum e 
In 2 6  Septem brie an u l 713 , a fost ec lip să d e  soare parţială , văzută 
din Ierusalim , şi an u m e ea a  p u lu l sS p ro d u că  num ai b in e  acel 
fenom en, d esp re  ca re  ne p om eneşte  istorisirea biblică').

V estea d esp re  boala Iui Ezechia şi despre m iraculoasa vin» 
d e c a re  a lui a a ju n s  re p ed e  ch ia r p an ă  la ce le mal depărta te  ţâri 
şi, In tre  altele , pânăla B abilonia. A c o lo  M crodah  Baludar, „ilul 
d a t d e  zeul M erodah* , tot rnai susţinea încă neatârnarea statului, 
deşi (ncă Sargon n u  odată făcuse încercări groaznice să·! sdro* 
b ească . A pucăndu*se In situaţia sa d ispera tă dc orce nădejde, el 
socoti c ă  Exechia, ca re  p u tea  fi d ispus să In lrt în alian ţă cu 
Babilonu! şl astfel In oareca re  m ăsu ră  să slăbească p u lerea  ma* 
relui duşm an  com un . D in această cau să  s 'a  trimis la Ierusalim  o 
so lie  cu  scrisoa rea scrisă cu  m âna p ro p rie  dela B aladar M erodah  
şl cu  ob işnu ite le  daru ri scum pe, cu  care m onarhii o rientali tot* 
d ea u n a  se  adresează unul câ lre a ltu l. In această solie se afla 
p ro b ab il şl în ţelep ţi haldei, dorito ri de a cerceta fenom enul mira· 
cu lo s  şi en igm atic pen tru  dânşii al m işcării um brei. S copul văd it 
al aceste i solii e ra  dorin ţa d e  a  felicita p e  Ezechia cu  ocazia In» 
sănă toşe rll lui] iar sco j^ il re a l a el e ra  să Incheic alian ţă ofensivă 
şi defen siv ă  cu  dânsul. O  ase m e n ea  cinste pentru  re g ele  unei 
ţări ne însem nate , cu m  era  iudeea , negreşit e ra  destul de măgu< 
lltoare, şl solia a fosl p rim ită d e  Ezechia cu  tot felul posibil 
d c  am ab ilită ţi a le  delicateţei o rien ta le . Soliei străine i s a u  arătat 
toate aspecte le  regatu lu i, Inclusiv In tre  altele şl m agaxlnele regale, 
a rsenalu l şl tezaurile. Lor li s 'a  oferit pentru  revistă toate instl· 
tu ţiile m ilitare şi d e  stat ale  ludeei oare cum  cu scopu l de a 
a ră ta  so lilo r, că  susţine rea lu d ee i e In totul vrednică dc aceea, 
ca  să şl-o p ro c u re  regele Babilonului. P en tru  Ezechia ce l simplu

I. D onnV t vo 'bcy tt dttftt  *ellp»a 4* M arc. v b u U  la I m u l l n  U II  Unu«r|« 
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r t i r i jS  anume pe * '« l ipa(lv f im  ie dr»rrie lo lHorl* Wbl.c». «nume cu i te e  ir(pi«. ţl 
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şi imprudent asemenea descoperire a resurselor sale tainice 
înaintea trimişilor unui rege, domnia căruia a fost lupta neconte* 
nită şi nereuşită contra Asiriei, propriul său mare duşman, se pă* 
rea nevinovată şt nevâtămătoare. Dar credinciosul său sfetnic 
Isaia înţelegea lucrurile mult mai bine de cât însuşi regele. InăU 
ţarea şi căderea monarhiilor orientale era lucru obişnuit. Provin* 
ciile lor pururea erau gata de a scutura jugul lor. Opoziţia lui 
Merodah Baladar contra Asiriei denotă acea vitalitate în preten» 
ţiile sale, care în urmă se puteau cu totul schimba raporturile 
dintre el şi Nineva şi prevederea prorocească vedea limpede pu* 
tinţa, ceeace se putea prevedea întru câtva şi prin calculele ima* 
ginaţiunii. Prorocului i se descoperi, că Babilonul. mai târziu va 
căpăta întăetatea, şi Iudeea va  plăti fudulia lui Ezechia cu totala 
distrugere. Pururea neînfricat la îndeplinirea îndatoririlor sale în 
calitate de slujitor al lui Dumnezeu, el n ’a putut să se abţină dela 
comunicarea reproşului îndreptat către rege, deşi Ezechia era re* 
gele său şi prietenul său. Aflând despre toate cele întâmplate, 
prorocul se prezentă în încăperea particulară a palatului, şi mo* 
narhul a trebuit să asculte dela dânsul, că el este trimis de Ie*

0

hova, ca să=i prezică viitoarea dărâmare a regatului de către înseşi 
acea putere, reprezentanţii căria au fost iniţiaţi astfel în toate tai* 
nele statului Iudeu. însuşi acest palat va fi prădat, bogăţia popo* 
rului ;afuită şi nepoţii înseşi ai lui Ezechia vor fi duşi în robie, 
ca să facă din ei servitori la palatul regelui Babilonului. Reproşul 
acesta a fost greu, dar el a căzut pe inima regelui, care ştia să 
se smerească şi să se căiască. „Bun este cuvântul Domnului, pe 
care l*ai grăit tu“, răspunse regele smerit, şi se rugă, ca pacea 
şi prosperitatea să continue în zilele lui. Asemenea smerenie găsi 
răsplată în răspunsul lui Isaia, care închiă prin încredinţarea, că 
asemenea nenorocire în tot cazul nu se va produce în zilele dom» 
niei lui.

Ezechia a fost ultimul rege iudeu, care şi=a terminat domnia 
într’o neîntreruptă prosperitate neturburată. -Suindu=se pe tron în 
acel timp, când Osia era încă rege în Samaria, el văzuse cum 
regatul de nord a fost distrus de asirieni şi populaţiunea lui fusese 
dusă de cuceritor pe malurile Tibrului şi în alte ţări ale răsăritu» 
lui. Peste marea monarhie a Ninevei au domnit succesiv în timpul 
lui Salmanasar IV, Sargon, şi Senahirim, şi aceştia de două or ; 
ameninţară Ierusalimul cu ostile lor î odată în domnia lui Sargon 
când Senahirib acţionă, poate, ca comandant principal, şi a douc 
oară din partea acestui din urmă domnitor, când s’a suit pe tron.
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Nimicirea fără de vesie a enormei sale oştiri, fără nici o partid* 
pare omenească, a umplut lumea de frică respectoasă şi încon* 
jură pe Ezechia oare cum de o deosebită intangibilitate sacră, ca 
pe un om, ce se bucura  de o deosebită ocrotire a cerului. Solia 
din partea Iul M erodah Baladar al Babilonului, eroicul protivnic

• I 9
al marelui rege al Asiriei, atrase asupra Ierusalimului ochii între» 
gei lumi şi aprinse furia deja neputincioasă în acel timp a A s i r ie i ; 
dar regatul lui Iuda a trecut prin toate primejdiile acestea, şi în 
curgere de trei sau patru ani înainte de moartea lui Ezechia el 
se bucură  de pace neturburată. Filistenii din şesul maritim îşi cu» 
ceriseră deja neatârnarea încă de pe timpul lui Ahaz, dar din 
nou se supusese succesorului acestuia. Sub înrâurirea prorocilor, 
insuflaţi de Dumnezeu, ca Isaia şi Miheea, Ezechia schimbă cu 
totul acea direcţiune religioasă, care fusese introduse de tatăl său, 
izgoni idololatria, distruse înălţimile păgâneşti, restaură templul, 
refăcu cultul într’însul şi păzea sărbătorile vechi naţional-religioase 
cu  aşa însufleţire, care fusese necunoscută încă de pe vremea lui 
Iosafat, cu două sute de ani mai înainte. Renaşterea vechei ere» 
dinţe israilite, începută sub înrâurirea predicei lui Ioil, cu mai 
bine de 150 de  an i ' înain te  de domnia lui Ezechia, ajunse cel mai 
înalt grad. sub înrâurirea fiului lui Amos. Sub influenţa crescândă 
a preoţilor, adevărat, se răspândise formalismul şi se da o deose* 
bită importanţă cultului ritualist, dar această direcţie a provocat 
o cu atât mai perzistentă activitate a prorocilor, care recunoscând 
în totul autoritatea sistemei lui Moise, totuşi insistau că vredni» 
ciile principale ale ei se coprind în spirit şi cereau o viaţă în 
acord  nu numai cu prescripţiunile externe, ci şi cu prescripţiunile 
morale ale legii. In curgere de câtăva vrem e propoveduirea lor, 
dealmintrelea, a rămas întrji câtva fără efect. A dânc  molipsit de 
viciile lumei înconjurătoare, poporul părăsi acea curăţenie morală, 
obiectul propoveduirii  celor mai nobili membri ai cinului 
prorocesc şi, nerenunţind  încă la adorarea lui lehova, din porunca 
regelui se închinau Lui numai de formă, fără să întrupeze prin* 
cipiile adevăratei religii în viaţa lor de toate zilele. Prorocii în reali* 
tate stăteau departe înainte de timpul lor! Vederile lor religioase 
se păreau prea înalte pentru  contimporanii lor. Lumea încă nu 
văzuse religia, în care ritualele şi ceremoniile n ’ar fi ocupat situ» 
aţia primă şi nu putea privi la formele externe ale Cultului nu* 
mai ca la nişte simboluri ale unei vieţi religioase înalte. Pentru iudeul 
de. rând, ca şi. pentru păgân, actele sfinte şi instituţiile externe 
alcătuiau chiar esenţa religiei. Deaceea, reforma produsă de Eze*
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cilia in  m are m ăsură a fost superficiala. M ulţim ea p re o ţilo r şl 
p oporu lu i, fi ch ia r m ulţi d in  p ro ro c i, u şo r s 'au  în tors la idolatrie, 
când  ea  din n ou  a fost in troduse  de M anasle.

l i  g re u  să»ţ1 în ch ip u i s tare a  regatu lu i lui Ezechia in cei d in  
urm ă ani ai tui de d om nie  paşn ică . Fiind patria  ad e v ăra te i religii, 
ca re  trebu ia să  dea  e d u c a ţie  lum ii p en tru  D um nezeu , el cu  to a te  
acestea in realita te  p re zen ta  o  ţară  foarte m ică. P ro v in cea  fllisteană, 
din n ou  cucerită , Ii o feri ei Încă odată oore ca re  d o m in aţiu n e  
peste bogate le câm p ii a le  Şefelului spre apus. D ar sp re  su d  in* 
g u ste le  sate h o ta re  curând;} v en irâ  in a tin g ere  cu  înălţim ile Ne» 
g hebu lu i, şi Însuşi tribu l lu i (Iuda;,'din tim pul n im icirei din cl a 
p ădurilo r p rim ordiale , p re zen ta  num ai o  p ro v in ce  d e  d ea lu ri goale, 
că run te , despărţite  p rin  u n  lab irin t de văi îng u ste  ş i In m are  
m ăsură petroase. C u  toate acestea  cljj&aiut era  p lăc u t şl te renu l 
d ăd e a  o  ro a d ă  b o g a tâ .ţln  u rm a  unei cu ltivări îng rijite  a  coaste» 
lor d e  m unte, a v ă ilo r şi v ăg ă u n e lo r, s 'a r  fi 'p u tu t a d u n a  canti» 
lăţi destu l de îm b elşu g ate  d e  s tru g u ri, m ăsline, ce rea le şi in g e n e re  
de p ro d u se  d e  g ră d in ă rie , In genere  sim ple, d a r  m ijloace tm bcl· 
şugate  pentru  în tre ţinerea  locuitorilor o raşe lo r şl satelo r, num ai 
dacă pre tu tindenea s ’a r  fi execu ta t vechile  legi ag ric o le . D in  
nefericire, aceste leg i a g r ic o le  rem asese num ai un  ideal, c a re  ra r  

sc ap lica in realitate. C u  des» 
voltarca m onarhiei şi rid ica rea  
trep ta tă a  cu rten ilo r, aristocra» 
ţiei şl a  oam en ilo r bogaţi, tn 
mediul lo r p ă tru n se ră  ab u z u rile  
fatale. A caparato rii se  foloseau 
d e  nenorocirile v rem eln ice , sau  
d e  anii nerodltori, p en tru  apăsa» 
rea fraţilor tor. A c eş ti p răd a!· 
ntcl sus puşi îşi făceau  ca se  
după ca se  p rin  o reşe , co tro p e au  
păm ânturi peste p ăm â n tu ri, aşa  
că  (nsfârşit m arile  to r p ro · 

prietâ ţi în ce p u ră  să  s trâm to re ze  proprie ta tea  d e  p ăm â n t a 
ţă ra n ilo r (ts. V , _ 8). M u lţi p roprie tari m ici fură c h ia r  c u  
sila isgoniţi d in  p ro p rie tă ţile  'l o r  an te rio are  p rin  tnşălătorll 
ju rid ice , aşa  că  ţăran ii p a re  că  a r  fi fost tnghiţiţi d e  p ăm â n t 
(Pild. X X X , l-l). D in  ac ea sta  cauză  popu laţiunea să tească  a  treb u it 
să se m u te  pela o raşe  s a u  să  se pre facă  în m uncito ri pe păm ân tu l, 
c a re  altă  dată fusese p ro p rie ta tea  lor. Bogăţia se  to t în g răm ă d i In



manile a puţini, si populaţia în genere sărăci. Tirania clasei băneşti, 
sprijinită pe legile rele sau pe obiceiuri .creia repede un proletariat. 
Printre mulţi din aceia, care tot mai reţineau încă după sine proprie» 
tăţile lor ereditare, domnea nemulţămirea, şi aceasta îşi găsi expresia 
în persoana prorocilor. Poporul se jeluia strasnic, că în anii răi el - 4 ? 
trebuia să=>şi amaneteze pământurile lor, viile şi casele, ca să=şi cum» 
pere pâne sau să plătească dările. In casele celor puţini domnea 
strălucirea şi luxul, iar în bordeile majorităţii domnea sărăcia apăsă» 
toare. In asemenea împrejurări, ruina naţională tot mai putea fi 
împedecată la vreme de nişte cârmuitori buni înţelepţi, dar nici 
o putere nu  mai putea deja să vindece total acest rău. Cu spo= 
rirea populaţiunii in curgere de veacuri întregi şi cu nimicirea 
treptată a pădurilor, prin necesitate a sosit împuţinarea ploilor in 
timpul celor mai de pe urm ă regi, ceeace de la sine a sporit 
greutăţile proprietarilor de pământ şi a făcut recoltele lor tot mai 
sărăcăcioase. Cu toate acestea, prin munca stăruitoare şi activă 
se putea obţine o cantitate suficientă de produse chiar şi de pe 
dealurile petroase ale Iudeei. M arele  cisterne subterane se umpleau 
în timpul ploilor de iarnă şi de primăvară cu o cantitate sufici» 
entă de apă, care, împreună cu bogata rouă de vara, era deajuns 
pentru susţinerea verdeţ^i chiar 
în cursul lunilor călduroase şi 
seci. In Egipt străbunii poporului 
trebuiau să urce apa din nivelul 
jos al Nilului pentru udarea ţa» 
rinilor şi a grădinilor lor, dar în 
Palestina nu era nevoe să recurgă 
la asemenea lucrări grele. Can* 
titatea de apă prezenta, mulţămită 
înfăţişerii ca de valuri a ţării, se 
putea răspândi direct pe supra*
faţa terenului în acea1 direcţiune, încotro se cerea'asta. Ogoarele 
sau livezile vecinilor nu se despărţau unele de altele prin niciun fel de 
îngrădituri, aşa că hotarele lor se însemnau numai prin nişte pietre de 
hotar. Agricultorii mai bogaţi se foloseau de robi ş ide  năimiţi, cari 
şi lucrau pe pământul lor sub conducerea unui supraveghetor. Inter* 
valul anului al şaptelea sau a anului sâmbătal dădea terenului 
odihnă periodică, mulţămită căria, împreună şi cu mijloacele de în* 
grăşare, restabileau puterea de producţie a pământului. Pe coastele 
de munte şi pe câmpiile deschise verdeţurile principale erau grâul 
şi secara·,, ţara prezenta o serie întreagă de mici porţiuni, samă»

f  » · · · ·

Pianul lazului lui Dăold.
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nate cu linte, bob, castraveţi, harbuji, cânepă, etc. Pe  câm pia  
caldă de pe ţărm se producea se pare, chiar şi bumbac. Dealu* 
rile în formă de terasă erau  acoperite cu lămâi şi măslini, vrăs* 
taţi cu caişi, pruni şi smochini, pe lângă care în unele  locuri 
creştea măreţi palmieri, finici, meri granaţi, migdali şi peri. Să» 
mănăturile de toamnă începeau la jumătatea lui Octomvrie ,  când  
cea mai mare parte noaptea  şi la intervale cădea ploae timpurie. 
Lucrarea pământului se făcea cu boii. La începutul lui N o e m v r ie  
de obiceiu se sămăna bobul, mazerea şi lintea; La două săptăs

mâni după aceea grâul. Verdeţu* 
riîe de vară se sămănau pela ju» 
mătatea lui Ianuarie şi în Febru* 
arie, în aşteptarea ploilor târzii, 
care de obicei cădeau în Martie. 
D upă săm ănat venea oare care. 
odihnă intre muncile câmpului, 
dar nu tocmai îndelungat, pentru- 
ca seceratul orzului în aceste ţări 
calde se începea împrejurul 
Ierihonului în ultima săp tăm ână  
a lui Mart, desi secerisul în see' * » > 
sul ţărmului mărei şi apoi în ge» 
nere i'n toată ţara se făcea la în* 

ceputul lui Aprilie, pe măsura coacerei cerealilor, ogoarele  se 
păzeau de anumiţi strejeri, căci călătorii socoteau un drept al lor 
să rupă în caz de foame atâtea spice, câte le trebuia. Săcerătorii 
nu puteau începe m unca  lor, până  ce primul snop copt, a d u g a i  
din valea din apropierea Ierusalimului, nu era adus lui Dumnezeu, 
ca mulţămită la începutul sărbătorii Pastelor. Secerişul grâului se 
începea împrejurul Ierihonului în prima jumătate a lunii lui Mai,  
deşi în locurile mai înalte secerişul începea ceva mai târziu. La 
jumătatea lui Iunie ogoarele în toată ţara prezentau deja o cotorâşte 
ghimpoasă de pe urma secerei, şi treieratul se făcea în câm p deschis pe  
vârful dealurilor sau în văile închise. înaintea sărbătorii cincizecimii, la 
cincizeci de zile după Paşti, toate grăunţele erau deja adunate 
în ham bare  şi poporul avea  timp liber pentru săvârşirea celei de 
a doua sărbători mari anuale, în timpul căria preoţii înaintea jert* 
felnicului aduceau pâni din grâul cel nou şi o parte de făină 
nouă  pentru exprimarea mulţămitei poporului către lehova pentru 
pânea adunată. In Septemvrie şi Octomvrie  de  obiceiu se adunau  
strugurii şi se culegeau merele granate, după care sosea timpul
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pentru strângerea smochinelor şi se pregătea din ele uleiu. După 
aceea, în fine, urma al treilea mare praznic, al cuştilor sau al cor* 
turilor, care ţinea 7 zile de solemnităţi şi veselii neobişnuite. Anul 
vechiu se termina şi se începea noul an. In anii cei buni terenul 
nu numai că dădea în totul suficient rod pentru satisfacerea ce= 
rinţelor poporului, ci şi ră» 
mânea un însemnat rest de 
pâne pentru export. In timpul 
Domniei lui Solomon mai 
mult de 80.000 de baniţe 
de grâu se plătea anual de 
acest înţelept rege lui Hiram 
al Tirului (3 Reg. V, 11 ), iar 
pe vremea lui Isaia şi mai 
târziufenicieniiimportau grâul 
necesar lor nu numai din 
Egipt, ci şi din diferite ţinu* 
turi ale Palestinii, cu deose* 
bire din cele centrale si nor* 
dice, precum şi de peste 
Iordan.

Ce se atinge de aspectul 
general al regatului lui Iuda, 
apoi în acest timp ţara era sămănată cu nenumărate sate şi oraşe for= 
tificate, şi unele din aceste din urmă erau întărite după toate re» 
gulele artei inginereşti din acel timp. Aceste forturi totuşi in mare 
parte au fost dărâmate de asirieni, dar ele încet încet s’au refăcut 
deşi ţara în genere purta multe urm e ale invaziei lui Senahirim. 
Enormele porţi ale acestor forturi, împodobite de obiceiu cu textul 
legii, săpat în zid deasupra lor (cum se poate aceasta vedea şi 
astăzi in orient); în cursul zilei rămâneau de obiceiu deschise, 
dar odată cu sosirea serei canatele masive se închideau şi se în= 
tăreau cu încuetori de fer sau de aramă. Pentru întărirea acestor 
intrări în oraş, deasupra lor de obiceiu se construiau turnuri 
deosebite, din care se putea străjui toată împrejurimea, aşa că, 
cel puţin în timp de primejdie, străjerii cu glasul sau cu sunete 
de trâmbiţă puteau da de ştire locuitorilor despre apropierea pri» 
mejdiei. In multe oraşe înaintea porţilor se afla un spaţiu deschis, 
care servea ca loc de piaţă de vânzare disdedimineaţă, loc de 
şedere a cetăţenilor pentru răcoare in timpul zilei; deasemenea 
servea ca loc pentru eşirile regale, a schimbului de afaceri şi ca

Orz de Palestina.
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loc de adunare  în vremuri turburi. Cea mai m are  parte  de  uliţe 
din  lăuntru erau foarte înguste chiar şi pentru trecerea a d ouă  
cămile încărcate, deşi pe unele puteau  să se mişte s lobod căru* 
ţele ’). N u m ai  acele locuri, unde  se intretăiau uliţile, p rezen tau  loc 
s lobod  destul de suficient pen tru  p ropovedu irea  v reunu i  p ro ro c  
sau a altui învăţător  public. Precauţiunile  sanitare e rau  necunos= 
cute în v rem ea  aceia. Uliţile adesa erau  pline de tot felul de  gu=> 
noi şi adesa chiar şi de  necurăţenii mai rele. Toate necurăţeniile 
de prin case în realitate se a runcau  în uliţă, unde se şi m â n cau  
de turmele de câni flămânzi, care noaptea mişunau pe  uliţă, cum  
se vede  asta şi astăzi prin oraşele orientale. Instalaţiuni pen tru  
îndăm ânarea  trecătorilor evident erau încă necunoscute, pentrucă ,  în 
afară de  mărturia  lui Iosif Flavie, că Solomon a pava t  marile căi co« 
merciale cu granit  negru, e îndoelnic  ca înainte de naşterea lui Hris* 
tos să fi fost oare  care drum uri  pavate  sau niscaiva u l i ţ e 2).

Diferiţi industriaşi îşi a v e a u  pră= 
văliile lor sau salaşuri, c a re  se 
aflau în diferite cartiere sau ba= 
zare, numite cu diferite numiri. 
Aşa, brutarii, argintarii, negus* 
torii, vânzătorii de lână, alamarii, 
vânzătorii de pânzeturi, etc. se 
ocupau  cu comerţul în diferite 
uliţi, din care fiecare îşi avea  por» 
tile ei deosebite, care  se închi- 
dea"  când ?ra nevoe. Par tea  in
dustrială a oraşelor în cea mai 

m are  m ăsură  prezenta un cartier deosebit, separat de casele de  
locuit (Sof. I, 1 1 ). Casele în cea mai m are  parte erau mai m ult  
decât cu  un etaj, cu acoperişurile plane, asigurate cu un  p a rap e t  
deosebit, în care caz ferestrele la uliţă, când se deschideau, de 
multe ori ap roape  se a t ingeau  de ferestrele deschise a caselor de 
peste uliţă, cum  se vede  şi astăzi in Cairo. In caz de în căp ere  
considerabilă  fiecare casă avea  o curte  lăuntrică deosebită, ca re  
era  centrul vieţii familiare. D easupra  uşilor deafară, ca şi dea= 
supra  porţilor oraşului, de obiceiu se vedeau  cuvinte din lege, 
iar în timpurile de mai târziu plăci cu texte se băteau chiar şi

1) in  C a i r o  m u l t e  u l i ţe  şi as tăz i  n u  a u  m a i  m u l t  d e  d o i  c o ţ i  l ă ţ i m e  (3 R e g .  X V ,  3 , 4  R e g .  I. 5)
2) I r o d  A g r i p a  II, a p a v a t ,  se  p a r e ,  u l i c i o a r e l e  î n g u s t e  a l e  I e r u s a l i m u l u i  p e n t r u  p r i -  

m a  o a r ă ,  şl c e a  m a i  t i m p u r i e  s i s t e m ă  a a s a n ă r e i  o r a ş e l o r  a fost  i n t r o d u s ă  in  C e z a r e a  d e  
I r o d  c e l  M a r e .  ( J o s e p h u s ,  A n t .  X V ,  9, 6  j X V I ,  5, 3).

f i  ( in i d e  p a l i .
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deasupra uşilor interne sau vizavi de e l e 1). In oraşe negreşit nu 
era nimic aşa ceva pentru luminarea uliţelor, şi cetăţenii trebuiau 
să se întoarcă de v rem e pe acasă, sau, dacă ei aveau nevoe să 
rămână în oraş după lăsarea întunerecului, să poarte cu dânşii 
anumite aparate de luminat. Fără asemenea precauţiune, fiecare 
era expus atacului din partea cânilor de uliţă semisălbateci, sau 
să fie arestaţi de paznicii oraşului. De aceea oraşul în timpul 
nopţii se părea că a murit cu totul, exceptând doar vreo cere* 
monie de nuntă cu iluminatoare şi facle, care viola „întunerecul 
cel mai dinafară", care, în comparaţie cu luminarea vie a inte* 
riorului caselor, s’a transformat în parabolă pentru designarea ne= 
norocirii în contrast cu fericirea. In timpul lui Neemia, dacă nu 
cum va mai înainte, porţile orăşeneşti începeau a se închide odată 
cu asfinţitul soarelui vineri sara şi nu se deschideau pânăla ters 
minarea sâmbetei în amurgul sâmbetei. Când pacea nu era du* 
rabilă, atunci cuprinsul şi prosperitatea oraşelor atârnau de întă= 
riturile situaţiei lor, dar multe din ele erau cu totul fără ziduri. 
Satele, asemenea satelor Europei din evul mediu, în majoritate 
se aflau aproape de vreun loc întărit sau oraş, din care cauză 
ele se şi numeau fiicele lui (Numer. XXI, 25—59; I. Navi.  XV, 
45). Majoritatea oraşelor, erau situate pe vârfurile munţilor, sau 
pe coastele văilor strâmte, asemenea Sihemului şi Hebronului, şi 
de exemplu Ierusalimul îşi datora mărirea sa comparativă situa= 
ţiei sale puternice. Dar chiar şi el era, în comparaţie cu ora=> 
şele moderne, oraş neînsemnat. Populaţia lui în acest timp 
nu trecea, probabil, peste 50.000 suflete, cum se poate socoti 
din acea împrejurare, că oamenii săi în stare de a purta arme* 
luaţi de 'Nabucodonosor, împreună cu Ioachim alcătuiau un de, 
tasament de 10.000 de oameni. Alte oraşe erau încă si mai mici·’ I 1
Aşa, în timpul cucerire! Hanaanului, oraşul Hai avea 12.000 lo= 
cuitori (I. "Nav. VIII, 25), şi dacă Gavdanul era mai mare decât 
acesta, atunci locuitorii din Ghivo chiar pe vremea judecătorilor 
era, se pare, nu mai mare de 5.000 de oameni.

t )  R a b i n i i  î n  t i m p u r i l e  d e  m a i  târz iu  i n v e n t a r ă  aşa  n u m i t a  m ezuz  u ş o r  d e  p re su pu »  
sul  a c o r d  c u  p o r u n c a  D e u t .  VI ,  9  să se  se r i e  p e  u ş o r i i  uşii şi p o r ţ i l o r .  A c e a s t a  e r a  o  b u .  
c ă ţ i c â  d e  p e r g a m e n t ,  p r e g ă t i t  d u p ă  a n u m i t e  r e g u le ,  şi p e  c a r e  e r a u  s c r i s e  v e r s e t e l e  VI ,  
4 - 9  şi IX,  13-21 D e u t o r .  P e r g a m e n t u l  ac es ta  se p u n e a  i n t r ' u n  c i l ind ru  d e  l e m n  c u  deschl ·  
z ă t u r a  c a  a c e l  Ioc ,  u n d e  v e n e a  c u v â n t u l  Şăddăij s c r i s  pe  p a r t e a  e x t e r i o a r ă  a p e r g a m e n ·  
tu lu i .  A s e m e n e a  m e z u z  se b ă t e a  p e  uşor i i  uşii t u t u r o r  c a m e r i l o r  ca se i  in  p a r t e a  d r e a p t ă ,  
a ş a  c a  t o t  cel  c e  i n t r a  să»şi a m i n t e a s c ă ,  că  o c h i u l  lui  D u m n e z e u  p u r u r e a  p r i v e ş t e  a s u p r a  
Iui.  Din  n e f e r i c i r e  a ces t  o b i c e i u  f r u m o s  in u r m ă  s’a s u p u s  la mul te  supers t i ţ i i  şl d e n a t u r ă r i .  
N u  e d e  p r i s o s  a  a m i n t i ,  c ă  t e x t e l e  s a c r e  se s c r i a u  d e a s e m e n e a  pe  uşile v e c h i l o r  ca se  
e g i p t e n e .  W e l k i n s o n ,  II, 102,
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Cel mal vioi timp al zilei în aceste vechi oraşe era dimi» 
niaţa, când populaţia sătească se aduna la deschiderea pieţei de 
dinaintea porţilor pentru vânzarea  produselor lor, şi autorităţile 
şi judecătorii sau chiar şi regii şedeau în um bra  porţilor, rezol·» 
vind trebile publice sau particulare.  In cursul zilei fie care*şi 
căuta refugiul contra arşiţei, da r  în intervalul dela 8 pânăla 10 
ceasuri începea să suf'e u n  vân t  răcoros dinspre marea, a d u c â n d  
o răcoare binecuvântată, de  care  se şi foloseau cetăţenii, pară* 
sindu=şi casele şi uliţile îngus te  pentru  plăcuta petrecere a v rem ei 
în afară de oraş. Sub u m b ra  caselor copiii se pu teau  juca în 
t impul intregei zile, dar bătrânii bărbaţi şi femei, careţi observau , 
preferau să şadă în locul răcoros  a porţilor lor, pânăce soarele  
se pleca spre asfinţit. Oraşele ,  ca şi satele, se cârm uiau  de  a* 
numiţi bătrâni, ca re  ch ivern iseau  trebile comunităţii lor, aşa cu m  
trebile triburilor şi ale generaţiunilor  se conduceau de principi 
sau de  căpeteniile lor. In Ierusalim era înfiinţat un  tribunal su*

prem, la care luau parte  judecă» 
torii civili şi bisericeşti. De şi în 
vremile mai timpurii bătrânii dife* 
ritelor subdiviziuni erau singurii 
judecători, dar acestă veche  orga= 
nizaţiune simplă îşi trăise deja 
traiul. Bazarul în fie care oraş 
se afla sub supravegherea  unui 
deosebit supraveghetor.  Multă* 
mită unei p reven ire  deosebit de 
inţeiepic in hoiavele fiecărui o raş  
sau sat era strict interzis în» 

g roparea  morţilor. Cimitirele, umbrite de numeroşi arbori, e rau  
situate de obicei afară de zidurile oraşelor. Majoritatea morţilor 
obişnuiţi odihneau în grobniţe  obişnuite, iar bogaţii od ihneau  sub  
m onum ente  scum pe  sau în anumite încăperi, sepate în stânci, 
u n d e  morţii „se adăogau  la părinţii lo re , in care caz aceste lo 
cuinţe în tunecoase  de obiceiu  se acopereau cu pietre mari. Im» 
prejurul oraşelor şi satelor, unde îngăduia terenul, se p lantau  
livezi şi grădini. Cultura livezilor şi grădinăria erau  aşa de con= 
siderabile, că marile cantităţi de produse se exportau  in Egipt şi 
Fenicia. însuşi regele a v e a  livezile sale de măslini pe coastele 
roditoare ale Şefelei şi pe muntele  Eleonului, în G hers im ania  şi 
Vezeta, în împrejurimile Ierusalimului, etc. M arele  vii acum  se 
află num ai  împrejurul H ebronu lu i ,  dar în vremea aceea ele aco»
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pereau toată Palestina, servind ca unul din izvoarele prosperităţii po< 
porului. Pe vremealui Ezechia erau cu deosebi renumiţi strugurii din 
Engadi, Hebron, Sihem, Cârmii si lzreel. Vinul de Liban se bucura de 
nume mare şi nu mai puţin erau vestite luxoasele vii din Moabul 
de nord. Pe malurile lacului Genisaret strugurii se puteau culege 
în curs de zece luni pe an. Pe piaţa Ierusalimului se aduceau 
struguri copţi din Ierihon şi de pe 
malul mării aproape pe la jumătatea lui 
Iulie, deşi culesul viilor în genere se 
făcea în ţară la începutul lui Septembrie.

Slava literară sub domniile lui David,
Solomon şi Iosafat, care era semnul 
prosperităţii generale a timpului lor, na= 
tural încă odată s’a deşteptat în timpul 
lui Ezechia. In acest timp pe de o parte 
au fost din nou scoase din uitare si 
adunate în anumite colecţiuni operile 
vestite ale timpurilor trecute, şi anume 
Pildele şi Psa lm ii ; dar şi prorociile con= 
timporane ale lui Isaia şi Miheia alcă* 
tuiră un nou adaos mare la ele, pelângă care poeziile sacre 
ale poporului s’a sporit încă cu multe opere înălţătoare şi ale 
altor scriitori necunoscuţi. Triumful contra lui Senaherim deşteptă 
din nou spiritul poporului şi el s’a cântat de mulţi poeţi. Unele 
din aceste imne solemne au fost deja indicate mai înainte; dar 
evenimentul acesta a fost o nesecată temă rodnică pentru poezie. 
Aşa, el se cântă solemn şi în psalmul 47, în care între altele 
se z ice :

„Mare este Domnul şi prea lăudat 
In cartea Dumnezeului nostru 
In muntele cel sfânt al Lui.
Căci iată s'au adunat  regii,
Şi au  trecut toţi pe alăturea,
A u  văzut  şi s’au m ira t t 
S‘au speriet şi au luaUo la fugă.
Frica Ua cuprins pe  ei acolo,
Şi dureri,  ca ale femei ce naşte.
C um  e. numele tău, Dumnezeule,
Aşa*i şi lauda Ta până la marginile pământului 
Dreapta  Ta e plină de d rep ta te5 
Că acest Dumnezeu este Dumnezeul nostru,
In veci  şi în vecii vecilor
El v a  fi călăuza noastră pânăla moarte 1

| \ pftv· ' \ ' Â  h r p r t t n r m g
» · ·  · " »  · l l  M ·  —  . 1 1 —  I U  —  I M  — U ·  —  I I I  —  i i i

Lucrul in teascurile de călcat 
strugurii.
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C S jb o a ţă  lite ra tu ra  p o p o ru lu i, ce  s ’a p ă s tra t p â n ă  ac u m , se  
d is tin g e  p r in tr ’un sp irit  re lig io s  aşa  d e  înalt, c a  ac eşti p salm i, 
aceasta  a lc â tu eş te  p a r tic u la r ita te a  un ică  n um ai a  p o p o ru lu i israllit. 
F iinţa u n icu lu i D u m n ez eu  v iu , a tâ rn a re a  n o a s tră  in tru  to tu l de 
D ânsul, sfin ţen ia  Lui şl n ec esita tea  re lig iei d u h o v n ic e şti p e n tru  a 
b in e p lă c e a  Lui, je rtfe le  şi p rin o ase le , -  toate ac este  a d e v ă ru r i  se 
p re su p u n  In ac este  im ne, ca  n e c e râ n d  n ici un  fel d e  d o v ez i. S ingura 
idee  a  sc r iito rilo r in sp ira ţi se  co p rin d e  In a c ee a , ca să  m e rite  m ila 
Lui, să  a ra te  m â n a  Lui în toate lu c ru rile  om eneşti a tâ t  naţionale , 
câ t şi p e rso n ale , a p ro s lă v i  b u n ă ta te a  Lui şl atL  ru g a  d e  e r ta re . 
O b ie c tu l n esc h im b a t a  u n ice i ad u n ă ri a c ă rţilo r e b ra ic e , p e  c a re  
o  a v e m , e s te  D u m n ez eu . A c e a s ta  s in g u r de s ine  a lc ă tu e ş te  deose» 
b irea  izb ito a re  a lite ra tu re! s a c re  d e  lite ratu rile  tu tu ro r  ce lo rla lte  
p o p o a re . C a  să  p u te m  ju d e c a  d re p t en tuziasm ul re lig io s  d e  pe 
v re m e a  lu i E zechia, s a u  lu p ta  d e  m o arte  c o n tra  p ăg â n lsm u lu i su b  
fiul s ă u  M an a se , e  n e c e sa r s ă  avEtn In v e d e re  ac ea stă  u im ito a re  
pa rtic u la rita te  a  p o p o ru lu i. P artid u l na ţional, ca re  n ec o n te n it a ră ta  
râ v n ă  p e n tru  a d o ra re a  lui Iehova, D um nezeul p ă r in ţilo r  lo r, pu* 
ru re a  Tşi în d rep ta  p riv irile  c ă t re  v e a c u l d e  a u r  al Iui D a v id , d a r 
din ac e l tim p  el v e d e a  şl trium fu l v rem eln fc  a l p ăg â n ism u lu i s tră in , 
c a re  se  su sţin u se  d e  m ulţi reg i, şi d ea sem en e a  d e  c u r te  şi d e  
clase le ina tte . Jn v re m e a  H o to lie i riv n lto rll a d e v ă ra te i  re lig ii şl al 
v ech im ii a u  a v u i d e  d u s  lu p tă  în v erşu n a tă  co n tra  In cu rs iu n e i ldo« 
latriei f ilis te n e ţ s u b  A h a z  a  a v u t d e  d u s  lu p tă  c o n tra  păgânism u» 
lui, c e  se  rid ica  d e  p e  m alu rile  E ufratu lu i. C o n d u ş i d e  pro» 
ro c i, e l  d o b o riră  p e  ce l d ln tâ iu  in tim pu l d o m n ie i lu i Ioas, 
şi p e  ce l d in  u rm ă  su b  E zechia, refuzând  să  în lo cu iască  ere» 
d in ţa lo r  n a ţio n a lă  cu  c red in ţa  o rc ă ru i p o p o r sau  s ta t, o rc â t  
de p u te rn ic  ar fl a c ^ a .  S la v a  T iru lu i sau  a  N in e v e l p u te a  
se rv i d e  d o v a d ă  p e n lru  p a r tid u l s tră in  d in  m ijlocul lo r  in  fa v o are a  
m ărire i ze ilor, cu  a ju to ru l c ă ro ra  s 'a r  îl o b ţin u t a c e a  s lav ă , d a r  
isralllţii d in  p a rte a  lo r to td e a u n a  s 'a u  ţin u t d e  acel D u m n ez eu  
a d e v ă ra t , c a re  a  d e sc h is  p e n tru  p ă rin ţii Ιο ί ca lea  p rin  m a r e a ; C are  
a  fă cu t p e  D a v id  b iru ito r  p e  to a tă  în tin d e rea  dela  m a re a  M edfr 
te ra n ă  p ân ă la  E u fra t, şi C a re  a c u m  in aceşti an i d e  p e  u rm a, o 
lovSt m ira c u lo s  o ş tire a  m are lu i re g e  as iria n  şi a pus*o p e  fugă 
d e  su b  z id u rile  iu b itu lu i lo r Sion. D ar, ca  şi la to a te  p o p o a re le  
d in  to a te  tim p u rile , a se m e n ea  c o n v in g e ri înalte  s 'a u  ţin u t  n um ai 
d e  m in o rita te , d in  c a re  p ric in ă  ş i însuşi p rincip iile  a c e s te i c re d in ţe  
au  triu m fa t n u m a i p e n tru  o  v re m e . M u lţim ea p o p o ru lu i, ca  şi In 
to td e a u n a , se  s u p u s e  p as iv  sp iritu lu i tim pu lu i. Ea c u  p lă c e re  u rm ă
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reformele lui Ezechia, dar nu cu mai puţină plăcere trecu  şi la 
partidul păgân.. îndată ce acesta dobândi supremaţia. In acest timp 
în poporul iudeu se luptau pentru întâetate două p u te r i : partidul 
naţional sau adoratorii lui Iehova, în capul cărora stăteau prorocii, 
şi partidul aristocratic, care tindea spre strălucirea externă a obi= 
ceiurilor s trăine 'ş i  a închipuitei siguranţe dela alianţele cu străinii 
şi cu acest scop primeau cu plăcere păgânismul monarhiilor ve= 
cine. Din nefericire, acest din urmă partid era aşa de puternic, 
încât curând după moartea lui Ezechia el dobândi predom inarea  
deplină, ceeace a şi dus la renaşterea deplină şi foarte g rozavă  
a păgânismului în pământul lui Iuda.



Valea Gfnom.

c a p i t o l u l  v

D O M N IA  LUI M ANASE.

ar poporului Iudeu nu i=a fost dat să se bucure 
nici chiar în curgerea a câteva generaţiuni 
omeneşti de zile fericite, aşa că persistenţa 
sa a trebuit să fie încercată de o succesiune 
repede de împrejurări fericite şi nefericite. 
După prosperitate şi unitate, prin care s’a 
distins a doua jumătate a domniei lui Ezechia, 
a urmat slăbirea r e p e d e ; după liniştea su* 
portabilă a urmat alarma furtunoasă; după 
înflorirea luxcuriantă a operei duhovniceşti 
a urjnat nerodirea detestabilă. Nenorocirile po» 
litice proprii nu sosiseră încă în domnia acelor 
mai de aproape succesori ai lui Ezechia; ele 
ameninţau tara numai din depărtare, şi pri= 

mejdia repede t r e c u ; dar înlăuntru se iviră condiţiuni extrem 
de nefavorabile, care duseră la descompunere şi din aceasta 
cauză se instaură o slăbire prelungită. Ce poate fi mai rău pentru 
viaţa statului decât aceea, că membrii lui se aflau în rivalitate 
necontenită şi în ură între dânşii, şi populaţia sătească să simtă 
adânc desgustată de oraşul principal?

Pricina nenorocirilor sosite întru câtva era tinereţa lui Ma* 
nase, care se urcă pe Tron ca b ăe ţaş , de doisprezece ani. In

Λ

timpul lui cârmuirea statuii i fireşte se afla în mâna celor dinpre»
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jurul lui, din care pricină pentru ambiţie, lăcomie şi încă şi mai 
mult pentru'patimile josnice se deschise drum liber, cu atât mai

•  I » ·  · ·

mult, că cârmuitorii nu se distingeau prin înălţimea morală şi nu 
puneau deloc iubirea de patrie mai presus de tendinţele lor e* 
goiste. Anume în aşa stare morală se aflau prinţii iudei, care 
în acest timp anturau tronul lui David. Se poate crede, că Eze* 
chia înainte de moartea sa a pus un anumit epitrop sau tutore 
fiului său, potrivit cu propria sa dispoziţiune, tutore, 'care în 
curgerea minorităţii tânărului rege să poată cârmui statul. Dar 
aristocraţii prin intrigile lor curând aruncară pe acest admini» 
strator, şi la cârma statului păşiră curtenii şi slujbaşii, care nu 
tindeau la nimic alta cu asa râvnă, decât numai ca să

> 9

dărâme toata reformele făcute de Ezechia. Vechea ordine, resta* 
tornîcită de acest rege se înrădăcina în vechea învăţătură israilită 
despre unitatea şi invizibilitatea lui Dumnezeu, despre nelegiuirea 
orcărei idolatrii şi despre unitatea cultului. A  arunca această institu= 
ţie era problema principală a'acelora, cari nemijlocit sau mijlocit acum 
iarăşi ajunseseră în capul cârmuirii. împrejurul tânărului rege se 
iormă un partid idolatru, care, nu numai din deprinderea imita* 
;iunii sau a coruperei ideei religioase, ci şi din causa urii în* 
verşunate către tot ce ‘era vechiu israilit, prefera să urmeze tot 
ce era străin. Aceştia erau tocmai acei oameni, care deja sub 
Ezechia tainic erau devotaţi idolatriei şi o manifestau acum, când 
se prezenta putinţa deplină pentru aceasta. încăpui acestui partid 
stăteau principii sau fiii mai mici şi rudeniile regelui Ahaz, care se 
raportau cu ură către activitatea lui Ezechia şi deaceea se sileau 
să ridice contra ei pe minorul lui fiu. Tânărul rege din nefericire 
cedă viclenei lor înrâuriri, si din mediul lor a fost ales noul

9 J

cârmuitor al palatului, l in  deosebit devotament idolatriei principii 
iudei îl arătau parte din simţul de răzbunare pentru îndepărtarea 
simţită mai înainte dela tron,· şi parte din devotamentul pentru 
viaţa desfrânată, pe care aşa de mult o favoriza pâgânismul.

Curând după suirea lui Manasie pe tron, aristrocraţii, lucrând 
în numele regelui, păşiră la aducerea întru îndeplinire a planului 
trasat lor a unei sistematice reforme. "Mai înainte de toate s’a făcut 
cunoscut, că acele „înălţimi", pe care aşa de stăruitor le*a dărâ* 
mat si le=a desfiintat Ezechia, iarăşi se restabilesc. Prin această% > 7 I
arătare mulţimea poporului în majoritate fu închinată în favoarea 
nouei politici, pentrucă porunca lui Ezechia se considera o măr« 
ginire a libertăţii, cu atât mai mult, că în lipsa acestor înălţimi 
poporul era nevoit, pentru săvârşirea jertfelor sale, să meargă ne«
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Contenit la Ierusalim ceeace negreşit nu totdeauna era îndămânos.
In Ierusalim şi chiar în templu aceşti demnitari de stat din nou
au statornicit şi au îmulţit urâciunile idolatriei, Aicea nu numai
se restabili cultul hananian, pe care se silea să=l introducă Ahab
şi Iezabela în regatul lui Israil şi Hotolia în Ierusalim, ci, oare
cum spre batjocorirea Dumnezeului lui Israil, se introduse şi ido*
latria asiro=babiloneană. In ambele curţi ale templului iarăşi au fost
aşezate jertfelnice pentru Baal şi Astarta, iar pe acoperiş au fost
aşezate jertfelnice mici în cinstea celor cinci stele rătăcitoare. In
genere din nou se introduse sistema lui Ahab. Luminii zilii fu
consacrată o deosebită căruţă a soarelui, pentru care se întreţi*
neau cai, cure la anumite sărbători să săvârşască o procesiune
solemnă. In curtea templului fu ridicat un mare chip, după toată
probabilitatea al zeiţei asiriene Melita, ca să se pricinuiască o cât
mai mare jignire a Dumnezeului lui Israil. Se înţelege, că după in*
troducerea unui asemenea cult n ’au întârziat să urmeze şi toate
uriciunile conrupţiei morale. Pentru Astarta sau Tvlelita se întreţi*
neau deosebite desfrânate ale templului şi desfrânaţi la fel şi pen*
tru locuirea unor asemenea slujitori şi slujitoare ale idolatriei des*
frâului fură construite încăperi deosebite. In preafrumoasa vale
Ginom din nou a fost deschis Totetul, unde în cazuri nenorocite
copiii nevinovaţi se ardeau în cinstea lui Moloh. Toate acele gro*
zăvii şi urâciuni, prin care a fost vestită domnia lui Ahab, iară
se instaurară în totul sub Manasie, îr.trecând chiar tot ceea ce se
făcuse în regatul lui Israil in cele mai rele timpuri ale dinastiei
lui Amvrie. Acest nefericit rege parecă se desfăta de asemenea
slujire a idolatriei, de oare ce el nu le desfiinţa nici când a ajuns
vrâsta bărbătească, Tpate sforţările se făceau, ca Dumnezeul lui
Israil să fie cu totul înlăturat şi dat uitării. Partidul idolatrilor se
silea să convingă pe toţi, că acest Dumnezeu e neputincios şi nu
poate da nici fericire, nici nefericire (Soî. I, 12). La corupţia reli·
gioso=morală se alătură şi pasiunea imitaţiunii. Conducătorii popo»
rului iudeu voiau să samene în totul cu celelalte popoară şi să
distrugă acel părete din mijloc, care*i despărţa de aceste popoară,
şi să şteargă tot trecutul. Din deprindere sau de silă, toată impie»
tatea asta, plecând dela curte şi dela principii înconjurători, se răspândi
şi în toată ţara. Preoţii din tribul lui Aaron la început fireşte se ridicară
contra unei asemenea directive si refuzară să conlucre la decăderea

. 1

dela Dumnezeul iui Israil. Din această cauză, ţara a fost inundată 
de sacrificatori idolatrii, cum fusese, şi în timpul Izabelei şi Ho* 
toliei, si ei au fost admişi cu idolatria chiar in templu. Dar cu'  l I -

htoriă Biblici
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trecerea timpului, când  membrii preoţimii, cu perderea  situaţiei 
lor, se lipsiră şi de mijloacele de traiu, printre ei s’au ivit nu 
puţini şi de aceea, cu deosebire din descendenţii lui Abiatar ,  care, 
înăbuşind în sine mustrările conştiinţii, se împăcară cu  starea de  
lucruri dată. N ’a fost lipsă nici de proroci mincinoşi, care se ex«

•  f »  I

prim au aprobativ în favoarea  tuturor acestor urâciuni. Ce putea 
fi mai rău decât aceea, c ă  urâciunea pustiirii instaurată nu  num ai 
că se bucura de bunăvo in ţa  puternicilor lumii acesteea, ci găsiră 
şi apărători elocvenţi, ca re  nu numai se siteau să o înfrumuseţeze, 
ci sa o şi justifice, ba ch iar  să şi o expună ca singura direcţiune 
adevăra tă  si mântuitoare 7 Această  stare, care s’a continuat atâtaI '
vreme, natural ar  fi pu tu t  să ducă  la totala uitare a înseşi esenţa 
şi menirei poporului, şi inevitabilul trebuia să ducă  la peirea to» 
tală a poporului, dacă nu  s ’ar fi întâlnit o altă putere  activă. Din 
fericire, în Ierusalim necontenit  a continuat să existe u n  alt par« 
tid, care ţinea sus steagul vechei învăţături adevăra te  despre  u n  
Dumnezeu duhovnicesc şi despre -necesitatea vieţii morale, susţi* 
nea amintirea despre miraculoasa conducere a poporului,  şi păşi 
contra  idolatriei năpăditoare .  Puterea acestui partid se coprindea  
în profunda lui convingere , pe care el era gata să o pecetluiască 
chiar cu sângele său. Aceşti  „ucenici ai lui Dum nezeu",  p e  care  
prorocul Isaia i=a învăţat şi i=a educat, ca pe copii săi, aceşti 
psaimişti, care pe v rem ea  lui Ezechia alcătuiau im ne solemne 
pentru  mântuirea poporului,  şi în deosebi prorocii, pe care  
înflăcărata oratorie a lui Isaia i=a stârnit la o râv n ă  nemărginită  
în folosul moştenirei veşnice a lui lehova, —  toţi aceştia, deşi 
prezentau minoritatea, au fost luptători străluciţi pen tru  adevăru l  
încălcat. Printre dânşii se susţinea vioi convingerea, că păgâ* 
nismul tuturor popoarelor ,  deşi, chiar şi al celor mai înţelepte, 
e deşertăciune şi nimifţnicie, este prostie şi orbire, că  D um nezeu 
se află nu cu cei puternici şi slăviţi, ci cu cei slabi; ca El 
însuşi primeşte pe văduve  şi pe orfani şi iubeşte pe  pribegi. Se 
înţelege, că între aceste două  partide trebuia să se înceapă _o luptă 
crâncenă, şi urmările acestei lupte aveau să fie multe încercări  
grele pentru partizanii adevăratei  credinţe. Lucrul se începu cu 
aceea, că aceeia din ei, pe  care Ezechia ii pusese în funcţiunele 
de judecători şi de stat, au  fost mărginiţi de partidul dela curte  
din situaţia l o r 5 membrii  preoţiei lui Aaron, din familia arhie* 
rească a lui Sadoc, care n ’au  voit să ia parte la idolatrie, au fost 
Izgoniţi din templu şi s’au  lipsit de a lua parte la veniturile dela



;ertfe şl dela prlnoase. Leviţii, cari la aducerea de jertfe trebuiau 
să' se supună preoţilor, asemenea slujitorilor templului, au fost cu 
sila închinaţi la idolatrie. Când contra acestei nedreplăji prorocii 
şi«au ridicat glasul, atunci partidul dela curte, temându=se de in* 
fluenţa lor, n u  se sfii să păşească şi la măsuri mai aspre. N e  în» 
fricoşindu«se de nici o crimă, prinţii iudei şi însuşi regele Ma> 
nase nu se sfiiră să înăbuşe glasul prorocilor chiar în sânge. A se
menea necredincioasei Iezabela, ei nu se sfiiră să dea pe proroci 
chiar ascuţitului săbiei. In acest timp au perit mulţi din asemenea 
luptători străluciţi pentru credinţa cea adevărată, deşi numele 
acestor mucenici nu ne sunt cunoscute. Tot în acest timp a tre» 
buit să amuţască şi glasul marelui proroc Isaia. Venerabilul proroc 
după o veche tradiţie, a fost supus la prigoană şi a îndurat o 
mucenicie crudă, fiind tăiat în două cu ferestrău, pecetluind astfel 
cu sângele său adevărul prorociei sale, care n ’a contenit în curge» 
rea domniei a cinci regi iudei (intr’un interval de .cel puţin 60 
de ani). Cu el a muţit glasul prorocesc timp de o generaţiune 
întreagă, şi au rămas numai „cânii muţi“, cum numea Isaia bat» 
jocorilor pe prorocii mincinoşi ai necredinciosului rege.

A sem enea desordine interne fireşte slăbiră nu numai starea
> ·  .  „  ,  mm ,  m m m  · *  ,  Ϊ  * ’·

refigioasă=morală, ci şi pe cea politică, şi între altele orizontul po· 
litic din nou se întunecă, şi din partea Asiriei începu să se ridice 
furtuna a unui nou cuceritor. După scurta domnie a fiului lui 
Senaherim, pe  tronul asirian se urcă un nou rege Esarhadon. 
Fiind om războinic, el se folosi de turburările şi războiul civil, 
care a durat câţiva ani în Babilonia, pentru a supune din nou 
stăpânirii lui această bogată provincie. Ajungându=şi scopul în 
această direcţiune, Esarhadon după aceea întreprinse o expediţie 
militară în Egipt, cucerirea căruia tatăl său a trebuit în timpul 
său să o părăsească. Dar armata sa se pare că s’a îndreptat în 
ţara aceea nu pe uscat prin semipustiita Palestină de nord şi prin 
Iudeea, prin care mişcare i s’ar răpi mult timp, ci cu corăbiile, 
care in acest timp a r ' f i  trebuit să i=o pună la îndămână feni= 
denii. .Unii din comandanţii lui totuşi au debarcat pe ţărmul mării 
în Iudeea, ca  prin ameninţări să facă pe Manasie să se supună 
lor. Acest ■ din urmă, simţindu«se cu totul lipsit de orce ajutor, îşi 
exprimă deplina sa supunere, dar cu toate acestea a fost făcut 
captiv şi trimis în lanţuri la Babilon Acesta a fost semn rău 
pentru casa lui David, care violase credincioşia faţă de menirea 
sa şi se dedase cu iubire la tot ce era străin. Esarhadon după 
aceea îşi supuse tot Egiptul, îşi puse pe malurile Nilului propriul



său guvern  şi diferite sem ne de biruinţă, între ca re ;auvfos t  şi 
câţiva sfincşi enormi de  piatră, pe care îi luă cu sine în .A sir ia .

La inapoerea regelui Asiriei, când  el se pare că avea  foarte 
urâte planuri pentru  Iudeea, flota lui fu sfărâmată de o m are  fui> · · * · # ·  e ·* - * · 
tună aproape de ţărm ul Iudeii, şi poporul iudeu astfel a fost . iz* 
băvit de primejdie, de oarece  altmintrelea har fi ajuns soarta po* 
porului israilit şi el fără îndoială ar fi fost strămutat în ţările asi* 
riene. Psalmiştii v ed eau  în această izbăvire un nou sem n aV grijei 
dumnezeeşti pentru oraşul său sfânt şi pentru muntele  său sfânt 
şUl cântă intr’un psalm solemn. însuşi Man a sie în u rm ă  a fost 
eliberat din robie şi trimis de Esarhadon, sau de succesorul· său, 
în patria sa. încercarea aspră, ce=l ajunsese, se pare  că a deştep* 
tat într’insul pocăin ţa ;  d upă  revenirea sa la tron, e l s e  sili m ăca 
in parte să şteargă impietatea sa anterioară şi să restabileasă cui 
tul la templu. Faptele sale anterioare totuşi hau lipsit de cinstea

_  de a fi îmormântat  în' oro* 
, L*sy> bniţa regală si numele lui

a devenit uricios pentru  pos* 
teritate.

Lunga dom nie  a lui Ma= 
nasie, care a durat  mai bine

$

de o jumătate de  secol a 
demoralizat poporul .  Idolatria 
grosolană şi senzuală a dis*

__ trus bazele m ora le  si intro*
duse descom punerea  în tot 
organismul social. D upă  dan? 
su  ̂ tronul trecu la fiul său  

ψ<Ζ$ £ . · Amon, dar cu sch im barea
* domniei n ’a urmat n ic idecum

- '  nicio schimbare spre mai bine.

Intrarea tn grobnila regilor. Pflrtidul PăS â n > Care ţineâ
în mânile sale pu te rea  în 

ţară, uşor pu tea  influenţa şi asupra noului rege, A m on, la 
urcarea Ia tron, era de 22  de ani, om tânăr, care se bucura,, se 
pare, de .p o p u la r i t a te ; dar  din oarecare pricină el stârni duşmă» 
nia contra sa în partidul dela curte. E greu de socotit,· că  p ru  
cina acestei duşmănii ar  fi fost nedorinţa  sa de a susţine paga? 
nismul, instaurat în ţară, de oare ce, din contra, istoricul biblic 
spune  direct, că  „A m o n  a făcut lucruri neplăcute in ochii Dom» 
nului, fiind că a făcut ca Manasie, tatăl său. Şi a umblat întocmai
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pe aceeaşi cale, pe care a umblat tatăl lui, şi a slujit idolilor, 
cărora a slujit şi tatăl lui, şi s’a închinat lor“ (4 Reg. XXI, 20 , 2 1 ), 
Cu toate acestea, în acte de bună samă au fost şi unele semne, 
că el a putut cu trecerea timpului să cedeze influenţei partidului 
opus. înspăimântat de o asemenea schimbare, partidul predomi= 
nant hotărî să pună capăt domniei lui, şi în adevăr Amon curând 
căzu jertfă unei conjuraţiuni criminale, după cum căzuse şi stră= 
moşul său, regele loas (4 Reg. XII, 20). Dar izbânda ucigaşilor 
săi fu de scurtă durată. Poporul, înfuriat de asemenea crimă, 
apucă armele şi, răsturnârid orce "Opoziţie, apucă şi ucise pe 
autorii conjuraţiunii. A m on a fost îngropat cu onorurile cuvenite 
în grobniţa construită în grădina lui Uza ,\ unde deja odihneau 
rămăşiţele lui Manasie. După aceasta- se ţinu o mare adunare a 
poporului, la care, potrivit cu vechiul obiceiu, fu ales la tron 
Iosia, fiul minor a regelui mort.



Prorocui le/emid.

CAPITOLUL VI

D O M N IA  LUI IOSIA SI PROROCUL IEREMIA1

ui Amon i=a urmat tânărul său fiu Iosia. Această 
schimbare la domnie la început nu atrase după 
sine nici un fel de schimbare în direcţia 
statului. In numele regelui minor, care la 
urcare pe tron era numai de opt ani, con* 
tinuă iară să stăpânească principii iudei şi ei

♦ continuară să susţină idolatria, introdusă sub 
Manasie, cu toate viciile prin care se distingea 
şi cu aceeaşi desordine; Folosindu*se de re* 
genţa temporală, curtezanii necredincioşi, ne* 
mulţuminduise nici chiar cu cultul destrăbalat 
al Iui Baal şi Astartei, în adorarea babiloneană 
la stele şi cu grozava slujire lui Moloh, care=şi 
cerea jărtfă de copii, începură să introducă 
obiceiurile idolatre şi ale,altor popoar.ă, pentru- 
a satisface setea nepotolită de imitaţiune. La 

ei, asemenea fenicienilor, închinătorii lui Dagon, 
săreau peste prag, se îm b răcau  în costume străine, ce=şi aveau 
origina în obiceiurile idolatre, şi de oarece în acest timp începuse 
iar să crească puterea egiptenilor, apoi ei începură deasemenea 
să imiteze obiceiurile egiptene, fără să deosebească într’însele ce 
era bun de ce era râu. După îndepărtarea lui Esarhadon din 
Egipt, acolo se produse o răscoală, contra asirienilor şi a guverna» 
ţorilor- lăsaţi de ei acolo. Egiptul aruncă jugul asirian şi principalii

intrarea în templu,
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autori la această eliberare puseră mâna pe putere si fiecare se 
silea să fie el proclamat rege, aşa că în acelaşi timp peste părţile 
deosebite ale Egiptului s’au instaurat doisprezece regi. Intre ei fireşte 
se petrecu rivalitate şi luptă intestină, şi unul din ei, anume 
Psametiji, biruind pe toţi ceilalţi din nou a stabilit autoritatea sa peste 
tot Egiptul de jos şi de sus, şi iară înapoi puterea slăbită prin 
desordinile îndelungate din ţară. Reşedinţa sa el şi-o statornici în 
Sais,. si dinastia Saişiană, întemeiată de dânsul, a domnit până la 
penultimul rege egiptean. De oarece Psametih avea în vedere 
să răspândească autoritatea Egiptului peste ţinuturile litorale 
ale filistenilor si fenicienilor, cuceri câteva oraşe filistene si îm*

J  1 1 >

presură multă vreme oraşul Azot, care se apăra cu îndărătnicie, 
apoi principii iudei, temându=şi soarta lor, umblau să obţină fa* 
voarea lui Psametih şi socoteau să o obţină prin primirea obU 
ceiurilor egiptene, din care pricină în Ierusalim fu introdus chiar 
cultul egiptean al animalelor. La intrarea în oraş au fost înălţate

• jertfelnice pentru ţapi. împreună cu necredinţa în timpul minori* 
taţii lui Iosia continuară a se săvârşi tot felul de silnicii şi ne= 
dreptăţi. Prinţii iudei şi judecătorii neruşinaţi erau asemenea leilor 
ce mugeau şi a lupilor pustiului, împilau pe săraci, călcau în pi= 
cioare dreptatea, îşi râdeau de nevinovăţie, şi ceeace nu puteau 
obţine cu forţa, obţineau prin vicleşug. Dar prigoana sîngeroasă 
asupra prorocilor, cum asta cu deosebire să făptuia sub Manasie, 
evident mai scăzuse. Din această cauză numărul patrioţilor iluştrii 
şi apărători adevăratei religiuni iarăşi spori şi ei continuară să se 
lupte contra direcţiunei celei false.

Din cercul oamenilor cu cugetarea sănătoasă şi a patrioţilor, 
în primii ani de domnie ai lui Iosia, păşiră o serie întreagă de 
proroci, care prin râvna lor înflăcărată şi prin cuvântări entuziesle, 
se sileau să deştepte in,- popor conştiinţa, tâmpiiă prin nelegiuirile 
precedente. Aceasla era o nouă generaţjune de proroci. Tot în 
acest timp se ridică şi o prorcciţâ, prezicerilor caria j-opoiul luoa 
aminte tot aşa, ca ş i 'cănd  cândva lua aminie la prezicerile De= 
borei. Cel mai bătrân din aceşti proroci era Sofonia, de neam din 
Ierusalim, el se trăgea din vestita familie, străbunii căria erau cu» 
noscuţi pânăla a patra generaţiune (Sof. I, 1). El biciui cu îndrăs* 
nealâ viciile şi defectele contimporanilor săi, mustra stricăciunea 
lor morală şi rătăcirile lor idolatre îndreptând mustrările sale 
contra viciilor aristocraţilor şi a fiilor regali, ca re ţ i  puneau slava 
lor în imitarea jalnică a tot ce=i străin. Asemenea vechilor pro» 
roci, Amos şi loil, el proclamă apropierea „înfricoşatei1* zile a 
Domnului i
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, Ε  aproape  ziua cea mare a Domnului,
E aproape  şi cumplit grăbeşte j 

. Deja se aude  glasul zilei Domnului  ;
A m a r  va  striga alunei şi cel mai viteaz!
Ziua mâniei  e ziua aceea,
Ziua durerei şi a strâmtorării,
Ziua pustiirii şi a distrugirii,
Ziua negurii  şi a intunerecului,
Ziua norului  şi a pâclei,
Ziua trâmbiţei şi a strigătului de război 
Contra oraşelor întărite şi a turnurilor înalte.
Şi E u  voi s trâmtora pe oameni,
Şi ei v o r  umbla  ca orbii.
P en trucă  au greşit contra Domnului ,
Şi împrăştiat  va fi sângele lor, ca praful,
Şi trupul lor ca gunoiul.
Nici  argintul  lor, nici aurul lor,
Nu»i poate mântui  în ziua mâniei Domnului .
Şi nefocul râvnii  Lui va fi ars tot acest p ă m â n t ;
Căci nimicire şi încă fără veste,
V a  săvârşi El asupra tuturor locuitorilor pământului.

(Sof. II, 13-15)

Prorocul a prezis apropierea necazului şi pentru celelalte 
popoară, am eninţând şi pământul filistenilor, care era populat cu 
fenicieni, ţinutul lui A m o n  şi a lui Moab, care* trufaşi îsi râdeau 
de poporul Domnului. Dar cu deosebire el proclamă peirea de 
neinlăturat a trufaşei N i n i v e :%

Şi va  întinde El mâna sa spre miază noapte,
Şi va  nimici pe Asur,
Şi v a  preface N in eva  în ruine,
La loc sec, ca  pustiul j 
Şi se v o r  odihni în mijlocul ei turmele,
Şi tot felul de  dobitoace·
Pelicanul şi ariciul vo r  odihni 
In podoabele  sculpturale  ale ei,
Glasul lor va răsuna din ferestre 
Distrugerea se va  oglindi în uşorii uşilor,
Căci nu  va  mai fi pe ei plăcile de cedru.
Iată ce ,va fi oraşul solemnităţilor,
Ce»şi duce  viaţa  in nepăsare,
Şi care*şi zice în inima sa :

· ·

Pelicanul*

E u  şi nu  mai e altul ca mine!
C um  a devenit  ea ruină,



Culcuş al f i a râ lo r !
Tot cel ce va  (rece pe lângă  ea,
V a fluera a jale şi v a  da din m â n ă ! “

(Sof. I, 14—18).

Aproape de acest timp în adevăr s’a început decăderea 
treptată a Asiriei din înălţimea măreţiei şi atotputerniciei sale. 
Popoarele, care nu reuşiseră să se debaraseze mai înainte, se 
debarasară de dânsa sub penultimul rege asirian sau au fost eli* 
berate de mideni, care începuse să apară pe scena vieţii istorice 
şi cuceririlor. Al doilea rege midean, Fraort, şUa supus popoarele 
unele după altele, pânăce  în fine şUa supus şi pe perşi, cu care 
unindu=se, el întreprinse o expediţie militară contra Ninevei. 
Intre acestea asirienii, deşi părăsiţi de aliaţii lor, tot erau încă 

..destul de tari şi răsboinici, ca să aplice armatei m idene o în=> 
frângere simţită, în care  a perit şi însuşi Fraort (anul 635 a. Hr.). 
Dar fiul său, Chiacsar, ca re  era şi mai întreprinzător, şi mai în» 
drăsneţ decât tatăl ,său, grăbi să»şi răzbune moartea tatălui său, 
adunând  o numeroasă oştire, pe care el o împărţi după diferitele 
feluri de arme, năvăli în Asiria, sfărâmă oştirea duşmană şi păşi 
către N ineva (în anul 634). Dar în acel timp, când el împresură 
oraşul principal asirian, ajunse la dânsul vestea, că din stepele 
Donului, Volgei, Caucazului şi din împrejurimile Caspicei înain* 
tează oarde sălbatece nenumărate  de sciţi, care nimicesc tot în 
drumul lor. Aceştia erau sciţii oardele gin tei slavone, care, îm* 
preună cu triburile supuse lor, au năvălit în Midia şi, călărind pe 
caii lor iuţi, se ocupau cu jaful, nimicind şi arzind tot ce le eşa 
în cale, necruţind deloc viaţa omenească. Vestea aceasta sili pe 
Chiacsar să ridice asediul Ninivei şi să ducă oştirea sa înapoi 
pentru apărarea propriei sale ţări. Dar el nu fu în stare să învins 
gă aceste oarde şi a trebuit să se supună lor şi să le plătească 
tribut. Acest popor scitic cutrierător, dedându=se la jafuri şi la 
îngrămădire de bogăţii, cu toate acestea nu se mulţămi cu supu» 
nerea Midiei, ci porni mai departe, îndreptându=se spre Asiria. 
Regele asirian a trebuit să se răscumpere de la barbari cu comori 
nenumărate ale palatelor sale. Dela Asiria sciţii se întoarseră 
spre apus, către bogatele oraşe ale Feniciei, pătrunseră pe ţărmul 
mării în. ţara filistenilor şi se pare că aveau gândul să pătrundă 
în Egipt, bogăţia căruia îi atrăgea. Regele Psametih, ne nădăjdu« 
ind să*i poată îm pedeca  cu forţa, le.oferi comori bogate şi=i rugă 
să se retragă dela hotarele sale. Atunci o mare parte de sciţi pă= 
răsi această ţară şi iară se depărtară spre nord, de şi o parte dirj
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ei se porniră iară spre Asia Mică. O  oardă dintr’inşii rămase 
Încă in pământul filistenilor, produse acolo pustiiri si arse templul 
zeiţei asiriene a desfrânării Tvlelita. Din Filistia sciţii năvăliră de» 
asemenea şi în Iudeea vecină, se dădu la jaf, luoară turmele şi 
arse oraşele şi satele. Ierusalimul însă cu toate acestea nu fu expus 
năvălirei lor, de oarece după toată probabilitatea tânărul rege Iosie 
preveni acest atac prin aceea, că a eşit la ei cu curtezanii săi 
principali şi«i rugă, prin oferire de tezaure, să cruţe capitala sa.

Acest timp grozav, când necontenit se purtau zvonuri de 
oraşe arse, de populaţiuni ucise în chip barbar, produse o pu» 
ternică impresie în Iudeea.' Dacă erau insuficiente cuvântările 
groaznice ale prorocilor, apoi înseşi aceste fapte singure de sine 
demascau toată .nebunia idolatriei, M ântu ita  oare pe asirieni, pe 
babiloneni, pe fenicieni şi pe filisteni zeii căroia se închinau ei 
de năvala pustiitoare a sciţilor ? Din această pricină, fără voe ve« 
nea o prefacere în dispoziţiunea poporului, cel puţin în populaţia 
Ierusalinului, şi mai adânc ca orce această schimbare era vizibilă 
în sufletul chiar al regelui Iosie. Kl era dela natură om blând, 
evlavios şi impresionabil; numai din obiceiu el admise idolatrie 
necredincioasă, însuşi nededându»se ei cu tot sufletul său. Groaz* 
nicile evenimente îl făcură să=şi întoarcă luarea aminte asupra 
faptului, că el şi poporul lui se află pe calea rătăcirii. Adevărat, 
el nu îndrăznea încă să declare făţiş cele mâi bune convingeri 
ale sale şi să înlăture păgânismul din capitala ţării, idolatria care 
predomina acolo de aproape jumătate de veac. El se temea să nu stâr» 
nească contra sa pe principii iudei, care deocamdată tot mai ţineau 
puterea în mânilelor şi erau cu totul devotaţi idolatriei. Pentru aceâsta 
se cerea o hotărâre eroică, iar tânărului Iosia asta îi lipsea. Pentru în» 
treprinderea acestui pas, el avea nevoe de vre un motiv extern, care 
l’ar fi silit să»şi întoarcă atenţiunea asupra împrejurărilor înconjură» 
toare, şi i=ar da putinţa să arunce de pe sine jugul partidului 
curţii, ce apăsa asupra sa. In această direcţiune anume şi lucrau 
prorocii, care stăruiau, ca să stârnească pe Iosia să se întoarcă la 
adorarea adevăratului Dumnezeu şi la desfiinţarea cultului străin. 
Sub influenţa prorocilor, Iosia în adevăr începu incet»încet să se 
întoarcă spre laturea lucrului celui drept, şi mai întâiu de toate 
făcu un pas, care mărturisea schimbarea dispoziţiunii sale'1. Anume 
el hotărâ să scoată templul consacrat adevăratului Dumnezeu din 
situaţia lui. Din cauza ' introducere! de culte străine, templul lui 
Solomon fu aproape cu totul, părăsit, aşa că asupra lui nu se mar 
tntorcea n}cl o atenţiune, şi nu se mai făcură aproape niciun fel



d e  re p ara ţlu n l. Pen tru  slu jbe le re lig io ase  p o p o ru l d e  ob ice iu  se 
a d u n a  In diferite locuri, c a re  erau  tot a tâ tea, câ te  e ra u  şi o raşe le . 
P ere ţii în că p erilo r şi a c lă d ir ilo r lătu ra ln ice  a le  tem p lu lu i e ra u  
c ră p a ţi şi am en in ţau  sfi se  d ă râ m e  5 p o d o ab e le  s e  în v ec h ise  şi se 
m ăcinase. D a r apoi c in e  e ra  să s e  Ing rijască d e  a c e s te a ?  Tvfem· 
b rii p reo ţie i Iui A a ro n , c ă ro ra  s e  în cred in ţase  g rija  tem plu lu i, In 
m ajo rita te  de ja  dem ult înc linase  sp re  cu ltele  s tră in e , d a r  aceia, 
ca re  ră m ă sese ră  cred incioşi, se  aflau  în  d isg ra ţle  şi nu  a v e a u  
ac c e s  la tem plu . A c eastă  o m isiu n e  e x te rn ă  să  şi silea să  o  ş tea rg ă  
Iosia. El Iarăşi rech lem ă p e  preoţii izgoniţi şi p e  levlţi la slu jirea 
tem p lu lu i şl·! In sâ rc ină  s ă  s e  Ingrijască d e  ad u n a re a  p rln o ase lo r 
pen tru  re p ara ţiu n e a  tem plu lu i. In fru n tea  lor el p u se  p e  arh ie re u l 
H e lch la , fiul Iul Tvleşulam, ca sa  că ru ia  răm ăsese  c u ra tă  d e  tdola» 
trie. D ar cu m  se  p u tea u  a d u n a  b an i p en tru  o  lu c ra re  a şa  d e  
m e re ?  D rag o stea  b o g ă ta şilo r p en tru  tem plu  aşa  se  răc ise , şi in 
gen e re  p o p u la ţlu n ea  aşa să ră c ise  d in  cau za  in cu rs iu n e i p ră d a ln ice  
a sciţilo r, în câ t p e  p rln o ase  b en e v o le , cu m  e ra  p e  v re m e a  regelu i 
loas, a p ro a p e  cu  d o u ă su te  d e  an i în a in te  d e  ac easta , n u  se  mai 
pu tea  bixuf. D in  ac e a stă  p ric in ă  a treb u it să  se o c u p e  cu  ad u · 
narea  form ală a d a ru rilo r şi a  p rln o ase lo r p e n lru  locaşu l sfânt. 
D eosebiţi lev iţl, c a re  s tă tea u  In ca iila le  d e  s trejări la po rţile  tem · 
p lu lu l, um b lau  p rin  o ra ş  şi p rin  ţa ră  d in  ca să  în  casă, ş i p re tu · 
tln d en ea  ce rea u  pen tru  a c e s t  lu c ru  sfân t (i  R eg . XXII, 3 -5 ) . D ar 
deşi re g e le  Iosia se îng rija  a ş a  d e  râ v n ito r  de tem plu , Iul to tuşi 
nu*i aju n g ea  h o tă rtrea  să păşe ască  făţiş con tra ido latriei, deşi de ja  
şl In m ed iu l unei părţi d in  aristoc raţi în ce p u se  să  se  o b se rv e  in· 
toarcerea sp re  m ai bine, d e  o arece  ei de ja  se  ju rase ră  Iul lehova, 
deşi Incă se  ţineau  d e  Id o la tr ie . P en tru  c a . Iosia să fi p u tu t păşi 
cu  m ai m ultă  h o lă rlre  la  o  ac tiv ita te  re fo rm atoare , p e n tru  aceasta  
a  trebu it să în râu rea sc ă  a s u p ra  Iul o are  C3re alte ev e n im e n te . In* 
dem n Ia acest p as  se Ivi p en tru  d â n su l d in  d o u ă , părţi. P e  d e  o 
parte  el veni d e  la un_fJrproc, ca re  în p lăp â n d a  tin e re ţă  păşi cu  
cu v â n tă ri p u te rn ic  zg u d u ito a re , şl p e  d e  altă p a r te  d e  la o  carte , 
ca re  d eo d a tă  a sch im b a t to a tă  rilspozlţlunea regelu i.

T ân ă ru l p ro roc , c a re  a a v u t aşa  d e  en o rm ă  In ltuenţă a su p ra  
tânăru lu i rege , a  fost nu  alt c in e v a , ci unu l din ce i m ai m a ri pro» 
roci al V ech iu lu i T estam ent, şl a n u m e  Icrem ia. F iu d e  p reo t, el 
s 'a  n ăsc u t în A n a lo l, un  m ic  orăşel, aşezat lân g ă  d ru m u l m are , 
Ia v re o  o p t k ilom etri s p re  n o rd  d e  Ierusalim , In trib u l Iul V e · 
n iam in  (Ier. I, 20 , 27). A n a to t  era  situa t p e  u n  m ic  dclu le ţ, c e  se 
rid ica  d e a su p ra  câm piilor ce»l în con ju rau , In m ijlocul u n o r pel·
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sagiij Ce trebue să fi 'mişcat inima viitorului proroc. Ou dealurile 
înconjurătoare ale lui Veniamin stăteau în legătură cele mai glo» 
rioase amintiri istorice, care au aţiţat duhul prorocului. Spre ră> 
sărit el a putut vedea, de pe coperişul plan al casei sale părin* 
teşti, văgăuna şi şesul Iordanului, cu munţii Galaadului, ce se 
ridicau deasupra lor. Spre sud=est, la poalele munţilor purpurii 
ai Moabului, se în tindeau apele albastre ale lacului lui Lot, cum 
beduinii şi astăzi numesc Marea "Moartă, iar spre nord, chiar 
aproape de sat, se întindea vale verde, care ajunge chiar pânăla la* 
turea actualei vadi Sulem. Părinţii lui Ieremia nu erau bogaţi, dar nici

Analot, patria lui Ieremia.
de tot săraci. Unchiul său, Salum, şi fiul aeestui din urmă, Anameil, 
de partea mamei, avea pământ ereditar în Anatot (Ier. XXX II, 7). Dar 
bogăţia înseşi a lui Ieremia se coprindea în deplinătatea duhului

•Ψ

său, care  e ra  limpede ca o oglindă şi adânc asemenea unui izvor 
nesecat. Din fire delicat şi înclinat la melancolie, Ieremia deja 
chiar din cea mai fragedă tinereţă privea cu mâhnire la starea 
religioso=morală tristă a societăţii înconjurătoare. Tot ce=i fals, 
corupt , şi nedemn era desgustător pentru sufletul său, şi4  umplea, 
cum observa aceasta, de adâncă întristare. Intru cât asupra acestei 
jdispoziţiuni ale şale a influenţat educaţia, e g r e u  de determinat, 
T a tă l . .său . - -Helchig.,j^i rudele - sale nu se deosebeau deloc din 
rândul "celorlălfi, şi e rau  :preoţi 'cu  cele mai obişnuite însuşiri. 
Consătenii săi, preoţii din Anatot, deja chiar dela început, când 
a început el să lucreze, se raportau către el cu cea. mai mare 
neîncredere  şi neiubire, aşa nici ri’au putut avea asupra Iui vreo 
înrâufirer binefăcătoare. Dâr ei a avut alţi învăţători şi alte izvoară
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de educaţlune, şl asupra Iui evident au produs o imensă impresîune 
cărţile j?rorocilor anteriori. Sufletul lui până întru atâta s’a afundat 
în aceste opere de Dumnezeu insuflate,’ încât el şi»a însuşit în totul 
ideile lor, figurile lor şi c h ia r . cuvintelel). Această îndeletnicire cu 
cărţile proroceşti a dat spiritului său o aniimită direcţiune, îl um» 
plură de idei înalte despre Dumnezeu şi despre ordinea morală în 
lume, despre marele trecut al lui Israil şi despre destinaţia lui pentru 
un mare viitor şi Ua învăţat să urască tot ce«i josnic şi imoral, 
şi deasemenea să disreţuiască nebunia şi nimihnicia idolatriei.

Faţă cu această dispoziţiune înaltă a sa, el se simţea între 
oamenii ce=l înconjurau de aproape în micuţul său Anatot cu 
totul străin. Nebunia  idolatriei el a văzut«o. deja în patria sa, unde 
preoţii localnici şe dedeau lâ urâciunea predominantă a  idolatriei, 
dar Urâciunea asta el a văzut=o în proporţii încă şi mai mari, 
gând a mers în Ierusalimul, situat nu departe de salul său. A  
şe lupta cu viciile şi rătăcirile predominante, pentru dânsul, în 
anii săi tinari şi faţă cu timiditatea sa înăscută, se părea cu 
totul· imposibil. Dar iată l*a cercetat pe dânsul duhul prorocesc. 
Odată  auzi limpede un glas, asemenea aceluia, pe care l*a auzit 
Samuil la cortul mărturiei, şi glasul acesta i i ' z ise : „înainte de a 
te forma Eu în pântece, Eu te»am cunoscut, şi înainte de a eşi tu 
din pântece, Bu te=am sfinţit, proroc pentru popoară te»am pus". 
(Ier. I, 5). Ieremia turburat, răspunse la as ta : „O, Doamne, Dum» 
nezeule? Eu nu ştiu să vorbesc, căci eu sunt încă tânăr". Dar 
glasul continuă: „Nu spune, eu sunt tânăr; căci către toţi, către 
care te voi trimite, te vei duce, şi tot ce*ţi voi porunci, vei spune. 
N u  te teme de ei, căci Eu sunt cu tine, ca să te izbăvesc, a zis 
Domnul". In acelaşi timp Ieremia simţi, că o mână oare care s’a 
atins de gura lui, şi au^i cuvintele: „Iată Eu am pus cuvintele 
Mele în gura ta. Bagă de samă, că Eu te*am pus în ziua aceasta 
peste popoară ş i vpeste regate, ca să desrădăcinezi' şi să ruinezi, 
să prăzi şi să distrugi, să zideşti şi să sădeşti" (Ier. 1,9 — 10). Atunci 

: Ieremia a văzut o ramură de migdal înflorită şi un cazan bătut 
de vânt ferbând în partea despre nord. Prima pentru dânsul în» 
s e m n a : „Eu priveghez asupra cuvântului Meu, ca el să se îm«

- plinească repede ' .  Celălat în sem na: ,Dela. nord se va  deschide 
nenorocirea asupra tuturor locuitorilor acestui pământ". In în» 
cheierea acestei straşnice vedenii, Ieremia primi povaţa de a fi

4  A \

%

!i La Ieremia, mal mult  ca  la ceilalţi p r o r o c i , ‘se o b s e r v i  Îm prum utur i le  din cel 
mal  v ech i  proroci ,  c e e a c e  In (ol cazu l  ne  aratd,  că  el cu s lrgulnţa o citit oper l le  îor,  şl 
d e  s’au  Întipărit  In m emor ia  Iul.
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puternic, să nu se înfricoşeze, să vorbească cu îndrăsneală regilof, 
prinţilor, preoţilor şi poporului. Aceştia îl vor duşmăni, dar el nu 
trebue să se turbure de asta şi să fie ca o cetate întărită, ca Un 
stâlp de fer şi ca un zid de aramă în 'tot pământul; ,Ei vor  lupta 
contra ta, — grăi dumnezeescul glas, — dar nu te vor  birui, căci 
Eîu sunt cu  tine, zice Domnul, ca să te izbăvesc* (Ier. I, 19).

Din acest timp, în curgere de 4 0  de ani, foşti in majoritate 
ani de nenorociri naţionale, împingând tot mai mult poporul spre 
peirea politică, amintirea despre această chiemare solemnă, servi 
pentru prorocul drept întărire permanentă a sa, ca să fie credincios 
în .înalta sa chiemare, şi încurajare a inimii sale în mijlocul tuturor 
încercărilor slujirii sale. In tot timpul acestei îndelungate slujiri, 
petrecută în mare măsură la Ierusalim, nici un fel de pericole per* 
sonale, nici un fel de interese, personale, nici un fel de derederi, uri şi 
prigoane n ’au putut să*l abată dela problema, pusă  asupra lui prin 
gura înseşi a lui Dumnezeu. N atu ra  sa delicată şi simţitoare a putut 
o clipă să se îngrozască de pericolele şi ostenelele însărcinării 
date lui, dar porunca dumnezeească, cum declară el singur, 
ardea în inima sa asemenea unui foc vâlvâitor, şi el nu putea 
să tacă (Ier. XX, 9). O r  unde ar fi întâlnit el pe compatrioţii săi, 
glasul lui statornic se înălţa pentru lucrul adevăratului Dumnezeu,
—  fie în curţile templului, fie la porţile oraşului, fie în palatul 
regelui, in temniţă, în casele particulare, în largul ţării, împre* 
jurul Ierusalimului, — pretutindenea, unde împrejurările cereau 
sau se prezenta cazul, Ieremia n’a contenit să propoveduiască 
cuvântul adevărului încredinţat lui. D upă caracterul său exterior, 
cuvintele proroceşti ale lui Ieremia eedează în genere elocvenţei 
însuşite a măreţului proroc Isaia, dar acest neajuns exterior a lor 
se completează prin o . deosebită demnitate, adecă prin aceea, că 
erau de toţi înţelese şi bine precizate. InsjJşL-limpnl-cerea acum 
alt fel de cuvântări decât înainte. Putreziciunea morală pătrun* 
sese adânc în viaţa poporului, şi acum  adesa avea a face nu 
numai cu clasele înalte şi culte, ci şi cu droaea poporului. Pentru 
asemenea ascultări fineţea artistică a cuvântărei era nelalocul ei*, 
trebuia de vorbit clar şi înţeles, ca discursul să influenţeze ne» 
mijlocit asupra minţii şi inimii, şi de aceea Ieremja J n  cea mai 
mare parte vorbea în proză ^sjmplă^ —numai din când în când 
împodobinduso cu florile elocvenţei oratorice. Cuvântările proro* 
ceşti ale sale se destingeau încă şi prin altă particularitate. Ma» 
joritatea prorocilor ai timpului trecut făceau prevestirile lor despre 
depărtatul viitor, proroceau neclar despre înfricoşata zi a Dorn»



nului, care v a  aduce cu sine o totală schimbare şi d upă  care va 
sosi timpul ideal pentru  Israil. A m enin ţăr i le .cu  pedeapsa ,  şi pre·» 
vestirea mântuirii la vechii  proroci, cu singura escepţie a lui 
Isaia, în cea mai mare parte  aveau un caracter nedeterminat, 
care dădea populaţiunei înclinate spre ironie a Ierusalimului 
ocazia să»şl râdă  de cuvântările  proroceşti. Aceste cuvântări, cum 
se părea poporului,  se refereau la un timp atât de îndepărtat, 
în cât generaţiunea prezentă  n ’avea la ce nici să se neliniştească 
din pricina lor Cu această indiferenţă ironică faţă de cuvântă* 
rile proroceşti a trebuit să se şi răfuească Ieremia. El vestea 
pedeapsa ce ameninţa Iudeia şi Ierusalimul în cel mai apropiat 
viitor, —  pedeapsă, care  trebuia să se împlinească chiar  în vremea
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sa. Ieremia, mai mult de cât .toţi predecesorii săi, chiar şi decât 
prorocul Isaia, era dăruit  cu o minunată prevedere .  Din an în 
an el proclama, cum  soarta meritată se apropie din ce în ce mai 
mult de poporul iudeu', din lună în lună el urm ărea  evenimentele 
ce se sâvârşau.şi prezicerile sale se împlineau - cu o uimitoare 
exactitate. Viitorul el îl vedea  nu în vedenii echivoce, ci la lu* 
mina limpede a zilei, cu simţurile treze şi în com uniune  necon* 
tenită cu lumea externă. De aceea el nici nu  v o rb e a  cu vorbe  
enigmatice, nu făcea precizările sale prin aluziuni ghibace, ci 
num ea  lucrurile pe  p ropriu l  lor nume.

Cel mai timpuriu din discursurile sale, care au  ajuns pânăla 
noi, se referă se pare la anul întâiu a chiemării sale, care a avut 
loc în anul 627 a. Hr. în anul al treisprezecelea al domniei lui 
Iosia. El cuprindea în sine o înflăcărată m ustrare  a  poporului 
pentru  nedorinţa lui să se ţină la o parte de £g ip t  şi Asiria şi 
să urmeze prorocilor, care  au  fost organele lui Iehova, adevăratul 
său Rege. Partjdele^ politice din Ierusalim în acest timp cereau 
alianţa cu  u n a  s$u alta din  marile puteri ale acelui t i m p ; un par* 
tid stăruia pentru  alianţa cu  Egiptul contra Asiriei, iar altul din 
contră stăruia pentru  alianţa cu Asiria contra Egiptului. Ieremia, 
din potrivă, afirma, că  amârtdouă partidele acestea se află pe cale 
greşită, că Iudeea nu  t reb u e  să aibă nici un fel de relaţiuni străine, 
căci, ca p o p o r  al Iul Dumnezeu, ea trebue să se ţină la o par te  
de lumea păgână. In ochii săi alianţa cu păgânii era echivalentă 
cu  recunoaşterea  idolatriei, cum asta în realitate s ’a şi dovedit 
necontenit. C uvân tarea  lui Ieremia a fost îndrăzneaţă şi entuziastă. 
D in  timpul chemării  lui la prorocie dintr’însul a u  dispărut orice 
timiditate şi slăbiciune. El însuşi zugrăvi acele sentimente, pe care  
le p rovoacă  în sine d u h u l  prorocesc. ;C uvân tu l  lui D um nezeu

SO
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tntr’insul era asemenea focului si asemenea ciocanului, care sfarmă
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stâncile" (Ier. XXIII, 29). Când proro.cul şovăea să păşască la pro» 
poveduire, atunci focul prorocesc lăuntric aprindea toată fiinţa sa. 
„Era în inima m ea ,-z ice  e l^ o a r e  cum un foc aprins, coprins In 
oasele mele, şi eu am obosit înfrânândud, şi n ’am putut* (Ier. 
XX, 9). Prima lui cuvântare contra abaterei poporului dela prima 
lui destinaţie, contra idolatriei şi contra urâciunilor lui imorale, 
se distinge prin o putere atrăgătoare. „Ascultaţi cuvântul Dom* 
nului, casa lui Iacov si toate casele neamului lui I s r a i l s e  adresă 
el către ascultători.-Aşa grăeşte Domnul: ce nedreptate au găsit 
la Mine părinţii voştrii, de v ’aţi depărtat dela Mine, şi aţi apu
cat după deşertăciune şi aţi devenit deşerţi, şi nu aţi zis: unde*i 
Domnul, Care ne*a scos din pământul Egiptului, ne*a condus prin 
pustiu, prin pământ deşert şi nelocuit, prin pământ sec, prin ţara 
umbrei morţii, prin care nimenea n ’a umblat, şi unde n’a locuit 
om? Şi Eu v ’am introdus în pământ roditor, ca voi să vă hrăniţi 
cu fructele lui şi cu bunătăţile lui. Iar voi aţi întrat şi aţi întinat 
pământul Meu, şi moştenirea Mea o aţi făcut urâciune. Preoţii 
n’au zis î unde este Domnul şi învăţătorii legii nu M ’au cunoscut 
pe Mine, şi păstorii au căzut dela Mine, şi prorocii au prorocit 
în numele lui Baal, şi au mers pe urmele acelora, care nu ajută. 
Deaceea, Eu M ă voi mai judeca cu voi, zice Domnul, şi cu fiii 
fiilor voştrii mă voi judeca. Căci duceţi=vă în insulile Hitim, şi 
vedeţi, şi trimiteţi la Cedar şi cercetaţi cu luare aminte: fosta 
oare acolo ceva asemenea acestora? Schimbata oare vre un po* 
por pe zeii săi, deşi ei nu sunt dumnezei? Iar poporul Meu a 
schimbat slava sa pe ceeace nu ajută. Miraţicvă de aceasta, ce» 
ruri şi cutremuraţi»vă şi vă înspăimântaţi, zice Domnul. Căci două 
rele a făcut poporul M eu: pe Mine, izvorul apei celei vii, M ’a 
părăsit, şi şi»au sepat acvarii sparte, care nu pot ţinea apă. Oare 
rob e Israil? Sau e om de casă? De aceea el a devenit pradă. 
A u  mugit asupră«i puii de leu, şi«au dat glasul lor, şi au fâcut 
pământul lui pustietate, oraşele lui sunt arse, fără locuitori. Şi fiii 
Memfisului şi ai Tafnei au mâncat creştetul capului tău. Şi acum 
pentru ce«i calea ta spre Egipt ca să bei apă din Nil? Şi pentru 
ce ţi»i calea ta spre Asiria, ca să bei apă din râurile ei? Necre* 
dinţa ta are să te bată şi apostasia ta te va mustra, şi aşa dară, 
să ştii şl cugetă, cât de rău şi de amar e, că tu ai părăsit pe 
Domnul, Dumnezeul tău şi nu»i în tine frica Mea, zice Domnul 
Dumnezeu Savaot*. Zugrăvind apoi, cum poporul, contrar făgă» 
duinţei sal· de a sluji adevăratului Dumnezeu, s’a dedat greţoasei

Istoria Biblic*



i i

idolatrii, şi p recum  furul, când este prins, e făcut de ocară, aşa 
s’a făcut de ocară şi casa lui Israil cu idolatria străină; prorocul 
după  aceea, arătând situaţia nenorocită a poporului, îl în treabă:  
„Unde sunt dară dumnezeii tăi, pe care ţi i=ai făcu t1? Să se scoale 
dar, dacă pot să te mântuiască Ia vremea ta de necaz 1 Căci câte 
oraşe ai, tot. aţâţa dumnezei sunt la tine, Iuda. O, neam ! luaţi 
aminte la cuvântul Domnului. FosNam Eu oare pustie pen tru  
Israil? Fost=am Eu oare ţara întunerecului? P en tru  ce dară  po* 
porul M eu  zice: noi singuri ne suntem domni, noi nu ven im  la 
Tine? Uită oare  fata podoaba sa şi mireasa găteala sa?  Iar p o 
porul M eu  M ’a uitat pe Mine" (Ier. II, 4—19). Grozavele cuvinte 
ale tânărului proroc  răsunau nu numai contra  idolatriei, ci şi 
contra  deselor vărsări de sânge. „In zadar am lovit Eu pe copiii 
voştrii; ei n ’au căpătat înţelepciune; pe prorocii voştrii i=a m â n 
cat sabia voastră, ca un leu nimicitor şi voi nu v ’aţi temut. Chiar 
p e  poala hainei tale se află sângele oamenilor săraci şi nevino* 
vaţi, pe care tu nu i--a prins la rele, şi cu toate acestea zici: de 
oare ce eu sunt nevinovat, atunci de bună samă mânia Lui se
va abate dela mine. Pentru ce rătăceşti tu asa de mult, schinv1 % *
bând  drumul tău? Tu deasemenea vei fi ruşinat şi de Egipt, cum 
ai fost ruşinat de Asiria; şi dela el vei eşi, punându=ţi mânile în 
cap, pentrucă ai lepădat pe Domnul, nădejdea ta, şi nu vei avea 
izbândă cu e le“ (Ier. II, 50, 34-57).

Asem enea cuvinte înflăcărate din gura tânărului p ro roc  nu
Se putea să nu  producă împresiunea cuvenită. Câteva familii no=
bile se abătură dela necredinţă şi se întoarseră la acel D um nezeu
adevărat, despre Care propoveduia Ieremia şi ceilalţi proroci. De
partea prorocilor stătu familia lui Safan, care ocupa o situaţie

înaltă, si această familie influentă ; 1
apăra, stăruitor pe  proroci de 
prigoane. însuşi regele Iosia, când 
ajunse la dânsul vestea despre  
slava tânărului proroc, a căpătat 
deasemenea o nouă întărire în 
intenţia sa să pună  capăt necre* 
dinţei şi să se întoarcă la adevă* 
rata religie. Restaurarea templului 
părăsit o făcea el cu stăruinţă. 

La trei din înalţii săi demnitari, şi anume scriitorului Safan, lui 
M aasa  primarului şi lui Ioah cronicarul, el le dete însărcinarea 
să comunice arhiereului Helchia, hotărârea, ca sumele adunate  să
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-  .  V Z l r . *  *  ·  -**-

- _ r  ‘  ^  V ·" · * ·  X . -  .  · ·

V ech ii su lu r i d e  p e rg a m e n t.



fie în fine depuse în scopul determinat, ca argintul să fie predat 
acestor înalţi demnitari, care şi trebuiau pe parte din el să cum» 
pere material de construcţie, şi cu o parte să plătească arhitecţii 
şi lucrătorii. Şi iată, se păşi la lucru. Dar pe când se făceau încă 
pregătire pentru aceste lucrări, arhiereul Helchia adunând diferite 
moluzuri în templu, deodată, spre marea lui mirare, găsi vechiul 
manuscript, care se văzu a fi cea mai mare comoară. Aceasta 
era cartea legii, scrisă de mâna lui Moise, In care parte a tem» 
plului a fost găsită ea, nu se ştie, dar ' descoperirea se făcu în 
acel timp, când demnitarii ridicau banii, adunaţi pentru înoirea 
templului, din cutiile, în care se aflau. După tradiţia rabinică, 
cartea a fost găsită sub o grămadă de pietre, sub care ea a fost 
ascunsă, când  Ahaz a ars celelalte suluri ale legii. Dar se poate, 
ca ea să fi fost ascunsă chiar în sicriul legii, pe care "Manasie 
l*a aruncat la o parte în vre  una  din încăperile numeroase din» 
prejurul templului, unde manuscriptul a putut uşor rămânea neob» 
servat până ce a căzut sub ochii arhiereului. îndată ce s’a găsit 
acest lucru preţios, despre el s’a raportat numai decât regelui. 
Safan, experient în citirea unor asemenea manuscripte, cum şi 
cerea dela dânsul demnitatea de scriitor, cercetând însuşi cartea, 
imediat se sili să facă cunoscut cuprinsul ei şi domnitorului său. 
Impresiunea, ce o produse  cartea asupra regelui, fu neobişnuită. 
Când evlaviosul rege ascultă hotărârile acestei legi demult uitate,, 
el se îngrozi la vederea  faptului, cât de mult se abătuse viaţa 
poporului ales de poruncile lui Dumnezeu şi ce grozavă mânie 
dumnezeească îl aşteaptă pentru aceasta. Cuprins de disperare, el 
îşi sfăşii hainile sale şi se adresă către prorociţa Oldana (a doua 
prorociţă după Debora) cu rugămintea, să»i lămurească înţelesul 
mai multor locuri neînţelese din lege, dar care îl uimiseră. Incre» 
dinţindusse din lămuririle ei de inevitabila mânie a lui Dumnezeu 
pentru necredinţă şi de îndurarea pentru dânsul pentru evlavioasa 
râvnă, Iosia convocă adunarea generală a poporului, ca să aducă 
şi la cunoştinţa poporului această lege. In ziua hotărâtă spaţul 
larg al curţii templului fu umplut de mulţimile poporului, ce se 
adunase în frunte cu prorocii, preoţii, leviţii si căpeteniile tribu* 
rilor. Pentru tânărul rege fusese ridicată o platformă deosebită în 
curtea templului, când înjurul lui stăteau bătrânii ’poporului. Des» 
chizând preţiosul pergament, însuşi regele, pentru mărirea impre» 
slunii, începu să citească tare poporului, făcându»i cunoscut toate 
amărunţimile vechiului aşezământ, încheiat de lehova cu poporul, 
despre acele făgăduinţe, care s ’au dat poporului în cazul păzirei
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aşezământului, şi despre acele blesteme, care inevitabil trebuiau 
să se prăbuşască asupra lui, în caz de călcare a testamentului. 
După cetire urmă o scenă uimitoare. Ridicându=şi glasul său, Iosia 
declară solemn hotărârea sa să trăiască potrivit cu toate cerinţele 
cuvântului dumnezeesc. Stând la locul înalt, zice istoricul biblic, 
regele „a încheiat înaintea feţii Domnului legământul de a urma 
Domnului şi de a păzi poruncile Lui, şi descoperirile Lui, şi aşe« 
zămintele Lui, din toată inima şi din tot sufletul, ca să împlinească 
cuvintele aşezământului acesta, scrise în cartea aceasta'* (4 Reg. 
XXIII, 2, 3). Pânăla entuziasm înflăcăraţi căpeteniile sale, bătrânii 
în numele poporului imediat exprimară asentimentul lor faţă de 
acţiunea regelui, şi toată adunarea poporului evident primi această 
hotărâre, declarând la sfârşit printr’un detunător „amin“. Poporul 
Iudeu încă odată, cel puţin pe dinafară, intră în legământ cu 
Dumnezeu.

Care anume parte a Bibliei a fost astfel descoperită din nou 
după o îndelungată uitare, întrebarea aceasta a fost obiectul unor 
.iscuţiuni aprinse şi chiar înverşunate. Mulţi învăţaţi presupun, că 

aceasta a fost cartea, cunoscută sub numele de D e u te ro n o m (), 
alţii ziceau, că acest manuscrip, coprinzind această carte, în ace= 
laşi timp cuprindea şi alte părţi din Pentateuc. Cu mai mult te* 
meiu se poate presupune, că Helchia a descoperit toată cartea 
legii, dar citirea s’a produs numai din Deuteronom. A n u m e  în 
această parte a legii se expuneau mai complect acele binecuvân* 
ţări, care aşteaptă pe împlinitorii aşezământului, şi blestemele, 
care ameninţau pe călcătorii lui. Pelângă aceasta, cartea Deute* 
ronomul ne prezintă legea în acea formă scurtă, în care era  cea 
mai îndămânoasă de citit poporului.

După reinoirea aşezământului cu Dumnezeu, s ’a început o 
curăţire sirguificioasă a.pământului făgăduinţei de nelegiuirile ce  se 
îngrămădiseră în domnia precedentă. Regele însărcină pe  arhiereul
T  f  V

Helchia, căruia i se încredinţase să pue templul în ordine, să»l curate 
de dîferile lucruri de ale idolatriei. Aşa, acolo sub domnia lui 
Manase se aşezase chipul uricios al Astartei, au fost făcute Jert* 
felnice şi încăperi pentru  desfrânatele templului, diferite lucruri 
pentru cultul lui Baal şi Astartei, caii soarelui la intrarea în-tem« 
piu, în fine, jertfelnice pentru adorarea stelelor. Toate acestea 
acum au foat îndepărtate, distruse, arse în Valea Cedronului,  şi 
însuşi cenuşa vânturată pe mormintele clasei de jos a poporului,

I
I) A ţa  socot  Gescn lus ,  Dc-W'et te,  Schrader ,  Evald,  etc.
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Acele locuri din Valea Ginom, unde se aduceau jertfă copii, Iosia 
a poruncit să fie supuse la toată profanarea. Locurile idolatrice 
de pe muntele Eleon, care existau de pe vremea lui Solomon, şi 
pe care Ezechia le*a oferit străinilor, au fost supuse la profanare 
prin oase omeneşti şi prin tot felul de necurăţii, asemenea şi jert- 
felnicile dela intrarea în oraş pentru adorarea ţapilor. După aceea 
prin toată ţara au fost desfiinţate toate acele înălţimi, care serveau 
pentru idolatrie sau pentru scopuri superstiţioase. Această cură* 
ţire s’s întins pânăla Betel, unde cuteii şi restul de israiliţi, ce se 
retrăsese acolo, îşi aveau sanctuarul lor, şi deâsemenea şi pânăla 
oraşele, ce cândva aparţinuse Samariei (4 Reg. XXIII, 4-19). Sa* 
crificatorii, care slujise idolilor şi înălţimilor, au fost depuş i ; aceia, 
care aveau origină levitică, fură lăsaţi în Ierusalim, ca să poată 
fi supraveghiaţi, dar nu îndrăzneau să aducă jertfe, deşi se folo» 
seau din veniturile ce mergeau în folosul adevăraţilor preoţi. Sa* 
crificatorii străini, ce servise la cultele străine au fost cu totul 
depărtaţi şi chiar expulzaţi din ţară. Dar încă şi mai sever pro* 
cedă Iosia cu acei preoţi israiliţi în Betel, care continuau încă să 
săvârsască cultul introdus de Ieroboam al viţelului de aur si dă*> » > 
deau motiv de turburare pentru israiliţi. Pe aceşti sacrificatori el 
porunci să fie omorâţi pe jertfelnicile deacolo şi înseşi jertfelnicile 
ordonă să fie întinate cu oase de om (4 Reg. XXIII, 2 0 ; I, 13)· 
Fiindcă din Betel anume a plecat lepădarea şi corupţia cultului 
dumnezeesc primordial, apoi regele aicea anume a dat şi pilda 
înfiorătoare de severitate. Nepoţii au trebuit, cum aceasta adesa 
se şi întâmpla în vechime, să sufere pedeapsa pentru strămoşii 
lor vinovaţi. Aşa a fost sfârşitul cultului viţeilor din Betel. însuşi 
regele a condus treaba profanărei şi doborârei nelegiuitelor san» 
ctuare din Betel. Aşa a pus el capăt la toate cele ce aparţineau 
cultului idolatru, care în diferite timpuri pătrunsese în pământul lui 
Israil, şi toate le făcu după prescripţiunile Cărţii legii găsite de 
dânsul. „Şi pe chiemătorii morţilor, şi pe vrăjitori, şi pe terafimi, 
şi idolii, şi toate uriciunile, care se iviseră în pământul ludeei şi 
în Ierusalim, i*a nimicit Iosia, ca să împlinească cuvintele legii, 
scrise în cartea, pe care a găsit*o Helchia preotul în casa Dom» 
nului (4 Reg. XXIII, 24).

Dar toate acestea erau numai pregătire pentru formula res» 
tabilirei adevăratei religiuni. Multe din ritualele ei eşise din 
întrebuinţare sau se săvârşau nu după forma prescrisă. Ezechia 
săvârşea Paştele cu mare solemnitate aproape în o sută de ani 
înainte de asta, dar ele probabil au rămas nesăvârşite în cursul
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în tregel dom nii a tul M anasle . A cum , după cu răţirea ţării dc 
în tlnădun l, e ra  posibil a  săv â rş i din nou  această  să rb ă to a re  cu  o 
exaclltatc necu n o scu tă  p â n ă  aluncea. A m ărunţlm ile d ep lin e  re la tiv  
d e  săvârşirea  el se p u te a u  găsi In cărţile  Eşlrea, L evilicu l, N u · 
m ere  şi D eu te ro n o m , şl aceste  prescrlp ţlun l s 'a  şi o rd o n a t d e  
că tre losla s ă  le în v e ţe  to ţi p reo ţit şl levlţll (2 P ara i. X X X V , 2). 
D upă lege, săv â rş irea  sărbăto rii Paştelor era  aşezată In z iu a  de 
14 N isan, lu n ă  cu n o sc u tă  la r i  şl sub  num irea A v lv , luna sece· 
rlşului. Ezechia s 'a  ab ă tu t dela această lege, fn lru  câ t ac ea sta  Iul 
l s 'a  p ă ru t posibil, săvârşind  sărbătoarea In luna a  d o u a 
lalr şl Ingădue ce lo r v e n iţi d in  triburile  d e  n o rd  să as is te  la ea, 
deşi fără sfinţirea legală ce ru tă . A cu m  s 'a  ho tărâ t să  sta to rn ice ască  
Iară această să rb ă to a re  In toată exactitatea el şl cu ră ţen ie . Spiritul 
religios al p o p o ru lu i In ac es t tim p fusese stârn it, m u lţâm ită d esco · 
p cn rli legii, in cea m al înaltă  m ăsură , şt toţi Iudeii e ra u  g a ta  să 
o  îm plinească c u  to a tă  exactitatea, iosia a fost sufletul In tregel 
acestei re g en erări re lig ioase , şi sub a lte  ra p o rtu ri. El în su şi a  dis* 
Iribult pe preo ţii de rd n d  In secţiunile sau  d e ju rn e le  to r şl e l a» 
num e a încu ra ja t râ v n a  lo r prin  cuvin te insuflcţitoare, tngrijindu»se, 
ca  e| să stud ieze am ăru n ţlt datoriile lor po triv it cu  lite ra  legii. 
P reoţii şi leviţll, ca şl ce ila lţi învăţători al legii, au  fost d u p ă  a c ee a  
trim işi In toată ţa ra  p en tru  povăţu lrea  poporu lu i In ac e le  pregă» 
liri, care se ce rea u  p e n tru  Paşti, şl pen tru  p re d are a  In g e n e re  d e  
p oveţe  Jn p riv in ţa  restab ilirii legii > leviţilor în înţelesul p ro p riu  
al aceslul c u v â n t, II s e  porunci să  resta torn iceascâ sic riu l legii, 
socotlndu»! d in  acel loc, u n d e  el a  fost ascuns In tim pul d o m n iei 
Iul M unasle şi A m o n , şl aşezândud  la locul său  v ec h iu  In tem p lu  
de oare ce  lo r an u m e le aparţinea avan ta ju l d e  a  p u rta  p e  urne* 
re le  lo r ac es t lucru  sfânt. Levlţll trau ad u s la tem plu , l»au p re d a t 
preoţilor, c a re  d u p ă  a c ee a  l-au Introdus In sfânta sfintelor. A c e a s ta  
p en tru  u ltim a o ară  s 'a u  înv redn ic it d e  acca  m are  cinste, d e  c a re  
se înv redn ic ise  s tră b u n ii lo r cu  o  m ie d e  an i înain te d e  ac ea sta . 
Deacuro s icriu l sfânt a  trebu it să  ră m â n ă s ta to rn ic  In sfân ta  sfln» 
te lo r şl levlţll Irebu iau  să se  ingrijască escluslv d e  ritu a le le  tem» 
p lulul şl d e  n ev o ile  Iul m ărunte, lngrljlndu*se m a ie u  sam ă , c a s ă  
îndeplinească cu  exactita te  dispoziţiile legii d e  că tre  p o p o ru l c a re  
venea la tem p lu , sau  la sărbători. C urăţirea rituală a  închinători»  
lor, p ro c u rarea  d e  sa re , d e  lem ne şl d e  alte lucru ri p e n tru  adu» 
c e rea  Jertfelor, o b se rv a re a  Jertfelor In tim pul aducere i şi cu v e n ita  
lo r junghere , o b se rv a re a  asupra înseşi săvârşirii Paşte lo r şl a  ce» 
lorlalle sărbăto ri r to a lc  acestea din acest llm p a lc ă tu iau  d a to ria  
esc luslvă a leviţildr.
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Problema, impusă preoţilor şi leviţilor pentru pregătirea 
poporului pentru  Pastele ce se apropiau,., ar fi fost nu uşoară, 
dacă ar fi trebuit să se conducă numai de amărunţimile ritualelor, 
expuse în cărţile legii. Dar afară de lege ei aveau la îndemână 
mijloace complimentare foarte importante, cuprinse în vechile 
manuscripte ,1 ce conţineau descrierea ritualelor, întrebuinţate de 
David şi Solomon (2 Parai. XXXV, 4). Că asemenea documente 
scrise existau în acel timp, în veacul VII a. Hr. şi că ele au stră» 
bătut prin periodul furtunos al prigoanei, aceasta serveşte drept 
dovadă uimitoare, că şi celelalte documente, cum e cartea legii, 
au putut deasemenea exista din cele mai vechi vremi, de.1 
până la domnia Iui Iosia nu avem mărturii relativ de dânsele, 
pentru  că despre aceste cărţi de ritual din cele mai vechi zile ale 
monarhiei se pomeneşte numai în această aluziune întâmplătoare, 
după o sută de ani dela alcătuirea lor. Instrucţiuni amărunţite s^au 
dat apoi şi însuşi leviţilor. Ei trebueau să servească la templu, 
cum  era pe vrem ea lui David şi a marelui său fiu, în care caz 
o parte a fiecărei case de levit era designată să slujască poporu* 
lui. A u  fost date deasemenea regule, cum se junghie mielul pas* 
hal, când va  sosi sărbătoarea, şi cum să se sfinţască pe sine prin 
spălare, înainte ca sângele va fi predat preoţilor, cum să se pre* 
gătească meiul pentru popor în acord sever cu dumnezeeştile 
rândueli, făcute cu mâna lui Moise în legea abea descoperită.

Pe măsură ce se apropia marea zi, mulţimile poporului în* 
qepură să curgă  la Ierusalim, cuprinzând şi mulţi din acei israiliţi, 
care rămăsese după căderea regatului lui Israil. Mulţime de po* 
por  cu toate acestea, din pricina sărăciei sau a neştiinţii, din pri=

cina greutăţei de procurat meiul pas* 
hal sau a unui ed, au venit la Ieru* 
salim fără să*şi fi procurat acest lucru, 
de oarece până acum în Ierusalim 
încă nu se adusese turme pentru 
a vinde la această sărbătoare mei, 
cum a fost apoi în timpurile de mai 
târziu. Din această pricină 30.000 
de ,m ei  şi ezi au fost împărţiţi de 
însuşi regele printre saraci şi cei ce 

Aducerea ca jertfă un ied (după un ^in orce pricină nu se aprovizionase
m onum ent asirian). T « w  .  .  _______ __ ________*cu eî. La aceasta dărnicie regeasca 

se mai adaose încă 3000 de viţei din păşunile regale, ca să se procure 
material pentru sărbătoarea de şapte zile, care avea să urmeze dupg



se,

Pashă. înaltele clase bogate au fost nu mal puţin darnice, dând  dease* 
menea multe vite cornute, mei şi ezi preoţilor şi leviţilor, şi de» 
asemenea şi poporului pentru aducerea de jertfe în dar. N ’au ră* 
mas mai prejos nici ceilalţi reprezentanţi şi sluşbaşi superiori ai 
templului. Arhiereul Helchia din casa lui Eleazar, Zaharia, evident 
împuternicitul său, şi Iehiil, probabil reprezentantul casei lui Ita» 
mar, au dat preoţilor pentru  jertfele pashale 2600 de oi, mei şi 
ţapi, şi 300 de b o i ; cu dânşii s’au luat la întrecere în jgalantonie 
şi şefii leviţilor, care au dăruit leviţilor pentru jertfele pashale 
5000 de oi şi 500 de boi (2 Parai. XXXV, 7-8).

In vederea unei astfel de însufleţiri în ajunul Paştelor totul 
era gata pentru săvârşirea marei sărbători. Preoţii, în hainele lor 
albe, cu picioarele desculţe şi cu capul acoperit, stăteau la locu* 
rile lor la jertfelnic; leviţii, în cetele dejurne ale lor, ocupară  loc 
în rând cu ei, potrivit cu porunca regelui. Când începu să apună 
soarele şi înainte de a scif;;*«ia stelele, meii şi iezii au fost jun» 
gheiaţi şi pregătiţi pentru  unitatea pashală de sutele de leviţi, 
când sângele jertfelor se preda, în ceste deosebite, preoţilor pen* 
tru stropirea jertfelnicului. O  partes-gJin jertfă, ce se cerea pentru

•  · 

ardere de tot, a· fost după  aceea da; ? tăpânilor, şi fiecare din ei 
a dus«o preotului, ca să o pună pe ..ncul jertfelnicului. Acelaşi 
lucru se făcu cu boii în cursul săptămâne»- p a sc a le ; o parte din 
ei se aducea jertfă, iar restul se lăsa la dispoziţia aducătorului, 
căruia i se şi înapoia. Pregătirea cărnii pentru popor  totuşi cu 
această ocaziune a fost lasată p<: sama leviţilor, poate  pentru pre» 
venirea şi scăparea posibilă cin vedere a regulelor rituale, de oare 
ce toată sărbătoarea în realHaîe era o noutate pentru  această ge» 
neraţiune. Mieii şi ezii au fost fripţi cum se cuvenea  după lege, 
iar carnea sfinţită, cum  se numea cari'.·.*·? >.-e boi?, adusă jertfă, a 
fost fiartă în oale, căldări şi în alte v ^ e .  Preoţii şi leviţii cu 
acest prilej au trebuit să suporte osteneM <: ' r^î*:;v suj^ranaturale, de 
oarece ei nu puteau nici să  se odihnească r -  . să  se întărească 
cu mâncare până la terminarea slujbei lor celei grele. Fiecare de< 
jurne atât ţie leviţi, cât şi de preoţi s’au puti 't folosi numai de 
foarte scurte clipe de odihnă. N u  numai în această noapte, ci şi 
în fiecare zi din această săptămână a paştelor, tot timpul de di« 
mineaţa până sara timp de şapte zile a azimelor, ei au fost ocu» 
păţi cu pregătirea şi arderea colosalelor princase de  asemenea 
jertfe. In timpul tuturor acestor zile s’a săvârşit slujba dumneze» 
ească regulat, când coriştii din vestitul cor al lui A saf  au cântat 
psalmii potriviţi cu această solemnitate, destinaţi acum un veac
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In urmă de David, Asaf şi de Idutun. Slujba dumnezeească s’a 
săvârşit aşa de neîntrerupt, încât nici ei, nici strâjile dela porţi 
n ’au putut să părăsască templul, aşa că mâncarea li se aducea 
la locul slujbei de către leviţi. Asemenea Paşti solemne nu se 
mai săvârşise niciodată de pe vremea lui Samuil, pentrucă hotă* 
rârile legii niciodată înainte nu se observară cu asemenea seve* 
ritate şi exactitate. N u  mai puţin vrednic de remarcat a fost şi 
sărbătoarea, care a urmat după paşti şi a fost însoţită de tot felul 
de veselii şi bucurii, manifestate de popor cu prilejul acestor zile.

Influenţa unei asemenea măreţe sărbători s’a dovedit asupra
dispoziţiunii poporului în toate direcţiunile. Ea a fost expresia a
întregei restabiliri a adorării lui lehova şi aprinse râvna de a*I
sluji Lui în inimile poporului. Aicea au asistat israiliţi din toate
colţurile ţării şi au dus cu sine în toate direcţiile, la Sihem, la
Silom, la Samaria si în alte locuri, simţul devotamentului către 9 1 9 }
templul din Ierusalim, care a şi continuat să se păstreze până la 
dărâmarea oraşului de către N abacoaonosor  şi chiar după în= 
toarcerea din robie.

Dar în mijlocul acestei regenerări religioase, ce şi=a găsit ex* 
presia sa în sărbătoarea, Co^t a fost săvârşită după toate preş* 
cripţiile legii şi la care a asociat atâta de mult popor, au fost to= 
tuşi nu puţini şi de ace!a, cari au rămas indeferenţi şi în taină 
chiar duşmănoşi întregei acestei mişcări. întreagă această prefă* 
cere întru câtva a plecat din voinţa a însuşi binecredinciosului 
rege şi deaceea n’a avut profunzimea acelor mişcări, care rezultă 
singure de sine, din nevoile interne ale vieţii naţionole. Pentru 
a adânci această mişcare şi a sfărma opoziţia tainică, era nevoe 
de un  cuvânt inspirat al prorocului, şi cu acest cuvânt apăru Ie* 
remia. In cuvântările sale înflăcărate el arată opoziţia puternică 
contra lui. Adresându*se la început fraţilor săi proroci, el îi în* 
deamnă să propoveduiască sirguincios cuvântul lui Dumnezeu, 
să insufle şi să lămurească poporului înţelesul acelui testament, 
care de curând a fost închiat cu lehova din partea reprezentant 
ţilor şi bătrânilor poporului. Cartea legii, in care se coprinde 
acest aşezământ, a fost necunoscută de o întreagă generaţiune, şi 
deaceea. a fost nevoe, ca populaţiunea în întregime să facă cu* 
noştinţă cu dânsa, de oare ce aceasta a fost singurul mijloc de a 
obţine o împlinire înţeleaptă a legii şi asigurarea bunurilor făgă* 
duite într’însa. Deaceea prorocul se şi adresază adunării cu ase* 
menea cuvântares „Ascultaţi cuvintele aşezământului acestuia, şi 
spuneţi bărbaţilor lui Iuda şi locuitorilor Ierusalimului; şi spuneţMe
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lor: asa zice Domnul Dumnezeul lui Israil: blestămat este omul.T ■ · 1
care nu ascultă cuvintele aşezământului acestuia, pe  care Hu l*am 
dat părinţilor voştrii, când i=am scos din ţara Egiptului şi din 
cuptorul cel de fer, zicând: ascultaţi glasul meu, şi faceţi tot ce 
Eu v ’am poruncit, şi veţi fi poporul M e u  şi Eu voi fi D um nezeu l 
vostru, ca să împlinesc jurământul, cu care M ’am  jurat Eu părin» 
ţilor voştri, să le dau ţara care curge lapte şi m ie re , 'c u m  e asta 
acuma. Şi am  răspuns eu zicând, amin, D oam ne"  (Ier. XI, 1-5). 
După aceea, glasul dumnezeesc a poruncit proro.cului să p roclam e 
toate cuvintele legii găsite din nou în tot regatul. „Şi mi*a zis 
mie. D o m n u l : rosteste toate cuvin»%
tele acestea prin oraşele ludeei 
şi pe  uliţile Ierusalimului, şi spu» 
ne :  ascultaţi cuvintele aşezământ 
tului acestuia, şi le împliniţi, căci 
părinţilor voştrii Eu le--am vestit 
necontenit din ziua aceea1, când 
i*am scos din pământul Egiptului 
până în ziua de astăzi, i-am sfă*
tuit dÎS de  dimineaţă, z ic â n d : as* O lari!, c ere  lu crea ză  la c u p to r u l  d e  fer

cultaţi g lasu lM eu; dar ei n’au ascul* (dupi un ™ numenf
m m

tat, şi nu şi*au plecat urechea lor, ci au umblat fiecare după  îndărătni* 
cia inimii lor celei r e le ; deaceea Eu am adus asupra  lor toate cele spu* 
se în aşezământul acesta, pe care Eu le*am poruncit  lor să=l păzască, 
iar ei nu l=au împlinit" (Ier. XI, 6- 8). Câtă v rem e a îndeplinit această 
însărcinare, dată lui prin toată ţara, aducând  pretutindenea la cu* 
noştinţa tuturor cuprinsul legii din nou descoperite -  nu se ştie. 
Dar dacă această propoveduire  deşi a avut succes la pe rso an e  
particulare, totuşi prorocul a ,a v u t  a se jălui contra îndârjitei îm* 
triviri a multora. Se poate chiar crede, că partidul păgân  a pus 
la cale o conjuraţie tainică contra lui Iosia, silindu=se să--şi răzbune 
pe dânsul pentru reformă. M ai mult încă, cu rând  se dovedi,  că 
tot acest partid păgân alcătui o conjuraţie şi contra vieţii însuşi a 
prorocului. El a trebuit în curând să încerce toată am ărăc iunea  
a marelui adevăr,  că prorocul nu are cinste în patria sa. Cuvân» 
ţările sale drepte stârniră în contra lui chiar şi pe preoţii devotaţi 
lumii chiar din satul său natal Anatot, şi unii din ei chiar inten* 
ţionau se=l omoare. Toate acestea ne arată limpede, cât de adânc 
necredinţa şi fărădelegea îşi înfipsese rădăcinile in poporul iudeu 
şi câtă m uncă  trebuia, pentru  ca să se poată produce  o prefacere 
deplină in viata reliflioso=morală a poporului. In fond. stricăciune^
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era asa de mare, încât nici un fel de prefaceri nu puteau pune 
cu totul poporu l  pe adevărata  cale a vieţii, şi era necesară o 
mare lecţiune istorică, care prin o puternică lovitură ar fi putut 
să producă m area  reformă in însăşi conştiinţa poporului. Şi iată 
lecţiunea aceasta istorică ac u m  se apropia repede, şi primele 
semne ale ei au fost încercate de  binecredinciosul Iosia.

Deja la pr im a păşire a sa la p ropoveduire  prorocul Ieremia 
vesti ap rop ierea  ruinării şi pustiirii generală, şi împlinirea acestei 
prorocii se începu  în ultimii ani de domnie ai lui Iosia. Monarhia 
universală asiriană, cum  deja s’a spus. m ai sus, acum ■ repede 
m ergea  spre decădere şi în locul ei apăru  o nouă mare monarhie. 
M idia  şi Babilonia, cele mai apropiete state vasale ale Ninevei,  
folosindu=se de slăbirea Asiriei, acum  îşi răzbunară pe  dânsa 
pen tru  acele împilări, pe  care le suferise dela ea mai înainte. 
Regele Midiei Chiacsar, cu forţa şi cu viclenia izbăvindu^se de 
sciţii, care inundase ţara sa, întră în 'război cu ţara vecină dela 
apus, anum e cu  Lidia, care, din cauza bogăţiei sale şi a situaţiei 
sale avantajoase pe ţărm, deasemenea se dăduse  visului de a se 
face m are  monarhie .  In curgere  de cinci ani Chiacsar duse răz* 
boiu cu Alzat, regele  Lidiei. (între anii 614-610). Asiria era deja 
atât de slăbită, încât ea fu nevoită să privească liniştită la această 
păş ire  independen tă  pe scena activităţii politice a foştilor ei 
vasali. O d a tă  cu aceasta şi N abopolasar  al Babilonului (care a 
domnit între 623 şi 604), un rege întreprinzător, rupse cel din 
u rm ă  fir, p r in  care ţara sa mai era legată de Asiria, şi dease* 
m enea  se proclam ă independent.  Cilicia, care deasemenea se 
aflase sub  stăpânirea N inevei,  deveni şi ea independentă  şi=şi 
avea  propriu l  său rege, pe  Sienezis. De slăbiciunea crescândă a 
Asiriei vo i  să se folosească şi Egiptul, ca după  aceea să=şi răz= 
b une  pe dânsa  pentru  înfrângerile şi împilările aşa de dese pri* 
cinuite lui. A icea  conducerea o luă în mâinile sale îndrăsrieţul 
rege  Neho, fiul lui Psametih, şi el se apucă din nou să resta* 
bilească vechea  puternicie a Egiptului. In acelaşi timp se iviră 
deasemenea şi o mulţime de alţi principi ambiţioşi, care tindeau 
cu multă râvnă ,  ca să apuce în mânile lor m ăcar  o parte din 
stăpânirea universală a Asiriei. NehOj încă şi mai războinic şi
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întreprinzător decât tatăl său, acelaşi domnitor, care poruncise 
să facă iarăşi navigabil pustiitul canal de unire dintre marea Medi» 
terană, N i l  şi M area  Roşie (la a căruia lucrări au perit în nisipurile 
pustiului 120.000 de m uncitor i) ; acel domnitor care a preparat 
pentru descoperirea drumului împrejurul Africii flota finiciană,



c a re  a  p lec a t d in  M area  Roşie şl s 'a  tnlors In al tre ilea  an  p rin  
porţile H e rcu lan e  In m arc a  M ed ltcran a , —  ac es i N e h o  a  a d u n a i 
o num eroasă oştire  c u  scopul de a cuceri ţa ra  L ibanulu i până la 
Eufrat şl îm p re u n ă  cu  asta  să sm erească  A siria . D e o a re  c e  rivalii 
săi, C h ia csa r şl AUat, se epuizaseră In lr'un  războ i nesfârşit, apoi 
N e h o  fără m ultă  g re u ta te  socoti să*şl s u p u e ' p ro v in c iile  s irien e  
şi, poate , să  u n ea scă  Ia Egipt şl A siria. In tre  acestea  a m â n d o i 
aceşti re g i tn ch ia ră  In tre  dânşii p ac e . Eclipsa d e  so a re , c e  e a v u t 
toc In xlua d e  3 0  S ep re m v rle  anul 610, In ziua bătă lie i i  Intre 
reg ii M id ie i şl L idlel, l*a în spăi
m ân tat g ro z av  p e  a m ă n d o i aceşti 
reg i, d in  c a re  p ric in ă  am bii regi 
ex p rim ară  d o rin ţa  d e  a  încheia 
pace. M ijloc irea  in tru  aceasta 
şl»o lu ară  a s u p ra  lo r  N a b o p o la sa r 
şl Slenezfs. D upă term inarea  a· 
cestui războiu , C h ia csa r Inchlâ 
cu  Aliat şl cu  N a b o p o la sa r o 
strânse în lreltn  alian ţă , c a re  a fost 
întărită p rin  căsă to ria  fiicei rege* 
tui U dlei cu  fiul lui C h ia csa r şl a 
fiicli regelu i M idie i c u  fiul Iul 
N a b o p o la sar, N ab u h o d o n o so r. A ceastă alian ţă e ra  în d re p ta tă  con* 
tra A siriei, In ca p u l că ria  s tătea atuncea  re g e le  S ard o n a p a l, de» 
dat luxulu i şi m oleşire i fără g rijă . Şi Iţită aceşti trei re g i prea 
pu tern ic i ai tim pu lu i ace lu ia  p lecară In acelaşi tim p  la v aste  cu» 
cerlrl, câ n d  C h ia csa r îm p reu n ă cu  N a b o p o la sa r se  în d re p ta ră  im· 
potriva N ineve i, Iar N e h o  co n tra  ţă rilo r de p e  ţărm uri! Eufratului.

N e h o , lu â n d  cu  asalt oraşu l In tirlt a l filisten ilor G a z a , se 
înd rep tă  d u p ă  a c ee a  m ai d ep a rte  pe şesurite  ţă rm ulu i m ărfi 
M ed ltcrane  şl in ten ţio n a  pe valea Izreel, să  a lu n g ă  la Io rd an , să·! 
treacâ , şi apoi, p e  ca le a  cea mai scu rtă  p rin  D am asc, s ă  a ju n g ă  
la m alurile E ufratu lu i. A ceastă  expediţie  p rin  fosta m o n arh ie  
Israltltă vo i să o  Im p e d e c e  losfa, Socotll»a e! o a re  în tă rire a  Eglp* 
tu lu l p rim ejd ioasă p e n tru  p rosperita tea  statului său , s a u  l»a in d u · 
p lecat N a b o p o la sa r  să  o cu p e  o  situa ţie  d u şm ăn o asă  faţă de 
N e h o , In tot cazul el a d u n ă  o  arm ată  Însem nată şi se  în d re p tă  
in tru  tn tim p lnarea  fa raonu lu i Egiptului. El n ăd ă jd u ia  ta re  In aju· 
to ru l Iul D um nezeu , leg ea  cSrufa e l o in s tau rase  in  lu d e e a  cu  
atâ ta  râvnă· Şi lata , ab e a  N e h o  cu  oştirea sa  a ju n se  p e  la mijlo» 
locul şesu lu i Izreel, c ă n d  el pe M egh ldon  se izbi d e  oştirea

Slrtbciurlle  s i num ele  r tt fe ic l  Λ<Λο 
(tiufri u n  m o n u m en t t u /p i a n ) .
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iudaică, care voia să«i tae calea de a merge mai departe. Regele 
Egiptului evident încredinţă pe losia, că expediţia că nu se în« 
dreaptă nici decum contra ţărei iudaice, ci are de scop nişte 
ţări mult mai depărtate. Cu toate acestea, losia nu voi nicidecum 
să=i îngădue a se mişca mai departe şi era gata să i se opună 
cu forţa armelor. Atunci Neho a fost nevoit să recurgă la forţă 
armată, îndreptă armata sa contra lui losia, şi acest din urmă, 
înăbuşit de superioritatea numerică a duşmanului, a fost cu totul 
zdrobit şi însuşi rănit de moarte. Garda sa luă pe iubitul lor 
rege şi=l duse la Ierusalim,· iar după sosirea acolo el şi*a dat 
duhul său în manile Domnului. La vederea unei privelişti aşa de 
triste, in capitală se ridicară planşete grozave. Pe când îl îngro« 
pau în grădina Uza, în noul mormânt al regilor iudei, atunci 
bărbaţii şi femeile se întreceau între ei în planşete şi bocete 
strigând: „O Domnitorule, o slavă?1* Anual în ziua aceea, în 
care ultimul rege vrednic din casa lui David a fost rănit de 
moarte cu o săgeată duşmană, se repetau cântările de jeale, pe 
care cu acest prilej le alcătuise prorocul Ieremia. losia a fost 
aproape ultimul şi după David cel mai bun şi evlavios dintre 
regii ludeei. Cântările de jale, de care a fost însoţită înmormân» 
tarea lui losia, au devenit moştenirea istorică a poporului şi, 
adunate într’o carte deosebită, s’a întrebuinţat multă vreme în 
popor.



M o rm â n t in  P etra  d in  Id u m e ea ,

c a p i t o l u l  t u .

D E C Ă D E R E A  REGATULUI LUI IUDA

upă moartea lui Iosia regatul ludeei în realitate 
căzu sub stăpânirea Egiptului, faraonul căruia 
N eh o  ştiu până întru atâta să ridice puterea 
statului său, încât înaintea lui tremura chiar 
şi cuceritorii Mesopotamiei. El puse stăpânire 
pe toată Siria de nord, care alcătuia provin* 
cea Asiriei, şi ca să o păstreze pentru sine, 
alcătui o tabără militară pe malul Orontelui, 
aproape de Imase. A v ân d  în vedere pe pro* 
tivnicul principal, AsirosBabilonia, faraon pă* 
răsi pentru o vrem e Iudeea fără nicio atenţie. 
Iudeii se folosiră de această împrejurare şi 
socotindu=se încă independenţi, păşiră la ale» 
gerea unui nou rege, care a şi fost ales în 

persoana fiului al doilea al răposatului Iosia, Selum, preferat ce* 
lorlalţi probabil pentru  că el era dela cea mai. iubită femee a ră» 
posatului rege. Pentru  a asigura demnitatea lui de rege contra
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disputelor la tron, el fu în chip deosebit uns. Potrivit cu obiceiul, 
la suirea sa pe tron, el primi alt nume, anum e de Iohaz. Intre 
acestea în realitate nici voinţa poporului nu«şi putea pune  rege, 
nici ungerea sacră nu a fost în stare să4 facă inviolabil. Re* 
zolvirea acestui important ' lucru  acum aparţinea deja altei puteri. 
Regele Egiptului, la care după victoria dela M eghidon trecuse 
stăpânirea asupra ţării Iudeei, rezolvă almintrelea. Când noul ales 
rege plecă la el în tabăra  militară din Rivla pentru a primi întă
rirea alegerei sale, atunci el evident n ’a întâlnit nicio bunăvoinţă 
la cuceritorul egiptean. Deprins=a aceasta de capriciul lui N eho ,  
sau poate din respect din partea lui către ordinea legală a moş» 
tenirii tronului, dar în tot cazul N eho  depuse pe Ioahaz, porunci 
să«l "pună în feră şi să4 trimită în Egipt, iar în locul lui să pro« 
clame rege al Iudeei pe fratele lui mai mare, Eliachim, Ioahaz 
astfel a fost rege numai timp de trei luni. In Egipt el a rămas în 
calitate de captiv pânăla moarte. "Mai bine murea pe câmpul de 
lupta, asemenea tatălui său. Acesta era un tânăr energic şi care 
promitea mult „leu tânăr, care începuse-a umbla printre lei şi deprins 
a vâna p ra d ă “. Dar despotul străin „Ua pus la cuşcă în lanţuri, şi l=a 
dus în fortăreaţă, ca să nu se mai audă glasul lui în munţii lui 
Israil" (Ier. XIX, 6, 9). Vorbind de soarta lui, prorocul Ieremia 
exclamă: „N u plângeţi pe cel mort şi nu=l jăliţi, ci plângeţi amar 
pe cel dus în robie, că el nu se va mai întoarce şi nu=şi va  mai 
vedea ţara lui natală1*. Noul rege, slugoiu lui faraon (supranumit 
şi Ioachim), a primit domnia în condiţiuni grele, să plătească 
anual un mare tribut. El se obligă să plătească suzeranului său 
o sută de talanţi de argint şi un talant aur, sumă, care era insu* 
portabilă pentru micul regat al Iudeei, şi cu atât mai grea, că ea 
se percepea cu o necruţătoare severitate.

Dar nici ia această dare nu se mărgineau greutăţile poporului, 
însuşi regele, care«şi cumpărase tronul cu un preţ mare, nu era 
cu adevărat iubitorul sau iubitul poporului. Silindu*se să trăiască 
în lux regal, el impuse şi din partea sa noui contribuţii pe popor, 
pe care le percepea  prin puterea militară. El îşi construi un nou 
palat în Ierusalim şi la construcţie întrebuinţă munca gratuită a 
poporului, silit la asta cu forţa. De la sine se înţelege, că un 
asemenea rege putea numai să grăbească peirea statului său. 
Toate aceste necazuri ar fi trebuit să lucreze asupra poporului 
deşteptător, şi să întoarcă privirile lui către adevăratul Rege al 
Iul Israilj dar vai, râul idolatriei anterioare deja otrăvise până 
Intru atâtă conştiinţa poporului, încât el chiar în aceste necazuri
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începu să v ad ă  răzbunarea contra sa a zeilor lepădaţi sub Iosia.
Lui i să părea, că el era mai fericit când  se închina Vaalilor şi
Astârtelor. S’au găsit oameni, care începură să propoveduiască
restabilirea păgânismului. „Să c ă d im ,— ziceau ei, — zeiţa cerului
şi să=i turnăm ei turnare, cum făceam noi şi părinţii noştrii,
regii noştrii şi prinţii noştrii, prin oraşele ludeei şi pe uliţile
Ierusalimului; pentrucă, —  adăogeau  ei, — atiincea erau sătui şi
fericiţi, şi necazuri n’am  văzut" (Ierem. XLIV, 17). Ioachim cu
plăcere s’a alăturat la această mişcare, şi idolatria începu iară
să se instaureze repede în ţară. Afară  de idolii hananieni, au
fost introduşi şi idoli egipteni. Chiar în subsolurile Templului din
Ierusalim au fost aşezate animale sacre, zeii protectori ai Ioaca»
monului lui faraon, şi acestora li se  aducea tămăere. La porţile
nordice ale templului femeile p lângeau  dispariţia zeului fenicean
Adonise, ca la găsirea lor să se dedee  celui mai neruşinat des»

frâu. încă si mai rău ca asta, în in»1 1
teriorul curţii, între porţi şi sanctuar,
se adunau  sacrificatorii păgâni, care,
întorcându-se cu feţele spre răsărit,
adorau  soarele ce răsărea ca pe zeul
lor Baal. Zeii în Iudeea deveniră tot
asa de numeroşi,  cât si oraşele. Idolii 1 t · i }
lor de aur  şi de argint, de lemn şi de 
piatră se adorau  şi prin casele parti» 
culare. înălţimile dealurilor fumegau de 
jertfele idolatre. Toate dumbrăvile se în»

Turnare (după un monument tinau cu capiştile ruşinoase ale Astartei. 
roman). In valea G inom , chiar sub zidurile Ieru»

salimului, iarăşi răsuna solemnitatea sălbatecă a nebunilor, care»şi 
aduceau  copiii lor jertfă lui Moloh. Potrivit cu  asemenea stări re» 
ligioase, era  tot atât de grozava şi starea morală. Paginile cărţilor 
prorocilor contimporani uimesc prin descrierea abizului decăderei 
morale a societăţii. împrejurul prorocului Ieremia şi. a ucenicilor 
săi Baruh şi A v a c u m  încă se mai grupa un mic cerc de 
oameni, d e v o ta ţ i ' lui lehova, dar ei erau neputincioşi ca să 
oprească potopul răului ce se revărsa  tot mai mult. Pentru ere» 
dincioşia lor religiei, ei au  fost 'supuşi la strâmtorări şi la prigo» 
niri. însuşi v ia ţa  deveni pentru dânşii o povară ,ş i  ei căutau cu 
întristare refugiu chiar u n d ev a  în prăpăstiile pustiului, numai să 
se izbăvească de  rău. Dar datoria slujbii ii reţinea pe loc. Unii 
dintre p roroc i  şi următorii lor au trebuit să suporte prigoane şi

7



suferinţe grele. Ieremia a fost pus în cătuşe şi aruncat Intr’o groa- 
pă cu apă, transformată în temniţă, şi a fost silit pentru mântuirea 
vieţii sale să fugă din Iudeea. Prorocul Urie pentru mustrările 
sale, adresate regelui şi poporului a fost deasemenea supus pri« 
goanei lui loachim, care a voit să*l omoare. Scăpând de răzbu- 
narea regelui, Urie fugi în Egipt, dar la rugămintea lui loachim 
el a fost predat de guvernu l  egiptean şi a fost ucis batjocoritor 
în Ierusalim. înseşi natura pare că s’a răsculat din pricina fără* 
delegilor săvârşite pe păm ânt  şi cerul n’a dat ploae, aşa că ţara 
a suferit de o cumplită secită, care,_după cuvintele prorocilor, era 
anum e o pedeapsă pentru fărădelegi. Sâmbăta nu se mai păzea 
deloc şi această zi sfântă se petrecea în piaţă, în târguri şi petre* 
ceri. Pentru toate acestea, după prezicerea prorocilor, regatul 
Iudeei trebuia să fie supus la nenorociri politice din partea cu ce 
ritorilor străini, şi anume la asta ducea alianţa cu Egiptu l . .Dar 
asemenea propoveduire făcură pe proroci propoveduitori încă şi 
mai urâţi poporului, care-i dispreţuia şi=i prigonea ca pe  nişte 
turburători ai ordinei publice.

Intre acestea asupra imperiului asirian se săvârşi o pedeapsă 
meritată de dânsul. Acest stat, altă dată mare putere, care  în 
curgere de şase veacuri prescrisesc legi popoarelor şi domnise 
dela poalele Caucasului şi ţermurii mărei C asp ice . pânăla golful 
Persic, şi dela Midiea orientală pânăla Asia Mică şi Egipt, cu o 
cruzime ne mai auzită se purtase cu toate popoarele acestea su
puse ei, şi groznicii regi ai caria se socoteau drept zei, această 
monarhie puternică căzu repede sub atacul unit al lui Chiacsar 
al Midiei şi Nabopolosar al Babilonului. Mândra şi uriaşa N in e v a  
a căzut după un asediu îndelungat (cam pe la anui 605 a. Hr.). 
Ultimul rege asirian, Sardanapal, s’a ars pe sine în palatul său. 
Această înfricoşată judecată asupra capitalei Asiriei şi a p o p o ru 
lui ei, a fost din vreme prevestită de doi proroci iudei, N a u m  şi 
Sofonie. Naum, cel puţin cu două generaţiuni înainte, a închipuit 
căderea Ninevei in culori în tuneca te : „Vai Oraşului sângelui, -  
exclamă el, -  plin tot de înşelătorie şi ucideri ţ într’însul nu con
tenesc jafurile. Se aud loviturile biciului şi zgomotul căruţelor 
primblăreţe, nechezul cailor şi bubuitul trăsurei alergătoare. Trece 
cavaleria, sclipeşte sabia şi luceşte su l i ţa ; ucişii sunt mulţi şi m o 
vilele de cadavre, nu*i contenirea trupurilor, lumea se împedecă 
de ele. Aceasta=i pentru multele desfrânări ale desfrânatelor cu 
exterior plăcut, iscusite în farmece, care prin desfrânările lor 
vinde popoarele, şi prin farmecele sale trădează ginţile. Iată Eu
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sunt asupra ta, zice D om nul Savaot ! Şi voi ridica asupra, feţei 
tale poala hainei tale şi voi arăta popoarelor goliciunea ta, şi ret 
gatelor ruşinea ta, şi te voi a runca  in gunoae, te voi face dispre* 
ţuită şi te voi expune ca o ruşine. Şi va fi, că tot cel ce te va 
vedea, va fugi de tine şi va zice : S’a dărâmat N i n e v a ! . Cine o 
va jăli? U nde  voi găsi Eu mângâitori pentru tine? Ţoale fortificaţiile 
tale sunt asemenea smochinului cu fructele coapte: dacă le seu· 
turi, ele cad  deadreptul în gura celui ce doreşte să le mănânce- 
Negustori  sunt în tine mai mulţi decât stelele pe ceriu, dar 
această lăcustă se va risipi şi va  sbura. Principii tăi ca lăcusta, 
şi comandanţii tăi ca roiurile de muşte, care la vreme de frig să 
cuibăresc în crăpăturile păreţilor, şi când încălzeşete soarele, 
atunci sboară, şi nu aflii locul, unde au fost ele. Dorm păstorii 
tăi, regii a s i r ien i ; odihnesc aristocraţii t ă i ; poporul tău s’a risipit 
£rin munţi şi n ’are cine să=l adune. N u  sunt leacuri pentru ranele 
tale, rana  ta e dureroasă. Toţi cei ce vor auzi vestea despre t in e ) 
vor lovi palmele una de alta, căci asupra cui nu s’a întins ne» 
contenit răutatea t a ? “ (Naum, III). Alt proroc, Sofonia, deaseme= 
nea o generaţiune întreagă a prezis: „Şi va întinde Domnul mâna 
Sa spre m ează noapte, şi va nimici pe Asur, va preface N in ev a  
în ruine, în pământ sec, ca pustiul. Şi se vor odihni în mijlocul 
ei turmele şi tot felul de dobitoace ; pelicanul şi ariciul vor m ânca  
în podoabele  ei sculpturalei Glasul lor va  răsuna din ferestrele 
ei; ruina se va  vedea pe uşorii uşelor, căci nu va mai răm ânea 
pe  ei plastici le de cedru. Iată ce va  fi cetatea prăznuirilor, ce 
trăeşte fără de grijă şi zice în inima sa: eu sunt şi nu mai este 
alta asemenea m ie l  Cum  a devenit ea o ruină, bârlog pentru  fia= 
re. Tot cel ce va  trece pelângă ea, va fluera a pagubă şi va  da 
din mâni în vânt" (Sof. II, Î3 -I5 ) .  Toate aceste preziceri s’au îm» 
plinit acum  literal; în timpurile de mai târziu nu se va  putea nici 
măcar preciza nici locul unde a fost cândva Nineva. Prorocii 
care au urmărit  cu luare aminte evenimentele istoriei popoarelor,  
au  văzut în căderea N ineve i  şi Asiriei confirmarea convingerilor 
lor despre cârmuirea morală a lumii, care se manifestă în viaţe. 
popoarelor. Asiria a căzut pentrucă ea era vicioasă şi trufaşă ; 
vor  cădea deasem enea  şi statele apusene puteruice, dacă ele se 
vor deda la asemenea nelegiuiri (lezech. XXXI, 14)'). Din pricina 
căderii Asiriei pe scena principală de aturtcea a istoriei s’au  pro« 
dus importante  schimbări. Midia a devenit  moştenitoarea princi*

1) A c e s t  p r o r o c  e r a  e p r o a p e  m a t u r ,  c â n d  a c ă z u t  Nineva*
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pală a fostelor posesiuni asiriene. Chiaxar a luat partea leului şi 
a lăsat aliaţilor săi, lui Nabopolasar numai Babilonia, Elimaida şi 
pământ-ul spre răsărit de Eufrat1). Ţările şi popoarele de pe latu* 
rea apusană a Eufratului, unde se aflau anume arameii pânăla 
Liban, sirienii, cuteii între Eufrat şi marea Mediterană, coloniile 
asiriene in provincea de mai înainte a regatului lui Israil, după 
aceea Iudeea, provincea filistinică, Idumeea şi popoarele de din» 
colo de Iordan toate aceste popoară şi ţări dela Eufrat până la 
râul depe frontiera Egiptului le apucă regele Egiptului Neho în 
acel timp, când ceilalţi regi erau 
ocupaţi cu asediul Ninevei. Con* 
tinuând planul cuceririlor saic»
Noho intenţiona să se întindă 
chiar şi pe laturea răsăriteană a 
Eufratului.

Intre acestea regele Nabopola* 
sar, unul dintre părtaşii la dărâ* 
marea Ninevei, a murit. Auzind 
de aceasta, Neho socoti, că*i va 
fi uşor să obţină biruinţa contra 
noului succesor al răposatului 
rege. Dar acest rege nou era 
Nabucodonosor. Acesta era om foarte războinic şi posedând o 
minte pătrunzătoare. El văzu imediat adevărata situaţie şi puterea 
staului său şi putea să apere independenţa sa. îndată ce Neho

cu oştirea adusă din Egipt şi întărită în 
ţinuturile cucerite trecu peste Eufrat, întru 
intimpinarea lui paşi oştirea Babiloniei. 
La oraşul Carhemiş, situat la vărsarea 
râului Hovar în Eufrat, se produse bă* 
talia. In ludeea şi Ierusalim toţi cu ne* 
obişnuită stârnire aşteptau rezultatul aces* 
tei ciocniri între Egipt şi Babilonia. Poporul 
dorea înfrângerea lui Neho, de oare ce 
el fusese redus de acela în stare de semi* 
robie. Această stare încordată întări încv. 

şi mai mult De Ieremia, care în cuvântarea sa prezise întrângerea 
oştirei egiptene. In această cuvântare prorocul in cuvinte înălţă* 
toare şi măreţ artistice proroci despre Egipt :

m

Expediţia regelu i N e h o  (d e  p e  un  
m o n u m en t egip tean).
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I) A c e a s t ă  împă r ţ i r e  n e p r o p o r ţ i o n a l ă  a p r o v i n c i i l o r  Asi r iei  i n l r e  C h i a x a r  şi a l i a ţ / /  
Săi o a r a l ă  şl H e r o d o t ,  zicând,  că p r i mu l  a  a p u c a !  l oa ta  Asir ia,  a fară  d e  p r o v i n c i a  Babi lonia*
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„Găt i ţ i  scu tu r i le  şi su l ip ie  şi păşi ţ i  la lu p tă )
Călăref i ,  înşeoaji  caii  şi î n c ă l e c a ţ i !
Pune ţ iovâ  coifurile,
Ascu{iţi  suliţele şi v â  îm brăca ţ i  in zale )
D a r  ce  v ă d  eu  o a r e  ?
A c e i a  s ’au  s p ă im â n t a t  şi s ’a u  în to r s  înapoi  j 
C e i  p u te rn ic i  ai lo r  a u  fost zd rob i ţ i}
Şi fug  d e  r u p  p ă m â n t u l  
P r e t u t i n d e n e a  e g ro a z ă ,  zice D o m n u l .
Cel iu te  de p ic io r  n u  v a  scăpa  c u  fuga ,
N ic i  se  v a  m â n tu i  cel p u t e r n i c  I 
La m ia z ă  n o a p te ,  p e  râu l  Euf ra tu lu i ,
Se v o r  po t icn i  şi v o r  c ă d e a  1 
Cinezi acela ,  c a re  se  îna l ţă  ca  u n  râu ,
Şi ca u n  f luv iu  îşi î n v ă l u e  a p e l e ?
E g ip tu l  se  îna l ţă  ca  u n  râu ,
Şi ca  u n  f luv iu  îşi î n v ă l u e  ape le  sale,
Şi z ic e :  r id ica*m ăsvo i  şi vo i  a c o p e r i  p ă m â n t u l ,
P e r d e - v o i  ce ta tea  şi locu i to r i i  e i ! 
încă leca ţ i  p e  cai şî v ă  a ru n c a ţ i  în  că ru ţe ,
Porn i ţ i ,  p u te rn ic i  e t io p e n i  şi l ibieni cu  a rcu r i ,
Şi vo i ,  Lidieni,  ţ i n â n d  a rcu r i le  în c o rd a te ,
C ăc i  z iua  asta  e zi de  r ă z b u n a r e  la D o m n u l  Savao t ,
C a  săsşi r ă z b u n e  p e  v ră şm aş i i  Săi 
Şi sab ia  îi v a  m â n c a ,
Se v a  să tu ra  şi se  v a  îm b ă ta  d e  s â n g e le  lor-,
Şi a ceas ta  -va fi jer tfa D o m n u l u i  D u m n e z e u lu i  S a v a o t  
In  ţa ra  cea  de la  m iază  n o a p te ,  la râu l  Eufra tu lu i .
M e r g i  la G a l a a d  şi*ţi ia ba lsam ,
F ec io a ră ,  fiica E g i p t u l u i ;
I n z a d a r  vei  îm u l ţ i  leacuri le ,
C ăc i  n u  m a i  e s te  p e n t r u  t ine le c u i r e  î 
A uz i t«au  p o p o a re l e  d e  ru ş in ea  ta,
Şi b o c i tu l  tău  a u m p l u t  p ă m â n t u l  ;
C ă c i  cel p u t e r n i c  s ’a lov i t  de  cel p u te rn ic ,
Şi a u  căzu t  a m â n d o i  î m p r e u n ă " .

(Ier. X LV I,  1-22) .

Armata lui N eho  de fapt la Carchemis, la Eufrat, a suferit 
înfrângere totală. Faraonul egiptean a trebuit să părăsască planul 
său de a cuceri Babilonia. In faţa situaţiei prezente el cu greu a 
putut să menţină şi cuceririle sale anterioare. Acum el a trebuit 
să se lipsască de toate pământurile cucerite de el dela Eufrat 
pânăla Egipt. înfrângerea aceasta a servit drept confirmare de* 
plină a prezicerilor lui Ieremia. In urma acestei înfrângeri şi regatul 
lui Iuda respiră liber o vreme, scăpând de stăpânirea Egiptului. 

Astfel încă odată poporul iudeu a fost izbăvit de autocratul
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care ameninţa cu nimicirea totală a neatârnării lui politice, lere* 
mia adesa a prezis viitorul întunecat a generaţiunii în viaţă, dacă 
ea nu va părăsi rătăcirile şi viciile sale. Dacă regele şi curtenii 
nu s’au înţelepţii prin aceste prorocii, ei totuşi erau îngrijoraţi de
o frică tainică. Dar iată Egiptul, duşmanuj lor cel mai apropiat, 
a fost zdrobit şi s lăb i t ; Asiria, care în curgere de un veac întreg 
a fost biciul permanent şi jugul Iudeei. Noua monarhie cuceri» 
toare, puternică nu izbutise încă să se formeze. Media, principala 
moştenitoare a regatului asirian şi care în urma acestora devenise 
monarhie mare, era prea depărtată de Iudeea, ca şă se amestece 
în destinul e i ; Babilonia nu era de temut, pentrucă ea trebuia să 
se ingrijască încă, ca să se întărească pe sine însuşi şi să orga= 
nizeze trebile statului său, zdruncinat în timpurile trecute. Ea şi 
înseşi abea se eliberase din situaţia împilată, în care se aflase atâta 
vreme sub Asiria. In tot cazul, pentru privirea superficială, ea se 
părea cu totul neprimejdioasă. Regele Ioachim si sfetnicii săi pu« 
teau deci, să amâne grijile lor de viitor şi fără nicio pedică să 
se dedee desfrânăm si nebuniilor lor obişnuite. Liberându*se deI # >
prezenţa unei primejdii, Ioachim se dădu la tot felul de beţii, pe» 
treceri şi desfrânări. Dar dacă regele şi sfetnicii săi cei mai de 
aproape nu vedeau nicio primejdie în viitor, apoi o vedea ochiul 
pătrunzător al prorocului Ieremia. Vederii lui celei luminate de 
Dumnezeu îi era uşor şi limpede, că odată cu căderea Asiriei nu 
se curmase turburările popoarelor de pe Eufrat şi Tigru, ci din 
contra, războaele şi pustiirea vor continua în proporţii încă şi 
mai mari. In poporul haldean, care până atuncea era cunoscut 
numai după nume, şi în regele său Nabucodonosor abea eşit din 
necunoscut, ieremia vedea ivirea unei noui monarhii universale, 
care după puternicia sa va  întrece Asiria şi va uimi, toată lumea. 
Deja după prima păşire la război a regelui Babilonului, nu la 
multă vreme după răpunerea  de către el al lui N eho , Ieremia a 
prezis, că el va întinde mâna sa victorioasă asupra popoarelor, 
şi greutatea ei o va simţi Iudeea. Cu ocaziunea unei întâmplări, 
când împreună cu locuitorii capitalei se adunase şi săteni, pro* 
rocul expuse înaintea lor o straşnică vedenie, pe care o avusese, 
şi în cuvinte directe, ne împodobite prezise acea soartă, care 
aştepta pe iudei şi popoarele  dinprejurul lor. După cuvintele în* 
troductive, el declară, că soarta, care demult ameninţă, va ajunge 
Iudeea prin popoarele  dela nord şi prin Nabuhodonosor, chemat 
la asta de Dumnezeu. V orb ind  din partea Domnului Savaot, pro» 
rocul propovedui a şa :  „Pentrucă voi n ’aţi ascultat cuvintele Mele,
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iată Eu trimit şi voi lua toate neamurile dela meaza noapte, zice 
Domnul, şi voi trimite la Nabuhodonosor, regele Babiloniei; ro· 
bul meu. Şi le voi aduce asupra pământului acestuia, şi asupra 
locuitorilor lui, şi asupra tuturor popoarelor înconjurătoare; şi le 
voi nimici cu desăvârşire, şi le voi face groază şi batjocură, şi 
pustiire veşnică, şi voi curma la el glasul de bucurie şi glasul 
de veselie, glasul mirelui şi glasul miresei, sgomotul râşniţii, şi 
cremina de sfeşnic. Şi tot pământul acesta va fi pustietate şi 
groază, şi popoarele acestea vor servi regelui Babilonului 70 de 
ani“ (Ier. XXV, 8- ί ί ) .  Ca adeverire a prorociei sale, Ieremia isto
risi, cum în vedenia prorocească lui i s’a dat o cupă cu vinul 
furiei, pe care el era dator să o dea ca să o bea popoarele toate: 
Ierusalimului, oraşelor iudaice, după aceea regelui Egiptului, aris» 
trocraţilor lui şi popoarelor lui, regilor şi oraşelor filistenilor, Edo» 
miţilor, moabiţilor şi amoniţi lor; cu un cuvânt, tuturor popoare· 
lor, care au devenit libere în urma căderei Ninevei şi retragerea 
regelui egiptean Neho. După porunca lui Dumnezeu, prorocul, 
dându=le aceaslă cupă, le vorbi: „beţi şi vă îmbătaţi, şi vărsaţi, 
ş: cădeţi şi nu vă sculaţi la vederea săbiei, pe care o voi trimite 
Eu asupra voastră". Zugrăvind grozăviile ce aveau să vie, pro* 
rocul ves t i : „şi vor fi loviţi de Domnul în ziua aceea dela mar
ginea păm ântu lu i; nu vor fi plânse şi nu vor fi adunaţi şi îngro» 
p ă ţ i ; gunoi va fi pe faţa pământului. Plângeţi, păstori, şi presu» 
raţUvă cu pulbere, conducători ai turmelor, că s’au împlinit zilele 
voastre pentru junghere şi râsipirea voastră, şi veţi cădea ca un 
vas preţios. Şi nu va fi refugiu păstorilor şi mântuire conducăto» 
rilor turmei" (Ier. XXV, 35"S5). Dar şi această cuvântare proro*

ceaşcă grozavă a rămas fără în« 
râurire pentru regele şi aristocaţii 
săi, cei sUrzi cu inima şi cu min· 
tea. Cu toate acestea prorocul
fără oboseală si în toate formele1
posibile continuă să prevină con» 
tra primejdiei, ce ameninţa po» 
porul din partea haldeilor şi a lui 
Nabuhodonosor.

Alăturea cu Ieremia propove» 
duia şi prorocul Avacum, care 

deasemenea vestea judecata, ce ameninţa Iudeea şi Ierusalimul şi 
prezicea, că săvârşitorul ei vor fi haldeii. Avacum avea multe calităţi 
comune cu Ieremia. EI era om tot atât de duios cu inima, ca şi
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ultimul. In vederea  stricăciunii peste măsură a guvernului  şi a po« 
poru lu i  sub domnia lui Ioachim, el fu adânc zguduit în sufletul 
său, şi mustra această cădere  nu numai în cuvântările proroceşti, 
ci şi în imnele plângătoare. El era, asemenea fiului lui Helchie, 
nu  num ai proroc, ci şi psalmist, şi psalmii săi se deosebeau  prin 
u n  ton adânc  atingător. Cuvântările proroceşti ale lui A v a c u m  în 
g en e re  poartă  asupra  lor pecetea u no r  psalmi trişti. El, in adevăr,  
nu  p o sed a  o astfel de atracţiune şi variaţie, prin care  se distin
gea  e locvenţa  prorocească a lui Ieremia, dar  în cuvântăr i le  lui, 
îm p re u n ă  cu  generalizările şi pătrunderile, se îm preună superiori* 
tatea poetică şi ironia amară. împreună cu aceasta el dădea mai 
multă  importanţă formei şi artei, o dublă desm em brare  a mersului 
ideilor şi construcţiei strofice a ei. C ând  N abuhodonoso r  cu po* 
porul său  războinic, haldeii, pătrunse deja pe  malurile Eufratului, 
ca  să cucerească  pământurile dintre acest râu şi m area  M editerană, 
care  se aflase mai înainte în stăpânirea lui Neho^ A v a c u m  în 
formă d e  cântare  plângătoare, proroci, că cuceritorul va a junge  
şi p â n ă  la Iudeea, va săvârşi asupra ei judecată înfricoşată şi va 
servi ca  unealtă de  pedepsire pentru  păcatele regelui şi a popo* 
rului. Dar, prezicând această nenorocire, prorocul A v a c u m  împre» 
u n ă  cu  asta se rugă  lui Dumnezeu şi pentru abaterea furtunei ce 
înainta. Zugrăvind  jaful şi silnicia haldeilor in cap  cu  noul lor 
rege, ca re  asem enea vulturului, s’au aruncat asupra  prăzei si au 
supus la nimicire totul înaintea lor, prorocul, făcând aluziune la 
înseşi N ab uh o d o n oso r  şi adresindu=se lui Dumnezeu, zice:

„Tu, Doamne, numai spre judecată l«ai îngăduit.
Stânca mea, pentru pedeapsă Nai rânduit.
Ochii Tăi sunt prea curaţi, ca să privească la

nelegiuire
Şi să priveşti la strâmtorări Tu nu poţi;
Pen truce  dar priveşti Tu la ticăloşi şi taci 
Când necredinciosul înghite pe cel mai bun ca el 
Şi laşi pe  oameni, ca pe peştii mării,
Şi ca târâtoarele* care n ’au stăpân ?
El Ii scoate pe toţi cu undiţa 
Ii apucâ mreja sa,
Şi.l adună  pe toţi cu  năvoadele sale 
Şi pentru  aceasta se bucură şi se veseleşte,
Pentru  aceea aduce jertfă mrejei sale 
Şi tămâiază năvodul său,
Pen trucă  din ele e partea lui cea grasă,

Şi hrana lui e după gustul lui.
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O a r e  d e a c e e a  t r e b u e  să-şi u m p le  ei mrejele,
Şi să  s t r iv ească  fără c ru [a re  p o p o a re le ?

(A vac .  I, 12-17).

Cu aşa rugăciune adânc atingătoare se adresează el către 
Dumnezeu. Şi după asta prorocul a avut o nouă vedenie, când
i s’a poruncit să descrie clar pe table, ca cel ce citeşte, să poată 
citi uşor cele ce aveau a se săvârşi înaintea tuturor în viitorul 
cel mai apropiat.

Ia tă ,  suf le tu l  t rufaş  v a  peri ,
Ia r  d r e p tu l  p r in  c re d in ţă  v iu  va fi.
O m u l  m â n d r u ,  ca  v inu l  ce  ierbe, nu  se linişteşte,
Aşa*şi  lă rgeş te  suf letul,  ca  iadul ,
Şi ca  moar tea»i  de  n e  să tura t ,
Şi c u p r i n d e  în s ine  toa te  popoare le ,
Şi a p u c ă  p e n t r u  s ine  toate neam ur i le .
D a r  o a r e  n u  toate  v o r  rosti p r o v e r b  de dânsul ,
Şi c â n t e c  lu ă to r  în  r â s ;
V a i  celui  fără ce  m ă s u r ă  se îm bogă ţeş te ,  şi pen t ru  m u l t  o a r e ?
D e  o a r e c e  tu  ai  p r ă d a t  m u l te  popoarâ ,
A p o i  şi pe  t ine te v o r  p răda  celelalte  p o p o a ră ,
P e n t r u  v ă r s a r e a  de  s â n g e  o m e n e s c
P e n t r u  ru in a re a  ţării, o raşu lu i  şi ace lo r  ce  trâesc în ea" .

(A vac .  II, 4-10) .

Aicea A vacum  a exprimat limpede ideea dreotăţei morale 
în istoria popoarelor, şi anume, că cuceritorii grozavi vor cădea 
sub aceeaşi soartă din partea altor cuceritori, aşa că „popoarele 
se ostenesc pentru foc, şi neamurile se chinuesc in zadar", dar 
cu trecerea timpului „pământul se umple de cunoştinţa slavei 
Domnului, cum apele umplu m area“. De la această vedenie Ava* 
cum iară a trecut la o stare nesuferită în regatul ludeei, şi iară 
a păşit la mustrarea celor împilători, nedreptăţi, vărsări de sânge 
şi idolatrii, autorul principal al cărora era regele loachimi

„ V a i  (ie, celui  ce  dai  a p ro a p e lu i  să  bea  
A m e s t e c ă t u r a  răutăţ i i  tale,
ŞUI îm b e ţ i ,  ca  să*i vezi  g o l i c iu n e a !
T u ,  în  loc d e  s lavă ,  te*ai îm b u ib a t  cu  ruş ine  
B ea  d a r  şi tu,  şH* a ra tă  go l ic iunea  
Se  v a  t inde  şl ţie c u p a  drep te i  D om nu lu i ,
Şi b a t joco ra  a s u p ra  s lavei  tale.
C ă c i  c r im a  ta p e  Liban se  v a  prăbuşi  a s u p ra  ta,
P e n t r u  n im ic i rea  d o b i to ace lo r  spă im ân ta te ,
P.entru v ă r s a r e a  sânge lu i  o m e n e sc ,
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Pentru pusfllrrea t^rli, a oraşului şl locuitorilor lui.
Ce folos dela idolul, făcut de meşter,
A  acestui învăţător mincinos turnat?
Vai celui ce zice lem nulu i: scoală )
Şl pietrei necuvântătoare ■, trezeşte.te !
Invăţa-va oare acela cev a?
Iată, el e căptuşit cu aur şi cu argint,
Dar suflare nu«i într’însul.
Iar Domnul e în biserica cea sfântă a Sa !
Să tacă tot pământul înaintea feţii Lui!“

(Avac. II, 15-20).

îndemnurile, prezicerile şi ameninţările lui Ieremia, A v acu m  
şi altor proroci, cu toată elocvenţa şi stăruinţa lor, totuşi n ’au 
produs nicio impresiune asupra căpeteniilor şi mulţimii poporului. 
Ele toate au alunecat fără urmă pe inimile lor împietrite. A n u m e  
pentrucă prorocii repetau aşa de des ameninţările lor, pentrucă 
ei vorbeau în fiecare zi, urechea poporului se deprinsese cu ele 
şi se dovedeau tâmpe şi nesâmţitoare. Toţi continuau să trăiască 
în nepăsare, nădăjduind în fericita întâmplare, micşorau însămnă* 
tatea lui N abuhodonosor  şi râdeau de proroci, deoarece prezicee 
rile lor nu se împlineau imediat. „Undezi cuvântul D o m n u lu i? -  
întrebau ei ironic, -  să vină odată! (Ier. XVII, 15). Sau deadreptul 
lepădau adevărul prorociei:  „Nenorocirea n ’are să vie asupra 
noastră, şi noi nu vom vedea nici sabie, nici fpamete. Şi prorocii 
vor deveni vânt, si cuvântu l  Domnului nu se află într’însii. Peste» > 
ei să fie acestea" (Ier. V, 12 , 15). Chiar aceia, care încă credeau 
pe proroci, se mângâiau cu aceea, că răul ameninţător nu=i va 
ajunge, şi că prorociile se referă către un timp mult mai târziu: 
„multe zile vor trece şi fiecare vedenie prorocească va dispare" 
(lezec. XII, 22). în Tine şi cuvântările amăgitoare ale prorocilor 
mincinoşi dărâmau cu totul influenta îndemnurilor Iui Ieremia şi 
a tovarăşilor săi. Prorocii mincinoşi linişteau poporul şi grăiau 
necontenit: „pace, p ace“. Asigurau, că pământul nu va fi turburat 
de războiu. Dela astfel de proroci mincinoşi şi dela preoţii min* 
cinoşi a trebuit să sufere mai mult Ieremia, pentrucă el vorbea  
direct şi tăios, desvelind însuşi fundul ranelor morale ale popo* 
rului. Chiar proprii săi prieteni luau parte la planurile criminale 
contra lui şi acţionau contra Iui (Ier. XVIII, 18; XX, 10), în ve* 
derea răutăţii, îndreptată contra lui, fără să vrea oscilă şi nădej» 
dea sa proprie în ajutorul lui Dumnezeu, şi el adesa se dădea la 
tânguiri amară: „Tu m ’ai atras, Doamne, şi eu sunt atras; Tu eşti 
mai puternic decât mine şi ai biruit; şi eu în fiecare zi sunt luat
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în râs, fiecare râde de mine. Căci abea încep să vorbesc şi ţip 
contra silniciei, strig contra distrugerei, pentrucă Cuvântul Dom· 
nului s ’a transformat in hulă pentru mine şi în deriziune de toate 
zilele" (Ier. XX, 7, 8). în prigoană grozavă, când Ieremia era ne· 
voit să stea singur în contra unei întregi gloate de vrăşmaşi, 
prinţi, preoţi, proroci mincinoşi şi derbedei din popor, prorocul 
câteodată blestăma chiar însuşi existenţa s a : „Blestămată este ziua, 
în care m ’am născut;  ziua, în care m ’a născut maica mea, să nu 
fie binecuvântată)  Blestămat omul, care a adus veste tatălui meu 
şi a zis: ţi s’a născut un fiu, şi prin asta l--a bucurat foarte. La 
ce am eşit eu din pântece, ca să văd osteneală şi întristare, şi 
ca zilele mele să dispară în ocară?'* (Ier. XX, 1-4= 18). împreună 
cu învăţătorul său se expuse la prigoană deasemenea şi credin· 
ciosul său ucenic  Baruh, fiul lui TNfirie, care nedespărţit îi urma, 
ca Elisei după marele Tesviteanul. Şi el deasemenea se jăluia 
contra întristării şi necazurilor, pe care trebuia să le sufere.

Dar adevăru l  cuvântului Domnului nu se batjocoreşte pentru
totdeauna şi vestitorii lui nu sunt nişte mincinoşi; prorocia lor
trebuea să se împlinească, necazurile prevestite de ei se apropiau
tot mereu dinspre Haldeea, Nabuhodonosor ,  terminând întărirea
statului său mărit înăuntru şi îngrijindu=se totodată de împuterni»
cirea căilor pe apă înlăuntru prin separea şi regularea canalurilor,
întreprinse o expediţie cuceritoare depărtată. Siria arameică, des·
părţită în provincii mici, se supuse lui fără nicio împotrivire;
după  aceea  veni rândul Feniciei, regele căria Etobaal II, dease*
m enea  se făcu tributarul lui N abuhodonosor .  Dar această impor»
tarită întreprindere haldeienă era propriu - îndreptată contra Egip·
tului. Pentru o cucerire mai reuşită a acestei ţări Nabuhodonosor
era necesar  să supună ţările, situate între Siria şi Egipt, şi anume
Iudeea, Filistia si Edomul. Orcât de neînsemnate erau ele în com· 1 1
paraţie cu această monarhie universală, totuşi raportul lor duş· 
mănos să fie pentru N abuhodonosor  oare care pedică în cale, 
ceeace=i dete ocazie să le supue. Şi iată, armata haldeiană, în* 
dreptându=se către hotarele Egiptului, se mişcă mereu înainte. 
Dela Dan, oraş frumos la poalele Ermonului, deja se auzea ne» 
chezatul cailor de război, şi dela strigătul războinic al babilone* 
nilor se cu trem ura  pământul (Ier. VIII, 16). Lui Ioachim i se puse 
cererea din partea puternicului cuceritor, ca el să exprime su» 
p u n ere  sau să fie gata pentru o navală pustiitoare a babilone* 
nilor. Pe de  altă parte, Egiptul îndemnându*l la împotrivire tare> 
îi făgădui ajutor şi·! înşelă prin făgăduinţe amăgitoare. Iudeea în



urma acestora se afla în aşa situaţie oscilantă, ca şi cândva, în 
timpul lui Ezechia, devenind teatru de războiu a două mari mo* 
narhii. Trebuia să se hotărască într’un fel; dar, în aşteptarea aju= 
torului egiptean sau a vre  unei minuni, loachim şi sfetnicii săi 
amânară răspunsul dela o zi la alta.

In turburare extremă, fixară ziua postului în luna a n oua  $ 
tot poporul a fost chemat la Ierusalim să se roage lui D um nezeu  
pentru abaterea primejdiei ce ameninţa. Cu toată corupţia idolatră, 
poporul totuşi la extrema primejdie îşi puse nădejdea în Iehova, 
nădăjduind, că El îi va arăta apărare contra puternicului duşman. 
Poporul se afla în mare agitaţie, şi în teamă pentru viitorul său, 
se îngrămădi în piaţa templului, ca şi cum  acolo ar fi putut găsi 
un refugiu sigur. Pelângă aceasta se aduse jertfe numeroase, mulţi 
îmbrăcaseră haine grosiere de  lână, îşi presuraseră capetele cu ce= 
nuşă, ca şi cum ar fi nădăjduit prin aceste semne de întristare să 
abată nenorocirea ce se apropia. Ieremia porunci credinciosului 
său ucenic Baruh să scrie acea cuvântare prorocească, în care  
el cu câţiva ani înainte de  aceasta prezisese puterea nebiruită, 
care atuncea abea abea se zămislea, prorocind, că toate popoarele  
dinprejurul Iudeii şi înseşi ea vor  fi supuse jugului acelia. C ân d  
Baruh a introdus această prorocie în carte, Ieremia îi porunci să 
citească deschis conţinutul cărţii înaintea templului în prezenţa 
poporului adunat din capitală şi din ţară. De aicea poporul a tre* 
buit să afle, că primejdia ce venea prorocul deja a prevăzut=o şi 
a prevestit=o mai înainte. Ieremia nădăjduia prin aceasta să tre= 
zască în popor conştiinţa vinovăţiei sale şi să=l facă să se adre* 
seze din toată inima către Dumnezeu. însuşi prorocul nu se ştie 
pentru ce n’a putut să păşască cu propoveduire, din care pricină 
Ua şi înlocuit Baruh. Dar acesta din urmă la început nu s’a ho= 
tărât să păşască la acest lucru, temându=se de urmări rele pentru 
dânsul. Prin cuprinsul cuvântării, negreşit, el a trebuit să sfătuiască 
poporul adunat să se supună lui Nabuhodonosor,  pecând  poporu l  
se adunase la templu, ca să se roage pentru izbăvirea de această 
nenorocire. In asemenea situaţie grea Baruh a exclamat:  „Vai 
mie, căci Domnul a adăogat întristare peste durerea mea ; eu am  
slăbit prin sfaturile mele şi nu=mi găsesc linişte" (Ier. XLV, 3). 
La asta Ieremia răspunse lui Baruh pe fumătate cu reproş, pe ju= 
mătate duios : „Aşa zice D o m n u l : iată ceeace Eu am  zidit, voi 
dărâmaţi, ceeace am plantat, voi smulgeţi toată ţara aceasta. Iar 
tu ceri pentru tine lucru m a re :  nu c e re u. Fiecare om în parte în 
timpul unor prefaceri aşa de grele şi de nenorociri trebue să se

tos
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jertfească pe sine. Baruh înfine conveni şi luă asupra sa însărc i
narea dată lui. Şi iată, în una  din încăperile  deschise, în curtea 
răsăriteană a templului el a citit poporului conţinutul cărţii. 7/îul.ţi 
din cei prezenţi deja şi mai înainte au putut auzi această preve= 
nire, dar ei atuncea nu i=au dat atenţiunea cuvenită sau au uitat. 
A cum  însă, in vederea  nenorocirei ce ameninţa, când oştirea lui 
N abuhodonosor  era deja nu departe  de Ierusalim, cuprinsul cărţii 
p roduse  asupra tuturor o straşnică impresiune· Evenimentul, care 
acum  cu sabia ameninţătoare atârna desupra ţării, fusese preves= 
tit cu câţiva ani mai înainte de aceasta, anume, că regele Babu 
Ionului va veni în ţară, şi o va distruge, dacă nu va urma în* 
d r e p ta r e ; totodată robia a fost prezisă şi contra acelor popoară, 
în ajutorul cărora nădăjduia Iuda. Toată adunarea poporului a 
fost uimită şi zguduită. Un om tânăr, Tvîiheia, fiul lui Ghemaria, 
alergă îndată din piaţă la principi, care se adunase în una din 
încăperile palatului, şi le spuse de acea impresiune zguduitoare, 
care produce prorocia  lui Ieremia asupra ascultătorilor, când el 
redete conţinutul predicii, atunci i*a uimit şi pe aristocraţi. La 
adunare  au luat parte mulţi prinţi şi între ei Elisam, cronicarul 
oştirii, în încăperea căruia se adunase aristocraţii; Ghemaria, tatăl 
lui "Miheia, şi Eliatan, fiul lui Ahbor,  care, din porunca lui Ioachim, 
trăsese în judecată pe prorocul Urie din Egipt în Ierusalim. Toţi
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rugară  pe Baruh să citească încă odată în prezenţa lor adevărul 
confirmător a prezicerei lui Ieremia, ca re  se coprindea în carte. 
Fiecare cuvânt al acestei cărţi era ca o grea lovitură în inima 
lor si ei au fost cuprinşi de groază. In urma acestora ei hotărâră 
să raporteze despre aceasta regelui, în nădejdea, că şi el va 
fi deasemenea mişcat şi zguduit, va  renunţa la orce îriipotrl· 
vire lui N abuhodonosor ,  şî poate, asemenea tatălui său Iosia, 
la citirea cărţei legii, găsită atuncea, se va pocăi şi va păşi 
la prefacerea religioasăsmorală. Prinţii în adevăr plecară la rege  
sta  făcură raport asupra tuturor celor petrecute. La început nă= 
dejdea lor pare că s’ar fi justificat, pentrucă Ioachim porunci să 
aducă la sine cartea, ca să fie cetită în prezenţa sa. Fiindcă timpul 
era destul de rece, regele şedea înaintea unui vas de încălzit, plin 
cu cărbuni aprinşi, în mijlocul camerei, iar principii şi nobilimea 
stăteau împrejurul lui. Cu atenţiunea încordată ascultau ei cuvin* 
tele lui Ieremia din carte, pe  care o citea un experient cititor Ie= 
gudie, fiul lui Natanie .  Dar asupra inimii împetrite a regelui ce* 
tirea prorociei nu  produse nicio impresie. Ioachim porunci liniştit 
să se dea lui fiecare foae aparte, pe măsură ce se citea, şi le
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arunca In cărbunii ce ardeau. Prinţii priveau cu groază la asta, 
căci ei aşteptase un efect binefăcător al citirii, şi rugară pe  rege 
să nu atragă soarta grozavă asupra poporului. Dar el nu întoarsă 
la asta nicio atenţie şi continuă să arunce foile în foc, până  arse 
toată cartea, Indeferente la citire rămaseră şi toate persoanele de 
aproape ale regelui, fiii regelui, care nu întoarse nicio atenţiune 
asupra prevenirei, Ioachim le dete chiar ordin să găsască pe  cel 
ce vesteşte asemenea nenorociri şi pe ucenicul său, ca să=i lipsască 
de viaţă, cum  a făcut asta cu prorocul Urie. Din fericire, nobU 
limea îngrozită se îngrijise mai înainte să ascundă pe Ieremia şi 
Baruh în aşa loc, unde nimeni nu i»a putut găsi, cum putură ei 
să scape de moarte ce=i ameninţase. Atunci s’a rostit necredin» 
dosului reqe o nouă prorocie  de către Ieremia. care i*a prezis,

Pesferea (ui Îeremfa in Ierusalim.

că pentru asemenea nădăjduire in sine şi necredinţă regele nu va 
trece personal tronul lui David fiului său, că trupul său va fi 
aruncat neîngropat în uliţă, şi numai după descompunere va fi 
îngropat cu „îngropare măgărească", şi nimenea nu va rosti după 
el obişnuitele vorbe:  „Vai, Domnitorule! O, măria ta îu Prezicerea 
aceasta curând  s’a adeverit cu toată grozava ei exactitate.

Dar cu toate acestea aceea a fost ziua marei turburări în 
Ierusalim. Citirea cărţii deşi în parte îşi produse efectul său, şi 
nu numai în popor, ci chiar si printre principi. Aceia, cari au 
fost. convinşi de prorocia lui Ieremia şi se îngrijiră de mântuirea 
lor, se hotărâră să se supună  lui Nabuhodonosor,  şi printre ei 
se afla deasemenea şi cronicarul Elisam, care administra trebile 
militare. De oarece împreună cu el încă şi alţi mulţi membri în* 
semnaţi ai sfatului erau contra războiului, apoi Ioachim negreşit
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nu i«a putut Întreprinde, de oarece altmintrelea se putea expune
primejdiei şi însuşi tronul său. De aceea a încneiat pace cu Na»
buhodonosor, oferi tributul ce i se impuse, făgădui să»i ofere
armată şi luă asupra sa toate îndatoririle, ce atuncea trebuia să
le împlinească tributarul. Acesta a fost începutul tributului hal»
deian în Iudeea (anul 600 a. Hr.). Ieremia nu putea încă să pă»
răsească ascunzătoarea sa, de oarece regele era încă extrem de
duşmănos contra lui şi putea să=şi verse asupra lui toată furia sa.
Prinţii, care erau de partea lui, îl susţineau, şi chiar cuceritorul
babilonean, căruia i se făcuse cunoscut, că prorocul ii prevestise
un viitor strălucit şi îndemnase să=i fie de partea lui şi atuncea,
ca şi mai în urmă, ar fi putut să=i ofere apărarea. Idolatria, ade»
vărat, nu fu desfiinţată, cum puteau mulţi să nădăjduiască în urma
acestui eveniment; a fost înlocuită numai o nebunie, dar şi aceea
numai pentru a o înlocui cu alta. A  fost înlocuit numai cultul
aşa numitei „împărătese a Cerului", Neita egipteană. înaintea
ochilor despotului haldefan nu se putea suferi semnele externe
ale devotamentului Iudeii către Egipt. Dar în locul acestui cult
fu introdus cultul babilonean al stelelor, care să si săvârsa nu cu9 1 1
mai puţină râvnă faţarnîcă.

loachim totuşi suporta cu neplăcere jugul babilonean şi nu 
voi să înfrâneze mai mult pasiunea sa către autocraţie. Vasalita» 
tea haldeiană era vădit grea. Regele Egiptului negreşit nu lăsase 
diferite urmăriri, ca să îndemne pe loachim la decăderea dela Nabu* 
hodonosor. Şi iată când regele Feniciei Eovaal II refuză să se supună 
lui Nabuhodonosor (anul 598 a. Hr.) şi întări oraşul Tir până întru 
atâta, încât putea să arate o îndelungată împotrivire, atunci pilda lui o 
urmă cu o neînţeleasă orbire şi loachim ; el deasemenea refuză tributul 
şi întră în alianţă cu Egiptul, şi deasemenea şi cu Fenicia. Cum a 
ajuns vestea despre asta la Nabuhodonoson, îndată acesta apăru 
cu oştirile la porţile Ierusalimului, pe care înfricoşatul rege fără 
împotrivire le deschise înaintea înfricoşatului cuceritor, nădăjduind 
prin asta măcar în parte să potolească mânia lui. Dar cu toate 
acestea a trebuit să plătească un greu ştraf şi mai trist ca orce, 
să vadă, cum cuceritorul babilonean luă cu sine toate vasele 
scumpe ale templului şi Ie trimise la Babilon. împreună cu asta 
cuceritorul luă în robie şi câţiva tineri distinşi In calitate de 
ostatici, presupunând în acelaşi timp să le dea cultură haldeiană 
şi să facă din ei mai târziu slugi credincioase ale tronului. Printre 
aceşti tineri se afla Daniil cu trei prieteni ai săi s Anania, Azaria 
şi Misall. soarta următoare a cărora i«a făcut vestiţi In istorie.
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Aceasta a fost aşa num ita  primă robire, care se şi consideră 
începutul robiei de 70  de ani babiloneană. însuşi Ioachim peste 
câţiva ani a perit de m oarte  batjocoritoare. Prin intrigile sale 
noui In folosul lui faraon el iarăşi provocă mânia babilonenilor, 
care au  luat Ierusalimul, puseră  în lanţuri pe Ioachim, ca  să4 
tremită la Babilon, dar  el fu curând  ucis chiar în Ierusalim şi 
trupul tui, după  tradiţia iudaică, a fost a runca t  în uliţă şi abea 
mai târziu a fost dat unei îngropări  de „măgar".

In locul lui Ioachim se făcu rege fiul său, în vrâstă de 
optsprezece ani, Iehonia, sau, mai exact, mama Iui Nehuşta, fiica 
unui ierusalimean, care ţinea frânele guvernului în mânile sale. 
Iehonia continuă să se dedee visului irealizabil despre putinţa de 
a lucra contra lui N abuhodonosor  şi a nu se supune lui. El 
continuă deasemenea toate urâciunile imorale şi idolatre ale ta* 
tălui său. Dar orbirea lui şi a mamei sale a putut să dureze 
numai puţină vreme. N abuhodonosor  în fine fu în stare să rupă  
o mare parte din armata, ce asedia Tirul, ca să o trimită contra 
Egiptului, care începuse să se poarte contra sa duşmănos. Această 
oştire haldeeană fără greutate cuceri toată ţara până chiar la râul 
Egiptului (Rinocalura). Cu aceasta' fu cucerită şi aproape  toată 
Iudeea inclusiv pânăla oraşele din sud, care se împotriveau cu= 
ceritorului. Mulţi iudei, răpiţi cu acest prilej, au fost duşi în 
robie. Cu toate acestea Iehonia continuă să se împotrivească, nă 
dăjduind să găsască apărare  între puternicile ziduri ale Ierusali* 
mului şi conta în timpul asediului la ajutor din partea Egiptului, 
Nabuhodonosor deaceea trimise câteva regimente de ale sale, ca 
să asedieze Ierusalimul.

Ieremia, care se pare că în ultimii ani ai domniei lui Ioachim 
contenise de a proroci, din nou începu să prorocească bărbăteşte  
în timpul acestui asediu  şi încă cu aşa libertate şi îndrăsneală, 
care ne fac să presupunem, că el întru aceasta putea conta  pe 
sprijinul unora din prinţi şi pe o parte de popor. Pentru a da 
o aeosebitâ expresie cuvântului său, el se mai folosea pe  un 
simbol vădit. El ascunse într’o crăpătură de stâncă la Eufrat o 
cingătoare de lână, pe care acum demult îl purtase pe trupul 
său, şi după un timp oare care, când ea putrezi, a adus=o deacolo. 
Cu această cingătoare descompusă deja în mână el apăru înaintea 
poporului, şi zise: „Aşa voiu nimici Eu trufia lui Iuda şi marea 
trufie a Ierusalimului, zice Domnul. Acest netrebnic popor, care 
nu voeşte să asculte cuvintele Mele, trăeşte după îndărătnicia 
inimii sale şi umblă în ’irma altor D um neze irea  să le slujască
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acelora şi să se închine lor, va fi ca această cingătoare, care nil 
e bună de nimica. Căci precum cingătoarea stă aproape de 
coapsele omului, aşa Eu am apropiat de Mine toată casa lui 
Israil şi toată casa lui Iuda, zice Domnul, ca ei să fie poporul 
Meu şi slava, lauda şi podoaba M e a ; dar ei n ’au ascultat. De 
aceea, aşa grăeşte Domnul Dumnezeul lui Israil: fiecare burduf 
de vin se va umplea de vin. Ei iţi vor z ice : oare noi nu ştim, 
că fiecare burduf de vin se va umplea de vin ? Iar tu să le s p u i : 
aşa zice D o m n u l : iată Eu voiu umplea de vin până la îmbătare 
pe toţi locuitorii acestei ţări şi pe regii, care şed pe tronul lui 
David, şi pe preoţi, şi pe proroci, şi pe toţi locuitorii Ierusali
mului, şi=i voi zdrobi unul de altul, şi părinţii, şi fiii împreună, 
zice Domnul, nu voi cruţa, şi nu voi milui, şi nu voi jăli, ci=i 
voi perde. Ascultaţi şi luaţi aminte, nu fiţi trufaşi, căci Domnul 
grăeşte. Dacă însă voi nu veţi asculta acestea, atunci sufletul 
Meu în locuri tainice va deplânge mândria voastră şi va plânge 
amar, şi ochii Mei vor vărsa lacrămi, căci turma Domnului va 
fi dusă în robie. Spune regelui şi reg inei: smeriţi^vă, şedeţî mai 
jos, că a căzut de pe capul vostru cununa slavei voastre. Şi 
dacă vei zice, fiica Sionului, în inima t a : pentru ce m ’a ajuns 
pe mine aceasta? Află, că pentru mulţimea fărădelegilor tale. 
Poate oare etiopeanul să=şi schimbe pielea sa şi pantera petele 
sale ? Aşa şi voi puteţi oare să faceţi cele bune, deprinşi fiind 
să faceţi rele ? De aceea, îi voi vântura ca praful spulberat de 
vânt in pustiu" (Ier. XIII, 1—24). Ridicându=se pânăla patosul 
atingător în prorocia sa, Ieremia esc lam ă!

„Sui in Liban şi strigă,
Şi pe Vasan înalţă glasul.
Şi s t r igă  d in  A v a r i m ,
Că sunt sfărmaţi toţi prietenii tăi.
Eu ţi=am vorbit în timpul fericirii tale;
Iar tu ai z is : nu ascult î 
Aşa a fost purtarea ta,
Chiar din tlnereţa ta,
Că tu n'ai ascultat glasul Meu,
Pe toţi păstorii tăi vântul ii va lua,
Şi prietenii tăi vor merge în rob ie ;
Şi atuncea tu vei fi ruşinat,
Şi batjocorit pentru toate răutăţile tale.

Cel ce trăeşti în Liban,
Şi te încuibeazi in cedrii!
Cât de ticălos vei fi tu,

htoiii Biblică

Câptlol lude i (d e  p e  un monument 
a s ir 'r '
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C ând  te v o r  a junge  durerile,
Ca durerile femeei ce n a ş le ’.“

(Ier. XXII, 2 0 - 2 3 ) .

Şi după aceea prorocul încheie prorocia sa prin o prezicere 
directă despre soarta lui Iehoniai „Viu sunt Eu, a zis D o m n u l :  
dacă Iehonia; fiul lui loachim, regele Iudeei, ar fi fost inel la 
m âna M ea  cea dreaptă, apoi şi de acolo Eu te voi smulge şi te 
voi da în mâna celor ce caută sufletul tău, şi în mânile acelora  
de care tu te temi, în m âna lui Nabuhodonosor ,  regelui Babilo» 
nului, în m âna  haldeilor, şi te voi arunca pe  tine şi pe  m a m a  
ta, care te=a născut, în ţară străină, unde nu  v ’aţi născut, şi 
acolo veţi muri;  şi în ţara, unde sufletul lor va  dori să se în» 
toarcă, acolo nu  se v a  întoarce. O, ţară, ţară, ţară ? A scu ltă  
dară cuvântul Domnului (Ier. XXII, 24-27).

Lui Iehonia deja puţină vrem e îi rămăsese pen tru  ca  să 
cugete la îndreptare, pentru că necazul asedierei cu rând  îşi făcu 
treaba lui. Aceste necazuri, negreşit, au fost încă şi mai sporite  
prin lipsa de ploae. Iehonia a fost nevoit să între în tratative cu  
asediatorii pe chestia predării, cum veni în armata  asediatorilor 
însusi N abuhodonosor,  care se hotărîse să o termine cu  nesu* 
pusul regişor. A num e către dânsul se, adresă atuncea nefericitul 
rege al Iudeei, împreună cu regina m am ă şi o mare suită, în 
scopul de a=l ruga pentru  îndurare. Dar biruitorul nu era încli
nat spre îndurare şi propuse cele mai aspre pretenţiuni. Iehonia 
a trebuit să părăsască tronul, şi cu mama sa care=l întovărăşi, cu
femeile sale, cu surorile si cu eunucii a fost trimis în robie la1
Babilon. El a ocupat tronul lui David 100 de zile. Din par tea  
lui N abuhodonosor  i s’a arătat încă milă, că a fost lăsat cu 
viaţă, şi în genere n ’a vărsat sânge. El putea să şteargă poporu l  
iudeu de pe faţa pământului sau să=l ducă tot în robie, dar  în 
realitate el trimise în robie numai zece mii de ierusalimleni si 
i*a strămutat în Babilon, şi printre ei erau şapte mii de soldaţi, 
două mii de persoane din diferite clase, printre care erau  şi 
membrii preoţimii lui Aaron, leviţi şi veniaminiţi, cari în cea 
mai mare parte trăiau în capitală, şi deasemenea o mie de me» 
seriaşi, care ştiau să făurească a rm e militare şi să facă forturi, 
cu un cuvânt populaţia cea mai bună şi mai aleasă. Propriu  din 
iudeii satelor el a dus în acelaşi timp în robia Babilonului numai 
3023 de oameni. Pelângă aceasta N abuhodonosor  a ars tezaurile 
palatului şl templului, şi aceasta n ’a fost un act oare care de
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deosebită  silnicie, ci a fost In totul conform cu dreptul războiu lu i  
de atuncea, C u  toate aces tea  el a lăsat în starea de mai îna in te  
organizaţia socială, a c ru ţa t  oraşul şi zidurile, şi n’a atins înseşi 
templul. Primul cuceri tor  ex ter ior  al Ierusalimului, d upă  o v ia ţă  
istorică a lui de a p ro a p e  cinci sute de ani ai lui, se rap o r tă  
către dânsul mult mai indu lgen t ,  decât mulţi cuceritori din  v r e '  
mile mai de dincoace.
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CAPJTOLUL VJ1I 

PE1REA REGATULUI IUDEU

upă ocuparea Ierusalimului de N abuhodonosor  
şi trimiterea celei mai bune populaţiuni a lui 
în captivitatea babiloneană, în Iudeea a rămas 
numai populaţie săracă şi calică. Acest eveni* 
ment propriu să şi numeşte „marea captivi* 
tate“ , dar cu aceasta nu s’a terminat în totul 
existenţa regatului ludeei. Pentru cârmuirea 
resturilor lui, a fost pus de N abugodonosor 
al treilea fiu al evlaviosului Iosia, Matteania, 
supranumit Sedechia. Acesta era om blând, 
nerăzboinic, cu un caracter cedător. Cuceri» 
torul babilonean socoti să gasescă într’însul 
amanetul acela, care nu=l va pune mai mult 
nici in tr’un fel de dificultăţi. Dar pentru ca să 

se asigure mai bine de credincioşia sa Nabuhodonosor  închiă 
cu dânsul o alianţă solemnă şi luă dela dânsul jurământ de ere* 
dinţă. Pământul ludeei avea pentru dânsul o deosebită im p o r
tanţă în calitate de punct de veghe asupra Egiptului, cucerirea 
căruia continua să>l preocupe. Din această cauză a şi trimis el
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pe familiile cele mai nobile şi pe prinţii iudei în captivitate, ca nu 
cumva ei prin ideile lor libere să îndemne pe rege la întreprin* 
deri războinice şi la lepădarea de dânsul. Iudeia trebuia să alcă- 
tuiască un stat mic, slab, care trebuia să se bizue numai pe 
dânsul şi dela dânsul să»şi tragă puterea sa. Din familiile nobile 
N abuhodonosor a lăsat num ai pe acelea, pe devotamentul cărora 
putea să se bizue. Ele formau baza partidului haldeian, care pre» 
zentau deasemenea amanetul credincioşiei, şi în capul lor stătea 
casa lui Safâna, nepotul căruia, Godolia, fusese partizanul per
manent al lui N abuhodonosor .  Prorocul Ieremia deşi nu era 
direct partizanul haldeilor, totuşi prezenta încă mai mult un 
amanet pentru raporturile bune  către Babilonia, de oare ce el nu 
odată prezisese dominaţia ei peste popoară, ca o predestinaţie 
dumnezeească. Se putea prevedea, că el va grăi poporului în 
acest sens şi mai departe. N abuhodonoso r  de aceea în vederea 
sa politică era favorabil nu numai continuării existenţei statului 
iudeu, ci şi desvoltării şi întărirei lui lăuntrice. El lăsă fortifica» 
ţiile Ierusalimului neatinse, precum  a lăsat nedistruse şi alte oraşe 
fortificate, ca Lahis, Aseh, etc. Trebui numai să se asigure, ca Iu» 
deea să se dedee la ideea irealizabilă de a=şi restitui din nou 
independenţa, ci să se sprijine în totul pe Babilon. Ea trebuia, 
cum spunea figurat prorocul, să se asamene viţei de vie cu 
coardele atârnate, deşi ele trebuiau să crească, dar numai până 
la o anumită înălţime, şi să nutrească rădcinile sale din terenul 
comun cu al Babilonului.

Iudeea în modesta sa situaţie ar fi putut să existe încă 
mult timp. Din crudele lovituri ea curând s’ar fi putut îndrepta. 
Orcât de dureros ar fi fost pentru cei rămaşi trimitirea în robie 
a aşa de multe familii nobile, floarea puterei armate a ţărei, 
atât capitala şi în genere  ţara orcât de atinse ar fi fost de 
tristeţă în urma acestei supuneri, totuşi ei miraculos s’ar fi în
dreptat din sguduitură şi curând iar ar fi ajuns la prosperitate. 
Ierusalimul chiar până la timpul cel mai de pe urmă s’a socotit 
oraş foarte populat şi frumos, care se bucura de renumele de 
„cununa frumuseţii", „bucuria a tot păm ântuP , „ca regină între 
ţări“ (Plâng, lui Ier. I, ί ; IV, 12 , etc.). In rând cu palatul, zidit 
de Solomon şi lărgit de Ioachim, erau încă vreo câteva clădiri 
frumoase ale aristocraţiei, zidite din lemn de cedru sau de ci- 
paris. Templul, care în diferite timpuri a fost împodobit şi lărgit 
cu curţi complimentare, prezenta, din situaţia sa înaltă de pe 
muntele Moria, o privelişte fermecătoare. In genere, starea r e 
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gatului lui Iuda, cu toată situaţia sa tributară, era până întru
atâta de satisfăcătoare, încât cu mai multă modestie, poporul ar
fi putut să fie mulţumit cu soarta sa şi să ducă o existenţă
liniştită şi paşnică. Dar, din nefericire, viciul moral până întru
atâta distrusese organismul poporului iudeu, că el nu putu să
reziste încercărilor timpului şi se mişcă inevitabil spre descompu*
nere. La asta a contribuit atât aristocraţii ce anturau curtea, care
necontenit se dădeau la intrigi josnice la curte, cât şi însuşi regele,
care, cedând influenţei când a unora, când a altora din partide,
fireşte n’a putut să ducă cu mână tare mica corabie a statului său.
Aceasta cu deosebită putere s’a manifestat în timpul lui Sedechia,
de oare ce acest tânăr rege era om de o neputinţă cu totul ne»
regală şi de o rară moleciune, din care cauză el nici n’a fost în
stare să acţioneze contra intrigilor aristocraţilor săi. El era om cu
bune întenţiuni, în aparenţă nu prea devotat idolatriei, ba chiar
era mâhnit de descompunerea morală, când i se raporta despre
asta, şi era gata să asculte predicile prorocilor. Dar el nu .poseda
destulă putere, ca să se opună lumei înalte şi poznelor ei. Sede*
chia avea se pare intenţia să păzască jurământul dat lui "Nabu*
hodonosor şi să păstreze fidelitatea sa faţă de dânsul, dar el nu
poseda destulă putere de voinţă, ca să stărue în hotărârea sa. La
spatele lui necontenit se ţeseau planuri de răzvrătire, despre care
el în viaţa sa închisă în palatul său, nu afla la vreme, şi când
afla, nu mai putea acţiona contra lor. Această slăbiciune din
partea regelui şi îndrăsneala nebună din partea nobilimii ducea
repede regatul Iudeei la peirea totală. în timpul imediat după iz*
gonirea regelui Iehonia şi a multe mii de bătrâni sfetnici cu fa*
miliile lor, puternicia primejdioasă a haldeilor, încercată de Iudeea,
nu admitea şi nu îngăduia nici o idee serioasă de a lepăda va»
salitatea faţă de Babilonia. Prin necesitate a trebuit să se împace
cu ceeace era imposibil de înlăturat, cu atât mai mult, că din
timpul morţii lui losia poporul deja se deprinsese cu jugul străin.
în urma acestora, în primii trei sau patru ani de domnie a lui
Sedechia, nu s’a schimbat nimica în starea poporului. Idolatria,
nedreptatea, împilarea săracilor de către cei bogaţi ,- toate  acestea
continuară a rămânea cum fusese şi sub loachim; continuă numai
prigoana contra prorocilor, de oarece Sedechia era un cârmuitor
mai domol decât fratele său loachim, si în fundul inimii sale9 1
credea în prorociile lui Ieremia, care nu contenea să vestească 
împăcarea cu tributul haldeian şi a nu face nici un fel de încer* 
cări de răscoală.
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Dar oamenii imfluenţi de la curte nu se mulţămeau cu ase« 
menea stare modestă şi continuară o luptă ascunsă, încetul cu 
încetul atraseră şi poporul într’o groaznică prăpastie. Ei fură cu» 
prinşi de o adevărată nebunie oarbă. Din diferite părţi regelui i 
se făcură aluziuni despre putinţa de a se despărţi de Nabuho* 
donosor Mai întâiu de toate, se prezentă putinţa de a se baza 
pe Egipt, care din partea sa propunea făgăduinţe strălucite pentru 
alianţă, deşi rar când şUau ţinut cuvântul. Pentru Iudeea, după 
cum expresiv vorbea prorocul, Egiptul prezenta o trestie frântă, 
pe care, dacă o iai în mână, pârâe şi cu frânturile ei îţi înţapă 
mâna, iar dacă te sprijini într’însa atunci se rupe şi te duce la 
cădere (lezec. XXIX, 7). în Egipt în vremea aceea domnea Psa» 
metih II, fiul faraonului N eh o  (anii 595*590). Obţinând o biruinţă 
asupra Etiopiei şi lărgindu^şi hotarele Egiptului, spre sud, el fu 
atras de un plan îndrăsneţ să=şi întindă stăpânirea sa asupra la* 
turii Eufratului. Spre acest scop înduplecă el şi statele vecine, şi 
între altele Iudeea. El p ropuse  lui Sedechia cai pentru cavalerie 
şi ajutor militar, numai dacă el se învoeşte să se despartă de 
Nabuhodonosor. în urma acestora, în Ierusalim printre nobilime 
se formă un partid egiptean, care tindea la lepădarea de Babilon. 
Negreşit făţiş el nu putea să declare înclinaţiunea sa spre Egipt. 
Dar despre aceasta el dădu a înţelege primirea cultului egiptean 
al animalelor. Fiul lui Safan, Iezanie, cu alte şaptezeci de pers 
soane au desenat pe unul din palatele templului, în una din în* 
căperele minunat împodobite cu mozaic, chipul animalelor cins= 
tite în Egipt şi le aduse tămăere. Chiar unii membrii ai preGţiei 
lui Aaron până întru atâta s'au înjosit şi s ’au dedat la asemenea 
nebunie., încât s ’au alăturat la acest partid. Pe de altă parte, se 
alătură la Iudeea şi regele Etvaal al Tirului, care o îndemnase şi 
cu alţi regi vecini la război contra lui Nabuhodonosor. Regele 
Babilonului tot continuă să asedieze Tirul insular, unde fugise re= 
gele şi floarea poporului cu comorile sale, adunate din toate mar* 
ginile lumii. El îl strâmtoră până întru atâta, încât, izolat cu totul 
de contenent, el trebuia să se aprovizioneze cu provizie şi arme 
din Cipru. Răscoala generală deci era pentru Etvaal extrem de 
dorită; ea ar fi putut să constrângă pe Nahuhodonosor să ri= 
dice puterile sale dela asediul Tirului, sau cel puţin să slăbească 
blocada sa. De aceea el luă toate măsurile, ca să îndemne 
Iudeea ca să se despartă de Babilon. Prinţii Edomului, Moa* 
bului, Amanului deja erau înduplecaţi la acest lucru. R ăm ă
sese numai să înduplece la alianţa contra Babilonului şi pe re»



121

gele Sedechia. La separarea de Babilon Iudeea era îndemnată şi 
din o a treia parte, anume si din partea celor duşi în rohje din 
Iudeea, care prin mijlocirea scrisorilor şi trimişi speciali se aflau 
în contact permanent cu patria lor. Ei îndemnau la război, Ue 
oare ce nutrea nădejdea irealizabilă, că armata lui Nabuhodonosor 
va suferi înfrângere şi ei, prin un mijloc sau altul, îşi vor dobîndi 
libertatea şi vor căpăta putinţa să se întoarcă în patrie. Captivii 
iudei acolo în străinătate intrigau şi contra lui Sedechia, de oare 
ce în planul lor irealizabil li se purta pe dinainte chiar ideea să 
restabilească în locul lui Sedechia pe detronatul rege Iehonia 
(Ier. XXVIII, 4). "Nu se ştie, după a cui inspiraţie, dar în tot cazul 
fără îndoială, că prorocii mincinoşi şi diferiţi visători, vrăjitori şi 
cititori în stele în cor, ca după comandă, începură să propove* 
duiască pe pieţele Ierusalimului şi în templu : „să nu slujiţi regelui 
Babilonului", „iată curâr.d vor fi întorşi din Babilon vasele casei 
Domnului" (Ier. XXVII, 9, 16). Tot o asemenea îndemnare era 
şi printre captivii din Bebilon, şi printre dânşii deasemenea apă= 
rură proroci mincinoşi, care propoveduiau despre întoarcere şi 
libertate, despre pace şi fericire pentru Ierusalim (Ier. XXIX, 8 , 
15; Iezec. XIII, l). Ei proclamau toate acestea chiar in ochii lui 
"Nabuhodonosor, şi sunt cunoscuţi trei proroci de aceştia : Ahab, 
fiul lui Colei, Sedechia, fiul lui Maaseia, şi Şemaia Nehelami* 
teanul. Despre caracterul acestc r „proroci" se poate judeca deja 
după aceea, că despre primii doi din ei, se povestea, că ei se 
ocupau cu desfrâul cu femeile rrăritate. Şemaia a fost premergă* 
torul acelor oameni fără conştiinţă, care, cerând pentru ei liber» 
tate deplină în cuvânt, în acelaşi timp erau aşa de intoleranţi 
pentru cei de allă părere de cât ei, încât tindeau să*i constrângă 
să tacă cu ajutorul temniţei şi morţii (Ier. XXIX, 24). In anul al 
patrulea al domniei lui Sedechia au sosit în acelaşi timp la Ie.ru*. 
salim soli din diferite ţări în scopul de a îndemna pe Sedechia 
să se despartă de Nabuhodonosor, anum e solii dela Egipt, Moab, 
Anion, Tir şi Sidon; ei îşi epuizară toată iscusinţa oratorică şi 
prezentară tot felul de făgăduinţe şi de planuri, numai ca să 
înduplece a trece de partea lor pe regele şovăelnic. Iudeee, 
spuneau ei linguşitor, trebue să se mândrească cu aceea, că 
concursul ei îl doresc atâtea popoară ;  ea ar putea deveni punctul 
central, de care ar atârna întregul mers al evenimentelor politice. 
Ce răspuns a dat Sedechia solilor, nu se ştie. Faţă cu slabul său 
caracter, el te miră de a putut ajunge la o hotărâre determinată. 
Pe de o parte, îi surâdea speranţa independenţei, iar pe  de alta
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il chinuia frica urmărilor, cărora s’ar expune pe sine, dacă mânia 
puternicului rege al Babilonului va fi stârnită contra sa. Dar 
prinţii iudei, care continuau să se dedee visurilor irealizabile, 
prezentară solilor asigurarea satisfăcătoare, că ei vor îndupleca 
sau vor convinge pe slabul rege la alianţa comună contra lui 
Nabuhodonosor.

Dar ce dădea regişorilor de nimica a Edemului, Moabului 
şi Amonului, pe care N abuhodonosor  le putea strivi numai cu o 
lovitură de picior, îndrăsneala de a urzi contra lui aşa de des 
intrigi, şi regelui Sedechia şi sfetnicilor lui îndrăsneala de a primi 
pe trimişii acestor regi, şi a discuta cu dânşii putinţa unor acţiuni 
duşmănoase contra puternicului monarh? Ce dădea deasemenea 
robilor Babilonului curajul, ca îniru câtva chiar sub ochii înseşi 
ai lui Nabuhodonosor, să propoveduiască răscoala contra lui şi 
să prezică căderea puterniciei sale ? Pe ce se întemeia zadarnica 
lor nădejde 1 Se poate crede, că Nabuhodonosor în acel timp, 
când o parte din armata sa era ocupată cu asediul Tirului insu» 
Iar, era nevoit să ducă un războiu serios contra elcmiţilor. Acest 
popor, fiind extraordinar de războinic şi experient în mânuirea 
armelor, după despărţirea de Asiric între Midia şi Babilon, trecu 
la acest din urmă. Dar stăpânirea asupra lor a fost numai apa» 
rentă, de oarece în. realitate ei nu fusese deplin supuşi. Ei necon* 
tenit se luptau pentru sălbateca lor dorinţă de libertate şi fiecărui 
cuceritor Uau opus o îndărătică împotrivire. Pentru a zdrobi această 
insubordonare, Nabuhodonosor se pare că în acest timp începuse 
acţiunea sa războinică contra Efamului şi, poate, suferise unele 
înfrângeri. Afară de asta murise şi puternicul rege Chiacsar mi* 
deanul, fiica căruia era măritată cu Nabuhodonosor. Cu succeso* 
rul lui, Astiag, regele Babilonului nu se mai afla în raporturi 
prieteneşti. Mai mult încă, el chiar scăpase de incursiunea mide* 
nilor în ţara sa şi porunci să tragă un puternic zid, înalt de o 
sută picioare şi 20 de picioare grosime, între Eufrat şi Tigru, aşa 
numitul zid midean, lung de şapte chilometrii, ca să prevină in* 
cursiuned duşmănoasă a m id en i lo r '). Această încurcată situaţie, 
în care se afla N abuhodonosor  în anul al doisprezecelea al dom* 
niei lui, a şi dat micilor regi îndrăsneala să se ocupe cu intriga, 
să şoptească captivilor iudei din Babilon visul nebun despre  cu* 
rânda lor liberare, iar persoanelor influente din Ierusalim, care

1) D u n c h e r  a  a r ă t a t  c u  p r o b a b i l i t a t e ,  c ă  c o n s t r u i r e a  zidului  mJde*n ,  c a r e  p r i n  Ie· 
g e n d ă  se  a t r i b u i a  S a m l r a m l d e i ,  a d e c ă  N i t o c r l s e i ,  f e m e e a  Iul N a b u h o d o n o s o r ,  se r a p o r t e a z ă  
că t r e  t impul  Iul N a b u h o d o n o s o r .



primeau ştiri despre  toate evenimentele· prin aceşti captivi, n ă 
dejdea de a scutura jugul babilonean, şi în fine împreună cu pro* 
rocii mincinoşi şi diferiţi gâcitori sa nutrească visul, că foarte 
cu rând  va conteni robia ludeei.

Contra acestei nebunii păşi adevăratul patriot al poporului
său, prorocul Ieremia, deşi pentru asta se cerea nu puţină barbă»
ţie. Pentru spiritul său prorocesc era limpede, că "Nabuhodonosor
e chiemat neînvins să săvârsască mişcarea sa biruitoare si să* » i
supună sceptrului său mulţime de popoară .  Deaceea, el p reveni 
pe regele Sedechia, poporul şi preoţii să nu cedeze aiurărilor 
amăgitoare, de a nu se împăca cu 'situaţia de tributari ai Babi* 
Ionului, de oare ce altmintrelea ei vor fi striviţi de puternicul 
cuceritor. Pentru a da o deosebită expresivitate cuvintelor sale, 
el şi*a pus la gât un jug de lemn, apăru înaintea solilor, 
străini şi în numele lui Dumnezeu le declară, că Acela, Care a 
făcut pământul cu toată deplinătatea lui, îl pune la dispoziţia a* 
celuia, care e chemat de Dânsul, şi că El da lui N abuhodonosor  
putere să*şi supue  toate aceste ţări. în urma acestora ei trebue 
să=şi plece de  bună voe  grumazul lor sub jugul lui; altmintrelea 
îi va  ajunge m area  nenorocire  a războiului, a foametei şi a ciu* 
mei. Poporului iudeu cu deplină încredinţare îi vesti, că nu nu* 
mai nu se va împlini nădejdea iui în reîntoarcerea vaselor tem* 
plului duse la Babilon, dar tot acolo vor  fi duse şi măreţele 
coloane, m area  de aram ă şi căruţele de apă (Ier. XXVII). C ând  
el cu jugul la gât p ropovedui astfel poporului,  se apropia unul 
din prorocii mincinoşi Anania, fiul lui Azur din Gavaon, sfârmă 
jugul lui şi l inguşind pasiunile lui, vorbi fals în numele Dom* 
nului:  „Voi sfârma jugul regelui Babilonului. Peste doi ani voi 
întoarce locului acestuia toate vasele casei Domnului, pe care 
N abuhodonosor ,  regele Babilonului, le=a luat din casa aceasta şi 
le*a dus la Babilon“. însuşi Ieremia°a fost uimit de neaşteptata apariţie 
a acestui p roroc  mincinos şi a z i s :  „Aşa sâ fie? Să facă aceasta 
Domnul)  Să împlinească Domnul cuvân tu l  tău, pe care l=ai rostit 
cu privire la în toarcerea vaselor casei Domnului şi a tu turor 
robilor la locul acesta". D ar  imediat după aceea spiritului lui i se 
descoperi, ca să spună, că în locul jugului de lemn "Nabuhodo* 
nosor  va p u n e  jug de fer la gâtul tuturor popoarelor, care  se 
vo r  apuca să se împotrivească lui. Lui Anania el îi prevesti 
peire apropiată, de oare ce el a voit să înşele poporul prin pro* 
rocii mincinoase ca din partea Domnului. Şi în adevăr, n ’au trecut 
nici două luni, şi A nania  a murit (Ier. XXIII, 15— 17), Ieremia
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crezu de datoria sa de proroc  sa dea o prevenire şi nebuneştilor pro* 
roci mincinoşi, precum şi captivilor din Babilon. El le trimisă o 
epistolă de următorul c o n ţ in u t : „Aşa zice Domnul, Savaot, Dumne= 
zeul lui Israil, tuturor captivilor, pe care Eu Uam strămutat din 
Iudeea şi din Ierusalim la Babilon: zidiţi case şi trăiţi în ele, 
plantaţi livezi şi mâncaţi roadele lor. Luaţi=vă femei şi naşteţi fii 
şi fiice ; şi fiilor voştrii luaţi=le femei, şi fiicele voastre măritaţUle, 
ca ele să nască fii şi fiice, şi vă imulţiţi acolo şi nu va  împuţi* 
naţi. IngrijiţUvă de prosperitatea oraşului, în care Eu v ’am stră* 
mutat şi vă rugaţi pen tru  el D o m n u lu i ; căci în prosperitatea lui

şi voi veţi avea pace. Căci aşa zice 
Domnul Savaot, Dumnezeul lui israil; 
să nu vă amăgească prorocii voştrii, 
care se află printre voi, şi gâcitorii 

f i -λ voştr i i ; şi nu ascultaţi de visele voastre,
· I ffy y * - J r  \  *1 m

11|  K Λ 1 pe care le visaţi. Vă prorocesc min*
V cluni aceia vouă în numele meu. Eu

jJ ,·  \ · ; nu. i=am trimis, zice Domnul. Căci aşa
__zice D om nul:  Când veţi împlini în
Orb/rea captivilor iudei (de pe un Babilon şaptezeci de ani, atunci Eu am 

monument as/nan) vg cercetez şi am să împlinesc cu vân=
tul cel bun al M eu  pentru  voi, ca sa vă întorc la locul acesta" (Ier. 
XXIX, Ϊ — 10). Iar prorocilor celor mincinoşi, A hab şi Sedechia, el 
le prezice, că regele Babilonului ii va da morţii prin foc, şi că numele 
lor vor deveni blestăm printre captivi. Scrisoarea sa Ieremia o în= 
credinţă la doi trimişi, p e  care regele Sedechia ii trimise la Na= 
buhodonosor, probabil cu daruri, ca dovadă a credincioşiei sale, 
EI, de bună samă consideră necesar să aducă Ia cunoştinţa rege* 
lui Babilonului, că el nutreşte  credincioşie în supunerea sa, şi nu 
ia parte in alianţa diferiţilor principi contra stăpânirii Iui.

N u  cumva cuvintele înflăcărate ale lui Ieremia au reţinut pe 
Sedechia de la acel pas,, ca re  Uar fi expus la o m are  primejdie ? 
Sau poate înseşi consilierii găsiră situaţia indoelnică, de oare ce 
se produsese poate v reun  eveniment nou. In tct cazul Sedechia 
rămase credincios jurământului său, şi ludea incă vreo doi ani 
(593-591) se bucură de o pace suportabilă. Dar aceia, care con* 
tau pe schimbarea situaţiei, erau nemulţămiţi şi voiau să=şi răz* 
bune pe Ieremia. Spre derâdere  ei adesa îl întrebau: „Ce sarcină 
e dela Domnul?" Jucându=se cu cuvintele, el le răspundea :  „Ce 
sarcină ? Eu vă voi părăsi, zice Domnul" (Ier. XXIII, 35). Printre 
captivi în Babilon deasemenea se ducea o agitatie duşmănoasă
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contra iui ieremia. Linul din conducătorii poporului, Şemaia, ne< 
helamiteanul, îl acuza printr’o scrisoare, că el proceda ea trădător, 
sfătuind pe  captivi, bă se aranjeze pentru mult timp în Babilon. 
Semaia după aceea făcu preotului Sofonia, supraveghetorul 
peste templu, reproşuri amară pentrucă el se raporta aşa de 
prevenitor către proroc. In îndatorirea lui era să ia cuve= 
niţele măsuri contra lui Ieremia, precum şi contra tuturor 
prorocilor celor de o părere cu d â n s u l ; ca să=i tragă în judecată 
şi chiar să--i expună la torturi. Cei nemulţumiţi dintre captivi 
obţinură nici mai mult nici mai puţin, decât se despartă Iudeea 
de Nabuhodonosor,  şi ar fi vrut să înăbuşe orce glas, care ar 
fi mustrat tare nebunia unui asemenea plan. Cu aceşti răsvrătiţi 
din Babilon în deplină înţelegere se aflau şi răzvrătiţii din leru* 
salim. Prorocii mincinoşi necontenit exclamau.· „Eu am avut ve* 
denie", şi povesteau visele lor despre marea fericire, ce aşteaptă 
Iudeea, numai dacă ea se va hotărâ se arunce de pe sine jugul 
babilonean. In această turburare ce ameţea capetele, la glasul lui 
Ieremia se da tot mai puţină atenţiune. El se putea deda numai 
la tânguiri şi exclama cu ocaziunea acestor prorocii mincinoase: 
„Inima mea este cu toiul sfâşiată, toate oasele mele se cutremură. 
Eu ca beţivul, ca omul biruit de vin pentru Domnul şi pentru 
cuvintele Lui sfinte" (Ier. XXIII, 9). In mijlocul acestor glasuri 
nebune din lăuntru, înaintea acestui asalt de dinafară din partea 
Egiptului şi a ţărilor vecine, precum şi înaintea nebuniei ambi* 
ţioşilor aristocraţi ai ludeei, nu fu în stare să reziste slabul Se= 
dechia. El şi=a îngăduit să se lese atras de acest curent periculos, 
refuză lui N abuhodonosor  tributul, şi nedând atenţiune jurămân= 
tului său, rupse raportul de tributară a ludeei faţa de Babilon, 
în anul 59 i  a. Hr.

A sa  a fost aruncat .sortul, care trebuia să hotărască tot vii* 
torul poporului iudeu. Vina acestui pas nebunesc nu se poate 
arunca întreagă asupra curţii sau asupra partidului războinic 
egiptean. Spiritul atracţiunei nebuneşti în fine cuprinse şi o mare 
parte de popor, cel puţin în capitală. Ieremia, cu presimţirile sale 
negre si cu prorociile sale relativ de rezultatul acestui pas, stătea 
cu totul la o parte. Chiar şi cei de un gând cu dânsul, parti* 
zanii credincioşi ai lui lehova, se ţineau tare de cumpătare, că 
Ierusalimul, oraşul lui Dumnezeu, şi templul nu poate peri, că 
vrăşmaşul, orcât de num eroasă  ar fi oastea lui, nu vâ fi în stare 
să Îe biruiască. Chiar ţările vecine considerau, se pare, Ierusa- 
limul asigurat contra  nenorocirilor militare şi contra distrugereU
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«Nu credeau  regii pământului şi toţi ceice trăiau In lume, ca 
vrăşmaşul şi neprietenul să intre pe porţile Ierusalimului" (Plâng. 
Ier. IV, 12). Capitala Iudeei, in cursul celor cinci su*e de ani 
ai existenţei sale, deşi a fost supusă la cucerire de către duşman, 
ca de exemplu de Susachim, totuşi necontenit a rămas nevătămată. 
Acest fapt putea servi pentru locuitorii ei drept semn al indistrug» 
tibilităţii ei. Afară de aceasta, mulţi proroci o lăudau ca oraş 
sfânt de refugii, care putea da locuitorilor săi sprijin şi apărare 
sub aripile sale materiale în o r c e ’ nenorocire. Prorocul loil, care 
a vestit înfricoşata zi a Domnului pentru păcătoşi şi nelegiuiţi, a 
făgăduit, că „tot cel ce va  chiema numele Domnului, se va mân° 
t u i ; căci pe muntele  Sionului şi în Ierusalim va fi mântuire, cum 
a spus Domnul, şi pentru ceilalţi, care vor chiema pe Domnul 
(loil, II, 32). Şi prorocul Isaia, a exprimat aceeaşi făgăduinţă, zi* 
când, că atunci când D om nul va spăla întinăciunile fiicei Sionu» 
lui, atunci peste toate lucrurile sfinte cinstite ale sfintei cetăţi va 
fi a c o p e r ă m â n t : „şi va fi cort pentru umbrire ziua de arşiţă, şi 
pentru  adăpost şi apărare de vreme rea şi foc (Is. IV, 4, 6). In 
vederea  tuturor acestora nu=i de mirare, că partidul războinic se 
afla în dispoziţie tare curajoasă, şi era încredinţat, că despărţirea de 
N abuhodonosor  nu va a trage după sine nici un fel de nenorociri. 
Iazania, Faltie şi alţi prinţi ai poporului, care tindeu la despărţire, spu« 
neau  sigur şi tăios: „încă nu=i aproape şi vom construi case; el (ora» 
şui) este cazan, iar noi c a rn e 11, care nu se pot separa unul de 
alta (Is. IV, 4, 6). Negreşit ,  conducătorii poporului în asemenea 
cazuri nu perdeau din vedere  nici pregătirile militare, se sileau 
să dea  zidurilor Ierusalimului o mare putere pentru rezistenţă, să 
adune mijloace de războiu şi să=l aprovizioneze cu rezervele ne* 
cesare. Şi în realitate toate acestea erau făcute în aşa proporţie, 
încât oraşul putea să susţină cea mai îndârjită năvală a duşma* 
nulni în curs de  un an şi jumătate. Dar nădejdea principală lo« 
cuitorii o puneau în invincibilitatea duhovnicească a oraşului, în 
mântuirea miraculoasă a lui. Rolurile acum se schimbase. In timpul 
lui Isaia, in timpul asediului lui Senaherim, prorocul anume arăta 
poporului apăra rea  duhovnicească, şi poporul puţin se încredea în ea. 
A cum , din contră, alt m are  proroc distruse visul, cum că poporul ar 
putea găsi mântuire mulţămită templului, Dar glasul lui Ieremia In 
timpul pregătirei de războiu era ascultat încă şi mai puţin. Eveni· 
mentele  următoare, se păreau  că au adeverit făgăduinţele amăgitoare 
ale diferiţilor prezicători şi visători. N abuhodonosor  nu a trimis im e
diat armatele sale, ca să pedepsească pe Sedechia pentru trădare



şi răzvrătire, şi să dărâme Ierusalimul. A  trecui mai bine dc un 
an înainte ca el să păşască la expediţia militară, şi după aceea 
iar a trecut încă un an întreg înainte ca el să se hotărască în 
fine să atace Ierusalimul.

Ce a putut fi pricina unei asemenea întârzieri? Precis în 
această privinţă nu se ştie nimic ; dar cu probabilitale se poate 
crede, că Iudeea nu stătea singuratecă, de oare ce popoarele 
vecine, care trimisese soli la Ierusalim, intrase în alianţă cu Iudeea 
contra lui Nabuhodonosor. Baalis, regele amoniţilor, se puse ho» 
tărât în raporturi duşmănoase cu Babilonul. Tirul, care fără în» 
doială aparţinea aceliaşi alianţe, fară vre un impuls deosebit, deşi 
nu putea face, mult, de oare ce insula lui principală tot se mai 
afla asediată, totuşi putea da bani aliaţilor pentru nevoile răz* 
boiului. De partea Iudeei după aceea trecuse deasemenea Idumeea 
şi Filistia. Dar în capul tuturor la duşmănia contra Babilonu» 
lui aţiţa Egiptul, care făgăduise Iudeei şi popoarelor vecine 
ajutor militar contra lui. Lui Psametih II îi urmase fiul său Apries1), 
care fu rege întreprinzător şi conduse ţara multă vreme (590-571). 
El făgăduise regelui Ssdechia nu numai oştiri în ajutor şi cai, 
dar şi însuşi paşi cu o mare oştire, ca să izgonească pe haldei 
din Iudeea (Iezec. XVII, 15; Ier. XXXVII, 5). Sedechia se alipise 
strâns de Apries şUşi pusese într’însul toată nădejdea sa. în a» 
semenea împrejurări, în vederea puternicei alianţe de apărare a 
popoarelor dela Liban până la hotarele Egiptului de o parte şi 
de alta a Iordanului, lui Nabuhodonosor fără îndoială nu i se 
păru  lucru uşor de a pedepsi trădarea lui Sedechia prin o iute 
expediţie militară. El a trebuit la început să pregătească o oştire 
bine exercitată cu arme de asediere, şi pentru asta s’a cerut 
vreme. Din această pricină locuitorii Iudeii, şi în deosebi locui» 
torii capitalei au trebuit să se dedea tot mai mult iluziei că mâ
nia lui N abuhodonosor  nu=i va atinge pe dânşii. Prorocii, care 
prevestise nepedepsirea trădării, se părea că au dreptate, mus» 
trând prorociile lui Ieremia. Chiar aceia, cari erau puternic în= 
crezător în el, se mângâiau cu aceea, că ameninţerile proclamate 
de dânsul nu se vor săvârşi în timpul lor. în Iudeea se formase 
chiar proverbe deosebite, care circulau în popor. Unii vorbeau: 
„vor trece multe zile, şi fiecare vedenie prorocească va dispare"; 
alţii le urmau, zicând: „vedenia prorocească, pe care a văzut«o 
el, se va împlini după multe zile, că el proroceşte despre timpuri 
depărtate" (Iezec.. XII, 22, 27).

1) Sau d u p ă  altă l e c tu ră  HoEra, Uafraj .



Dar toate aceste iluziuni au trebuit să se risipească curând  
în faţa asprei realităţi. în fine veni şi ceasul cu adevărat groaznic 
pentru  poporul iudeu şi pentru  capitala lui. N abuhodonosor ,  care 
întârziese câtva timp, din pricinile arătate, acum plecă în ex> 
pediţie cu o mare armată, ca să pedepsească popoarele răsvră» 
tite, ca pe  nişte sclavi răsvrătiţi. El sosi în părţile Libanului şi 
ale Iordanului şi acolo hotărâ prin sorţi, contra cărei ţări să des* 
chidă el mai întâi acţiunea războinică: contra lui A m o n  oare, 
sau contra ludeei? i;l slobozi din arc două săgeţi cu inscripţia 
numelor acestori ţări, întrebă pe zeii săi de casă şi porunci să 
se facă gâcitură după interiorul animalelor jertfite. Dar el nu 
avu  nevoie să facă mari pregătiri. Naţiunile vecine, care îndem* 
nau la răsvrătire sub influenţa de dinafară, Amon, M o ab  şi 
Edom, deja numai la auzirea de apropierea lui N abuhodonosor ,  
perdură  orce curaj şi se smeriră în faţa lui. Edomiţii e rau  situaţi 
cei mai aproape de ludeea, ca să*şi şteargă vina, se puse chiar 
în raporturi de duşmănie cu fosta' lor aliată. Tirul, care însuşi se 
afla în raporturi de strâmtorare, nu putea da nici un ajutor. Astfel 
Iudeei nu*i rămăsese decât să se bizue numai pe ajutorul Egiptu* 
lui. Dar şi acesta din urmă înîârziă să facă vreo împotrivire nă= 
vălitorului din răsărit. Deaceea lui N a b u h o d cn c sc r  nu=i fu greu 
să se răfuiască cu ludeea şi el repede luă multe oraşe întărite, 
numai în sud  vest i se opuse o împotrivire mei mare din partea 
oraşelor Lahis şi Azee (Ier. XXXIV, 7). Dar cşnrea babiloneană, 
lăsându4 în pace, plecă direct spre Ierusalim, !a care a şi sosit 
la zece a lunei a zecea. Capitala iudaică era puternic întărită şi 
aprovizionată cu toate cele necesare şi cu apă până  întru atâta, 
încât putea să suporte o îndelungată asediere. Dar sătenii de prin 
prejur, la apropierea duşmanului, fugiră în oraş cu copiii şi cu 
turmele şi se iviră nevoi neprevăzute. Deasemer.ea rehaviţii, cu 
căpetenia lor, anume lazania, descendenţii acelui Ionadav, care a 
introdus în neamul său felul de traiu mazoreu, deasemenea căută 
refugiu în Ierusalim (Ier. X X X V , 2). De oare ce Sedechia sau 
curtezanii săi şi nobilii răspunseseră la cerinţele lui Nabuhodo= 
nosor de  a se preda printr’un  hotărât „nu", de aceea regele Ba* 
bilonului păşi la o asediere regulată. După normele vechi ale 
asediului, împrejurul zidurilor Ierusalimului eu fost înălţate osebite 
diguri, ca cu ajutorul lor să ajungă la înălţimea z idurilo r ; au fost 
construite turnuri de asediu, ca soldaţii sub adăpostul lor să poată 
arunca în oraş s ă g e ţ i ; au  fost aduse spărgătoare de ziduri, ca 
prin ajutorul unor pietre grele să spargă zidul şi să facă într’insu
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spărturi. Locuitorii Ierusalimului se apărau totuşi bărbăteşte şi 
asediul, cu mici întreruperi, se prelungi aproape timp de un an 
şi jumătate. Conducător al puterilor de apărare- ale iudeilor era un 
eunuc, care se afla în slujba regelui Sedechia. Însuşi regele juca 
numai un rol de suferind, de oarece el nu era nici comandant, 
nici în genere conducător al întregei mişcări. Lipsa sa de ajutor 
şi slăbiciunea sa se vădiră în totul mai ales în această Vreme de 
primejdie. Dacă toate cele ce s’au petrecut în Iudeea şi în Ieru* 
salim, din timpul domniei lui Ioachim sămănau cu o comedie 
împestriţată şi ridicolă, apoi acum toată viaţa poporului se trans
formase într’o grozavă tragedie, şi faţă de lipsa totală de duh, 
persoana cea mai curajoasă şi mai reprezentativă se arătă pro· 
rocul Ieremia.

Dispoziţiunea sa lăuntrică, ca şi situaţia sa externă, mulţămită 
asediului ivit al Ierusalimului, deveni extrem de grea şi chinui» 
toare. Compătimirea pentru popor, ca şi în genere iubirea înflă= 
cărată de patrie, îl făcură să încurajezc pe luptători, deşi el însuşi, 
din pricina vrâstei sale înaintate, nu putea să ia parte la munca 
de apărare a oraşului. Chemarea sa prorocească şi darul de pre» 
văzător îl făceau, din contra, să declare, că lupta aceasta e za* 
darnică, că înzadar se va vărsa mult sânge, că peirea oraşului şi 
a poporului este lucru hotărât, pentru vinovăţia şi păcătoşia sa 
cea grea. In acest timp el nu era încă lipsit de libertatea cuvân
tului, ba poate nici nu4 puteau lipsi, pentrucă respectul faţă de 
dânsul, ca faţă de un proroc adevărat, a fost în totul adeverită 
de evenimentele ce se apropiau. Popoarele nordului îşi aşezară 
forţele înaintea porţilor Ierusalimului şi erau gata să producă 
asupra lui grozava judecată. Ieremia ar  fi fost în stare să stăpâ* 
nească poporul şi soldaţii contra rege lu i’şi nobililor, să smulgă 
puterea din mânile lor, ca să între în înţelegere cu duşmanul şi 
să primească pe Nabuhodonosor în oraş în condiţiuni favorabile 
sau indulgente. Dar o asemenea răsturnare era străină spiritului 
său ; el Ia începutul asediului nu dădu sfat nici măcar la persoane 
singuratece să treacă la vrăşmaş şi astfel să=şi asigure mântuirea 
personală. El se mărgini la aceea, că repeta în genere prevenirile 
sale şi chiema să se ferească de nedreptatea revoltătoare. Lui Se«
dechia însesi el cu îndrăsneală si fără teamă li v o r b i : „Ascultă
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cuvântul Domnului, regele ludeei, care şade pe tronul lui David, 
tu şi slugile, şi poporul tău, care întră pe porţile acestea. Aşa 
zice Domnul » faceţi judecată şi dreptate, şi mântuiţi pe cel obij» 
duit din mânile obijduitorului, nu nedreptăţiţi şi nu strâmtoraţi pe
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venetic, orfanii şi v ăd uv e le  şi sânge nevinovat să n u  vărsaţi la 
locul acesta" (Ier. XXII, 1-3). In deosebi conpătimirea sa era stâr* 
nită de acea clasă, care era redusă la situaţia de robi· Aceştia 
erau aceia, cari din sărăcie sau îşi v indeau copiii în robie, sau 
aceia, care din pricina neplăţii datoriilor au fost pogorâţi la treapta 
de muncitori ai creditorilor lor. Legea despre eliberare care  tre* 
buia să se aplice la fiecare şapte ani pentru asemenea nefericiţi, 
începuse să se aplice tare puţin în aceste timpuri turburi, ca şi 
alte hotărâri ale legii lui Moise. Ieremia cu râvnă neobişnuită 
ostenea în folosul acestor nefericiţi. El propoveduia  stăruitor şi 
regelui, şi poporului necesitatea păzirei cum  se cuvine a sâmbetei, 
ca în timpul ei să nu se facă nicio lucrare, şi ca cu deosebire 
să nu  se ducă nicio sarcină pe poartă în oraş şi de  prin case 
(Ier. XVII, 13). împreună cu sfinţenia zilei a şaptea să stea sfin* 
ţenia anului şapte sau sâmbătal, care trebuia să aducă  libertate 
celor robiţi, ieremia se pare  că insista mult la împlinirea acestei 
legi şi noi în ad e v ă r  vedem, că principii şi oamenii bogaţi s’au  
văzut nevoiţi să proclame libertatea robilor, deşi poate  la aceasta 
i=a îndemnat ameninţarea răscoalei însesi a sclavilor. In tot cazul,> } < 
orcare ar fi fost motivul acestui mare lucru, Ierusalimul a fost 
martor unei măreţe  privelişti. Din porunca regelui, principii iudei 
şi ierusalimleni, eunucii, locotenenţii regelui, preoţii şi poporul au  
ajuns la o solemnă înţelegere, ca osândiţilor la m uncă  să li se  
dăruiască libertatea. Pentru  adeverirea acestei obligaţiuni, să se 
săvârşască înaintea templului un ritual vechiu. Un viţel tânăr a 
fost tăiat în d o u ă ;  cele două bucăţi au fost puse pe două laturi, 
una în faţa alteia, şi printre aceste două părţi să treacă nobilii, 
posesorii de robi şi preoţii. învoirea şi obligaţia au fost astfel con? 
firmate legal (Ier. XXXIV, 8-19). Cei eliberaţi astfel au putut 
spori astfel numărul apărătorilor oraşului.

Intre acestea asediul Ierusalimului s’a prelungit astfel ap ro ap e  
un an, în cursul căruia fericirea luptătorilor s’a schimbat mult. 
Dar iată sosi şi mult  aşteptatul eveniment. Regele Egiptului Apries,  
se hotărî însfârşit să împlinească făgăduinţa des repetată, şi tri? 
mise oştirea contra  lui N abuhodonosor .  Această oştire egipteană 
probabil era aşa de considerabilă, încât haldeii, primind ştirea 
despre apropierea ei, ridicară asediul dela Ierusalim şi plecară întru 
intimpinarea ei. Bucuria în Ierusalim a fost ne mai pomenită din 
această,cauză. C ân d  porţile, atâta vreme încuiate, au  fost deschise, 
locuitorii se îngrăm ădiră  să iasă din oraş, ca iarăşi să se desfăteze 
de simţul Khertăţei şi să vadă  cum au stat lucrurile în ţară şi ce
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s’a petrecut cu ogoarele şi viile lor, şi deasemenea sa facă noui 
provizii, în caz de repetarea asediului. Dar în acest caz se văzu 
bine şi uşurătatea criminală a poporului celui uşuratec şi menit 
la peire. A bea trecută grozăvia asediului, şi iată mulţi aristocraţi 
şi bogataşi iar se dădură la cruzimi şi jafuri. Cu puţin înainte de 
aceasta fusese eliberaţi sclavii. A cum  erau iară siliţi să se întoarcă 
la slujba lor dinainte şi la starea lor înjositoare, contrar învoelii 
şi jurământului. Prin această mândrie crudă şi egoism prorocul 
Ieremia a fost turburat până în adâncul sufletului; el se adresă 
către nobilime şi către rege cu o cuvântare  tunătoare, în care le 
aminti de călcarea jurământului şi le vesti, că retragerea haldeilor 
e vremelnică şi ei iar se vo r  întoarce, vo r  lua Ierusalimul, şi că 
focul, războiul, foametea şi molima se vor descărca asupra po« 
porului (Ier. XXXIV, 16). Regelui, care prin intermediul a doi 
curteni şi a supraveghetorului templului Sofonia. a poruncit să·! 
roage, să mijlocească prin rugăciunea, ca haldeii să nu se mai 
întoarcă, el îi răspunse, că faraon curând  se va întoarce în ţara 
sa şi haldeii iar vor păşi la asediu, aşa că regele şi poporul să 
nu se lase înşelaţi de nimenea si de nimica. Chiar dacă ei ar fi 
în stare să sfarme pe toţi haldeii şi dintr’înşi ar rămânea numai 
câţiva răniţi, apoi şi aceşti din urmă se vor scula din corturile 
lor şi „vor arde oraşul acesta cu focu (Ier. XXXVII, 7)’

Dacă mulţi prinţi iudei deja şi înainte erau duşmănos dispuşi 
contra lui Ieremia, apoi acum  ei au păşit contra lui cu o ură de 
moarte hotărită. Când el odată a voit să părăsască oraşul şi să 
plece în provincia tribului lui Veniamin, poate în patria sa Ana* 
tot, asupra lui a tăbărât un supraveghetor şi*l învinui, că el a 
voit să se predea haldeilor. Cu toată încredinţarea sa, că lui nici 
prin gând  nu i*a trecut să fugă, el cu toate acestea a fost dus la 
principi. Aceştia, bucurându=se de prilejul a»şi realiza răzbunarea 
lor, s’au purtat cu dânsul ca cu un trădător şi spion, l=au supus 
la bătăi şi l«au aruncat într’o temniţă subterană, în casa cronica 
rului Ionatan, om crud şi fără suflet, care a şi fost făcut supra- 
veghetorul lui. Acolo Ieremia a şi rămas într’o încăpere strâmtă, 
murdară, nesănătoasă în curgere de multe zile. Asprul său su* 
praveghetor, neîngăduind să între la dânsul ţipenie de om, nici 
chiar rudele sale, ca şi cum  ar fi voit să»l săcătuiască în izo* 
lare sau chiar să4  piardă cu totul. Să^şi ridice mâna asupra lui 
principii cu toate acestea n ’au îndrăznit. In această temniţă pro* 
rocul a alcătuit câteva imne plângătoare şi atingătoare despre 
nefericirea sa, jăluindu=se nu numai de suferinţele sale, ci încă şi 
mai mult de denaturarea intenţiunilor sale.
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De scurtă durată au  fost si veseliile în Ierusalim. Haldeii ins
dreptându=se contra egiptenilor de sub conducerea lui Apries, îi
dădu peste cap şi=i puse  pe  fugă. Faraon însuşi căpătă  o rană
grea, anume lui i se ru p se  o mână. Atunci iudeii răm asă ră  cu
totul fără ajutor. Popoarele  vecine, chiar şi aliaţii ei de altă dată,
acum nu mai râdeau de dânsa  şi aşteptau numai ziua atacului Ie*
rusalimului. Haldeii din nou  păşiră la asedierea Ierusalimului şi=l
strâmtorasă şi mai mult, ca  sa=i pună  capăt cu totul. A sed iu l  fu
aşa de crud şi perzistent, încât apărătorii capitalei începură  să
decadă cu duhul. Mulţi, gândindu^se numai la mântuirea  lor, pă*
răseau cu cârdul oraşul asediat în acele locuri, care răm âneau

1 .  ;

fără supraveghere, t receau  la haldei, sau chiar fugeau în Egipt, 
însuşi regele Sedechia alarmat se gândea  la sfârşitul asediului şi 
prea târziu înţelese, ce prostie a făcut, cugetând să se m ăsoare  
cu statul babilonean, n eavând  la aceasta nici tot poporu l  insufle* 
ţit de duhul libertăţii. O  slabă nădejde îşi puse el în p rorocu l  
Ieremia. In secret porunci el să=l chieme în apartamentele  lăun* 
trice ale palatului său şM întrebă de are vre o prorocie despre  
rezultatul asediului. „Da, răspunse prorocul, eu am  prorocie, că 
tu inevitabil vei cădea în mânile regelui Babilonului, dacă nu te 
vei supune lu i“. Sedechia ascultă aceste cuvinte în stare foarte 
apăsată şi d e s p e ra re ; el fu destul de drept ca să nu*şi răzbune  
pe proroc pentru ele. El, după  rugăciunea lui Ieremia, nu*l tri* 
mise iară în temniţa greţoasă a cronicarului Ionatan, ci rezărvă  
loc în palatul său, in curtea  lui Matara, şi porunci să s loboadă 
zilnic pâne dela pităria regală. Aicea Ieremia a răm as câ teva  luni. 
Deşi el continua să răm ână  în calitate de arestat, acest arest era 
foarte uşor — el putea să primească vizitatori şi să vorbească  cu 
d â n ş i i ; companionul, şi urmaşul său  credincios Baruh, fiul lui 
Nirie, era iară lângă dânsul. Odată  a venit la el din A nato t- ta tă l  
său şi i*a propus să cum pere  ţarina familiei, de  oare ce  el era 
singurul om, care avea  drept  asupra ei. Despre această vizită şi 
p ropunere  demult ii e ra  lui cunoscut în duhul prorocesc şi i se 
arătase că cum părătura  asta să se iacă cu oare care solemnitate. 
Din această cauză el, înaintea ochilor celor prezenţi în curtea  lui 
Matara, cântări suma de cum părare ,  scrise, potrivit cu pravilile, 
două acte de cum părare ,  unul închis şi unul deschis, porunci să 
subscrie martorii, şi le dete pe am ândouă ucenicului său Baruh, 
ca el, pentru o bună păs trare  a lor, să le pue în tr’un vas de lut. 
La aceasta Baruh, negreşit,  n ’a putut să nu se m ire :  Valurile hal= 
deilor se ridicase tot m ai sus, Ierusalimul evident cu rând  va  că=

9  ·  Φ
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dea prada vrăjmaşului şi poporul va fi dus in robie, iar prorocul 
între altele cum pără  ţarină 1 Dar nedumeririle astea i=au {ost des* 
legate de Ieremia. V ederea  sa prorocească trecu dela prezentul 
strâmtorat şi posomorât în sferile viitorului depărtat şi mai fru<= 
mos. Negreşit ,  Ierusalimul, pentru greşalele şi nelegiuirile sale 
seculare se apropie  inevitabil de peire. Dar va veni vremea, 
când iarăşi fiii lui vor cum păra ţarine pe argint în pămânlul lui 
Veniamin, în împrejurimi şi la sud, pentru că poporul iară se 
va întoarce din robie (Ier. XXXII, 7).

Intre acestea asediul deveni tot mai apasător, şi iată în ca*
pitală veni foametea. N u  se ştie ce a fost pricina aces teea : aceea
oare, că locuitorii Ierusalimului în cursul acelui interval, când
armatele ha ldeene s ’au retras dela Ierusalim, nu s’au îngrijit de
pregătirea rezervelor, nădăjduind că haldeii vor fi zdrobiţi fără
doar şi poate, sau vrăşmaşul a deschis accese tainice în oras, 1 î l  1*
prin care a sustras proviantul, a Jipsit Ierusalimul de izvoarele 
de provizii. In tot cazul, se ştie, că fără de veste a venit nevoia 
extremă de provizie, şi pânea trebuia dată cu o anumită măsură. 
Provizia de p ân e  deveni din ce în ce mai puţină şi curând începu 
să bântue în oraşul asediat o grozavă moarte de foame, In afară 
de ziduri sabia, înăuntrul foamea zilnic umplea casele şi uliţile 
de trupuri, aşa că  deja nu mai era putinţă a le în g ro p a ; în timpul 
călduros al anului ele întrau în putrefacţie şi apoi produceau  cea 
mai grozavă molimă. Pare că spre împlinirea întunecatelor prezi» 
ceri ale prorocilor, care timp de două veacuri prevestise groaz* 
nica pedeapsă  a poporului, în scopul de a=l abate dela rătăcirea 
lui idolatră şi dela stricăciunea Iui morală, acum uliţile Ierusalim 
mului prezentau o groaznică privelişte, care niciodată n ’a mai 
fost uitată de cei ce au rămas în viaţă. Prin pieţe alergau copii 
jalnici şi istoviţi şi strigau jalnic : „mamă, dă=ne pâne şi apă ?“ 
şi în plâns disperat mureau pe genunchile mamelor lor de foame. 
(Plâng. Ier. II, 11-12). Ca nişte umbre moarte rătăciau bătrânii 
şi prinţii, care la început trăise în mare belşug şi îmbrăcaţi în 
purpură  ; cu pielea uscată şi lipită de oase, ei acum  erau de ne 
cunoscut în asemenea situaţie jalnică şi mureau deasemenea şi ei 
de foame. C u m  şi prezisese prorocii, înzadar bogaţii aruncau co* 
morile lor pen tru  o bucăţică de p â n e : nimenea nu le*o da. Dar 
lucru mai grozav  decât toate era aceea, că mamele duioase şi iubU 
toare în această nevoe extremă puneau mânile pe proprii lor lor copii 
şi şi=i gătea m âncare  pentru ele, ca cu carnea lor să=şi potolească 
propria lor foame tâmpită şi omorâtoare (Plâng. Ier. II, 2 0 ; IV, 10).



Şi In acest grozav t im p răsuna cuvântarea sfâşietoare de  
suflet a prorocului Ieremia, care  zicea: „Cine va răm ânea în oraş, 
va  peri de sabie, de foame şi de molimă, iar cine va  trece la 
haldei, acelâ*şi v a  mântui viaţa sa; căci oraşul trebue să cadă, 
şi va  fi a r s ! '  C ând  conducătorii  strajei, nobilii Safatie, fiui lui 
M atan , Godolia, fiul lui Paher,  şi alţii au  auzit această cuvântare, 
atunci alergară la rege şi stăruiră, ca să dea pe proroc  la moarte, 
de oarece  răpeşte  ostaşilor curajul de luptă mai departe . Sede
chia, într’o disperare nebună, le răspunse: „El e în mânile voas» 
tre, căci regele nu  poate nimic contra voastră'*. Folosindu-se de  
asta, pr irc ip ii  aruncase pe Ieremia într’o cisternă din curtea lui 
M atara ,  umplută cu noroi. Dar nici acum  ei nu îndrăsniră să»şi 
p u e  mânile pe  dânsul, ci uneltiră simplu să«l piarză chiar prin  
această situaţie în cisterna cu noroi. Şi el cu adevăra t  ar fi murit  
acolo, dară  nu  i«ar fi fost milă de dânsul unui etiop dela curtea  
regelui, anum e Abdemelech. Acest rob  fu revoltat de  o asem enea 
purtare  cu respectatul p ro ro c  şi de slăbiciunea regelui, care  prî* 
vise indulgent la toate acestea. El atrase atenţiunea lui Sedechia 
la aceea, că Ieremia inevitabil va pieri în acea cisternă de foame. 
In u rm a  acestora regele porunci Iui Abdemelech să-l scoată din 
g roapă  cu ajutorul uriei frânghii. Cisterna era aşa de adâncă, iar 
oamenii aşa de  slăbiţi de foame, încât se cerea ca la treizeci de  
oameni ca să scoată pe proroc  din acea groapă. V iaţa  lui Ieremia 
a fost salvată, dar lui nu i se mai puse la îndemână libertate ·, 
regele continuă sad ţină sub arest în curtea lui Matara ,  deşi se 
îngriji, ca aristocaţii să nu mai poată atenta la viaţa lui. (Ier, 
XXI, 9, XXXVIII, 1). A cest  rob etiopean turnă oare  care  bărbăţie  
chiar în inima regelui. Sedechia în genere, în adâncul inimii, 
sale, înclina să se predea inamicului, dar diferite calcule îl reţi* 
neau dela acesta, ca să se sfătuească în privinţa unui pas aşa de  
fatal, el aranja cu Ieremia o întâlnire într’o încăpere  tainică şM 
în trebă;  e hotărât oare absolut, că cetatea va cădea, şi dacă  rege* 
le ar îndrăsni să se predea, nu va fi el oare în lagărul haldeian 
expus unor batjocuri ruşinoase şi omorât chiar din partea iude* 
ilor? Prorocul îi dădu o deplină încredinţare, că dacă  el se va  
preda chiar acum, atunci în lagărul duşman nu i se va vă tăm a 
nici un fir de păr  din capul lui, şi mai adaose încă la acestea, 
că în caz de prelungire a luptei, până şi femeile palatului v o r  
râde  de nebunia lui, zicând, „Pe tine te-au biruit şi amăgit prie* 
tenii tăi; picioarele tale s’au  cufundat în noroi şi ei s’au depărta t  
de t ine“ (Ier. XXVIII, 14=22). Sedechia se pare că hotărâse să
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se predea biruitorului, şi rugă pe prorocul să tacă de cele vor» 
bite de ei şt să nu spună prinţilor, în caz când pânăla ei ar a= 
junge vestea despre această audienţă. Cu toate acestea neferici» 
tului rege îi lipsi curajul să se hotărască Ia acest pas; el nu 
făcu nimica, şi lăsă pe sama soartei să=i vie singură. Pânăla cel 
din urmă moment el n ’a fost în stare să învingă în sine timidi= 
tatea sa înăscută. Acesta era ultimul şi cel mai jalnic rege din 
casa lui David.

Intre acestea biciul morţii prin un întreit mijloc pustia popti= 
laţia. N um ăru l  apărătorilor oraşului se împuţina mereu, până ce 
înfine au rămas numai puţini, încât nu mai puteau să apere 
zidurile. A tunci bate ultimul ceas al căderei oraşului, pe care 
înseşi păgânii îl considerau înacesibil. In 9 a lunii Tamuz (în 
Iunie, anul 586), în oraş nu se găsea nici o bucăţică cât de 
mică de pâne, şi din această pricină a epuizărei totale a apără* 
torilor lui, haldeii au reuşit să facă în zid o mare spărtură, prin 
care ei au si năvălit în oras. Nabuhodonosor n’a asistat la> > 
asta; în acest timp el se afla în Rivla, în Siria, probabil în acel 
scop, ca de acolo să urmărească în acelaşi timp şi acţiunea con= 
tra Tirului asediat. Comandanţii săi, care conduceau asediul: 
Nergal=Şareţer, cel mai vechiu din magi, Navusardan, căpetenia 
gardei, şi alţii, întrară fără pedică în Ierusalim şi=şi întinse cartie- 
rile lor la porţile mijlocii, care legau oraşul de jos cu Sionul, ca 
aicea să facă judecata lor şi răfuiala populaţiunei. Soldaţii hal» 
deeni se pare  că nu mai întâlniră nicio împotrivire, de oarece 
locuitorii, epuizaţi de foame şi groază, abea puteau târî picioare» 
le. Deaceea haldeii se risipiră fără pedică în toate părţile oraşu» 
lui, ucigând pe tinerii şi bărbaţii maturi, care li se părea lor 
măcar cât de puţin primejdioşi, prefăceau pe ceilalţi în sclavi şi«i 
puneau în lanţuri. (Plâng. Ier. 15,18; II, 2 1 ). Aceşti asprii soldaţi 
furioşi pentru îndelungatul asediu, siluiau femeile şi fetele, şi nu 
dădeau cruţare nici unei vrâste (Plâng. V, 11), Ei au pătrUns 
şi în templu, produseră acolo măcel sângeros între preoţi şi 
proroci, care crezuseră să*şi găsească acolo refugiu în sanctuar, 
şi deslănţuiră strigăte furioase, ca şi cum  ar fi voit să biruiască 
pe  însuşi Dumnezeul lui Israil. împreună cu haldeii, năvăliră şi 
popoarele vecine, care se alipise de Nabuhodonosor, şi anume 
filistenii, idumeii şi moabiţii. Ei jăfuiau fără cruţare comorile si 
tezaurile templului (Plâng. II, 7, 26).

Sedechia între acestea izbuti cu restul ostaşilor să i 'să  se 
strecoare noaptea prin grădina reqală pe o cale subterană în
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partea nord=estică a oraşului şi să fugă din capitală. El voia să 
ajungă la Iordan, ca să dispară în pustiul Galaad. Dar îndată ce 
haldeii aflară de aceasta, rânduiră numai decât o goană după 
dânsul şi călăreţii haldei tăiară drumul fugarilor în văgăunile 
muntelui. De oarece fugarii erau slăbiţi de foame şi de toate 
necazurile precedente, mai curând se târau decât fugeau, de a* 
ceea curând au fost ajunşi prinşi şi luaţi în robie. In oraş haldeii 
găsiră din persoanele sus puse numai pe arhiereul Serai, pe şe<* 
ful templului Sofonia, pe eunucul, care conducea războiul, croni« 
carul, cinci sau şase din cei de aproape ai regelui, portarii şi încă 
vreo şaptezeci alţi oameni (Plâng. I, 3, 6 ; Ier. LII, 24). Toţi ace* 
ştia au fost luaţi în robie şi împreună cu ceilalţi au fost ferecaţi 
în lanţuri şi duşi Ia Ribla, la regele Babilionului, care şi trebuia 
să hotărească soarta lor. Ei n ’au putut fi lăsaţi în Ierusalim sau 
prin apropierea lui, de oarece acolo aerul era infectat de trupu* 
rile moarte, neîngropate. Pintre cei legaţi se afla şi prorocul Ies 
remia. El a fost prins în curtea lui Matara, la palatul regal, şi 
s’a părut haldeilor, care l=au luat în robie, drept unul din sluji* 
torii palatului. împreună cu dânsul probabil împărtăşise soarta 
lui şi ucenicul său Baruh. Supraveghetor peste captivi şi fugari 
cuceritorii au pus pe un Iudeu de origină nobilă Godolia, fiul 
lui Achiham, din familia lui Safan; el probabil chiar dela înce* 
putui asediului a fost partizanul lui Nabuhodonosor. Nefericitului 
popor îi dispăruse şi nădejdea cea din urmă, când veni vestea, 
că însuşi regele a căzui în robie. Sedechia în adevăr împreună 
cu suita sa a fost ajuns de călăreţii haldei la Ierihon, când se 
afla nu departe de Iordan, trecerea căruia i=ar fi putut aduce 
mântuirea. In timp ce ostaşii care se mai aflau lângă dânsul, la 
apropierea urmăritoriloc haldei, s'au răsipit şi trecură peste Iordan, 
sau în genere îşi căutară refugiu prin păduri şi prin văgăuni; 
Sedechia însă cu fiii şi cu unii din cei de aproape ai săi căzură 
în mânile duşmanilor şi au fost duşi la Ribla, unde se afla Na* 
buhodonosor. Grosnicul cuceritor îşi vărsă toată mânia sa asu
pra regelui, care prin necredincioşia sa şi prin călcarea jură» 
mântului îi pricinuise atâta turburare şi nelinişte. Pedeapsa, la care 
rândui el pe Sedechia, a fost crudă. Dacă vre un rege oare 
care, apoi anume Sedechia ar fi meritat probabil indulgenţă, de 
oare ce el. însuşi a fost unealtă în mâinile nobilimei sale. Nabu* 
hadonosor fără nici o indulgenţă porunci în faţa lui Sedechia să 
tortureze pe fiii şi toate rudele lui, şi după aceea pe el insusi 
porunci să=l orbească. O rb  şi ferecat în lanţuri a fost dus la 
Babilon, şi acolb nu mult îşi trăi durerea sa.
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Dar ce era de făcut cu însusi oraşul Ierusalim? El si fără> * i
asta era deja făcut lăcaşul trupurilor. „Toate porţile Iui erau 
pustii; preoţii lui oftează, fecioarele lui sunt triste, e vai de el 
însuşi" Plâng. I, 4). Dar el tot exsita încă, comandanţii ce*l cu* 
ceriră nu aveau încă nici o dispoziţie asupra soartei lui. însuşi 
N abuhodonosor la început nu era hotărât în această privinţă. 
Pământul Iudeii el nu voia nici decum să»l prefacă în pustietate, 
de oare ce fără el n ’ar fi putut=o duce în timpul luptelor cu 
Egiptul, pe care el plănuia să o 
înceapă din nou. Un pământ fă= 
ră un puternic punct de sprijin 
nu=i putea da lui un folos de= 
osebit. Astfel aceasta vorbea 
mult în favoarea Ierusalimului.
Dar pe de altă parte se părea
periculos a lăsa neatins un oraş Cap/io/ ludei (de pe un monument 
aşa de răsvrătit. Cine garantează estnen).
pentru  fidelitatea lui şi în viitor ? Acest din urmă calcul birui, 
şi în urm a acestora N abuhodonosor  trimise pe căpetenia gardei 
sale Nabuzardan, cu însărcinarea să dărâme Ierusalimul. Vechii 
urători ai poporului ales, căpeteniile idumeene, intenţionat îl 
înfuriară, ca să procedeze la dărîmare fără nici o cruţare. „Dă« 
râmaţisl, dărâmaţi=l până  în temeliile lu i“, ziceau ei (Ps. CXXXVI, 
7). Din această cauză Nabuzardan dădu  poruncă, ca zidurile să 
le dărâme, templul, palatele şi toate casele cele mai bune să le 
a rd ă ;  şi porunca aceasta a fost dusă la îndeplinire cu o exac= 
titate necruţătoare. Tezaurile templului, care mai rămăsese, coloa= 
nele de bronz artistic lucrate, marea cea de aramă, spălătorile de 
aram ă, cupele de jertfe de aur şi de argint, instrumentele muzi= 
cale ~ to tu l  fu sfărâmat în bucăţi şi trimis la Babilion. Ierusalimul 
deveni o movilă  de ruine şi muntele templului se transformă 
într’un  pisc pustiu, cum şi, prezisese asta nu numai Ieremia şi 
Iezechil, ci şi prorocul Miheia cu 140 de ani înainte de a se 
produce evenimentul. Acesta  s’a petrecut în 10 zile ale lunii a 
cincea, în anul al doisprezecelea al domniei lui Nabuhodonosor,  
şi această grozavă zi a căderei oraşului lui David până astăzi se 
pomeneşte la iudei cu post aspru.

Nici unul din oraşele regeşti, decăzute din înălţimea stră* 
lucirii lor în pulberea nemehniciei, n ’a fost aşa proslăvit în cade* 
rea sa, ca Ierusalimul. Poeţii de Dumnezeu inspiraţi au prezentat 
soarta lui am ară  în imne plângătoare, în psalmi şi în rugăciuni
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cu atâta jale atingătoare, încât ca şi până astăzi e în stare să 
pună în agitaţie orce inimă duioasă şi simţitoare. Poezia i=a îm* 
pletit pe cap o cunună mucenicească, care s’a prefăcut în cunună 
de slavă luminoasă. In cântări  cu deosebire atingătoare a plâns 
soarta Ierusalimului cel mai mare fiu al său, prorocul Ieremia. 
Şi aceste imne plângătoare alcătuesc o carte deosebită, cunoscută 
sub numirea de  „plângerile lui Ieremia". Prima cântare plângătoare 
e alcătuită imediat după  luarea Ierusalimului. Oraşul încă exis ta ;

•  ·

zidurile, palatele şi templul nu  erau încă dărâmate, dar capitala 
era deja lipsită de locuitorii săi şi de bucuriile sale:

C um  stă s ingu ra tecă  cetatea, c â n d v a  zgomotoasă,
El a  devenit,  ca o v ă d u v ă ;
M are  între popoară ,
Prinţ peste provincii,
Tributar a deven it .
El plânge cu am ar noaptea,
Şi»i cu  lacrăm i p e  obraz.
N ’are  m ângâere  dela toţi .iubiţii săi,
Toţi prietenii lui l ’a u  trădat,
Vrăşmaşi i*au devenit'* (Plâng. I, 1*2).

După aceea se deplânge părăsirea Ierusalimului; prorocul 
varsă amărăciunea sa cea mai mare peste necredincioşia aliaţilor, 
care acum se exprimă rău  voitor cu prilejul căderei l u i :

,,Sionul îşi tinde manile 
Dar m ân gâe to r i  nu*s pentru  el 
Ascultaţi toate  popoarele,
Şi p riv iţ i  la du re rea  m e a î  
Fecioarele şi tinerii mei, s’au  d u s  în robie,
Chem pe prietenii mei, d a r  ei m ’au  înşelat;
Preoţii mei şi bătrânii mei oftează în oraş,
Caută pâne, ca să*şi în tărească  sufletul.

18).

Versurile atingătoare, prin care prorocul descrie şi acea 
nenorocire, cărora au fost supuşi şi oamenii mari în timpul gro* 
zavului asediu din pricina foamei şi nevoilor:

tfC u m  s’a  în tunecat au ru l
C u m  s'a  schim bat cel m ai bun  aur
Petrele templului su n t  risipite la toate răspântiile

• Fiii Sionului preţioşi, m ai curaţi ca cel mai cura t  aur,
C um  s 'au  asem ănat u n o r  vase de lut,

O lăii
(de pe  un m onum ent âsiridnj.
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Lucrului de mână de olar!
Limba pruncului de  (iţă să lipeşte de cerul gurel de sete j 

Copiii cer pâne şi nu  este cine să le-o dea 1 
Cei ce m âncau  dulce se istovesc pe uliţă j 
Cei crescuţi in purpură , trăesc prin gunoi,
Prinţii erau In el mai curaţi ca zăpada, mai albi ca

laptele;
Ei erau la trup mai f ru m o ş i ; ca mărgeanul, 
înfăţişarea lor era ca saphirulj 
Iar acum mai întunecată e faţa ca tot ce»i negru ;
Ei sunt de necunoscut pe uliţă.

Pelea li s’a lipit de oase Vânzător de oaie
Şi a devenit uscată ca lem n u l0 (depe un monument asirian)

(Plâng. IV, 1—8).

Adresându*se către acei trădători, care s ’au bucurat in rău= 
tatea lor de peirea Ierusalimului, prorocul cu adânc sarcasm 
esclamă:

wBucură=te şi te veseleşte, fata Edomului,
Locuitoarea păm ântului U ţî
Şi v a  a junge şi la tine cupa j
Vei bea pânăla im bătare  şi te vei desgolil
Fiica Sionului, pedeapsa pentru păcatul tău s’o isp răv i t ;
El n u  te v a  mai izgoni;
D ar nelegiuirea ta, fata Edomului,
El te v a  cerceta şi va  desveli păcatele tale“

(Plâng. IV, 2 1 -2 2 ) .

Prin asemenea cântece triste a fost plânsă soarta Ierusalim 
mului şi a regatului Iudeei. Existenţa politică a lui s’a sfârşit. 
Pentru lucrarea pământului şi a viilor, Nabuhodonosor a lăsat 
nişte resturi jalnice de populaţiune sub conducerea lui Godolia. 
Câţiva răsvrătiţi au ucis pe Godolia şi făcură o disperată în= 
cercare de răscoală contra lui Nabuhodonosor. Dar după aceea, 
temându*se de răzbunarea aşteptată, ei, cu mulţimea copărtaşilor 
lor, şi deasemenea apucând cu sila şi ceialaltă populaţiune au 
fugit în Egipt, şi astfel au pustiit de tot pământul lui Iuda. In 
Egipt a fost dus cu sila şi prorocul Ieremia, unde a şi murit el.



Chtparls de Palestina.

CAPITOLUL IX 

PROROCII VECHIULUI TESTAMENT.

espărţindu»se în două regate, poporul cel ales, 
în loc să fi realizat înalta sa destinaţie, în 
ambele sale jumătăţi, se întreceau oare cum 
între ele în violarea aşezământului lui Dum» 
nezeu şi manifestau slăbiciunea ruşinoasă a 
atracţiunii de momelele patimilor şi de cultul 
greţos politeist al hananienilor, atunci Dum* 
nezeu pentru susţinerea lucrului său pe pă= 
mânt ridica nişte lucratori deosebiţi, care 
alcătuiau o particularitate deosebită anume a 
poporului lui Israil. Aceştia erau prorocii 
Vechiului Testament, activitatea cărora, în» 
cepând încă din timpul lui Samuil, îsi atinse

*  ·  »  ·  ^  ·  m

culmea dezvoltării anume în periodul stărei 
de dezbinare a poporului. Precum misiunea, aşa şi tendinţa pro= 
rocilor prezintă un fenomen atât de important în istoria poporului 
ales, încât ele merită o deosebită atenţiune.1).

t .  T r a t a t u l  a c e s t a  e fost s c r i s  d e  noi  în a n u l  1876 şi a fost t ipă r i t  ca  a r t i c o l  s e p a r a t  
In . H r i s t i a n s c o e  C i te n le "  din ac e laş i  an ,  N r .  5 - 6 ,  p a g .  6 9 5 -7 2 9 . *-
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Prorocia, privită în înţelesul ei general, este o minune în 
sfera cugetării şi a ştiinţii. Ea este ştiinţă, ajunsă în puterea reve* 
laţiunîi divine până la acea lărgime de cuprins şi înălţime de 
claritate, la care spiritul omenesc, eliberându=se de mărginirile 
spaţiului şi timpului, capătă putinţa să cuprindă o privire îndrăs» 
neaţă întregul proces complicat raţionai şi conform scopului a 
desvoltării istorico*universal, în tot cursul său ~ dela început şi 
până la sfârşit -  să prindă momentele 'decisive, să arate impor* 
tanţa lor şi scopurile finale, care au a închia întregul proces al 
desvoltării. Asemenea importanţă negreşit presupune liberarea de 
condiţiunile mărginitoare ale spaţiului şi timpului, — unei astfel 
de ştiinţă trebuie să=i fie deopotrivă accesibil şi clar atât prezentul, 
cât şi cele de departe. Istoria confirmă de facto această presu* 
punere. Iar apariţia unei astfel de ştiinţe neobişnuite în istoria 
universală singură de sine presupune o importanţă neobişnuită 
a înseşi acestui fenomen. In istoria omenirii sunt perioade, în 
care geniul omenesc, de obiceiu topindu=se în părţi în întreaga 
mulţime a  indivizilor, deodată se concentrează cu o aşa putere 
neobişnuită şi se manifestă într’o serie aşa de lungă de mari 
personalităţi, că aceste perioade dela prima privire se prezintă 
neobişnuite perioade, destinate pentru scopuri neobişnuite. Aceasta 
în conştiinţa naturală. Dar dacă acelaşi fenomen se întâlneşte în 
condiţiile superioare conştiinţei naturale, dacă în acest fenomen 
apare influenţa supranaturală, atunci negreşit periodul originei 
acestui fenomen are cea mai mare importanţă istorico=universală. 
Şi anume astfel şi este fenomenul prorociei sau mai exact profe* 
lismul (ca expresie a întregului fenomen, care cuprinde  şi acti* 
vitatea şi pe ceice activează). Aproape pe tot întinsul întregei 
istorii a Vechiului Testament apar unul după altul bărbaţi mari, 
inspiraţi de Dumnezeu-* 'proroci-şi prin cuvânt puternic şi acti* 
vitate energică vestesc oamenilor marele adevăruri ale destinelor 
desvoltării istorico -  universale, explică conştiinţei omeneşti şi 
vestesc să se pregătească să primească cu vrednicie marele mo» 
mente istorice, ce au a sosi. Privită din punct de vedere  istoric 
prorocia sau profetismul este un fenomen, motivat de  anumite 
condiţiuni istorice cunoscute, şi pentru aceea strâns şi organic 
legată de aceste condiţiuni. Particularităţile caracteristice ale ei, 
ca fenomen istoric, se lămureşte pe calea stabilirii legăturei ei 
organice cu istoria Vechiului Testament.
Istoria Vechiului Testament prezintă un întreg contrast istoriei 
noastre creştine şi s’a desvoltat în condiţiuni. astăzi aproape  ne·
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înţelese. In timpul nostru ideea de adevăratul Dumnezeu lumi, 
nează deja conştiinţa aproape a întregului pământ, şi numai rari 
pete întunecoase aşteaptă, acea rază, care să le gonească şi pe 
ele pe orizontul luminos. Dinpotrivă, în istoria veche peste tot 
pământul se întindea o negură deasă şi numai un ungher neîn» 
semnat al pământului, ca un focuşor în mijlocul nopţii întunecate, 
lumina întunecatul pământ. In acest unghiuleţ trăia poporul israilit, 
care era menit să lumineze lumea păgână (Is. XLII, 6). 
După această situaţie deosebită in istorie, poporul israelit prezintă 
tot un astfel de contrast cu lumea păgână ca şi lumina cu în= 
tunerecul. în timp ce lumea păgână era lăsată in voea legii 
desvoltării fireşti păcătoase, poporului Israelit era descoperită le= 
gea sfinţeniei. Aicea natura omenească nu mai caută deja cu 
tristeţă instinctivă şi prin pipăire obscură pe Dumnezeul cel ne
cunoscut, cum se petrecea în păgânism; aicea însuşi Domnul în 
reveleţiunea sa vine întru intimpinarea omului şi încheie cu 
dânsul alianţă strânsă. In puterea acestei alianţe poporul israilit 
deodată a eşit din lumea păgână, şi după testament, şi după con= 
venţie a concentrat în sine tot ce»i sfânt, drept, omenesc, care 
nu şi-au găsit azil în lumea păgână. Prin legiuirea din Sinai, acestui 
popor i s’au încredinţat spre păstrare adevărurile simple, dar 
adânci şi veşnice despre dumnezeul duhovnicesc personal, izbă= 
vitorul, care primeşte pe toti cei împilaţi şi dispreţuiţi, despre da= 
toria de a respecta pe părinţi, despre datoria curăţeniei fecioreşti, res= 
espectarea vieţei omeneşti şi a proprietăţii, a dreptăţii reciproce, si a 
moralităţii curate. Aicea contrar tuturor legilor vechimei, legilor îm= 
pilatorilor care împingeau jugul asupra celor puternici în propriul lor 
înteres, să ţină în robie mulţimea celor slabi; aici a fost descoperită 
legea egalităţii, răspingând păgubitoarea sistemă a împărţirii în 
caste. Deja în această privinţă Israil deveni dasrălul omenirii. 
Dar nu  spre realizarea vreunei idei politice sau sociale, univer
sale a fost destinaţia acestui popor. Acest popor nu=i nici filosof, 
şi nici politic. Chemarea lui în istorie se mărginea esclusiv la 
problema religioasă. Scopul final al istoriei universale se cuprinde 
în realizarea pe pământ a împărăţiei lui Dumnezeu (Apoc. XX, 
1 - 7 ;  1 Cor. XV, 28). Istoria Vechiului Testament, faţă cu strică* 
ciunea generală religioso-imorală a omenirei, prezenta unica oază, 
în care au putut să se m e n ţ i n ă  germenii împărăţie* lui Dumnezeu 
ideea  de mântuire, care avea să se răspândească în toată ome* 
nirea. Această oază — poporul israilit — a şi fost aleasă ca loc 
al împărăţiei lui Dumnezeu vremelnică. „Voi trebue să fiţi pentru 
M ine împărăţia sfânţă şi popor sfânt '  (Eş. XIX, 5). Iată deter»
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minarea juridică a situaţiei poporului lui Israil în istorie. Prin 
acest act el s’a osebit din toată omenirea păcătoasă ca popor 
sfânt, s’a eliberat de domnia puterilor întunecate ale lumii şi a 
devenit supus nemijlocit sub domnia lui Iehova, a devenit supus 
nemijlocit sub împărăţia lui Iehova, teocraţie. De aici uşor se ex* 
plică importanţa lui în istorie. El după aşezământ trebuie să fie mi» 
sionar al ideei-împărăţiei lui Dumnezeu pe pământ şi în lumea pă» 
cătoasă a popoarelor trebuia să fie aceeaşi, ce e conştiinţa în natura 
păcătoasă a oamenilor în parte. Faţă cu asemenea însemnătate 
a lui pentru toată omenirea, el a primit tot ce=i trebuia pentru 
realizarea misiunii sale universal istorică. Lui nu*i rămăsese 
decât numai să îm plinească cu sfinţenie legea dată lui de 
Dumnezeu, şi să păstreze cu  sfinţenie amanetul încredinţat lui. 
Dară poporul israilit, ales pentru un scop aşa de înalt cu 
preferinţă faţă de toate celelalte popoare, a fost cu toate acestea 
popor vioi, capabil să perceapă impresiuni dela lumea exteri* 
oară păgână, să se entuziasmeze de ele şi astfel să întunece con= 
ştiinţa curată a misiunii sale. înconjurat din toate părţile de po= 
poare, care se conduceau de principii ale stărei natural păcătoa* 
se, poporul cel ales fireşte a putut să fie sedus de aceste prins 
cipii, să se închine Ia idoli, să-şi însuşască o morală senzuală 
corupătoare să se încurce în intrigi politice ale statelor vecine. 
Din ciocnirea celor două principii diametral opuse a trebuit să 
se nască luptă. Şi această luptă s’a extins pe întinsul întregei 
istorii a Vechiului Testament şi a fost cauza acelui lucru, că 
poporul israilit în viaţă sa istorică necontenit a oscilat în două 
părţi opuse: când s’a închinat lui Iehova şi a trăit paşnic sub 
umbra viţei sale de vie, când  a umblat pe cernele zeilor străini 
şi=a suferit tot felul de necazuri politice şi sociale, care prin a* 
mărăciunile lor l*au făcut să se întoarcă iară Ia lehovo, şi aşa 
mai departe. înrâuririlor întunecate ale lumii păgâne poporul is* 
railit a cedat câteodată asa de mult, asa s’a cufundat cu totul în 
tulcureala stărei păcătoase, încât se părea că e gata să piară 
moralmente şi politiceşte, şi astfel să piară împreună cu sine 
tezaurul întregei omeniri ^ id eea  monatesmului şi ideea mântuirii. 
Dar sfintele principii nu per din istorie, ele sunt motivele mişcă* 
toare ale istoriei; fără ele istoria ar rămânea fără scop şi s’ar 
opri din mersul său. V iu  este Dumnezeu şi viu este sufletul 
istoriei] In perioadele de cea mai mare decădere m orala-re lig i=  
oasă a poporului, din mediul său Dumnezeu a ridicat bărbaţi 
puternici prin Dum nezeu şi prin duhul lor, uare, purtând  în sine
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înţelegerea supremă a menirei poporului, conştiinţa supremă a 
misiunii lui istorice, prin cuvântul lor puternic şi prin energia 
morală inepuizabilă au mântuit poporul dela peire. Aceştia sunt 
marii bărbaţi ai poporului israilit. Corespunzător situaţiei deosebite 
a poporului israilit în istoria universală, potrivit cu caracterul 
deosebit al lui, cu principiile religioso-moral şi a raporturilor 
social»cetăţeneşti, care=l deosebeau de toate popoarele, corespun= 
zător cu spiritul său deosebit, şi marii bărbaţi ai lui se deosebesc 
de oamenii mari ai celorlalte popoare. In marii bărbaţi ai popo* 
rului' israilit s’a manifestat spiritul poporului în perfecţiunea sa 
idealo-religioasă. Deacea in periodul de decădere religioso- 
morală poporul cu atât mai înalt, cu atât mai curat s’a reflectat 
ideal in acele puţine personalităţi, care erau străine de decădere. In ei 
singuri se concentra atuncea geniul religioso=moral al poporului. 
Când, în mulţimea poporului se stingea conştiinţa misiunei înalte 
istorico’universale, se uitau Dumnezeu şi legea, se denaturau 
raporturile politice şi sociale, în acest timp în tăcerea paşnică 
a păşunilor verzi, sau pe ogorul de muncă ale agricultorului, 
sau pe înălţimea stâncilor, în necunoscut, departe de agitaţiile 
lumei deşarte, se maturizau marii bărbaţi, care ca tunetul ceresc 
deştepta poporul moralminte adormit, turnau într’insul elementul 
proaspăt al vieţii, trezeau conştiinţa idealului şi prin aceasta îl 
mântuiau dela peire. Astfel au fost judecătorii şi prorocii popo= 
rului israilit. Dar judecătorii au fost mai ales bărbaţi politici, cu 
toate că şi în ei se reflecta spiritul teocraţiei, care alcătuia sufletul 
istoriei Vechiului Testament; pe lângă asta ei sunt un fenomen 
vremelnic, provocat evident de împrejurări vremelnice istorice 
şi au contenit cu schimbarea împrejurărilor. Deaceea prin jude» 
cători nici nu s’a exprimat în totul spiritul istoriei Vechiului 
Testament, ei n ’au întrupat în sine deplin idealul poporului ales. 
Altfel de fenomen prezintă prorocii. Toate evenimentele cele mai 
însemnate ale Vechiului Testament din viaţa religioso^morală, sub 
raport politico=social, îşi au prorocii lor, care stând la înălţimea 
ideală a priceperii legii, explică poporului cerinţele ei cu aplicare 
la împrejurările date, dau preţeluirea cuvenită evenimentelor şi 
prin asta susţin puternic întregul edificiu al teocraţiei.

Asemenea activitate a prorocilor era necesară şi de neînlocuit 
in istoria poporului israilit. Poporul israilit, chiemat să fie păstră· 
torul măreţei idei a monoteismului, ideea mântuirei şi a idealului 
superior al moralei, n’a putut să realizeze în totul această chie* 
mare în fiecare din membrii săi aparte. Adevărat, "Moise a 
dorit, ca tot poporul ales să fie numai proroci (Numer. XI, 29),
Istorii B iblici 10
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adecă, ca fiecare m em bru a parte al poporului să poarte in sine 
conştiinţa limpede a idealului religioso-moral, dar pentru  asta 
trebuia să aibă conştiinţa cu totul luminoasă nepământească. Pe 
lângă asta legea, odată pentrii totdeauna cuprinsă în codice, nu  
putea răspunde la fiecare caz în parte, ce se ridica neprevăzut 
de conbinaţiile şi de împrejurările istorice. De aceea  prorocii 
apăreau drept purtători indspensabili ai idealului re l ig ioso -m ora l ,  
ai conştiinţei sale· superioare şi interpreţii vii ai lui pentru  
popor. Această importanţă de neînlocuit a prorocilor în isto* 
ria poporului israilit s’a prevăzut chiar de legea lui Moise. 
Cuvintele lui Moise din Deuteromon (Det. XV, i i ,  15 şi 18): 
„Proroc din mijlocul tău, dintre fraţii tăi, ca mine îţi va 
ridica Domnul Dumnezeul tău, pe acela să=l a s c u l t a ţ i , s u n t  
întemeiate pe cuvintele lui lehova: „Eu le voi ridica proroc  din 
mijlocul fraţilor lor, aşa cum eşti tu, şi voi pune cuvintele 
Mele în gura lui, şi acela le va grăi tot ceeace ce«i voi porunci 
Eu,“ -a c e s te  cuvinte alcătuesc decizia juridică a numirii prorocu* 
lui, a drepturilor lui şi cercul activităţii sale. Dar relativ de acest 
loc există diferite păreri, din care, după unii, el alcătueşte proro* 
cia despre Mântuitorul, despre venirea Lui şi despre activitatea 
Lui; iar după alţii, el este o simplă determinare a drepturilor şi 
cercul de activitate în genere  a prorocilor ce aveau să apară. 
Dând dreptate şi unora şi altora, noi din partea noastră  socotim 
să înlăturăm deosebirea dintre ei, luând în seamă un conside* 
rent foarte important. Acest loc se referă la Mântuitorul, ce av ea  
să vie, şi anume la activitatea lui prorocească. Dar de oarece  
răscumpărătorul în activitatea sa prorocească avea să se arate şi 
s’a arătat ca realizare ideală a chemării proroceşti, apoi se înţe* 
lege, că determinarea acestei slujiri proroceşti ideale este tot
odată idealul pentru fiecare alt proroc ideal, cu care trebuie să 
se conformeze în activitatea sa fie care proroc. O  astfel de în* 
ţelegere ne*o inspiră şi compararea cuvintelor lui M oise  cu 
versetul precedent: „popoarele acestea (păgânii ascultă pe gâci* 
tori şi prezicători, iar ţie nu ţi*a dat de acele D om nul D um ne
zeul tă u “. Dar ce a dat explică cuvintele lui Valaani:  „ N u  este 
magie în Iaco.v, şi nu=.i descântec în Israil: la vremea sa li se 
va spune lor, ce face Dumnezeu" (Numer. XXIII, 23). Dacă»i 
aşa, atunci devine înţeles situaţia prorocilor în istoria poporului 
israilit; legea se recunoaşte neterminată; ea prpsupune revelaţiuni 
viitoare sau desvoltarea ei, când zice: „Voi pune cuvintele 
Mele in gura piorocului şi el le va grăi lo r“, etc. şi de repre* 
zentant următor al său, desvoltător şi exprimător recunoaşte  pe
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proroc. Dar fiindcă legea a tost dată poporului, ca miiloc pentru
realizarea de către el a menirei sale, apoi şi prorocii, ca expre=
siune şi reprezentanţi ai pricepcrei ideale a legii, erau chemaţi, să
învioreze în conştiinţa poporului îdeea menirii lui istorica» univer=
sale, să o apere la vreme de primejdie, să o desvolte în toate
direcţiunile, să explice importanţa ei în conformitate cu faptele
activităţii vii istorice şi astfel să ducă poporul la realizarea me=
nirei sale. Şi noi vedem în istorie că chemarea sa prorocii au
realizat=o perfect. Primind revelaţiuni nouă, ei au explicat diferite
hotărâri ale legii lui Moise, potrivit cu cerinţele împrejurărilor,
aşa că la unele principii ale legii câteodată au insistat cu prefe=
rinţă înaintea altor principii. Aşa, în timpul decăderei a credinţii
vii a predominaţiunii a formalismului religios mort, prorocii au
insistat mai ales asupra laturii morale duhovniceşti a legii şi reli=
giei şi la asta au întrebuinţat câteodată astfel de expresiuni, care
au dat chiar ocazie să se creadă cum că prorocii nu ştiau sau nu recu*
noşteau celelalte cerinţi ale legii. Iată câteva din astfel de sentinţe .·
„ascultarea e mai bună decât grăsimea berbecilor „(1 Reg. XV, 22).
„Eu milă voesc, iar nu jertfă11 (Os, VI, 6). „Urăsc şi lepăd sărbătorile
voastre, şi nu miros jertfele în timpul adunărilor voastre solemne. Să
curgă judecata ca apa, şi dreptatea ca un râu puternic" (Amos, V, 21,
24). „Se poate oare plăcea Domnului prin mii de berbeci, sau
prin nenumărate turnări de ulei? O, omule, ţi s’a spus ţie, ce=i
bine şi ce cere dela tine Domnul:  să procedezi drept, să iubeşti
lucrurile miloserdiei si să umblii smerit înaintea Domnului Dum=

1

nezeului tău" (Mih. IV, 7, 8). Pe temeiul acestora şi ale altor 
asemenea sentinţe proroceşti unii învăţaţi şi critici au decis, ciim 
că prorocii nu sunt simplii păstrători şi împlinitori ai legii, ci 
expresia independentă a unei noui trepte superioare a desvoltării 
religioase. Dar o asemenea părere e neîntemeiată. Dacă se ia 
esenţa principiilor religioase morale a prorocilor, iar nu expri= 
marea lor în parte cu ocazia ciităror ori cutăror împrejurări 
temporale, atunci identitatea principiilor cu principiile legii lui 
M oise nu poate fi pusă la îndoială. Principiile legii lui Moise 
despre închinarea şi mărturisirea unui singur Dumnezeu, Domnul 
tuturor popoarelor, despre alegerea poporului israilit din toate 
popoarele pământului ca  popor al aşezământului, despre menirea 
lui să fie lumină pentru păgâni, despre judecată, după ideia su= 
premă de d rep ta te , - to a te  aceste principii străbat atât legea lui 
Moise , cât şi prorociile (Is. I, 14, 17). In acelaşi timp la proroci 
sunt expresiuni direfcte, îndreptate spre păstrarea legei exterioare 
ceremoniale a lui Moise. Aşa, se răspinge mâncare cărnii de
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porc şi de animale necurate, se osândeşte violarea sâmbetei, să 
combate aducerea ca jărtfă pâne  necurată şi animale cu meteahnă,
etc (Eş. XIX, 5, 6 ; XX, 5, 6 ? Deut. XXVI; Mal. I, 2 ; Is. XLII, 
XLIII, XLIX,: Is. I, 20). D eaicea  se vede clar, că prorocii sunt 
numai interpreţii legii, aplicându=o la diferite împrejurări ale 
vieţii istorice, iar nici d ecu m  inovatori, nu reprezentanţi a unei 
noui trepte de desvoltare  religioasă. Dar din aceea, că prorocii 
au fost chiemaţi ca interpreţi vii ai legii, aplicative la condiţiile 
schimbătoare ale vieţii istorice, e clar iarăşi, că prorocii  sunt de  
acord cu legea lui M oise  numai, principial, dar nu in toate amă? 
runţimile aplicării principiilor. Aceasta din urmă diferenţă între 
lege şi proroci a şi fost cauza  de s’a ajuns la o pă re re  neregu* 
lată despre  esenţa slujirii proroceşti.

Şi aşa cum e l im pede misiunea prorocilor, ca membrii  în 
organismul teocraţiei: ei sunt purtători vii a idealului religiosoa 
moral, indicat în legea lui Moise, expunătorii ideali a esenţei 
importante istorico*universale a poporul ales. Dar pen tru  o astfel 
de situaţie înaltă ei trebuiau  să posede şi mijloace mari. D acă  
exprimatorii idealului obişnuit natural=poporan pot fi num ai nişte 
oameni, care posedă puteri cât mai înalte posibil pen tru  spiritul 
poporului, apoi ca să fie expunătorii şi purtătorii' idealului dum» 
nezeesc revelat, a ideei divine, exprimată în legea lui Moise, ca 
să o simtă şi să o facă să străbată în conştiinţa unui popor  întreg, 
e necesar să aibă mijloace indispensabile supranaturale.  Astfel 
de miiloace se cupr indeau  în inspiraţia prorocească.

Dar ce=i aceea inspiraţie prorocească? Viaţa psihică a omului 
are atâtea laturi ascunse, care  rămân inaccesibile până  şi pen tru  
ochiul cel mai pătrunzător. E neîndoelnic totuşi, că spiritul omenesc 
şi fără ajutorul simţurilor externe are putinţa să pă trundă  în 
înlănţuirea enigmatică a lucrurilor şi în combinaţia diferitelor 
puteri. Oamenii descopăr  astfel de adevăruri, ca re  sunt situate 
dincolo de hotarele simţurilor. Simţurile externe pot numai 
confirma, justifica adevărur i le  găsite, dar nu le descopăr.  A cel  
fapt, că adevărul to tdeauna se descopere numai de  mintea în* 
zestrată cu anumite  puteri, şi numai în urmă dev ine  moştenirea 
obştească a poporului,  ne  arată, că sufletul are astfel de  însuşiri, 
care trec departe  peste hotarele  percepţiei simţuale şi a raţiunii, 
şi deaceea are putinţa să descopere adevărurile înalte. Bazîndu=se 
pe asta, unii cercetători critici s’au încercat şi faptul miraculos a 
inspiraţiunii proroceşti să=l explice pe calea psihologică=natura1ă. 
Literatura apusană  ne prezintă câteva încercări de acestea, dar
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ele cu toatele au plecat şi au rezultat dintr’o părere comună, şl 
deaceea, fără a cerceta părerile şi teoriile particulare, vom 
examina în trăsături genera le  această părere asupra prorociei

D upă acestă părere, prorocia este q radu l  superior de mani» 
festărl a spiritului omenesc. Ha, prorocia, nu ar fi un fenomen 
original, cura t  evreesc  al Vechiului Testament, ci într’o măsură 
mai m are  sau mai mică se află la toate popoarele, alcătueşte 
postulatul indispensabil a religiosităţii omului, rezultă din simţul 
dependenţei absolute de Dumnezeu, cu putere  supremă, care 
determină soarta omului şt=l conduce  prin toate evenimentele 
vieţii. La început conştiinţa religioasă a omului neavând încă 
ideea clară de divinitate, nestiind să deosebească finitul de in» 
finit, Divinitatea de natură, caută nedumerit  Divinitatea în natură, 
şi deslegarea enigmei fiinţei sale, a soartei sale crede să o găsească 
în fenomenele naturei externe. A icea  se referă gâciturile după 
vâjîitul frunzelor arborilor, după zborul paserilor, după interiorul 
animalelor, etc. A ces ta  este gradul inferior de prorocie. Pe 
treapta cea mai înaltă de desvoltare religioasă apare mantica 
ca o com unicare  nemijlocită cu Divinitatea. A icea  omul, dorind să 
afle soarta sa şi pen tru  asta să com unice  cu Divinitatea şi con» 
siderând puterile  sale obişnuite insuficiente pentru asta, provoacă 
artificial în sine puteri nouă, care4  înalţă peste toate mărginirile 
lumii obişnuite, şi în elanul religios se uneşte cu Divinitatea, dela 
care şi află el soarta  sa, a poporului său şi a întregei omeniri. 
Mantica a fost felul de  prezicere dominant la greci, unde cunos* 
cuta reprezentanţă a ei a fost Pitia. P e  treapta următoare de 
desvoltare a conştiinţii religioase apare  prorocia evreească, ale 
cărei trăsături distinctive, după această părere, se prezintă idea 
supremă despre Dumnezeire ,  ca principiu personal, şi corespun· 
zător cu această concepţie cea mai bună  preţuire a persoanei 
omeneşti în raporturile  ei cu Divinitatea. A icea  personalitatea, în 
contactul cu Divinitatea, nu=şi pierde particularităţile sale îndivi* 
duale, ci numai prin tr’un oroces natural ps ih ic ; îşi lărgeşte pute» 
rile sale psihice p ân ă  la acea lărgime şi le duce până la acel 
grad de încordare  când se a runcă  de pe suflet conştiinţa de 
toate zilele, ca o povară ,  şi în locul ei păşeşte-starea superioară 
de încordare  estetica, care  face pe p ro roc  capabil să primească 
cele mai înalte adevărur i ,  inacesibile pentru  conştiinţa obişnu» 
ită. O- păre re  puţin altmintrelea a exprimat Ewald. D upă 
părere lui, în adâncul sufletului om enesc se cuprind adevăruri 
veşnice, nesdruncinabile  religioase şi morale, care zac multă
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vreme inconştiente în fundul sufletului omenesc, pânăce se găseş» 
te pentru ele organul vrednic, capabil să devină expresia lor 
pentru oameni. Cel mai bun organ pentru aceste adevăruri ser
veşte sufletul curat impresionabil. In asemenea suflet sub năvala 
impresiunilor corespunzătoare, se deşteaptă puterile religioase şi 
morale ascunse, şi se trezesc cu o aşa putere de neînvins, că
omul se simte silit să le exprime în afară ,"cu  cuvântul sau cu

_  0

fapta. Conştiinţa acestor adevăruri îl stăpâneşte cu aşa putere 
încât el le prezintă de figuri lămurite, ce se poartă pe dinaintea 
spiritului său în chip de vedenii; persoana sa, ca om, se sfieşte, 
şi el se miră, că aude glas, nu glasul său, ci glasul curat şi 
limpede al altei fiinţe, care stă mai sus decât 'el., „Fenomenele 
proroceşti au fost primele impulsiuni puternice şi stârniri miracu* 
loase a ideilor superioare în aplicarea lor la problemele şi rătă
cirile omeneşti, acestea au fost primile scântei, ce au căzut ca 
fulgerul în întunerecul tendinţelor omeneşti. Stârnirile pot să nu 
izbutească, scânteile se stâng, dar neobişnuit şi miraculos aicea 
se cuprinde în înseşi faptul, şi fără el nu s’ar trăzi în omenire 
nici un fel de adevăruri Toată deosebirea între prorociile păgâne 
şi cele evreeşti, după Ewald, constă în aceea, că în păgânisrn, 
în puterea unor cauze nefavorabile necunoscute, exprimarea 
adevărurilor a reuşit mai puţin, şi ele s ’au prezentat în formă 
alterată, iar la evrei ea a reuşit mai bine. Privind în mod critic9 > 
la toate discuţiunile acestea, trebue să spunem, că ele reduc la o 
singură categorie până şi cele mai diferite lucruri. Prorocia 
Vechiului Testament nu are în sine semnele, care ar apropia=o 
de or care formă de gâcitură. Gâcitura, care se produce în lipsa 
de orce temeiuri, este un fel de pipăit, de căutare întunecată, 
a răspunsurilor la întrebările despre soarta omului, iar prorocia 
presupune o revelaţiune nemijlocită şi clară, în principiu deja 
venit omenirii în lege. Cu atât mai puţin poate ea sa aibe a=> 
sămănare cu mantica, care presupune o stare estatică încordată, 
provocată de mijloace artificiale, care întunecă conştiinţa omenea* 
scă. Starea prorocească este o stare complect conştientă; în ea 
omul primeşte nu produsele unei închipuiri bolnăvicioasă, ci re* 
velaţiunile de sus, conştient percepute d ep ro ro c ş i  conştient predate 
poporului. Ce se atinge însă in special de vederile lui Ewald, apoi ele 
sufăr de lipsa de atenţiune la esenţa prorociei şi la însuşirile naturii 
omeneşti.Considerând prorocia numai o esprimare a adevărurilor mari 
religioase şi morale a priori existente în sufletul omenesc, ea pre* 
supune nealterarea naturei omeneşti, adecă greşjt la fel cu pelagienii
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şi cu filosofii şcojii lui Rousseau. Această părere demult este 
respinsă şi a căpatat o anumită sentinţă. Aicea noi observăm 
numai, că adevărurile religioase şi morale, descoperite omului 
primitiv, în procesul Dăcătos natural s’au întunecat până întru 
atâta, încât cei mai buni reprezentanţi ai lumei păgâne au disperat 
de a le deştepta prin orce mijloace omeneşti, şi mântuirea 
o aşteptau numai de sus. Mai mult încă, această părere 
nu vrea să ştie, că în Vechiul Testament ororocia se pre» 
zintă nu ca expresie a adevărurilor omeneşti naturale, aMnse 
printr 'un proces natural de cugetare, ri a adevărurilor dumne» 
zeeşti. inaccesibile pentru om prin singurile sale puteri naturale. 
Iar dacă se priveşte prorocia şi din punct de vedere general 
istorico-filosofic, atunci ea se prezintă totuşi inesplicabilă, ca 
fenomen natural.

Deja acel fapt, că ea propovedueşte adevăruri generale 
înalte religioase*morale, ne arată acea înaltă origină a ei, pentru 
că rezultatul cercetărilor teo.^gice şi filosofice înclină cu totul 
către recunoaşterea acestor adevăruri, ca fiind de origină divină. 
Aceasta se confirmă în totul de istoria desvoltării intelectuale şi 
morale a omenirii. Dacă aceste adevăruri ar fi produsul minţii 
omeneşti, atunci negreşit ele ar fi produse ale minţii la cel mai 
înalt grad de desvoltare a ei. Dar în realitate aceasta nu»i aşa. 
In vechime (către care se şi referă prorocia) geniul uman şi=a. 
ajuns cea mai înaltă desvoltare şi expresie în fMosofia greacă: 
aicea el în persoana lui Platon şi Aristotel a atins aşa înălţime, 
aşa putere, prin care el şi până astăzi după o mie de ani, în» 
râureşte asupra ştiinţei şi filosofiei. Şi cu toate acestea mintea 
filosofitoare, stând la înălţimea posibilă de a juns ; te miră de s’a 
eliberat de antropoformismul grosier al gloatei şi nu a ajuns ideea 
de un Dumnezeu unic, personal, înţelept şi drept cârmuitor al 
lumii; iar sub raport moral mintea filosofantă a fost aşa de ne* 
putincioasă, că n*a putut nici chiar să definească adevăratele 
raporturi ale oamenilor între dânşii. Se ştie, că Aristotel şi Platon 
în „Politicele" lor consideră robia ca fenomen perfect normal şi 
şi chiar necesar. In comparaţie cu aceste minţi, prorocii sunt cu 
adevărat dumnezeeşti, căci ei în simplitatea lor vestesc adevăruri, 
care erau o taină pentru mintea filosoiică. Şi ei nU erau filosofi 
şi aparţineau unui popor nefilosofic. Prin urmare, prin procesul, 
natural -  istoric a desvoltării intelectuale nu se poate explica 
prorocia. Nu, duhul, care a însufleţit pe proroci, nu vine din 
adânc, cum socoate Ewald, ci din înălţime, pentrucă din copi* 
lărie e vicioasă inima omului.



In această adâncime a strcăciunii nici Ewald nu îndrăzneşte 
să se pogoare, ci voeşte să găsească în însăşi natura om enească 
germenele  sănătos, care în împrejurări favorabile se poate des* 
volta şi în v in ge  tot ceti întunecat, slab, păcătos, şi anum e aces* 
ta şi este pentru dânsul Dumnezeu în om, Duhul Prorocilor. 
A sem enea  părere  Biserica a c o n d a m n a ta  de mult, ca pelagionism. 
D ar  şi după părerea a însăşi proorocilor, natura omenească, este 
mai curând, un abiz de stricăciune, decât un teren, al germenu* 
lui dormitând, al binelui şi adevăru lu i;  de aceia ei s’au ţinut 
strâns de Iehooa,  şi El este pentru dânşii acea stâncă, pe care 
sprijinindu*se ei, se simt puternici să lupte contra +uturor puterilor 
întunericului ‘). Aceasta despre proorocie, ca despre unul din 
aspectele  revelaţiei în genere. Dar prorocia are particularităţile 
ei caracteristice, care o deosebesc de celelalte aspecte ale reve* 
laţiei, şi care=i dau o deosebită însemnătate în istoria omenirii, ca 
unui motor supranatural fără pereche, în opera desvoltării ome» 
nirii. Deja acel fapt, că prorocia, se prezintă drept expresiea 
adevăruri lor  re lig ioso" morale, care sunt o taină pen tru  mintea 
filosofică, o pun mai presus de orice fel de expresie a adevăru* 
rilor obişnuite în desvoltarea lor istorică. Insă ea mai are  încă şi 
altă lăture, care face imposibilă orice comparaţie  a ei, cu  cuge* 
ţările omeneşti. înţelegem prezicerea viitorului.

Tendinţa de a ridica perdeaua misterioasă a viitorului tot* 
deauna  a alcătuit pasiunea de veacuri şi vitală a omului. Ea îşi 
are rădăcinile înfipte în însăşi natura omului. Aşezat în condiţi* 
unile mărginitoare ale spaţiului şi timpului şi în acelaşi timp, 
înzestrat cu puteri duhovniceşti, căutând, să devină mai presus de 
aces te  condiţii, omul fireşte începe să încerce prin 'toate mijîoa* 
cele a deslega sfera înconjurătoare a ştiinţei sale. Istoria este 
plină de astfel de încercări. Găcitoria, mantica, samaismul toate 
acestea sunt expresia a uneia  şi aceleiaşi izbucniri a spiritului 
om enesc  de a se ridica mai presus de condiţiile spaţiului şi ale 
timpului. Dar toate aceste încercări, de a îndepărta hotarele 
fiinţei duhovniceşti  ale omului au purtat numai un carac ter  subie* 
ctiv, şi ca o negură, au dispărut, îndată ce raza ştiinţei a căzut 
peste  această sferă dorită. Astăzi ştiinţa consideră aceste tendinţe  
d rep t  o iluzie nevinovată, cu care s’a distrat o minte copilărească. 
Singure numai prorociile Vechiului Testament stau nesdruncinate. 
Realitatea lor istorică nu o tăgăduiesc nici cei mai extremişti 
cugetători ale şcoalei raţionaliste. Aceşti cugetători se încearcă
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numai să explice prorociile prin oarecare date ştiinţifice mai 
potrivite cu părerile lor, îndrăsneţe prin analogii, îndrăzneţe 
şi arbitrare. N oi distingem câteva încercări de explicare 
ştiinţifică naturală ale faptului prorociei. Şi mai întâi de 
se prezintă o explicare a prorociei vrednică de atenţiune, 
ca fapt al prezicerii viitorului, din punct de vedere psihologic, 
învăţaţii, sprijinindu=se pe unele fapte misterioase ale vieţii sufle
teşti şi găsind întrânsele oarecare analogie cu fapte de prezicere 
sau de presimţire a viitorului, au voit să explice proorocia, de» 
ducându»o din capacitatea presimţirii inerentă spiritului omenesc. 
Această teorie a desvoltat=o filosoful şi istoricul german Lasaulks 
în scrisoarea sa „Puterea prorocească a sufletului omenesc în 
poeţi şi cugetători“ sprijinindu=se pe părerea panteistă=raţionalistă 
cu sufletul său, cosmic, ascuns atât în indivizi cât şi în popoare 
întregi, şi nicăiri neperzând conştiinţa unităţii sale, el ajunge la 
astfel de concluzii: „dacă în sufletul fiecărui om este o parte de 
puteri colective ale sufletului poporului său, a întregei omeniri 
sau chiar a sufletului cosmic, şi dacă în momentele de prorocie, 
ca şi în fiecare moment m are  ale vieţii, omeneşti, sufletul indivi» 
dual se revarsă  sau chiar se afundă în sufletul obştesc, în ma» 
rea raţiune obstească a vieţii naturale şi’a lumii omeneşti şi de 
acolo se renaşte cu putere înoitoare atunci se înţelege că deoa* 
rece prezentul deasemenea există şi este legat indistructibil cu 
viitorul, ca şi cu trecutul, fiecare suflet aparte poate presimţi 
nu numai viitorul său, ci şi viitorul poporului său şi chiar al 
întregi omeniri. Din adâncul sufletului omului, din puterea D um ' 
nezeească creatoare pleacă toate ideile mari, tot ce»i nou mira» 
culos, tot ce duce omenirea la menirea e î“ . Prin învelişul 
panteistic» neguros a acestor expresii să zăreşte aceea ideie justă, 
că sufletului omenesc e înăscută ideia teologică, în puterea căreia 
el are putinţa să tragă cutare sau cutare concluzie din datele 
înzestrări, simţul moral, aşa ziqând, înerent, după care omul,
dându*si seama de realitatea cârmuiri morale a lumii si obser» i *
vând soarta oamenilor în parte şi a popoarelor, capătă putinţa de 
a cunoaşte dinainte mersul mai departe al evenimentelor. Astfel, 
văzând un popor corupt, care a pierdut toate principiile politice, 
morale, şi religioase sănătoase, poate sâ spună sigur, că zilele 
acestui popor  sunt numărate. Dar alcătueşte oare o astfel de 
prezicere ceia ce se cheamă propriu prorocie?  nu? O  astfel 
de prezicere este foarte mărginită şi posibilă numai în sferele cele

1) Vez i  Lasaulks,  In l u c r a r e a  a r ă t a t ă  Pg.
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mai comune; ca de exemplu relativ de aceia, că după fiecare 
crimă urmează pedeapsa, că orice putere sprijinită pe minciună 
şi neadevăr  cuprinde chiar în sine elementele descompunerii, şi 
că în genere  orice mărire şi slavă lumească sunt expuse la peire. 
Dar astfel de preziceri nu pot cuprinde în sine poveşti concrete, 
asemenea acelora prin care se distinge prorocia Vechiului Testa·· 
ment şi care propriu şi alcătuesc faptul miraculos din sfera 
sufletului Lasaules numeşte „cuvânt cu adevărat prorocesc" acea 
sentinţă a lui Scipione, pe care el pe ruinele Cartaginei a rostit*o 
cu vorbele lui H om er ')  despre  viitoarea peire a Romei. Dar fără 
să mai vorbim deja, că expresia homerică a putut să izbucneas* 
că fără să vrea din gura  lui Scipione la vederea tabloului înfri* 
coşat al peirei vestitului oraş, care încă cu puţin înainte de 
aceia era o groază pentru însăşi Roma, la vederea tabloului care 
amintea într’un chip vădit rom anulu i  de stăpânirea înăbuşitoare 
asupra tuturor; prezicerea lui Scipione nu are în sine particula* 
ritatea caracteristică a prorocie i;  ea era o consecinţă a conştiinţei 
triste a peirii inevitabile a oricărei măriri lumeşti sub dominaţi* 
unea c rudă  a neînduplecatei fatalităţi. In fine, această prezicere 
fatalistă afară de distrugere nu mai ştie nimica. Cu totul altfel de pre* 
zicere este prorocia. Prezicând distrugerea oraşului, de exemplu a Ba« 
bilonului prorocia arată împrejurările, poporul, pe regele care distru* 
ge — şi aceasta cu zeci şi sute de ani înainte. Şi după distrugerea slavei 
lumeşti după prorocie, nu răm ân numai ruine, moarte şi triste, 
mărturiile ruinei fataliste fără scop, ci pământul se umple de 
slava Domnului, cum apele umplu m a re a 2); după împărăţiile 
lumii care au a domni una d upă  alta în omenire, va triumfa 
împărăţia veşnică a Fiului omenesc care are a veni din cer. 
Apevărat,  şi Virgiliu în vestita sa a patra eclogă vesteşte întoar* 
cerea secolului de aur şi a ră ta rea  în lume a pruncului imperial, 
care are  să aducă o v rem e nouă. Dar deosebirea între una si>
alta dintre preziceri va  fi clară, dacă se ia în consideraţiune în* 
gustimea celei din urmă dintrânsele-, întoarcerea veacului de aur 
Virgiliu o pune în legătură cu  consulatul lui Polion şi cu naşterea 
în familia lui a unui fiu şi în împăratul August vede pe înoitorul 
lumii şi la Roma priveşte cu mândrie  ca la imperium sine fine3).

N u ,  prorocia nu se poate  explica prin capacitatea de 
a prevedea  inerent spiritului omenesc. Chiar dacă această capa* 
citate în adevăr, după natura ei ar putea da omului putinţa să

1 )  L a s a u l e s j  8 ,  x x ,  I l i a d .  I V ,  1 6 *1 .

2 )  A v a c .  I I .  1 4  A r a b .

3 )  E n e l d a ,  ! ,  2 7 8 . H e z o g ,  R e a l  ' - E n c y c l o p e d i c ,  E d «  X V I I .  8 . 6 4 2 .



pătrundă până departe peste hotarele accesibilului, apoi şi atunci 
prevederea curată ar fi posibilă numai prin desvoltarea sănătoa* 
să deplină a acestei capacităţi. Dar de atunci, decând păcatul a 
străbătut toată natura omenească, a întunecat toate însuşirile, care 
în asemenea stare de întunecare au şi fost moştenite de toţi» 
omenirea a devenii un mediu neprielnic pentru desvoltarea spiri» 
tului omenesc şi de aceia desvoltarea complect normală şi regu» 
lată a lui a devenit imposibilă. N um ai puterea supremă poate 
susţine spiritul în acest mediu şi numai prin ajutorul puterii su° 
preme, el poate să obţină deplin aceia, către care pururea tinde, 
dar care nici odată pentru el însuşi n ’a fost accesibil, în virtutea 
condiţiilor arătate nefavorabile. în schimb se desvoltă cu atât 

«

mai măreţ şi mai complect cu ajutorul acelei puteri supreme. 
Intr’însa sprijinul tendinţei sale pururelnice către cunoaşterea 
perfecţiunii, spiritul omenesc se eliberează de condiţiile de 
spaţiu şi de timp ce=l mărginesc, —  ştiinţa lui devine nemăr* 
ginită, prezentul, trecutul şi viitorul sunt deopotrivă accesibile 
privirii sale luminoase Astfel este spiritul prorocilor Vechiului 
Testament. Dar tot de aicea urmează clar, că el a ajuns la aceas=> 
tă înălţime nu prin puterea sa proprie, ci prin puterea supremă 
a inspiraţiunii supranaturale. Perceperea limpede de către proroci 
a planului desvoltării istoricosvechi testamentar, explicare exactă 
a scopului lui, îndicaţiunea concretă a faptelor speciale, în care 
avea  să se exprime încheerea aceasta a desvoltării Vechiului Testa* 
ment şi expunerea vădită a însăşi procesului, ce avea să ducă la scop, 
într’un cuvânt acele prezentări clare şi amărunţite a însăşi eveni* 
mentelor inperceptibile, pe care ni le dau prorocii, negreşit nu se pot 
explica nici decum pe calea naturală. Tot de aicea se vede  
limpede, că şi acea prezicere, spre care tinde ştiinţa pozitivă cu 
cunoscuta sa deviză „a şti pentru a prevedea", e cu totul de 
alt caracter şi cu prorocia n ’are nimic comun. Ea se bazează pe 
legea cauzalităţii riguroase şi de aceia ii sunt supuse numai feno
menele, care decurg direct din cauze lămurit date, sau care se 
afla în înlănţuirea cauzelor! fiecare fenomen, care se află în 
afară de legătura cauzalităţii neîntrerupte, pentru dânsa e îm* 
perceptibil. Pecând esenţa prezicerei proroceşti constă anume 
în prezicerea fenomenilor, care nu au legătură cauzală cu feno» 
menele dintr’un timp dat. In contrast cu prezicerea natural posi* 
bilă după legea cauzalităţii, prezicerea prorocească se arată drept 
o minune deplin duhovnicească, un astfel c e fapt, care e posibil 
numai cu ajutorul puterei superioare supranaturale. Conştiinţa
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conlucrării puterei sup rana tu ra le  pă trunde  în totul pe  proroci
Inspiraţiunea suprana tu ra lă  se prezintă la dânşii d rep t  pr incipiu
fundamental al activităţii lor :  Duhul sfânt îi chiamă, îi luminează
şi înalţă puterile lor naturale, le conduce  şi vorbeşte  prin  ei popo»
rului ales şi întregei omeniri.  Sfânta Scriptură ne prezintă multe
expresiuni şi fapte, in care  se exprimă şi se mărturiseşte  in f lua
enţa asupra  prorocilor a puterei supranaturale. „Eu sunt plin de
puterea  Duhului D om nulu i" ,  zice despre sine p rorocu l  M iheia .
„S’a  pogorâ t  asupra  m ea  D uhul Domnului şi mi*a zis“ , vo rbeş te
prorocu l  Iezechil. „Se va  pogorî  peste tine Duhul D o m n u lu i  şi
tu vei p roroci" .  „D uhu l  lui D um nezeu  s’a pogorât p es te  slugile
lui Saul şi ele au început  a proroci". Şi în genere  pre tu tindenea
prorocia  se p u n e  în legă tu ră  cauzală cu pogorîrea  D uhulu i  Sfânt
şi cuvântu l  lui Iehova. A n u m e  pentru  aceea  ap ro ap e  înaintea
fiecărei cuvântări  citim declaraţiunea lor: „Şi a fost către  mine
cuvântul D om nului" ,  „Şi a fost către el cuvântul D o m n u lu i” ,
(Mih. III, 8 ; lez. XI, 5 ;  ί Parai.  XIX, 2 0 ; X, 6 ; lez. XVI, I ;  Is.
LXVI, 1 , etc.). Despre inspiraţiunea prorocilor mărturisesc l im pede
şi apostolii:  „niciodată prorocia  n ’a fost rostită d upă  vo ia  ome*
nească, ci au  rosti^o oam enii  sfinţi ai lui Dumnezeu, fiind mis*
câţi de Duhul Sfânt. “ „D um nezeu  a vorbit  de demult prin  pro*
roci„ (2 Petru, Ij 1Λ ; Evr. I, 1). Astfel prorocul rosteşte cu v ân t
tul său (aceasta*! m inune  în înţeles teologic, filosofic şi istoric
după inspiraţiunea unei pu te r i  supranaturale  şi num ai în această
condiţie, după  vederile biblice, prorocia capătă înţeles d e  a d e v ă r
real, cum  s’a si arăta t  ea  în istorie. Dar odată  cu recunoaş te rea  ' i >
în prorocie  a unui fapt istoric· se ridică una din  cele mai grele 
întrebări a ştiinţei teologice, în trebarea despre mijlocul inspira* 
ţiunei şi despre mijlocul primiri! acestei insp ira ţiuni; în treba re  
care se ridică fireşte în v ed e rea  faptului dublu lateral al înspi* 
raţiunii: o lăture dum nezeească ,  de nepătruns, şi alta om enească ,  
în toate laturile ei, cum  a fost în ochii omeneşti.

Faptul miraculos al inspiraţiei prorocilor a început să inte* 
reseze din primele veacuri  ale creştinismului, va se zică încă din 
acel timp când spiritul p ro ro cesc  nu era num ai un fapt istoric, 
ci fenomen viu lucrător. Dintre cugetătorii creştini cel întâi şi*a 
întors luarea aminte a su p ra  faptului prorociei Apoloqetu l  Atena* 
gora. Inspiraţiunea p ro rocească  o explică el cu lucrare,, d upă  
extazierea într'înşii a raţiunii" [vsx 1 εν.οτασιν, în care caz influ* 
enţa sfântului D uh  asupra  prorocilor o asamănă cu cân ta rea  din 
flaut. Tot de asem enea păre re  se ţine şi Iustin Fifosoful: „duhul
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p ro ro c e s c  s c  p o g o a ră  p^ s tc  p ro ro c i  c a  a rc u şu l p c  s tru n e le  lirei 
şi sco a te  d in  e le  su n e te le  tre b u ito a re 4 " A c e a s tă  ex p lica re  a  In· 
sp ira ţie l p ro fe tic e  li d â  un c a ra c te r  p a s iv . Ea lip seşte  p e  p ro r o d  
d e  o rc e  in d e p e n d e n ţă , fl p rezfn tă  c a  in s tru m en te  p asiv e  ale  Sfân
tu lu i D u h , b a , Ju d ec ân d  d u p ă  e x p re s ia  ** εχοΐαβ-.ς, ii p rezin tă 
c h ia r  c a  lu c râ n d  in co n ş tien t. A s u p ra  ac es te i p ă re ri se  resfrânge, 
se  p a re , in flu en ţa  Iui P ie ton , c a re  s e  ex p r im ă  astfe li „D um nezeu  
r id ic â n d  ra ţiu n e a  d e ja  s lu jito rii săi, n c  v o rb e ş te  Însuşi p r in  e l“ 
D e o  a se m e n e a  p ă re re  se  ţin  şi u n ii Învă ţă to ri a i B lserlcc i. C u  
o  d e o se b ită  tă rie  Insistă a s u p ra  el T ertu llan . D ar o  astfel de 
p ă re re  n a tu ra l  a  tre b u it  să In tim p in e  p ro tes t d in  p arte a  părin ţilo r 
B iserice i, s tră in i d e  ră tăc irile  m o n tan ls te . In a d e v ă r , d in  accst 
tim p , d e la  iv irea  m o n tan ism u lu i, o  in tra t in tr’o  n o u ă  fază a 
d e sv o ltâ r li sa le . In  v e d e re a  d esv o ltă r ii p u te rn ic e  a p ro ro c ie l In· 
ch ip u lte , c a re  se  e x p r im a  In m o n tan lsm  In s ta re  e s ta tlcă  artific ial 
p ro v o c a tă , p ă re re a  a s u p ra  p ro ro c ie ! a  tre b u it n a tu ra l s ă  ia  o  altă 
d ire c ţiu n e . A u  A părut o  s e r ic  în tre a g ă  d e  cu g e tă to ri, e n u m e râ n d  
In sine p e  ce l m ai b u n i re p re z e n ta n ţi a l cu g e tă rii teo lo g ice , ca re  
În c e p u ră  s ă  e x p lic e  a ltm in tre lea  in sp ira ţia  p ro ro cea scă . A ic e a  a 
fost s c o s  la  iv ea lă  p rin c ip iu l a c tiv ită ţii , al In d e p en d en ţe i şi con» 
şttln ţiozităţii. S ta rea  es te tică , c a re  e ra  e x p re s iu n e a  c a ra c te r is t ic ă  a 
p ro ro c ie l la  m o n lan lş tl, a  fost re c u n o sc u t d re p t p rin c ip iu  e d e v ă ·  
r a t  al p r o r o d e i  m in c in o ase ; p e n tru  p ro ro c ia  a d e v ă ra tă  această  
s ta re  a fost re c u n o sc u tă  d re p t s ta re  n ev red n ica  c a re  în joseşte 
Însuşi p ro r o c ia  „C u  o  d eo se b ită  p u te re  a d o v e d it p rin c ip iu l acti- 
v itâţii a  c o n ştiin ţe i in p ro ro c ie  O r lp e n . El s a u n e , c ă  la în râu rirea  
D u h u lu i S fânt a s u p ra  om ulu i ac tiv ita te a  p sih ică  n o rm ală  in  om 
n u  c o n te n e ş te , v o in ţa  lib e ră  ţ l  p u te re a  d e  Ju d ec ată  r ă m â n  In 
s ta re a  lo r  n o rm a lă , $  O rJgen  d re p t p rin c ip iu  s ig u r  a  in sp ira ţiu n e l 
su p re m e  c o n s id e ră  con ştiin ţa  c e a  m ai lim p e d e, ia r  o rc e  În tu n ecare  
a  m in ţii o  re c u n o a ş te  c a  p e d ic â  p e n tru  In sp ira ţie 1) A c eea ş i idee 
o  su sţin  e n e rg ic  şi sf. Epifan le , Ie ro n lm  şl H rlsostom , A ceştia  
toţi r e c u n o s c , c ă  p ro ro c ia  este  Ilu m in are a  lău n trică , d irija tă  de 
co n ş tiin ţa  ra ţio n a lă , şl dec i d e  a c e e a  şl p o a te  s ă  fie a ş te rn u tă  pe 
c o n c ep ţiile  lăm u rite  ale  ra ţiun ii· A ş a , d u p ă  c u v ln td e  lu i Epifan ie , 
.p ro r o c u l  a g ră it cu  s tă p â n ire  in  id e i şl cu  c o n se c v e n ţă  ş i a 
v estit d e la  D u h u l Sfânt, ex p rim â n d u * se  a rm o n ic ’) T o t tn acest 
sen z  v o rb e ş te  fe ricitu l Ie ro n lm > „ P r o r o d i  au  v o rb it nu  In exlaz,

i) De princip. III. *
J) A dvto . H atro· XIVIII, 4



v o rb e sc , şt In v â ţâ n d  p e  a l ţ i i  s ă  (ie ig noran ţi I n  acce a , d e sp re  ce  
g ră e sc -  ‘). A c elca şi idei, Insă m ult m ai p u te rn ic  Ic ex p r im ă  sfâ n 
tul lo an  G u ră d e a u r. C o m p a râ n d  p ro ro c ia  cu  m an tica , e l g ăse şte  
In tre d â n se le  o  e n o rm ă  d e o se b ire , c a re  s ’a  ex p rim at c h ia r  şt I n  
num irele* lor. In Idela d e  m a n tic ă  se  cu p r in d e  ideea d e  om ; ca re  
nu  c u m  a iu re az ă  M o n tan  cu  fem eile sa le  n eb u n e , neştiind  ce  
se află  tn  s ta re  fu rio so -esta tlcă , d e  aicea  şl înseşi n u m ire a  e i 
m an tica  (μάντιο, de la  (iatv iţw i -  m ă  în d ră c e sc  -  m ă aflu  In  s la re a  
n en o rm a lă  a sp iritu lu i). D in co n tra , p ro ro cu l - i w t f r o s t y -  d u p ă  
senzul g e n e ra l şi p rim  -  e s te  o ra to r , ca re  rosteşte  a d e v ă ru r i , şi 
ca a ta re  işi păstre az ă  c o n ş tiin ţa  săn ă to a să  şi liniştea su fle tească . 
„D eac ee a  m an tlcu lu i ii e  firesc sâ»şl lasă din sine , să  se  s u p u n ă  
necesităţii» să  Intre tn m işc ă r i n en a tu ra le , să se s g u d u e  sbuclu* 
m at, a se m e n e a  u n u i om  în d ră c it. N u»l aşa p ro ro cu l i el v o rb e ş te  
cu  co n ştiin ţa  lim p ed e şi c u  linişte, ştiind  c e  v o rb e ş te  *2).

A stfe l p ă re re le  p ă r in ţi lo r  Biserlcel înclină h o tă râ t sp re  ia tu · 
rea ac tiv ită ţii  şi conştiin ţe i p ro ro c llo r. A se m e n ea p ă r e re  s 'a  repe* 
tel n e c o n te n it 'ş i  d e  u rm ă to r ii cu g e tă to ri creştin i teo logi p â n ă  In 
tim pul d in  u rm ă. Şi n u m a i In tim pul veaculu i d e  faţă o a re  c a re  
teo logi n em ţi s ’a u  tn c c rc a t să  re ino lascâ  teo ria  ex tazu lu i, Interne* 
ind»o p e  d a te  p s ih o lo a icc  d in  nou  ob ţin u te . A şa  G e n g s te n b e rg  
z ic e : „şi ad e v ăra ţii  p ro ro c i s 'a u  aflat .In  s tare  d e  e x tra o rd in a ră  
deo seb ire  ca rac te ris tică  d e  ce a  obişnuită , s’au  afla t tn tr’o  s ta re  
anum ită  d e  extaz, in c a re  co n ş tiin ţa  ra ţiona lă sc în tu n ecă , şi toa» 
tâ v ia ţa  p sih o lo g ic ă  m ă rg in ită  p rin  lu c ra re a  siln ică a D u h u lu i 
D um nezeesc  şi a ju n se  in  s ta re  p asiv ă  V  Deşi In ed iţia  a d o u a  
a s c r ic re l  sa le  G e n g s te n b e rg  în d u lceşte  p ârerea  sa , d a r  v e d e re a  
sa fu n d a m e n ta lă  ră m â n e  fă ră  sc h im b a re : „starea p ro ro c e a sc ă  a 
in sp iraţiei es te  te m a ·#  v ia ţa  şi conştiin ţa p ro rocu lu i su n t Inăbu» 
ş lte  d e  în râu rirea  d u m n e* e easc ă . A c eas tă  teo rie  sav a n ţii se s i le sc  
să o  fo n d e z e  p c  u n e le  fa p te  şl ex p resiun l, din c a re  s 'a r  descoperi» 
că  p ro ro c ii nu  şi-au  d a t s e a m a  sau  n u  şl>au re p re z e n ta t c u  totul 
lim p e d e  ce ia  ce  v o rb e a u . A c e s te a  su n t ace le  ex p res iu n l, u n d e  
în râ u r ire a  D uhulu i S fânt s c  p re z in tă  In fo rm ă de „m âna D o m n u 
lu i- -  E x p re s ia : „D u h u l Iul le h o v a  a  căzu t a su p ra  m e a - , ele  c a r t  
ex p res iu n l a re  fl in d ic â n d  ac ţiu n e  d e  sâlnicle, d e  îm p ila re, de 
.s u p u n e r e  to ta lă - , cu m  a f irm ă  G e n ste n b erg . A d e v ăra t, ex p resia  
.m â n a  D o m n u lu i"  În se m n e az ă  p u te re  d e  ac ţiu n e  d a r  p u te re a  de

I) Pftdo.lovit It coBcniu.i I» pror. Iu l..
3) Mamil. XXXIX la fjtlii printed Oflnih
3) Cfbiologle, Auiţ.
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acţiune se poate îndrepta nu la împilarea conştiinţei ci la alte 
scopuri, cum înţeleg aceasta unii cercetători, de exemplu Coster. 
Expresia (Is. VIII, 11 ): „mi»a vorbit Domnul, ţinând asupra mea 
puternica sa mână, dar părerea [lui trebue tradusă şi înţeleasă 
astfel; „şi mi=a vorbit Domnul, susţinându=mă cu mâna sa, ca să 
mă încurajeze, deoarece El a vrut să*mi spue lucruri stras» 
nice", să ştie că unele vedenii au influenţat puternic asu» 
pra p ro roc i lo r ; „n’a rămas în mine putere, şi vederea feţii 
mele se schimbase cumplit, nu mai era in mine curaj", poves= 
teşte despre sine prorocul Daniil, când a văzut o grozăvenie 
(Dan. X 8 .) La fel sunt şi cuvintele lui Ieremia, „Tu, m»ai a* 
tras Doamne, şi eu sunt absorbit: tu eşti mai puternic decât 
mine, şi mi-ai dovedit. Şi m ’am gândit e u : nu voi pomeni de 
Dânsul, şi mai mult nu voi mai grăi în numele lui; dar era în 
inima mea ca  un fel de foc ce arde închis în oasele mele, si eu1 7
m ’am istovit, reţinându=l şi n ’am putut" (Ierem. XX, 7, 9.) Dar 
şi aicea despre înrâurirea înăbuşitoare asupra conştiinţei, nu se 
vorbeşte, ci se exprimă numai puterea nebiruită, care constrânge 
să se realizeze menirea prorocească, cu toate aceste prigoniri 
cărora se expune  prorocul pentru cuvântarea sa. Se ştie cu ce 
putere conştiinţa datoriei morale atrage pe om către împlinirea 
acestei datorii, cu toată atracţia şi din partea opusă, şi totuşi 
omul nu cade în extaz sub înrâurirea acestei conştiinţe, deşi în= 
cordată în luptă, cu atracţiile contrare morale. In genere toată 
teoria lui Gengstenberg  se prezintă ca puţin fondată. Ia întăreşte 
elementul divin pe socoteala celui omenesc şi prin aceasta se 
pune în contrazicere cu privirea biblică, după care omul a în» 
trat nemijlocit în raporturi de „prietenie" cu lehova şi a înche» 
iat cu dânsul alianţă.

După G engstenberg  teoria extazului a apăraUo Tholuch, dar 
în părerea lui importanţa independentă a persoanei prorocitoare 
se recunoaşte până  la un punct oare care. „Starea de extaz noi 
o considerăm numai relativ de starea pasivă, pentrucă dacă la 
primirea revelaţiunei, prin lucrarea Duhului Sfânt, activitatea pro« 
prie a  celui ce primeşte conteneşte, apoi nu conteneşte p e rcep e rea ; 
prin urmare, aici poate fi vorba nu atât de înăbuşirea activităţii 
subiective a spiritului, pecât despre înălţarea ei, cum  a 
dovedit  deja Origen contra părerii montaniste. Dacă montaniştii 
insistă asupra  menţinerei, iar savanţii moderni asupra contenirei 
„conştiinţei", apoi aceasta este o expresie neadp.vărată, care duce 
la rătăcire, pentrucă şi în vis conteneşte numai conştiinţa lumei
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externe, iar nu conştiinţa de sine şi judecata. E clar, că In acea* 
stă stare lipsa activităţii proprii nu atrage după sine lipsa conştiin» 
ţei de sine" ‘). Această părere evidentă voeşte să păstreze per* 
soana şi conştiinţa de sine a prorocilor în starea estatică. Dar ea 
nu rezistă la ciitică deja nici din punct de vedere psihologic, 
pentrucă starea de extaz prin aceea se şi deosebeşte de starea 
psihologică obişnuită, că ea exclude independenţa; nu  e de=> 
acord această părere nici cu faptele, pentrucă prorocii necontenit 
vorbesc în deplină conştiinţă şi de sine, şi de lumea exterioară. 
Exemplele sunt numeroase.

A şa  dară, cum sa definim starea psihică a prorocilor din 
timpul inspiraţiunii? Pentru a răspunde ştiinţificeşte la această între· 
bare, e nevoe să examinăm acele date, care ne pot servi de 
pârghii pentru o concluzie normal întemeiată ştiinţific relativ de 
chestiunea în cercetare. Astfel de pârghii în chestiunea noastră 
pot mai întâiu de toate servi datele filozofice.

Intre multele numiri ale prorocului în limba evreească cea 
mai caracteristică, cea mai întrebuinţată, deşi nu cea mai veche 
numire este năbi. Acest cuvânt intră cu preferinţă în întrebuinţare 
abea în timpul lui Samuil, deşi proroci au fost şi mai înainte. Mai 
înainte ei se numeau cu alte cuvinte (1 Reg. IX, 9). Pentru  noi 
In cazul dat are un deosebit interes senzul cuvântului năb i,  pen« 
trucă, după cum am spus, el este cel mai întrebuinţat, şi apariţia 
Iui în epoca aceea, când prorocia în calitate de comunitate întreagă 
de oameni, ce acţionau in anumită direcţie, dobândi asupra  popo<> 
rului o înrâurire, care nu s’a curmat până pe timpul templului al 
doilea. Apariţia cuvântului n ă b i  în epoca aceasta indică caracte» 
ristica lui, corespunderea etimologică înseşi apariţiei. Deaceea o 
deosebită atenţiune dam  analizării acestui cuvânt, citând celelalte 
numiri numai ca nişte cuvinte secundare explicative pentru 
însuşirile secundare ale prorocului.

însemnarea etimologică şi origina cuvântului n ă b i  până  acum 
alcătueşte un obiect de discuţie pentru  învăţaţii de diferite d irec
tive. Cercetătorii savanţi în cazul dat se ţin de acea derivare, care 
se acordă mai mult cu  părerea lor fundamentală despre inspiraţia 
prorocească. Şi de oare  ce aceste directive, după cum  am văzut, 
se împart în două categorii (cu neînsemnate schimbări în particu» 
larităţi), teoria extazului şi teoria conştiinţei active, apoi şi însuşi 
derivarea cuvântului n ă b i  e de două feluri. Savanţii din prima

I) TkoICcic, Die  P r o p h e l e n  u n d  I h r e  W e l s s g u n g e n ,  Î 8 6 I ,  6$, 6 9 ,  70.
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direcţie derivă cuvântul n a b i  dela verbul naba  şi din forma gra* 
maticală a lui voesc să scoată determinarea însuşirii caracteristice 
a prorocului. De oare ce acest verb se întrebuinţează numai în 
forma pasivă şi niciodată în cea activă, ca latinescul lo q u i , fari, 
vociferări, oa iic inari , apoi, după părerea acestor învăţaţi, cuvântul 
n a b i  trebue să însemneze starea pasivă. Verbul naba  însamnă a 
se revărsa, a se smulge, a izbucni. N a b i,  substantiv verbal, trebue 
se însemneze, în aplicare la om, pe acela, „In care divinitatea 
stârneşte râuri de vorbire", adecă această derivare se bazază pe 
metaforă, luată dela un fontan, care izbucneşte din pământ. De o 
asemenea derivare se ţin Winer, Gesenius, Stanlerg, Tholuck, etc. 
După această părere, prin urmare, prorocul este un orator inspirat, 
care se află sub influenţa aşa de mare şi de neînfrânt a unei 
puteri externe, încât el vorbeşte nu de voe, aşa cum un fontan 
îşi aruncă apa nu de bună voia sa, nu are control asupra vorbirii 
sale, cu un cuvânt el este în stare estatică. Ceialaltă părere a 
exprimat=o Koster '). El se ţine de aceeaşi derivare dela n ab a  şi 
recunoaşte, că verbul acesta are un sens esclusiv pasiv. Dar el 
recunoaşte deasemenea, că o asemenea derivare nu explică che« 
stiunea. E mai firesc, socoate el, să apropiem acest cuvânt de 
arabul n a b ă , care primitiv însamnă: a produce, iar apoi metaforic 
însamnă a pronunţa cuvântul, a vesti, a învăţa. De aici n a b i  ar 
însemna învăţăcei sau învăţaţi, Această derivare se poate sprijini 
pe aceea, că prorocii se numesc ucenici şi elevi, ceeace cores* 
punde, expresiei Noului Testament διδαν.τος Θεοΰ (Îs. VIII, 16; 
LIV, 13 5 I, 11; Ioa, VI, 3, 8, comp. Ier. XXXI, 34). Deaceia 
n a b i  primitiv a însemnat „învăţat (dela Dumnezeu), erudit". Iar 
de aicea deja natural el a putut primi acel sens activ, cu care el 
necontenit apare, anume fot aşa de natural, cum din participiul 
pasiv rusesc „naucionîi" pe nesâmţitele şi natural s’a format sub=> 
stantivul verbal ucionîi (savant) cu caracter activ. Prin urmare, 
după această derivare n a b i  însamnă pe acela, care, fiind însuşi 
învăţat de altul, cele predate lui le predă altora activ; şi fiindcă 
prorocul primeşte învăţătura, cuvântul dela Dumnezeu, apoi pro* 
rocind, el vesteşte altora cuvântul lui Dumnezeu. Prin această 
derivare să păstrează complet caracterul activ în senzul lui n a b ă , 
iar însuşi procesul formării lui nabi dela nabă, substantiv verbal 
cu caracter activ dela verbul cu senz pasiv, explică şi cele două 
momente diferite, din care în primul prorocul se arată ca primitor, 
pasiv, iar în al doilea se prezintă ca predator, activ. De aicea în

1) K o s t e r ,  D ie  P r o p h e t e n  d  A .  η. N .  T es t am en t s ,  5, 142 ţ i  IS3.
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momentul al doilea a stării sale nabi, după însuşi natura lucrului 
se prezintă ca vorbitor, propoveduitor, ca o ra to r ; şi fiindcă el 
vorbeşte cuvintele cuiva cătră cineva, apoi el se prezintă mijlocitor, 
vorb ind  pentru cineva. O  asemenea înţelegere a cuvântului n a b i  
are mărturii limpezi în Sfânta Scriptură în favoarea sa. Aşa, 
Iehova spune lui Moisei:  „Eu te=am pus Dumnezeu lui faraon, iar 
Aaron, fratele tău, va  fi n a b i  a 1 tău (Eşir. VI, 1). Aicea evident 
A aron  se numeşte n a b i  în referire către Moise, pentrucă ei trebuia 
ca cuvintele lui Moise gângavul  să le spună lui faraon. Acelaşi 
senz se cuprinde în următorul verset: „şi va grăi el (Aaron) 
în locul tău poporului. Şi astfel el va fi gura ta, iar 
tu vei fi pentru dânsul în loc de Dumnezeu" (Eşir. IV, 16). 
Aicea prin urmare prorocul se prezintă ca mijlocitor între Dumne* 
zeu şi oameni, ca vorbele lui Iehova să se spună limpede oame» 
nilor. Aceeiaşi idee în fine se cuprinde în cuvintele Deuterono» 
mului (XVIII, 18): „Eu le voi ridica proroc, zise Iehova către 
Moise, dintre fraţii lor, aşa cum eşti tu, şi voi pune cuvintele 
Mele în gura lui, şi el le va  grăi tot ce=i voi pornci E u “ către 
Ieremia însuşi Iehova spune :  „Vei fi ca gura mea" (Ier. XV, 19). 
Determinând prin asta activitatea prorocului, ca mijlocitor, ce 
trebue să transmită cuvintele lui Iehova oamenilor.

Deci locurile indicate confirmă lămurit senzu lui n a b i  ca om  
designat să transmită oamenilor cele comunicate lui de Dumnezeu. 
De aceea e înţeleasă şi traducerea cuvântului n a b i  la cei LXX 
de tâlcuitori prin cuvântul προφήτης · prin acest cuvânt ei au voit 
să exprime anume ideea principală de proroc, ca unul ce trans* 
mite cuvintele cuiva, care vorbeşte pentru cineva. Πρ ο γψ η ς  dela 
πρόφήι designează pe acela, care vorbeşte pentru cineva, vor» 
beşte înainte, prezice. Toate aceste înţelesuri se cuprind în acest 
verb. Astfel după traducerea greacă n a b i  este orator coqştient, 
predestinat să transmită oamenilor cuvintele lui Iehova j dar în 
numele προφήτης apare clar şi altă trăsătură, neobservată în nabi,  
şi anum e trăsătura prezicătorului, şi prin aceasta scoate pe proroc 
din mijlocul oamenilor derând, îi atribue ştiinţa inaccesibilă celor» 
lalţi oameni. Destul de asămănător cu cuvântul grecesc este şi 
cuvântul slavon „p ro ro c ,“ deşi acest din urmă după înţelesul 
său filologic e departe dc cel grecesc. Propoziţia „p rou nu core* 
spunde  prepoziţiei greceşti πρό, cum s’ar putea părea aceasta la 
prima vedere. Prepoziţiunei greceşti πρό corespunde prepoziţiunea 
slavonă şi rusască „pred"  în senzul ei de spaţiu şi de timp? iar 
„ p ro u însamnă aprofundare, pătrundere în ceva ascuns, inaccesibil.



Astfel „p ro ro c*  c acela, c a re  p ă tru n d e  cu  C ugetarea sa In lr'o  
adâncim e, in ac cesib ilă  p e n tru  oam enii ob işnuiţi, ş i ta in e le  acestu i 
ad â n c  le p re d ă  c e lo rla lţi;  şl d e  o are  c e  concep ţia  d e  a d â n c  e 
d eo p o triv ă  ap licab ilă  şi la spaţiu  şl la  tim p, apoi p ro ro c  este 
acela, că ru ia  II s u n t accesib ile  ad e v ăru rile  cele m al sec re te , ca re  
d eo p o triv ă  d e  c la r v e d e  In p rezen t, In trecut şi v iito r, ap ro ap e  
ş l dep a rte . A se m e n ea  co n cep ţie  d e  ştiin ţă n em ă rg in ita  ev ident 
p re su p u n e  con ştiin ţa  m i n um ai neînăbuşită , neîn tem eia tă  d e  extaz, 
d ln p o triv ă  p re su p u n e  o  con ştiin ţă  atâ t d e  Tnaltă şi atâ t d e  pătru n · 
ză toarc şl c la ră  co n tra  ob işn u itu lu i, cu  câ t ea p ă tru n d e  m ai de· 
p arte  şl m al a d in e  tn a d â n cu l asc u n s al lucrurilor. A c e le  veden ii 
p ro roceşti, in  ca re  p ro ro cii câ teo d ată  s e  p are  că m anifestă ab sen ţa  
stăpân irii d e  sine, se  prezin tă astfel n u m ai Ia o  p riv ire  superflcl» 
ală p re c o n c e p u tă  a su p ra  lo r . M al su s  noi am  o b serv at d e ja , că  
slăb iciunea , p e  c a re  a  arătat»o D anill in tim pul veden ie i (D an. 
VIII, 27  ţ X , 8· 10), n 'a  p ro v e n it n icidecum  dela s tare a  esta tică , 
cum  s e  Încearcă  să  exp lice aceasta  un ii, ci num&l d e la  ca rac te ru l 
neob işnu it al v ed en ie i. A c cas la  se d o v ed e ş te  lim pede p rin  aceea, 
că s lăb ic iu n ea , c a re  a d o b o râ t  pe D an iil la  păm ân t, n 'a  p receda t 
înseşi veden ie i, c i a u rm at d u p ă  d ân sa , ad cca  s lăb ic iu n ea  n 'a  
fost starea In c a re  a  fost p rim ită  v e d e n ia , cl num ai o  u rm a re  a 
ei. N u , p ro ro c ii n u  p e rd eau  conştiin ţa cu ra tă  d e  s in e  in llm pul 
vedeniei, n ’ati v o rb it neştlfn d  d esp re  c e  v o rb e scj d in  c o n lra  con» 
ştiinţa lo r In m o m en te le  v ed e n iilo r s e  lum ina pân a  In tru  atâta , 
Incâ! le d ăd e a  p u tin ţa  să p ă tru n d ă  cu  v e d e re  c la ră  In  fundul Ini
mii lo r şl In  su fletu l co n fra ţilo r lo r şl se  d esco p ere  aco lo  scăn» 
telle b inelu i, ce  să lăş lu la  aco lo , i ă  le  a p rin d ă  sp re  lu p ta  şi nim l· 
cirea a to t ră u l şi viciul. D acă  noi exam inăm  celelalte  v ed en ii 
apoi şi In tr'in se le  o b se rv ăm  con ştiin ţa  lim pede a p ro roci Io». IsaJa 
In tim pu l v ed e n ie i In c a re  c l a  fost ch e m at la slu jirea p rorocca»  
scă  (Is. C ap . V I) s e  afla in  p lină conştiin ţă . E l îşi sim ţea toată 
p ăc ă to şla  şi n e v re d n ic ia  sa, şi»şl d a  deasem enea sam a  p â n ă  la 
ce le  m al m ici am ărun ţim l cu m  a prim it cu ră ţirea  d in  m ân a  Sera» 
fim ulul, a tingându»se  d e  n e c u ra le le  Iul bu ze  cu  c ă rb u n e le  ap rins, 
şl cu m  cu ră ţit  d e ja  s 'a  ap rin s  ln d răsn e ţ s ă  Ia a su p ra  sa  p ro p o v e . 
d u irea  c u v â n tu lu i D om nulu i. Ierem ia In tim pul unei veden ii la 
fel (Ier. I, 6 t X X , 9 -1 1  j XVIII, 18), Işl re cu n o aş te  n ev red n ic ia  
sa , n ee x p erle n ţa  sa  tin e re ască  şl s lă b ic iu n e a ; d ar d u p ă  cu ră ţire  şi 
În tărire  la a su p ra  sa m are a  n ev o ln ţă  a  p ro p o v e d u lr ll şl o  prime* 
şte cu  aşa  p u te re  şl h o tă rlre  m orală , că  deja  nici p r ig o a n e le , n ld  
b a tj ic o ra , nici u n  fel d c  n en o ro c ire  n ’au  fost In s ta re  să»l sileas^
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că a părăsi nevoinţa primită. C ând  Iezechil a văzut vedenia  
miraculoasă şi nepătrunsă, a căzut pe faţa sa (Ier. I, 6 ; XX, 9»11; 
XVIII, 18). E clar deci, că  s’a produs aceeaşi, ce se petrecuse 
cu Daniil î caracterul neobişnuit al vedeniei il uimi. D ar  ca să 
perceapă revelaţiunea, el a trebuit să se scoale. Intr’insul a in» 
trat Duhul, f a  ridicat pe picioare, şi prorocul a început să audă  
pe c ineva vorbindu=i, şi p r in  urmare în plină conştiinţă l impede 
a început să primească dum nezeeasca  revelaţiune. Astfel prorocii 
pănăla  cele mai m ărunte  detalii ştiu despre vedenii, despre stări* 
le lor în v rem ea  acelor vedenii si tot si toate cele văzute  si au»> * » 
zite le rep roduc  şi le transmit altora, semn vădit al neîntreruptei 
conştiinţe de  sine.

Pe  temeiul datelor filologice şi factice, examinate de noi,
concluzia generală  despre starea psihică a prorocilor este astfel.
Prorocii sunt bărbaţi inspiraţi de sus, dar în inspiraţiunea lor nu
şi*au pierdut conştiinţa lor de sine, nici activitatea lor; din po*
trivă, în puterea înseşi acestei inspiraţiuni au primit luminarea
în conştiinţa de  sine, -  luminare, care descopere în spaţiu şi timp
şi le com unică  înţelepciune, care dă autoritate proclamărilor lor
a soartei regatelor şi popoarelor. Dacă trebue să=i com parăm  cu
cineva pe păm ânt ca prin  această comparaţiune să prezentăm
mai evident particularitatea caracteristică a prorocilor, apoi ei se
pot com para  cu geniile. Geniul se deosebeşte de oamenii derând
prin aceia, că duhul lui posedă  o putere  aşa de  mare, încât prin
zborul său îndrăsneţ în toa te  sferile activităţii mentale sau  morale
întrece mişcarea colectivă a tuturor minţilor contim porane cu
dânsul. Deaicea diferenţa enorm ă în ce priveşte claritatea şi Iar*
gimea vederei lor: acolo, unde  pentru minţile obişnuite este încă
numai o zare abea licăritoare, pentru geniu este ziuă luminoasă
cu so a re ,  unde pentru  cei dintâiu este o văgăună  strâmtă şi
întunecată, pentru geniu acolo sunt câmpii largi şi luminoase.
D ar  aceasta e încă în s tarea  obişnuită a omului. Când însă raza

1

inspiraţiei cade pe un d u h  om enesc mare, atunci, tresărind, el 
se înalţă în acele sfere, care  sunt inaccesibile minţilor obişnuite 
şi vede  asemenea lucruri, care minţilor obişnuite se par  nebunie 
sau vis, si care totuşi t recând  o mie de ani devin moştenirea ur«

# I  1 1

maşilor recunoscători şi a toată omenirea. Astfel este, decât în 
măsură  inconparabilă, duhu l  prorocilor. Chemaţi să păstreze 
germenele  împărăţiei lui D um nezeu pe  pământ, să propoveduias* 
cătot ce«i bun, să se lupte cu răul pe pământul păcătos;  chemaţi 
să vestească pe pământ ideea de Dumnezeu, idee, care după
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cuvântul lui D um nezeu  este tot aşa de înaltă faţă cu cugetarea 
omului, cu cât cerul e mai sus decât pământul (Is. LV, 8), pro» 
rocii fireşte au posedat conştiinţa, care a întrecut în claritate şi 
pătrundere  orce conştiinţă omenească, şi dacă geniul a fost capa» 
bil să vadă  aceea, care nu era capabilă gloatei, apoi prorocii au 
fost capabili să vadă aceea, la care n ’au îndrăsnit nici să se gân» 
dească nici cei mai profunzi filosofi, nici cele mai puternice genii. 
A  pătrunde în tainele naturii, a soartelor istoriei, în tainele spiri* 
tului om enesc  şi a cugetelor lui pot într’o anumită măsură şi 
minţile mari-, d a r a  pătrunde în tainile soartelor lui Dumnezeu, a 
pătrunde hotărârile şi înainte hotărârile lui Dumnezeu, a vedea 
însesi mişcarea mânei, ce cârmueste soartele istoriei si ale ves*

*  I  '  1  >  1

niciei, şi a şti direcţiile acestei mişcări, cu un cuvânt, a urmări 
căile lui Dumnezeu pe toată necuprinsa lor întindere în istorie 
şi în veşnicie, a şti „taina lui Dumnezeu" (Amos, III, 7): aceasta 
o pot numai prorocii şi nimenea altul din oameni. După asemenea 
chem are  a lor şi inspiraţia lor e mai înaltă şi mai curată decât 
orce înpiraţie om enească :  ea se pogoară asupra lor cu o putere, 
care=i renaşte şi»i luminează. Puterea nevăzută s’a pogorât peste 
ei, şi ei au simţit în sine arzând un foc, şi au auzit oare cum 
lovirile de ciocan, de care s’ar fi risipit şi stâncile (Ier. XX, 9 ;  
XXVIII, 9, 29): gura lor a început să vorbească. Şi ei îşi dădea 
deplin sama, ca cuvântul rostit de dânşii nu din depozitul lor pro= 
priu de cugetare, ci li se comunica lor de alt duh  dumnezeesc 
(Num er. XVI, 2 8 ;  lezec. XIII, 2), venit de dinafară, şi acest duh  
i»a renăscut, pe cel slab l=a făcut puternic, pe tânăr l*a prefăcut în 
matur, pe cel păcătos curat l=a făcut. De aicea curăţenia morală, 
abnegaţiunea, devotamentul cel mai desăvârşit şi râvna  înflăcă» 
rată la lucru, la care ei fusese chemaţi, sunt trăsăturile evidente 
ale vieţii şi activităţii prorocilor.

Dar mai departe, după înălţimea conţinutului cuvântului 
prorocesc şi însuşi forma lui prin înălţimea sa trebue să cores» 
pundă conţinutului. Cea mai înaltă formă a cuvântului omenesc, 
este forma poetică; aceasta singură e capabilă să exprime cele mai 
delicate, cele mai fine, cele mai nobile şi cele mai înălţate miş» 
cari ale spiritului omenesc. De aicea se înţelege, pentru ce şi pro» 
rocii pentru  cuvântul lor dumnezeesc au ales forma poetică de 
cuvântare·, ea singură numai şi încă şi ea abea a putut să ex» 
prime divinul cuvânt prorocesc, pentrucă tainile acestui cuvânt 
sunt aşa de înalte, încât limba omenească e prea săracă şi insu» 
ficientă, că să le exprime în chip demn. Dar cu toată insuficienţa



166

şi sărăcia llmbei pentru  exprimarea deplină a cuvântului proro
cesc, cuvântarea  p rorocească  totuşi alcătueşte o m inune die poezie. 
D ecurgând  măsurat în versuri  duble sau triple libere logice rit» 
mice, cuvân tarea  prorocească ,  potrivit conţinutului, este cân d  
majestoasă şi pioasă, când  de exemplu prorocul expr im ă  che» 
m area sa (is. Cap. V I;  Izec, Cap. I)... cutremurul evlavios pă* 
trunde pe  cititor până  în  fundul sufletului; când  groaznică  şi 
grozavă, asemenea focului dogoritor şi ciocanului ce sfarmă stân» 
cile, asem enea glasului de  trâmbiţă din ceasul judecăţii, cân d  de  
exem plu  prorocul se adresează poporului corupt sau  moraliceşte  
adormit şi vesteşte ap rop ierea  pedepsei dumnezeeşti meritată. 
(Is. cap. I; A m os,  cap. II; joii,  cap. I şi II; Ier. XXIII, 29);  c â n d  
b lândă şi duioasă, asem enea  glasului unei. m am e duios*inbietoare, 
când prorocul se adresează  cu m ângâere  către poporu l  pătimitor;  
în acest  timp ea e capabilă  să v indece ranele mortal cangreni» 
zate, —  răcorită prin  lacrămile prorocului din inimă izvorâte, e a  
e ba lsam  vindecător, care îndulceşte suferinţele (Ier. cap. X X X  
şi XXXI, Is. XI, LIV); c â n d  iarăşi înaltă şi solemnă, ca sunetul 
trâmbiţei de biruinţă, când  prorocul dela evenimentele  de  p lâns  
ale prezentului îşi a runcă  privirile sale luminoase a su p ra  viitoru* 
Iul, că tră  făgăduinţa  testamentară, către  Mesia care a re  să vies 
tonul său plin de  suferinţă se înviorează, spiritul se încurajază, 
lacrămile abea  vărsate  se usucă  şi prorocul plin de  bucurie  uită 
toată am ărăc iunea  prezentului şi cântă imnul so lem n (Is. Cap. 
Xl~X(I, XIX şi XL; Ici!, Cap. III). In cărţile proroceşti  sunt pa* 
gini, c a re  după  înălţimea şi puterea de expresie n u  au  n im ic  
asăm ănăto r  în literatura poetică  a tu turor timpurilor şi popoare lo r ,  
şi se în ţelege: prorocii  sun t  poeţi sscrii şi produsele lor poartă  
ş tampila  religiei şi a adevărului,  pe când poezia celorlalte po* 
poară  adesa  se în tunscă  de  superstiţie, patimă şi rătăcire. Din 
formele ritorice exsterne la proroci se întâlnesc·, a le g o r i i , ca  de  
exem plu  cântarea despre vie, prin care se reprezin tă  poporu l  
ales (Is. Cap. V );  ip e rb o le ,  când de exemplu revoluţiile şi miş* 
cările populare  se prezintă ca  mişcări ale cerului şi păm ântului ,  
ca în tunecarea  şi căderea  stelelor (Ageu, III; Ioil, III; Is. XIII 1 0 ; 
XtV, 12). M e ta fo r e  îndrăsneţe, când  de exemplu daruri le  du* 
hovniceşti  se prezintă în chip simţual, -  inspiraţia divină se 
prezintă ca un curent de ap ă  într’o pustie însetată, s lava şi feri* 
cirea ca soarele şi luna fără apus (Is. LX, 20); personificări po» 
etice, când  de exem plu  prorocul se adresează obiectelor neînsu* 
fleţite ca şi către o persoană  vie (aşa sunt: „ascultaţi ceruri şi ia
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aminte pământule J“ „Munţii şi dealurile vor cânta înaintea voastră 
imne şi toţi arborii câmpiei vor bate din palme înaintea voastră"! 
repetiri enerqice, cum sunt: „Mângâiaţi, mângâiaţi pe poporul 
meu", „ O pământule, pământule, pământule? ascultă cuvântul 
Domnului," etc. (Is. XL, 1 ; Ier. XXII, 29). Ironia, când de exemplu 
slăbiciunea omenească se reprezintă în contrast cu măreţia lui 
Dumnezeu („Să făleşte oare securea faţă de celce o mânueşte? 
Ca şi cum toiagul s’ar scula contra celui ce=l ridică!" sau „vai 
de celce se priceşte cu Creatorul său, hârb dintre hârburile de 
pământ?“ (Is. X, 15; LV, 9). Cuvântările proroceşti în genere se 
disting de cântecele lirice, adesa trec la ele, când prorocii sau 
introduc în cuvântările lor imne populare din vremile trecute, 
sau alcătuesc de ale lor proprii (Is. V, 12 ; Cap. XII; XLII, 9; 
Avac. Cap. III), şi atuncea încă mai complect şi mai profund se 
revarsă simţul, încă mai vioi se zugrăvesc tablourile, încă mai 
îndrăzneţ devine sborul ideilor. Aceste imne intercalate sunt 

%

noui raze, care dau o nouă strălucire tabloului, noui sunete, care 
introduc frumuseţea variaţiunii în armonia întreagă.
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Ra/nurâ de tereolnt

CAPITOLUL X.

s t a r e a  l ă u n t r i c a  a  p o p o r u l u i  i s r a i l i t .

n ce priveşte starea internă a poporului ales din 
periodul desbinării lui în două state duşmane 
unul altuia, apoi aceasta atrase după sine nu 
numai slăbirea puterei politice a poporului, ci 
si căderea lui sub raport religioso~moral. Acea 
înclinare spre necredinţă şi idolatrie, care s'a 
manifestat în popor şi în timpul monarhiei, dar 
şi*a găsit contrapod în pietatea regilor care 
observau (în cei mai buni ani de cârmuire a 
lor) sa se îndeplinescă legile religioase«morale 
ale lui "Moise, cu desbinarea regatului capătă 
asentimentul statului şi se încuraja de întreaga 
directivă politică în regatul lui Israil. Regii 
acestui din urmă regat, începând cu Ieroboam 
prezentară idolatria drept stindard a indepen« 

denfei sale politice şi în vederea considerării tronului său înstrăină 
prin toate mijloacele poporul de templu din Ierusalim. Faţă cu o 
asemenea directivă regatul lui Israil fu pentru totdeauna pierdut 
pentru economia dumnezeească, şi deşi Dumnezeu, după marea 
Sa milă, au rădicat intr’insul mari proroci, deşteptând prin pro»
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poveduirea lor şl prin minuni conştiinţa criminal adorm ită  a 
regilor şi poporului, dar p ropovedu irea  lor n ’a mat putut deja să 
întoarcă acest regat dela acea rătăcire religioso*morală, în care 
el întrase şi care  inevitabil ba  dus la peire. Toate speranţele cele 
mai bune se concentrară a tuncea  în regatul lui Iuda, în capitala 
lui, Ierusalimul, „pe care D um nezeu  şUo alesese, ca să petreacă 
acolo numele Lui". Dar „şi Iuua deasemenea n ’a păzit poruncile 
Domnului Dumnezeului său, şl a umblat în obiceiurile lui Israil, 
cum umblau aceia“ (1 Reg. XVII, 19). Atunci era evident că  şi 
regatul lui Iuda nu poate să fie purtător credincios al făgăduinţei 
încredinţate poporului ales, şi el deasemenea trebuia să piară, 
dar  nu pentru  totdeauna. Intr’însul rămăsese totuşi m ai  multe 
elemente sănătoase religioso=morale, şi deaceia d tş i  şi el dease* 
menea, ca şi regatul lui Israil, s’a supus distrugerii şi poporul a 
fost dus în robie, dar robia a fost pentru dânsul numai o cercare  
vremelnică, şi poporul iudeu a trebuit să se întoarcă iară  în ţara 
sa, ca din nou, să se aprindă sfeşnicul Iui David, robul lui Dum> 
nezeu", până  ce va veni plinirea vremilor.

Dar cu cât devenea mai neputincios poporul ales, cu  atâta 
tot mai putenic răsuna glasul lui Dumnezeu, care trezea conşti» 
inţa criminal adormită a poporului. După m ăsura  decăderei  
religiososmorală a poporului, tot mai lămurit şi mai tare se re* 
petau făgăduinţele despre Mântuitorul,  unicul Izbăvitor, în care 
trebuia să nădăjduiască poporul în anii săi de grozavă suferinţă. 
A num e în acest timp apar  unul după altul marii proroci,  care 
împreună cu micii proroci şi cu cuvântul, şi cu lucrul prezic 
apropierea plinirii timpului, şi în prorociile lor nu  num ai că 
arată amărunţit  semnele venirii lui Mesia, dar şi cu o uimitoare 
exactitate' descriu toată viaţa Lui pământească, dela naşterea  din 
Fecioara (Is. VII, 14), în  Betleem (Mih. V, 2), până la darea 
Noului Testament (Ier. XXXI, 31), patima (Is. LIII, 5), învierea 
(Is. VI, 3) şi revărsarea Duhului lui Dumnezeu asupra a  tot trupul 
Ioil, II, 28), Cultul continua să se săvârşească după reg u la  sta
tornicită înainte în templul din Ierusalim, dar măreţia lui scăzu 
mereu după măsura căderei a  înseşi poporului. In timpul regilor 
evlavioşi el se rădică, ca de exemplu sub regii Iosafat, Ezechia, 
Iosia şi sub cei necredincioşi însuşi templu fu supus profanărei 
şi chiar se închise pentru  cult, cum a fost asta mai ales s u d  

Ahaz şi Mânase. Bogăţiile lui încet4ncet s’au furat atât de cuce» 
ritorii străini, cât şi de însuşi regii iudei, cari din pricina că nu  
aveau alte mijloace pentru  plata tributului sau a contribuţiei se
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folosiră pentru  asta de tezaurile templului. Templul Inisuşi, pe 
măsura  grosolănirei simţului religiose^moral în popor,  socotind 
podoaba d rep t  un  ceremonial  mort, p ierdu importanţa sa înaltă, 
şi prorocii făţiş p ropovedu iau  preferinţele evlaviei lăuntrice faţă 
de cea exterioară, preferinţa faptelor milei şi ale iubirii, în faţa 
ritualismului aducerei de jertfe. O d a tă  cu dărâm area  Ierusalimului 
de N a b u h o d o n o so r  a pierit şi templul, şi însuşi sicriul legii a 
dispărut fără urmă.

Pe m ăsură  ce poporul ales deveni tot mai incapabil de .a fi 
purtătorul viu  şi păstrătorul aşezământului dumnezeesc şi a făgă* 
duinţelor despre "Mântuitorul, căpătă  tot mai multă im portan ţă  în 
această privinţă  scrisul, care ajunse către timpul cădere i  rega* 
tului la o m are  desvoltare. Reprezentanţii  principali ai culturii au 
fost prorocii, cari ca şi mai înainte alcătuiau frăţimi religioase sau 
şcoli proroceşti,  care  ajunseră la o stare mai înfloritoare în 
urm a prorocilor Ilie şi Elisei. D u p ă  aceşti doi măreţi reprezentanţi ai 
prorociei orale, începe  a  se desvolta  tot mai mult prorocia  scrisă, 
ca d ând  mai multă putinţă pen tru  păstrarea adevărurilor  rostite 
în turburările  venite  şi în timpurile grele ale vieţii poporului.  
Â ş a  s’au  alcătuit unsprezece cărţi ale prorocilor referitoare către 
acest timp şi scrise de prorocii Iona, Osie, Amos, Ioil, Isaia, 
Miheia, N a u m ,  A v acu m , A vd ia ,  Sofonie şi Ieremia. D e  prorocul 
Ieremia s’a alcătuit încă o carte  deosebită sub denum irea  de 
„Plângerile lui Ieremia", în care se dep lânge căderea Ierusalimului.

In administraţia civilă dela despărţirea monarhiei s’au  p rodus  
turburări politice inevitabile, care au  slăbit ambele state şi adesa 
s ’au transformat în războae intestine pustiitoare. Dar în regatul iudeu 
s’a observat mai multă perzistenţă şi ordine, decât în rega tu l  lui 
Israil. Intr’însul tronul, potrivit făgăduinţei dumnezeeşti, s’a păstrat 
nesch im bat  în neam ul lui D av id  şi în  genere  a trecut dela  tată 
la fiu; pecând  în regatul lui Israil dinastia nou înfiinţată a lui 
Ieroboam se încheie cu fiul său, şi după aceea a u rm at  un  şir 
întreg de asasinate de  regi şi usurpări ,  din care pricină regii se 
schimbară r e p e d e  pe  tronul lui Israil, In intervalul dela desbina* 
rea regatului pânăla  t impul uciderei lui Ohozia, regele Iudeei, şi 
a lui Ioram, regele lui Israil de către  Iuui (ceea ce alcătueşte un 
period de 9 0  de ani) pe  tronul iudeu  s’au succedat num ai şase 
regi, pe cân d  pe tronul lui Israil zece regi, şi în cursul întregului 
period de 257 de ani, dela dezbinarea  regatului pânăla căderea  
regatului israilit pe tronul israilit s’a u  schimbat 20 de regi, iar 
pe cel al Iudeei numai 12, altă d o v ad ă  de mai multă statornicie
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prin aceea, că in regatul israilit se călcau îndrăsneţ toate legile 
dreptăţii (via lui Navuftei) şi prin asta se zdruncinau înseşi te» 
meliile vieţii de stat şi sociale, se explică şi aceea, că regatul 
lui Israil cu  134 de ani mai devreme de cât cel iudeu a căzut. 
Pelângă aceasta a perit definitiv, pecând ultimul a înviat pentru 
o nouă viaţă politică şi a mai existat pentru întemeierea adevă» 
râtului regat duhovnicesc a lui David, de cătrei dumnezeescul 
său fiu, Regele Universului.

Slăbiciunea ruşinoasă a poporului ales în acest period s’a 
manifestat în aceea, că el a perdut din ce în ce mai mult din 
vedere situaţia predestinată pentru dânsul de a fi lumină pentru 
toate celelalte popoare. In Ioc ca moraliceşte să predomine peste 
popoarele înconjurătoare şi să le pregătească pentru âlăturarea 
la împărăţia lui Dumnezeu, poporul israilit însuşi cedă influenţei 
stricăcioase a acestor popoară  şi nu numai în regatul lui Israil, 
ci şi în regatul lui Iuda idolatria se instaură cu totul pe terenul 
pământului făgăduinţii şi adesa triumfă asupra adevăratei religii, 
mai ales sub Manase, care fuse idolul neruşinatei Astarta  chiar 
în templul lui Dumnezeu. Asemenea stare fu cu atât mai tristă, 
că cultul popoarelor păgâne deveni tot mai greţos şi uricios prin 
acea influenţă imorală, pe care el o exercită. De aicea superstl·* 
ţia şi corupţia au fost urmările inevitabile ale acestui cult, şi în 
această privinţă poporul ales adesa căzu chiar mai jos decât 
convertitorii lor păgâni. Aceşti din urmă negreşit nu  puteau 
decât să se bucure  de asemenea cădere a poporului israilit şi în 
timpul peirii lui făţişi îşi exprimau răutatea lor. In vedere  distru* 
girii ambelor regate, şi în deosebi a Ierusalimului, amoniţii es» 
clamau răutăcios. „Aha! aha!  contra lăcaşului sfânt, pentru  că el 
e batjocorit; contra pământului lui Israil, pentrucă e pustiit, şi 
contra casei lui Iuda, pentrucă e dus în robie" (Iezec. XXV, 3). 
Moab şi Seirul cu dispreţ ziceau: „Iată şi casa lui Iuda, ca toate 
popoarele este" ? (idem vers. 8). Filistenii, văzînd peirea poporului 
israilit, „procedară răzbunător, şi=şi răzbunară cu dispreţ în suflet, 
spre peire, după v e c h e a .u r ă “ (idem vers. 15). Prietenosul Tir de 
altă dată acum  zicea de Ierusalim „Aha, Aha, el, poarta popoa* 
relor, este dărâmat. A cum  aleargă la mine! Eu mă umplu, iar el 
se pustieşte" (lez. XXVI, 2). Iar Edom îşi răzbună cumplit pe 
regatul lui Iuda pentru robia suferită cândva dela el şi cu răutate 
exclamă: „Dărâmaţi=l, dărâmaţi^ până în temelie (Ps. CXXXVI, 7).

Ce se atinge de starea popoaralor înconjurătoare, apoi, cum
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s’a văzut din înseşi mersul istoriei, în acest period s’au produs 
multe răsturnări mari în soarta lor. După o slăbire vremelnică a 
marilor monarhii ale vechiului Orient, a Egiptului şi a Siriei, 
slăbire, care a dat putinţă regilor israiliţi singuri stăpânitori să»şi 
întindă statul lor pânăla hotarele extreme posesiunilor sale, iară 
se începu întărirea acestor state, şi deja în timpul lui Roboam 
faraonul egiptean Susachim începu să facă obişnuitele expediţiuni 
în adâncul Asiei, când luă şi prădă Ierusalimul. împreună cu asta, 
la nord*est de pământul făgăduinţii reuşi să se întărească foarte 
mult un nou stat, statul Sirian care, având  de capitală Damascul, 
slăvit prin vechimea şi bogăţia sa, poseda destulă putere, ca ne
contenit să ameninţe ambele regate evreeşti. Dar iată, peste Eufrat 
iar începu să crească repede puterea Asiriei, pe tronul căria apar 
o serie de războinici neîmblânziţi, doritori de cuceriri. Cu mână 
puternică ei împinseră regimentele lor spre apus, distruseră rega
tul Siriei, răspinseră pe egipteni, supuseră toate statele mici in
clusiv pânăla oraşele feniciene, şi sub loviturile acestor războinici 
căzu şi regatul israilit, ca unul ce era situat mai aproape de calea 
cuceritorilor asirieni. Necontenitele, expediţiuni, totuşi, slăbiră Asi» 
ria. N ineva  fu luată şi dărâmată de puterile unite ale midenilor 
şi babilonenilor, şi puterea Mesopotamiei se concentră în Babilon. 
Faraonul egiptean voi să se folosească de această slăbire a vechei 
sale concurente, şi N eho  îşi arătă pretenţiile asupra tuturor ţărilor 
asiatice, foaste până atuncea sub stăpânirea Asiriei. Dar el intâm* 
pină un groznic protivnic în Nabuhodonosor  al Babilonului, care, 
zdrobind puterea egiptenilor, deveni stăpânitorul întregei Asii apu
sene şi desăvârşi peirea poporului israilit prin luarea şi dărâma* 
rea Ierusalimului, care s’a produs în anul al I9=a al domniei sale
în Babilon, si anume în anul 588 a. Hr.

9  1

Pe baza cronologiei periodului expus servesc cărţile sfinte 
indicate a Regilor şi Paralipomene relativ la anii domniei fiecă
rui rege atât din regatul Iudeei, cât şi din regatul israilit. Ea se 
uşurează încă şi prin aceea, că la urcarea pe tron a fiecărui rege 
se arată si anul de domnie corespunzătorului rege din celălalt 
regat. Dar această sistemă dublă de cronologie are şi desavanta- 
jele ei, de oarece la cea mai mică modificare de cifră (ceeace 
fără îndoială s’a şi întâmplat la transcrierea cărţilor) s’a încurcat 
toată cronologia. In cartea prorocului Iezechil tot timpul nele
giuirii casei lui Israil se determină la 390 de ani;  această cifră 
ne şi arată aproximativ timpul existenţei poporului israilit dela 
Ieroboam până la dărmarea Ierusalimului. Cifrei acesteia cores-
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punde şi indicarea specială a anilor de domnie a regilor In am* 
bele regate, cum  se şi poate  v ed ea  aceasta  din următoarea 
tăbliţă :

Regii Iudeii

Roboam , . a domnit 17 ani dela 9SO

Regii lui Israil

I e r o b o a m ........................ . ani 22
Avia . . . n 3 » 11 963 N a v a t ................................ 2
Asa . . . II 41 , n 960 24
losafat . . n 25 „ 11 919 H a .................................·. 2
Ioram . . . n 8 . n S94 Zam vrie ............................. 7
Ohozia . . n ί . n 8S6 Tamnie şi Amvrie . « . • fl 4
Hotolia . . n 6 „ V 8S5 Amvrie s in g u r ................ 8
loas . . . 71 4̂ O d )> S79 22
Amasia . . 11 29 „ fi 839 O h o z i a ............................. 2
Ozia . , . n 52 „ 11 810 I o r a m ................................ 12
Iotam . . . J» 16 „ Λ 753 Iiui ..................................... 28
Ahaz . , . n 16 „ 11 742 Ioahaz................ . - · · · 17
Ezechia . . )) 29 V 726 16
Manasie . . n 55 „ » 697 Ieroboam I I .................... 41
Amon . . 2 „ 11 642 Interegn . . . . . . . 11
Iosia . . . >1 31 „ >1 640 Zaharia . *........................ 6
Ioahaz . . f) 3 luni 11 609 1
Ioachim . . 11 11 ani n -- 10
Iehonia . . n 3 luni >1 539 Fachia................................ 2
Sedechia . M 11 ani -- 20

Dărâmarea Ierusalimului la anul 9
588 a. Hr.

In această tăblilă1 ca punct

Distrugerea regatului lui Israil 
anul 722 a Hr.

de plecare să ia anul 930,

ia

ca
dată în deobşte primită a morţii lui Solomon şi a dezbinării reg a 
tului. Dar de oare ce mai exact ca  dată se designează anul 978, 
apoi şi toată tăbliţa u rm ătoa re  trebue  să capete modificare  co* 
respunzătoare.



CARTEA A DOUA
Timpurile captivităţii babilonene.
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Iudeii tn captiolfatea babiloneană. (După un monument babilonean).

CAPITOLUL XI.

IUDEII IN BABILON,

ara, in care au fost duşi iudeii în robie, prezenta 
un vast şes jos, cuprins între râurile Eufratului 
şi Tigrului. Aicea, în locul munţilor natali pi» 
toreşti, robii vedeu înaintea lor câmpii nemăr= 
ginite, brazdate de canaturi artificiale, printre 
care se Înălţau turnurile uriaşe ale oraşelor* » « 
nemărginite. Babilonul, capitala regatului, în 
acest fimp prezenta cel mai mare şi cel mai 
bogat oraş de pe pământ, şi strălucea de 
luxul şi măreţia numeroaselor temple şi palate 
înaintea cărora captivii se opreau în mirare 
mută. Herodot, care l=a vizitat pela anul 450 
a. Hr. după un secol dela robirea iudeilor, 
când zidurile oraşului erau încă întregi, zice, 
că oraşul acesta prezeta un patrat aproape de 
25 chilometrii pe fiecare lăture1). Alţi scriitori, 

ca de exemplu Strabon, dau altă proporţie, dar după măsura cea 
mai mică, în lăuntrul zidurilor se afla un spaţiu de 25 chilometri

I) H e ro d .  I, 175: . 1 2 3  dc s tad i i  pe f i eca re  l ă t u r e " .
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pătraţi, ceeace alcătueşte o piaţă de patru ori mai mare de cât 
cea care se află înăuntrul zidurilor Parisului, şi egal de două ori 
mai mare de cât spaţiul, ocupat de limitele oraşului Londra.

Măreţia sa Babilonul o datora mai ales situaţiei sale. Zidit 
pe ridicătura largă şi plană a unei stânci, care se ridica din 
terenul bogat a întinselor câmpii şi prezeta ultima u rm ă  a mun» 
ţilor nordici, el se desfăta de o situaţie sănătoasă şi asigurată 
chiar şi de inundaţiile periodice, care bântuiau împrejur. A păra t  
dinspre sud de apele late a albiei unite a Eufratului şi Tigrului, 
care de aicea se îndreaptă repede împreună către golful Persic, 
care în acea vreme pătrundea mult mai departe spre nord  de cât 
în prezent, el din toate celelalte părţi se apără de largile laturi 
ale pustiului. înalta lui bunăstare deasemenea se asigura de înseşi 
situaţia sa, pentrucă el era aşezat lângă marele drum  comercial 
intre marea Mediterană şi Răsărit, în acel punct, unde Eufratul 
după o largă revărsare se îngustează şi prezintă un râu cu ape 
bogate, adânci şi magnifice, aducând în atelierele marelui oraş 
bogăţiile nordului şi prezentând în acelaşi timp acces liber coră= 
biilor din oceanul Indian şi din Africa. Pentru construcţii şi case 
împrejurimea nu prezintă provizie de piatră, dar din pătura 
adâncă de argilă a şesului era uşor de făcut, cu ajutorul uscărei 
la soare, cărămidă, iar smoala, adusă pe râu dela nord, procura 
cimentul necesar. Zidurile aeestei uriaşe aşezări omeneşti se aflau 
In corespondenţă cu acel enorm spaţiu, pe care el îl cuprindea 
Intre dânsele. Ridicându^se din gropi mari pline pe ambele laturi 
cu apă, ele se înălţau, după mărturia lui Herodot şi al altora, 
pânăla 300 p ic ioare1), în care caz lăţimea lor era aşa, încât că» 
ruţele trase de  patru cai putea circula slobod pe vârful lor, care 
ar fi avut 80 de picioare în lăţime, un astfel de zid fortificat 
monstruos, care era destinat pentru apărare de prădalnicii pus* 
ţiului sau de alţi duşmani mai civilizaţi, evident presupune o 
muncă aproape neînchipuită. Construit din cărămidă arsă, vrâs* 
tate cu pături întregi de stuf, destinate pentru legătură, şi întărite 
cu smoală de pământ, zidurile conţineau într'însele, nesocotind 
cele 250 de turnuri, ce se ridicau pe dânsele, nu  mai puţin 
5.560.000.000 de picioare patrate, şi erau construite, cel puţin

1) D i o d o r  S ic i le anu l ,  u r m â n d  Iui C tes las ,  a d m i t e  s p u s a  Iul H e r o d o t .  A Iiii s p u n ,  c ă  
Udur i l e  se r i d i c a u  ia  255 s a u  c h i a r  n u m a i  la 75  d e  p i c i o a r e  in înă l ţ im e .  D a r  u l t i m a  indi* 
c a ţ i u n e  e v i d e n t  s e  r e f e r ă  ia  a c e a  s t a r e ,  In c a r e  o r a ş u l  se af la d u p ă  d ă r â m a r e .  H e r o d ,  I, 
1 7 61 D io d .  Sicii. II, 7, $ 3 ţ P l in ,  Η .  N .  VI ,  2 6 ţ  S t r a b o n ,  XVI ,  1, $ 5. C o m p a r ă  U r o n .  LI, 
5S. Hbere  c u  t o a t e  a c e s t e i  s o c o a t e ,  că  i Jd u r i l e  c h i a r  in f o r m a  lo r  Î n t r e a g ă  a v e a u  a b e a  
75 d e  p l c l o t r e  l a  înă l ţ ime.
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din un num ăr de trei ori mai m are  decât aceasta cifră de cără· 
mizi din cele mai mari, ce se puteau întrebuinţa de bab i lonen i’). 
Oraşul avea 100 de porţi, cu canaturi enorme, cu uşori grei, care 
se închideu  cu incuetori de fer şi de aram ă (Is. XLV. 2 ). De 
fiecare parte  a râului erau  după  aceea încă nişte ziduri interioare 
cu porţi enorm e în capul fiecărei uliţe late şi spaţioase, care 
mergea spre  râu, în lungul căruia se întindeau cheiuri frumoase, 
adaptate la industrie şi împodobirea oraşului. Din fiecare poartă 
peste râu se mişcau luntre şi pod portativ, care se ridica noaptea 
şi oferea cale de comunicaţie  pentru cetăţenii de pe ambele 
părţi ale râului. In lăuntrul acestui spaţiu se aflau casele obişnuite 
ale locuitorilor, care câte 
odată e rau  înalte cu trei 
sau patru e ta je2). Dar ele 
erau cu totul pitulate în 
comparaţie  cu acel cuartier, 
unde se afla măreţul palat 
regal, care el singur prezenta 
un oraş întreg, având  până la 
12 chilometrii în circonfe» 
rinţă. in lăuntrul său se aflau 
trei sau patru edificii vaste, 
zidurile cărora ,  după măr* 
turia lui Herodot, erau ceva mai puţin după tărie compa» 
rativă cu zidul însuşi a oraşului. D espre  vastitatea palatelor 
regale se poate  judeca după aceea, că dealul pe  care se înălţa 
unul din ele, ocupă 37 acri de teren, iar altul, care şi astăzi e 
cunoscut sub  numirea de Kasr, adecă palat avea 400 de stânjini 
în lungime şi 300 stânjini in lăţime. A p ro a p e  de centrul acestei 
pieţe uriaşe, care, deşi avea 70 de picioare în înălţime, era numai 
o tereasă artificială, care  şl astăzi se ridică ca  s ingurul rest al 
palatului. Pereţii, stâlpii şi piloţii de cărăm idă,  care  miraculos se 
păstrează până  in ziua de astăzi şi în unele  părţi împodobiţi cu 
pilaştrii, încă şi acum  arată acea clădire, care  a fost una  din mi« 
nunile lumii 5 dar ruinile sunt p rea  jalnice, ca să ne dea  putinţa 
să p r icepem  deplin această clădire în înfăţişarea ei complectă. 
El negreşit conţinea în sine un întreg labirint de  curţi, de sale

1) D u p ă  c a l c u l  Iui R a w l l n s o n  p e n t r u  a c e s t  zid s ‘a u  c e r u t  1 8 .7 6 5 .0 0 0 .0 0 0  d i n  c e l e  m a l  
m a r i  c ă r ă m i z i .  E x p o s i t o r ,  Î 8 8 3 ,  p .  5 4 9 .  E b e r s  z i ce ,  c ă  a c e s t e  z i d u r i  p r e z e n t a u  c e a  maJ 
m a r e  m i n u n e ,  m a i  m a r e  c h i a r  decAt  p i r a m i d e l e .

2) H e r o d .  I. ISO.

O  barcă în  o r ien t.
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mari, galerii şi încăperi mărunte, care strălucea prin mulţimea 
culorilor, sau împodobite cu sculpturi şi picturi, cu zugrăvituri 
de scene de războiu şi de vânătoare (Iezec. XXII, 14, 15). Chiar 
pereţii interiori străluceau prin tot felul de culori vii, nenumăra= 
tele frânturi de cărămidă din ele încă şi astăzi sunt acoperite de 
straturi groase de pământ peste culorile vii galbene, albastre, 
roşii şi n e g re 1).

Grădinele palatelor erau cu adevărat una din minunile lumii. 
N abuhodonosor  era căsătorit cu o principesă midieană şi socotind 
că ea tânjeşte după munţii săi natali, privind la suprafaţa plană 
a şesului Babilonean, se hotârî să alunge cum va urâtul ei şi 
dorul de patrie şi în acelaşi timp să arate cât de puternic o 
iubeşte. El porunci, ca în paradisul palatului ei să fie ridicate 
dealuri acoperite cu păduri. Cu acest scop au fost ridicate arcade 
monstruoase în felul piramidelor pânăla 4C0 picioare înălţime, şi 
pe ele au fost organizate dealuri artificiale şi munţi de pământ,

#

pe care au fost mutaţi din pădure arbori uriaşi, răsădiţi în toată 
frumuseţea lor, şi tufari înfloritori, pintre care la diferite înălţimi 
se aşezară camere răcoroase cu podoabă regească. Pentru a face 
iluzia încă şi mai deplină, în lungul fiecărei terase au fost făcute 
pârae cu ape scânteietoare la soare, care şerpuiau prin dumbrăvi 
şi prin pădure; apa pentru ele se ridica pe vârful dealurilor prin 
o anumită maşină hidraulică din r â u 2). Dar cea mai remarcabilă 
din toatate minunile Babilonului era marele templu al lui Bel, 
descris deja mai sus. Nici o clădire religioasă în timpurile vechi 
sau în cele nouă n’a putut rivaliza prin mărimea ei cu această 
capişte uriaşă, care dela nivelul localităţii înconjurătoare se ridica 
ca un munte. In tezaurile ei Nabuhodonosor a pus prada, apu* 
cată de dânsul d ir  templul Ierusalimului, şi multe altele, aduse 
ca jertfă de recunoştinţă slăvitului zeu pentru victoria repurtată 
de el asupra vrăşmaşilor. El negreşit se gândea puţin, că păstra

1) L a y a r d ,  N i n e v e h  a n d  B a b y l o n ,  p a g .  507 .
2) O p p e r t  s o c o a t e ,  c a  a ş a  numi tu l  d e a l  A m r a n ,  c a r e  p r e z i n t ă  a c u m  o m a s ă  n e r e 

g u l a t ă  d e  271 p i c i o a r e  In l u n g i m e  p e  o p a r t e  şi 165 p i c i o a r e  p e  c e i a l a l t ă ,  şi 2 l 6  p i c i o a r e  
In l ă ţ ime ,  e s t e  a n u m e  a c e e a  c e  a r i m a s  d in  ‘a c c s t e  g r ă d i n i  a t â r n a t e .  D e a l u l  c u n o s c u t  s u b  
n u m i r e a  C a s r  s a u  „ p a l a t u l , - s ă  î n t i n d e  li 2 ,400  p i c i o a r e  in l u n g i m e  şi ÎSGO p i c i o a r e  In 
l ă ţ i m e  d e a l u n g u l  m a l u r i l o r  E u f r a tu lu i .  > \ce a s tâ  g r ă m a d ă  m o n s t r u o a s ă  d e  p ă m â n t  ar t i f i c ia l  
a d u n a t ,  d u p ă  . p ă r e r e a  lui E b e r s ,  p r e z e n t a  l o c u l  g r ă d i n i l o r ,  p r c c u m  şi a p a l a t u l u i .  P e  
p a r t e a  n o r d i c ă  a aces tu i  d e a l  a r t i f ic ia l  u n  t a m a r i u s ,  s i n g u r a t c c  î n c ă  şl as tăz i  c a u t ă  s p r e  
r â u ,  p r e z e n t â n d  u n  a r b o r e  f o a r t e  g r o s  şi b in e  î n r ă d ă c i n a t  a r b o r e .  A r a b i l  s p u n ,  c ă  a c e s t a  
es te  u n ic  a r b o r e ,  c a r e  a r ă m a s  p â n ă  a c u m  din  g r ă d i n i l e  s p â n z u r a t e  a l e  S e m l r a m i d e l .  
D l o d o r  s p u n e ,  c ă  g r ă d i n e l e  s e  r i d i c a u  a s e m e n e a  t r e p t e l o r  u n u l  a m f i t r e a t r u .  L a y a r d  a 
găs i t  u n  basore l ie f ,  c u  Î n c h i p u i r e a  une i  g r ă d i n i ,  s u s ţ i n u tă  p e  s tâ lp i .  N i n e v e h  a m d  B a b a y l o n .  
p a g .  223.



Inconştient v ase le  sfinte a le  Iul Israil In ac ea stă  fortărea ţa s l . 
g u r i  şl in accesib ilă  pân ă  In a c ce  zl, c â n d  Iehova va ho tărî d in  
nou să re s ta u rez e  p e  p o poru l său . M ă re ţia  sa Babllonul In ch ip  
principal o d a to ra  Iul N a b u h o d o n o so r. A c e s t re g e  cu  tot d rep tu l 
se  putea m ân d ri cu  a c ee a , c i  a n u m e  el a zid it acest m ăre ţ 
Babllon (D an. IV , 30). A c eastă  m â n d ră  o b serv aţie  a sa se con· 
firm ă In to tu l p rin  d a te  Is to ric e  M a re le  palat nou , cum  poves» 
teşte el s in g u r In Inscripţii, a fost In to lal constru it de dânsul, 
p recum  şi v estite le  g ră d in i s u sp e n d a te  ţ că răm izile  C asru u lu i d e  
ase m e n ea  p o a r tă  pe dănse le Im prim at n u m e le  său . In inscrip ţii 
de asem en ea se povesteşte , câ  e l n re s ta u ra t vechiu l pala t, si 
lărg ind , a Inolt cu  îng rijire  vastu l re z e rv o rlu  v ec h lu  al O zaru lu i. 
C ărăm izile  c u  inscrip ţie  confirm ă m ă rtu r ia  sa, că  el In a d e v ă r  
a re s ta u ra t şi m are le tem plu  al Iui Bel, şl a fa ră  de acesla s 'a 
c o n sliu lt d e  d ânsu l sau  s ’a Inoit încă  şl a lte  v re o  opt tem ple. 
D ar co n s tru c ţia  lui cca m ai m ăre a ţă  a fost re s ta u ra rea  u riaşe lor 
ziduri ale  o raşu lu i, ce re  la u rc a re a  sa p e  tron , s e  aflcu in ru ină, 
„ In tunB el şl lnmitl>Bel, m urele  zid d u b lu  a l '  B abilonulu i, -  zice 
el, -  !*am zidit eu . Eu am  te rm in a t 'In tă r l tu ra  parilo r, ca să IntS· 
resc  şan ţu rile  ei, şi am  făcut d o u ă  d ig u ri lungi din că răm id ă  şl 
c im en t d ee lu n g u l am b e lo r m alu ri a le  râ u lu i, u n ln d u d c  cu  digul 
făcu t d e  tatăl m eu . Şl am  în tărit o ra şu l ş i am  constru it zidul din 
p arte a  ap u sa n ă  a râ u lu i d e  că răm id ă . E u  am  rid ica t zidul forţă· 
re ţe i B ab ilonulu i, p en tru  ap ă ra re a  lui In v re m e  d e  război, şi cu 
Iscusinţă am  în tă rit îm prejurim ile o ra ş u lu i* ’).

D a r u im ito a rea  en e rg ie  a iul "N abuhodonosor, ca res tau ra· 
to r al B abilonulu i, nu  s’a m ărg in it n u m ai la oraş. El a săp a t 
d o u ă  c a n a lu ri la rg i şl adânci, d in tre  c a re  p rin  unul se unea 
T ig ru l cu  Eufratul, şl peste  ce la la lt a co n s tru it un  m arc  pod , 
c a re  un ea  ce le  două Jum ătăţi a le  o ra şu lu i. In S lppare el a săp a t 
un  en o rm  re ze rv o rlu , ca re  a r  fi a v u t  2 3 0  d e  chilom erll In cir» 
co n ferin ţă  şl 180  d e  p ic io are  In ad â n c im e , Inzestrându-1 cu  porţi 
deosebite , p rin  c a re  ape i i s e  p u tea  d a  d ru m u l Ia nevoie p en tru  
udat. U n m are  ca n al, ale că ru i u rm e  s e  v ă d  Încă şl astăzi, a  fost 
săp a t d e  d ânsu l dela G ita  pe E ufrat p ân ă la  go lfu l P ersic , p e  o 
d istan ţă de p e s te  6 00  ch ilom etri, Iar Ia g u ra  râu lu i s 'au  rid ica t 
d in  p o ru n c a  lu i şl s 'au  ffleut ch e iu ri ş l a p ă ră to ri co n tra  v a lu rilo r 
p en tru  In d ă m â n area  co răb iilo r co m e rc ia le , ca re  veneau  d in  ţări 
d ep ărta te . P e  ţă rm  a fost în tem eia t d e  d ân su l un  oraş, c a re  av e a  
d e  sc o p  r iş p in g e re a  a rab ilo r no m az i. In  B erzipp, afară d c  con·

I» Reeo/dl» ol <î»t ?ut, V, I2S.
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strulrea a altor cinci temple, el a restaurat templul N evo ,  Identi» 
ficat de unii cu Turnul Babei şi care acum prezintă cea mai 
grandioasă ruină din Mesopotania. Petre, care poartă numele lui, 
se găsesc prin toată ţara, cel puţin în o sută de locuri din ţinutul, 
care gravitează nemijlocit către Babilon, arătând astfel, că prin» 
cipala sa strălucire o datora lui. In realitate 9/10 din cărămizile, 
aduse din M esopotania  şi care se păstrează în diferite muzee, 
poartă numele Iui. Fiind creatorul imperiului Babilonului celui 
mai de pe urmă, el totodată a fost şi autorul arhitecturii lui celei 
mai strălucite. El a trebuit să fie considerat cel mai mare con» 
structor, ce a putut să fie în vechime sau în timpurile m o d e rn e 1).

Asemenea oraş uriaş trebuie să fi avut şi populaţie cores» 
punzător de numeroasă, de  oarece almintrelea el ar fi prezentat 
un pustiu. Deaceea Nabuhodonosor,  lărgind extraordinar limitele 
oraşului, se hotărî să le umplă cu populaţie, şi în acest scop de 
obiceiu strămută triburi şi populaţiuni întregi, pe care el le cu* 
cerea şi le strămuta în cartierele din nou deschise ale capitalei 
sale. Un cartier deosebit a fost întemeiat şi pentru aşezarea iu» 
deilor, mai ales pentru aceia, care de bună voe  au trecut la 
dânsul. Acestor din urm ă li se oferi diferite privilegii. Celorlalţi 
captivi deasemenea li se oferi pământuri pentru aşezare. In Ba* 
bilon se afla multe locuri necultivate încă, şi până la marginile 
oraşului chiar erau câmpii, cultivarea cărora putea servi numai 
în folosul statului. Porţiunile de pământ astfel oferite, captivii 
trebuiau să le lucreze sau ei însuşi, sau cu ajutorul conaţiona» 
Iilor lor.^In genere starea iudeilor în robia habilonică era întru 
câtva asemenea cu starea străbunilor lor în Egipt. Mulţimea de 
rând a poporului era pusă fără îndoială la munci grele la câmp 
sau la altele; ei erau siliţi să sape canaluri sau să le repare, să con» 
struiască fortificaţii, să îndeplinească munca de salahori la ridicarea 
acelor numeroase construcţii, cu care Nabuhodonosor împodobea 
mândra sa capitală. Dar acolo aceste lucrări totuşi nu erau prea 
împovărătoare şi nu aveau  caracterul unei munci de ocnaşi sau 
de sclavi, cum erau în Egipt. Guvernul babilonean se referea la 
captivi cu oarecare omenie şi le rezerva deplină libertate în viaţa 
internă, aşa că aceştia se cârmuiau de căpeteniile lor proprii, îşi 
făceau case, îşi sădeau vii şi în genere, afară de anumite cazuri 
excepţionale, se bucurau de libertatea religioasă. Mulţi din ei, 
afară de agricultură, începură să se ocupe cu comerţul, şi până 
acolo se deprinseră cu traiul de acolo, încât uitară chiar de

1) R a w l in s o n ,  A n e .  M o n a r h i e i ,  111, 4δ9.
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patria lor, dar pentru majoritatea poporului amintirea Iefrjsall* 
mului rămase sfântă. Isprăvind muncile lor zilnice undeva prin 
canaluri şi şezând undeva „lângă aceste râuri ale Babiloftulul“ 
captivii la amintirea de Sion, şi fără să vrea înălţau rugăciune 
de răzbunare pe „ticăloasa faţă a Babilonului, pustiitoare". Sub 
greutatea încercărilor ce*i ajunsese şi departe de pământul făgă
duinţei şi a sanctuarului lui distrus, la iudei se trezi mai puternic 
ca orcând pocăinţa pentru păcatele din trecut şi din această cauză 
se întări ataşamentul de adevărata  religie, care, în absenţa tem* 
plului, se manifesta în rugăciunea casnică în adunări particulare 
de rugăciune şi de cântări sfinte.

Starea poporului israilit în robie la cuceritorul străin ni se 
zugrăveşte cu  deplină suficienţă în istoria a două persoane pioase, 
şi anum e a lui Tobit şi Susana, din care istoria primului carac» 
terizază înaintea noastră încercările unui israilit pios în rnhin 
asiriană, iar istoria celei de a doua caracterizară încercările unei 
evreice pioase în robia babiloneană.

Istoria lui Tobit ne prezintă o dovadă mângâitoare, că şi în 
epoca plinei decăderi a poporului israilit, înainte de căderea Sa» 
marei, tot mai rămăsese în™ drepţi, cari erau păzitori riguroşi 
ai legii, lui D um nezeu şi recunoşteau în totul înalta chemare a 
poporului ales. El se trăgea din tribul lui Neftalim, şi „în toate 
zilele vieţii sale a umblat pe  căile adevărului şi dreptăţii". încă 
fiind tânăr, când  tot tribul lui Neftalim, după pilda celorlalte 
triburi nordice, se afla în decădere  de  Ierusalim şi de templul 
lui, şi când toate triburile desbinate aduceau jărtfă lui Baal, el 
fără greş m ergea  Ia Ierusalim la sărbători, cum era rânduit în* 
tregului Israil, dădea preoţilor zeciuiala cuvenită, a doua zeciuială 
o vindea şi banii încasaţi îi cheltuia pe diferite binefaceri în 
Ierusalim: el dădea chiar, si a treia desatină cum îl sfătuise mătuşa
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sa evlavioasă Debora, m am a tatălui său, când el după moartea
tatălui său rămăsese orfan. D upă  ce ajunsese în vrâsta bărbă*
tească· el se căsători cu  oare  care Ana din neamul său, şi
acestei evlavioase perechi i se născu un fiu Tobie. Casa lui
Tobit se bucu ra  de toată b inecuvântarea lui Dumnezeu şi se
prezenta în plină fericire. D ar  ţara fu ajunsă de una din acele
grozave nenorociri, pe care a trebuit să le sufere din partea
grozavilor cuceritori asirieni în epoca decăderei ei, şi în una din
incursiunile vrăşmaşului, anum e sub Salmanasar, Tobit fu luat cu» ) ' *
mulţi din compatrioţii săi în robie şi dus la Nineva. Ca om 
fevlavlos şi înstărit, el putu cu mai multă uşurinţă ca alţii să su«
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porte robia asiriană. Viaţa lui mai departe ne arată, că guvernul 
asirian, ducând pe captivi în hotarele ţării lui, le lasă o parte 
mare de libertate, lăsându=le în stăpânirea lor şi averea  de mai 
înainte, aşa că şi în ţara de robie Tobit dispunea de  o sumă 
bună de bani. El avea  o rudă, cu numele Gavail, ca re  fusese 
strămutat în Raza M d ie i ,  acestei rude  el avu posibilitatea să4 
dea, sau pentru păstrare, sau împrumut, ca să se aranjeze în 
noua  ţară, zece talanţi de  argint. Această bună stare a fost o 
recompensă directă pentru  evlavia lui adevărată şi supunerea lui 
deplină legii, căria el rămăsese credincios şi în tara robiei lui. 
Aşa, când fraţii şi conaţionalii lui, apasaţi de nevoe, nu  se dădeau 
in lături să m ănânce chiar şi aceea, ce din punct de vedere al 
adevăratului israilit se consideră păgâncsc şi spurcat, Tobit se 
abţinea cu îngrijire de toate acestea. Evlavia exemplară şi rigu* 
roasa păzire a legii atrase asupra  lui atenţiunea guvernului  asi» 
rian, şi el cu vrem ea deveni chiar furnizor de provizii la curte, 
prin care i se d ă d u  lui posibilitatea să=şi susţină b una  sa stare 
şi odată cu asta să dea ajutor confraţilor nevoiaşi.

Tobit era cunoscu t  tuturor iudeilor ca binefăcător: nu era 
astfel de sărac din confraţii săi, pe care el să nu=l fi hrănit la 
v rem e de foamete, să nu fi îngropat pe cel gol, şi mai ales ca 
osebită binefacere el îşi alese îngroparea acelora dintre morţii 
din confraţi, care erau  aruncaţi de asirieni pur şi simplu peste 
zidul Ninevei ca m âncare  fiarălor sălbatece. Pe toti aceştia el îi
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culegea şUi îngropa pe socoteala sa. Această binefacere a sa nu 
conteni nici atuncea, când  cu prilejul înfrângerii lui Senaherim în 
Iudeea, dispoziţia guvernu lu i  se schimbă mult faţă de  iudei, şi 
furios pentru neizbânda sa regele, după întoarcerea la Nineva, 
chiar ucise pe mulţi dintre robii israiliţi, ca să=şi satisfacă simţul 
de răzbunare neputincioasă. Pe toţi aceşti iudei ucişi Tobit, cu 
toată interdicţia aspră a guvernului,  îi îrigropă pe ascuns. C rudul 
rege, desfătându=se cu priveliştea trupurilor celor ucişi din vrăş=> 
maşii săi, după obiceiul cuceritorilor asirieni, voi să facă din ei 
obiectul unui deosebit tr iumf al său, şi, poate construind o pira» 
midă din capetele lor|; dar, spre marea lui mirare, toate trupurile 
evreilor ucişi de dânsul de obiceiu dispăreau repede, şi el nu le 
putea găsi. Atunci unul din nineviteni raportă regelui, că toate 
trupurile acestea se îngroapă anum e de Tobit. Regele furios dădu 
îndată poruncă să fie găsit vinovatul, şi Tobit a trebuit să scape 
prin fugă. Tobit aflând că urmăritorilor regeşti li se poruncise să=l 
găsască şi să=l aducă la palat, unde regele furios putea să aducă
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la Îndeplinire furia sa şi să supună pe vinovat la una din cele 
mai grele pedepse, cu  care  se desfătau regii Asiriei, de frică 
fugi din oraş. Atunci guvernulu i  nu«i rămase decât să=şi satisfacă 
răzbunarea sa prin confiscarea averii lui, şi în adevăr ,  „toată 
averea lui a fost jăfuilă, aşâ că lui nu*i mai rămase nimica, decât 
femeea A n a  şi fiul Tobie". Şi nu au trecut nici cincizeci de zile 
şi Senaherim a fost ucis de doi fii ai sai, şi în locul lui se făcu 
rege fiul său Saherdan. La acest rage nou se pomeni că era 
cârmuitor al casei şi contabil pe toate socotelele întregului regat 
un oare care A hiahar  Anail, nepotul lui Tobit. Ahiahar mijloci 
pentru unchiul, ce căzuse în dizgraţie, şi noul stăpânitor îi dădu 
putinţa să se întoarcă în N ineva .  Ahiahar se bucura de o încre* 
dere aşa de m are  la rege, încât era paharnicul lui, păstrătorul 
inelului, cârmuitorul casei şi casierul său, şi în genere Saherdan 
se încrede  întrânsul mai mult decât în orcare din Miniştri ce»l 
înconjurau.

D upă  întoarcerea la casa sa, Tobit îndreptă împrejurările sale 
şi de oare ce probabil i se întoarse măcar o parte din averea  
confiscată, apoi el iar îşi drese viaţa sa fericită şi b inecuvântată  
şi ca şi mai înainte continuă să împlinească faptele sale de pietate. 
O dată  la sărbătoarea cincizecimii, „în sfânta sâmbăta a sâmbe=> 
telor“ , la dânsul se pregăti un prânz bun, şi Tobit se aşeza deja 
la masă. D ar  la vederea mulţimei mâncărilor evlaviosul Tobit 
fără să v rea  îşi aduse aminte, cât de mulţi din fraţii săi nu  nu=> 
mai nu au asemenea lux, dar n ’au nici măcar ceva din cele cu 
care să=şi potolească foamea. De aceea el zise fiului său :  „du=te 
şi adă pe  cineva din săracii, ce=i vei găsi din fraţii noştrii, care* 
şi aduc  aminte de Domnul, iar eu te voi aştepta". Ascultătorul 
fiu se duse, dar  curând  se întoarse cu  vestea tristă, că  unul din 
cei de neam ul lor spânzurat nu demult, e aruncat în uliţă. A tunci 
Tobit, înainte de a începe a mânca, eşi cu grăbire, luă pe  nefe« 
ricitul confrate mort, îl duse într’o încăpere, până la apunerea  
soarelui, şi deja numai după împlinirea acestei datorii sfinte, să» 
vârşind spălarea cerută de  lege, cu tristeţa în suflet pentru nefe* 
ricita soartă a confraţilor săi în Asiria, se apucă să m ănânce  
pâne. Amintindu=şi cu acest prilej prorocia lui Amos, care  a 
zis: „Drepţii voştrii v o r  fi cuprinşi de întristare şi toate veseliile 
voastre în plâns se vor  preface", Tobit în adevăr plângea. D u p ă  
ce apuse soarele, el se duse, săpă mormântul şi îngropă mortul. 
Vecinii râdeau  de dânsul şi ziceau: „Pentru asemenea lucruri 
temându=se, a fugit, şi iată iar .îngroapă morţi". Intorcându^se
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să între casă, din care pricină fu silit să petreacă noaptea caldă 
de Asiria în aerul liber, lângă zidul curţii. El se culcă cu faţa 
descoperită, şl nu observă, că pe zid era un cuib de vrăbii- 
„Când ochii săi e rau  încă deschişi, o vrabie slobozi în ochii 
lui un găinaţ cald şi se făcu pe ochii lui albeaţă". El se adresă 
medicilor, dar nu»l putură  ajuta, şi Tobit cu trecerea timpului 
chiar orbi de tot. Starea lui din această pricină deveni tristă. 
N e  avân d  putinţa să .se ocupe mai departe cu industria şi ne 
mai posedând o sumă de bani mai mare, după ce toată averea 
lui fusese mai înainte răpită, el deodată se pomeni în mare 
stâmtorare şi oare care timp se folosi de acea hrană, pe care  Uo 
procura nepotul Ahiahar. Dar curând trebui să plece în Ele» 
manda, şi Tobit rămase cu  totul lipsit de ajutor. Femeea sa A na  
se silea cât putea să susţină pe bărbatul său cu m unca  sa şi în 
secţiunea femeilor torcea lână, oferind tortul său oamenilor bogaţi, 
care-i şi dădeau oare care  plată. Totuşi ei, cunoscând starea ne» 
norocită a acestei familii, a rvonă pentru lucrul obişnuit, îi dădură  
un ied. Când femeea cu bucurie aduse acest dar al său bărba»

tului, şi iedul începu să sbere, atunci Tobit fără 
să vrea întrebă femeea: „de unde este acest 
ied? Nu=i cumva de furat”? Dă=l cui aparţine; 
căci nu e îngăduit a mânca lucru de furat 
Femeea răspunse, că acesta e dar ei peste 
plată; da r  Tobit nu crezu şi stărui, ca femeia 
să=l dea cui aparţine, şi chiar se mânie pe 
femeea sa. Atuncia femeia iritată, îi răspunse :  
„unde sunt milosteniile toate şi lucrurile cuvi» 
oase? Iată cum ele s’au arătat asupra ta?

Femee cu fusut de tors. r
Asemenea reproş din partea femeei, vădit 

amărî extrem de mult pe T o b i t ; el plânse şi recurse la singura mân- 
gâere rămasă, anum e la rugăciune. Rugăciunea lui fu ferbinte şi 
înălţătoare, şi ea a fost auzită, cum s’a dovedit aceasta din urmă» 
toarea istorisire miraculoasă.

Găsindu=se la extremă nevoe, Tobit îsi aduse aminte de acel 
argint, pe care el il dăduse  cândva în păstrarea lui Gavail  din 
Raga Midiei. Crezind că sieşi îi e dat să moară curând, el chiemă 
pe fiul său Tobie şi adresindu»se către dânsul cu ultima sa po* 
vaţă de dinaintea morţii, manifestând într’însa toată înălţimea 
morală, prin care se distingea acest drept: „fiul meu, -  îi zise 
el ~ când voi muri eu, să mă îngropi, şi să nu părăseşti pe
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mama ta j să o cinsteşti tn toate zilele vieţii tale, fă»l ce e plă. 
cut el, şl să nu«i prlclnueşti amărăciuni. Adu*ţi aminte, fiul meu, 
că ea a avut multe supărări pentru tine încă pe când te purta In 
pântece. Când ea va muri, îngroapă=o lângă mine, intr’un  singur 
mormânt. In toate ,zilele adulţi aminte, fiul meu, de Domnul 
Dumnezeul nostru ş!i să nu doreşti a greşi şi să calci poruncile 
Lui. In toate zilele vieţii tale fă dreptate şi să nu umblii pe căile 
fărădelegii. Căci dacă tu vei umbla întru adevăr, atunci în trebile 
tale vei avea spor, ca toţi cei ce au umblat întru adevăr. Din 
averea ta să dai milostenie şi să nu regrete ochiul tău când vei 
face milostenie. Nici dela un sărac să nu=ţi întorci faţa; atunci 
nici dela tine nu=şi va întoarce faţa Dumnezeu. Când tu vei avea 
mult, fă din aceea milostenie, şi când  iu vei avea puţin, nu te 
teme a face milostenie, şi prin puţin tu=ţi vei păstra comoară 
bogată la vreme de nevoie. Milostenia este dar bogat per 
toţi cei ce o fac înaintea Celui Preînalt" (Tob. IV, 3-11). Dupu 
aceea Tobit adăogând o povaţă amănunţită despre viaţa şi pur* 
tarea fiului său, în fine îi descoperi, că el cândva a dat zece 
talanţi de argint spre păstrare lui Gavail din Raga Midiei, şi*i 
porunci să se ducă la această rudă a sa şi să primească înapoi 
dela dânsul acest argint. Tobit închei povaţa sa cu cuvintele: 
„nu te teme, fiul meu, că noi am sărăcit. Tu ai mult, dacă te 
vei teme de Domnul şi, îndepărtându»te de orce păcat, făcând 
cele plăcute înainte Lui". Ascultătorul fiu răspunse prea bătrâ= 
nului său tată: „tatăl meu, eu voi împlini tot ceeace tu mi=ai 
încredinţat mie, dar cum pot eu să primesc argintul, necunos* 
când pe omul acela? A tunci tatăl îi dete înscrisul şi zise: „cau* 
tă*ţi un om, care să te întovărăşască la d rum ; eu îţi voi da 
plata, cât voi fi viu, şi du=te după argint". Luându--şi rămas bun 
dela tatăl său, Tobie plecă în lunga sa cale şi, după eşirea din 
oraş, întâlni pe un tânăr, care, spre marea bucurie a lui Tobie, 
cum se văzu, plecă şi el tot spre Raga Midiei, şi astfel putea  să 
fie tovarăşul lui Tobie. Tânărul putea să fie cu atât mai vârtos 
de folos lui Tobie, cu cât el deja şi mai înainte fusese în Raga 
Midiei şi chiar cunoştea personal pe acel Raguil, la care m ergea 
Tobie după argint. întâlnirea aceasta a fost aşa de neaşteptată şi 
de plăcută, încât Tobie se întoarse la tatăl său să=i împărtăşasca 
această bucurie a sa, şi Tobit, chem ând la sine pe tânăr şi în· 
credinţându*se că e de nădejde în calitate de tovarăş de drum  
al fiului său, îi binecuvâ'ntă pentru ultima oară şi chiar îi făgă* 
dui o plată deosebită pentru tovărăşie câte o drahmă pe zi. Şi
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iată, tinerii plecară la drum, luând  cu dânşii şi cânele, care era 
pe lângă tânărul, care se num ea  Azaria, din neamul lui Anania» 
unul din rubedeniile chiar ale lui Tobit. C ând  tinerii plecară, 
atunci Ana, femeea Iui Tobit, începu  să se întristeze şi plângând, 
zicea: „pentru  ce ai trimis tu pe  fiul nos tru?  N ’a fost el oare  
sprijinul mânilor noastre, când  intra şi eşa înaintea noas tră?  N u  
prefera argintul argintului s să fie el ca gunoiul în com para ţ ie  cu 
fiul nostru. Căci cât s’a hotărît  de  Domnul să trăim, noi pen tru  
asta av em  destul". A tunc i  Tobit  m â n g â i n d u * o > îi zise: „ N u  plânge, 
soro, el v a  veni sănătos şi ochii tăi îl vo r  vedea, căci pe dânsul 
îl va  întovărăşi îngerul cel bun. Calea lui va  fi cu izbândă şi se 
va în toarce sănătos". Prea bătrânul  drept în aceste cuvin te  a rostit, 
fără să-şi dea  sama atuncea, un  m are  adevăr ,  de oarece  tovarăşul 
de d rum  al lui Tobie se d o v ed i  în adevăr,  că  era îngerul întrupat 
a lui Dumnezeu, Rafail.

Calea înaintea tinerilor m erg ea  departe, dar de oa rece  Azaria 
ştia bine drumul acesta, d eaceea  ei m erg eau  curajos înainte şi au 
ajuns la râul Tigru. Era deja sară  şi ei răm aseră  acolo pe. noapte. 
N o a p te a  a fost caldă, şi Tobie, obosit de d rum ul prăfuit, voi să 
se răcorească, merse să se scalde în râu ;  d a r  abea intră el în 
apă, şi se şi repezi la dânsul u n  peşte m are  şi voi să=l înghită. 
Tobie se speria, dar tovarăşu l  îl încuraja, strigă la el, şi Tobie 
apucă peştele şui trase la mal. D upă  sfatul tovarăşulu i  său, el 
spintecă acest peşte, luă inima, maiul şi ferea, care se considerau  
vindecătoare de boale, mai a les  in timpul călătoriei. Tobie aşa 
a şi făcut, iar peştele îl fripseră şi îl mâncară, şi după  
aceea, m âind  liniştiţi, p lecară  mai departe şi ajunseră la Ecbatana. 
In timpul călătoriei se interesă să afle, la ce pot servi maiul, inima 
şi fierea peştelui. Azaria. ca om ,.experienţă  si vasta ştiinţă a căruia 
demult deja reuşise sa inspire lui iu o ie  d ep u n ă  m c ieu e re  şi respect, 
îi răspunse :  „Dacă pe c ineva  îl chinueşte demonul,  sau  un duh  
rău, atunci trebue afumat cu inima sau maiul pe bărbatu l  sau  
femeea chinuită, şi mai mult nu  vor  mai fi chinuiţi; iar cu ferea 
să se ungă omul, ca re  a re  albeaţă  pe ochi, şi el se  v a  v indeca" .  
Când au intrat ei în Ecbatana, atunci tovarăşu l  zise lui Tobie, ca 
ei să m eargă  să mâe la u nu l  din  compatrioţii lor şi ru d ă  a lui 
Tobit, anum e la un oare  care  Raguil, om bogat. A ces t  Raguil 
avea o fată Sara „fată foarte frumoasă şi cum inte" .  De oare  ce 
Raguil era om evlavios şi, u rm â n d  în totul legea lui Moise, căuta 
pentru  fata sa mire din rude le  sale depărtate, apoi deaceea  Tobie 
putu să=şi găsească femeea cea mai potrivită. Tobie cu toate



acestea se turbură de această pi opunere. El probabil auzise dela 
tatăl său despre Raguil şi despre  fata sa Sara, care era cunoscută 
în toată ţara de soarta nefericită, care ajunsese pe toţi mirii săi. 
„Frate Azaria, -  zise Tobie, -  eu am auzit, că acestei fete i s’au 
dat şep te  bărbaţi, dar toţi ei au perit în camera de nuntă, iar eu 
sunt s ingur  la tatăl m eu  şi mă tem, ca nu cumva să mor, şi să 
pogor viaţa tatălui şi mamei mele  cu întristare în mormânt, iar 
alt fiu, care  să=i îngroape, nu a u “ . Dar Azaria la acestea îi răs* 
punse ;  „O are  tu ai cuvintele, care ţi le--a încredinţat tatăl tău, ca 
tu să^ţi iaî femeie din neamul tău? Ascultă=mă deci pe mine, 
fraie^ Ea trebue să fie femeea ta, iar cât despre demon nu te ne* 
linişti; chiar în această noapte  ţi=o vor  da ţie. de femee. Decât 
când  vei intra în cam era  de nuntă, ia aiumătoarea, pune într’însa 
inima şi maiul peştelui şi afumă, şi demonul simţind mirosul, se 
v a  depărta  şi nu se va  mai în toarce niciodată. îndată ce demonul 
se va  ap rop ia  de dânsa, sculaţi=vă amândoi, strigaţi către induratul 
Dumnezeu, şi El vă va  ajuta şi vă va milui. N u  te teme, căci ea 
ţUi menită dela D um nezeu, şi tu o vei mântui, şi ea va  merge 
cu tine, şi eu ştiu, că tu vei a v e a  dela ea copii". Atunci Tobie 
se hotărî să urmeze sfatul tovarăşulu i său, şi ei ajunseră în Ecăatana.

C ân d  ei ajunseră la casa lui Raguil, atunci întru întâmpinarea
lor le iesi Sara sui salută din toată inima. Tobie, care si înainte i f  »
de a o vedea ,  începuse a iubi pe  Sara, fu fermecat de frumuseţea 
şi amabilitatea ei. Ea in troduse îndată pe  tineri în casa sa, şi 
Raguil, văzind pe călători, obse rvă  femeei sale E d n a : „Cât de 
bine sam ănă  acest tânăr cu Tobit, fiul fratelui meu?" Care însă 
n u  fu bucuria  lui, când  din întrebări află, că Tobie este fiul lui 
Tobit. Raguil se repezi la dânsul, îl sărută şi plânse, şi, binecu* 
vântându-1 ii zise : „Tu eşti fiul unui om cinstit şi bun'1. Dar auzind 
că Tobit şi=a perdut vederea, el se întristă şi plânse, şi împreună 
cu dânsul plânse şi Edna, soţia sa, şi. tânăra Sara. In genere ei 
primiră pe  tinerii călători foarte bucuroşi, jungheară un berbece 
şi le oferi „o cină îmbelşugată" .  încurajat de asemenea primire, 
Tobie se adresă  lui Azaria  cu rugămintea, ca să trateze el cu 
Raguil p en t ru  ceeace fusese vorba  pe cale, ca toată chestiunea 
asta să se reguleze cât mai repede. Raguil se bucură încă şi mai 
mult de asemenea p ropunere  şi zise: „mănâncă, bea şi te veseleşte; 
căci ţie ţi se cuvine să iai pe  fata m e a “. La aceasta el totuşi nu 
ascunse  şi aceea, ce soartă  nefericită a ajuns pe mirii anteriori 
Sarei, da r  lăsară toate în voia Iui Dumnezeu, zicând; „Milostivul 
D um nezeu  să vă reguleze soarta voastră în chipul cel mai bun*



Chemând pe Sara, fiica sa, şi luând mâna ei, el o dete Iul Tobie 
de femee, şi zise: „iată, d upă  legea lui Moise ia*o şi du*o la 
tatăl t ă u “, şi i=a binecuvântat. Chemând pz  Edna, femeea sa, şi 
luând pergamentul, el scrise contractul de căsătorie şi»l pecetlui. 
Apoi a fost regulat un ospăţ şi după aceia nouii căsătoriţi ple» 
cară în camera de nuntă, dar  fără teama părinţilor pentru  viaţa 
acestui scum p bărbat al fiicii lor şi a lor rudenie. Tobie îşi aduce 
aminte de  sfatul tovarăşului său si afumă camera cu inima şij > *
maiul peştelui prins în Tibru-, şi în adevăr, cum prezisese Azaria, 
„Demonul, simţind acest miros, fugi în părţile de sus ale Egip
tului şi4 legă acolo îngerul" .  Tobie rămânând în cameră împreună 
cu Sara, se rugă cu credinţă lui Dumnezeu şi rugăciunea lui fer* 
binte întimpină deplină simpatie din partea Sarei şi o confirmă 
prin cuvântul „ A m in “. Şi am ândoi dormiră în pace în această noapte.

Intre acestea Raguil, neli» 
- niştindusse grozav pentru  so* 
arta lui Tobie si considerân»

I

du?l pierdut, în aceeaşi noa» 
pte se sCulă, se duse şi săpă 

Peceti oecfit. un mormânt, ca să4 îngroape
înainte’ ca vestea să ajungă 

la vecini, care demult îşi râdeau  de dânsul şi de fata lui Sara, 
ca stăpânită de demonul. Terminând mormântul, el după în* 
toarcerea acasă spuse Ednei, ca ea să trimită una din servitoare, 
ca să vadă  de e viu Tobie, ca în caz de va fi murit, să=l îngroape, 
până ce e întunerec şi nu va mai şti nimenea. Servitoarea des· 
chizând uşa, intră şi vă^u, că ei amândoi dorm, şi eşind, spuse 
părinţilor, că Tobie e viu. Atunci Raguil bucurându«se, mulţami 
îuî Dl;".  ::."cu şi por·::'.·?: r o t î k r  :c  0 stupe repede mormântul, 
şi să pregătească pentru nouii căsătoriţi ospăţ mare pentru  paispre» 
zece zile. După aceea, adresându=se lui Tobie, Raguil zise: „să nu 
pleci, până  nu se împlinesc aceste paisprezece zile a ospăţului de 
nuntă, luând jumătate din avere, pleacă cu bine la tatăl tău, restul 
il vei primi, când voi muri eu şi femeea m e a “ (Tob. VIII, 20-21). 
Din cauza unei asemenea întorsături a lucrurilor, Tobie nu avea 
o trebuinţă deosebită să p lece însuşi la Raga din Midia la Gavail 
şi el rugă  să facă treaba asta î n 1 locul său bunul său tovarăşi, 
Azaria. „Tatăl meu, -  adaose el, -  numără zilele, şi dacă  eu  întârziu 
mult, el se va mâhni m ultu. Azarie  se învoi numai decât să Im· 
plinească rugămintea prietenului său, şi, plecând spre Raga, pre« 
jrfntă lui Gavail recipisa, şi acela aduse Îndată sacii cu argintul»



cu pecete, şl i-i predete. Dimineaţa de vreme se întoarse iară 
la Ecbatana.

Tobit, tatăl lui Tobie, Intre acestea In adevăr numărase fiecare 
zi a absenţei fiului său, şi când s’au  împlinit zilele, care se presupuneau 
că trebue pentru călătorie, şi fiul nu se întoarse, atunci Tobit 
începu să se neliniştească şi să creadă In sine: „N u  cu m v a  i-au 
reţinut? Sau nu cumva a murit Gavail şi n ’a avut cine le da ar» 
gintul?" Şi se întristă foarte tare. Întristarea lui se sporea încă şi 
prin plânsul femeei sale, care pe nică pe ceas repeta: „a perit fiul 
meu] de aceea numai vine?" Tobit o mângâia zicând: „Taci, nu 
te nelinişti, el e sănătos0. Dar ea nu mai auzea m ângâere le  lui 
şi-i răspundea  cu ciudă: „taci tu, nu mă mai amăgi. A  perit co- 
pilaşul meu". In tristeţea sa neobişnuită ea mergea zilnic afară din 
oraş, la drumul, pe care plecaseră cei doi tineri şi p r ivea  în 
depărtare ;  nu m ânca pâne şi toată noaptea  plângea d u p ă  fiul ei. 
Intre acestea în Ecbatana s’au  terminat zilele ospăţului şi Tobie, 
ştiind situaţia îngrijorată a bătrânilor săi părinţi, începu să roage 
pe socrul său Raguil, ca el să=i dea drum ul cât mai repede  po« 
sibil. Socrul îl rugă  să mai răm ână la dânsul încă un timp oare- 
care, dar Tobie stărui hotărît întru ale sale, şi Raguil în adevăr  
se hotărî să dea drumul şi lui Tobie, şi fiicei sale. Dându-i jum ă
tate din averea  sa,. înzestrându=l cu robi, cu vite şi argint, el bine* 
cuvântă pe  iubiţii săi copii, şi zise: „Copii, să vă ajute Dumnezeul 
cel ceresc, înainte de a muri e u “. După aceea adresându-se ficii, 
el zise: „să cinsteşti pe socrul şi soacra ta, acum ei sunt părinţii 
tăi; doresc să aud veste b ună  despre tine", şi sărutându-o, o eli
beră şă plece la drum. Cu aceeaşi binecuvântare petrecu pe  copii 
săi şi Edna. Tinerii plecară la drum, întovărăşindu-i nedeslipitul 
prieten Azaria, şi se îndreptară spre Nineva.

C ând  călătorii se apropieră  de N ineva ,  atunci A zaria  spuse 
lui Tobie :  „tu ştii, frate, în ce stare ai lăsat pe tatăl tău. Hai 
înainte de  femeea ta, să pregătim încăperea;  iar tu ia în mână 
şi fierea peştelui. Tobie se învoi la asia; ei în adevăr  plecară 
înaintea caravanei, iar după dânşii alergară şi cânele ce-i însoţise. 
Intre acestea A na şedea, privind în largul drumului, pe  unde 
trebuia să v ină  fiul său. Vazînd de departe pe fiul să, cu to v a 
răşul ce-1 însoţea, ea cu bucurie alergă la bărbatul său Tobit, ca 
să*i împărtăşască şi lui bucuria  asta şi să-l mângâe în m âhnirea  lui. 
„Iată" -  îi zise ea, -  „vine fiul tău şi omul, care a plecat cu dânsul" .  
Iar Azaria spuse între altele lui Tobie·. „Eu ştiu, Tobie, că tatălui 
tău 1 se vor deschide ochii 1 tu însă umple cu fiere ochii lui, şi
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el, simţind usturime, ii va  şterge, şi va  cădea  albeaţa, şi el te va 
vedea  pe  tine. Bătrâna. A n a ,  alergând ,  se aruncă de gâtul fiului 
său şM zise: „Iată, te-am văzu t  copilul meu, acum  pot să m o r “ , 
şi p lânseră  am ândoi.  A uz ind  glasul fiului său, Tobit deasemenea 
merse  repede  la uşă, dar ,  din cauza orbirei, se împedecă. Fiul 
grăbi către dânsul,  susţinu pe  tatăl său şi, salutându*se cu  dânsul, 
aplică ferea la ochii tatălui şi zise» ,,înbărbătează=te ta tă !0 Ochii 
îl u s tu rară  şi el îi ş terse şi se desprinse depe  marginea ochilor 
lui a lbeaţa". A tunci ,  cuprins  de bucurie  neobişnuită şi de mirare, 
v ăzân d  pe  fiul său, Tobit  căzu  pe  g rum azu l  lui şi, p lângând, zise: 
„Binecuvântat eşti Tu, Dum nezeule ,  şi b inecuvânta t  este numele 
T ău  în veci, şi b inecuvân ta ţ i  sunt toţi sfinţii îngeri ai Tăi, pentru  
că Tu  m ’ai pedepsit  şi m ’ai miluit Iată, eu  vad  pe Tobie, fiul m e u “. 
Fiul d upă  aceea cu b u cu r ie  povesti tatălui său despre  toate cele 
ce  se întâmplase cu  dânsu l  în A'Iidia. Părinţii lui se bucu ra ră  
neobişnuit '  de mult de căsătoria  lui, eşiră întru în tâm pinarea  soţiei 
sale la porţile N in ev e i  şi, bucurându=se, b inecuvântară  pe Dum* 
nezeu. Toţi văzînd, ca el m erge,  se mirau, cum a putu t  să vadă. 
Iar Tobit poves tea  cum  l=a miluit Dumnezeu. Apropiindu=se de
Sara, nora sa, Tobit cu m a re  bucurie  o salută z ic â n d : „Să trăeşti,

j .  j

fiica m ea!  Bine este  cuvân ta t  D um nezeu ,  care te=a adus la noi, 
si b inecuvânta t  fie tatăl tău  si m am a ta!  Toate rude le  si cunos* > » * 
cuţii lui Tobit, auzind de  toate cele întâmplate cu fiul său, s’au 
b u cu ra t  şi au  venit  se=l felicite. A  venit şi Ahiahar,  nepotul lui, 
şi toţi îm preună vesel prăznuirâ  nunta lui Tobie şapte zile.

D upă terminarea prăznuirei,  Tobit, ch îem ând pe fiul său, îi 
zise, ca el în fine să se socotească şi cu  bunul său tovaraş de 
drum , care în tot t im pul călătoriei (ui i=a arătat atât de multe în* 
datoriri şi a fost pen tru  dânsul un prieten atât de devotat. Tobit 
ar ii voit, ca nul &a ivu=i tiea numai piaid lu care  se învoise, ci 
să mai adaoge  la dânsa. A tunci Tobie răspunse :  „Tată, eu  nu  
voiu fi în pagubă , d acă  îi voi da jumătate  din câte am adus, 
pentru că el m ’a ad u s  sănătos  la tine, şi femeea mea a vindecaUo, 
şi argintul m eu l=a adus, şi pe tine deasem enea  te=a v indecat" .  
Bătrânul ap robă  în totul părerea  fiului său şi zise·, „aşa i se cu« 
v ine" .  C h em ân d  p e  Azaria ,  ei îi ziseră: „ia jumătate din toate 
cele ce noi am  adus, şi m erg i  cu pace!"  Atunci Azaria, chemân» 
du=i pe  am ândoi deosebi,  le spuse :  „Binecuvântaţi pe Dumnezeu, 
proslăviţi=L pe  dânsul, recunoaşteri  m ărirea  Lui şi mărturisiţi îna in
tea tu turora  celor vii, ceeace  a făcut El pen tru  voi. Bun lucru  
este să*L preamăriţ i  pe D um nezeu ,  să preaînălţaţi humele Lui şi
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cu pietate să propoveduiţi  lucrurile lui Dumnezeu, şi voi să nu 
vă leneviţi a=L proslăvi. Taina regelui e bine să se păstreze, iar 
lucrurile lui Dumnezeu a  le yes.U e de laudă. Faceţi bine, şi râul 
nu vă va ajunge. Bun lucru este rugăciunea cu post şi cu milo» 
stenie şi cu dreptate. Mai bun e puţinul cu dreptate, decât multul 
cu nedrepta te ;  e mai bine să faci milostenie, decât a aduna aur. 
Căci milostenia scapă dela moarte şi poate curaţi orce păcat. 
Pe cel ce face milostenie şi faptele dreptăţii va prospera, păcătoşii 
însă sunt vrăşmaşii vieţii lor. N u  ascund de voi nimica; Eu am 
spus deja : taina regelui e cuviincios să o păstrezi, iar lucrurile 
lui Dumnezeu a le servi e lucru de laudă. C ând  te rugai tu şi nora 
ta Sara, eu duceam  pomenirea rugăciune! voastre înaintea Celui 
Sfânt, şi când  tu îngropai morţii, eu deasemei.ea eram cu tine; şi 
când tu nu te*ai lenevit să te scoli şi să*ţi laşi prânzul, ca să te 
duci şi să aduni morţii, binefacerea ta nu a fost tăinuită de mine, 
şi eu eram cu tine. Şi acum Dumnezeu m ’a trimis pe mine să 
te tămăduesc pe tine şi pe nora ta Sara. Fu sunt Rafail, unul 
din cei şapte îngeri sfinţi care duc  rugăciunile sfinţiloi şi se 
înalţă înainte slavei Celui Sfânt" (Tob. XII, 6-15). Auzind acestea, 
tatăl şi fiul se turburară  foarte tare şi căzură cu feţele la pământ: 
pentru că erau cuprinşi de frică neobişnuită. Iar îngeru l  le zise 
„N u  vă  temeţi, Pacea va fi cu voi. Binecuvântaţi pe Dumnezeu 
în veci, căci eu  am venit nu după voinţa mea, ci după · voia 
Dumnezeului vostru. De aceea să-L şi binecuvântaţi în veci. In 
toate zilele eu am fost văzut de voi, dar eu nu am mâncat şi 
nu am  băut, numai privirilor voastre să arăta aceasta. Şi aşa 
proslăviţi acum pe Dumnezeu, pentrucă eu mă sui la Cel ce 
m ’a trimis. Şi să scrieţi tot ce s’a săvârşit în carte".· Tobit cu 
fiul său se sculară dela pământ, dar mai mult n ’au mai văzut 
îngerul. „Şi au început a povesti despre lucrurile mari şi minu* 
nate ale lui Dumnezeu, şi cum s’a arătat lor îngerul Domnului".

Casa bătrânului Tobit iarăşi s’a umplut de binecuvântarea, 
pe  care el o merita prin pietatea sa. Dreptul bătrân era de opt<= 
zeci şi opt de ani când îşi perduse vederea, şi după opt ani şi»a 
redobândit  vederea. Şi viaţa lui iarăşi decurse în pace, aşa că 
el avu  tericirea să vadă  şi pe nepoţii săi dela iubitul său Tobie. 
Dar iată el în fine îmbătrîni foarte tare, şi chemând pe fiul său 
si pe cei şase nepoţi ai săi, se adresă lui Tobie cu cuvintele? 
„fiul meu, iacă eu am  îmbătrânit, şi sunt deja la sfârşitul vieţii 
mele. Să te duci în Midia, fiul m eu ;  căci eu sunt încredinţat, că 
N in ev a  va  fi ruinată, cum a spus prorocul Iona, iar în M idia



va  fi linişte o bucată de vreme. Fraţii noştrii, care să află în pă« 
mântui patriei, vor  fi risipiţi din acest pământ bun. Ierusalimul 
va fi un  pustiu, şi casa lui Dumnezeu dintr’insul va  fi arsă, şi 
un timp va răm âne pustie. Dar Dumnezeu iar îi va milui şi*i va  
întoarce în pământul acela, şi vor ridica casă lui Dumnezeu, nu 
aşa cum  a fost mai înainte, până  va  veni plinirea vremei. Şi 
după  aceea se vor în toarce din robie, si vor  zidi Ierusalimul 
măreţ, şr casa lui D u m n r zeu va fi restaurată din nou  pentru  tot 
neam ul veacului, edificiu măreţ, cum  au vorbit de ea prorocii. 
Şi toate popoarele se v o r  întoarce şi îşi vor arăta pietatea înain* 
tea Domnului Dumnezeu,, şi vor dărâma idolii lor, şi toate po» 
poarele vor binecuvânta pe  Domnul. Deci, fiul meu, eşi din 
N ineva ,  căci neapărat se va împlini ceeace a spus prorocul 
Iona". După aceea, din m area  sa experienţă de viaţă, el d ădu  
ultima povaţă fiului său  şi nepoţilor săi, şi apoi „sufletul lui l-a 
lăsat în pat, când  era de  158 de  a n i“, şi fiul cu cinste l=a în* 
gropat. A  murit după aceea  şi bătrâna Ana, şi Tobie a îngro* 
pat=o şi pe dânsa cu tatăl său. D upă  aceea Tobie cu femeea sa 
şi cu  copiii plecă la Ecbatana la Raguil, socrul său. A co lo  el a 
ajuns staroste cinstit şi, îngropând  cuviincios pe socrul şi soacra 
sa, primi de moştenire av e rea  lor şi a lui Tobit, tatăl său. Şi α 
murit  de Î20  de ani în Ecbatana Midiei, dar înainte de  a muri 
a auzit de peirea Ninevei,  şi găsind în aceasta justificarea pro* 
rociei de dinainte de moartea  tatălui său, se mângâi cu nădejdea 
şi la împlinirea şi a părţii  următoare a prezicerei lui.

O  altă povestire ne  zugrăveşte tabloul extrem de interesant 
a vieţii iudeilor în înseşi Babilonul. Aceasta e anum e istoria Su=» 
sanei. In Babilon, în primii ani ai robiei, trăia un om evlavios cu 
numele Ioachim. Acesta era căsătorit cu Susana, fata lui Helchia, 
o femee foarte frumoasă şi credinciossă. Părinţii ei erau drepţi 
şi educase pe fiica lor în pravilele riguroase ale legii lui Moise. 
Ioachim era foarte bogat şi, bucurându=se de bunăvoin ţă  faţă de  
cei bogaţi ai guvernu lu i  babilonean, care se silea ca prin aceştia 
să influenţeze şi asupra  celorlalţi iudei, în scopul de a=i face să 
se ataşere mai bine de  noua patrie, el îşi făcu în Babilon casă 
şi g răd ină  frumoasă, şi casa Iui era casă de întâlnire a iudeilor; 
de  oare  ce Ioachim se bucura  înaintea lor de  un răspect  neo« 
bişnuit. G uvernu l  babilonean lăsase iudeilor cârm uire  de sine 
foarte largă, aşa. r ă  ei se guvernau  de  proprii lor judecători din 
delegaţii, care chiar în Babilon se alegeau câte doi. Delegaţii ju“ 
decător i  adesa erau în casa Iui Ioachim, in care era oare, cum

134
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pentru ei o judecătorie, şi acolo veneau  la dânşii pentru desba» 
teri judecătoreşti toţi cei cu chestiuni litigioase. Când poporul 
era după amează, atunci Susana de obiceiu pleca în grădina băr
batului său pentru  preumblare. Amândoi delegaţii judecători zil
nic vedeau cum  mergea ea  la grădină şi se primbla acolo, şi 
într’înşii încolţi pofta criminală asupra ei. „Şi rătăcindu*se mintea 
lor, şi*au abătut ochii lor, ca să nucaute  la ceriu şi să nu«ş 
aducă aminte de dreapta judecată. Ei amândoi erau răniţi de poftă 
către ea, dar nu descopereau unul altuia boala sa, pentrucă se 
ruşinau să=şi descopere patima lor". Aprinşi de poftă, ei străjuiau 
cu grijă în fiecare zi, ca să o vadă  şi, amăgindu-se unul pe 
altul, ziceau: „Hai acasă, că e ora prânzului". Ieşind din casa 
lui loachim, ei se despărţau  unul de altul ca oare cum să m eargă 
pe la casele lor, dar  în realitate, se întorceau, veneau la acelaşi 
loc, unde spre mirare se întâlneau unul cu altul. La asemenea 
întâlnire involuntară, ei cercau să afle unul dela altul pricina 
acestei întoarceri, îşi mărturisiră pofta lor şi atunci împreună ho» 
tărîră vremea, când  ei ar putea să adem enească  pe Susana. Şi 
iaca odată, când judecătorii pătimaşi aşteptau ziua potrivită, Su
sana intră după obiceiu în grădină numai cu două slujnice, şi 
de oare ce era foarte cald, voia să se scalde în grădină. C u  
toată încredinţarea, că în grădină nu=i nimenea din persoane 
străine, ea zise slujnicilor sale, ca să-i aducă ulei şi săpun  să 
închidă poarta  grădinei şi să o lase "să se spele. Ele aşa şi fă
cură, cum zisese ea ;  închiseră poarta grădinii, eşiră pe o portiţă 
laterală, să facă ce poruncise ea. Susana, primind dela slujnice 
tot ce-i trebuia, se desbracă liniştită şi începu să se spele, şi n e 
greşit nu bănuia, că în tufarii vecini, aprinşi de poftă, şedeu cei 
doi judecători. Văzîndu-o acum  goală şi singură, ei amândoi nu  
putură înfrânge, patimile lor nelegiuite, se  ridicară, alergară spre 
dânsa şi ziseră: „iată poarta grădinii e încuiată şi nimenea nu 
ne vede şi noi avem  poftă de tine. Deaceea învoeşte«te cu rioi, 
şi fii cu noi. Iară de nu, atunci noi vom  mărturisi contra ta, că 
cu tine a fost un  tânăr şi de  aceea ai trimis dela tine slujnicile 
tale". Peste m ăsură  speriată de una ca asta, Susana gem u, şi 
văzându-se într’o împrejurare  aşa de neplăcută, zice: „Strâmto- 
rată sunt din toate părţile. Căci dacă eu voi face aceasta, m oarte  
mie] Iar de nu  voi face, atunci nu scap de mânile voastre. Dar 
e mai bine pentru  mine să nu fac asta şi să cad în mânile 
voastre, decât să păcătuesc înaintea Domnului". După aceea ea, 
adunându-şi toate puterile sale, strigă cu glas mare. Dar judecă»
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torii, văzînd că ea nu s’a învoit să le satisfacă pofta lor m urdara  
la rândul lor strigară încă şî mai tare decât ea, şi începură să*şi 
ia aerul, că ei ar fi prins=o în păcat cu un necunoscut. Unul din 
ei alergă şi deschise poarta grădinii. Când cei ce se aflau în casă 
auziră strigătul din grădină; alergară pe porţile laterale, ca să 
vadă, ce s’a în tâmplat cu stăpâna casei şi, spre marea lor mirare, 
auziră cum judecătorii povesteau, că ei au găsit pe stăpâna lor 
în păcatul desfrânării. Slugile Susanei se turburară peste măsură, 
de oare ce niciodată aşa ceva despre Susana n’au auzit până  
acum.

A doua zi se adună poporul la loachim, în casa căruia ve* 
niră şi ambii judecători, plini de gânduri nelegiuite contra Susanei, 
ca să o dea la moarte". Silindu=se să dea întregei afaceri o cât 
mai mare solemnitate, ei spuseră poporului să trimită după  Su» 
sana, femeea lui loachim, şi o aduseră la ei, de oare ce ei au o 
mafe acuzaţie contra ei. Sasana veni şi împreună cu dânsa ve» 
niră părinţii ei, copiii ei şi toate rudele ei. Ea era foarte delicată 
şi frumoasă la faţă, şi aceşti nelegiuiţi ordonară să=i descopere 
faţa ei, de oare ce era acoperită, ca să se sature de frumuseţa 
îi. Rudele şi toţi, care priveau la dânsa, p lângeau1*. Ambii jude= 
cători stând în mijlocul poporului, puseră manile pe capul ei, 
ea însă cu lacrimi privea la ceriu, de oare ce inima ei nădăj* 
duia în Domnul. După aceea judecătorii spuseră public acuzaţia 
contra ei. „Când noi, — ziceau ei, -  umblam singuri prin gră= 
dină, a venit aceasta cu două servitoare, şi încuie poarta grădinii, 
si trimise servitoarele. Si a venit la dânsa un tânăr, care eraI ) '
ascuns acolo, şi s’a culcat cu dânsa. Noi, aflându=ne în colţul 
grădinii şi văzând asem enea nelegiuire, am alergat spre ei şi Uam 
văzut împreunându*se. Dar pe acela nu l’am  putui reţine, căci 
era mai tare de cât noi, şi deschizând poarta, a  fugit. Dar pe 
aceasta noi am piins=o şi am c e rc e ta tă :  cine era acel tânăr ? Dar 
ea  n ’a vrut să ne spună. Despre acestea noi mărturisim", -  în* 
cheiară ei acuzaţia lor îndrăzneaţă şi falsă (Dan. XIII, 86-40). 
Acuzaţia era grozavă, mai ales pentru o femee măritată, şi după 
legea lui Moise, vinovata era supusă la pedeapsa cu moartea. 
Situaţia judecătorilor fu aşa de demnă şi glasul lor se bucura  de 
aşa încredere, încât toată adunarea îi crezu şi urma hotărîrea, 
după care Susana era osândită la moarte. Auzind condam narea  
ce  se făcuse, Susana strigă cu măre glas şi se adresă la ultima 
ei nădejde, anum e la judecata cea dreaptă a lui Dumnezeu. 
„Dumnezeul cel veşnic, — exlamă ea, — Cel ce ştii cele as»



197

cunse si cunoşti toate, înainte de a se face> Tu ştii,· că ei măr=> 
turisesc strâmb contra mea, şi iată eu voi muri, fără să fi făcut 
ceva din cele ce aceşti oameni cu răutate au născocit asupra  
mea*. Şi D om nul a auzit rugăc iunea  ei.

C ând  Susana era deja dusă la moarte, la strigătul celor ce
0 înconjurau dintre rudenii şi la durerea ne mai pomenită  a 
bărbatului ei Ioachim, care pe  lângă amărăciune, purta asupra sa 
şi ruşinea femeei sale, deodată  din mijlocul poporului se ridică 
un tânăr voinic, cu  num ele  Daniil, şi acesta cu glas tare strigă: 
„curat sunt eu  de sângele ei“ . Poporul fără să vrea îşi întoarse 
luarea aminte  asupra  lui, şi=l rugă  să spună „ce cuvânt este 
acesta, pe care  tu Uai s p u s ? “ A tunci  el stătu in mijlocul lor şi 
spuse :  „A şa  de nepricepuţi  sunteţi voi, fii lui Israil, că fără să 
cercetaţi şi fără să aflaţi adevărul ,  osândiţi o fiică a lui Israil? 
Intorceţi»vă, la judecată, căci aceştia au mărturisit mincinos contra  
e iu. Poporu l  fu extrem de impresionat de  aceasta, şi în adevăr  
stărui în acea, ca judecătorii să cerceteze din nou  această ches» 
tiune. In a d e v ă r  se întruni din nou juriul şi unii judecători ohe* 
m ară  şi pe  tânărul  în calitate de martor, spunându=i: „şezi în 
mijlocul nostru, şi ne  spune, pentru  că Dumnezeu ţi-a dat sta* 
rostia". A tunci  Daniil le spuse :  „separaţUi (pe judecătorii cei doi) 
unul de  altul cât mai departe, şi eu îi voi întreba". C ând  ei au 
fost despăiţiţi unul de  altul, atunci Daniil chemă pe  unul din ei 
şi=i zise: „Inbătrânitu4e în zile rele? acum s’au desvelit păcatele 
tale, pe  ca re  le--ai făcut mai înainte, făcând judecăţi nedrepte, 
co n d am n ân d  nevinovaţi  şi achitând pe cei vinovaţi, pe  când 
D om nul z ice :  pe cel nevinovat şi d rept să nu»l omori. A şa  dară 
dacă tu pe  aceasta  ai· văzutso, spune<=mi sub care copac i»ai 
văzut v o rb in d  unul cu altul ?“ T urbura t  peste măsură, judecăto* 
rul, ne  bănu ind  o asem enea  întorsătură a lucrului, nu  ştia ce să 
răspundă, dar  spuse Ia în tâm plare :  sub un arbore de m ast ică ' .  
Daniil imediat observă  ezitarea şi nehotărîrea lui, şi z i s e : numai 
bine ai minţit tu asupra  capului tău j căci iată îngerul Domnului 
a primit hotărîrea dela Dumnezeu, te va  tăia în d o u ă “. Depăr* 
tând apoi pe  acest judecător, el porunci ca să fie adus al doilea, 
căruia ί se spuse cu u n  cuvân t de  mustrare la fel: „neam  al lui 
Havail, iar nu  al lui Iuda, — zise el, frumuseţa te«a momit şi 
pofta a răzvrătit  inima ta. A şa  v ’aţi purtat voi cu fiicele lui Israil, 
si ele de  frică au avu t  com uniune  cu  voi. Dar fiica lui Iuda n ’a1
suferit nelegiuirea voastră. Deci, spune*mi: sub ce copac  i*ai găsit 
tu desmerdându«se între dânşii?". Acest judecător iarăşj se umplu
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de turburare şi neştiind ce să răspundă, zise tot la g â c h  „sub 
un stejar ve rde1*. Atunci Daniil îi observă: „numai bine ai minţit 
tu asupra capului t ă u ; căci îngerul lui Dumnezeu aşteaptă cu 
sabia, ca să te tae în două şi să te nimicească" '). A sem enea 
indicaţiuni contrare şi în genere toată postura chestiunii deodată 
desveliră falsitatea spuselor judecătorilor, şi toată adunarea cu 
mare glas îşi exprimă indignarea contra unor judecători, aşa de 
criminali, care pentru pofta lor nu se turburară să osândească 
pe cea mai cinstită femee din popor şi cât pe ce era să o dea 
la moarte. Poporul binecuvântă pe Dumnezeu, care a mântuit pe cea 
care a nădăjduit în el, şi se ridică contra ambilor judecători, îi 
învinui de mărturisire mincinoasă şi procedară cu el aşa, cum 
uneltise ei contra aproapelui, după legea lui Moise, cu un cu* 
vânt ei au fost osândiţi la moarte, pe care o şi îndurară după 
merit.

Asemenea întorsătură a lucrurilor umplu pe toţi de mare 
bucurie; părinţii Susanei proslăviră pe Dumnezeu pentru fiica 
lor, şi Ioachim, bărbatul ei, fu mângâiat în durerea sa prin aceea 
că femeea lui aşa de neligiuit învinuită, nu s’a găsit nici o faptă 
•de ruşine. La rândul său tânărul Daniil din acest timp începu să 
se bucure de respectul deplin al poporului iudeu.

1) Io a m â n d o u ă  o b s e r v a ţ i i l e  a c e s t e a  a l e  t â n ă r u lu i  c ă t r e  n e l e g i u i ţ i i  b ă t r â n i  se  v e d e  
u n  i n t e r e s a n t  J o c  d e  c u v i n t e  g r e c e ş t i ,  A r b o r e Î e  d e  mas t ică  In g r e c e ş t e  se  n u m e ş t e  T x l n o s ,  
şi d e  a c e e a  D an l i l  r ă s p u n d e  b ă t r â n u l u i  i . î n g e r u l  Iul D u m n e z e u  te  v a  t ă i a  (σχίσει) In 
d o u ă * .  S te ja r  v e r d e  (πρ(νος) şl  a p o i  Danli l  o b s e r v ă :  î n g e ru l  lui D u m n e z e u  a ş t e a p t ă  c u  
s ab la ,  c a  să te  tae,  (πρίσαι)*. P e  t e m e i u l  a c e s t u i  j o c  d e  c u v i n t e  c u r a t  g r e c e s c  in a c e s t  l o c ,  
uni i  cr i t ici  s’a u  Î n c e r c a t  să  b ă n u i a s c ă  a u t e n t i c i t a t e a  ac es te i  i s tor i i  şi s ă  o  c o n s i d e r e  d e  
o r i g i n ă  m a l  t â r z ie ,  d i n  l i t e r a t u r a  i u d e o * g r e a c ă ,  Ia r  n u  d in  v e c h e a  l i t e r a t u r ă  I u d a ic ă .  D a r  
o b l e c ; i u n e a  a c e a s t a  n u  rez i s tă  c r i t ice i ,  f c ă c l  a s e m e n e a  i o c  d e  c u v i n t e  e p r o p r i u  şl l imbi i  
e b r a i c e ,  şl d a c ă  s e  a d m i t e ,  c ă  a u t o r u l  t r a d u c e r e l  g r e c e  o r e d ă  n u  l i t e r a ,  ci  s e n z u l  a c e s t u i  
U c ,  a t u n c i  n u  r ă m â n e  n ic i  u n  m o t i v  d e  î n d o i a l ă  In a c e e a ,  c ă  o r i g i n a l u l  a c e s t e i  i s to r i s i r i ,  
a d e c ă  textu l  e v r e e s c  n u  d i f e r ă ,  d e ş i  el es te  astăzi  p e rd u t .  V ez i  V i g o u r o u x ,  In c a r t e a  sa 
M e l a n g e s  B ib l iques ,  P a r i s  ISS2,  a r t i c o l u l  S u s a n n e ,  c a r a c t e r e  v e r l d l q u e  d e  s o n  h l s t o i r e ,  
p.  335-»361.
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CAPITOLUL* XII.

PROROCUL IEZECHIL.

espre susţinerea vieţii religioso=morale în popo» 
rul robit continuară a se îngriji prorocii, care, 
ca păstrători credincioşi aşezământului lui Ie* 
hova, nu părăsiră pe poporul ales nici în anii 
necazurilor lui. Mulţumită neamestecului gu» 
vernului babilonean în viaţa lăuntrică a capti» 
vilor, prorocii aveau toată putinţa sa=şi con» 
tinue activitate lor în conducerea duhovnicească 
a poporului. Unei asemenea activităţi s’a con» 
sacrat în acest timp in popor marele proroc 
Iezechil. El a fost dus în robie încă pe vre» 
mea regelui Ioachim, înainte de dărâmarea 
Ierusalimului, şi a fost aşezat la râul Hovar, 
care se varsă în Eufrat nu departe de renu» 
mitul oraş comercial Carhemisi sau Carhamis.

Prorocul Iezechil, fiul Iui Buzie, a fost de origină preoţească. 
Trăind în mijlocul poporului robit, el vedea nevoea lui mare 
religioso^morală, şi ca om înzestrat cu un patriotism extraordinar 
şi totodată şi cu râvnă pentru religia cea adevărată, se silea să=l 
ajute prin activitatea sa. In -sine el era om înzestrat cu o eloc» 
venţă puternic atrăgătoare, cu glas plăcut şi atrăqător şi în totul 
pătruns de acei ideal înalt, care ar fi trebuit să»l realizeze popo» 
rul iudeu. Dându»şi deplin sama, că nenorocirea ce căzuse pe
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popor a atârnat în totul de  criminala lui neascultare de  Iehova, 
el se hotărî să întrebuinţeze toate sforţările, ca să°l aducă  iar la 
adevărata credinţă şi astfel să restabilească slava lui Israil, ca 
popor, prin întoarcerea lui la Iehova. Inima lui proprie striga 
către Dumnezeu. De oare ce templul de pe muntele sfânt al Si» 
onului era deja pierdut pentru  robi, apoi el voia să aducă 
poporul la Iehova în înţeles mult mai duhovnicesc, făcând 
inima lui templu v iu  al lui Dumnezeu. Ideea lui vie cuprindea 
involuntar soartele istorice ale poporului şi marele revelaţiuni le
gate de dânsul: groaznica revelaţiune pe Sinai, minunile săvâr* 
şite pentru Israil în Egipt, în pustie şi în pământul făgăduinţei, 
revelaţia lui Dumnezeu în templu, pe muntele Moria, şi măreţele 
lui comunicări, făcute poporului prin mijlocirea lungului şir de 
proroci, au fost obiectul cugetării a toate cotropitoare ale lui 
Iezechil. Alţii puteau să se ocupe cu visurile sălbatece despre 
schimbările politice şi d esp re  curânda întarcere în Palestina, iar 
el trăia în sfera înaltă: în prezenţa duhovnicească a lui Iehova 
şi în mijlocul unor bunuri  mai substanţiale ale eternităţii. Sufletul 
Iui îl umplea entuziasmul religios întocmai aşa cum flacăra umple 
cristalul strălucitor al sfeşnicului. A  fi aproape de însuşi Dum* 
nezeu şi a aduce pe  poporul său aproape de El, asta era 
problema lui cea mai sfântă.

Aşa de pe  nesimţite pregătit  pentru  inspiraţiunile dumne*
zeeşti, Iezechiil odată se dădu  unor reflecţiuni liniştite, poate în
casa- sa, probabil la via sa, sau sub smochin. Era o zi călduroasă
probabil în Iulie, cea mai caldă lună la Babilon. înaintea sufletu*
lui său entuziasmat fără de veste se deschise o vedenie tainică si

f

uimitoare. El văzu cum  dinspre  nord se stârni un vânt vijelios, 
cu un nor mare şi foc vâtvâitor, vărsând strălucire în jurul său. 
Din mijlocul norului arătă  oare cuni o lumină de flacără. Dar 
Iezechiil nu era atât uimit de acest fenomen, care se putea 
părea lui unul din obişnuitele fenomene atmosferice ale ţărei 
puţin cunoscute lui, pe  cât prin aceea, că în mijlocul acestui fe, 
nomen „se vedea asem ănarea  a patru animale". V ederea  lor era 
neobişnuită: „chipul lor era de om ; şi fiecare avea patru feţe şi 
la fiecare din ele patru aripi; picioarele lor erau drepte, şi tăi· 
pile picioarelor ca picioarele de viţel, şi scânteiau ca arama (şi 
aripile lor uşoare). Şi sub aripi aveau mâni de om, la cele patru 
laturi ale lor; şi feţele lor şi aripile lor, la toate câte patru. 
Aripile lor se atingeau una  de alta; în timpul mersului lor ele 
nu se întorceau, ci m ergeau  fiecare în direcţia feţei ei. Asemă»
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narea feţelor lor erau :  o faţă de om, şi o faţă de leu în partea 
dreaptă la tuspatru, iar la stânga faţă de viţel la tuspatru, şi 
faţa de vultur la tuspatru. Şi feţele lor, şi aripile lor deasupra  
erau despărţite, dar la fiecare două aripi se atingea una de  alta, 
iar două acopereau  trupurile lor. Şi mergeau ele, fiecare în acea 
parte, care era  înaintea feţii ei; încotro le da duhul să m eargă ,  
într’acolo şi m ergeau ;  în timpul mersului lor nu se întorceau. 
Şi vederea acestor animale era ca vederea  cărbunilor aprinşi, ca 
vederea lămpilor;  fnc circula printre animale, şi strălucirea dela 
foc, şi fulgerele ce eşeau din foc, şi animalele se mişcau repede  
în coace şi în colo, cum scânteiază fulgerul. Şi m ’am uitat eu la 
animale, şi iată, pe pământ lângă aceste animale era câte o roată 
înaintea celor patru  feţe ale lor. V ederea  roatelor şi alcătuirea lor 
era ca aspectul topazului, şi asămânarea tuspatru .era u n a ;  şi 
după aspectul lor, şi după întocmirea lor se părea că roatele 
erau vârâte una în alta. Când ele mergeau, mergeau în cele patru

părţi ale lor; in timpul mersului nu se întorceau. 
Iar obezile lor sunt înalte şi grozave erau ele; 
şi obezile lor la toate patru de jur împrejur erau 
pline de ochi. Şi când  m ergeau  animalele, m er
geau şi roţile lângă ele; şi când animalele se 
ridicau dela pământ, atunci se ridicau şi roţile, 
încotro voia duhul să meargă, într’acolo mergeau 
si ele; or  încotro se ducea duhul, si roţile se ri=

Lampă stabilă , . „  . .  ,  w . ’ , *
dicau depotriva cu dansul;  caci duhul anima» 

lelor era şi 111 roţi. Când mergeau acele, mergeau şi e l e ; şi când acelea 
stăteau, stăteau şi e l e ; şi când  acelea se ridicau dela pământ, atunci a» 
lăturea cu ele se ridicau şi roţile; căci duhul animalelor erau şi în 
roate. D easupra  capetelor- animalelor era un fel de boltă, ca  ve* 
derea unui cristal uimitor, întins deasupra  peste capetele lor. Iar 
sub  boltă se întindeau aripile lor, direct faţă în faţă, şi fiecare 
avea două aripi, cara le acoperea, şi la fie.care două aripi aco= 
pereau trupurile lor. Şi când ele mergeau, — continuă prorocul,
—  eu auzeam zgomotul aripilor lor, ca  zgomotul de ape multe, 
ca glas puternic, sgomot puternic, ca zgomotul din lagărul mili
tar; iar când  ele se opreau, îşi lăsau aripile lor. Iar deasupra 
bolţeî, care era deasupra capetelor lor, era ceva ce sămâna cu 
un tron, la vedere  ca făcut din piatră de saphfir; iar la asămâ» 
narea aceea de tron era ca o asăm ânare  de om sus pe el. Şi am 
văzut eu ca un fel de metal aprins, ca o înfăţişare de foc a  lui 
înlăuntrul lui împrejur. Dela închipuirea şoldurilor lui şi mai sus,
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dela închipuirea şoldurilor lui şi mai jos eu am văzut ca  un fel 
de foc, şi strălucire era  înprejurul lui. In ce chip este curcubeul  
pe  nori la v rem e de ploae, aşa înfăţişare avea această strălucire 
împrejur" (lezec. I, 11-28).

Uimit de  o vedenie  aşa de minunată, Iezechiil căzu pe faţa 
sa, şi pe când zăcea la pământ într’o neobişnuită zguduire  a 
sufletului, atunci a fost ridicat de porunra  ce a răsunat dela cel 
Preaînalt: „Fînl omului, scoală pe p ic io a rp lp  tale şi Eu. voi vorbi 
cu tine". împreună cu aceste cuvinte, s’a ivit şi puterea de  a se 
supune lor; sufletul şi trupul prorocului, care  se expuseseră a* 
proape  unei neputinţe totale, că pătară puterea de a se ridica 
înaintea celui Atotputernic şi a asculta comunicările Lui; şi pros 
rocul se rădică îndată pe  picioarele sale, şi după  aceea a auzit 
din nou  cuvintele, ce ajungeau până la urechile lui de la  Acela 
care şedea pe  tron: „Fiul omului, —  zise glasul, —  Eu te trimit 
către fiii lui Israil, către  oamenii nesupuşi, care s’au răzvrătit  con
tra Mea? ei şi părinţii lor sunt trădători înaintea mea până  chiar 
în ziua de astăzi. Şi aceşti fii sunt cu faţa grosolană şi cu  inimă 
împetrită; la ei te trimit Eu şi tu să le spui: A şa  zice Domnul

Dumnezeu? Fie că  te v o r  asculta, 
sau nu te vor asculta, căci ei 
sunt o casă răzvrătită; dar  să 
ştie ei, că a fost p ro ro c  între 
dânşii. Iar tu, fiul omului, nu te 
teme de ei, şi nu  te teme de vor* 
bele lor, dacă ei, cerga lupului 
şi spini vor  fi pentru  tine, şi tu 
vei trăi la sco rp io n i ; nu te teme 
de vorbele  lor, si nu te în*

J  7

fricoşa de feţele lor, căci ei sunt 
o casă răzvrătită. Şi să le spui 
vorbele Mele, fie că vo r  asculta, 
fip că nu vnr asculta, căci ei 

sunt îndărătnici. Tu însă, fiul omului, ascultă ce am să-ţi vorbesc  
Eu; nu fii îndărătnic, ca această casă răzvrătită. Deschide gu ra  
ta şi mănâncă ce am  să»ţi dau E u “ (lezec. II, 3-8). D upă aceste 
cuvinte, în vedenie se întinse spre proroc  o mână, care  ţinea 
un sfitoc scris. M âna desfăşură sfitocul înaintea prorocului, şi acest 
sfitoc era scris înăuntru şi afară şi pe  el erau însemnate cuvin» 
tele grozave:  «plâns, şi geamăt, şi amărăciune". Prorocului după 
aceia i se porunci să m ănânce  acest sfitoc, şi când  el, sp re  as-

Cergă lupu lu i



cuuarea  dumnezeeştei po rund ,  l=a mâncat, atunci „era în gura 
lui dulce, c.a mierea Acesta a fost simbolul văzut a consacrare! 
lui Iezechiil în înalta situaţie de proroc  al celui Preaînalt, si lă» 
murind acest simbol, dumnezeescul glas continuă să»i grăiască: 
„fiul omului, scoală şi mergi către casa lui Israil, şi le spune 
cuvintele Mele. Căci nu către un  popor  cu graiu ne priceput şi 
cu limbă neînţeleasă eşti trimis tu, ci către casa lui Israil; nu la 
popoare multe cu graiu neînţeles şi cu limbă, nepricepută, a căror 
cuvinte tu nu le=ai înţelege. Dar dacă te*aş trimite chiar şi 
la acestea, apoi ele te^ar asculta; iar casa lui Israil nu va vrea să 
te asculte; căci ei nu voesc să M ă  asculte, pentrucă toată casa 
lui Israil sunt tari de cap şi împetriţi la inimă. Iată eu voi face 
fota tare contra feţii lor, şi fruntea , ta tare contra frunţii lor. 
N u  te teme de ei şi nu te spăimânta înaintea feţii lor; c ă c i . ei 
sunt o casă răzvrătită. După oare care  interval, care dădu putinţa 
prorocului să cugete la marea însărcinare dată lui, glasul conţi» 
nuă: „fiul omului, toate cuvintele Mele, pe  care ţi le voi vorbi, 
primeşte»le cu inima ta şi să le spui cu gura ta; scoală şi mergi 
către cei strămutaţi, către fiii poporului tău* şi le vorbeşte şi le 
spune :  aşa zice Domnul Dumnezeu? Fie că te vor asculta, fie că 
nu te vor  asculta.

Miraculoasa vedenie acum trebuia să se termine. Iezechiil 
primi cu  toata inima marea însărcinare dumnezeească. Dară ter* 
minarea vedeniei fu neobişnuit de înălţătoare şi uimitoare. Peste 
prorocul se pogorâ Duhul Sfânt, îl râdică, şi el auzi în urma sa 
un mare glas de tunet: „Binecuvântată este slava Domnului din 
locul său?“ împreună cu asta se ridică şi zgomotul aripilor ce se 
atingeau una de alta a animalelor, şi sgomotul roţilor de lângă 
ele, însoţind totodată puternicul bubuit de tunet. Vedenia a fost 
straşnică şi uimitoare, dar ea în acelaşi timp deschise înaintea 
prorocului tot abisul necredinţei poporului său, iar când v e d e n ia  
conteni, atunci prorocul se simţi în mare amărăciune şi nelinişte. 
Dar de oare ce „mâna Domnului era puternică asupra lui“, 
atunci el plecă să împlinească misiunea sa la cei strămutaţi la 
TeUAviv, care trăiau la râul H o v a r ;  şi a rămas în mijlocul lor 
şapte zile, mirându*se de toate cele întâmplate şi totodată pregă» 
tindu»şi puterile pentru m unca  ce»i stătea înainte a activităţii 
proroceşti.

Ce se atinge de vedenia arătată, apoi ea se deosebeşte prin 
o deosebită misteriositate şi înălţime. Clară după marele sale ade· 
văruri ale atotştiinţii, atotputerniciei şl măreţiei lui Iehova, ea nu
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poate fi supusă unei expiicaţiunr amărunţife în părţile şi particu* 
larităţile ei. Greutatea lămurirei depline a ei totdeauna s’a recu=> 
noscut de către tâlcuitori, şi. deja timpuriu la iudei“ cartea pro» 
rocului Iezechiil a ocupat loc între acele „tezaure", care nu se 
îngăduia a se citi de persoanele mai mici de treizeci de a n i1). 
Totuşi , multe se pot înţelege chiar şi din o vedenie aşa de taini* 
că dacă se pătrunde în raportul dintre lăture* naturală şi divină 
a inspiraţiei. Izvorul multora din trăsăturile ei mai uimitoare nu

V e d e te  p e  r â u l H o o a t

e g reu  de urmărit. Iehova s’a pogorât pe Sinai în tunete, fulgere 
şi furtuni, ca şi acum. h i  s’a arătat din o ţară misterioasă a 
nordului. Norul de toc avea de prototip acel nour, care atârna 
deasupra cortului mărturiei, animalele înaripate umoreau sanctua* 
rul în templele egiptene şi în templul lui Solomon erau doi heru» 
vimi, plecaţi deasupra scaunului îndurărei, afară de care alţi doi 
heruvimi de proporţii uriaşe stăteau pe de laturile Sfintei Sfin* 
telor. In Babilonia afară de aceasta atenţiunea prorocului putea 
necontenit să se oprească asupra  figurilor enorme ale unor fiinţe 
înaripate, care unea într’însele cele măi diferite trăsături. Boii 
înaripaţi, leii şi vulturii de ambele părţi străjuiau intrarea în pa* 
late şi temple în Babilon. Văzuţi pentru prima oară de captivi 
după sosirea lor la Babilion, ei trebue să=i fi insuflat o frică 
neobişnuită, ca unor oameni, aduşi dintr’o ţară, unde erau inter* 
zise orce  chipuri sculptate, şi unde chiar idolii, introduşi spre 
violarea directă, a leqii siinte, aveau numai figură de om, cu

l )  G e n a z l m  H i . a u  c u p r i n s  a i c e a  d e a s e m e n e a  p r i m e l e  c ap i t o l e  a l e  câr | i i  F a c e r e a  şl 
C â n t a r e a  C â n t ă r i l o r .



excepţia poate a lui Moloh cel cu cap de bou. Formele, în toate 
privinţele asemănătoare cu heruvimii vedeniei lui Iezechiil, negre* 
şit nu puteau să se prezinte mai înainte privirilor prorocului, dar 
el în tot cazul putuse vedea mai înainte chipurile uriaşe cu faţa 
de om, cu aripi de vuUur şi cu trup de leu sau de bou. Că 
aceste forme au putut în parte să se combine în sufletul său cu 
vedenia maestăţii lui lehova, aceasta e perfect de acord cu legile 
revelaţiei şi a naturei noastre înţelegătoare. 'Noi putem să oă* 
trundem necunoscutul numai Drin ceeace ne este cunoscut. N oi 
puiem să lărgim sau să înlăntuim elementele cunoscute nouă,

*

dar nu avem  putinţa să creem chipuri din nimica. Ue  aicea 
scriitorii inspiraţi de Dumnezeu ai tuturor veacurilor s’au folobu 
de fapte şi figurile, care deja înainte le*au fost cunoscute lor. 
Prima carte a Pentateucului poartă asupra ei urmele puternice a 
obiceiurilor şi simbolurilor Egiptului. In Palestina figurile şi me» 
taforele scriitorilor sacrii se împrumută dela obiectele ce«=i încon» 
joară pe dânşii şi tot aşa în Babilonia ei au recurs la acele figuri, 
cu care ei au făcut cunoştinţă în ţara nouei lor aşezări. N u  va 
fi fără interes să arătăm, că însuşi cuvântul „heruvim" îşi găseşte 
un corespondent apropiat în cuvântul asirian „Cherub"

Simbolismul lui Iezechiil, comparat cu simbolismul prorocilor 
anteriori, este totuşi foarte semnificativ. La Sinai strămoşii popo» 
rului Iudeu „n’au văzut nici o închipuire" a lui Dumnezeu. Dar 
fiindcă lui Ua fost dat să trăiască printre figurile omeneşti uriaşe 
ale zeilor, acoperite cu aur strălucitor, apoi anum e în vedeniile 
lui noi pentru  prima oară vedem chipul strivitor al lui lehova. 
A legând pentru  închipuirea lui lehova toată strălucirea şi toată 
măreţia, înaintea cărora trebuiau să îngălbenească Sau să pălească 
idolii indigeni, prorocuj pare  că a voit să ridice cugetarea corn» 
patrioţilor săi la închipuirea clară a slavei infinite de mari a lui 
lehova, folosindu=se totuşi în acest scop de lucrurile, care  se 
dădeau în parte  de religia locală. Trebue să amintim, că în 
această privinţă lui Iezechiil i=a· urmat în totul şi Daniil, cartea 
căruia poartă  asupra sa urmele aceloraşi 'înrâuriri. In vedeniile 
lui vedem noi aceleaş fiinţe simbolice şi închipuiri. De d o v ad ă  că 
vedeniile avute de Iezechiil purtau asupra lor urmele înrăurirei locale, 
serveşte interesanta închipuire de pe un cilindru asirian care se

* « I I  * .  ·  ·

află acum în muzeul Britanic, şi care prezintă o stranie asemă* 
nare  cu chipurile văzute de Iezechiil. Pe valurile, ce prezintă 
linii neregulate, pluteşte o corabie misterioasă. Capetele ei Ia bot 
şi la cârmă au  formă omenească, care ajunge pânăla jumătatea 
trupului. Pe corabie se află doi cherubi sau boi înaripaţii stând

ao5
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Cu cozile unul înaintea altuia (coadă la coadă) ei întorc faţa lor 
omenească spre privitor, în care caz din situaţia lor se poate 
conchide prezenţa altor doi îndărătul lor, aşa că ei susţin cele 
patru colţuri ale suprafeţei plane, care se razemă pe umerele lor 
şi poate alcătuind temeiul vedeniei lui Iezechil. Pe suprafaţa 
plană stă un tron, pe care şede un zeu bărbos, înbrăcat cu o 
haină lungă şi luxoasă, iar capul lui e împodobit cu o tiară ba= 
biloneană, şi mâna lui întinsă ţine un sceptru şi un cerc mare 
sau un inel fără podoabe. înaintea zeului stă o mică figură o* 
menească, înbrăcată cu o haină lungă, pentiu primirea ordinelor, 
îngerul lui sau, în asirieneşte, Şical. El este acel mijlocitor, prin 
care muritorii şi pot să se apropie de divinitate. Deasupra capu=> 
lui, pe de lături, se află două  şemilune, ca şi cum ar arăta la 
corpurile cereşti, iar deasupra lor încă se văd părţi din curcu* 
beul, care poate în parte să corespundă curcubeului, indicat în» 
vedenia lui Iezechil. Boi cu capetele de om în Asiria şi Babilo
nia de obiceiu se puneau la porţile palatelor şi templelor, ca 
genii păzitoare, pentru apărarea intrării în ele de toate acele 
persoane, a cărora întrare era interzisă. Ei se considerau ca vii, 
şi în formele lor enorme de piatră, după credinţa poporului, 
păzeau porţile palatelor cereşti ale zeilor, precum şi porţile sfere* 
lor subpământene; aceste din urmă fiinţe subpământene susţineau 
pământul pe umerii lorf păzeau intrarea în înpărăţia morţilor, şi 
erau obiectul adoraţiunii, ca păzitorii acestei împărăţii a pomului 
sfânt al vieţii1).

In curgere de şapte zile după vedenie, Iezechiil, cum istori* 
seşte el singur, n ’a putut face nimic; ci a şezut ’n mijlocul po» 
porului său în Tel-Aviv în adâncă mâhnire şi singurătate; Sufletul 
Iui a. fost apăsat pentru o vreme.-atât de vedenia grozavă văzută, 
cât şi de măreţia dumnezeeştei însărcinări date lui şi de râspon* 
zabilitatea în calitate de prooroc. Numai după trecerea săptămânii 
muţenia lui în fine a fost întreruptă şi după acee* el a auzit glasul 
lui Dumnezeu, care-i  vorbi în liniştea sufletului său. El a fost 
formal numit slujitor obştesc al lui Iehova, dar nu putea încă să=şi 
lămurească, în ce consta slujba sa. înainte de a merge la fraţii 
săi, Iehova a voit şăsi dea lui să simtă toată importanţa slujbei 
lui. Destinat să slujească cuvântului dumnezeesc între oameni 
el trebuia să cugete deplin la importanţa acestei slujbe, dând prin 
aceasta pilda cea mai instructivă pentru toţi aceia, care şi astăzi

1) R e l a t i v  d e  a c e s t  o&lect  v e z i  L e n o r m a n t ,  Les o r f g i n c s  d e  l’H l s to I r e ,  p a g .  1 9 3 ·1 2 7 ; 
D i l l m a n ,  a r t i c o l u l  C h e r u b * I n .  Bib .  L e x .  F r i e d .  D e l i t s ch ,  W o l a g  d a s  P a r a d l e s ?  p p .  156*155 ţ 
K ur lz ,  a r t i c o l u l  C h y r u b l m ,  In  d i c ţ i o n a r u l  Iul H e r z o g .



iau asupra lor grija de sufletele omeneşti. „Fiul omului, — îi zice glasul 
lui Dumnezeu. Eu te=am pus străjăr al casei lui Israil, şi tu vei auzi cu« 
vintele din gura  M ea, şi=i vei cuminţi din partea Mea. Când eu voi 
spune nelegitului: Cu moarte vei muri, iar tu nu=l vei deştepta şi nu 
vei grăi, ca să fereşti pe nelegiuit dela calea nelegiuirii lui, ca.să fie 
viu, atunci nelegiuitul acela va  muri în nelegiuirea sa, şi Eu voi cere 
sufletul lui din manile tale. Iar dacă tu vei înţelepţi pe nelegiuit, şi el nu 
se va întoarce dela nelegiuirea sa, şi dela calea lui nelegiuită, atunci 
el va  muri în nelegiuirea sa, ia r . tu  îţi vei mântui sufletul,tău. Şi

26?

Genii, care păzesc sfântul pom al oie/ii (după un monument asirian).

dacă dreptul se va  abate dela dreptatea sa, şi se va purta nele» 
giuit, când Eu voi pune înaintea lui poticnire şi el va  muri, atunci 
dacă tu nu  l=ai povăţuit, el va muri în păcatul său, şi nu se vor 
pomeni faptele lui cele bune, pe care le-a făcut el, şi Eu voi cere 
sângele lui din mânile tale. Dacă însă vei sfătui pe dreptul, ca 
dreptul să nu greşască, şi el nu va greşi, atunci şi el va  fi viu, 
pentrucă a fost sfătuit, şi tu*ţi vei mântui sufletul" (Iezec. III, 17*21).

Primind asemenea prevenire şi povaţă, Iezechiil plecă în mi» 
jlocul poporului său, cum i se poruncise, cu scopul ca să pro* 
clame în mijlocul lor nevoea de a se pocăi şi a. duce o viaţă 
mai bună, şi să împrăştie din mijlocul lor închipuirile deşarte şi 
vătămătoare, că  ei au a se întoarce curând  în Iudeea şi să găsască 
Ierusalimul în aceeaşi stare, în care l=au lăsat ei. El prin cuvântul 
său mspirat se silea să=i convingă, că lor li«i rânduit să .rămână 
în Babilonia, şaptezeci de ani, şi cetatea sfântă fără îndoială v a  fi 
dărâmată pentru păcatele poporului. Dar lui îi fu dat să vorbească 
la oameni, care  cu încăpăţinare făceau împotriva prezicerilor, atât 
de neasămănătoare cu visurile desmerdate de dânşii. A cea  indig»
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nare  înflăcărată a sufletului său, cu care prorocul mustra necredinţa  şi 
infidelitatea p o p o ru h "  său, fu capabilă num ai să iriteze şi mai mult po* 
porul, care  dorea  mai curând  să c readă  visurilor sale seci, decât cuvân* 
tul prorocului. Din această cauză prorocului îi fu dat să întimpine mari 
ppdiri  şi nenlăceri, dar în mijtbcul lor el întimpină sprijin în noile 
revelaţiuni. Intre altele se dovedi,  că  poporu l  av ân d  simţurile gro* 
solane, devenea  din ce în ce mai nesâmţitor faţă de  propovedui* 
tor. A tunci prorocul,  p ă răs ind  pentru  o v rem e soarta  poporu lu i  
său, rosti câ teva prorocii înalte, referitoare la popoare le  înconju* 
rătoare,  ca prin  prevestirea  soartei ce*i am eninţa  să imprime 
mai pu tern ic  ideea despre  pedeapsa  lui Dumnezeu şi pentru  po* 
poru l  ales în rătăcirea lui. El rosti câ teva prorocii despre  diferite 
n ea m u r i  ale Asiei A pusene ,  asupra lui A m o n  M oab, Frlnm, Fi* 
listia si Damasc, cucerirea cărora de  N a b u h o d o m o s o r  trebuia să• * · » , 
se rvească  de d o v ad ă  ev id en tă  a împlinirii prorociilor lui. Şi în 
ad ev ăr ,  aceste popoare ,  aşa  zicând, au  d ispărut de pe faţa pămân* 
tului, şi deja nu  se mai cons iderau  printre popoare le  lumii de  
atuncea. M ai multe  decât altele şi*a păstra t  nea târnarea  sa Edom , 
dar  şi dela dânsul, în ţinutul său de locuinţă, a răm as  mai cu rân d  
o neînsemnată colonie, d ecâ t  un regat, celelalte au dispărut pentru  
totdeauna. D upă  aceste popoară ,  d upă  prezicerea prorocului,  tre* 
buia să dispară şi Tirul, o raşu l  cel mai bogat şi m a i  m ăreţ de 
pe  literarul M editeranei ,  care îngrăm ădise  în porturile sale 
bogăţii din toată  lumea. A devăra t ,  oraşul acesta a continuat să 
existe nu numai în cursul t impurilor  clasice, ci chiar până  la 
evul mediu, si în calitate de  oras nu tocmai m are  există' încă  
chiar şi până as tăzi , ;dar  c a  stat el a căzut sub lovitura cucerito* 
rului babilonean. Ultima oară  noi v ed e m  acest o raş  în toată 
măreţia  slavei lui, an u m e  în strălucită înch ipu ire  a prorocului 
Iezechiil, c-iie l*a desem nat  sub chipul unia din cele mai slăvite 
şi mai bogate  corăbii, p lu t ind  m â n d ru  pe mările supuse  lui cu 
vintrelele din ce le  mai b u n e  pânze ale Egiptului şi cu căptu* 
şelele de  p u rp u ră  ale scaunelor ,  a v â n d  de  mateloţi ai săi pe cei 
mai bogaţi negustori  ai lumii (Iezec. XXVII, i=24). P ro rocu l  în* 
chipueşte, cum  această m ărea ţă  corabie  este deoda tă  cuprinsă  de  
o furtună dela răsărit, şi suferi v.n desăvârşit  naufragiu  în mijlo* 
cui vaetelor  d e  desperare  şi groază, purtate pe toate litoralele 
m ăre i  M ed ite rane .  Dar v e d e re a  p ro rocească  a Iui Iezechiil se în* 
tinde şi mai depa r te  de m orm ântu l  istoric al micilor popoară  în* 
conjură toare .  Înaintea p r iv ir i lo r  lui se desfăşura u n  tablou şi 
mai măreţ.  P e  dinaintea lui se purta si acel even im ent mondial,



după care Asiria, cea puternică până atuncea, care făcea să tre» 
mure înaintea sa toate popoarele  de prin prejur, a căzut deodată 
de o sguduitură înfricoşată, ca un oare care cedru din Liban, 
aşa încât căderea ei puse în sguduire toate regatele pământului 
(lezec. XXXI, 3=17: XXXII, 22=23). Tot asemenea soartă, după 
prezicerea prorocului, trebuia să ajungă şi pe monarhia mult mai 
veche şi glorioasă a Egiptului. Egiptul, stăpânitorul culturii pri» 
mitive, deasemenea trebuia să împărtăşească soarta tuturor popo» 
arelor lumii de atuncea şi să se supună noului cuceritor. Proro» 
cia asupra Egiptului se distingea prin o figuraţiune uimitoare, care 
reflectează asupra sa trăsăturile cele mai caracteristice ale Egip
tului sub chipul unei corăbii pe Nil." Tu, ca un leu tânăr între 
popoară. -  se adresază către Egipt prorocul îezechiîl, — şi ca un 
monstru  pe mări, te arunci în râurile tale şi chinueşti cu picioa» 
rele tale apele, şi calci pâraele lor. Aşa grâeşte Domnul Dum» 
nezeu: Eu voi arunca asupra ta mreaja Mea, în adunarea mul= 
tor popoară, şi ele te vor târâ cu mreja Mea, Şi te voi arunca pe pă» 
mânt, în câmp deschis te voi arunca şi vor şedea pe tine tot felul de 
paseri ale cerului şi să vor nutri cu tine hearele întregului pământ. Şi 
voi risipi cărnurile tale prin munţi, şi văile le voi umplea cu cadavrele 
tale. Şi pământul navigaţiei tale îl voi adăpa cu sângele tău până la 
munţi. Şi râpile le voi umplea cu tine. Sabia regelui Babilionuluî 
va veni asupra ta. De sabia puternicilor va cădea poporul tŞ#; 
ei cu toţii sunt cei mai răi dintre popoară, şi vor nimici mândria 
Egiptului şi va peri toată mulţimea lui“ (XXXII, 1=6, l ls l3 ) .

Intre acestea evenimentele politice se perindau repede unele 
după altele, ca şi cum ar fi urmat cuvintelor prorocului Iezechiil 
şi le dădeau o confirmară faptică. Regimentele regelui Babilonului 
N abuhodonosor  cucereau popor după popor şi încătuşau tot mai 
miilt nefericitul popor iudeu, care tot mai mult se apropia de 
soarta sa meritată. Prorocul Iezechiil cu inima tremurând urmărea 
mersul acestor evenimente şi se silea să lămurească înţelesul lor 
fraţilor săi rătăciţi. Dar de oare ce aceştia din urmă tot râmă* 
neau încă surzi şi orbi faţă de toate cele ce se săvârşau, şi inima 
lor până  întru atâta se împetrise, că ei contenise de a mai da 
atenţiune cuvintelor prorocului sau îl ascultau numai ca „pe tm 
cântăreţ distractiv cu voce plăcută şi ca pe un muzicant de os 
ca7.i<>“ —  ca să audă şi să uite, —  apoi prorocul păşi la o pre» 
dică suige.neris prin ajutorul simbolurilor, în speranţa că aceasta 
preaica poate influenţa puternic asupra inimii împetrite a popo* 
rului. De acum  n o i  vom  vedea o serie întreagă de simboluri
Istoria Biblică
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remarcabile, care alcătuesc trăsătura distinctivă prorociei lui Iezea 
chiil. Pentru a arăta confraţilor săi dărâmarea neîndoelnică a 
Ierusalimului, cu deosebire contra prezicerilor mincinoase ale 
prorocilor mincinoşi, care duceau poporul în rătăcire prin iluziuni 
irealizabile despre - întoarcerea curândă a poporului la Ierusalim, 
pentru ca mai vizibil să zugrăvească asedierea apropiată a Ieru» 
salimului şi toate nenorocirile înjugate cu ea, Iezechiil recurse  la 
un şir întreg de acte simbolice. A şa el luă una din cărămizile 
obişnuite, uscate la soare, din care erau construite mai toate clă* 
dirile de prin prejur, şi desem nă pe dânsa Ierusalimul, cu toate 
împrejurările asediului; râdică împrejurul Ierusalimului ziduri, în« 
chipui turnurile de lemn, ridicate de regulă deasupra lor, valu* 
rile de pământ enorme, de pe  care asediaţii puteau fi loviţi de 
asediatori, — cu un cuvânt toate mijloacele, ce se întrebuinţau 
în vechim e la asedierea oraşelor. Făcând aceasta, el luă o scân* 
dură de fer şi o puse  ca un zid de fer între sine şi oraş, şi vădit 
păşi la asedierea lui. Toţi cei ce treceau pe lângă proroc  fără să  
vrea î n tn r r e a n  luarea aminte la această acţiune simbolică a lui, 
şi el astfel le preda fără cuvinte marea lecţiune despre peirea 
Ierusalimului, ce se apropia. D upă aceea, pentru a  le zugrăvi 
starea .lenorocită a oraşului în timpul asediului, şi în genere  su* 
ferinţa poporului său din cele dousprezece triburi, prorocului i se 
porunci de sus să se culce pe un pat, asemenea unui om legat 
d i  el de boală sau cu sila. In asemenea situaţie el trebui să stea 
culcat 390 de zile pe partea stângă, în scopul de a arăta durata 
nelegiuirii a zece triburi, şi după aceea 40 de zile pe partea 
dreaptă, pentru designarea numărului corespunzător de ani ai 
nelegiuirei lui Iuda. După aceea  prorocul recurse şi la alte sim= 
boluri pentru închipuirea altor nenorociri ce aşteptau poporul. 
Astfel, el coapse turte de orz pe excremente de om în sămn cTe 
foamete şi de nevoe extremă a celor asediaţi; nimici părul de 
pe cap şi din barbă cu sabia, cu foc şi vânt pentru închipuirea 
soartei nenorocite a iudeilor în timpul dărâmării Ierusalimului, şi 
această predică simbolică fără cuvinte a influenţat mai puternic 
asupra poporului, decât cea simplă prin cuvinte, în care prorocii 
mincinoşi prin aratarea falsă puteau umbri pe adevăratul proroc 
cu adevăru l  lui neînpodobit.

Intre acestea grozavul eveniment se apropia de  săvârşirea 
lui. In curgere  de un an întreg, dela începutul asediului Ierusa» 
limului, prorocul Iezechiil rămase mut. învăţând pe  confraţii săi 
numai pr in  simboluri evidente. Dar iată, la apusul acelei zile,
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în care, după calculul iudeu, a avut loc căderea Ierusalimului, 
Iezechiil iarăşi deschise gura, şi n ’a mai fost tăcut; în sufletul său 
se ivi o profundă presimţire a marelui eveniment săvârşit. Şi în 
adevăr, în zare se ivi venind spre dânsul un fugar din Ierusalim, 
careţi transmise grozava veste, că sfânta cetate a căzut. Astfel pe 
poporul iudeu îl ajunsese lovitura cea mai grozavă şi regatul lui 
David nu mai exista. S’ar fi putut crede, că acest eveniment 
trebuia să zdruncene cu totul inima lui Iezechiil prin cea mai 
adâncă întristare. Dar în realitate nu fu asa. Din acest moment 
spiritul lui Iezechiil se înbărbătă;  înaintea lui începură a se des 
semna noui tablouri mai luminoase şi mai măreţe, şi aceasta fu 
nu o simplă tranziţie dela o aşteptare nedeterminată la o soartă 
definită, cum s’a petrecut asta cu D avid  după moartea primului 
său fiu dela Virsavia, ci ceva mult mai mult. Peste dânsul iar 
era m âna Domnului şi=l puse în mijlocul şesului larg şi deschis al 
Mesopotamiei. In această localitate pustie lui i se prezentă priveliştea 
atât de cunoscută călătorilor prin pustiu: oase şi schelete de 
oameni şi de animale, uscate şi arse de soare pe nisipurile gal* 
bene, resturile unei oarecare caravane mari, care a lăsat după 
dânsa sute întregi de animale şi oameni, periţi de foame sau de 
oboseală, sau poate locul de îngropare a vre unui neam sălbatec, 
sau a v re  unei armate puternice din vremurile vechi, rămăşiţele 
căreia, demult acoperite de nisip, au put fi din nou descoperite 
de vre un vânt puternic şi vijelios. La vederea tabloului acestor 
oase fără de viaţă şi uscate, prorocul auzi glasul cunoscut lui 
din vedeniile anterioare, careţi zise: „Fiul omului, învia=v0r oare 
oasele acestea?" — Doamne Dumnezeule, —  răspunse prorocul, 
„Tu ştii asta". Apoi i se porunci să rostească prorocia cătră 
aceste oase moarte, ca şi către nişte oameni vii. Iezechiil începu 
să prorocească acestor ciudaţi ascultători, şi când glasul lui ră» 
sună în mijlocul pustiului mort, atunci întru răspuns lui se re# 
vărsă ca un bubuit de tunet, şi pământul vârtos şi uscat s’a 
zguduit sub picioarele lui. Prorocul văzu o privelişte uimitoare: 
oasele se apropieră unele de  altele încheietură la încheietură; pe 
ele se arătă din nou  carne, şi ele zăceau moarte şi fără viaţă, 
asemenea trupurilor unei oştiri abea masacrate. La vederea 
acestei groaznice privelişti, prorocul iar făcu să răsune strigătul 
său prorocesc, şi vântul, de care chiar el fusese adus aicea, iar 
se deslănţui pe  această câmpie moartă, şi spre mirarea prorocu» 
lui, trupurile începură să învie şi să se scoale în picioare şi 
pustiul singuratec şi grozav deodată se văzu plin de o mulţime 
mare de oameni vii. Această măreaţă vedenie a învierei oa*



selor uscate fu închipuirea vădită a restabilirei şi izbăvirei popo» 
rului. Şi senzul acestei vedenii a fost confirmat prin o nouă 
vedenie, care încă şi mai mult a trebuit să încurajeze pe proroc. 
Acelaşi spirit a luat pe Iezechiil şi Ua dus în ţara sa natală. El 
se vedea stând pe vârful unui munte înalt, şi acolo înaintea lui 
se deschise un plan tainic de oraş şi de templu, în totul cores* 
punzător aceluia, care=i era cunoscut lui încă din tinereţă chiar 
până la cele mai mărunte detalii, dar de proporţii uriaşe. Aicea 
el văzu cum de sub pridvorul templului deodată începu să curgă 
un izvor, ascuns până atuncea sub bolta stâncoasă, care se pre* 
făcu într’un curs măreţ, îndreptându*se în jos pe trepte spre
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Mormântul prorocu/ui Iezechiil.

porţile răsăritene. V ăgăuna  uscată a Cedronului se umplu de un 
măreţ râu, care, râdicânu=se tot mai sus, înfine deveni un râu 
măreţ şi lat şi prin udarea lui stâncele prăpăstioase şi sterpe, 
care încadrau acest râu, se acoperiră de verdeaţă, şi cursul de 
apă, de'spărţinduîse în două râuri, se îndreptă spre şesul pustiu 
al Iordanului şi spre apele fără viaţă ale mărei Moarte, care dela 
acţiunea, binefăcătoare ale apelor Iui s’au umplut de fiinţe vii şi 
de o mulţime nenumărată de peşti, asemenea lacului Tiberiadei, 
sau a mărei Mediterane. Din această cauză pe malurile ei s’au 
ivit .o  mulţime de pescari, şi înseşi ţărmurii ei se acoperiră de o 
vegetaţie luxuriantă, „începură să crească tot felul de arbori, 
care procurau hrană; frunzele lor nu se vestejeau şi fructele în 
ei nu se sfârşau" (lezec. XLVIII, 1-12).

Astfel prorocul Iezechiil a fost nu numai învă ţă tor  aL popo« 
rului ales, în această epocă tristă a existenţei sale istorice, ci şi 
orototip atât al. soartei triste a vieţii Iui prezente, cât şi a soartei 
lui slăvite, rânduite pentru dânsul în viilor.
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CAPJTOLUL XIII

TINEREŢA PROROCULUI DANIIL

şj ctivitatea prorocului Iezechiil se mărgini la cercul 
nemijlocit al poporului iudeu şi numai în parte se 
atinse de popoarele păgâne, asupra cărora el a rostit 
în absenţa lor o groznică prorocie. Dar afară de dân= 
sul în timpul captivităţei babilonice a lucrat încă un 
alt proroc, care a fost reprezentantul şi propoveduito» 
rul adevăratului Dumnezeu înaintea teţei a înseşi re* 
gilor cuceritori. Acesta e anume prorocul Daniil. 
Acesta încă de tânăr a fost dus în robie la întâia luare 
a Ierusalimului de către Nabuhodonosor. Ca să ata» 
şezelasine pe poporul iudeu, Nabuhodonosor chiar 
atuncea porunci şefului eunucilor săi, Asfenaze, să 
aleagă câţiva tineri iudei din cei mai cunoscuţi, 
mai frumoşi şi mai capabili, „ca So*=i înveţe carte 
şi limba haldeiană", în scop de a pregăti din ei 

în urmă slugi capabile şi devotate tronului în Babilon. Din 
numărul lor a fost Daniil cu tovarăşii săi Anania, Azaria si Mi** ' » 
sail, cărora tuturor în Babilon li s’au dat nume nouă; Baltazar, 
Şedrah, Misah şi A b d e n a g o . . Dar cu schimbarea numelor nu 
s’a schimbat într’inşii adânca lor pietate şi devotamentul nebi= 
ruit religiei celei adevărate, care au fost şi îngrădite cu o serie 
întreagă de evenimente miraculoase, mai ales în soarta proro* 
cului Daniil.
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Cele mai noui m onum ente  si cercetări istorice confirmă ui*
t

mitor şi ilustrează istoria lui Daniil în toate amărunţimile ei. Din
ele se vede, că regii Asiriei şi Babiloniei în scopul de a=şi în*
lesni administraţia supuşilor lor din diferite neamuri şi limbi
de obiceiu alegeau dintre captivii sau dintre cei luaţi ca zălog
dela fiecare popor oam eni tineri, de obârşie nobilă, şi să le dea
educaţie în palatul regal, unde ei se şi dădeau sub supravegherea
eunucilor principali, şi primeau creştere îngrijită şi cultură supe*
rioară, pe cât era posibil în vremea aceea. Astfel din inscripţiile
lui Senaherim aflăm din întâmplare, că el a avut la sine o astfel
de şcoală în palatul său din N ineva  pentru copiii persoanelor
de neam ales din provincii le  cucerite de dânsul. „Belibus, zice
el, din poporu l  babilonean, care a fost adus  din copilărie în
palatul meu, a fost rânduit de mine peste regatul sumirilor şi
acadeiţilor"'). Despre  acest obiceiu a regilor Asiriei şi Babiloniei,
confirmat astfel de inspiraţiile N inevei,  până la descoperirea lor
s’a ştiut numai din prorocul Daniil, coloritul local exact al cărţei
căruia în aceasta privinţa, ca si în multe altele, se confirmă uimitor
prin mărturia documentelor contimporane. Tot un asem enea obi=
ceiu au observat  diferiţii călători si în Turcia, când ea era încă
putere  cuceritoare. Pagii seraiului, slujitorii curţii şi majoritatea
funcţionarilor administraţiei şi cârmuitorii localnici se luau dintre
tinerii creştini, duşi în robie din războaele de cucerire sau cum*
păraţi ca robi. Cei mai frumoşi şi deştepţi dintre dânşii ş td eau
la palat şi se încredinţau grijei eunucilor albi, deşi ei nu se
supuneau la jigniri. P en tru  ei erau organizate scoale deosebite,
în care primeau cea mai bună educaţie, pe care o putea da ţara,
inclusiv limba turcă în cea mai mare curăţenie a ei. Intrebuinta*1 )
rea lor se da  cu îngrijire, cu prescrierea până şi a felurilor de 
mâncare, şi ei purtau o haină deosebită in calitate de cădeţi ai 
slujbei imperiale. Peste ei ziua şi noaptea supravegheau anumiţi 
educatori, care raportau  despre purtarea lor şi succesul la invă* 
ţătură, prin care se şi determina soarta lor viitoare prin numirea 
la diferite locuri. D ovada  curioasă a unor asemenea instituţiuni 
în Nineva şi Babilion, s’au descoperit la examinarea plăcilor de 
lut, găsite in cantitate colosală în bibliotecile lui Asurbarnipal din 
Nineva. Ele în chip principal erau destinate pentru învăţătorii şi 
elevii şcoalei palatului, unde tinerii de ambele sexe se educau  
pentru slujbă regală. O  mare parte  din ei constăteau din silabarii, 
gramatice, dicţionare, istorie, geografie şi diferite manuale  de

1). R e c o r d s  of.  t h e  Poş t .  I, 2 3 :  Smith ,  H i s t o r y  o f  A s y r i a ,  p.  I I  I.
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ştiinţe. S’au descoperit chiar şi exerciţii şi probleme, ce se oă* 
deau elevilor în unele cazuri; o placă, între altele, conţine lecţia 
pentru o tânără principesă în lectura asiriană şi dec l inare1). A  
învăţa să' citească şi să scrie în limba asiriană sau babiloneană 
nu  era nici decum uşor, de oare ce scrierea asiriană constă din 
numeroase combinaţii de figuri ascuţite sau cuneiforme, pronunţia 
deferită a cărora dădeau cu totul altă însemnare unui si aceleiaşi

f I

slove sau litere. Dar afară de limba propriu  asiriană şi babilonea: 
nă, în şcoli se preda încă şi o altă limbă, acadiană care eşise 
deja demult din întrebuinţare, dar se preda, ca sa se capete o 
educaţie clasică, de oare ce în această limbă se păstrase toate 
scrierile cele mai vechi despre zei, pe  diferite obiecte ştiinţifice, 
despre desvoltarea în aceste ţări a magiei, etc. Aceasta era 
anum e „limba haldeiană", şi tinerii şcoalelor curţii erau datori 
să o înveţe cu îngrijire.

Documentele nou descoperite şi plăcile dau confirmare isto* 
riei vieţii lui Daniil şi în multe alte privinţe. Aşa, schimbarea 
numelor, dat tânărului proroc şi prietenilor săi la intrarea în şcoala 
palatului, deasemenea se află in acord cu obiceiul acelui veac. 
Psametih, cunoscutul rege egiptean, când  trăia în N ineva, avea 
deasemenea un nume deosebit asirian, dat lui de A su rb an ip a l2), 
Tot astfel au fost schimbate numele lui Daniil şi a prietenilor săi 
cu nume, care iară îndoială erau  babilonene deoarece într’însele 
intră numele diferitelor zeităţi babilonene. Astfeî numeie Balta» 
zar, dat lui Daniil, sau Balatzu*Usur, în sam nă „Bel să ocrotească 
viaţa lui", iar numele, date prietenilor săi, însamnă: A bdenago  
sau Abed=Nebo =  „servitorul zeului N e b o “ . Ceva asemenea în» 
samnă fără îndoială, şi celelalte nume, Şedrah şi Mirah, deşi în 
scrisul evreesc ele sunt aşa de schimbate, încât în prezent e greu 
de arătat corespondentul lor din limba babiloneană. In tot cazul 
un învăţat aşa de competent, ca Lenormant, spune, că „toate 
aceste nume, dacă ele n 'a r  fi fost schimbate pânăla imposibilitate 
descoperirea sensului lor real, de către transcriitori, în realitate au 
caracter babilonean, şi în tot cazul n ’au putut fi inventate în Pa» 
lestina în veacul al II a. H r .“ la care  per iod  de timp pun  unii 
critici alcătuirea cărţii lui Daniil.

Şcoala, în care au trebuit să înveţe nobilii tineri evrei, p're* 
zenta cea mai înaltă concentrare a ştiinţei erudite a timpului, de 
atunci. Aicea se concentra tot, ce era  cunoscut sub numirea de 
înţelepciune haldeiană. înţelepciunea aceasta consta din diferite

1) A c u t n  a c e s t e  p l i c i  s e  af la  i a  m u z e u l .  B r i t a n i c .
2) L e n o r m a n t ,  L e t t r e s  A s r z r i o l o g l q u e s  I, 56 .  N u m e l e  Iul e r a  N a b u - S e z i b a n i .
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secţiuni· ale ştiinţei. Mai întâi de toate aicea se studia sistema 
foarte complicată a teologiei babilonene, -  complicată din acea  
cauză, că vederile religioase babilonene, ca unele ce se întemeiau 
în totul pe politeism, aveau  extraordinar de multe ramificaţîuni, 
de oare ce singuriţii zei. plecând necontenit din principiul gene* 
ral, deveneau independenţi în diferite oraşe deosebite. Alăturea 
cu teologia abstracă, se studia o mulţime de dispoziţiuni cura t  
practice rituale, în legătură cu principiile religioase generale. In 
această privinţă babilonenii aveau deasemenea o sistemă foarte 
complicată. N u  numai fiecare lună era consacrată lui Dumnezeu, 
ci şi fiecare zi a lunii era destinată pentru servire în cinstea unui 
zeu oare care. Babilonenii îsi aveau calendarul lor la fiecare ziI
şi zilnic se observa cel mai exact ritualism. Aşa, afară de zilele 
obişnuite, era prescris să se păzească deasemenea şi sâmbetele. 
Sâmbăta se păzea în fiecare a şaptea zi, deşi despre statornicirea 
ei primitivă nu se vorbeşte în literatura babiloneană. In anumite 
cazuri cunoscute era obiceiu a se designa deasemenea osebite 
posturi sau sărbători, aşa că babilonenii, mai ales cei ce doreau 
în realitate să fie pioşi, puteau avea numeroase prilejuri pentru  
exercitarea religiozităţei lor. N u  e nevoe să adăogăm, că în afară 
de zeii principali, se recunoşteau un număr nemărginit şi diferiţi 
zei mărunţi, dintre care unii erau aşa de puţin cunoscuţi, că însuşi 
numele lor nu dădeau oamenilor o idee despre fiinţa lor şi se 
confundau cu eroii semi=istorici, deşi li se atribuia puterea de  a 
apăra sau de a face rău oamenilor.

Mintea babilonenilor se ocupa stăruitor cu diferite teorii pe 
chestiunile religioase. A şa  la dânşii din timpuri foarte vechi se 
cerceta şi g reaua chestiune despre origina răului. Babilonenii se 
pare că rezolvau această întrebare grea in chipul următor. Jude= 
când după faptul, că ei vedeau  în natură partea bună şi partea 
rea la fiecare lucru, se poate socoti, că ei priveau la zeii lor ca 
la făcătorii binelui şi împreună şi ai răului. Cu trecerea timpului 
principiul răului se privea pintre zeii lor înalţi, cari se considerau 
binefăcătorii omului, care ascultă rugăciunea lui, etc., pe  când 
zeii mai mici sau demonii în acelaşi timp deveniră exclusiv pur» 
tătorii răului. „Dar vechea preînchipuire sau concepţie, care scoate 
atât binele, cât şi răul din unul şi acelaşi izvor, n’a dispărut cu 
totul, şi răul niciodată nu s’a considerat cu totul contrar binelui, 
ci mai curând s’a privit ca o complectare şi instrument în servi» 
ciul binelui" ')· M ai departe ei nici nu s’au încercat să mai meargă.

1) S a y c e ,  H i b b e r t  L ec tu r e s ,  p.  205 .
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Spre lămurirea lucrului, cum babilonenii se referă către rău, se
•  %

poate cita o pildă remarcabilă. TVJolima de ciumă se considera 
un demon, care purta război contra neamului omenesc. "Molima 
nu numai se personifica, ci şi în realitate se considera fiinţă 
divină. Acestei straşnice fiinţe se adscria chiar şi o înfăţişare externă 
deosebită. Ea se închipuia ca av ân d  patru aripi, trup de bărbat 
picior în formă de labă cu unghii ca la grifon, iar capul prezenta
o scăfârlie pe jumătate distrusă şi uscată. Există o poezie epică 
veche, în care se cânta apoteoza lui Debora, demonul molimei, 
.şi într’insa intre altele se spuneau urm ătoare le :

„Dibora stă la porţile mari,
Culcat  pe trupuri le  bogaţi lor  şi săracilor;
A co lo  şUa întărit el scaunu l  său;
O im e n i i  Babilonului,  chiar  şi ei suni suouşi blestemului 
P e  care tu Uarunci asupra lor 
Prefăcându=i pe dânşii in pulbere.
O ,  ostaşule Dibora, tu n u  te depărtezi,
C ând  pleci în altă localitate,
Tu  nimiceşti şi pe câne 
Şi palatul u n d e  intrii".

întreaga concepţia religioasă a babilonenilor se cuprindea în 
cărţile religioase, care deasemenea se învăţau în şcoala de înţelep* 
ciune haldeiană. Printre aceste cărţi erau colecţiuni mari de imne 
şi rugăciuni către z e i1) O  mare scriere consta din istoria Istarei 
şi Tamuz, care în forma sa apusană se prezintă în calitate de 
legendă despre V enera  şi Adonise. Afară de această operă, între 
altele multe, se poate aminti de povestirea haldeiană despre fa« 
cerea lumii, care prezintă în unele puncte, o remarcabilă asămă= 
nare cu primul capitol .-al cartei F ace re i2). Tot aicea se cuprin= 
deau şi povestiri despre turnul Babei şi despre potop, în care 
deasemenea se pot observa oare care  acord cu traditia revelată, 
cuprinsă în cartea Facerei.

Toată această înţelepciune haldeiană trebuea negreşit să o 
înveţe Daniil cu colegii săi. Nu*i nevoie să presupunem, că în 
timpul vieţii sale la curte el participa la actele religioase ale ba= 
bilonenilor, ceeace ar fi fost protivnic credinţei religioase, ca 
„rob al dum nezeu lu i  celui v iu “. Tăria caracterului său, manifes= 
tată de el în timpurile lui Darie mideanul, arată, ce fel puteau fi 
purtarea sa şi în timpul lui 'Nabuhodonosor, şi mai putem fi de=

1) M o d e l e l e  m u l t o r a  d i n  e l e  se  p o t  v e d e a  in  edi ţ ia R e c o r d s  of t h e  Pos t,  111, V . IX ,
1) E x t r a g e r i  d i n  e a  a u  fost  f ă c u t e  In t o m u l  I, In ca p .  . d e s p r e  f a c e r e a  lumi i"·



plin încredin ţa ţi, că d a c ă  lu i i s 'a r  fi c e ru t să se  în c h in e  ch ipu lu i 
d e  a u r  al lu i Bel, a tu n c i e l  m ai c u râ n d  s ’a r  fi ho tâ rlt s 5 se su» 
p u n ă  ce lei m al g ro z av e  m o rţi, c a re  s 'a  şi destinat p e n tru  ce i Irei 
co leg i a i săt, d ecât să  e x e c u te  ac ea stă  p o ru n c ă  a  reg elu i.

A lă tu re a  cu  re ltgfurtea b ab llo n en tlo r, ex is tau  to t felul d e  for» 
m uie d esc ân tă to are  şl m a g ic e , c a re  se  c e re a u  p e n tru  fe lu rite  s c o 
puri. C u n o aşte re a  lor d e a s e m e n e a  se  co n sid e ra  n e c e sa ră , p e n tru  
a av e a  ştiin ţă de o m  sa v a n t. "Noi av e m  o  m u lţim e d in  ac este  
fo rm ule şi pen tru  c u n o a ş te re a  lo r  se  p o t c ita  d o u ă  sa u  trei e · 
x e m p le  d in  ele. M ai tn tâ iu  d e  to a te  a tra g e  a su p ra  sa a te n ţiu n e a  
ru g ă c iu n ea  p en tru  un  b o ln a v , c a re  se citeşte  a şa s  „p e s te  o m u l 
b o ln av , p rin  m ijloc irea a d u c e re !  d e  jertfe , să  s tră lu c easc ă  o s ă n ă ·  
tale  d ep lin ă  i zeul s o a re lu i s ă  d e a  ac estu i o m  v ia ţă  i M e ro d a h , ce l 
m al b ă trâ n  fiu al a d â n c u lu i, să»i d e a  tărie , fericire  şl s ă n ă ta te ;  
să·! păzască  îm păra tu l c e ru r i lo r ;  să»! p ăzască  îm p ăra tu l păm ân tu*  
Iu i". D a r In m ulte  ca zu ri, In  lo c  d e  a d u c e re a  d e  ru g ă c iu n e , m ai 
ales c â n d  boala, d u p ă p re su p u n e re , se  tră g e a  d e la  d u h u l ce l ră u , 
se ad resau  la izgonirea d ra c ilo r . A şa , d in  inscrip ţii e  c u n o sc u te  
fo rm ula d esc ân tă to are , c a re  g lă su e ş te : „Z eiţă ... so ţia  zeu lu i..., si»şi 
în to arcă  Inim a sa In altă  p a r te ,  c a  d u h u l ce l ră u  să ia să  d in tr’· 
insul şi s ă  sc depărteze  d e  el, şi ca d u h u rile  ce le  b u n e  şi p u te 
rile ce le  b u n e  să se  in s ta u re z e  in  tru p u l Ini" ’). D u p ă  a c ee a  s e  
d ă d e a u  o  m ulţim e d e  r e g u le  d ifer ite  re la tiv  d e  v in d e c a re a  bol* 
n ev u lu i. O  m are in se m n â te te  s e  d ăd e a  leg ă tu r ilo r m ag ice , c a re  
a tâ rn au  îm prejuru l m ân llo r s a u  c a p u lu i b o ln av u lu i. U n a  d in  re* 
g u le  g lăsu id i .ia  batista  fe tneei, lnfâşur*o im p re ju ru h n â n ii  d re p te , 
desfă»o d e la  m âna s tân g ă , Ieagă*o cu  şa p te  n o d u ri. F ă  aşa  d e  
două ori. S tropeşte-o cu  v in  lim pede. Leagă«o îm p re ju ru l c a p u lu i 
om ului bo lnav . Pune»l in  p a t . S tropeşte»! cu  apă  sfân tă . ΚΙ va 
auzi g lasu l ei. D avch lna  rf v a  a p ă ra , M ard u c , cel m al v e c h iu  fiu 
al ce ru rilo r, ii va g ăsi o  fe ric ită  să lăş lu ire "  f). D e a ic e a  s 'a  şi Ivit 
p rin tre  bablloneni ex p res lu n ea , c ă  om ul în ţe lep t, ca p ab il să facă  
lucru rile  ce le m al g te le , a  fost o m u l c a p a b il . s ă  d e s le g e  to a te  
nodurile* *). Se p o a te  a d ă u g a  !ncă şi d iferite  v o rb e , în treb u in ţa te  
pen tru  diferite sco p u ri, şi m a l a le s  sem n e , ex lrase  d in  d iferite  
lucruri din lum ea fizică. în ţe lesu l a c e s to r  d in  u rm ă  se  p o a te  v e d e a  
d in  u rm ătoare le  două e x e m p le ;  „D acă u n  c â n e  a lb  v a  in tra  in  
tem plu , atunci tem eliile a c e s tu i tem p lu  su n t n e d u ra b ile - . .C â n d

t) Record» ol ihc Pon, III, 13*. 
Zi Ibidem, p. (41.
î)  D*n. p. 19.
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se va naşte un copil cu  şase degete la fiecare picior, atunci co* 
pilul nu va merge la ş c o a l ă " 1). Afară  de ştiinţele religioase şi. 
rituale, ca re  aveau caracter absolut esclusiv, la babiloneni erau 
ştiinţe mult mai serioase referitoare la laturile astronomice şi 
naturale. O  deosebită importanţă în 
această privinţă are scrierea sub  titlul;
„Observaţiile lui Bel", o scriere foarte 
mare, a v â n d  de obiect al său diferite 
fenomene astronomice, ca eclipsele, 
com etele  si formele Venerei,  etc. N esI '
greşit, toate aceste ştiinţe se studiau

< * \ P e c e t ă  b a b i l o n e a n ă  c u  î n c h i p u i r e a
n u  deodata, ci treptat, şi in aceasta unor , iluaIe supersli,ioase. 
privinţă descoperirile m oderne  ne
arată, că la babiloneni era desvoltată sistema strict treptată. 
Pen tru  elevii noui intraţi se destinau manuale  foarte simpli* 
ficate. In ultima v rem e  a fost descoperit  un întreg catalog de cărţi, 
care conţin  lecţii, ca re  erau destinate copiilor pentru studiu. 
Ele constau  din poem e şi imne, ca de exemplu „M erodah  stă* 
panul slavei" şi altele, sau din basme, ca „istoria vulpei", „istoria 
boului şi calului", „istoria gem enilor" ,  şi altele. De aicea se 
poate  conchide, că învăţătorii babiloneni se sileu să redea  îns* 
trucţiei începătoare  nu  numai uşurinţă, ci şi interes, şi nu*i lipsit 
de  interes a vedea, că vu lpea  în aceste vechi manuale pentru 
copii joacă un rol nu mai puţin interesant, decât cel pe  care il 
joacă în asemenea manuale  şi în ziua de astăzi.

U na  din ce’e mai desvoltate stiinte în Babilon era medicina.1 >
Deşi n u  erau  puţini astfel de p rac t ican ţ i  care v indecau p e  bol* 
nav i  prin descântece şi tot fplul de  vorbiri  (de felul celor arătate 
mai sus), totuşi alţii studiau medicina în calitate de ştiinţă, şi 
într’o serie întreagă de plăci scrise expuneau  rezultatele observa* 
ţiilor lor ştiinţifice. In aceste din u rm ă  găsim diferite prescripţiuni 
şi reţete, destinate pentru v indecarea  unor  anumite boale. Ade* 
vărat,  u rm ele  superstiţiilor se pot obse rva  încă şi aicea, dar  asta 
dovedeşte  numai că la medicii babiloneni, ca şi la unii repre* 
zentanţi moderni ai medicinii, e ra  în obicei să fericească în tot 
chipul pe  pacienţii lor. Aşa, era chiar  o deosebită vindecare de 
tristeţa spiritului. Suferindului de această boală doftorul îi porun= 
cea să stea In faţa chipului său ;  g u ra  lui se acoperea cu o deo* 
sebită unsoare ,  preparată  din lapte de vacă, orz şi din altă ma=

l)  V e z i  R e c o r d s  of  t h e  P as t ,  V ,  169, 174,
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terie cleioasă. Prin „ch ip“ probabil şe înţelege o figură de ceară
a însusi bolnavului. La aceasta din urm ă medicii în unele cazuri 1
se refereau ca şi ta însuşi om ul;  dar dacă aceasta ei o făceau nu  
cu scopul simplu de a înveseli pe bolnav, atuncea e greu şi de 
explicat asemenea procedeuri.  Medicii babiloneni după aceea erau 
în stare să facă diagnoza boatei. Aşa', în caz de boală de inimă, 
după o mulţime de leacuri de tot felul, care se cereau ameste* 
cate şi frecat bine, se prescria, ca în ziua a patra medicul „să 
observe" după faţa bo lnavu lu i ;  „dacă ea va fi albă, atunci inima 
omului e v in d e c a tă ; d ac ă  ea se va  arăta galbenă, atunci în 
curgere de o zi omul se va  însănătoşâ; dacă ea se va  arăta 
neagră, atunci lui i se v a  face mai rău, şi nu va  mai trăi.

Aceste puţine extrageri, orcât de neînsemnate s’ar părea ele 
in şine, totuşi nu sunt lipsite de interes în acea privinţă, că ele 
ne dau  o idee clară desp re  acel curs al ştiinţelor, pe ca re  a fost 
nevoit să4  treacă Daniil cu colegii săi în şcoala înţelepţilor în 
Babilon. Luată în alcătuirea generală a ştiinţelor, această - înţelept 
ciune haldeană prezenta  un  lucru foarte greu, şi tinerilor iudei 
li se cerea n u  puţină încordare  a minţii pentru ca să dovedească ,  
cu atât mai mult, că ea prezenta un complect contrast cu  acea

■

înţelepciune a adevăratei religii, în care ei fusese educaţi în ţara 
lor natală..

Afară de  educaţia  intelectuală, babilonenii întorceau foarte
multă atenţiune şi la educaţia  fizjcă, aşa că pentru elevi, cu deo=
sebire a celor din şcoala palatului, li se prescrie cu seriozitate şi
hrana, şi purtarea in genere .  Hrana, care se dădea tinerilor iudei,
evident prezenta hrana obişnuită a ţării, şi ea, după câte ştim
noi, din scrierile vechilor călători prin ţările răsăritului, consta din
diferite fructe, din care cele mai însemnate erau finicele, carnea
şi vegetale de tot felulf produsele fireşti ale Babiloniei, la care
se adăoga şi câteva delicateţe străine. In ţară se întrebuinţa un'
vin deosebit, care se p rep a ra  din finicele de p a lm ie r ; dar  noi
ştim, că hăutura  cea mai fină era adusă din părţile de sus ale
Eufratului în mici luntre ro tunde  si se vindea numai locuitorilor)
mai bogaţi ai oraşului Ş Cea mai bogată parte a populaţiunei 
babilonene se distingea p r in tr ’un lux extraordinar, şi în calitate 
de exemplu a ei se poate indica acea cunoscută împrejurare, că 
îndelungata oprire  a armatei lui Alexandru cel M are  în acest 
oraş moleşi considerabil pe  soldaţi, şi chiar distrusă disciplina 
militară între ei. N u  trebue cu  acest prilej să perdem din vedere

1) H e r o d o t ,  I, 1 9 i .
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nici aceea, că Babilonul se distingea prin o foarte puternică stri» 
căciune morală. Cum nobililor tineri, lui Daniil şi tovarăşilor lui, 
li se rezervasă să se folosască de hrană  şi v in - la masă, dar  ei, 
temându’se să nu se spurce cumva prin primirea a ceva închinat 
idolilor, preferau să se hrănească cu legume simple şi să bea apă..

|  I  ·

Supraveghetorul lor Amelsar se îndoea foarte tare relativ de aceea, 
cam ce înrâurire poate produce asupra lor asemenea trecere dela 
hrana luxoasă la cea mai simplă şi g ro s ie ră ; dar la cererea tine* 
rilor le îngădui să facă experienţă pentru zece zile. Experienţa 
se dovedi reuşită, şi în curgerea periodului următor al petrece» 
rei tinerilor sub conducerea lui A m elsar  ei au trăit fără porţie 
obişnuită de  vin si de carne. Urm area acestui lucru a fost aceea.J » '
ce prevăzuze Daniil. Exteriorul celor patru prieteni chiar se îm» 
bunătăţi mai mult, şi ei nu numai nu  suferiră vre o slăbire în 
puterile lor sufleteşti, ci îm preună cu acestea dovediră şi succes 
strălucit în înţelepciunea haldeiană. Credinţa lor îi făcură plăcuţi 
lui Dumnezeu, si El binecuvântă m unca  lor cu succese neo» 
bisnuite.

In asem enea caz fără voe se ridică două întrebări, care  cer 
măcar o mică observaţie. Ce fel era înţelepciunea dobândită de 
Daniil: miraculoasă sau naturală? Negreşit,  te miră de poate  fi 
v reo  îndoială relativ de răspuns. înţelepciunea nu vine din lăuntru 
ci de dinafară, şi de aceea este darul lui Dumnezeu. Binecuvân» 
ţările lui Dumnezeu, pe care El le dă aşa, încât şe pot numi 
daruri naturale  ale omului, sunt la fel de miraculoase cu acelea, 
p e  care El le dă materiei inerte, silindu=o să aducă hrană  şi 
altele asemenea fiilor oamenilor. N o i  vorbim despre aceste Iu» 
cruri ca fiind naturale, dar mult mai adevăra t  si mai exact ar fi 
să numim toate a c e s te a ; dar, ce în chip miraculos pleacă dela 
Dumnezeu. Ceialaltă întrebare constă în următoarele: ar fi con» 
form cu caracterul lui Daniil să studieze înţelepciunea babilo» 
neană, dacă prevenirile erau aşa de puternice, că el nu  putea 
nici chiar să  mănânce mâncarea bab iloneană1? Ca răspuns la 
această întrebare trebue să observăm, că deşi Daniil a arătaţ 
temere relativ de aceea, ca să nu  se spurce cu m âncarea  b a b i 
loneană, totuşi în realitate el dorea numai simplicitatea felului de  
traiu, şi înrâurirea acestui fel de traiu asupra lui a fost astfel, 
cum el totdeauna este la măsură în mâncare  şi băutură, dând 
sănătate şi putere. Ce se atinge însă de filosofia şi teologia hal» 
deiană, apo i  sufletul lui era până  întru atâta pătruns de  hotă» 
rîrile legii dumnezeeşti a adevărătului Dumnezeu, convingerea sa



era aşa de tare în adevăra ta  religie, că lui nu2i putea pricinui 
nici un rău studiul înţelepciunei babilonene. Acelora, credinţa 
cărora  e tare, nu poate nicidecum să le pricinuiască vreo vătă* 
mare studiul unor astfel de obiecte, care trebue să le studieze. 
Daniil, întocmai ca scânteia de foc niciodată nu poate pricinui 
vă tăm are  isvorului cristalin. Daniil studia toate aceste ştiinţe ba* 
bilonene nu din curiozitate de  orgoliu sau din curiozitate uşura* 
tecă, ci pentru aceea, ca să primească putinţa de a pricepe viaţa 
duhovnicească a oamenilor, cu care el se afla în perm anentă  
atingere.

D upă terminarea cursului invăţăturei, Daniil cu tovarăşii săi 
a fost supus unui exam en, şi regele, după examenul făcut de  
dânsul, îi găsi, în deosebi pe Daniil, „de zece ori mai sus de 
toţi cunoscătorii de taine şi magii, care se aflau în tot regatul 
lui". Aşa, Dumnezeu în purtarea de  grijă despre poporul Său 
cel ales, la fiecare încercare grea a lui, îi ridica conducător, ce 
stătea la înălţimea înţelepciunei vrăşmaşilor Iui. Astfel a fost lâ 
mutarea în Egipt Iosif, înţelept tâlcuitor de vise şi mare om de 
stat; la eşirea din Egipt aşa a fost Moise, care ştia „toată înţe* 
lepciunea egipteană", iar acu m  Daniil, cel mai mare înţelept din 
regatul babilonean. A n u m e  printr’insul Dumnezeu hotărî să dea 
mândrului cuceritor babilonean trei mari lecţiuni, care trebuiau 
să=i arate, că stăpânirea şi puterea chiar şi a celui mai puternic· 
rege de pe pământ, cum  era  în acel timp N abuhodonosor ,  regele 
Babilonului, e neputincioasă înaintea stăpânirii şi puterniciei ace* 
luiaş Dumnezeu, pe care el îl considera biruit în persoana po* 
porului iudeu.

Cucerind toate popoarele  înconjurătoare şi stând in culmea 
puterii sale, N abuhodonosor ,  asemenea tuturor marilor cuceritori 
răsăriteni, se lăsă legăna* de iluzia despre întemeierea unei îm* 
părăţii universale, sub dominaţiunea Babilonului. Aceasta e toc* 
mai aceea iluziune, care se observase deja la primii fondatori ai 
Babilonului şi a dus la zidirea unui turn până la ceriu, dărâm at 
de Dumnezeu. Dar ca răspuns la această iluzie i s ’a dat prima 
lecţiune. N abuhodonoso r  a văzut un vis neobişnuit care*l uimi 
prin misteriozitatea sa, cu atât mai mult, că regele uită şi înseşi 
conţinutul său în amărunţimi. Viselor, ca în genere  în vechime, 
aşa şi în Babilonia şi Asiria, se da o foarte mare însemnătate. 
Dintr’o inscripţie se ştie, că Asurbanipal al Asiriei a fost extra* 
ordinar de .  turburat de un  vis, pe care l=a văzut înainte de in= 
cursiunea în Asiria a sciţilor, şi în timpul acestui vis primi mere*
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dinţarea dela Iştara despre succesul luptei sale cu duşmanul. 
Asemenea părere despre visuri era universal răspândită în ve» 
chime, după cum aceasta e îndeosebi cunoscut din exemplul 
faraonilor egipteni, şi el n ’a fost lipsit de înţelesul său lăuntric. 
Atotputernicului Dumnezeu Ua fost voia să descoperă voinţa Sa, 
prin mijlocirea Duhului Sfânt, acelora, pe care el i«a considerat 
vrednici de unealtă a împlinirii voinţei sale. Astfel, El decoperi 
faraonului păgân nenorocirea, ce avea să ajungă ţara lui, şi în* 
gădui prezicătorului păgân Valaam să prevestească venirea lui 
Mesia. Aceeaşi revelaţiune a fost făcută şi acum marelui rege 
idolatru pentru aceea, ca să ridice înaintea lui o parte din per* 
deaua, care ascundea viitorul împărăţiei lui Dumnezeu. Turburai 
de visul văzut, regele a chemat imediat pe toţi înţelepţii şi magi: 
din ţara Haldeei, ca ei să amintească şi să tâlcuiască acest vis 
neobişnuit.'Babilonul, ca unul ce era capitala celui mai m are  stat, 
era centrul înţelepciunei timpului său. Dar o înţelepciune deosebită, 
prin care era el cunoscut, constă în studierea astrologiei sau a 
ştiinţei, care dădea putinţa, după mişcarea astrelor cereşti, a lă* 
muri fenomenele misterioase ale prezentului şi a prezice viitorul. 
La templele principale se afla o clasă întreagă de înţelepţi sau 
magi, care necontenit, de pe anumite observatorii sau de pe vâr» 
ful templelor piramidale, îşi făceau observaţiile lor şi dădeau so» 
coteală regelui despre cele ce aveau, după concluziile lor, să se 
săvârşască în natură, în politică şi în viaţa particulară. înţelepţii 
aceştia se împărţeau în câteva clase, şi din ei în cartea lui Daniil 
se pomenesc hartumimii’), cari probabil erau scriitorii sacrii, tal* 
cuitorii seninelor prezicătoare, sau descoperitorii tainelor sau a 
lucrurilor ta in ice; aşa finii, sau pronuhţătorii descântecelor ma* 
g ic e 2) ; mexafinii rostitorii diferitelor vrăji, oameni, care se recu» 
noşteau ca stând în legătură cu duhurile rele; hasdinii sau hal® 
deii, foştii astrologi şi tâlcuitori înrâuririi stelelor asupra lucrurilor 
omeneşti, de oarcce Haldeia era patria acestei ştiinţe (Dan. II, 2); 
hacasimii sau magii, adecă înţelepţii, cu care titlu se numeau toate 
clasele înşirate mai sus, şi hazerimii, poate  o altă numire pentru 
astrologi, de oare ce cuvântul acesta însamnă „aruncarea horos® 
copurilor" şi tâlcuirea presupusei influenţe a stelelor şi planetelor

1) H a r t u m i m  (v ă z ă t o r i  de  taine) ,  D a n .  I, 20,  e s t e  c u v â n t  e v r e e s c  d e l a  Heret*st i l  s a u  
s c r i s o a r e  v e c h e .

2) In s i r i a n a  c u v â n t u l  a c e s t a  se  a p l i c a  a c e l o r a ,  c a r e  v r ă j a u  s c o r p i o n i i  şl ş e r p i i  cu  
a ju to ru l  u n u i  a n u m i t  d e s c â n t e c .  A c e s t  c u v â n t  es te  a t â t  e v r e e s c ,  c â t  şl h a l d e l a n .  in D a n  I, 
20  el s e  t r a d u c e  p r i n  c u v â n t u l  . 'm a f l \  P o r ţ i l e  t e m p l u l u i  Bel  s e  n u m e a ţ ţ  zeu l - an am l t ,  . p o r 
ţile g â c i t o r i e i * ,  şi in t e m p l u  e r a  o î n c ă p e r e ,  c u n o s c u t ă  s u b  n u m i r e a  B i t - as sapu t  «casa  p r e ·  
zicerilor**. L e n o r m a n t  La d i v i n a t i o n ,  p.  1 3 3 -1 3 4 ,
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asupra soartef persoanelor şi regatelor particulare. Toţi aceşti în* 
ţelepţi şi văzători de taine au fost chemaţi pentru  lămurirea vi« 
sului, care  neliniştise pe N abuhodonosor.  Unii văd  o contrazicere 
în asemenea cerinţă a lui Nabuhodonosor.  Dar trebue să ne a« 
minţim, că asemenea tuturor marilor cuceritori, el era înzestrat 
cu un  puternic bun simţ. El era încă om tânăr şi poate nu toc* 
mai dispus să creadă, că înţelepţii aceştia aveau  vreo  capacitate 
să interprete, pe care nu  o poseda nici el. Cu alte cuvinte, el 
zicea ·.■ un  lucru nu e mai mult supranatural decât altele. Pentru 
zei nu e nimica greu. Dacă prin mijloace supranaturale presupu= 
neţi vo î  să=mi spuneţi, ce înseamnă visul meu, atunci negreşit voi 
cu ajutorul aceloraşi puteri veţi fi în stare să îmi spuneţi mie, în 
ce se coprindea visul meu. „Dacă=mi veţi spune visul şi tâlcuirea 
lui, atunci veţi primi dela mine daruri, recompensă şi m are  cinste; 
şi deci, s^uneţi=mi visul şi tâlcuirea lui“ , Haldeii se plecară cu 
smerenie regelui şi răspunseră:  „Rege, în veci să t răeş t i} Spune 
visul robilor tăi, si noi îti vom lămuri însemnarea lu i“ . C ând> >
această rugă din partea haldeilor a fost de două ori exprimată 
de dânşii, atunci regele s’a mâniat şi le observă tă io s ; „Ştiu bine, 
că voi voiţi să câştigaţi vreme, pentru că vedeţi, că cuvântul s’a 
depărtat de mine. De oare ce voi nu*mi spuneţi visul, apoi voi 
aveţi o singură in ten ţ ie : „voi vă  pregătiţi să spuneţi minciuni şi 
înşălăciune, până va  trece v r e m e a ; deci, spuneţUmi visul, şi 
atunci, eu voi recunoaşte, că voi puteţi să=mi explicaţi şi 
înţelesul lui". Inţălepţii fură extrem de turburaţi de asemenea 
insistenţă a regelui şi r ă sp u n s e ră : „N u  este om pe pământ, care 
ar putea să descopere acest lucru regelui, şi deaceea nici un rege, 
mare şi puternic, n ’a cerut ceva asemenea nici dela un văzător 
de taine, gâcitor şi haleau. Lucrul pe care îl cere regele, e aşa 
de greu, că nimenea altul nu=l poate descoperi regelui afară de 
zeii, care locuesc în trup".  Asemenea opunere a haldeilor, care 
d o vedea  toată neputinţa slâvitei lor înţelepciuni, duse definitiv pe 
despot la furie. „Se înfuriă regele şi se mâniă peste m ăsură  de 
aceasta, şi porunci să nimicească pe toţi înţelepţii babiloneni“ 
(Dan. II, 1—12).

De oare  ce Daniil cu cei trei tovarăşi ai săi erau deasemenea
«  *  . 

elevi ai şcoalei de înţelepciune şi, după  examinare, au fost eriu= 
meraţi printre înţelepţii haldeeni, apoi porunca dată pentru.uci* 
derea tuturor înţelepţilor fireşte că=i atingea şi pe dânşii. Adevă* 
rat, că ei nu asistase in acel timp, când ceilalţi fusese chemaţi 
ţa rege. Poate că  ei n ’au îndrăsnit să cerce căile Providenţei,



•care vegheau asupra lor, şi nu tindeau să primească acele bogate 
daruri, care fusese făgăduite pentru tâlcuirea viselor. Ba poate 
lor chiar nici . nu le era îngăduit să se arate la curte, din pricina
zavistiei acelora, care se · considerau mai bătrâni decât dânşii.

7  )  ,

Deja numai se începuse pregătirile pentru aducerea la îndeplinire 
a grozavei porunci a regelui, şi când slugile regelui începură să 
caute pe Daniil şi pe tovarăşii lui, ca săd omoare, abea atunci 
Daniil se hotărî să acţioneze. Atunci se adresă el pentru sfat la 
Arioh, căpetenia gardei regelui, care făcea pregătirile pentru uci= 
derea înţelepţilor babiloneni, şid întrebă: „penlruce»î această groz= 
nică poruncă dela rege?" Când Arioh istorisi ce e la mijloc, 
atunci Daniil, folosindiitse negreşit de bunăvoinţa lui Nabuhodo= 
nosor, obţinu o întrevedere personală cu dânsul, şi=l rugă să=i 
dea lui răgaz, cu făgăduinţa, că el va prezenta tâlcuirea unui vis 
aşa de supra natural. Regele, liniştit prin asemenea făgăduinţă, 
conveni la această rugăminte, şi Daniil, întorcându=se în camera 
rezervată lui, spuse toată chestiunea tovarăşilor săi Anania, Azaria 
şi Misail. Văzând toată seriozitatea lucrului, ei alergară cu ru» 
găciune la Dumnezeul părinţilor lor, ca să le descopere această 
taină, ca să nu piară împreună cu înţelepţii babiloneni. Rugăciu= 
nea lor n ’a fost zadarnică. Inlr’o vedenie de noapte lui Daniil
i se descoperi taina visului regesc, şi asta \=a adus pe el într’un 
entuziasm religios, care s’a exprimat într'o cântare de laudă lui 
Dumnezeu :

„Binecuvântat sâ fie numele Domnului clin veac în veac,
Căci a Lui este înţelepciunea şi puterea.
El schimbă vremile şi anii ;
E! detronează pe regi şi el pune regi ţ
t i  dă înţelepciune înţelepţilor şi pricepere pricepuţilor;
El descopere cele adânci şi a scunse ;
El ştie ce=i in întuneric şi lumina cu El locueşte.
Slâvescu/fe şi Te măresc pe Tine, Dumnezeul părinţilor mei,
Că Tu mi»ai dat înţelepciune şi putere,
$i mi=ai descoperit aceea, pentru care Te*am rugat;
Căci Tu ne«ai descoperit lucrul regelui",

(Daniil, it, 19-23),

Bucuros pentru dejcoperireâ de sus, Daniil mai intâiu de 
toate se adresă lui Arioh. întâlnirea cu acest înalt, curtezan se 
produse cu o extremă grăbire, de oarece Daniil voea, ca prin 
descoperirea dumnezeească, dată lui, să prevină executarea groz» 
nicei porunci cu privire şi la ceilalţi înţelepţi babiloneni. Ară»
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tându*se înaintea lui, el îi zise: să nu ucizi pe  Înţelepţii babilo» 
nen ij  întrodu-mă pe m in e  la rege, şi eu voi descoperi  înţelesul 
v isului8. A rioh  făcu imediat cum îl rugase Daniil, şi din cuv in te le  
Iul către rege putem înţelege, că asupra  lui A r io h  a sem enea  în* 
ţelpclune a lui Daniil p rodusese  o puternică impresiune, şi el 
deja în oare care  ch ip  fusese adus  la cunoaşterea  puterniciei 
Dumnezeului lui Israil. El fusese mişcat foarte tare prin  aceea, că  
Daniil s’a rugat  şi pen tru  vrăşmaşii săi, şi întroducându«=l la rege, 
nu  omise să amintească, cum că Daniil nu era nici de  cu m  sacri* 
ficator babilonean sau înţelept, ci simplu un cap tiv  iudeu, ceea  
ce  şi dădu  o deosebită semnificare însuşirii lui de  a împlini po* 
ru n ca  regească, care să pă ruse  nu d u p ă  puterea  înseşi înţelepţi» 
lor haldeeni.

Când Daniil a fost introdus ta rege, ev iden t  în tr’un  m ed iu  
solemn, cum se în tâmpla asta de obiceiu în a sem enea  cazuri,  
atunci regele, tot încă p reocupa t  de visul său şi u imit de  mişte? 
riozitatea conţinutului lui, se adresă către Daniil cu  în trebarea  
„Poţi tu oare să<=mi spui visul, pe  care  l-am văzut eu  şi însem* 
narea  lu i*?“ Daniil răspunse  modest regelui:  Taina, d e  ca re  în* 
treabă regele, nu i*o pot descoperi regelui nici înţepţii, nici prezi* 
cătorii, nici văzătorii de taine, nici ghicitorii. Dar este în ce ru r i  
Dumnezeu, care  descopere  tainele, şi El a descoperit  regelui Na» 
buhodonosor,  ceeace  are  să fie în zilele cele de  a p o i“ .

Pentru a înţelege, pen truce  visul văzut de N a b u h o d o n o s o r  
a produs  în el o nelinişte aşa de mare, trebue să se aibă în ve» 
dere însuşi timpul, cân d  s ’a întâmplat această  vedenie .  A ces ta  
era anul al doilea al domniei  lui N abuhodonosor ,  sau d u p ă  cro=> 
nolog 'a  noastră, anul al treilea ‘). El abea începea  să simtă pu» 
terea în posesiunile sale. Linia de graniţă  între Egipt şi Babilo* 
nia era  trasă în avantajul  său. La nord  el se afla în p ace  cu  
midenii. In realitate cu concursul  lor el se urcase pe  tron. Dar 
mai era o monarhie, care  servea de  izvor de nelinişte p en tru  
dânsul, şi anum e Persia. A ces t  regat deja începuse  a da să se 
Înţeleagă influenţa ei a su p a  răsăritului, şi N a b u h o d o n o so r  se pu= 
tea teme, că v rem ea  de pace ,  pe care putea el conta, ca  să des*

I) R ă p o s a t u l  a s l r i o l o g  S m i t h  f d c e  in  a c e a s t ă  p r i v i n ţ ă  o  c u r i o a s ă  o b s e r v a ţ i e :  .  E in·  
f e r e s a n t ,  c ă  r e g e l e  As i r i e i  şl B a b i l o n i c i  d e  o b i c e i u  n u m ă r a u  an i i  d o m n i e i  l o r  n u  m a i  t i m 
p u r i u  d e  î n c e p u t u l  n o u l u i  a n ,  p r i n  u r m a r e  d u p ă  u r c a r c a  lor .  In c u r s u l  c e l e i l a l t e  p ă r ţ i  a 
a c e l u i  *n ,  In c a r e  ei  i e  u r c a u  p e  t r o n ,  d o c u m e n t e l e  g l d su i au  : , i n  a n u l  u r c ă r i i  c u t a r u l a  
şi  c u t i r u i a  şl p r i m u l  a a  d e  d o m n i e  s e  i n c e p c a  d i n  z iua  u r m ă t o r u l u i  a n  n o u ,  d i n  z i u a  în·
t * U  a  U n i i  N i a t a *  (SnUth,  A s i r i a n  D i s c o v e r i e s  p .  386) .



volte in totul resursele interne ale statului său, putea să se
*

ex p u n ă  p e  neaşteptate  la violare. D u p ă  aceea, dinspre apus, prin
mijlocirea mulţime! năimiţilor, ce serveau in oştirea sa, pânăla
dânsul a jungeau  informaţiuni,  că acolo  există un popor deosebit,
cel g recesc ,  faptele strălucite ale că ru ia  deja începuse a deveni
temă pen tru  poeţii străini. N u  pot oare şi ei să aducă oare  care
vă tăm are  statului său?  In asem enea împrejurări,  cuge tarea  sa in*
vo lun ta r  trebuia  să se neliniştească si relativ de urmaşii săi. Fi»

} t 1

v o r  oare  urmaşii săi în s tare  să 'păstreze ceea ce s’a câşligat de 
dânsul p r in  energia  sa militară? Sau din potrivă, nu se va pre= 
face în p raf  m ărea ţa  sa m onarh ie  cu  aceeaşi repeziciune fulge* 
rătoare, cu  care  a fost c reată  prin pu terea  armelor? Toate  aceste 
nelinişti fireşti putea  să tu rbu re  în tr ’insul visul ciudat, Deşi visul 
aa t  e ra  în sine supranatural ,  dar  în fundamentul lui putea  fi aş* 
ternute  şi e lemente cu ra t  naturale, asem enea acelora, cu m  se 
afla şi în toate minunile,  de care istoriseşte Biblia, afară de crea- 
ţiune. D u m n ezeu  a b inevo it  să se folosască de  mijloace naturale 
pen tru  înplinirea voei Sale. Şi iată, când  N ab u h o d o n o so r  era  pre* 
ocupa t  cu  toate închipuiri le  sale politice, atunci ele îşi şi găsiră 
ecou  în v isul său grozav . Daniil începu  să istorisască am ărunţit  
din ce a n u m e  a constat visul său. V isul acesta a constat din ur« 
m ă to a re le :  „Tu, rege — istorisi Daniil, ~  în patul tău te gândea i  
la ,cele ce  au  să fie d u p ă  asta. Şi Cel ce descopere  tainele ţi*a 
arătat cele ce  au  să fie. Iar mie taina asta m i s’a descoperit,  n u  ca 
să fiu m a i ’ înţelept d ecâ t  toţi ceice trăesc, ci ca să fie deşco* 
perită regelu i  înţelesul, şi ca tu să afli cugetul inimii tale. __ „O  
rege, tu p r iveai  şi iată un  chip. Şi chipul acesta era pes te  mă« 
su ră  de  m a re  si s tră lucirea lui neobişnuită. El stătea înaintea ta> > 
şi înfăţişarea lui era grozavă.  A ces t  chip avea capul de aur 
Curat, p ieptul şi braţele'" de  argint, pântecele şi coapsele de  aramă» 
p ic ioare le  de fer, iar  p ic ioare le  parte  de fer şi parte de lut. Tu  
pr iveai  la  ch ip  şi iată o piatră desprinsă  nu  de m ână ,  lovi  
chipul pes te  picioarele cele d e  fer şi de  lut şi le sfărâmă. A tunc i  
a u  fost s fărâm ate  în acelaşi  timp lutul, ferul, arama, argintul si 
au ru l  şi a junseră  ca p leav a  de pe ar ie  vara  şi vântul le luă fără 
ca  să se m a i  găsească  locul lui. Iară piatra, care a lovit chipul 
a  c rescu t  m u n te  m a re  şi a u m p lu t  tot pământul" .

C â n d  Daniil istorisi acest vis, a tunci regele a fost m irat  de 
exactitatea rep ro d u ce re i  lui, aşa că înaintea lui imediat se  repro» 
duse  văd i t  tot acest tablou văzul de dânsul. Dar ce în sem na
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acest vis ? Daniil d u p ă  aceea păşi şi la tâlcuirea însămnării lui. 
Dar înainte de a e x p u n e  tâlcuirea făcută de Daniil la acest vis, 
nu»i fără interes să observăm , că istoria întregei lumi a icea  pentru  
prima o a ră  se prezintă ca istoria unui om colosal, -  a unui om, 
care a cugetat toate ipotezele filosofice, pe care le*a inventat 
mintea om enească,  şi a  domnit peste toată lumea, cu m  s’a pe» 
trecut asta şi se pe trece  cu  diferiţii cuceritori dela începu t  pânăla  
sfârşit. A icea  pentru pr im a oară observăm  în Biblie indicaţiunea 
la aceea, că  omul este micul univers în sine însuşi (microcosm). 
De aicea noi aflăm, că  fiecare om  cuprinde în înseşi forma tru* 
pului său istoria şi prorociile  soartei întregului univers dela înce» 
putui robiei babilonice p ân ă  la cel mai îndepărtat viitor. D ar  să 
ne în toarcem  la tâlcuirea visului, cum a fost dată de Daniil. „Tu, 
rege* eşti regele regilor, căruia  Dumnezeul ceiului i*a dat împăs 
răţia, puterea, tăria şi slava, şi în mânele căruia  a dat pe fiii 
oamenilor  or în ce  ţinut ar locui, aşişderea şi fiarele câmpului,  
paserile cerului şi s tăpânirea  peste toate : tu eşti capul cel de au r" .  
Babilonul în adevăr, p a re  că prezenta capul de au r  al regatelor  
lunii; el era plin de  com ori adunate  din aşa de m ulte  regate  
străine, din care pricină prorocii israiliţi il num eau  oraşul de au r  
(U. XIV, 4). Peptul şi manile chipului, făcute din argint, d u p ă  
tâlcuirea lui Daniil, în sem na  alt regat, tot pe atâta de  inferior 
Babilonului, pe cât arg in tu l  este mai inferior aurului. Daniil nu  a 
numit acest regat pe  num e, dar noi, la lumina istoriei, v e d e m  în 
el m onarh ia  Medo=persană, care a fost prevestită să fie succe* 
soarea monarhiei Babilonului, de acea mână, care a scris la câţiva 
ani mai p e  u rm ă misterioasele cuvinte pe părete. A ces t  regat se 
numeşte  inferior Babilonului, si asa a si fost el in realitate, dacă
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nu după întindere, apoi cel puţin după soliditatea organizaţiei şi 
durabilităţii. Partea de aram ă a chipului însemna un al treilea 
regat, căria deasemenea '’ îi fu dat să stăpânească la v rem ea sa 
peste pământ. Acest regat de aramă este monarhia qrc^că care 
într’un timp foarte scurt a nimicit monarhia persană, şi sub Alexan* 
dru cel M are  a stăpânit toată lumea cunoscută pe atuncea. Sub 
regatul grecesc  treb.ue să înţelegem împărăţia lui A lexandru  cel 
M are şi sub urmaşii săi, în care caz două părţi de aram ă (pân* 
tecele şi şoldurile) in special indică cele două dinastii .contimpo* 
rane al stăpânirii greceşti -  a Ptolomeilor şi Seleucizilor, cărora în 
urmă le*a fost dat să joace un  rol aşa de mare în istoria lui Israil. 
Partea de fer a chipului însemna începutul unei a patra monarhii,



şi la explicarea acestei de a patra monarhii Daniil s’a oprit  mai 
mult decâ t  asupra celorlalte, de oarece însuşi alcătuirea acestui 
regat a fost mai complicat decât a celorlalte. Asemenea regatului 
al doilea şi al treilea, ea se împărţea în două  părţi principale, 
închipuind picioarele chinului. Spre deosebire de cele precedenle,  
el se sub îm părţea  încă atât după materie, cât şi după formă. Mas 
teria consta  din două elemente diferite ·. fer si lut. Forma lui con»
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ţinea subîmparţirea ţirloaelor, tălpilor şi degetelor. Această  parte 
însam nă imperiul Roman în diferitele lui faze ale ex is ten ţe i ; in 
care  caz cele două picioare închipuia imperiul de Răsărit şi im= 
periul de  apus, în care  la urmă s’a desfăcut monarhia romană. 
M onarh ia  aceasta a fost în diferite timpuri ba  groaznică şi tare ca 
ferul, ba s labă ca lutul, în care caz num ăru l  tainic 10. care în= 
chipuia degetele  picioarelor, probabil, indica v reo  fază oare  cere 
deosebită în desvoltarea imperiului al patrulea, care încă nu  este 
adeverită  de istorie. Ce se atinge de piatra, desprinsă din munte, 
fără conlucrarea  vreunei mâni, apoi ea închip’ueşte acel imperiu 
indistructibil, pe care Dumnezeu îl va  statornici în zilele regilor 
regatului al patrulea. Acest  imperiu nu este altă ceva, ci împărăţia 
înseşi a lui Dumnezeu, care de |a  este întemeiat, dar despre  de* 
plina ven ire  a căruia creştinii şi până  astăzi se roegă prin  cu= 
vintele rugăciunii,  dată de însuşi Domnul. Piatra aceasta a fost 
deja tăiată din munte  şi s’a îndreptat spre chip, ca să=l sfarme, 
dar încă  n ’a căzut asupra lui şi încă nu l=a doborit. „"Marele 
D um nezeu  a dat a înţelege regelui, -  încheia Daniil tâlcuirea sa, -  
ce are  să  fie după aceasta. Şi visul e adevăra t  şi exactă  e şi 
tâlcuirea lui".

D acă  însuşi expunerea  visului de Daniil de’ja izbi puternic 
pe  N ab u h o d o n o so r ,  apei  tâlcuirea dată îl m iră  încă şi mai tare 
pe  rege  şî=l umplu  de nemărginită  evlavie. N a b u h o d o n o so r  văzu, 
că el a av u t  înaintea sa nu un tânăr  obişnuit, cu înţelepciune

%

obişnuită haldeiană, care aşa de adesa :s’a dovedii nepi tincioa-â 
la deslegarea dificultăţilor, ci un  tânăr, inspirat de sus. lnlr’o 
evlavie  neobişnuiţii N ab u h o d o n o so r  „căzu pe  faţa sa şi se în= 
chină lui Daniil, şi porunci să i se aducă daruri  şi tămâeri mi* 
rosiioare. Prin  această cinstire deosebită, arătată lui Daniil, regele 
adeveri  şi declaraţia recunoaşterei de  către dânsul a Dumnezeului 
celui adevă ra t  al lui Daniil. „Cu adevărat Dumnezeul vostru, -  
exclam ă N abuhodonoso r ,  -  este Dumnezeul dumnezeilor şi Stăpâ= 
nul regilor, care  descopere  tainele 1“ Deplin mulţămit de înţelep»

2 2 Q
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ciunea inspirată de D u m n ezeu  a lui Daniil, regele imediat îl r idică 
la cin înalt şi*>i dădu  da ru r i  m ulte  şi mari, îl puse căpetenie peste 
toată, p rovincea  Babilonului şi căpetenie  principală peste toţi în» 
ţelepţii Babilonului. Dar. Daniil e ra  p rea  modest, ca sa primească 
o num ire  aşa de înaltă, şi deaceea  el se mărgini la rugăciunea  
către  rege, ca el peste trebile  Babilonului să pună pe tovarăşii săi: 
Sedrah, Misah, A bdenago ,  iar el preferă să rămână la curtea regelui.



S((uă(ia topografic# â Babilonutul.

CAPITOLUL XIV.

MIRACULOASA SCĂPARE A CELOR TREI TINERI.

nălţarea celor trei tineri la înaltul post de cape· 
tenii în monarhia Babilonului, servi de motiv 
pentru a doua lecţiune lui Nabuhodonosor. 
Acest din urmă, necunoscând hotar autocraţiei 
sale, în unul din accesele sale de capriciu 
autocratic, porunci să se ridice un enorm idol 
de aur aproape de Babilon, şi în sărbătoarea 
rânduită pentru proslăvirea izbânzilor sale, po· 
runci întregei populaţiuni să se închine Iul. 
Statuile colosale de aur erau un fenomen foarte 
obişnuit la babiloneni. După descrierea lui Di« 
odor Sicilianul, trei statui de acestea împodo' 
beau marele templu al lui Bel înainte de a fi 
prădat de Xerxe, şi prezentau chipurile celor 
trei zei mari ai oraşului. Cât de preţioase erau 

aceste statui, se poate judeca pe aceea, că ele conţineau într’insele- 
o mulţime de metale preţioase, valoarea căruia se urca pânăla 
o sută şl mai bine de milioane ruble aur In monetă rusască, sau
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până la 40Θ.000.000 lei au r  în moneta noastră din timpurile nor» 
miale1). Afară de asta, în templul din Borap chiar pânăla timpul

• ·  ·

lui· Xerxe, după  mărturia lui Herodot, care a vizitat Babilonul 
cu rând  d upă  aceea, se  afla o statue de aur înaltă de 18 picioare. 
In muzeul Britanic o este placă, care cuprinde acuzaţia, scoasă 
înaintea regelui contra a doi înalţi slujbaşi, cum că ei ar fi furat 
şapte talanţi de aur  curat, destinaţi pentru statuia lui însuşi pen tru  
pomenirea  lu i2). însăşi hainele de au r  dăruite cum  se p a re  de 
Asurbanipal marilor idoli M erodah  şi Pirpanit din templul pira» 
midal a l . Babilonului, cântăreau, cum  se poate vedea  d in tr’o 
inscripţie, patru  talanţi, ceeace alcătueşte 348.000 lei au r  din 
timpurile normale, si afară de  asta erau podoabe de diferite pietre 
preţioase. Cantilatea de aur adus de N abuhodonosor  în calitate de  
pradă, adunată din toată Asia Apusană, întrece orce închipuire  
şi ar fi putut părea neverosimilă, dacă ea nu s’ar fi confirmat de 
docum ente  neîndoelnice. In una din inscripţiile sale se comunică, 
cum  că el a îmbrăcat jertfelnicul de dinaintea templului lui Bel 
cu aur  curat de o greutate  incalculabilă, ş i . to t  interiorul sanctu» 
arului din vârful etajului de sus sau de pe terasa templului I=a 
împodobit „cu aur bătut din ciocan, care strălucea asem enea 
soarelui ce apune  sau răsare".  In N im ru d  au fost găsite statuile 
unuia din regii asirieni şi statuile zeilor N eb o  şi Iştara. Astfel 
porunca  lui N ab u h o d o n o so r  de a se face în cinstea sa un idol 
de aur, era în totul conform cu obiceiurile acelui timp, in care  
caz volumul uriaş a idolului în cazul dat conglăsuia în totul cu 
alte produse la fel ale Babilonului.

Asemenea idoli se inaugurau cu solemnităţi extraordinare, 
când statuia, cu tot felul de semne de respect, se purta în pro* 
cesiuni solemne de personaje înalte şi de sacrificatori, străbătînd 
mulţimile poporului, care umpleau văzduhul de strigăte răsună* 
toare de bucurie sărbătorească. Regele Α μ ρ Ή  c c r -
timporanul Iui Ahab şi liui, şi deasemenea şi fiul său Samai=Rimon, 
au ridicat şi sieşi asemenea statui in Nineva pentru slăvirea dom» 
niei lor, iar asemenea m onarh  mare, ca Nabuhodonosor,  negreşit, 
nu a fost departe de dorinţa de a=i întrece în această privinţă. 
Din această cauză a şi poruncit el, ca în câmpia Deir, in pro» 
vincea Babilonului, să fie înălţat un idol de aur, fie reprezentând 
pe sine însuşi, sau pe zeul său principal M erodah şi a fost tot

1) D l o d o r  Sici i .  II, 9.
2)  P r e ţ u !  a c e s t e i  c a n t i t ă ţ i  d e  a u r  e g a l a  c u  6 0 . \0 0 0  lei a u r .
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imbracai c u  plăci de aur. Câmpia Deir prezintă un  tâ rguşor  a* 
proape de Babilon şi până astăzi menţine încă aceeaşi num ire ,  
E a .e  situată cam  la opt chilometrii departe  de Babilon, sp re  sud* 
vest dela dânsul, într’u n - lo c  b răzda t-de  văi seci a diferite cana* 
luri vechi, care cândva  răspândeau  rodnicia in toate direcţiunile. 
Ea se numeşte  as tăz i 'Nar=Dura ,  adecă „pârâul zidurilor", poate 
din cauza marilor  şanţuri, ce înconjurau fortificaţiile. Dela ea 
drumul m erge prin tr’o serie întreagă de dealuri, ce se întind pe
o întreagă milă. Dealurile acestea în genere  se numesc curganii  
Dura, în care caz la poalele  lor se şi termină vechile conduc te  
de apă. Unul din ele, cunoscu t  astăzi sub -numirea d e  M ohatid ,  
„curgan patrat", e întors. în cele patru părţi principale ale lumii, 
şi se ridică ap ro ap e  la înălţimea de  .20 picioare, în care caz fie
care laturi de bază avea  ap roape  56 picioare în lungime. La 
vârful lui O p e r t  a păşit patru  ruine de cărămidă, p rezentând  la 
început ceva întreg. „Privind la acest c u r g a n , - z i c e  el, ~ fără să 
vrei te miră asăm ănarea  lui cu pedestalul uriaşului idol, şi totul 
duce la concluzia, că anum e el a şi fost baza acelui idol, de  care 
se vorbeşte în cartea  proroculu i  D an i i l" ]). Idolul făcut de Nabu* 
hodonosor,  inclusiv poate şi pedestalul, pe care el se înălţa, avea  
60 de coţi în înălţime (adică 105 picioare) şi 6 coţi-în lărgime 
(10 7* picioare), ceea ce evident ne  arată, că idolul acesta se afla 
mai cu rând  în poziţiune şăzindă decât stând în picioare, aseme* 
nea acelora statui colosale, pe  care N abuhodonosor  a av u t  prilej 
să le v a d ă  în Egipt. A sem enea  idol putea fi văzut de la m are  
depărtare, de oare ce localitatea împrejur e foarte p lană  şi pre* 
zintă putinţa de a vedea  tare departe până  chiar la orizont.

Acest enorm idol se propusese să fie pus cu cerem onial  
solemn, care era în obiceu în vrem ea aceea în Babilon. In dife* 
rite ţări au fost timişi ctfrieri, cărora li se porunci să invite la 
serbare pe satrapi şi autorităţile lor, pe şaliţi şi micii prinţişori, 
pe comandanţii militari, vistiernicii, judecătorii, legiştii şi pe  toţi 
cârmuitorii de ţinuturi. Supunându*se acestei porunci regeştii 
toate ,aceste autorităţi se îndreptează spre  capitală,'· şi drumurile, 
ce duceau la dânsa, s’au umplut de cavalcade măreţe, înşirate 
spre Babilon, şi la timpul cuvenit se strânseră la Deir mulţime 
de reprezentanţi străluciţi ai statului, ca prin prezenţa lor să spo* 
rească strălucirea sărbătorii. Religia în vechime era un lucru cu 
totul de stat; nerespectul către zei, expuşi pentru închinare p u b a 
lică, uşor putea fi . interpretat în senz de nerespect faţă de mo= 
narhul care a o rdonat  să li se d?a respect. Şi iată a eşit poruncă)
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ca toată mulţimea enormă adunată de reprezentanţi să se închine 
înaintea idolului, îndată ce va  răsuna sunetul solemn almuzicei-, 
pentru refuzul de a îndeplini această poruncă se hotăra o gro* 
zavă pedeapsă: arderea de  vii într’un cuptor ars cu foc. Unei 
asemenea pedepse se supuneau în genere răsvrătitorii îndrăsneţi 
de felul lui Saubmugin, care s’a răzvrătit în timpul domniei lui 
Asurbartipal în Asiria, sau hulitorii de Dumnezeu, de felul lui 
Dimaun, care a blestemat pe zei în timpul domniei aceluiaşi 
domnitor asirian. O  închipuire de pe păreţii palatului acestui 
monarh din Cuiundjic prezintă, cum aceşti doi oameni nenorociţi 
au fost arşi de vii, după ce mai întâiu li s’au smuls limbile.

Insfârşit sosi şi ziua sărbătorii. După toată probabilitatea era
disdedimineaţă şi soarele abea răsărit revărsa razele sale calde
pe întinsul şes, care se răs'frângeu pe acoperişurile de bronz  ale
templelor. împrejurul idolului se îngrămădeau reprezentanţii între*
gei întinsei monarhii a Babiloniei. Variaţiunea hainelor, felurimea
armăturilor, tot felul· de tipuri a reprezentanţilor din Siria, Ara*
bia, Arm enia  şi din răsăritul depărtat sporeau frumuseţa şi varia»
ţiunea scenei. După ceilalţi, înconjurat de o neobişnuită splen»
doare, se arătă şi însuşi regele, înconjurat de prinţii provinciilor
cucerite. Cel mai apropiat de rege era arhiereul sup rem  sau
nisacu, în îndatorirea căruia era turnarea în cinstea zeilor. Ceilalţi
sacrjficatori în subordine erau înşiraţi într’o lungă procesiune, —
sangu, ajutorul principal al arhiereului suprem, pasisu sau ungă»
torul, Caii sau vestitul, erau fie care la locul rânduit lui. Solem»
nitatea, negreşit,, atrăsese mulţimea de negustori bogaţi şi de
artişti ai Babilonului. Noului zeu i s’a săvârsit turnarea, idolului » i '

uns i se rândui un deosebit sangu, 
în datoria căruia era să îndepli
nească toate slujbele cuvenite  lui, 
şi când răsună sunetul zguduitor 
a tot felul de instrumente mu* 
zicale, atunci toată enorm a adu» 
nare, începând dela rege  pâ* 
nă  la ultimul sătean, căzură  pe
feţele lor, ca un singur om, şi 
se închinară „idolului celui de 
aur, pe care»l pusese Nabuhodo» 
nosor regele".

istoricul Biblic, istorisind despre laturea muzicală a solemnităţii, 
spune, că semnul de închinare s’a dat prin sunetul de trâmbiţe,

Trâmbiţe din oechime.
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fluere, şi tot felul de instrumeute muzicale (Dan. III, 7). De oare 
ce unile din aceste instrumente au caracter grecesc, apoi unii 
critici au prepus, că cartea lui Daniil a fost alcătuită într’un pe
riod mult mai târziu decât cum se presupune de mersul eveni* 
mentelor. Dar deşi instrumentele muzicale se întâlnesc rar în 
sculpturile vechilor regi, totuşi ele au alcătuit o trăsătură carac» 
Eristică în toate ceremoniile religioase şi sociale în Asiria şi Ba» 
bilonia, şi la începutul veacului al VI a. Hr. tocmai înainte de 
timpul lui N abuhodonosor  şi nu e nimic mai natural, dacă ne 
amintim cât de larg erau resfirate coloniile greceşti şi în perio= 
dul mult mai timpuriu decât domnia lui N abuhodonosor;  aşa că 
instrumentele muzicale străine au putut fi deplin cunoscute pe 
Eufrat în acest timp. Armatele  greceşti au fost fenomen obişnuit 
în Egipt în curs de generaţiuni întregi. Sargon încă cu mult îna» 
inte de timpul prorocului Isaia, ştia deja de Ioaniţi sau de greci. 
Senahirim a făcut incursiune asupra Ciliciei. Asarhadon şi Asur» 
banipal au venit în conflict cu poporul fenician şi am ândurora  
acestor monarhi regii greci din Cipru. li<=au plătit tribut. Instru» 
mentele străine, în afară de aceasta, au fost deasemenea obiectul 
curiozităţii şi interesului în Babilon, cum servesc ele şi astăzi, 
şi dacă întâlnim cuvinte sanscrite pentru produsele indiene în is* 
torisirea biblică despre comerţul maritim al lui Solomon,, atunci 
nu e deloc de mirare să întâlnim şi numirile instrumentelor mu= 
zicale în cartea lui Daniil, de oare ce aceste instrumente iarăşi' y
au putut fi obiectul introducerii de afară. In tot cazul se ştie, că 
pe închipuirile sculpturale asiriene de mai târziu muzicanţii se 
închipuesc că posedau diferite instrumente, din care multe erau 
fără îndoială de origină străină, ca chinorul sirian, fluerul dublu 
din Asia mică, sau chitara.· cu şapte strune, care este fără îndo= 
ială o invenţiune grecească. Pe lângă aceasta nu e fără interes să 
amintim, cum captivii din diferite popoară  au fost nevoiţi de 
stăpânii lor babiloneni să cânte şi să zică din instrumente cânte» 
cele lor naţionale despre care aşa de jalnic ne comunică psalmii 
referitori la captivii iudei (Ps. CXXXV).

Când s’a . săvârşit această închinare solemnă noului idol şi 
regele cu deplină satisfacţie, în vederea îndeplinirii absolute a 
poruncii lui, voi să dea semnalul să se treacă la diferite petre» 
ceri vesele cu prilejul acestei solemnităţi, unii din curtezanii săi 
se apropiară  mai tare de el şi«=i făcură un denunţ despre aceea, 
că nu toţi supuşii lui au îndeplinit porunca lui. Caracterul absolut,
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cu care se dăduse po run ca  despre închinarea la idol, s ingură  de 
sine lasă să se în ţe leagă  influenţarea asupra lui N abuhodonoso r  
a unor  persoane lăturalnice, a unpr  magi dela curte, care, văd i t  
invidiau succesul străinilor urâţi de dânşii, şi în deosebi pe Danii), 
care*i' întrecuse cu înţelepciunea sa şi prin asta ii expusese dis* 
preţului în ochii regelu i  şi a poporu lu i ; aceştia căutau ocazia să=l 
expună  disgraţiei regelui.  Şi această sărbătoare le dădeau  şanse 
vădite de izbândă. Hi ştiau bine, că iudeii urâţi de dânşii ar pre* 
fera mai cu rând  să m o a ră  decât să se închine idolului. A şa  a şi 
fost în realitate. Tinerii, rădicaţi cu  puţin înainte de aceasta la 
rangul de  cârmuitori de  provincie, au refuzat să se închine ido» 
lului. Ei nu asistase la solemnitate, de care lucru nu zăboviră  să 
denunţe  şi să ad u că  la cunoştinţa regelui magii, duşmanii lor. 
Apropiindu=se de rege ,  ei ii spuseră? «Rege, în veci să trăeşti] 
Tu, rege, ai dai po runcă ,  ca fiecare om, care va auzi sunetul 
trâmbiţii, al flautului, al chitarei, al harfei, al psaltirionului, al. 
cimpoiului şi al celorlalte  instrumente muzicale, să cadă şi să se 
închine chipului celui de  a u r ; iar cine nu  va cădea şi nu se va 
închina, acela t reb u e  să  fie aruncat în cuptorul, înferbântat cu 
foc. Sunt nişte bărbaţi iudei, pe care tu i--ai pus peste trebile ţării 
Babilonulu i: Sedrah, M ire h  şi A b d e n a g o ; aceşti bărbaţi nu se 
supun  poruncilor tale, o rege, dumnezeilor tăi nu slujesc, şi chi* 
pului celui de  aur, pe  care  Uai aşezat' tu, n u  se închină" (Dan. 
III, 9 - 1 2 ) .  Acuzaţia a fost făcută cu iscusinţă răutăcioasă. Iudeii 
aceştia erau dem nitari  de  stat şi deci datori erau să dea pildă de 
supunere poruncilor  regale. Ei erau datori ca prin înălţarea 4 p 
mila regelui, şi de aceea  chiar in virtutea recunoştinţei, a r  fi fost 
datori înaintea altora să arate  cinste regelui. Ei erau  străini, puşi 
peste popor, şi a su p ra  lor era datoria să nu ofenseze cu  nimic 
credinţele naţionale. Gu toate acestea ei arătară o vădită neres= 
pectare  a regelui, p en t ru că  ei nu slujau zeilor lui, nu se închi= 
nară chipului pus de dânsul.  Nabuhodonosor ,  negreşit, anum e în 
acest sens a şi putut în ţe lege o asemenea lipsă a iudeilor miluiţi 
de dânsul. D ar  ce a făcut pe aceşti trei oameni nobili să=şi expună 
viaţa lor pericolului?  Aceasta, negreşit, a fost făcută de ei, nu 
din nerespect faţă de  rege .  După multe întreprinderi militare, e 
foarte posibil, că însuşi N abuhodonoso r  din omul uman de altă 
dată  s’a transformat într’un  despot crud şi setos de sânge, cum 
se închipueşte el în istoria următoare. Dar în tot cazul tinerii 
iudei refuzaseră să Împlinească porunca lui nu din vreun senti*
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meni duşmănos faţă de însuşi regele. Ei avuseseră în vedere ceva
mult mai important. Ei fusese educaţi în principiile adevăratei re=
ligii, care interzicea absolut orce închinare la idoli, şi ei erau gata
din această cauză mai curând  să=şi jărtfească viaţa lor, .decât să
calce această hotărâre a legii lui Dumnezeu. N u  aşa, negreşit,
privea la asta însuşi regele. îndată ce el auzi denunţul ce i se
făcuse şi se încredinţă personal despre absenţa tinerilor iudei
miluiţi de dânsul, se şi umplu  de furie peste măsură de mare şi
imediat porunci  să se aducă la sine vinovaţii. Când vinovaţii în
adevăr au fost prezentaţi lui Nabuhodonosor ,  atunci el se adresă
către dânşii cu reproş şi dorind să se încredinţeze de realitatea
dispoziţiunei lor către dânsul şi către religia sa, ii întrebă: „oare
intenţionat voi, Sedrah, Misah şi A bdengo, nu slujiţi, zeilor mei
şi chipului celui de aur, pe care l=am pus eu, nu v ’aţiînchinat?"
După aceea el le propuse să se justifice de învinuire" şi voi, ca
ei, după sunetul, ce ce va da de instrumentele muzicale, să se
închine public înaintea chipului şi prin aceasta să dea cinste atât
regelui, cât şi zeilor cinstiţi de el. „Dacă însă — adaose dânsul ~
voi nu vă veţi închina, atunci în acelaşi ceas veţi fi aruncaţi în
cuptorul ars cu  foc, şi atunci care Dumnezeu vă  va izbăvi din
mâna mea'?" închee cu ironie răutăcioasă Nabuhodonosor. Pro=
punerea era groaznică şi ameninţarea straşnică. Dar nici pe tine»
.rii eroici nu=i turburară ea, căci ei răspunseră curajos lui Nabu=
h u d o n o so r ! „ N ’avem nevoe  să-ti răs*
pundem  la asta — ziseră ei, — Dumne=
zeul nostru, căruia4 slujim noi, e puter»
nic să ne mântuiască din cuptorul cel
ars cu foc, şi din mâna ta, o rege, ne
va izbăvi. Dar chiar de nu vafi  asta, atunci
săsţi fie cunoscut ţie, o rege, că noi
zeilor tăi nu  ne închinăm, nici nu le
vom  sluji, nici chipului celui de aur, pe  
care l-ai pus tu nu ne vom  închina" Muzlcand (după un monument
(Dan. III, 16-18). Un astfel de răspuns asirian)
n ’a putut decât să confirme cele mai rele bănueli ale lui Nabu» 
hodonosor. Acesta  văzu în aceşti tineri nişte îndrăzneţi răzvrătiţi, 
care refuzau să arate v reo  cinstire şi regelui, care=i miluise, şi 
zeilor lui.

P l in .d e  furie, cu faţa roşită de mânie, regele porunci să âe 
ardă  cuptorul de  şapte ori mai tare de cum îl ardeau de obiceiu,



ca să arunce într’însul pe  neascultătorii tineri. Cuptorul se afla 
în apropiere de  acel loc, unde se săvârşise solemnitatea în cinstea 
idolului, şi el fu repede pregătit, pentru tortura acelora, pe  care  
regele îi condamnase pen tru  necinstire şi necredinţă. însuşi cup» 
torul, cum se poate judeca  după istoria biblică, consta din d o u ă  
mari deschizături, din care una se afla în acoperişul î n f o r m ă  de 

. boltă, iar ceialaltă la o coastă. Combustibil era din belşug chiar  
în localitatea înconjurătoare, şi de oare ce împrejurul Babilonului 
se află multe izvoare de păcură, apoi nu  era nici o greutate  de  
procurat  o căldură puternică comparativ  cu condiţiile neînsem» 
n a te .c e  se cereau .  De oare  ce încălzirea prin a rdere  putern ică  
era destinată pentru criminali de stat, apoi tortura s ’a săvârşit 
public. Şi pentru  ca criminalii să poată fi mai bine văzuţi de 
mulţimele adunate, apropierile de cuptor au  fost a n u m n e  pre» 
gătite sub forma unor ridicături, de pe care se putea  vedea  bine 
însuşi procesul ardere}·.

C ând  totul fu pregătit  pentru tortură, atunci tinerii au  fost 
legaţii în hainele lor de  desupt şi cele de deasupra, cu tu rbanele  
pe cap  şi celelate haine în această înfăţişare au  fost a ru n c a ţ i . în 
cuptorul cel ars. Tortura aceasta de obiceiu era  de  scurtă  durată ,  
şi spectatorii adunaţi pu teau  numai cu groază să vadă, cum  
flacăra ucidea într’o clipă pe cei osândiţi la ardere. De o a re  ce 
cuptorul era acum  ars de  şapte ori faţă cu alte daţi, apoi se 
văzu, că atunci când călăii, legând pe condamnţi,  îi a ru n ca ră  în 
gura  focului, atunci de o nesuferită flacără au fost ucişi ei. D acă  
asemenea soartă ajunseră chiar pe călăi, atunci lucru  lămurit, că 
pentru condamnaţi nu mai era nici o scăpare. D ar  care n u  fu 
mirarea ş< a regelui, şi a adunării, când se văzu, că  cei arunacţi  
în cuptorul răsînferbântat nu  numai n ’au fost omorâţi  deoda tă  de 
flăcări, ci, sculându=s^ din stare de aruncătură, au  răm as cu totul 
nevătămaţi.  In mijlocul pârâitului ş i . şuerăturile suigeneris ale în* 
fricoşatei stihii, deodată răsună chiar o cântare, care  uimi p e  toţi. 
Uimit de toate acestea,’ N ab u h o d o n o so r  se sculă  de pe scaunul 
său, ca să se uite mai de ap roape  în cuptor, şi sp re  m area  lui 
m irare  observa, că în cup to r  se afă nu trei, câţi fusese aruncaţi', 
ci patru. Sculându=se repede,  el spuse nobililor săi: „ O a re  nu 
trei bărbaţi am  aruncat, noi în foc legaţi?" „A d ev ă ra t  aşa este, o 
rege",  răpunseră  aceia. „D ar iată, —  observă N abuhodonoso r ,  —  
eu văd  patru bărbaţi nelegaţi care  umblă prin foc, şi n u  sunt 
vă tăm aţi ;  şi vederea  celui de al patrulea bărbat e asem enea fiu.
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Iul lui D um nezeu1)". Găsind confirmarea observaţiunii sale dir 
partea boerilor săi, iNabuhouonosor îşi schimbă cu totul dispozU 
ţiunea sa şi, apropiindu»se de deschizătura cuptorului .înfocat şi 
netemându=se că i se va pricinui, vreo vătămare, se adresă către 
tineri cu cuvintele: „Şedrah, Misah Abdenago, robii Dumneze· 
ului'celui Preaîqalt, eşiţi şi vă apropiaţi]". Supunându-se acestei 
chemări, tinerii în adevăr au eşit din foc. In ochii. întregei adu
nări prezente aicea, ei parcă erau din nou înviaţi din morţi, şi 
deaceea îi înconjură o mulţime întreagă de curioşi. „Şi satrapii, 
cârmuitorii, comandanţii şi consilierii regelui adunaţi văzură, că 
asupra trupurilor bărbaţilor acestora focul nu avusese nici o pu» 
tere, şi părul din cap nu era ars·, şi hainele lor nu se schim= 
base; nici chiar mirosul focului nu se simţea din e i“. Atunci 
Nabuhodonosor iar a fost nevoit să recunoască atotputernicia 
Dumnezeului lui Israil şi cu un entuziasm neobişnuit exclamă: 
„Binecuvântat este Dumnezeul lui Sedrah, Misah şi Abdenago, 
Care a trimis îngerul său şi izbăvit pe robii Săi, care nădăjduia 
într’însul, şi nu s’au supus poruncii regelui, şi au dat trupurile 
lor focului, ca să nu slujască şi să nu se închine altui Dumne» 
zeu, fără numai Dumnezeului lor ?. Şi din partea mea se va da 
poruncă, ca din fiecare popor, neam şi limbă, care va rosti hulă 
asupra Dumnezeului lui Şedrah, Misah şi Abdenago, să fie tăiat 
în bucăţi, şi casa lui să fie prefăcută în ruine, căci nu este alt 
Dumnezeu, care să poată mântui astfel.

Aceasta a fost însemnată recunoaştere a unui singur Dum, 
nezeu adevărat din partea celui mai mare dispunător de soarta 
lumei vechi, şi însuşi acest fapt ne arată, cum Pronia, risipind 
pe poporul israilit şi pe cei mai buni fii ai lui printre popoarele 
păgâne, prin înseşi aceasta a pregătit terenul pentru răspândirea 
luminii adevăratei credunţe în mijlocul întunerecului lumii păgâne. 
Dar regele nu se mărgini nici la această recunoaştere a Dum* 
nezeului celui adevărat. El înălţă pe Şedrah, ‘Misah şi Abdenago 
în ţara Babilonului şui puse căpetenii peste ceilalţi iudei din 
regatul său. Iar pentrucă lecţia primită de. dânsul să o facă cu 
noscută şi la toţi supuşii săi, el se adresă către toate popoarele

1) înseşi expreslunea „Fiullul Dumnezeu*, nu era nicidecum ceva neobişnuit pentru ba· 
biîonenl. Plăcile de lut ne dau multe lămuriri despre sensul în care babilonenli întrebuin
ţau cuvântul „tată* şi Bfiu* cu aplicare Ia diferite divinităţi. A şa ,  despre zeul Anu se 
spune, că el .posedă viaţa Iui A s u r ,  tatăl marilor zei". Despre marele rege se spune, că 
«1 es te  .Anu" primul născut al zeului Ea, aşa că în gener* .fiul lui Dumnezeu- era 
foarte obişnuită numire pentru unele ze i t ă ţ i  din Babilon.
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cuprinse  în m onarh ia  sa, cu  un  ucaz, în care  se spunea·. „"Na* 
buhodonosor ,  regele tu turor  popoarelor, ginţilor şi limbelor, care  
trăesc peste tot p ăm ân tu l :  pace  v o u ă  să vi se înmulţască? Sem* 
nele şi minunile, p e  care le=a săvârşit asupra m eâ D um nezeul 
cel preaînalt,  am p lăcerea  să v ’o vestesc si vouă. Cât de mari 
sunt sem nele  Lui, şi cât de  pu tern ice  sunt minunile Lui î Impă» 
răţia Lui este împărăţie  veşnică  şi stăpânirea Lui este din  neam  
în n e a m “ (Dan. III, 98-100) .



Lem nul negru din Biblie

CAPITOLUL XV.

AL DOILEA VIS AL LUI N A B U H O D O N O S O R
ŞI PEDEPSIREA LUI

recură câţiva ani după evenimentele descrise şi 
Nabuhodonosor se bucură de o pace deplin 
asigurată. Războaele fusese terminate de el, 
era stăpânitorul a unei mari părţi a lumei cu» 
noscute pe atuncea şi se dăduse cu totul pa* 
siunei sale obişnuite: construcţiunilor. Lecţiunele 
primite de dânsul, cu tot caracterul lor uimitor, 
se pare că n’au avut o înrâurire tocmai durabilă 
asupra sufletului său, şi el afundându«se cu totul 
în trebile vieţii sale de stat, curând uită iară de 
ele. Intre acestea, în lume pe  nebăgate de samă 
se pregăteau evenimente nciui şi Dumnezeu 
binevoi să dea o prevenire marelui rege. Na* 
buhodonosor avu un nou vis, care deaseme* 
nea prin caracterul său neobişnuit izbi pe rege. 
Pentru ca să găsască tâlcuitori ai .acestui vis, 

el deasemenea chemă pe toţi înţelepţii ţării sale. După obiceiu, 
au venit la dânsul „văzătorii de taine, prestigitatorii, haldeii şi 
gâcitorii“. Lucrul lor era acum uşurat prin aceea, ca Nab.uhodo* 
nosor nu uitase cuprinsul visului şi li»l povesti; dar înţelepţii
istoria Biblici 16



bdbiloneni data trecută  dând  dovada  neputinţei lor p r in  aceea ,  
că el nu ştiuse cuprinsu l visului, acu m  se arătară neputincioşi  să  
tâlcuiască visul, m ă ca r  că  le fusese povestit. Nebizuindu»se m ai 
mult pe înţelepţi şi convingându*se de  neputinţa lor, N abuliodo* 
nosor, după experienţa  precedentă ,  se adresă acum  s ingur  la 
Daniil, şi încă solemn, ca  şi când  pentru  batjocorirea celorlalţi 
înţelepţi dela curte, zise că tre  dânsul i „Baltazar, căpeten ia  înţe» 
lepţilor, ştiu că în  tine se  află Duhul Dumnezeului celui Sfânt şi 
nici o taină nu  este g rea  pentru  tine. Spune*mi veden ia  visului 
meu, pe care am  văzut-o eu, şi înţelesul e i“. D upă  aceea  el 
povesti şi visul însuşi. El văzuse în visul său un  a rb o re  uriaş, 
sădit în mijlocul pământului.  Arborele  acesta crescu din  ce  în ce 
mai mult, pe m ăsura  ce  el privea la dânsul, până când  în fine 
ajunse la aşa vo lum , c ă  el se putea vedea din toate m argin ile  
pământului. „Frunzele lui erau prea  frumoase şi ro a d e  în» 
tr’înşul o mulţime. H ran ă  în el pentru  toţi. Sub dânsul îşi g ă 
seau umbră hiarăle câm pului ,  în ramurile lui se încuibau paserile 
cerului şi din el se h răn ea  tot trupul. Şi iată, c â n d  regele  
sta culcat, nedumerindu«=se, ce  să însemneze această veden ie ,  „se 
pogorî din ceriu un  oare  care Veghetor, un  Sfânt. E xc lam ân d  
tare, El a zis: tăiaţi acest  arbore, cu ră ţ i ţ i i  de  crengi, scu tura ţi  
frunzele de pe el, şi a runca ţ i  roadele lui. Să se depărteze hiarele 
de sub dânsul şi paserile  din ramurile lui. Dar răd ăc in a  prind» 
pală a lui lăsaţi»o în p ă m â n t ;  şi el în legături de fer şi de  aram ă, 
în iarba câmpului, să se  u d e  de roua  cerului şi cu  dobitoacele 
să fie partea lui în ia rba  câmpului. Inima omenească se va lua 
dela dânsul şi se  va  da lui inimă de h i a r ă ; şi vo r  trece  peste 
dânsul şapte vremi, ca să ştie cei ce  trăiesc, că Preaînaltul stă* 
pâneşte peste regatul om enesc ,  îl dă  Cui voeşte şi p u n e  peste el 
pe cel umilit între oam en i" .  (Dan. IV, 7-14).

înainte de a ex p u n e  tâlcuirea, dată de Daniil acestei vedenii,  
nu*i de prisos să ne în toarcem  luarea aminte la câteva trăsături  
însemnate dii.tr’însa. M ai  întâiu de toate ne atrage atenţiunea 
însuşi simbolul arborelui. A ces t  simbol era foarte obişnuit pen tru  
mintea semită. Frunza v e rd e :  se considera semnul exterior  a 
prosperităţii al omului d rep t ,  în care caz frunza veştedă, ca re  se 
usucă la sosirea căldurii, închipuia tocmai starea contrară  (Ps. I, 
3 ;  Ier. XVII, 8 ;  Is. LXIV, 6). Astfel arborele se cons ideră  sim« 
bolul vieţii omeneşti (Eş. LXV, 22), şi cu trecerea vremei,  printre 
diferite popoară, arborii au  devenit chiar obiectul une i  osebite 
adorări. A şa  s e ; petrecu aceasta  şi cu israiliţii în perioada m onar-
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hiei. La asirieni arborele se considera embleme seulul Â sur ,  şi 
închipuirea arborelui sfânt s’a găsit pe sarcofagii, referitoare la 
timpuri mult  mai noui decât timpul lui Danii}. In .timpul robiei 
babilonene, arborele se pare că se considera simbolul monarhiei 
asiriene. Iezechiil în prorocia  sa despre căderea  Egiptului, în ca* 
l i ta te .de  simbol pentru  Asir ia  în zilele celei mai m are  puternicii 
alegea cu  deosebire Cedrul,  „lată, — zice el, ‘—  A su r  a fost 
Cedru  din Liban, cu frumoase ramuri, cu frunziş um bros  şi cu 
statură înaltă. Statura lui se afla între crengi groase. A pe le  l*au 
crescut, abizui l*a înălţat, râurile ei au adăpat  răsadniţile lui, şi ea 
a trimis păraile  sale la toţi arborii câmpului. Deaceea înălţimea 
lui a întrecut toţi arborii câmpiei şi ram uri  într’insul au  fost 
multe. In ramurile lui e rau  cuiburi a tot felul de paseri ale ce* 
rului, iar sub  ramurile lui scoteau copiii lor tot felul de fiară 
ale câmpului,  şi sub u m b ra  lui trăiau tot felul de popoară  de ale 
şale. (Iezechiil, XXXI, 3-6). E greu  de citat acest loc, fără s ă  nu 
răm âi uimit de asămănare  cu visul văzut de  N abuhodonosor .  
Deoarece comparaţia popoarelor  
cu  arborii  n u  era necunoscu tă  ba* 
bilonenilor, apoi însuşi aceasta dă* 
dea deja oare care fir pen tru  înţe* 
legerea  sensului vedeniei,  şi încă 
şi mai mult descoperea mizera in* 
capacitate a înţelepţilor de a pă* 
trunde taina lumii duhovniceşti .  AlI
doilea, trebue de  observat, că regele 
văzuse arborele în t impul creşterei 
lui. Trebue de  amintit încă şi regula, 
că baza orcăre i  vedenii obişnuite 
serveşte, în cea mai m are  parte, 
vreo amărunţime, luată din viaţa 
noastră de  toate zilele, care îndeosebi p reocupă  mintea noastră 
în cursul zilei, se rep roduce  noaptea, înbrăcându*se întâmplător 
în vreo  formă foarte fantastică. Acelaşi lucru de bună samă se 
petrecu  şi cu N abuhodonosor .  In timpul de trezie .el era necon* 
tenţt ocupat  cu ideea despre creşterea monarhiei sale. Această  
idee fireşte a şi servit de  motiv pentru  visul său, cum  ideea de 
creşterea neobişnuită a  arborelui, Propria  sa monarhie universală 
se prezenta vederilor sale duhovniceşti ca un arbore de proporţii 
enorme, şi cum acele nenum ăra te  idei de tot felul de paseri şi 
animale, care ^ â r n a u  de acest arbore  în chestia de h rana  Ier.

A r b o r e  d e  Castan  
p o m e n i t  d e  B ib lie .



Poate  că  şl el Însuşi îşi dădu cu  gândul despre cauzele visului 
său, dar  acum  îl preocupa pe dânsul nu  cauza acestei vedenii,  
ci însemnarea lui Internă. După aceea atrage atenţiunea şl acel 
„V eghetor" ,  prin care s ’a pogorât spre arbore şi a  dat  po runcă  
să»l tae. Senzul a  înseşi cuvântului, prin f p"e se designează „ V e 
ghetorul" e ' t a r e  greu. Traducătorii greci îl explică în înţeles de  
înger, care părere  se ap robă  şi de fericitul Ieronim, şi involuntar  
aminteşte o numire din psalmi» „nu v a  adormi şi nu va  dorm i 
Celce păzeşte pe Israil" (Ps. CXX, 4). Dar întrebarea e, ce anum e 
a înţeles prin el însuşi regele Babilonului? Se ştie, că babilonenil 
foarte lămurit credeau în existenţa dumnezeeştei P ro v id en ţe ,). Ei 
credeau, că pe  pământ nimic nu se săvârşăşte fără învoirea zei
lor.· Aceste  din urmă totuşi aveau nevoie de aceea, ca lor să  Ii 
se  comunice cele ce se să vâr sau pe pământ, şi deaceeâ ei aveau  
un deosebit curier, cu numele Papsucal, după cum  în mitologia 
g reacă  soarele încunoştiinţa pe zei cu cele ce  se petreceau pe  
pământ. De aicea noi nu  avem temeiuri să ne îndoim, că oare  
care zeitate babiloneană alcătuia şi aceea, ce se poate  numi bază 
naturală şi pentru  această vedenie din visul regelui. Dar în rea* 
litate vedenia aceasta s’a produs n u  dela vre un  zeu babilonean ·. 
ea  fost, cum  arată Daniil, „prin hotărârea Preaînaltului, care  are 
să a jungă pe domnul rege"  (Dan. IV, 21). Insfârşit, a trage aten» 
ţiunea asupra sa şi sensul cuvântului „şapte vremi".  N u m ă ru l  
„şapte" la babiloneni era sacru şi deaceea nu cere o explicaţie 
deosebită, aşa că toată dificultatea se învârteşte împrejurul între» 
buinţării cuvântului „vremi".  Se poate oare, în cazul dat prin  
„vrem e" să înţelegem anul de 365? După părerea lui Iosif Flavie» 
noi trebuie să înţelegem sub acest narecie prezicerea făcută re» 
gelui despre o nenorocire, de care el trebuia să sufere timp de 
şapte ani. Dar deja din cea mai timpurie vreme expresiei acesteia
i se dase o interpretare mult mai mărginită. „Timpurile" se înţe» 
legeau în sens de două timpuri ale anului: vara şi iarna, aşa că 
şapte vremi se explicau şi se înţelegeau trei ani şi jumătate. Aceasta  
asemene este părerea fer. Teodorii, tâlquirile căruia în genere  se 
deosebesc prin o deosebită temeinicie. In genere, sensul acestui 
cuvân t  rămâne până astăzi neexplicat. Dar, în tot cazul, fie că 
v o m  înţelege prin cuvintele „şapte vremi" ani sau luni, pedeapsa  
ce ameninţa  pe rege, a fost singură de sine atât de  grozavă, că 
durata  de timp nu  mai avea  deja o importanţă deosebită.

2U

1 · Diodorus, II, 30.
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Când N abuhodonosor  a povestit visul· său lui Daniil, atunci 
acest inspirat de Dumnezeu înţelept a fost pur şi simplu uimit de 
dânsul £1. imediat a văzut, că. prevestirea cuprinsă în vedenie e 
extrem de nefavorabilă pentru, rege. Intre domnitor si vestitul lui

•  '  ·  .  ·  ^  ·  *  *  ·  I  e  "  ·  · .

supus izbutise deja sa se statornicească o prietenie destul de • * · '· · · · a 1 . ̂  * 
strânsă. Unul fusese ridicat în înalta sa situaţie prin bunătatea

•  ·  ■

celuilalt şi totdeauna s’a dovedit credincios poruncitorului său. 
Sentimentul de neobişnuită recunoştinţă faţă de monarh şi făcea 
acum pe Daniil  să fie cuprins de neobişnuită turburare, aşa că 
„aproape un ceas a stat el în uimire, şi cugetarea lui îl turbura". 
Ca să scoată pe  Daniil din turburare, regele se adresă către 
dânsul cu ^cuvintele încurajatoare: „Baltezer,, să nu te turbure

•  t a *  * '

acest vis şi înţelesul lu i“. -  Domnul meU, -  răspunse Daniil, -  să 
fie acest vis celor ce te urăsc şi duşmanilor tăi înţelesul lu i l “ 
„Arborele, -  începu Daniil, -  pe care l=ai văzut tu, care era mare  
si tare, care prin înălţimea sa ajungea pânăla ceruri, Şi se vedea 
în tot pământul, în care frunzele erau tare frumoase şi roade 
multe şi hrană pentru toate hiarele ce locuiau sub dânsul şi în 
ramurile lui şe încuibau paserile cerului, -  acesta eşti tu, o rege, 
care ai crescut şi te»ai întărit, şi mărirea ta a crescut şî a ajuns 
până la ceruri şi stăpânirea ta pânăla la marginile pământului.

•  ·  · ·  ·

Iar că regele a văzut un înger, un sfânt pogorându«se din ceruri, 
care a zis: „tăiaţi arborele şi«l nimiciţi, numai rădăcina principală 
a lui lăsaţi-o în pământ, şi el în legături de fer şi de aramă, în 
iarba câmpului, să se" ude  de rouă ceriului şi ca fiarele câmpului 
să fie partea lui, până  ce vor trece peste dânsul şapte vremi,
-  apoi iată înţelesul acestora, o rege, şi iată hotărârea Preaînal» 
tulul, care va  ajunge pe  domnul meu, regele. Pe tine te vor  des» 
părţi de oameni şi locuinţa ta va fi cu hiarele câmpului; cu iarbă 
te vo r  hrăni, ca pe  b b u ; cu roua ceriului vei fi tu udat şi şapte 
Vremi vor  trece peste tine, până vei cunoaşte, că Preaînaltul 
stăpâneşte pesto regatul omenesc şi«l dă cui voeşte. Iar că s’a 
poruncit să se lese rădăcină principală a arborelui, aceasta în* 
samnă, că regatul tău va  rămânea după tine, când vei cunoaşte 
stăpânirea cerească. De aceea,’ o rege, să-ţi fi bineplăcut sfatul 
m eu :  „răscunfipără păcatele tale prin dreptate şi fărădelegile tale 
prin milos^rdie către săraci:  iată prin ce se poate Drelunrii narea
ta“ (Dan. i V , '17-24·).. . .

Atât visul cât şi însemnarea lui erau grozave şi ar fi trebuit 
să producă o influenţă de trezire asupra orcărui om. Dar regele 
Babilonulul era prea trufaş şi încrezut, ca să se supună- glasului
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prevenitor al miraculoasei vedenii. El nu întoarse atenţiunea c u 
venită asupra Iul şi deaceea toate acestea In curând se şl împli
niră cu dânsul. T recu  încă ca un  an şi regele a putut uşor să  şi 
uite prezicerea ce i se făcuse, aşa că însuşi visul, el era  înclinat 
să-l refere la cele irealizabile. Iar mâna lui Dumnezeu se ridicase 
de/a asupra mândrului cuceritor, şi el a trebuit să sufere o înjosire 
şi smerire într’o măsură extrem  de mare. Terminând numeroasele  
şl măreţile sale construcţiuni ţn Babilon, N abuhodonosor  avea  
obiceiul să iasă p e  acoperişul palatului său şi de acolo să se 
distreze cu luxoasa panoramă, care şe desfăşura înaintea lui din 
tot oraşul, cu templele, cu clădirile măreţe şi cu gloatele împes- 
triţate ale poporului, care furnica prin peţile cele largi şi se miş
cau pe largile canaluri. O da tă  tabloul a fost cu deosebire măreţ, 
şi regele, într’un entuziasm involuntar, In care suna o neobişnuită 
aroganţă, esclamă i „Acesta nu-i oare măreţul Babilon, pe care 
l-am zidit eu drept casă a domniei, prin puterea stăpânirei mele 
şi întru slavă mărirei m ele l"  Dar n ’apucă bine să rostească aceste 
cuvinte mândre, când deasupra lui bubui glas din ceriu s „ţie ţi 
se grăeşte, rege Nabuhodonosor,  regatul a trecut dela tine. Şi 
te vor esclude dintre oameni şi locuinţa ta va fi cu hiarele câm 
pului, cu iarbă te vor  hrăni ca pe  bou, şi şapte vremi vor trece 
peste tine, până ce vei cunoaşte, că  Preaînaltul stăpâneşte peste

regatul omenesc şi El le dă cui 
voeşteî** Uimit de acest glas, r e 
gele se turbură şi judecata într’în- 
sul se sminti. El fu expus la una 
din cele mai grele forme de.boaîe 
sufleteşti, i a  aşa numita licantropie. 
şi a început să fugă de oameni. 
Asemenea boală nu este ceva ne
obişnuit şi ea de demult e cunos
cută în medicină. Cuvântul „lican- 
tropieu propriu e aplicabil acelora, 
care se închipuesc prefăcuţi în lupi 
şi care în asemenea p resupunere  

săvârşesc ucideri şi se ascund în păduri de vederea oamenilor. 
Lui N abuhodonosor  I se părea, că el s’a prefăcut în bou, sau 
.mai qurând  în acei prea  măreţi tauri înaripaţi, cu care se îm po
dobeau intrările palatelor regale, şi care erau simbolurile pu te r
niciei şi mărirei zeilor. Chiar  în timpul când regele nu  era tu r 
burat', cugetarea' sa căpăta forme babilonene, care se purlau pe
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dinaintea min ii sale Ia vederea  mediului ce»l înconjoară: V ăzând 
înnebunireă deplină a regelui, curtenii, care negreşit se siliră cu 
multă grijă, ca taina acestei grozave boli a regelui să nu iasă în

•  · ·  ·  I ·  ·  * |  · *  ·  ·  |  ·  ·  ^

afară de  p e re ţ i i ' palatului, îl feriră de oameni; şi el In ad evă r  
„m ânca  iarbă, că' boul, şi se uda  trupul lui cu rouă  cerului, aşa 
că p ă r i i r i u i  crescu  ca  pe  bou, şi unghiile  lui erau ca la paser i“· 
Se poate  p resupune ,  că  în  timpul acestei boale grozave soseau 
m om ente  d e  luminare a minţii sale, şi atunci regelui nu odată  se 
prezentau  ocazie să cu g e te  cât de  deşartă este mărirea omului, 
şi cât de mizer este el înaintea atotputerniciei mânei pedepsitoare 
a lui D u m n ezeu  ?

In sfârşit cele şap te  vremi, rându ite  pentru dânsul, au trecut 
şi mintea lui N a b u h o d o n o so r  din n o u  se lumină. Intr’o extraor» 
d inară  recunoştin ţă  îşi ridică ochii la ceriu, către Dumnezeu, C are  cu 
milă îi restabili minte sănătoasă  şi amintindu«şi odată cu aceasta şi 
lecţiunea, ce  i şe  dăduse  mai înainte, hotărî încă odată să facă 
experienţa  vieţii sale cunoscută  tu turor  popoarelor supuse lui şi 
şi se ad resă  către ele cu decret, în ca re  amărunţit istorisi această 
g rozav ă  încercare ,  c e  se pe trecuse  cu  dânsul. „A cum  eu, Nabu* 
hodonosor ,  ~ închiă el decretul său, ~ slăvesc, preaînalt şi m ăresc  
p e  îm păra tu l  ceresc, ale Căru ia  toate lucrurile sunt adevăra te  şi 
căile drepte ,  şi Care  pu tern ic  este să smerească pe  cei ce um blă  
t r u f a ş " . .N u  se ştie câţi ani a mai trăit N abuhodonosor  d u p ă  în» 
sănătoşirea sa, de  oare  ce  nu  ştim propriu  nici timpul boalei sale. 
Se ştie totuşi, că  el a  dom nit  de  toţi 43 de ani, şi dacă  se  pre» 
supune ,  că idolul de  aur  a fost ridicat de dânsul în anul al 30*lea, 
apoi se poa te  crede, că  d u p ă  aceas ta  a mai domnit ÎO ani în 
p ac e  şi prosperitate.  In m uzeul  Britanic se află plăci, ce se referă 
către  anu l  3 6  şi 40  a  domniei lui.’D a r  de oare ce ele se referă 
c u  preferinţă la fapte făcute de persoane  particulare şi n u  cu» 
pr ind  nici u n  fel de  docum ente  deosebite, apoi nici nu  e nevoe  
să le cităm aicea.

D espre  m oar tea  marelui rege  nu  ştim nimica. Diferite frag» 
mente, din  istoricii vech i  s’au  păstrat la Iosif Flavie şi alţi scrii* 
tori, ca re  m ărtur isesc  despre  oare  care misteriositate, care antu* 
reâză ultimile zile ale vieţii lui. La Beroze este observaţia, că
N ab u h o d o n o so r  înainte de  moartea şa a suferit de o lungă boală.

· * »  · * *  ·  *  .  , 1  ·  · #

M egasten  deasemenea,  pom en ind  că el a făcut incursiune asupra  
U bie i  şi Iberia, mărturiseşte ,  că  el s’a suit pe  acoperişul palatului 
său  şi, fiind lovit de. un  oa re  care  zeu, a esc lam ah  „Bu N a b u 
hodonosor ,  v ă  prezic vouă,  babilonenilor, o nenorocire, care se
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va prăbuşi asupra voastră şi pentru abaterea căria nu sunt Ir 
stare să vă spună nfci .Bel, străbunul meu, nici regina Belts. V a  
ven i catârul persan, cu care zeii voştrii vor intra in' alianţă şi vă  
vor supune la robie... După rostirea acestei preziceri, el apoi 
dispărut". In aceste ‘mărturii nu se poate să nu veden i oare care 
ecoul al istorisirii biblice, supusă negreşit la unele alteraţiuni în  
minţile popoarelor păgâne. Tot ce se ştie din datele istorice 
despre Nabuhodonosor, se m ărgineşte la aceea, că cel mai mare 
din eroi- păgâni ai Bibliei anum e în acest punct se  întâlneşte 
sau  se  potriveşte cu paginile istoriei şi deja iarăşi nu se mai 
întâlneşte niciodată pe paginile sf. Scripturi. Dacă noi ne mirăm  
de mărirea cuceririlor sale şi a clădirilor publice, apoi încă şi 
mai mult ne mirăm de convingerea sa din urmă, pe care el a 
şl exprimat-o în ultimul său decret, chem ând pe toţi supuşii- săi 
să laude şi să slăvească pe împăratul ceresc. Nu*i, negreşit, 
treaba noastră să discutăm, care va fi soarta lui la înfricoşata iu»

___ ’ I T  ^

decată a lui Dum nezeu} fi»va el aşezat de a dreapta sau de a 
stânga Judecătorului. Dar întru aceea putem  fi încredinţaţi că  
dacă îndurarea lui Dum nezeu i s ’a arătat deja lui în viaţă şi 
inima Iui a devenit accesibilă adevărului, apoi acelaşi Dumne* 
zeu, care dă tuturor celor ce  au primit Duhul Său cel Sfânt, va  
săvârşi toate prin Iisus Hristos, şi care l-a adus la cunoştinţa 
unui singur JDumnezeu adevărat, după aceea»i arăta lui îndurarea 
Sa şi în r.iua cea din urmă a judecăţii.



Ruinele oecf\(ulut Babilon

CAPITOLUL XVJ. 

CĂDEREA BABILONULUI.

n Babilon, sub succesorii lui Nabuhodonosor, 
situaţia iudeilor deveni încă şi mai bună, de 
oarece regii, fiind mai puţin războinici şi mai 
puţin bizuiţi pe puterea puterniciei lor, se si» 
leau să«şi ataşeze popoarele robjte prin îndul» 
dreg raporturilor cu ele şi" dăruindu*le diferite 
drepturi cetăţeneşti. Crescând mulţămirea cu 
viaţa In Babilon, şi împreună cu asta slăbirea 
întristării după patria pierdută, făcură şi pe 
înseşi captivii mai liniştiţi in noua lor patrie. 
Limba Babiloniei era aşa de aproape de cea 
evreească, şi întrebuinţarea ei aşa de uşoară, 
încât ea începu încetul cu încetul să mărgi» 
nească pe aceasta din urmă, Introducând astfel 
printre descedenţii marelui lor strămoş Avraara 

iară dialectul întrebuinţat de ei cândva şi părăsiră dialectul pa· 
lestinian, care pentru zece veacuri întregi fusese însuşit în locul 
•lui. Prorocii Iezechiil şi Daniil prin scrierile lor· arată, cât de
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timpuriu s’a început-această  schimbare în limbă; o parte  d ln că r·  
ţ i le . lo r  e scrisă deja în limba aşa numită arameiană sau halde, 
iană.·.împreună cu asta capacitatea şi talentul, şi chiar frumuseţa 
u n u i .  nu m ăr  n u  mic de Iudei chiar dela început atraseră asupra  
lor atenţiunea în sferele înalte ale guvernului, cum  se vede  asta 
d in 'exem ple le  iui Daniil şi a  tovarăşilor săi, iar în timpul din u rm ă  
d in 'p i ld e le  lui: N eem ia  şi a  reginei .Estera.

N a b u h o d o n o so r . fu u rm at  de fiul său Evil-Merodah şi dom* 
nia ^u i  scurtă â fost încă· si mai tavora.bilă pentru captivi. Ioa» 
chim,, c a re .se  chinuia ,în temniţă' de 37 de ani,, fu însfârşit elibe* 
rat şi lui I se rezervă i o c  la  masa regelui cu'îngădiilrea să poarte 
şi hainele; de  rege. Fiind închis încă de Ia vârsta de 18 ani şi 
acum  fiind bărbat  înaintat în vârstă la 55 de ani, el,· c u m Λ te 
miră  d e  ne putem îndoi, întrebuinţa înrâurirea şa în folosul fra» 
ţilor săi, care din causa tuturor suferinţelor lui, erau tare devoţaţi 
lui, ca regelui lor. Dar d u p ă  doi ani slabul şi moleşitul fiu al 
lui N abuhodonosor  a fost ucis de gemenele său Pereglisar, care 
a gcupa t  tronul dela 5 59 -55 6 , după care lui i*a urmat fiul său 
cel mai mic, care a perit d u p ă  nouă luni într’o conjuraţie a no* 
bilimii. Unul din aceşti din urmă, anume oare care  N ab o n id  
(sau Nabunaghid),  puse m âna pe tronul vacant şi*l ocupă timp 
de 17 ani, pănă la înseşi luarea Babilonului de către Cirus.

Intre acestea chiar în starea poporului în robia Babilonului 
se. produsese importante fenomene. N u  se ştie câţi anum e iudei 
se aflau în robie, dar în tot cazul numărul lor nu putea fi tocmai 
mare. In timpurile lui D avid  în Iudeea şi în tribul lui Veniamin 
se num ăra  aproape un milion de suflete, esclusiv leviţii, şi creş* 
terea în cursul ultimelor patru  veacuri, trebue să-presupunem , că 
a  fost .însemnată. Dar în robie  au fost duşi probabil nu  mai mult 
de 100.000 de oameni. Mulţi au fugit in Egipt şi o mulţime de 
săteni a u  fost lăsaţi în ţară, aşa că aceia, care au· fost duşi în 
Babilon, prezentau în tot cazul minoritatea populaţiunii. Intre ei 
erau totuşi reprezentanţii cef mai nobili ai poporului, dela care, 
ca de  la rădăcină, poporul trebuia să se ridice iară. Intr’înşii 
Iudeea pierdu centrul său de  viaţă organizată socială. Floarea

•  ·  # ·  ψ ·  I

principilor, a aristrocraţiei şi a preoţilor iudei, a mecanicilor is» 
cusiţi şi a cetăţenilor când v a  bogaţi au fost duşi la Eufrat în can* 
titate suficientă, ca în t impul cuvenit  să poată servi de renaştere 
a statului. Din nefericire, chiar nenorocirea, ce a atins pe  popor, 
n’a putut deodată să săvârşască  îmbunătăţirea morală în mulţimea 
captivilor.·.Idolatria, către care  ei de · mult- închinase Palestina, în»
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flori printre dânşii şi In Babilon. Oamenii însemnaţi se refereau 
către confraţii lor cu aceeaşi cruzime fără de  suflet, pentru care 
deja aşa de des le reproşa prorocii- In Iudeea. Ei împilau pe 
concetăţenii lor, apăsau pe saraci prin tot felul de estoarceri, 
falsificau legea în folosul lor propriu şi, în fine, cu neglijenţă se
întorceau, pe care prădălnicia lor îi dusese până la sărăcie. Se'

•  ·  »  t  ·

părea, cum că toată nădejdea la restaurarea poporului a perlf, 
cum că nu mai rămăsese nimica din poporul cel atât de slăvit 
altă dată, decât nişte oase uscate neîngrppate. Dar anume însuşi 
adâncimea nenorocirii şi era capabilă să ducă la bine. Unii, în 
nenorocirea lor, învăţară să se întoarcă la Dumnezeul -părinţilor 
lor. Unii ca aceştia, oameni evlavioşi cu lăcomie ascultau făgă
duinţele prorocilor, că lor li e dat să se întoarcă în “Palestina, şi 
cercetau sf. Scriptură. Preoţii din neamul lui Sadoc, care nicio» 
dată nu s’au dedat la idolatrie, adusese cu.'dânşii din Iudeea 
cărţile legii, ucenicii prorocilor nutreau sentinţele cele mai slăvite 
ale şcolilor lor, primite de dânşii dela veacurile trecute; leviţii 
păstrau cu râvnă psalmii, alcătuiţi de pe vremea lui David până 
In zilele lor proprii; înţelepţii adunase pilde sacre şi alte cărţii 
instructive; cronicarii pastrară şi transcriseră cronicile naţionale 
istorice. Prorocii Ioil, Osie, Ieremia, Iezechiil şi alţii, devenise, 
prin cărţile scrise de dânşii, „izvoairele mântuirei pentru oamenii 
evlavioşi din popor". Cântările Sionului iară răsunară pe malurile 
Hovarului şi în fiecare colonie iudaică din Babilonia. Pe fie care 
zi se răspândea o seriozitate tot mai mare în dispoziţia poporu» 
lui. Poporul citea cronicile de Dumnezeu inspirate şi găsea in* 
tr’insele dovezile adevăratei şi vechii lor credinţe. Către aceasta
şi tnsusi mersul evenimentelor înlesnea întărirea religioso=moraiă♦  ̂· t _ \

a comunităţilor iudaice. M ai bine de un veac înainte de aceasta, 
cele zece triburi ale lui Israil fusese duse în robia Asiriei; dar, 
după dărâmarea "Ninevei, multe din ele se alăturară la captivii 
din Iudeea, şi astfel se spori încrederea oamenilor evlavioşi în 
restaurarea' poporului ales, de oare ce. această alipire a triburilor 
singură de sine o împlinire a prorociei. In popor spori simţul 
pocăinţei ţie. păcatele trecutului şi ho tărîrea 'de  a fi deacum ere* 
dincioşi lui lehova (Is. LXVI, 2, 5 ; Ezdar. X, 3). Patrp zile de 
necaz a proaspetei istorii a poporului iudeu, şi anume ziua ince* 
puţului asediului Ierusalimului de către Nabuhodonosor în  luna 
zecea; ziua în care a fost luat oraşul, în luna a patra; ziua dă* 
râmării lui desăvârşite, în luna cincea, şi ziua omorârei Godoliei 
In luna a zecea ;· toate zilele acşştea au fost-deosebite, ca zile de
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post solemn şi de plâns (Zah. VII, 1, 5, 19; Is, LXI, St LXVI, 
10j Ps. LXVII, 11). A ceastă  renaştere religioasă se' observa  in 
tot poporul, dela- gloata simplă a lui pânăla clasele înalte. La el 
intra în întrebuinţarea obştească obiceiul observării ceasurilor 
rânduite pentru rugăciune. Timpul aducerei tămăerei dim ineaţa 
şi şara deveni aşa de  sacru  pentru  oamenii religioşi, încât însuşi 
cuvântul -„tămâe" în u rm ă deveni sinonim cu rugăciunea (Apoc. 
VIII? 3), La oamenii temători de Dumnezeu, întră în obiceiu să 
se adune Ia un  loc pentru  rugăciune şi convorbiri religioase 
(Mal. III, 16). Deobiceiu, cum  se poate crede, pe m alul apelor 
curgătoare, unde era uşor de  procurat . apă pentru curăţire (3 
Mac. VII, 3 0 ;. Soref. Aant. XIV, 10, § 23 ; Eapt. XVI, 13). In 
timpul rugăciunii, feţele, ei le întorcea totdeauna spre locul tem 
plului dărâmat, ca spre acel loc, unde Dumnezeu cândva a fost 
mai aproape ca o rcând  de om  (Dan. VI, 11). Afară de dimineaţa 
şi de sara rugăciunea începu  a se săvârşi şi la amiază (Dan. VI, 
11; Ps. LIV, 17). Devotamentul către religie din acest timp do* 
bândi o aşa importanţă, cum  nu mai fusese demult în popor. 
Casa de rugăciune deveni înlocuitoarea templului şi nu  puţini 
psalmi s’au"' făcut tot în a.cest timp. In acea împrejurare, că la 
captivii iudei s’au alăturat mulţi din captivii israiliţi după  căderea  
Asiriei. Simţul naţional al poporului îşi găsi o deosebită încurajare 
şi devotament - către vechea  credinţă care se mai întări încă prin  
aceea, că mulţi dintre păgân i cedară influenţei captivilor fără să 
vrea şi in calitate de prozeliţi primiră adevărata credinţă (Is. LVI, 
6). Cauza acestui lucru a pu tu t fi nu  atât citirea cărţilor sfinte 
iudaice, de oare ce  ele e rau  scrise într’o limbă inaccesibilă 
majorităţii babilonenilor, ci mai ales sforţarea plină de  râvnă  a 

.oamenilor evlavioşi dintre captivi, care se sileau să şteargă in* 
deferenţa' lor de altă data cu  râvna peutru răpândirea slavei lui 
Iehova. Împrejurarea aceea, că nu puţini iudei, în genul lui Da* 
niil, ocupau situaţii însemnate şi înclinarea necontenită a lor 
pentru o împretenire cât mai stânsă' cu trehile vieţii de  toate 
zilele, fără îndoială deasem enea înlesni această operă misionară. 
Afară de aceasta, generaţiunea născută în Babilon, trebue cu mult 
mai mult să se fi raportat prietenos către această ţară  şi către 
poporul ei, decât cum  se raportase  părinţii ei. Unia d in  ei în 
realitate chiar primiră num e  haldeene, cum s’a petrecut aceasta 
cu Zorobabel, care purta num ele haldeian de Salmanasar, sau cu 
M ardoheu, care num e este sau babilonean, sau persan. In. ase» 
nţenea împrejurări, superioritatea nemăsuraţă e qredinţei iudaice
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faţă de idolatrie uşor a piiţut atrage atenţiunea celor mai serioŞi 
din păgânii înconjurători. Prozeliţi ai adevăratei credinţe, cum se 
poate socoti din experienţa paralelă cu vechiul creştinism, erau 
de preferinţă saraci, de oarece iudeii saraci se purtau liber cu 
dânşii, şi prin purtarea lor evlavioasă îi înclinau spre partea lor. 
O dată câştiga{i, aceşti prozeliţi păzeau sâmbăta şi respectau legea, 
ba poate, în fine, se supuneau şi tăerei împrejuraşi devotamentul 
lor către noua credinţă influenţa binefăcător şi invers asupra 
iudeiilor, aprinzând într’înşii o iubire încă şi mai mare către ere* 
dinţa lor şi un  devotament înzecit.

Dar dacă unii iudei învăţară în timpul robiei a preţui cu 
adevărat şi înalt religia lor, apoi mulţi pe de altă parte căzură 
şi sub influenţa păgână a lumei înconjurătoare. Babilonul era Pa» 
risul sau Londra timpului lor, servind ca centru unui comerţ uriaş 
la fel şi a unei uriaşe curgeri de străini din toate părţile lumii, 
care· veneau aicea după treburi comerciale sau religioase, sau pur 
şi simplu pentru plăcere. Imoralitatea într’însul nu se considera 
o ruşine. Chiar templele primeau o însemnată parte de venit 
dela prostituţie, care exista chiar în cuprinsul lor. Desfrânatele 
în realitate alcătuiau o instituţie recunoscută în el ca legală, şi 
exista chiar o lege, că fiecare femee era datoare măcar odată să 
se aducă pe sine jertfă în acest chip greţos spre slujba zeilor.. 
Nu*i de mirare deci, că mulţimea captivilor s’a supus molipsirii 
unui cult aşa de necurat. Idolii babiloneni erau cinstiţi-prin fa» 
miliile iudaice, din care multe după aceea călcau legea, luând 
parte la ospeţe, în timpul cărora se întrebuinţau animale necurate, 
ce se aduceau acestor zei. Ierusalimul fu uitat şi însuşi ideea de 
întoarcere în Palestina se lua în derâdere şi se răspingea cu dis« 
preţ. Mulţi din popor în realitate deveniră babiloneni adevăraţi 
si îsi bateau joc de fanatismul confraţilor lor, care fot mai erau ̂ f  *  m  ^  Mi a  λ  ^

trişti după Palestina. Pintre ei înfloreau viciile şi necinstea de tot 
felul. E clar deci. că întoarcerea, dacă îi era dat să se săvârsască, 
trebuea să constea numai din acea parte a poporului, care păstra 
în inima sa adevărata credinţă şi adevăratele·tradiţii ale poporului, 
aşa că toată ceialaltă mulţime, care  căzuse sub influenţa babilo» 
neană, trebuia să rămâe pe vecie în ţara robiei.

Prorocul O sia a prezis, că, Israil are neyoe să fie încă odată 
în pustie, ca iarăşi s ă 's e  întărească în fidelitatea către lehova, şi 
în timpul robiei babilonene, când mulţimile poporului au fost 
duse prin pdstiul oriental, p ro roc ia : asta s’a împlinit. Strigătele 
psalmiştilor şi prorocilor timpului aceluia au exprimat numai în»
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tristarea nemângâiată a clasei celei mai bune de captivi. Sabia, 
temniţa, biciul, foamea, golătatea, dispreţul fără îndoială au  ni
micit nu puţini din ei în timpul primelor zile ale robiei (Iezec. 
XXXIII, 27). Din . mulţimile * poporului, care au părăsit- Iudeea, 
mulţi au perit încă pe drumul spre Babilon. Pentru cei rămaşi 
îrt viaţă, viaţa între idolatrii cei necuraţi a fost un adevărat chini 
deoarece lor la fiecare pas li se prezenta primejdia de moarte 
de a viola legea" prin întinarea păgânească. In asemenea împre
jurări, chiar oare care fire de bob, sau în genere cele mai simple 
legume se preferau de captivii evlavioşi tuturor bunătăţilor din 
masa regelui '(Iezec. IV, 12—15} Dan. I, 5-16). In psalmul CI, 
care se, raportează către* anii robiei babilonene, se reproduce, viu 
înaintea noastră timpurile acestei robii. Adevăraţii slujitori ai lui 
pumnezeu, chinuiţi de nădejdea împlinire! făgăduinţei despre în» 
toarcerea în patrie exprimară în cuvinte plângăreţe întristarea, 
care apăsa inima lo ri

„D oam nei auzi rugăciunea mea,
Şi strigarea mea sa ajungă la Tine.
Să nu-Ţi întorci faţa ta dela m ine;
In ziua întristării mele placă*Ţi urechea Ta către mine.

In ziua, cândTechem , auzi»mă degrab. 
Căci au perit ca fumul zilele mele,
Şi oasele mele sunt arse ca un tăciune: 
Inima mea e lovită, şi s*a uscat ca iarba, 
Aşa că mi«am uitat să-mi mănânc pânea. 
De glasul suspinelor mele, - 
Oasele mele s’au lipit de pielea mea. 
Şi m ’amasămănat pelicanului pustiului, 
Şi am devenit ca bufnita pe ruine. 
Toată ziua mă ocărăsc vrăşmaşii 
Şi grăitorii de rău se jură asupra mea. 
Zilele mele*s ca umbra abătută 5 

Şi eu ca iarba m ’am uscat.
Iar Tu, Doamne, în veac eşti,
Şi pomenirea ta durează din neam  în

[neam,
DtllcuiuL sculându.te, vei milui Sioriul.

Că e timpul să«l milueşti,
Căci robii Tăi au iubit şi pietrele lui,
Şi de ţărna lui le pare rău.
Şl se vor teme popoarele de numele Domnului,
Şi toţi regii pământului se vor teme de slava· Ta 
Căci va  zidi Domnul Sionul 
Şi se va  arăta întfu slava Sa“.

P s% CI, .2-17):



255

Adâncul devotam ent faţă de Ierusalim şl de Iehova, ce tran» 
spiră : din acest psalm, .designează o .schimbare, produ'se i n  cla» 
sele cele mai bune ale captivilor, atinşi de nenorocirile lor. A» 
ceastă robie a distrus în ochii poporului tot farmecul idolatriei.- 
Deacum, pentru toate timpurile viitoare, ei şi descendenţii lor au 
devenit râvnitori monoteişti. In ruşinea lor naţională şi în suferin» 
ţele lor ei au început să vadă pedeapsa pentru idolatria părinţilor^ 
lor, .şi s’au hotărât să se facă pentru totdeauna închinătorii uni» 
cului Dumnezeu. A cea asprime, cu care prorocii mustrau orce 
închinare la idoli, deveni simţul obştesc pentru tot poporul iudeu. 
In epistola lui Ieremia idolatria babiloneană spre lecţie tuturor se 
zugrăveşte cu cele mai vii culori. Zeii de argint, de au r  şi de 
lemn, d u p ă ' descrierea prorocului, acolo se poartă pe um ere  de 
oameni în marile procesiuni religioase ; toată suprafaţa lor e căp> 
tuşită cu aur şi cu argint. Pe capetele lor sunt coroane de-au r ,  
şi ei sunt îmbrăcaţi în haine luxoase. „Dar, -  continuă p ro rocu l,-  
ei nu se mâ.itue de rugină şi molii, deşi îmbrăcaţi în haine de 
purpură. îşi şterg faţa de praf în 
capişte, de care la ei sunt foarte 
multe. A re  şi sceptru ca om ju* 
decător al ţării, dar el nu poate 
să omoare pe  vinovat înaintea lui.
A re  sabie în mâna dreaptă şi 
secure, dar pe sine însuşi de oş= 
tire şi bandiţi nu se poate apăra j 
de aicea se cunoaşte, că ei nu»s 
dumnezei; deci nu vă  temeţi de 
dânşii. Căci ca un vas spart se 
face nefolositor pentru- om, aşa 
zeii lor. După ce ei sunt puşi în 
capişte, ochii lor sunt plini de praf de pe picioarele celor ce intră. 
Şi. după cum la cel ce a adus jignire regelui i se opreşte intrarea 
în locuinţă, când e dus la moarte, aşa capiştea lor o păzesc sa» 
crificatorii cu uşi şi lăcăţi şi cu zăvoară, ca ei să nu fie prădaţi 
de hoţi. A prind pentru dânşii făclii, şi mai mult decât pentru sine 
însuşi, ia'r pe dânşii nimenea din ei nu*i poate vedea. Ei ca b u 
tucul sunt. Inima lor, se zice, scoate vermi de pământ şi»i mă» 
nâncă pe ei însuşi şi haina lor, ier ei nu simt. Feţele lor sunt 
negre de tămâerile din capişte. Pe trupul lor şi pe capul lor 
sboară liliecii şi lăstunii şi alte paseri, 'se  caţără pe dânşii dease» 
menea şi pisicile. Din asta veţi înţelege, că aceştia nu*s dum nezei;

M o lie  d e  Palestina.
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deci, nu vă temeţi de dânşii (Epist. Ierem. 11-23). După aceeâ 
prorocul descrie desfrâul greţos, ce stătea în legătură cu idolatria 
în Babilon, mâncarea necurată, ce se oferea idolilor, strigătele 
stranii ale sacrificatorilor, care «strigă cu plânset înaintea zeilor 
lor, ca unii la pomenirea morţilor·, chiar interesul şi rapacitatea 
sacrificatorilor, când ei îşi apucă haine de pe zei, şi se îmbracă 
cu ele femeile şi copiii' lor, -  toate acestea prorocul le descrie a» 
mărunţit esenţei reale a păgânismului. Şi asemenea epistolă nu se 
poate să nu fi avut o înrâurire foarte puternică si desmeticitoare 
asupra poporului.

Alăturea cu această referire negativă către păgânism, în mij
locul Iudeilor s’a desvoltat treptat şi adesa latura duhovnicească 
a religiei. Din reacţia contra idolatriei s’a prelucrat o idee înaltă 
duhovnicească despre lume, pe lângă care inima umilită şi duhul 
smerit pentru nevăzutul Dumnezeu se recunoşteau o jertfă mult 
mai bună decât tot felul de arderi de tot şi de tămâeri. Intru 
cât teologia şi moralitatea de mai târziu a iudeilcr îşi datoresc 
origina lor influenţei timpurilor robiei babilonice, e greu de spus, 
de oare ce în urmă părerea evreească despre lume a fost expusă 
unei mari înrâuriri a şcolilor filosofice din Alexandria. Dar fără

«

îndoială, iudeii după robia babiloneană au devenit cu totul alţi 
oameni în comparaţie cu părinţii lor, care prin păcatele lor îşi 
atraseră această robie. învăţătura în „cartea lui D a n i i r  relativ de 
îngeri ne prezintă un însemnat pas înainte în desvoltarea păreri· 
lor religioase. Mai intâiu aicea se întâlneşte pomenirea despre 
Mihail, prinţul lui Israil. prinţul regatului Persiei (Dan. X, Î 3 ; 
XII, 1). In această carte se prezintă şi prima învăţătură mai lă» 
murită despre învierea morţilor (Dan. XII, 2), se desfăşură limpede 
persoana divină a lui Mesia cel aşteptat, „Cuvântul dumne» 
zeesc“ a iudaismului de mai târziu, şi -  „Cuvântul, care s’a 
făcut trup, după învăţătura evanghelistului loan. Grija deosebită 
de îngroparea morţilor şi de milostenie, cum se vede aceasta din 
„Cartea Tobit1* şi în genere din cărţile necanonice ale sf. Scrip* 
turi, îşi trage evident începutul său deasemenea tot dela robia 
babilonică, când, pe m ăsură ce se întuneca pentru captivi pămân» 
tul, pentru dânşii se lumina tot mai mult ceriul. N u  putem perde 
din vedere nici slăbirea esclusivităţii anterioare, ce s’a exprimat 
în râvna cu care iudeii se sileau să atragă la sine pe păgâni cu 
ajutorul prozelitismului. A num e în acest timp s’a început pentru  
prima oară împlinirea slăvitei prorocii a lui Isaia, după care pă· 
gânii inclusiv pânăla insulele apusene, cuprinzând ţârmurii mărei 
M editerane şi chiar Tartesul de pe ţârmul Atlanticului Spaniol şi
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numeroase popoară pana ia ţarmurii depărtatei China, toate tre« 
bue să fie unite într’o singură comunitate pentru adorarea Uni* 
cului Dumnezeu adevărat într’un singur templu adevărat.

Unul din foarte puternicile izvoară de impulziune religioasă 
a fost şi acela, că timpul robiei babilonene a fost mai ales acel 
period, în care păstrarea, transcrierea şi studierea Sf. Scripturi 
devenise obiectul unei deosebite griji a unei deosebite clase, care 
în urmă au căpătat un mare renum e în calitate de cărturari. Lipsit 
de privilegiile sale anterioare şi nevoit mai curând să nădăjdu6 
iască la un viitor mai bun decât să se folosască de prezent, fie» 
care iudeu serios îşi concentră ideile sale asupra sf. Scripturi, 
dedându=se ei cu toată acea pietate, cu care el mai înainte Se 
dedase templului şi slujbelor dumnezeeşti dintr’însul. In acest timp 
se adunau scrierile prorocilor, la ele se alăturară cea mai mare
parte din cărţile canonice, între care o importanţă cu deosebiref
m are o căpătă cartea legii lui Moise, care cuprindea în sine ve= 
chile cronici ale poporului şi a întregei omeniri. Toi la acest 
period de înjosirea naţională se rapoartă şi ultimile două „cărţi 
ale regilor"; precum şi operile prorocilor, ca Ieremia şi Iezechiil. 
Dumnezeu, în pronia sa, supuse pe poporul Său pentru un timp 
oare care la înjosire şi sărăcie, ca curăţit prin ele, el să poată 
iarăşi să se întărească în pământul său cu râvnă pentru slava 
Lui, ducând cu sine, spre binele tuturor veacurilor viitoare, bo» 
gata comoară a slavei Lui, păstrarea căria a fost încredinţată 
acestui nefericit popor.

Intre acestea în lume sosiră evenimente, care au trebuit să 
producă o mare schimbare în situaţia captivilor iudei. Ultimii 20 
de ani din robia babiloneană au trebuit să prezinte pentru iudei 
un  timp de neobişnuită agitaţie în toată Asia Apusană şi în 
deosebi printre înseşi captivii iudei. Când puternicul Nabuhodo» 
nosor îşi termina domnia sa, în oraşele îndepărtate, peste cursul 
de jos al tigrului, se începuse mişcarea, căria îi era dat să pro* 
ducă o revoluţie decisivă'în  istoria lumii. Vechile monarhii răsă« 
ritene, ca întemeiate pe cucerire şi împilare, nu aveau în sine 
germenii durabilităţii şi vitalităţii. Acestea erau în cea mai mare 
parte cu sila închegate din părţi diferite şi adesa reciproc duş* 
mane ale statului, care s’au menţinut numai până atuncea. cât 
a fost o mână puternică a domnitorului şi s’au desfăcut la prima 
slăbire a cârmuitorului sau la prima lovitură de. dinafară. Din 
această cauză viaţa popoarelor se afla în necontenită ferbere, şi 
atât înlăuntrul monarhiei, cât şi în afara ei necontenit se produ»
Istoria Biblică Î9
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ceau  revoluţiunl, mulţumită cărora unii cârmuitori şi unele popo* 
ară  cădeau, altele se ridicau în  locul lor. ace laş i  lucru se săvârşi 
şi după moartea lui N abuhodonosor. A bea moartea»i răpi mână 
lui de fer dela cârma marei monarhii întemeiate de dânsul, şi 
sub. slabii lui succesori se şi începu în lăuntrul statului frămân» 
tarea popoarelor de diferite neamuri, care stăruiau să se folosască 
de ocazie pentru eliberarea lor şi prin aceasta slăbiră puterea 
monarhiei. Aceasta la rându l său atrase cuceritori de dinafară, 
care nădăjduind să găsască aliaţi printre asemenea popoară ale 
monarhiei, păşau îndrăzneţi la dărâmarea regatului aşa de groaznic 
altă dată. Astfel de cuceritor apăru Cirus, întemeetorul puternicei 
monarhii a Persiei.' El îşi trăgea origina din membrii de neamul 
regesc persan Tempa, care, pare^se, cârmuise Elamul după căderea 
Asiriei. Posesiunile sale persane el le transmise fiului său, marelui 
bunic a lui Darie Histaspe. însuşi Cirus, chiar şi în anii săi de mai 
târziu, se numeşte pe sine cu  preferinţă regele Babilonului, Sumirulul 
sau Sinarului, Acadei şi Elamului. şi numai odată pomeneşte de 
P ers ia1). Monarhia persană â  fost întemeiată de Darie Histaspe, 
deşi Ezdra dă lui Cirus titlul de rege al Persiei, astfel, că el 
însuşi ar fi primit în anii săi de mai târziu. Cirus a fost fiul lui 
Cambize, regele Elamului şi al Mandanei, fiica lui Astiag, regele 
Midiei, care însuşi a fost fiul regelui Ciansarei, cu fiica căruia a 
fost căsătorit N abuhodonosor după căderea Asiriei. Elamul în 
acest timp se afla se pare  vasal Midiei şUi plătea ei tribut; dar

Cirus în războiul, care s’a prelungit dela 552 
până  la 549 a Hr., răsturnă pe Astiag şi se 
făcu el rege al Midiei. Folosindu=se de alianţa 
cu regele Armeniei, alt vasal al Midiei, el 
după aceea atrase de partea sa pe Iaruig, 
conducătorul armatei Midiei trimisă contra sa. 
U rm ând  pilda comandantului său, grosul 
oştirei deasemenea trecu de partea elamiţilor, 
care curând după aceea zdrobiră pe Astiag 
şid luară în robie. Regele din pricina urni» 
linţii şi amărăciunii muri curând, şi Cirus 

Capul tui Cirus (dupi un dând  pe moştenitorul Midiei morţei, luă pe 
monument persan). Amita, fiica lui Astiag, · femeea moştenito»

rului ucis de el, in haremul său, prin care lucru în adevăr păşi 
la stăpânirea poporului midian.

1) Vezi aşa numitul .Cilindru Iul Clrus*. Prorocul Isaia pomeneşte numai de Elam 
ţt Midia, nevorbind de Persia (XXI, 1—10).
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Păşind cu succes la activitatea de cuceritor, marele soldai 
elamit începu să cucerească repede  cu arma. sa biruitoare ţară 
după ţară, până ce stăpânirii lui se supuse tot răsăritul, inclusiv 
până la munţii Himalaia, care  alcătuia ultimul hotar al lumii cu* 
noscute lui. N e  mai având  mai mult spaţiu pentru cucerire spre 
răsărit, el o porni spre apus, care deasemenea trebuia ;să se 
plece înaintea lui. Păşirea lui Cirus la activitatea cuceritoare 
marchiază un  period, foarte însemnat in istoria omenirii. In per» 
soana lui pe câmpul istoriei universale apăru un nou neam. 
Până acum dominaţiunea şi rolul principal aparţinuse popoare» 
lor hamite şi semite (Egiptului şi Asiro*Babiloniei), acum acest 
rol trecu în mânile gintei arieni (a Iul Iafet), chiar a acelia ginte, 
căria«i aparţinea viitorul şi care  deja începuse să crească şi să 
se întărească la apus. însuşi urcarea lui Cirus pe  tronul tatălui 
său (în aul 560 a. Hr.) coincidă cu cârmuirea lui Pisistrat în 
Atena, a lui Cresus în Lidia şi a lui. Tarcvinii cel M ândru  în 
Roma, a ace.lor persoane, care se prezintă ca reprezentanţi ai 
lumii apusene cu totul nouă, care avea să înlocuiască vechea 
lume orientală. M onarhia persană a servit de tranziţie către 
această lume nouă.

Intorcându*se spre apus, Cirus mai întâiu de toate îsi în» 
dreptă unealta contra lui Cresus. Acesta  era aliatul Egiptului 
contra Babilonului, şi el, continuând războiul tatălui său cu ora» 
şele greceşti ale Asiei Mici, către acest timp îşi sporise tare mult 
puternicia sa. Dar cu deosebire  era el slăvit prin bogăţia sa fără 
exemplu, Şi aceasta, în afară de alianţa sa cu Egiptul, vrăşmaşul 
ereditar al monarhilor Asiei apusene, era deajuns pentru a în* 
toarce asupre sa atenţiunea noului cuceritor. Cirus în adevăr se şi 
porni imediat contra lui. V ulturul (steagul noului cuceritor), che* 
mat, după cuvântul prorocului Isaia, „dela răsărit, dintr’o ţară 
depărtată*1, pentru îndeplinirea hotărârilor lui Dumnezeu (Is. 
XLVI, 11), străbătură victorios apusul până chiar la ţărmurii 
mărei Egeei, şi toate popoarele  Asiei mici şi ale celei apusene 
se plecară înaintea lui. In aceste cuceriri se scurseră nu  mai 
pnţin de 20 de ani, dar Babilonul tot îşi mai păstra independenţa 
sa, deşi multe din popoarele supuse lui se desbînase de dânsul 
şi devenise prada lui Cirus. Intre acestea, pentru desăvârşirea 
activităţei cuceritoare era necesar să se ia şi Babilonul, care 
anume şi putea să servească numai ca centru a unei noui mo» 
narhii. Acesta era cel mai mare/ oraş al timpului său ş i . centrul 
al vieţii universale. Pe  zidurile sale, încununate cu turnuri de



război, se bizuia aşa zicând o întreagă pleiadă de oraşe cu gră* 
dini resfirate între dânsele, cu râuri şerpuitoare şi cu câmpii 
întinse. Printr’însul străbăteau cele mai mari căi comerciale ale 
Asiei, şi activitatea şi industria omenească transformase pustiul 
înco,n;urător într’o vastă oază udată şi într’un şes din cele mai 
roditoare de pe globul pământesc. In şcolile sale înflorea erudiţia 
cea mai înaltă a acelui timp, iar în palatele şi camerile lui erau  
adunate comori nenumărate, răpite dela toţi regii şi popoarele 
cucerite. In fine, Babilonul era centrul religios al răsăritului, 
fortăreaţa groaznicilor şi marilor zei, înaintea cărora tremurau 
popoarele. Deaceea m onarhia persană nu s’ar fi putut considera 
universală, fără să smerească şi·necucerind Babilonul, şi Cirus în 
adevăr se îndreptă asupra mândrei „capitale a' lumii", şi era 
oare cum acea piatră, care (după tâlcuirea lui Daniil asupra pri« 
mului vis a iui Nabuhodonosor) trebuia să sfărâme m ândra clă* 
dire a monarhiei Babilonului. Aceasta s’a şi întâmplat sub Na» 
bonid şl fiul său Baltazar.

Istoria monarhiei babilonene în acest timp e straşnic de 
tulbure, şi e greu  să ne stabilim o idee clară despre adevărata 
stare a statului. N um ai o inscripţie contimporană, descoperită nu 
de  mult, aruncă oare care lumină asupra acestei istorii. Haranul, 
după  această inscripţie, a fost luat şi dărâmat „de barbarii Ecta» 
fani, adecă de midenii, care au dărâmat şi templul Lunei, ce se 
afla într’îrisul. „La începutul lungii mele domnii, —  spuse Na* 
bonid, — M erodah, marele stăpânitor şi Sin, zeul Lunii, lu« 
minătorul cerului şi ăl pământului, puternic în univers, mi«a 
descoperit mie un  vis. M erodah mi-a vorbit aşa : o, N abonid , 
regele Babilonului, urcă»te pe calul căruţei tale, fă cărămidă pentru 
templul bucuriei şi într’însul să fie aşezat tronul lui Sin, marele 
stăpânitor. Cu evfavie am  răspuns eu lui M erodah, stăpânul 
zeilor: eu voi construi această casă, de care mi=ai vorbit tu. 
Barbarii (midenii) s’au  apropiat de ea şi puterile lor sunt grozave.
— M erodah mNa răspuns: barbarii, de care ai vorbit tu, nu vor 
exista, nici ei, nici ţara lor, nici regele, nici aliaţii. — In anul al 
treilea, când ei (barbarii mideni)· siliră pe Cirus, regele Elamului, 
pe  (Merodah) sluga lui tânără, să plece contra armatei lu i1 ei îl 
provocară la luptă 5 pe  numeroşii barbari el i*a doborât, a luat în 
robie pe Astiag, regele acestor barbari şi puse m âna pe como* 
rile lo r;  în propria lor ţară i=a prins pe dânşii". D upă asta Na» 
bonid a fost în stare să împlinească făgăduinţa sa. A d u n ân d  
m area sa arm ată dela Gaza, la apus, şi dela golful Persic, la
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sud, păşi la restaurarea templului din Haran, care fusese construit
cu  trei sute de ani înainte de aceasta de Salmanasar II, şi în
urm ă restaurat de Asurbanipal. Dar furtuna războiului, ce a bân«
tuit peste aşa de multe ţări, acum  era gata să se prăbuşască
şi chiar asupra Babilonului. Un „cilindru1̂  scris din porunca
lui Cirus şi descoperit de Rassamon, ne  dă putinţă să urm ărim
mersul acestei catastrofe „In anul al noulea al lui N abonid , —
se spune pe acest „cilindru", —  Cirus, regele persan, în luna
lui Nisan, adună ostile sale şi trecu peste Tigru, mai jos de A rbela,
şi în luna urm ătoare înaintă contra ţării.,. Regele ei luă argintul
său şi pe sine şi sili pe proprii săi copii să se urce pe rugul
mormântal, şi după aceea atât regele, cât şi copiii săi, au fost
arşi cu ajutorul lu i“. N abonid  ne cuminţit de soarta acestei ţări
vecine, tot mai continuă să răm ână în neactivitate şi nepăsare.
A nu l 545 el îl t>:‘~2cu în iubita sa reşedinţă din oraşul Tem :» > » t '
conducerea  armatei sale el o încredinţă moştenitorului său Bel« 
Şazar sau Baltazar, care îşi şi aşeză cartierul său general în 
A cada . „Chiar pânăla N isan  regele n ’a venit în Babilon, după 
cum  n ’au venit în el nici zeii, nici N ebo , nici Bel. Dar poporul 
săvârşa  prăznuiri în cinstea acestor zei şi aducea jertfe de pace 
în  templele pomenite pen tru .păs tra rea  Babilonului. Intre acestea 
primejdia înainta m ereu asupra monarhiei, de oare ce în ziua de 
21 a lui Sivan ostaşii elamiţi făcură incursiune asupra A cade lo r“. 
D ar trecură încă 6 ani întregi p ân ă  la criza definitivă. Cirus nu 
a fost în stare să birue oştirea babiloneană în A cada, şi aceasta 
îi tăie d rum  pentru o vrem e spre capitală. Deaceea el sau  se 
ocupă  cu intrigi politice, întrând în legătură  cu populaţia, care 
trăia pe  m alul „mărei de Jos“, a d e c ă .a  golfului Persic, şi, după 
toată probabilitatea, cu iudeii din Babilon, sau  făcu chiar incursi» 
u n e  în  provinciile de jos şi le supuse sieşi, In fine, în anul 539, 
aceste ţinuturi se răsculară contra lui N abonid , care acum  tre* 
m ura  pentru  siguranţa sa şi deja nil se hotărâ să trăiască afară 
din Babilon. Bel, după îndelungata sa absen ţă , 'ş i  vestiţii zei Io- 
calnici din locurile depărtate şi apropiate fură adunaţi în Babilon, 
pen tru  ca ei cu toţii cu puterile unite, pentru onorurile date lor, 
să mântuiască statul, care se găsea în  primejdie, După cuvintele 
inscripţiei, „în Babilon au fost aduşi din diferite locuri, şi între 
alţii din A cada , şi au fost lăsaţi num ai zeii din Borzin, Cula şi 
Sipnar, în calitate de strejeri ai acestor temple. Cu toate acestea 
însă totul a fost zadarnic, şi Cirus înainta cu presisteriţă, apro» 
plindu»se tot mai mult de Babilon. A rm atele  sale în acelaş timp
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se apropiau de capitală dinspre nord şi dinsprea sud, şi în m ăsu ra  
apropiere! lor situaţia lui N ab o n id  devenea tot mai rea, mai ales 
din cauza răsvrătirei Acadei. Rezultatul în genere a fost faptul, 
că oraşul Sipnar (Separvaim) a fost luat la 14 Tamiz (în Iulie) 
fără luptă şi regele, care  se află acolo, a trebuit să fugă la Ba* 
bilon. După aceea, cum  se istoriseşte „pe cilindru", Cirus nu  
mai întâmpină nici o împotrivire acătărea, aşa că  cuceritorul 
elamit a putut fără pedică să se apropie de zidurile Babilonului. 
D ar aicea el se întâlni cu  fortificaţii inaccesibile. Babilonul, cum  
s’a spus mai sus, prezenta o enorm ă piaţa patrată, prin care  
curgea  Eufratu. Ziduri duble, înalte de. 4  stânjini şi de 12 stânjini 
grosime, cu 250 turnuri întărite şi o mulţime de“ alte diferite în* 
tărituri şi înlesniri de apărare, îl făceau absolut inaccesibil, aşa 
că, cu tot asediul capitalei, regele ei şi toţi locuitorii puteau fă ră  
nici o grijă să se dedee la toate plăcerile vieţii. D ar asupra Ba* 
bilonului se rostise deja condam narea  supremă, şi contra ei nu*l 
putea apăra nici un  fel de  fortificaţii.

Slabul N abon id  între acestea sau muri din pricina sguduirilor 
politice, sau transmise stăpânirea în mânile fiului său mai ener* 
gic, dar în tot cazul persoana  activă principală în Babilon în

acest timp era anum e Baltazar. 
Acest rege  tânăr, care  deja m ai 
înainte avu  a se întâlni în câm p 
deschis cu Cirus şi să4  arate  o 
serioasă împotrivire, acum, aflân* 
dusse între zidurile impenetrabile 
ale Babilonului era cu  totul încre* 
dinţat de siguranţa capitalei şi se 
dădu  unei vieţi fără grijă, prin  care 
se destingea în genere  viaţa curtei 
Babîlonene din acest timp. O da tă  
el dădu  un ospăţ cu deosebire fas* 
tuos, la care au fpst invitaţi p ân ă  

la o mie de aristocraţi şi curteni, cu femeile lor şi cu concubinele  
regelui. Qspeţele babîlonene se destingeau prin o necum pătare  
extremă. N u  numai bărbaţii se îmbătau cu vin, ci şi femeile, 
care la beţie perdeau  o rce  ruşine. Luxosul palat răsuria de  
muzică şi vasele preţioase, răpite dela diferite popoară cucerite, 
serveau ca vase la masă. Pentru  a. spori şi mai mult solemni» 
tatea ospăţului, regele  vesel de vin, porunci să se aducă- acele  
vase de  aur si de argint, care fusese jăfuite din templul Ierusa*

Vase de masă aslro*bablloncn£
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limului. Şi iată, spre batjocorirea Dumnezeului acestui templu, 
„au băut dintrîînsele regele şi aristocraţii lui, femeile şi concu» 
blnele lui j au  băut vin, şi slăviră pe zeii cer  de aur şi de argint, 
de aramă, de  lemn şi de  piatră", în chip hulitor opunându=i 
puternicului Dumnezeu al lui Israil. O  asem enea derâdere  mai 
ales a Dumnezeului iudeilor îşi putea găsi explicarea sa mai ales 
în aceea, că anum e iudeii se arătară supuşi m ai puţin credincioşi 
ai Babilonului, Şi mulţi dintr’înşii, cum  se poate  conchide din 
oare  care istorisiri, cu nerăbdare aşteptau căderea  Babilonului şi 
de  aceea erau  gata să dea orce concurs lui Cirus. Dar iată, în 
mijlocul acestei bacanalii hulitoare de Dumnezeu, deodată pe 
perete, în plină lumină a lustrelor, se arătă o m ână omenească 
şi începu să scrie încetişor oare care cuvinte pe  tencuiala de 
v a r  a peretului. Văzânduso, „regele se schim bă la faţă, cugetele 
sale s î  încu rca ră ,  legăturile cospse lo r  sale slăbire, şi genunchile  
lui de groază începură să se bată unul de altul" (Dan. V , 5, 6). 
Cuprins de groază straşnică, el strigă, ca im ediat să fie chemaţi 
înţelepţii să explice scrisoarea. D upă obiceiu, regele, pentru aţâ» 
ţa rea  înţelepciunii sacrificatorilor, le făgădui o  m are recom pensă s 
«cine va  ceti cele sciise şi*mi va explica înţelesul lor, ace la  va 
fi îm brăcat în purpură  şi lanţ de aur va  ave  la gâtul său, şi va 
fi al treilea stăpânitor în regat". îndată deci au  fost chemaţi toţi 
înţelepţii regeşti, dar cu toată recompensa m are, oferită de rege, 
ei se opriră  în m irare mută înaintea inscripţiei tainice pentru  
dânşii, spre turburarea încă şi mai m are  a regelu i, care îngălbeni 
şi trem ura. îm preună cu. el se turburară şi boeri săi, şi ospăţul 
vesel se transformă într’o  scenă de groază  m ortală  şi de frică. 
A tunc i în sala banchetului intră regina, probabil mama sau mătuşa 
lui Baltazar şi. ea aducându*şi aminte de înţelpciunea, pe  care o 
arătase cân d v a  Daniil, pe  vrem ea lui N abuhodonoso r ,  dădu 
sfatul să se adreseze către dânsul pentru  explicarea inscripţiei 
celei misterioase. Daniil în acest timp vădit nu se b u cu ra  de 
graţia deosebită a regelui şi nu participa nici la ospăţ, deşi era 
p rin tre  demnitarii ţării. In urm a acestora, c â n d  regina aminti lui 
Baltazar de aceea, cum acest înţelept a  manifestat o neobişnuită 
„lumină, judecată şi înţelepciune, asem enea înţelepciunei zeilor", 
aşa că N ab u h o d o n o so r  l*a pus chiar căpetenie a văzătorilor de 
taine, al haldeilor şi gâcitorilor, regele po runc i imediat să cheme 
pe  Daniil. P rorocul în adevăr a fost adus la rege, şi regele se 
adresă că tre  dânsul cu  cuv in te le : „Tu eşti Daniil, unu l din cap» 
tivii fiilor lui Iuda, pe  care tatăl meu, regele, i»a adus din Iudeea?



Eu am  auzit de tine, că  d u h u l  lui D um nezeu este în tine, şi Iu* 
mina, şi mintea, şi. înalta în ţe lepciune s’a pogorât peste tine. Iată, 
au  fost aduşi la m ine înţelepţii, şi gâcitorii, ca să citească această  
scrisoare şi să*mi explice înţelesul e i;  da r  ei n’au  pu tu t să«mi 
explice aceasta. Iar de tine  am  auzit, că tu  poţi să*mi explici 
senzul şi să deslegi nodurile . Deci, dacă  poţi să citeşti această  
scrisoare şl să explici senzul ei, atunci vei fi îm brăcat cu  pur» 
pură, şi lanţ de aur va  fi la gâtu l tău, şi al treilea dem nitar vei 
fi în regat" . Daniil răspunse  cu  modestie r e g e lu i : „D arurile  tale 
să răm ână la tine, şi onorurile  dă=le a l tu ia ; iar cele scrise eu  le voi 
ceti regelui, şi înţelesul îl v o i  explica lui". D upă aceia  p r iv ind  
la scrisoarea tainică, el d eo d a tă  pricepu senzul ei grozav, şi a* 
dresându*se iar către  reg e ,  îl pregăti pen tru  citirea scrisului cu  
privirea unei istorisiri p rem ergă toare . El îi istorisi, cum  străm oşul 
lui Baltazar, "Nabuhodonosor deven i cel mai m are stăpânitor al 
lumii, se desfăta în totul d e  dom nie, mărire, cinste şi s lavă, aşa 
că înaintea lui trem urau  toa te  popoarele . Dar pen tru  m ândria  sa 
el a  fost supus unei um ilin ţe  neobişnuite şi asem enea u ne i  hiare, 
a  trăit cu asinii sălbatici, p â n ă  „ce a cunoscut, că peste  rega tu  
om enesc stăpâneşte D um ezeu  Cel Preaînalt, şi pune  peste el pe  
cine voeşte". Toate acestea  a r  fi trebuit să fie cunoscute  lui Bal» 
tazar, —  continuă Daniil, şi el' trebu ia  să se conducă  de  lecţia 
unea trecutului. ,D a r  si tu, fiul său, Baltazar —  continuă Daniil,
—  nu  ţi»ai smerit inima ta, deşi ai ştiut toate acestea. D ar  ridi* 
când  contra  Domnului cerurilor, şi vasele casei D om nulu i le»ai 
adus la tine, şi tu, boerii tăi, femeile tale şi concubinele  tale aţi 
băut din ele vin, şi tu  ai slăvit pe  zeii cei de argint şi de  aur, 
de aram ă, de fer, de lem n  şi de  piatră, care nici nu v ăd ,  nici 
nu aud, nici nu p ricep ; iar pe Dumnezeul, în m âna căru ia  este 
suflarea ta, şi la C are  sun t toate căile tale, tu nu  la*i proslăvit. 
Pen tru  asta a şi fost trimisă dela Dânsul mâna si s ’a  scris astă
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scrisoare". Intorcându=se ap o i  spre  peretele  cu scrisoarea, Daniil 
citi solem n cuvintele scrise  aco lo : „M ene, techel, upars in " .  
înţelesul acestor cuvin te  e rau  urm ătoarele: „ m en e , a socotit 
D um nezeu regatul tău şi i*a pus cap ă t;  te c h e l , tu eşti cântărit în 
cum pene  şi ai fost găsit ta re  u şo r ;  u p a rs in , regatul tău  este 
împărţit şi dat m idenilor şi perşilor".

Tâlcuirea aceasta a fost încă şi mai grozavă decâ t  însuşi 
inscripţia. Ea evident a ru n că  pe Baltazar în aşa dispfcrare, încât 
el îşi lăsase cu totul să*i cad ă  m ânile  şi lăsă toate la vo in ţa  
zeilor. In tot cazul, cu  toate că  tâlcuirea nu  era deloc în  folosul



regelu i, ei n u  su pu se  pe  tâlcuitor v re  unei disgi aţii, cu m  era  a s ta  
în obiceiul despoţilor orientali, ci d inpotrivă, pentru  în ţe lepc iune , 
reco m p esă  p e  p ro ro c  po tr iv it  cu  făgăduinţa sa. „D upă  p o ru n c a  
lui Baltazar, D aniil a fost îm brăca t în  p u rp u ră  şi i se p u se  la g â t  
tanţ de  aur , şM p ro c lam ă  al treilea dem nitar  în  r e g a t D a r  
soarta  rega tu lu i era  ho tărâ tă . C hiar în  acea noap te  se  îm plin i 
prezicerea m ân e i tainice. Cirus, ne  nădă jdu ind  să ia o raşu l p r in  
asalt, în trebu in ţa  v ic leşugul (la ca re  îi arătară ajutor iudeii); el 
în d rep tă  apa  Eufratului în anum ite  canaluri, pe  albia e libera tă  de  
apă , pătrunse fără p ed ică  în  oraş, locuitorii ca ro ra  d o rm e a u  fără 
grijă sau  se veseleau. Astfel puse C irus m âna  pe  Babilon. Balta* 
zar a perit în  tim pul tu rburării  de noap te  şi m onarh ia  babilo* 
n ean ă  căzu.
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Ceptloll Înaintea (ul Darie Hhtaspe (După un basorelief oechlu).

CAPITOLUL XVII.

DANUL ŞI DARIE M D E A N U L .

abilonul fiind cucerit, Cirus deveni stăpânitorul su» 
prem al întregei Asii dela India pânăla Dardanele· 
în diferite provincii cucerite el puse locoţiitori ai 
săi, el rămânând dispunătorul suprem al întregei 
lumii aparţinătoare lui. Locotiitor în Babilon el 
puse pe un midean, Darie, fiul iui Agaser sau 
Chiacsar, fără copii şi om slab de caracter, care 
avea 62 de ani. Domnia nominală a acestui Darie 
a durat In total doi ani, dela 534- la 536, şi ea 
prin nimica alta nu e însemnată, decât printr’un 
nou eveniment miraculos în soarta prorocului 
Daniil.

N oua monarhie era împărţită în 120 provin» 
cii, din care fiecare se cârmuia de satrapul eipropiu, 

cu trei preşedinţi în cap. Darie Mideanul, voind să răsplătească 
neobişnuita înţelepciune a lui Daniil, care aşa de minunat pre<= 
zisese tr ecerea Babilonului in stăpânirea lui Cirus, îl numi unul din cei 
trei prinţi principali ai regatului. Dar avansarea unui iudeu, care 
nu da nici o importanţă zeilor locali, fireşte a stârnit zavistia
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aristocraţiei lo ca le . şl asta d u se  la o conjuraţie, care av e a  de scop 
p ie rderea  prorocului, c a re  acu m  avea  cel puţin 80 de  ani, de  
oare  ce  în Babilon a fost adus deja în vrâstă de tânăr. Daniil
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în  acest timp trăia în Babilon, de unde  el, in scopul îndeplinirii 
funcţiunii sale, în trep rindea  călătorii prin  diferite părţi ale monar* 
hiei Babilonului, şi din cărţile  lui se vede, că el m e rg e a  şi la 
Luzah, oraş de p rim ă capita lă  a provincii Elamului, şi lui nu>=i 
erau  necunoscu te  nici ţă rm urii Tigrului (Dan. VIII, 2 5 X, 4). C hiar 
în Babilon el avea  casa sa, foarte asăm ănătoare  negreşit cu  acele 
sacre , ca re  se descriu  de că lă to r ii  Eâ prezenta probabil o vastă 
clădire· cu multe cam ere , destinate pen tru  diferiţi funcţionari de  
stat, ca re  se aflau su b  o rd in ile  sale, p re c u m  şi cu o cam eră  m are 
pen tru  ae r  sus. In a sem en ea  casă, sau palat, Daniil se şi ocupa 
„cu trebile regeşti" (Dan. VIII, 27) şi exam ina rapoartele  diferi* 
ţilor satrapi, u rm ărind  ca  în  ţară să nu  se săvârşască nimic în 
p ag u b a  monarhiei. A ctiv ita tea  sa de stat curând  atrase asupra  lui 
o deosebită  luoare aminte, si DarieOMideanul, ^ăzînd că a întrecut' I '
cu  cinstea sa şi cu  capacita tea  sa adm inistrativă pe  ceilalţi prin»» 
cipi şi satrapi, voia ch iar s ă 4  pu nă  peste tot imperiul (Dan. VIII, 
27), ad ecă  să=l facă co reg en t  al său peste m onarhia încred in ţa tă  
Iui. D ar  aceasta r.egreşit încă  şi mai mult aprinse zavistia boerilor 
acoliţi, şi aceştia h o tă râ ră  ca  cu orce preţ să p iardă  p e  Daniil 
prin  vicleşugul lor răutăcios. „Principii şi satrapii să  cau te  prea 
text d e  acuzare con tra  lui Daniil din punc t de v ed ere  al admis 
nistraţiei imperiului, dar  nici u n  motiv sau  greşele n u  putură  să 
găsască, pen trucă  el era credincios, şi nici o greşală sau  vină nu  
se găsi la dânsul" (Dan. VI, 4). A tunci în sfârşit rău ta ta tea  le 
şopti u n  mijloc, ca re  p u tea  duce  la peirea sigură a cârm uitorulu i 
urât de  ei. O da tă  principii şi satrapii, m ergând  la reg e  cu  tot 
felul de  sem ne de re sp ec t  şi supunere  credincioasă, îi sp u se ră :  
„Rege Darie, în veci să trăeş ti î  Toţi principii regatului, locţiitorii, 
satrapii, consilierii şi com andan ţii  au convenit între dânşii, ca  sâ 
facă o decizie regală şi să se dee  poruncă, ca cel ce în  cu rgere  
de  treizeci de zile v a  ru g a  p e  v re  u n  zeu sau om, afară  de tine, 
o rege, acela să se a ru n ce  în g roap a  cu  lei. Deci întăreşte, o 
rege, această  hotărâre  şi subscrie  decretul, ca el să fie neschim=· 
babil, ca lege m idiană şi p e rsană , şi ca el să nu fie violat" (Dan. 
VI, 6"S). Rugăm intea aceasta  se prezintă stranie, şi învoirea  dată 
de  D arie  ca să iscălească a sem en e a  decret, se poate  p ă rea  im= 
probabilă , dar  în  realitate toa te  acestea corespund  în totul vede»
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rilor celor dedem ult. Regii babiloneni, şi prin urm are  şi succese* 
rii lor, de  m ult se considerau un fel de ze i , 'că ro ra  li se dădea 
din când în când  adorare  divină. A şa  era aceasta în Egipt, un de  
locuitorii d ăd eau  reg ilor lor adoraţiune şi cinstire, ca şi cum  ei 
a r  fi fost zei. Şi in tim purile  u rm ătoare  aceeaşi idee a fost reînoită 
de rom ani şi împăraţii romani, cum  se ştie, în poeziile entuziaste 
ale poeţilor latini se num esc  zei, pentru  neadorarea  cărora  aşa 
de  mulţi d in tre  creştini n u  numfci că au fost supuşi la martiriu, 
dar  au fost şi daţi la m oarte . A ces t obiceiu de a se adora  regii 
e ra  răspândit peste tot în răsărit. Perşii nu num ai zeificau pe 
regii lor, şi li se  închinau  ca la zei, dar şi considerau  pe  regi o 
zeitate deosebită, ce ocrotea regatul In v ed e rea  acestora nu»i de 
m irare, că perşii p r iveau  la regii lor, ca  la reprezentanţii lui O rm uzd , 
şi le dădeau  onoruri divine, sa u 'n u m ea u  pe regele lor descendent 
al zeilor sau  chiar direct dum nezeu. Acelaşi lucru era şi în Ba* 
bilon. D ar la Darie m ai erau încă şi alte pricini politice de a 
conveni cu  plăcere la oferta de supunere  credincioasă a satrapilor. 
Fiind m idean, regele, c a  năimit al regelui Persiei, prin necesitate 
trebuia în .tot chipul să dea  dovadă  vădită, că e gata de  a înde* 
plini toate obiceiurile religioase, proprii atât Persiei, cât şi Babi« 
loniei. D in  cauza aceasta  el fără nici o tu rburare  s ’a referit la 
p ropunerea  satrapilor şi imediat a  întărit decretul. Decretul acesta 
nu  putea fi nici decum  ciudat nici pentru  locuitorii Babilonului, 
de  oare  ce  ei înseşi n u  erau  străini de divinizarea ’regilor j cel 
puţin se ştie, că la asirieni (care în totul imitau pe  babiloneni) 
e ra  obiceiul foarte aprop ia t de cel al divinizării regelui. Pentru  
violarea decretului, d u p ă  obiceiu, se hotărâse o g rea  pedeapsă, 
şi anum e la fel cu aceea, care e ra  în Babilon.

In vecinăta tea  Babilonului, cu m  se petrece aceasta şi în multe 
din oraşele cele mai nouă, e ra  se pare, un  adăpost de hiară,

ψ 9  f  « i  __

un de  şe adăposteau  juv ine  sălbatece. Regii Asiriei de obiceiu 
ţineau pen tru  sine Lei p en tru  nevoile vânătoreşti, şi în muzeul 
Britanic este un  chip de  om, care  sloboade un  leu dintr’o m are 
cuşcă, u n d e  fusese închis. M ulte  închipuiri de  pe  vechile monu* 
m ente  asiriene şi bab ilonene  arată, că regii acestor state erau 
amatori pasionaţi de  vână toare  de  lei. Darie, ca m idean, fireşte 
era  deasem enea iubitor de  asem enea  vânătoare  (Dan. VI, 17). El 
av ea  o m are  încăpere  în formă de boltă sau groapă, în care se 
păritrau p en tru  dânsul nişte lei, de  unde se şi slobozeau ei în 
cazurile de  vână toare  ale sale. Intrarea în  această încăpere  se
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închidea cu  o piatră e n o rm ă 1), aşa că eşirea dintr’însa era impo« 
sibilă, deşi erau şi alte deschizături, închise cu gratii de fer, pe 
care se putea priv i de afară. Intru cât pedeapsa prin  a runcarea  
spre m âncare  de fiarăle sălbatece era în obiceiu la orientali, e 
tare g reu  de  spus·, dar  în  tot cazul e  neîndoelnic, că  ea  era în 
uz la asirieni. D in  epistolele ap. Pavel ştim, că în Efes el a  avut

a se lupta cu  hiarele sălbatece, 
în care caz el a fost prim ul din 
lungul şir de  creştini, asupra  că« 
ruia a  răsunat strigătul fatal al 
m ulţ im ei: „La lei creştinii, la lei î“ 

C ând  satrapii născocise acest 
vicleşug josnic, Daniil nu era 
în Babilon, din care el plecase 
pentru împlinirea îndatoririlor sale 
de stat, aşa că el n u  ştia absolut 
nimica de decretul ce  se dase. 
Dar iată, în fine, d u p ă  cursul o» 
bişnuit al lucrurilor, ajunse şi 

pânăla cunoştinţa lui acest caz. El imediat a putut înţelege ade* 
văratul scop al acestui decret, ca îndreptându*se contra  sa pers 
sonal, dar neturburându«=se' deloc de asem enea descoperire, plecă 
la casa sa. Ferestrele la încăperea sa de sus era aranjate aşa, că 
se deschidea direct spre Ierusalim, şi el de  trei ori pe  zi pleca 
de obiceiu genunchii şi se ruga  Dumnezeului său şi«L slăvea. 
Cum  făcea el aceasta m ai înainte, tot aşa făcu el şi acum, cu 
tot decretul abea  apărut. Şi tocmai aceasta şi trebuia satrapilor, 
voitorii lui de  rău. P riv ind  la Daniil şi convingându»se, că  el 
calcă vădit decretul regal, ei imediat raportară despre  aceasta 
regelui şi, în  zelul lor făţarnic pentru paza decretelor regale, îi 
spuseră : „O are  nu tu ai iscălit decretul, ca fiecare om, care în 
curgere  de treizeci de zile se va  ruga  vre unui zeu sau om, 
afară decât numai ţie, o rege, să fie a runcat în g ro apa  cea cu 
lei?„ Regele răspunse, că  „acest cuvânt e tare, ca legea midenl·» 
lor şi a perşilor, care n u  admite sch im bare  “. A tu n c i  denunţă» 
torii ară tară  regelui, că Daniil, unul din captivii iudeii, nu dă

1) „In Feţ,  u n d e  cr im inal i i  d e  s ta t  Iudei ad esa  e r a u  a ru n c a ţ i  Ia lei, g r o a p a  le ilor 
p r e z e n ta  o  m a re  g r o a p a  p a t r a tă  în  p ă m â n t ,  despăr ţ i tă  p r ln t r ’un  p e re te  în  d o u ă  jum ătă ţ i .  
In p ă r e t e l e  a ce s ta  e r a  o uşă, c a r e  se  pu tea  d esch ide  şi înch ide  d e  sus. Slujitorii le i lo r  
a r u n c a u  m ă n c a r e a  în t r 'o  d e s p ă r ţ i t u r i  şi astfel c h ie m a u  leii din ceia la ltă  în c ă p e re ,  p e  c a r e  
e l  a p o i  o  În ch id e au  şl o  c u ră ţa u .  î n t r e a g a  în c ă p e re  se afla  sub ce ru l  d esch is  şi incon ju ·  
r a t t  cu xid, pri/i c a r e  p o p o r u l  p u te a  p r iv i  la  le i" . Pusey , Daniel,  p. 416,
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Transportarea unui teu mort 
(după un monument asirian)
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atenţiune nici regelui, nici decretului semnat de dânsul, ci de 
trei ori pe zi se roagă cu rugăciunile sale osebite. Denunţătorii 
presupusese, ca prin această declaraţie vor umplea pe rege de 
mânie şi de furie? dară ei s’au înşelat. Auzind de aceasta, reqele 
se Intristă adânc şi se gândea chiar, n ’ar putea oare micşora 
puterea decretului. El nu era departe sa schimbe chiar decretul; 
dar, folosindu»se de caracterul său 
slab, satrapii, deja nu fără în» 
drăsneală, iar se îndreptară spre 
dânsul, şi, cu aluziuni că se va 
raporta chiar regelui suprem, zi» 
seră către dânsuls „Să ştii, o 
rege, că după legfea midenilor şi 
a perşilor —  nici o decizie sau 
hotărîre, întărită de rege, nu poate 
fi schimbată" (Dan. VI, 14, 15).
Atunci regele forţat şi cu mare Λ jP 
mâhnire' a trebuit să dea ordin 
pentru aducerea decretului la în» 
deplinire. Bătrânul proroc a fost 
luat şi aruncat în groapa cu lei.
Cu mare amărăciune a petrecut 
regele la pedeapsă pe iubitul său 
demnitar bătrân, şi luându»şi rămas bun dela dânsul, îi zise» „Dumne» 
zeul tău, căruia tu*I slujeşti fără şovăire, te va mântui î“ Când Daniil a 
fost aruncat în groapă, atunci pentru asigurarea pedepsei, „a fost adusă 
piatra şi pusă pe gura gropii, şi regele a pecetluit cu inelul său 
şi cu  inelele boerilor săi, ca nimica să nu se schimbe din dis* 
poziţia dentru Daniilw. In cazul acesta atrage atenţiunea acea 
împrejurare, că gura gropii a fost pecetluită cu pecetă dublă. 
Mai probabil ca orce, asta se explică prin aceea, că între rege 
şi demnitarii săi în chestiunea lui Danijl se produse m are dis» 
cuţie, şi însfârşit se ajunse la înţelegere obştească întru aceea,, 
ca ambele părţi să facă oare care asigurare pentru exactitatea 
aplicărel pedepsei. De oare ce peceţile se puseră din ambele 
părţi, atunci nici satrapii nu puteau să deschidă groapa sama» 
volnic şi să ucidă pe prorocul, în caz când leii nu l«ar omorâ, 
nici însuşi regele nu putea la rândul său după bunătatea inimii 
sale să izbăvească pe  Daniil din groapa fără învoirea trufaşilor 
săi boeri. Terminând acest lucru, regele şi boerii săi se depăr* 
tară, lăsând leii să»şi facă opera lor grozavă asupra bătrânului 
proroc a  lui Dumnezeu,

Ferestrele la cosi orientală.
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Regele se îndrepta spre palatul său extrem de mâhnit şi 
într’o dispoziţie posomorâtă a spiritului. El încercă să se mân» 
gâe cu  ideea, că şi«a îndeplinit numai datoria sa, şi că  el şi»a 
pus toată stăruinţa întru aceea, ca să izbăvească pe Daniil; dar 
cu toate acestea se socotea nefericit. El se culcă să doarm ă fără 
să cineze, ba chiar nu porunci să«i aducă m ân ca re ; dar şi som nul 
fugi dela dânsul, nedându«i nici o linişte. Tot timpul se gândi la 
vrednicul său demnitar, care, după presupunerea sa, era  acum  
sfâşiat în bucăţi, deşi pe  lângă aceasta nu era străin nici de  oare» 
care nădejde tainică, neînţelease pentru dânsul, că Daniil va fi 
cum va mântuit. Intre acestea Daniil, aflându»se în groapa cu  lei, 
se  ruga cu aceeaşi linişte, cum  făcea el aceasta şi în cam era sa 
de sus. îndată ce se lumină de ziuă, cum regele chinuit de ne» 
dormire, se  repezi la g roapa  cu lei şi, oscilând între nădejde şi 
desperare, striga printre gratiile de fer * „Daniile, robul Dumne» 
zeului celui viu 1 Dumnezeul tău, Căreia tu neschimbat îi slujeşti, 
pututu»te»a mântui dela lei ?“ Care însă nu fu bucuria lui, când la 
această întrebare, s’a auzit glasul răspunsului lui Daniil, care»i sp u se : 
.Rege, în  veci să trăieşti! Dumnezeul meu a trimis pe  îngerul 
Său, şi a  închis gura leilor, şi ei nu m’au  vătămat, pentru că eu 
m ’am arătat înaintea Lui curat, ba şi înaintea ta, o rege, eu  n ’am  
făcut faptă r e a “. Bucurat peste măsură, regele imediat a porun» 
cit să scoată pe prorocul din groapă. Daniil fu ridicat, şi „nici o 
vătăm are nu  s’a  găsit pe  dânsul, pentrucă el credea în Dumne» 
zeul său“. N evinovăţia  lui Daniil dovedindu*se aşa de miraculos, 
cerea aplicare dreptăţii faţă de clevetitorii şăi plini de răutate. In 
timpul discuţiei între rege şi satrapii săi, între dânşii se pare  in» 
tervenise încă o înţelegere, după care, în caz de nevătăm area 
lui Daniil în groapa, acestei soarte trebue supuşi acuzatorii lui. 
Şi iată acum  ei trebuiau să suporte soarta meritată. „Şi porunci 
regele, şi au fost aduşi acei oameni, care învinuise pe  Daniil, şi 
aruncaţi în groapa cu lei, atât ei, cât şi copii lor, şi femeile l o r ; 
dar ei nu ajunseră până la fundul gropii, când lei îi apucau şi 
le sfărâma toate oasele !or“ (Dan. VI, 24). Iosif Fia vie mărturi» 
seşte,. că aceşti neferieiţi sfetnici, chiar şi după mântuirea lui 
DăniiI, voiaU să 4  învinuiască de viclenie, declarând regelui, că 
după porunca lui leii, înainte de aruncarea lui în groapă, au 
fost hrăniţi până la saţ, din care pricină nu l*au mâncat. Deaceea 
şi acum, fiind osândiţi să fie aruncaţi în groapă, ei cerură  să se 
facă aceasta şi faţă de dânşii. Regele cu o posomorâtă cedare  la 
asta, porunci imediat să hrănească bine pe lei, şi num ai după



a c ee a  a ru n c ă  la «I p e  sairap i, ca  să  se  c o n v in g ă ·  a d e v ă ra t  e 
o a re , c i  l e i i  c â n d  su n t sătul, nu  sc  ating  de oam enii a ru n ca ţi U  
e i?  D ar toata p o v estea  lor se d o v e d i falsă j ei au  fost im ediat 
sfâşiaţi de lei- „Şl d u p ă  aceasta D a rie  să  lăm uri deplin , c ă  D.um» 
n e te u  a păzit pe D aniil, p en tru  că l e i i  n 'au  cru ţa t p e  n im enea 
d in  satrap ii osândiţi, cl l«au sfâşiat In bucăţi d e  pare că  a r  fi fost 
flâmftnzi şi av e au  n e v o e  d e  h ra n ă * 1).

Intre acestea  D aniil se  Înv redn ici încă  de c ă lev a  vedenii, 
c a re  tain ic p re v estea u  v iitoarele so a rtc  ale  p o poru lu i iu d e u  şl o 
om enirii, şi tot in v re m şa  lui s 'a  în v red n ic it d e  m area descope» 
rire , in  c a re  p rin  sâp lăm ân i s 'a  ca lcu la t ch ia r tim pul, c a re  mai 
ră m ă sese  p ân ă  la ră scu m p ăra re a  lum ii d e  dum nezeescul ei M ântui* 
to r. D in  tim p u l că d ere l B abilonului încă nu  trecuse n ic i un  an, 
ia r D aniil sim ţi deja lim pede, că  In soarta  p o poru lu i său  s e  pre» 
g ă te şte  să s e  p ro d u c ă  o  m ere  p refacere . El era de ja  b ă trân  şi 
tră ia  In B abilon nu  m al puţin  d e  7 0  d e  an i. P rin  an ii vfeţii sale 
el d epăşise deja acel perio d , c a re  se considera in g en e re  hotar 
al vieţii om eneşti. El a v e a  că rţile  slin te, p rin  citirea că ro ra  el se 
şi m ângâ ia  I n  c lipele g re le  ale  vieţii, ş i  se  ap ro funda t n  în ţelesu l 
lo r, cuge ta  la  ac e le  so artc , ca re  aş tep ta u  p e  p o p o ru l său  dupS 
p re z ice rea  ce lorlalţi p ro ro ci d inain te . C u  deoseb ire  11 frapa pe 
d ân su l p ro ro c ia  lui Isala. C u tnsuşi p ro rocu l (sala, D anii! negreşit 
n u  pu tea  să  fie cu n o scu t perso n al, d e  o a re  ce e l m u rise  cel 
p u ţin  cu  9 0  d e  an i în a in te  d e  an u l al patru lea al d o m n iei Iul 
loach im . C u  toate acestea p ro ro c ia  m iracu loasă a  lu i re la tiv  de 
C irus, ca  e liberator a l  lui Israil. treb u e  să  ii se rv it d e  izvor prin» 
c ip a l d e  m ângâere , ca re  susţinuse  p e  p ro rocu l I n  t im pu l celor 
şap tezeci d e  an i de rob ie. Pe dân su l negreşit U p re o cu p a  p u tern ic  
ch e s tiu n e a ; cine  p u tea  să fie ac es t C irus?  E ra asta o a re  I n  reali» 
tate  n u m ele  u n ei pe rso an e , ca re  v a  ap a re  pe scena vieţii Istorice, 
s a u  sc  p o a te  co n s id e ra  sim plu  un  sim bol sau  un  n u m e  sim bolic, 
ase m e n ea  iu l Ş ilah, aşa că  şi însuşi p ro ro c ia  se p o a te  în ţelege 
nu m ai In acel sens, că  acest m are  Izbăvitor v a  fi asem en ea 
„soarelu i*  (pen tru  că  an u m e a^a Insăm nătate se ad sc ria  cuv in»  
tu lu l C o reş  sau  C trus), ca re  în călzeşte păm ânlu l d u p ă  o  înde» 
lu n g ată  la m ă , şi p e  p ăm ân t d in  n ou  se v a  Instaura p ac ea  şl 
p ro sp e rita tea . D ar p ro ro c ia  era  aşa  de c la ră  şl desluşită , că  toate 
fm aglnaţiun ile  d e  felul aceasta se  d o v ed iră  neîn tem eia te şi aceasta 
cu râ n d  s’a d o v ed it p rin  rea lita te , d e  o are  ce  n u m ele  C iru s  I n

I)  Ar.lt. X , I I ,  |  6. 
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adevăr s’a dovedit aparţinând vestitului cuceritor, locţiitorul că· 
rula, Darie .Mideanul şi cârm uia acum Babilonul. D ar oare  acesta 
2 acel Cirus, despre care s’a  prezis în  prorocie sau va  trebui să 
se aştepte al*ul? N işte  dificultăţi la fel se întâmpinau şi în pro» 
rocia fui Ieremia. A colo  e rau  două locuri, în care se făcea ară ta re  

■

la robia de şaptezeci de ani. Intr’un loc Daniil c itea : „şi tot păs
mântui acesta va  fi pustietate şi 
groază 5 şi poporele acestea v o r  
sluji regelui Babilonului 7 0  de  
ani (Ier. XXV, l i -1 3 ) ;  iar în a l t  
loc al cărţii acestui p ro roc  se 
cuprindeau urm ătoarele locuri 
de mare încurajare; „aşa grăeşte 
D om nul: când v i se. vo r  împlini 
în Babilon 70 de ani, atunci Eu  
vă voi cerceta şi voi împlini cu» 
vântul cel bun al M e u  pen tru

Cirus p e  tron (dapi un monument peisan) VOI, Ca să vă în to rc  în p ăm ân tu l
acesta (Ier. XXIX, 10). D a r  în  care oare din aceste prorocii s’a 
determinat timpul sfârşitului robiei? A  trebuit, oare să se num ere  
cei 70 de ani din acel punct, care s’a arătat în prim a sau  în 
a doua din aceste prorocii? Din al patrulea an al domniei lui Ioa* 
chim, sau din timpul robiei lui Iehonia? Afară de acestea două  
locuri, prorocul Daniil a putut să*şi întoarcă atenţiunea dease* 
menea şi la al treilea loc important. Fost«a oare dărâm area  Ieru» 
salimului'o  astfel de ep ocă  în istoria, care a avut o im portanţă 
deopotrivă cu ducerea poporului ierusalimlean în robie? Dacă*i 
aşa, atunci n ’au putut oare  să fie şi alt punct, de la care  s ’a r  putea 
num ăra  cei şaptezeci de  an i?  Trebue avut în vedere, că peste  
70 de ani după fie care  d in  aceste trei epoci s’au  săvârşit eve» 
nimente, care au  exercitat o mare influenţă asupra stării captivilor. 
N um ărând  după al patrulea an al domniei lui Ioachim, atunci 
sunt dela anul 600 a H r. 70  de ani ne duce la anul 536. D e 
oarece Cirus a luat Babilonul în anul 538, atunci noi pu tem  
privi la anul 70  ca la cifra rotundă pentru determinarea acelui 
lucru, că în realitate s’a  întâmplat abea numai în cursul unu i 
sau doi ani. D upă aceea, dela ducerea lui lehonia în robie, în  
anul 598, pânăla periodul binecuvântat, care, după  m ărturia lui 
Ezdra, a sosit în anul 528, s’au scurs deasemenea exact 70  de  ani, 
şi dela dărm area templului în anul 588 pânăla edarea decretului 
lui Darie în anul 518 au  trecut 70 deasemenea ani. Se prea 
poate, că tot asemenea idei să fi preocupat şi mintea lui Daniil,
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c â n d  el s ’a d ed a t  la citirea cărţilor proroceşti. N e  ştiind cum  sci 
rezolve dificultatea întâm pinată, Daniil se  adresă cu rugăciune 
către D um nezeu , şi în tim pul unia  din aceste rugăqiuni s ’a în» 
vrednicit de  o vedenie , careţi descoperi nu  num ai apropiata soartă 
a poporulu i, ci şi soarta  lui depărta tă , când trebuia să se împli» 
nească aştep tarea  nu num ai a fiilor lui Israil, ci şi a toată ome· 
nirea. R ugăc iunea  lui fusese înflăcărată, şi într’insa el mărturisea 
sincer păcatele  în tregului popor, care  prin toată viaţa sa dinnainte 
m erita  g reau a  pedeapsă , îndura tă  de  dânsul. D ar  de oare ce în» 
d u ra rea  lui D u m nezeu  e  nem ărginită , apoi Daniil a şi ceru t acum 
milă p en tru  po po r .  „D oam ne ? d u p ă  toată dreptatea Ta să se 
aba tă  m ân ia  T a  şi indignarea Ta dela oraşul Tău Ierusalimul, dela 
m unte le  T ău  cel s fân t;  căci pen tru  păcatele noastre şi pentru  
fărădelegile  părin ţilor noştrii Ierusalimul şi poporul tău este bat» 
jocu ra  tu tu ro r  neam urilor înconjurătoare . Şi acum  auzi, Dumne* 
zeul nostru , ru g ăc iu n ea  robulu i Tău şi ru g a  lui, şi priveşte cu 
faţa Ta lum inată  la tem plul T ău  cel pustiit, pentru  Tine, D oam neî 
P leacă, D u m n ezeu l  m eu, u rechea  Ta şi auzi, deschide ochii Tăi şi 
p r iveşte  la pustiile noastre  şi la oraşul, asupra  căruia s’a numit 
num ele  T ă u ; căci noi aş ternem  rugile  noastre  înaintea Ta, n^dăj» 
d u ind  nu  la d rep ta tea  noastră, ci la îndurarea Ta cea mare. 
D oam ne , auzi ? D oam ne, iartă ? D oam ne, ia aminte şi fă, n u  întâr» 
zia pen tru  T ine însuţi, D um nezeu l m e u ;  căci numele Tău e pe 
o raşu l T ău  şi p e  poporu l Tău.

Şi ru g ă c iu n e a  lui Daniil a fost auzită. HI s ’a rugat în acelaşi 
ceas, în ca re  c â n d v a  în  tem plul din Ierusalim se aducea jertfa de 
sară, şi c â n d  se ru g a  el încă, deoda tă  „bărbatul G a v r i i r  (care 
deja  şi m ai înainte în u n a  din veden ii l=a văzut Daniil), a venit 
în  zbor, s ’a  atins de  p ro ro c  şi i=a zis s „Daniile, acum  eu am 
eşit, c a  să te învăţ pricepere . La începutul rugăciunii tale a eşit 
cuv ân tu l  şi e u  am  ven it  să  ţi»l vestesc ţie, căci tu eşti -bărbatul 
doririlor} .dec i p ă trunde  în  cuvân t şi pricepe vedenia". D upă  aceea 
a rh an gh e lu l  i*a făcut o m are  descoperire  despre  săptămâni, care 
se cu p r in d ea  în  u rm ătoare le : „70 de  săptăm âni sunt hotărîte 
p en tru  p o p o ru l  tău şi pen tru  o raşu l cel sfânt al tău, ca să fie 
acoperită  fărădelegea, să fie pecetluite păcatele, şi şterse nelegiuirile 
şi ca  să fie a d u să  d rep ta tea  veşnică, şi pecetluită să fie vedenia şi pro» 
rocul, şi să  fie ară ta t sfântul sfinţilor. Deci, să ştii şi să p r ic e p i : din acel 
timp, când  v a  eşi p o ru n c ă  p en tru  restaurarea  Ierusalimului pânăla 
H ris tos S tăpânu l sunt şap te  săp tăm âni; şi şasezeci şi două de  săptă» 
m â n i ; şi se v a  în toarce  poporu l şi se v o r  zidi uliţile şi zidurile, dar în
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vrem uri grele. Şi du pă  scurgerea a şasezeci şl dou ă  de  sSptămâi 
va  fi dat morţii Hristos, şi nu va f i ; iar oraşul şi locaşul sfâr. 
v o r  fi dărm ate de poporu l conducător, care  va  veni, şi sfârşitul 
lui va  fi ca dela potop, şi pânăla sfârşitul războiului vor fi pustiiri. 
Şi va  fi întărită pen tru  mulţi o săptămână, iar la jum ătatea săptă* 
mânii va  conteni jertfa şi prinosul, şi pe aripa locaşului sfânt va  
fi urâciunea pustiirii, şi peirea definitivă hotărită de  mai îna in te  
va  ajunge pe  pustiitorul" (Dan. IX, 24—27).

A ceasta  a  fost această  mare descoperire. C e se a tinge de  
tâlcuirea ei, apoi ea  a aţîţat mintea a  multor tâlcuitori, şi aceas ta  
nu»i de mirare, de  oarece ea prezintă multe dificultăţi grele· 
Prim a dificultate o prezintă însuşi cuvântul „săp tăm ână". Se ştie, 
că iudeii ţineau socotelele prin săptămâni prin trei mijloace deo* 
sebite. M ai întâiu de toate ei aveau săptămâna alcătuită d in  zile, 
în ca re  caz ea  corespundea  săptămânii. Al doilea, ei av eau  
„săptămâna" de  ani, ca re  alcătuea un  cerc de şapte  ani, cunos* 
cut sub num irea  de an  sâmbătal. In fine, ei av eau  „săp tăm âna"  
de  ani sâmbătali, adecă un  crug de patruzeci şi no uă  de  ani, 
care se term ina cu anul jubileu. A cum  trebue să exam inăm , 
care din aceste săptăm âni corespunde mai bine descoperirei făcute 
de  Daniil.

D acă noi vom  înţelege printr’însa săptăm âna în p rim ul senz, 
adecă în senzul de săptăm ână obişnuită, şi vom  n u m ă ra  fiecare 
săptăm ână constând din şapte zile solare, a tunci toată p ro ro c ia  
în cazul acesta trebuia să se săvârşască în timp de u n  an  şi 
patru  luni dup ă  rostirea ei. Dar în istoria sfântă nu există nici o 
indicaţie la ivirea a v re  unui rege uns care să se fi u rca t pe 
tron  în  intervalul între primul şi al treilea an al dom niei lui C irus, 
p recum  deasem enea nimic nu  dovedeşte, că Ierusalimul a fost 
restaurat în acest timp. O rc e  interpretare de felul acesta treb u e  
să fie socotită ca  ne exactă, când ne amintim, că  Daniil d u p ă  
toată  probalitatea a trăit peste periodul de şaptezeci de ani, şi 
dacă prorocia s’ar  fi împlinit în curgerea acestui period, a tunci el 
fără îndoială a r  fi atras atenţiunea cititorului la această îm plinire 
a ei, cum  a şi făcut el aceasta în alte locuri (Dan. IX, 33). D acă  
ea  nu  s’ar fi împlinit, atunci el ar fi în lă tu ra ta  cu totul din 
cartea sa. D acă  noi deasem enea vom  înţelege săp tăm âna în sen* 
zul crugului anului jubileu, adecă în al treilea din sensurile  ară* 
tate, atunci iarăşi a jungem  la absurd. împlinirea prorociei în  ase* 
m enea  caz s’a r  referi la un  viitor depărtat, ne  p rezen tând  posi* 
bilitatea pentru  împlinirea ei nici chiar peste o m ie de ani. Din



277

această causă noi prin Înseşi torţa lucrului suntem  nevoiţi să
ad m item  al do ilea  senz  al cuv ân tu lu i  săp tăm ână , c â n d  p rin  ea  se
în ţe lege  p e r io d u l co ns tă tă to r  d in  şap te  ani obişnuiţi. înain te  de  a
in tra  îo c e rc e ta re a  am ăru n ţ i tă  a ce lo r  şaptezeci d e  săp tăm ân i,  să
n e  în to a rc e m  a ten ţiun ea  la acel luc ru , cu m  aceas tă  re v e la ţ iu n e
c o re sp u n se  ru g ă c iu n e i  lui Daniil. Lui Daniil i s ’a spus, c ă  d in
acel timp, când  el dorea cu  sete să afle sfârşitul celor 7 0  de ani
de  rob ie , m ai r ă m â n e a  u n  p e r io d  d e  şap tezeci de  săp tăm ân i,
ca re  v a  av e a  o foarte  m a re  însem năta te  p e n t ru  p o p o ru l  său. In
c u rg e re a  aces tu i  t im p  n u  n u m a i  că. va  fi re s ta u ra t  Ierusalim ul,
ci şi m ilu irea  si cu v io s ia  v o r  d e v e n i  accesib ile  tu tu ro r  o am en ilo r  » » i
p r in  Sfântul sfinţilor cel uns. D u p ă  aceia  lui D aniil i s ’a exp lica t  
c ă  toa te  a c e s te  ev e n im en te  trebu iau  să se să v â rşa sc ă  în  in te rv a lu l  
d e  tim p, e x a c t  p rev es t i t  de  D u m n ezeu , deşi p r in  asta n u  se  v a  
ex lu d e  vo in ţa  l ibe ră  a om ulu i, aşa  că  şi însuşi înche ie rea  eveni» 
m e n te lo r  v a  d e p in d e  d e  direcţia  v iitoare  a  vieţii iui Israil. In finej 
d u p ă  s c u rg e re a  ce lo r  şasezeci şi n o u ă  de  săp tăm ân i t reb u e  să se 
ara te  A ce la ,  C a re  a lcă tueş te  a ş tep ta rea  în tregulu i Israil, S tăpân u l 
H ristos, faţă d e  C a re  toţi aşa  num iţii unşi şi stăpâni au  fost n u m a i  
s im p le  p re înch ipu ir i  şi u m b re .  In v e d e re a  misteriozităţii a  înseşi 
p rez ice re !  nu*i de  m ira re , că  p r in tre  tâlcuitdrii cei m ai nou i există 
diferite  p ă re r i  a s u p ra  săp tăm ân ilo r .  D ar  p en tru  ca  să  p r ic e p e m  
sensu l rea l al aceste i revela ţiun i, t reb u e  să n e  în to a rc e m  lu a rea  
am in te  la  ace le  trăsă tu ri  istorice, c a re  a p a r  în tr ’însa. A şa , p r im a  
cond iţie  a  împlinirii reve la ţiunei est& p o ru n c a  desp re  res tab il irea  
şi re s ta u ra re a  Ierusalim ului. A ic i  te m iră  d e  a  pu tu t să se  a ibă  
în  v e d e re  d ec re tu l  lui C irus, de  o a rece  prin  el se d ă d e a  n u m a i  
p e rm is iu n e  iud e ilo r  să se în to a rc ă  la Ierusalim  şi să z idească  d in  
n o u  tem plu l.  A l t  decret, foarte  a săm ăn ă to r  d u p ă  con ţinu t a  fost 
d a t  d e  A r ta x e rx e  în  al şap te lea  an  d e  d o m n ie  a  lui, în  anu l 458. 
D eşi aces t d e c re t  se  re fe ră  m ai ales la îno irea  şi îm p o d o b irea  
tem plu lu i, to tuş i în tr’însu l este şi o în tâm p lă to a re  observa ţie , c a re  
a ra tă  că  p r in  el s’a învo it şi îno irea  oraşu lu i, p en tru  că  altmin* 
tre lea  a r  fi fost d e  ne în ţe les  ce  im po rtan ţă  a r  fi pu tu t  av e a  să se  
p rez in te  lui E zdra  d rep tu l  să  n u m e a sc ă  judecă to r i  şi căpe ten ii ,  
d ac ă  iude ilo r  n u  li s’a r  fi în g ă d u it  să  locu iască  în case le  lor (2 
E zdra , VIII, 8 -2 8 )?  U n  d e c re t  foarte  d e te rm in a t  a fost ed a t  de  
A r ta x e rx e  d e a se m e n e a  şl în anu l al do isp rezece lea  al d o m n ie i  
lui. In a c e s t  d in  u rm ă  caz (în anu l 445) u c a z u l  n u  n u m a i îngă» 
du la  lui N e e m ia  să res tau reze  zidurile Ierusalim ului, ci in  realita te
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m erse  a şa  d e  d e p a r te  c u  b u n ăv o in ţa  că tre  iudei, că  le in g ă d m  
să  ia  m a te r ia le  p e n t ru  r id ic a re a  c itadele i şi a z idu rilo r  d in  p ă 
durile  r e g a le  (N eem . II, 7 -9 ) .  D a r  d e  o a re c e  aces t din u r m ă  
d e c re t  n u  e ra  d e c â t  o  în tă r ire  a  celui dat în  a n u l  al şap te lea  al 
d o m n ie i  lu i A r ta x e rx e ,  a p o i  e  şi m ai tem ein ic  să c o n s id e ră m  ca  
p u n c t  de  p le c a re  a l  p e r io d u lu i  d e  şaptezeci de  săp tăm ân i t im p u l 
ed ă re i  a n u m e  a  aces tu i  d in  u rm ă  decret. N u m ă r â n d  astfel c e le  
şap tezeci d e  să p tă m â n i  d e  ani d in  anu l al şap te lea  al d o m n ie i  lui 
A r ta x e rx e ,  no i a ju n g e m  la an u l  409  a. H r. A ces ta  e ra  a l 154ea  a n  
al d o m n ie i  lui D a r ie  N o t .  D ar  ce  a n u m e  s ’a  în tâm p la t  în  aces t 
an , ex ac t  n u  se  ştie.- D a c ă  totuşi su n te m  în d re p t  să  p re su p u n e m , 
că  a n u m e  în c u rsu l  a c e s to r  şap tezec i săp tăm ân i d e  ani „s’au  a» 
ran ja t  uliţile  şi z idurile  Ierusalim ului, n u  în  v re m i g re le " ,  a p o i  se  
poa te  adm ite , că  aces te  v re m u r i  g re le  le  p rezen ta  a c e l  p e r io d , 
c â n d  la  re s ta u ra re a  Ierusa lim ulu i s’a  în tâm pina t îm p o tr iv ire  d in  
p a r te a  a  diferiţi v ră jm aş i .  L uând  an u l  408  ca  te rm en , de la  c a re  
t reb u e  să  d u c e m  m a i d e p a r te  n u m ă ră to a re a ,  noi,, c o n s id e râ n d  to t 
astfel şasezec i şi d o u ă  d e  săp tăm ân i,  ca re  a lcă tu esc  4 3 4  d e  ani, 
a ju n g e m  la an u l 2 6  d. Hr·» c a re  (d u p ă  p re s u p u n e re a  g e n e ra l  
p rim ită , c ă  n a ş te rea  lu i H ris to s  a  a v u t  loc  cu  4  an i în a in tea  e re i  
creştine) v a  fi t im pul în cep u tu lu i  slujirii p u b lice  a  M ân tu i to ru lu i .  
A c e a s tă  slujire, s ă v â rş i tă  atât de  Hl însuşi, câ t şi de  aposto lii  săi, 
în tru  câ t e a  în  g e n e re  s’a  atins de  însuşi Israil, s ’a c o n t in u a t  în 
tim p d e  şap te  a n i ;  la jum ăta tea  acestu i p e r io d  d e  şap te  an i 
S tăpânul H ris to s  a  fost da t m orţii, ad ecă  lep ăd a t de  p o p o ru l  său  
şi a  fost d e s ră d ă c in a t  d in  p ăm ân tu l  ce lo r  vii, a şa  că  n u  a r ă m a s  
nimic, nici c h ia r  p o p o ru l  Său. D a r  în d e lu n g a  ră b d a re  a  Iui D um » 
n ezeu  s ’a  co n tin u a t  faţă  de  Israil în că  în  c u rg e re  d e  trei a n i  şi 
jum ăta te ,  şi n u m a i  în  a n u l  33  d . Hr., s’a te rm in a t  to t p e r io d u l  
ce lo r  şap tezec i d e  săp tăm â n i ,  şi a n u m e  a tu n c e a  a  fost defin itiv  
ad e v e r i tă  a tâ t  v e d e n ia ,  câ t şi p ro ro c ia  p r in  ev en im en tu l  să v â rş i t  
a tuncea . D a r  p r in  c a r e  a n u m e  păca t final s ’a  încheia t u lt im a 
să p tă m â n ă  a haru lu i,  n u  se ştie. U nii socot, că  păcatu l com plec* 
ta tor, c a re  a  u m p lu t  c u p a  m ân ie i  dum nezeeşti  c o n tra  lui Israil, 
a fost m u cen ic ia  a rh id ia c o n u lu i  Stefan. In tot cazul se stie, că  
„în zilele ace lea  a  a v u t  loc o m a re  p r ig o a n ă  a su p ra  bisericii în  
Ie rusa lim " (Fapt. VIII, 1 ), şi apostolii cari s ’au  îm prăş tia t  au  î n 
c e p u t  a  p ro p o v e d u i  E v an g h e l ia  în Sam aria , de  u n d e  se p o a te  
co n c h id e ,  c ă  aposto lii  au  co n s id e ra t  m is iunea  lo r  la iudei, c a  
p o p o r ,  te rm inată .
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A s e m e n e a  în ţe les  a l  „ s ă p tă m â n i lo r  Iul D an ii l  n u  p o a te  pre« 
t in d e  o  au ten tic i ta te  o a r e c a r e  ab so lu tă ,  d e  o a re c e  a lă tu re a  c u  ea  
m a i  ex is tă  şi a lte  in te rp re tă r i ,  c a re  şU au g ăs it  partizan i a tâ t  în  
t im p u ri le  v e c h i ,  câ t şi în  c e le  nou i. D a r  ea  n e  a ra tă ,  c ă  reve la»  
ţ iu n e a  a c e a s ta  se află în  c o r e s p o n d e n ţă  e x a c tă  c u  n iş te  ev en l*  
m e n te  is to r ice  rea le , şi lu m in e i  ş ti in ţe i is to rice  îi s tă  la în d ă m â n ă  
lă m u r ire a  m a i  d e p a r te  a  a m ă ru n ţ im e lo r  ei.



G iobnită ororoctilul Danii( şi m in e 's  S ttirf

CAPITOLUL XVIII. 

ELIBERAREA DIN ROBIE.

ar iată s’a apropiat sfârşitul robiei pentru iudei. 
Cirus terminând activitatea sa cuceritoare, a 
luat Babilonul sub conducerea sa personală 
şi păşi la deplina reorganizare a vastului său 
stat. Ca rege înţelept şi mărinimos, el hotărî 
să organizeze statul său pe principii mult mat 
drepte decât fusese sub stăpânitorii anteriori 
şi de aceea mai înainte de toate se îngriji, 
ca să arate o deosebită clemenţă popoarelor, 
ce manifestase faţă de dânsul mai multă 
simpatie şi dăduse deosebit concurs Ia cu» 
cerirea Babilonului. Miilte indicii arată, că 
principalii ajutători ai lui la cucerirea Babi» 
Ionului au fost anume iudeii, şl de oare ce tot 

din iudei s’au ridicat cârmuitori aşa de înţelepţi, cum era Danlil 
şi tovarăşii săi, care atrăseseră asuprăşi o deosebită atenţiune, a 
lui Darie Mideanut, apoi asupra acestui popor Cirus şi-a şi în* 
tors atenţiunea sa principală. Fără îndoială, sub înrâurirea lui
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Daniil, care lucra prin  înaltul său. protector Darie M ideanu l,  C iru s  
căpă tă  posibilitatea să cu h o ască  mai deap roape  soarta  p opo ru lu i 
iudeu , şi aici în tre altele el află de toa te  sem nele neobişnuite  şi 
m iraculoase, săvârşite .de D um nezeu l acestui popor . In tru  aceas ta  
informaţiile ajunse la dânsu l au  fost şi acelea, că  slăviţii p ro ro c i  
ai acestui po po r  de  mult a u  prezis, p rin  cuvântările  lo r  insp ira te  
d esp re  aceea, că  anu m e el a fost predestinat să  fie e libera to ru l 
p o p o ru lu i  iudeu  din  rob ia  Babilonului. A ceasta  îl im pres ionă  aşa  
de  tare, în cât el hotărî în  ad e v ă r  să  înplinească această  predesti» 
naţie, cu  atât m ai mult, c ă  împlinirea ei co incide num ai b in e  şi 
cu  calculele sale politice.. D e  oare ce  Cirus, te rm inând  cu  cuce» 
r irea  răsăritului, p ropusese  pen tru  un timp să se o c u p e  cu  orga* 
nizaţia in ternă a  m o n arh ie i  sale, şi de  aceea el trebu ia  să g ă 
sească siguranţă  con tra  acţiunelor duşm ane posibile  d in  p a r te a  
Egiptului, apoi pen tru  dânsu l era necesar, ca la hotarul, care»l 
despărţea  de  Egipt, să tră iască un p o p o r  prieten cu  dânsul, c a re  
a r  pu tea  să*i se rvească  de  sprijin contra  Egiptului. Şi anum e acestu i 
scop  putea să»i se rvească  mai m ult poporu l iudeu, care , fiind 
miluit şi ajutat de  rege le  Persiei şi întorcându»se p e  v e c h e a  sa  
cenuşă, cu a  ei veşnică  casă  sfântă, negreşit, nu  n u m ai din recu* 
noştinţă către eliberatorul său, ci şi d in  a taşam ent că tre  ţa ra  sa, 
pu tea  să se rvească  de  sprijin de năde jde  pen tru  reg ii Persiei. Şi 
iată, sub  influenţa tu tu ro r  acestor impulziuni atât lăuntrice, câ t 
şi externe, C irus, chiar în  prim ul an  al dom niei lui în  B ab ilo n t 
e d ă  vestitul dec re t  p en tru  eliberarea iudeilor d in  rob ie  şi p e n t ru  
zidirea tem plului din Ierusalim. A ces t  vestit dec re t  c u v â n ta  ur» 
m ătoareles „A şa  grăeşte  Cirus, regele  Persie i:  toa te  rega te le  pă* 
m ântu lu i mi le*a dat m ie D om nul D um nezeul cel ceresc , şi El 
mi*a poruncit să-I zidesc casă  în  Ierusalim , ca re  este în Iudeea. 
C ine este d in  vo i din aces t popor al Lui, — să fie D u m n ezeu l lui 
cu  dânsul, — şi să se d u că  la Ierusalim. Iar toţi ceilalţi, d in  toa te  
locurile, o ru n d e  ar trăi el, să»i ajute locuitorii locului acelu ia  cu  
a rg in t şi cu  aur şi cu  altă avere, şi cu  animale, c ă  d ă ru ire  de  
b u n ă  v o e  p en tru  casa lui D um nezeu, ce  este în Ierusalim " (Ezdra, 
I, 1 -4 ) .  D u p ă  cuvân tu l şi limba lui, acest decret este u im itor de  
asăm ănă to r  cu  decretele  celorlalţi m onarh i persani. A şa , de ex em p lu  
în  decretu l lui D arie  Histaspe, ce  se cup rinde  în  inscrip ţia  lui 
E lneid , răm ân e  num ai să se pu nă  O rm uzd , Iehova, c a  el s ă  de» 
v in ă  ap ro ap e  identic cu  cuvintele lui Cirus. „ M are le  zeu  Or» 
m uzd , — se sp u n e  acolo, — cel mai m are  d intre zei, ca re  a  făcut 
p ăm ân tu l  şi cerul şi p e  oameni, şl a dat s tăpânire  oam enilo r , şi
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a tăcut pe  Darie rege* ’)· A proape  tot astfel de  expresiuni se în» 
tâlnesc şi în' inscripţia aceluiaşi m onarh  din Persepole *). D e  aceea 
a fost cu  totul natural, că şi Cirus a in trodus în D ecretu l său 
num ele  lui D um nezeu, deşi despre lehova el avea  abea acea  Idee, 
pe  care  6 putea avea  un  politeist, care  dorea totuşi să dea  cinstea 
cuven ită  zeului naţional a fiecăruia din popoarele supuse lui. Nici 
el, nici D arie  H istaspe în realitate nu erau  monoteişti riguroşi, 
deşi -ei e ra u  consideraţi ca atare. In vederile sale religioase, ei 
cu  preferinţă se co n d u ceau  de calcule politice, care cereau  dela 
dânşii cea  mâi desăvârşită  toleranţă religioasă pentru toate reli» 
giile din m onarhie . „O rm uzd, zeul arienilor, — zice Darie la finele 
vieţii sale, — a fost protectorul meu, precum  şi ceilalţi zei, căci

Mormântul Iul Cirus (presupus)

eu  n ’am  fost necredincios. Şi n ’am fost nici mincinos, nici crimi» 
nai, nici eu, nici familia mea. Şi n ’am  săvârşit nici o  sâlnicie 
asup ra  drepţilor şi celor buni. O m ul, care a fost credincios casei 
mele, eu  l^am protejat din toată in im a; pe  cel ce a greşit, eu 
l«am ucis. Eu niciodată n ’am făcut silnicie asupra  ostaşului viteaz". 
In acelaşi spirit C irus a aşezat şi locaşul sfânt al -zeului babilo» 
n ea n  M ero d ah , numindusl stăpânul său, şi întoarse la locurile lor 
pe zeii, care aparţinea  la diferite popoară şi capturaţi şi aduşi la 
Babilon în timpul activităţii cuceritoare a regilor babiloneni. Un

1) Records of Ihe Part, IX, 76, 
î?) Ibidem, IX, 74.
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astfel de om putea deasemenea să dea cinstea cuvenită Dumne» 
zeului acelui popor, care»i dăduse concursul cel mai m are la în<* 
treprinderile sale politice. Deşi la aceasta el s’a călăuzit mai cu 
samă, de calculele politice arătate mai sus, dar în acelaşi timp a 
îndeplinit şi hotărârile Proniei, şi în tot cazul a deschis porţile 
pentru captivi, oferîndu*le libertatea de a se întoarce în ţara lor 
proprie şi să restaureze teocraţia distrusă.

Decretul lui Cirus a  fost edat în anul 536, cu care  se şî 
împlinise cei 70 de ani de robie babiloneană. M arele  p ro roc  
Daniil, care fusese dus în robie în tinereţa sa înfloritoare, şi care 
făcuse aşa de mult pentru slava lui Dumnezeu şi pentru  slava 
poporului său în timpul acestei robii, a trăit pânăla acest fericit 
eveniment, care fără îndoială s’a şi săvârşit întru câ tva  după 
înţeleptul său sfat, dat lui Cirus. însuşi el în acest timp se afla 
deja în ani prea înaintaţi şi, ocupând  înalta situaţie în monarhia 
persană, a putut l u i  parte la bucuria poporului său eliberat numai 
duhovniceşte, de oare ce şi după ani şi după situaţie, pentru 
dânsul era mai îndămânos să-şi depună oasele în ţara robiei sale 
şi la locul slavei sale. Deaicea el urmări cu multă atenţiune pe 
ceice' se strămutau din Babilon, şi deasemenea şi după  felul cum 
ei se vor aranja în pământul lor natal. In acelaş timp în Babi» 
Ion el continuă ca şi mai înainte, să săvârşască datoriile sale 
religioase, cu toate că el, du pă  datoriile slujbei sale, trebuia nu 
arare ori să fie şi afară din Babilon. Şi în acest timp el se în» 
vrednici încă de câteva vedenii, în care lui i se ridică perdeaua 
ce acoperea viitorul nu num ai a poporului său, ci şi a întregei 
lumi antice. Una din remarcabilele vedenii a avufco el în timpul 
când se afla pe malurile Tigrului. Localitatea asta era departe de 
locul reşedinţei sale obişnuite probabil cam  la 90 sau 100 de 
chilometri, şi canalul, care unea Eufratul cu Tigrul, făcea ase» 
menea Călătorie chiar şi pentru  bătrânul aşa de înaintat în vârstă 
comparativ mai uşor. Pe ţerm ul acestui râu  Daniil p robabil avea 
oare care proprietate, la ca re  el de obicei se şi retrăgea în anii 
săi înaintaţi pentru odihnă de viaţa oficială. Aicea el îşi putuse 
aranja o locuinţă simplă, în genul acelora, în care locuiau vechii 
sfinţi proroci, înzestrate num ai „cu un pat, o masă, scaune  şi un 
sfeşnic" (4 Reg. IV, 10), şi aicea poate locuiau îm preună cu dân» 
sul şi dare care ucenici, care»l însoţeau pe  malurile Tigrului, — 
ucenici, pe  care tradiţia iudaică li identifică cu prorocii A gheu , 
Zaharia şi Maleahi. Localitatea asta era cu deosebire îndămâ* 
noasă pentru înaltele revelaţiuni. Râurile în vechime se conside»



265

rau simboluri popoarelor, prin păm ântul cărora  curgeau ele. De
aicea, şi Eufratul era pen tru  babilon, aceea ce  Tigrul era pentru
Persia. D upă  cum  bătăliile de la Carhem ise pe Eufrat au  atras
după  sine hotărârea  soartei Babilonului, asa întocmai aceiaşi im*i f
portanţă au  avut şi victoriile lui C irus pe Tigru şi în u rm ă vie» 
toria lui A lexandru  cel M are  la Arbela, pe  aproape de care 
cu rge  acelaşi râu, a hotărât soarta  Persiei. Acesta era timpul, 
care num ai bine coincidă cu primii ani sosirii iudeilor eliberaţi 
în păm ântul natal, un de  au avut să se lupte cu multe pedici. 
Ştirea nefavorabilă  de starea g rea  a iudeilor în Palestina a tre» 
buit să influenţeze puternic asupra inimii marelui proroc, şi el se 
afla în stare de  am ărăciune. Sub înrâurirea  unei asemenea stări, 
el începu  un  post aspru. „Pâne gustoasă, — zice el, —  eu n’am 
m âncat;  carne şi v in  în gura m ea n ’au  intrat, şi cu arom ate eu 
nu m ’am  uns până la împlinirea a trei săptămâni de zile". Şi a» 
num e în acest timp s ’a şi învrednicit el de o vedenie. „Şi am  râdicaf 
eu ochii mei şi am  văzut; iată u n  bărbat, în haină de in, şi 
coapsele lui încinse cu  aur din Ufaz. T rupul lui era ca · topazul, 
faţa lui ca înfăţişarea fulgerului, ochii lui ca făcliile aprinse, 
m ânile lui şi picioarele lui la v ed e re  ca a ram a lucitoare şi glasul 
vorbirii lui ca glasul de  oameni mulţi. Şj num ai singur eu, Daniil, 
am  văzut această vedenie, şi cei ce erau  cu mine, n ’au văzut 
această vedenie, da r  o  frică m are  a căzut peste dânşii, şi ei uU 
fugit să se ascundă" (Dan. X, 1-7) V edenia  aceasta e neobişnu» 
ită, dar noi deodată  pu tem  gâci persoana  celuice s’a arătat. Cu 
totul în acelaşi chip în  descoperirea sf, loan s’a arătat cineva, 
„asem enea Fiului omului, îm brăcat cu  p o d i r 1), încins cu b râu  de 
au r  . Capul lui şi păru l erau  albe, câ  un val alb, ca zăpada, şi 
ochii lui că  flacăra focului; şi picioarele lui ca arama, ca înfer* 
bântate în  cuptor; Şi glasul lui ca «gom otul de ape m ulte“ (Re. 
vel. I, 18-19). E lămurit, că aceasta  e una  şi aceiaşi persoană, 
anum e Fiul lui D um nezeu, a dona  persoană a Sfintei Treimi. El 
se arătase şi mai înainte — lui A dam , lui A vraam , lui Moise şi 
altora sub  diferite chipuri, şi acum  învrednici arătării Sale pe 
bătrânul proroc. El se  arătă în chip  de nm  înainte de a se face 
om. Chiar tradiţia iudaică admitea, că Cuvântul, anum e cei 
d intru început, Fiul p rim ul născut, s’a îngrijit de poporu l ales al 
lui D um nezeu în pustiu, şi tot El s’a arătat lui A d a m  şi altor 
patriarhi ai V echiu lu i T estam ent2). El şi acum  se arăta lui Daniil.

1) P o d ir ,  h a i n ă  lu n g ă  a  a rh ie re i lo r  lude i  şl a reg i lo r .
2) Ph llo ,  D e  A g r .  Sec. 12.
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Şi bătrânul p ro roc  aşa an u m e  a şi înţeles această vedenie . Ea 
produse asupra  lui o im presiune strivitoare. In vedenia  premer» 
gătoare, cân d  s’a arătat lui A rhanghelu l Gavriil, el „fără simţire 
zăcea cu  faţa la păm ân t"  (Dan, VIII, 18), iar acum, c â n d  se a- 
rătă lui m area  vedenie, „într’însul nu  mai răm ase tărie, vederea  
feţii sale se schimbase foarte tare, şi zăcea cu  faţa la p ăm ân t" ' 
(Dan. X, 8, 9). Şi asem enea putere a acestei impresiuni asupra 
prorocului nu  e  de mirare. Frica evlavioasă, de care  fu izbit 
Daniil, se simţi la fel şi de  mulţi alţi preasfinţi dintre fii oameni* 
lor, cărora li s’a întâmplat să  fie faţă în faţă cu  Făcătorul. Cu 
cât mai mult om ul îşi da seam a de  păcătoşia sa proprie , cu  atât 
mai putern ic  el e  frapat de  privirea acelei strălucite sfinţenii, 
care aparţine num ai lui D um nezeu singur. Şi pe de altă parte, ~  
cu cât mai mult asem enea sfinţi, ca Daniil, apostolii Pave l sau 
loan, cunosc sfinţenia lui D um nezeu, cu atât mai m ult îşi dau 
sama- şi d e  păcătoşia lor proprie . A şa anum e s’a simţit ap . loan 
în Patmos, când  a văzut pe  Fiul omenesc, „atunci a căzut la pU 
cioarele Lui, ca mort" (Apoc. I, 17). Acelaşi lucru s’a petrecut 
şi cu  prorocul Iezechiil la vederea  de cătră el a luminii în formă 
de cu rcubeu  pe  nouri în tim pul p loae i: văzând această strălucire 
a Domnului, el deasem enea „căzu pe faţa s a “ (Iezec. II, 1).

C ând  Daniil, zăcea înţepenit la pământ, a tunci c ineva s’a 
atins de el cu m âna sa, îl ridica pe  genunchile Iui, şi el în mare 
agitaţie auzi cuvintele: „Daniile, bărbatul doririlor] pătrunde în 
cuvintele, ce ţi le voi sp un e  eu, şi stai drept pe  picioarele tale; 
căci la tine am fost eu  trimis acum ". Când Daniil se sculă tre» 
m urând, atunci glasul con tinuă : „nu te teme, Daniile! Din ziua 
întâia, când  tu ai d ispus inima ta, ca să pătrunzi p riceperea  şi 
te*ai smerit înaintea D um nezeului tău, cuvintele tale au  fost auzite 
şi eu  aş fi venit dup ă  cuvintele  taie. D ar prinţul regatu lu i Persan 
a stătut îm potriva m ea 21 de  zile; dar iată Mihail, unu l din 
primii prinţi, a venit să»mi ajute şi eu am  răm ăs acolo pe lângă 
regii Persiei. Iar acum  eu am  venit să te vestesc, ce va  fi cu 
poporul tău  în timpurile de apoi, de oarece veden ia  se referă la 
zile depărta te" (Dan. X, 11-14). Auzind această cuvân tare , Da= 
niil a  căzut cu faţa la p ăm ân t şi muţi, şi num ai când deja cineva 
la înfăţişare cu  fiii oamenilor, se atinse de buzele lui, el primi 
din n o u  putin ţa  de  a  vorb i şi cu cutrem ur zise: „D om nul meu, 
de v e d e n ia - aceasta lăuntrul m eu s’au răsturnat în m ine  si n ’a

I

mai răm as pu tere  în mine. Şi cum  poate să vorbească  robul 
unui astfel de dom n al m eu cu  asemenea de  d o m n  al m eu?



Căci in mine nu  mai este putere şi respiraţia s a strâns In mine . 
Atunci dumnezeescul convorbitor a întărit pe  proroc şi din nou 
ii zise încurajator: „N u te teme, bărbatul doririlor? Pace ţie] 
Imbărbătează«te, îmbărbătează’te?" Şi după  aceea lui Daniil i se 
făcu o descoperire despre însuşi scopul arătării! „Ştii tu oare, 
întrebă Fiul omului, la ce am venit Eu la t ine1? A cum  eu mă 
întorc, ca să m ă lupt cu prinţul Persiei. Iar când voi eşi eu, 
atunci iată va  veni prinţul Greciei. Dealtmintrelea eu am să*ţi 
vestesc, ce e scris în adevărata scriptură; şi nu e nimenea, care 
să m ă sprijinească întru aceea afară de Mihail, prinţul vostru* 
(Dan. X, 18-21). Această m are vedenie descoperi atât prorocului 
inspirat, cât şi tuturor celor Ce citesc înţelepţeşte cuvintele lui, 
marele adevăr, că soartele nu numai a oamenilor în parte, ci şi 
ale popoarelor, se află în atârnare de cutare sau cutare acţiune 
a puterilor cereşti. Fie care popor, ca şi fie care om îşi are în* 
gerul său păzitor deosebit, care cu oştirea sa mijloceşte înaintea 
lui D um nezeu pentru  bunastare a poporului, încredinţat purtării 
lui de grijă, şi în  caz de mari zguduiri, intră în luptă cu îngerii 
protivnici ai altor popoară şi ţări duşmane. Ideea asta s’a recu* 
noscut deja de  timpuriu în  Vechiul Testament, şi Moise, în cân» 
tarea sa de adieo a spus: „Când Cel preaînalt a  dat părţile de 
păm ânt popoarelor, şi - a risipit pe fiii oamenilor, atunci a pus 
hotară popoarelor după num ărul fiilor lui Israil", sâu, după 
traducerea g re a c ă : „după numărul îngerilor lui Dumnezeu" 
(Deutor. XXXII, 8). Şi acest adevăr acum  este expresiune clară 
în vedenia avută, de Daniil. V edenia  a arătat, că deşi îngerul 
păzitor a poporului iudeu a mijlocit pentru izbăvirea deplină a 
poporului său din robia babilonică, apoi in această privinţă el 
a întâlnit nu pUţină împotrivire care el a avut de luptat. Rezul* 
tatul acestei împotriviri a şi fost anum e aceea, că în Palestina s’a 
întors num ai o parte neînsemnată din poporul iudeu, iar majo» 
ritatea lui a fost reţinută în hotarele monarhiei persane.

Daniil d u p ă  aceea s’a învrednicit încă de  câteva descoperiri, 
care«i p revedeau  lui soarta viitoare atât a poporului său propriu, 
cât şi a  statelor înconjurătoare, în care caz i s’a descoperit şi 
aceea, cum  ca schimb în locul monarhiei persane, va apare o 
nouă m are monarhie, acea grecească, şi cum poporului iudeu îi 
va fi dat să sufere prigoane din partea unor stăpânitori greci, 
cum  aceasta s’a şi dovedit în  urmă. Dar iată se apropia şi sfâr» 
şitul marelui' p roroc  şi el tr6cu în pace  către părinţii săi, în  de» 
plină cunoştinţă a împlinirei slujirii sale. La patul său de moarle 
el s’a petrecut cu cuvintele: „mergi către sfârşitul tău şi te linişteşte
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şl te vei scula pentru primirea sorţului la sfârşitul zilelor" (Dan 
XII, 13).

Intre acestea asupra Babilonului începu să se împlinească jude» 
cata lui Dumnezeu, rânduită  lui. Insusi luarea Babilonului a fost 
un eveniment aşa de  m are  în orient, care zgudui inima tuturor 
popoarelor. Aceasta a fost o revoluţie aşa de mare, care cu un  
ecou tunător a răsunat până la marginile lumei civilizate de atun* 
cea. A supra  Iui s’a împlinit aceea, ce prezisese prorocul Ieremia. 
„Deşi Babilonul s’ar înălţa până la ceruri şi deşi el la înălţime 
şl.ar întări fortăreţile sale, nu dela M ine vor veni pustiitorii", zice 
Domnul prin prorocul. „Va vini strigare de plâns dinspre Babilon 
şi de mare dărâm are din pământul haldeilor. Căci Domnul va 
pustii Babilonul şi va  pune  capăt glasului trufaş din el. V o r  fre» 
meta valurile lui ca apele cele mari, răsuna»va glasul zgomotos 
al lor. Căci va  veni asupra lui, asupra Babilonului, pustiitorul şi 
vor fi luaţi apărătorii lui, vo r fi sfărâmate arcurile lor, căci Dom* 
nul, Dumnezeul răsplătirilor, va răsplăti răsplătire. Zidurile cele 
groase ale Babilonului vor fi dărâmate până în temelie şi porţile 
cele înalte vor fi arse cu  foc; şi aşa în zadar s’au ostenit popoa» 
rele şi ginţile au muncit pentru foc" (Ier. (LI, 53*58). Alte oraşe 
vechi, ca de exem plu  Damascul, cu toate necazurile suferite de 
dânsele în soarta lor, s’au menţinut până în timpul de faţă şi până 
astăzi păstrează rămăşiţele vieţei istorice din timpuri imemorabile. 
Dar din Babilon nu a rămas nici=o urmă, decât jalnice curgane 
de ruine. Pustiirea ce l’a ajuns a fost incomparabil mai grozavă 
decât aceea, Ia care a supus el Ierusalimul; pentru o întreagă mie 
de ani a  fost uitat însuşi locul situaţiei lui, şi abea în timpul de faţă 
s’au început săpăturile, care arată cum măreţia fostei lui slave precum 
şi groaznica judecată a  lui Dumnezeu asupra lui s’a împlinit

Robia de şaptezeci de ani se consideră dela prima lucrare a 
Ierusalimului de către N abuhodonosor, în anul al patrulea a dom» 
niei lui Ioachim, când  el a adus prima parte de captivi·, aceasta 
a fost chiar în anul urcărei pe tron al lui N abuhodonosor în Ba» 
bilon, cu zece ani înainte de dărâmarea Ierusalimului şi a tem» 
plului. Astfel robia s’a continuat în cursul întregei lui domnii de 43 
de ani, sub fiul său Evil»Merodah doi ani, sub N eriglasar 3 */2 ani, 
sub Labbarosoarhod 9  luni, sub M erodah 2 ani, sub N abonid  17 ani, 
sub Baltazar 2  ani şi sub cârmuirea lui Darie M ideanul 2 ani; 
Suma cfcestor cifre alcătueşte 70 de ani, dela anul 605 până la 
anul 536 a. Hr.



CARTEA A TREIA
Dela întoarcerea din robie până ia naşterea

Iui Hristos.
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Rutnlle Vechiului Babilon.

CAPITOLUL XIX. 

ÎNTOARCEREA IUDEILOR DIN ROBIE.

a chemarea decretului regal despre eliberare 
răspunseră toţi iudeii, cărora li era scum pă şi 
sfântă amintirea Ierusalimului. însuşi decretul 
ca un vestitor de bucurie  sbură peste toa tă  
ţara, unde trăiau iudei. Bucuria asta se simţi 
adânc cu deosebire de aceia, cărora după Im» 
prejurările de Irai, au trebuit in ţara  robiei să 
se pomenească in stare în adevăr grea de robie. 
Mulţi din iudei, la prima strâmtoare a lor în 
Asiria şi Babilonia au fost vânduţi ca robi, şi 
mulţi negreşit au avut stăpâni foarte cruzi. Şi 
iată aceia, care „au şezut în în tunerec şi în 
umbra morţii, ferecaţi în întristare şi fier" (Ps. 
CVI, 10), au pytut acum  să răsufle liber, sim* 
ţindu*se reStatorniciţi în vrednicia omenească de 
altă dată. Când vestea de eliberare trecea din 

loc în loc, atunci toţi, în care erau viu simţul patriotic, imediat 
s’au trezit sufleteşte şi cu ochii trişti se întoarseră în direcţia



2 92

cătră pământul lor natal. D eoarece întoarcerea iudeilor şi aşezarea 
lor în Palestina intra în vederile  politice ale lui Cirus, apoi gu« 
vernul persan arată  strămufaţilor tot concursul său şi li se permise 
să ia cu sine tot acel avut, care era la dispoziţia lor. A devăra t,  
iudeii mai bogaţi, toţi acela, care isbutise să=şi înjghebeze o gospo» 
dărie mai însemnată în ţa ra  robiei lor, preferară să răm ână acolo 
şi între aceste clasele m al înalte şi mai bogate, ca re  uşor  îşi per* 
dură credinţa şi naţionalitatea, se transformară în  babiloneni. D ar 
şi în clasele înalte tot m ai rămăsese oameni adevăraţi patrioţi şi 
evlavioşi, care s ’au hotărît singuri să plece în Palestina, sau cel 
puţin arătară celor ce se strămutau concursul lor material. Pentru  
a da celor ce se s trăm utau  o m are încurajare, C irus ordonă 
vistiernicului său  "Mitridat să predea, din tezaurul de pe  lângă 
templul lui Bel, celor ce se strămutau toate vasele sfinte, de argint 
şi de aur, rădicate de N abuhodonosor la dărâm area  Ierusalimului. 
Din această causă preoţilor iudei imediat li s’au p reda t toate aceste 
vase, care s’au  văzut că sunt „blide de aur treizeci, blide de  
argint o mie, cuţite 29> cu p e  de aur 30, cupe de  argint duble 
410, alte vase 1000. De toate vasele, de aur şi argint, 3 4 0 0 “ 
(1 Ezdra, I, 7). Iar ca  aju tor celor ce plecau li s’au dat animale 
de transport, li se eliberă o provizie considerabilă de hrană, şi 
deasemenea şi toate obiectele necesare pentru  călătorie, aşa că 
ceice plecau se ară tară  oare  cum în calitate de colonişti, aprovis 
zionaţi pe contul guvernului.

Cu toate această încurajare a guvernului, ce i ce p lecau  s’au 
dovedit p u ţin i : de toţi 42.360 de oameni, cu 7367 de slugi şi 
slujnice. Aceştia în  m are  parte erau oameni săraci şi toată moş» 
tenirea lor consta din 736  cai, 435 cămile şi 6720 asini. U n  pro* 
cent foarte însemnat p in tre  strămutaţi îl alcătuiau preoţii, care e rau  
în · num ăr de 4 0 0 0  oameni, aşa că ei alcătuiau aproape  a zecea 
parte din toată caravana. Dar toţi aceşti preoţi e rau  reprezentanţi 
numai a patru dejurnii, aşa că reprezentanţii celorlalte douăzeci 
de dejurnii au răm as în Babilon, mărturisind prin  aceasta, pânăla  
ce g rad  slăbise devotam entu l cinului preoţesc către  religia lor şi 
cât de  dăunătoare a fost înrâurirea robiei asupra preoţimei. C u  
toate acestea prezenţa a atât de mulţi preoţi dăd u ră  o deosebită 
prestanţă întregei ca rav an e  pe lângă care se aflau ei. Ei alcătuiau 
acel nod, în jurul căruia  putea să se renască iarăşi viaţa, popo* 
rului. Afară de preoţi se  aflau câţiva leviţi, şi deasem enea un g rup  
ca la 392 de slujitori ai templului, sau de aşa numiţi netinimi, 
~  descendenţii acelor slujitori, care au fost robii templului în vre*
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m ea lui Solomon. O  putere  deosebită dădea caravanei aceea, că în
• · | 

fruntea ei stăteau oam enii cei mai influenţi, cu adevăra t · patriqţj 
şi credincioşi. Cel mai vădit d in tre  aceştia era prin ţu l iudeu Zoro* 
babei, p r im ind  a su p ra  sa con d ucerea  caravanei. Acesta era ne« 
potul popularu lu i reg e  Ioachim şi, prin  urm are , descendentul 
m arelui e rou  naţional David, un icul om de sânge  regesc, ce  s’a 
întors în acest timp, deşi mai târziu s ’au  întors şi alţii (1 Ezdra, 
I, 8 ; V, .14). însuşi num ele  lui ne  arată, că el evident s’a născut 
în B a b i lo n '), P robabil primii ani ai robiei, deşi, asemenea lui 
David, el a avu t deasem enea şi num ele  haldeean Şeşbaţar (1 Ezdra, 
I, 8). Astfel, în acest timp el nu  putea încă să fie aşa de bătrân 
şi după rob ie  a mai trăit încă 2Θ de ani. îm preună cu dânsul era 
arh iereul Iisus, om onim ul acelui conducăto r , care pentru  prim a 
oară a in trodus p e  israiliţi, poDorul cel ales, în păm ântu l făgă= 
duinţii, şi a acelui dum nezeesc R ăscum părător, Care trebuia în 
viitor să in troducă  om enirea în îm părăţia  cea  nebiruită „nu din 
lum ea aceasta" , şi încă  a zece bătrâni, care luaseră asupra  lor 
sarcina aranjării străm utaţilor la 
faţa locului în  ţa ra  natală.

Şi iată c a ra v a n a  cu  pelerini
p lecă  la d rum . In trarea în  Pales-

•  ·  f  λ

tina s’a  săvârşit  cu  tot felul de  
strigăte de  bucurie. C aravana  a 
fost însoţită de  u n  convoi de o 
m ie de  oam eni că lări pen tru  ca 
să le dea  a p ă ra re  d e  arabii pră» 
dalnici în  pustiu, ca re  şi acum, 
tot aşa şi atunci, făceau atacuri 
necontenite  asup ra  caravanelor.
Pelerinii p lecară  la d ru m  cu  muzică, „cu tim pane şi trâmbiţe, aşa 
că  din s im patie  p e n t ru  ei se veseleau  şi toţi fraţii lor, ca re  din 
diferite îm pre ju rări  p referară  să răm ân ă  în Babilon. O am enii cei 
m ai cuprinşi m erseră  negreşit călări pe  cai, bărbaţii bătrâni, copiii 
şi femeile şedeau  p e  cămile, iar ceilalţi p lecară  pe  jos. C aravana  
av ea  să  treacă  ca lea  plicticoasă prin  pustiu, care ceru  n u  mai 
puţin  de  pa tru  luni. D ela  malurile Eufratului sp re  partea de  nord  
a  Siriei d rum ul se în tindea p rin  şesul petros şi aspru, pe  care  nu 
se întâlnesc nici păduri, nici m unţi, nici izvoară, aşa că nimica 
n u  violează m onoton ia  jalnică a  tabloului. La început drum ul

Câni are din timpan 
(de pe un monument ăshlan).

\) Z o r o b a b e l ,  a d e c ă  Z e rn o -B a b e l  =  n â s c u t  In Babiloq .
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mergea pe laturea de apus a Eufratului, spre nord dinspre Babi* 
Ion 5 după aceea îndreptându*se prfn pustii spre munţii Libanului, 
linia cărora se şi putea zări de pelerini la orizontul sud estic al 
orizontului ceresc, dacă ei ţineau drumul, care ducea  spre Damasc, 
sau acel drum, care ducea prin Iman şi Rivla, unde de obiceiu 
se întindea drumul obişnuit în acel timp. Această nouă eşire spre 
pământul făgăduinţii s’a săvârşit, după o miraculoasă coincidenţă, 
în aceasi lună, în care Israil a eşit din Egipt acum  câteva sute 
de ani în urmă, anum e în prima lună a anului, adecă în luna 
N isan  (2 Ezdr. V. 6).

Dar iată şi hotarele pământului natal. Starea Palestinii în 
acest timp totuşi era cu totul nemângâitoare. Edomiţii apu* 
case Hebronul şi toată Iudeea inclusiv pânăla şesul filistenii 
lor, iar sfîre nord=est dela Ierusalim, între Ierihon şi p rovincea  
Samariei, şi*au construit chiar şi un oraş, pe care ei l»au numit 
Acravim, adecă „scorpionii" sau „biciurile". Pentruca aceşti duş* 
mani vechi ai Ierusalimului, cari cu răutate îşi bătuseră joc de 
căderea lor şi prădaseră după aţiţarea haldeilor moştenirea lui 
Dumnezeu, reţinuseră pentru sine o parte considerabilă din pă« 
mântui fagăduinţii, — aceasta nu o puteau suferi pelerinii şi de 
acum inevitabil trebuia să se înceapă lupta sângeroasă între cele 
două popoară duşmane, care s’a şi continuat în cursul următo* 
rilor 400 de ani. Câteva oraşe şi o neînsemnată parte de păm ânt 
după decretul regal al lui Cirus, au fost date celor veniţi din 
robie, dar edomiţii erau atât de puternici, încât continuară  să 
menţină pentru sine partea de pământ răpită de dânşii, până ce 
în sfârşit au fost definitiv supuşi de loan Hircan, pela anul 130 
a Hr. când ei au fost nevoiţi să se supună circomciziunii şi să 
primească căpetenii [udaice peste dânşii. Centrul ţării se afla în 
.manile unui amestec de popoare, strămutate aicea de  regii asi* 
rieni după dărâmarea Samariei. Cu toate strămutările mari din 
regatul dela nord 'sp re  răsărit, foarte mulţi israiliţi au fugit din 
robie şi prin căsătorii mixte cu nouii strămutaţi din ţări străine, 
până întru atât impuseră şimţimintele iudaice copiilor lor, că în 
urmă aceştia se considerau pe sine tot aşa de curat pop o r  iudeu, 
cum erau şi adevăraţii iudei de pe vremea, când încă exista re* 
gatul lui Israil. Parte din pelerini din triburile lui Asir, M anasie  
şi Zabulon, care asistase in timpul săvârşirei Pastelor sub regele 
Ezechia (2 Parai. XXX, 11 ), jertfele făcute cu scopul înoirei tem* 
plului sub Iosia, şi partea de închinători, zdrobită în cale din 
Sihem, Silo [şi Samaria la ruinele oraşului sfânt (Ier. XLI, 5 —8),
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— acestea şi alte fapte mărturisesc, cât de vii erau  şi la israiliţii 
din nord simţimintele evlaviei religioase faţă de locaşul sfânt 
obştesc naţional. D ar în urm ă între cei strămutaţi din Babilon, 
ca unii ce se consida^au p e  sine descendenţi adevăraţi ai popof 
rului ales, şi între aceşti locuitori amestecaţi ai Palestinei, s’au 
ridicat o puternică rivalitate, care a si dus la o crâncină dusmă»

*  |  ____ ^  ,

nie, care n u  a mai contenit pânăla  N aşte rea  lui Hristos. Fortă« 
reaţa, care în urm ă s ’a numit Schitopole, se afla în stăpânirea 
descendenţilor acelor sciţi, care răm ăsese acolo după  grozava 
năvală sub domnia Iui Iosia, şi prezentau aşa zicând prim a pa* 
tură de populaţii străine, care în u rm ă  s e  aşezară în provincea 
nordică a păm ântului făgăduinţei, ca re  a primit numirea de Ga- 
lileea, deşi populaţiunea acestei ţări în  u rm ă primi o nuan ţă  aşa 
de pu te rn ică’ iudaică, încât galileenii se bucurau  de renumele 
celor mai devotaţi cinstitori a locaşului sfânt din Ierusalim. Tot 
din acest timp cei strămutaţi prim iră şi o nouă numire caracte» 
risticâ. D acă num irea  primitivă a poporului era „evrei*1., care în 
urm ă se schim bă cu  altă n u m ire :  „de izrailtean", apoi începând 
din acest timp num irea esclusivă a poporului ales -a devenit 
„iudeii", ca re  num ire  în diferitele ei forme s’a păstrat până as* 
tăzi. N u m e le  acesta s’a născut aşa zicând în acea zi, c â n d  popo= 
rul a eşit din Babilon, şi istoria lui deacum  este deja nu  istoria 
luT Israil, ci istoria iudaismului.

Din cei veniţi din robie negreşit fiecare s’a silit să vadă 
mai cu rând  vechea sa cenuşă, şi de  aceea ei s’au întors în dife» 
ritele lor oraşe. D ar în a 7*a lună sacră  Tirs ei toţi s’au  adunat 
la Ierusalim şi acolo, re inoind jertfelnicul pe  o movilă de ruine, 
prăznuiră .sărbătoarea corturilor. Toate  ce ldalte  lăcaşuri sfinte şi 
capitale ale poporului israilit, cu singura excepţiune a locaşului 
sacru de pe m untele  Garizim, se aflau în  stare de distrugere. 
Sanctuarele din Betel şi Silom, frumuseţa regală a Samariei şi a 
Izraelului dispăruseră pentru  to tdeauna. Ierusalimul răm ăsese ca» 
pîtala incontestabilă a întregei ţări. Chiar şi acele triburi, care 
înainte e rau  rivale iudeilor, recunoscură , în starea nenorocită a popo* 
rului, acea  superioritate, pe  care  ei o contestase in vrem ea lor 
de prosperitate. Săvârşind sărbătoarea corturilor, captivii întors: 
imediat păşiră şi la lucrul restabilirii templului. La vederea ruinelor 
sanctuarului obştesc al poporului, pe toţi îi cuprinse râvna  pentru 
restaurarea lui, şi cei întorşi imediat se apucară  să pregătească 
materialele pen tru  restaurarea templului, şi întru aceasta, ca şi 
pe  vrem ea lui Solomon, lor le a ju tară  Tiriaţii şi Sidomienii, care
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s’au  învo it să le p rocu re  lemn de cedru  din m unţii Libanului.
Lucrările erau  supraveghea te  de arh iereu  cu alţi m em brii ai preo*
ţimei. Lucru m erg ea  aşa de  izbutit, că deja în luna  a do ua  a a»
nulul u rm ăto r  (535), ch ia r  In timpul înfiinţării cortului m ărturiei
d e  că tre  M oise, a  avu t l o c  aşezarea solemnă a temeliei noului
tem plu. Toată solemnitatea punerei temeliei a fost săvârşită  „după
rân du ia la  lui D av id"  cu cântările preoţilor şi leviţilor, c a re  cu
trâm biţe  şi chim vale slăviră pe  Dom nul, „şi tot p o po ru l striga cu
glas m a re  · s lava D om nului pen trucă  se punea  temelia casei Dom*
n u lu i“ . D ar  mulţi la asta, m ai ales bătrânii dintre preoţi, leviţi
şi căpetenii, ca re  văzuseră  templul dinainte, nu*şi p u tu ră  stăpâni
lacrimile, şi „p lânseră  ta re  şi nu putu poporul să în ţe leagă excla»

maţiile. de  bucurie  de  p lânsul şi
bocetul preoţilor" (1 Ezdra, III,
13). D upă  aceea s ’a păşit şi la
zidirea templului. C onducătorii
poprului se ad resa ră  că tre  cei în»
torşi din robie cu ch em area  la
jertfe şi contribuţii şi în tâlniră un
eco u  plin de râvnă . C ei mai
bogaţi din ei au făcut danii în*
semnate, aşa că capii familiilor
au  jărtfit o m are sum ă de 20.000
de darfci ceea ce face cam
120.000 de lei aur, si 3.000 m ine' t
argint, ceea ce face deaseme» 
nea cam  400.000 lei aur, la 
care  şi poporu l sim plu a  adaos 

jertfa sa n u  m ică  în au r  şi argint, aducând  în râvna  sa relig ioasă 
la tem plu  toată m oşten irea  sa, aşa că propriu  dela p o p o r  s’a adu» 
na t a p ro a p e  480.000 lei a u r  si afară de asta 67 rânduri de vest» 
m inte pen tru  preoţi. S ingur Zorobabel, cel mai boga t dintre cei 
în torşi d in  robie, a jărtfit 1.000 de darii, ceea ce face cam 
160.000 lei au r , 50 de  vase  şi 530 rânduri de vestm in te  pen tru  
preoţi, d in  care  cea mai m are  parte erau  saraci. Cu toate aceste 
jertfe, m ijloacele p e n tru  tem plu  se dovediră totuşi insuficiente·, 
d in  această  pric ină lti»«rul m ergea încet, cu atât mai mult, că  
p en tru  asta n u  erau  prielnice nici înseşi îm prejurările  externe. 
Ţ a ra  se afla în t r ’o stare tare  neliniştită, p re tu tindenea m işunau  
bande: de  hoţi, şi. era  imposibil a face însăm ânţări regu la te  de  
ceria le  şi secerişuri. In acelaşi timp începură să se o bse rv e  şi

Locui plângerii iudeilof.
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prim ele u rm e ale rivalităţei zavistnice, care  în u rm ă se instaură 
între populaţia .Palestinei de sud şi de  nord . Samarinenii, la care 
se statornicise centrul lor de sanctuar pe  muntele Garzim, se 
a ră ta ră  protivnici furioşi al ridicării templului din Ierusalim. Con» 
siderând Palestina acum  posesiunea lor, ei se refereau tare duş» 
m ânos către cei veniţi din robie şi prin  diferite pâri către guvernul 
persan  obţinură chiar un  decret pen tru  oprirea lucrărilor. In 
această privinţă ei, din nenorocire, iz* 
butiră  până întru atâta, -că în ad evăr  
ei stârniră la guvernul persan diferite 
bănueli cu privire la captivii înapoiaţi 
în  Palestina, şi lucrările pentru  zidirea 
templului au  fost oprite până la m oartea Daricut persan.
lui Cirus, care a avut loc peste şapfe ani după aceea, în timpul unui 
război depărta t  în Asia (1 Ezdra, IV, 24). D ar  chiar, şi după moartea 
lui n u  deodată  se îngădui iudeilor să se apuce  iar de lucru. Cambize, 
fiul lui Cirus, era p rea  ocupat cu expediţiile sale, ca să se poată 
interesa de  o neînsemnată colonie ca  acea din Ierusalim, din care 
pric ină şi în cursul domniei lui nu  s’a făcut nici un Spor mai 
departe  în această privinţă. După .aceea a urm at domnia uzur* 
patorulu i Pseudo»Smerdis, care se dădea  drept fratele om orât a 
lui C a m b ise 1), dar  a fost dem ascat şi omorât, domnind de tot 
şap te  sau  op t luni. A bea  în al doilea an  al domniei următorului 
rege, Darie Histâspe, s’a îngăduit din nou iudeilor să păşască la 
lucrările lor, şi iar răsunară  sunetele încuraja toare  a ciocanelor 
şi altor instrum ente de lucru pe m untele  ce l sfânt "Moria.

Toate aceste pedici şi întârzieri se răsfrânseră tare greu a» 
supra  celor întorşi din robie, aşa că  printre dânşii începuse a 
slăbi entuziasmul anterior, şi chiar începuse să decadă însuşi 
moralitatea. Dar întru susţinerea spiritului decăzut al poporului 
se iviră prorocii, cum au  fost Agheu şi Zaharia. C e lm a i  bătrân 
din ei era Agheu, pentru că el sau era unul din captivi, dus 
din Ierusalim de N abuhodonosor, şi asfel văzuse vechiul templu, 
întru toată slava sa, sau cel puţin se născuse în Babilon chiar la 
începutul rob ie i2). In timpul robiei el, fără îndoială, a conlucrat 
la acea m are stârnire religioasă, prin care s’a remarcat timpul 
de dinairitea întoarcerei din robie, deşi mi se ştie nimica despre 
propoveduirea  lui din acel timp. A l doilea proroc, Zaharia, era

1) Se ş t ie ,  c ă  C a m b iz e  a  o m o r â t  p6 a sc u n s  p e  f r a te le  s ă u  S m e rd i s e ,  şl fo lo s ln d u -se  
d e  a<ta, u n  u z u r p a t o r ,  m a g u l  H a u m a t a  a p u c ă  t r o n u l  In  n u m e le  p r in ţu lu i  ucis.

0) A g h e u ,  II,  3. E v a l d  s o c o a t e ,  c ă  el a v * * n t  p r rm u l  t e m p lu .



mult mai tânăr  decât A g h eu , şi el aparţinea  unei familii preo» 
ţeşti, ce se întorsese din rob ie  la Ierusalim. Dar fiind om  de n eam  
preoţesc, el totodată avea v redn ic ie  şi prorocie. ereditară, moşte* 
nită de dânsul dela tatăl sau  unch iu l său. D u p ă  tradiţie, el a  fost 
ucenic  a lui Daniil şi Iezechiil, din ca re  cauză şi la vedeniile  sale 
proroceşti se răsfrâng veden iile  acestor proroci. In genere  pe  
chipurile  expresiilor lui se  observă  m area  înrâurie  a vieţii ba» 
bilonene. A şa, pentru de te rm inarea  timpului, el se foloseşte d e  
anii dom nitorilor (Zah. I, 1-7), şi în g en ere  manifestă conoaşterea  
de  ap ro ap e  a m oravurilor şi obiceiurilor Babiloniei şi Persiei. Şi 
iată, aceşti proroei s’au  ivit ca  m ari şi puternici încurajatori ai 
p o p o r u l u i . I n  anul al doilea al dom niei lui D arie  Histaspe, în 
p rim a zi a  lunei a  şasa, în anul 5 2 i,  A g h eu  se prezentă lui Zo* 
robabel şi A rhiereului Iisus, pen tru  ca  să ’i îndem ne  şi p o po ru l 
săaşi înoiască puterile lor p en tru  res tau ra rea  templului. El se a* 
dresă  către  dânşii cu o cuv ân ta re  înflăcărată, în ca re  încuraja  
con tinuarea  lucrului în cep u t,- făgăd u in d  ajutor de sus. El le re? 
proşă întru aceea, că ei se îngrijesc mai m ult de  treburile  lor 
obişnuite zilnic, decât de zidirea casei Domnului, d in  ca re  pricină 
şi treburile lor m erg  ta re  fără spor. M ai întâiu de  toate e ra  
necesar să se zidească an u m e  casa  Dom nului, ca re  v a  servi 
pen tru  dânşii de isvor d e  înv iorare  m orală  şi în toate celelalte 
privinţe. „întoarceţi in im a v oas tră  pe  calea voastră, zicea el către  
dânşii. V oi sămănaţi mult, dar  strângeţi puţin ; m âncaţi, da r  nu 
v ă  să tura ţi; beţi, dar nu  v ă  îndestu la ţi; vă  îmbrăcaţi, da r  nu  vă  
încălziţi; cel ce  m unceşte  pe  plată m unceşte  pentru  o pu n g ă  
spartă. A şa zice D om nul S a v a o t : întoarceţi in im ă voastră  la căile 
voastre, suiţUvă în m u n te  şi aduceţi lemn, şi zidiţi tem p lu ;  şi 
Eu vo i avea  bunăvoin ţa  M ea  sp re  dânsul, şi M ă  voi proslăvi, 
zice D om nul" . C u vân ta rea  aceasta p roduse  o putern ică  im presie 
asup ra  lui Zorobabel şi a  arhiereului, stărui şi.sp iritu l celuilalt 
p o p o r ,  şi ei cu  toţii păşiră  din nou  la lucru de zidire a templu* 
lui. T recân d  câ tva  timp to t cu asem enea îndem n apăru  şi Zaha· 
ria, şi el transmise veden iile  sale, în care se zugrăvea  s lava  
noului Ierusalim, care încă  şi mai mult turnă curaj în sufletul 
poporului.

'louă ni e  cunoscut ta re  puţin  templul zidit astfel. D ar  se poate  
c rede , că templul o cu pa  acelaşi spaţiu, ca şi templul lui Solomon. 
D iipă cuprinsul său, c lăd irea  e ra  chiar mai m are  decâ t tem plul 
lui Solomon. Spaţiul larg  a păm ântu lu i templului a fost îngrăd it 
gu un  zid de trei rân d u r i  de petre  patrate întărite cu grinzi.



Sfânta S fin te lor, d esp ă rţită  p rin  o  m a re  p e rd e a , e ra  in  acest tim p  
c u  to tu l g o a lă . D a r in locul vech iu lu i s icriu  al leg ii In  e a  s e  
re m a rc ă  uq  b lo c  n a tu ra l d c  stâncă , c a re  s e rv e a  d e  loc a l adu* 
ce rc i tă m ă e re l d in  p a r te a  a rh ie re u lu i In m are a  zi a  cu ră ţirii. A c easta  
p ro b a b il e ra  ch ia r a c ea  p ia tră , c a re  in  p re zen t se  află  In ce n tru l 
ta in ic  a  m ecetel Iul O m a r . S icriu l leg ii e ra  s a u  a sc u n s  d e  p ro ro c u l 
Ie rem ia  p e  m u n te le  N e b o  (2  M a c a b . II, 5), sau  lua t la  c e r  p â n ă  
la a ră ta re a  Iul M esia  (A p o c . XI, 19). H eru v im ii, tab le le  legii, 
vasu l c u  m an ă  şl to iag u l Iul A ro n , —  to ate  aceste  d eo se m e n ea 
nu  m al e ra u  In  tem p lu , d e  o are  c e  T o a te  acestea au  p e r it In 
tim p u l tu rb u ră rilo r  po litice  p re c e d e n te . Îna in tea tem plu lu i e ra u  
d o u ă  cu r ţi d in  c a re  In cea In terioară  se  afla un  en o rm  jertfeln ic 
p a tra t  p e n tru  a rd e ri le  d e  to t, făcu t d in  p ie tre  n ec io p lite . In râ n d  
c u  d ânsu l se  afla un  m a re  sp ălă to r p e n tru  spălările  n e c e sa re  a 
p re o ţilo r . In c u rte  e ra u  a lă tu ra te  d iferite  în că p eri ţ i  c a m ere , me* 
n ltc  p e n tru  p re o ţi şl d ife r ite  re ze rv e . P rin  v a le a  d in tre  M o rla  şl 
S ion  e ra  în tin s  un  p o d  şl s e  făcuseră  c â te v a  por{t, c a re  d ăd e au  
a c c e s  lib e r  d in  diferite p ă r ţi. La tem plu l an te rio r n u m ero şii a rb o ri, 
.p la n ta ţ i  In  cu rţile  D o m n u l u i d ă d e a u  o u m b ră  m in u n a tă  mul* 
ţim ll în ch in ă to rilo r, d a r  a c u m  nu  s e  în g ăd u i n ici d e  c u m  să se  
p lan teze  a se m e n ea  pom i a p ro a p e  d e  nou l tem p lu  ce l d e  a l do ilea, 
p o a te  d e  tea m ă , c ă  ac e ş ti a rb o ri  să nu  d e a  m o tiv  d e  Iransfor* 
m a re  a lo r in Ioc d e  în c h in a re  p â g â n e a sc ă . M al era  în c ă  o  par* 
tlcu larlta te , c a re  d eo se b ea  a c e s t al d o ilea  tem p lu  d e  ce l d in tâlu . 
D e  o a re c e  p o p o ru l iu d eu  ac u m  n u  m al e ra  p o p o r cu  lo tu l In
d e p e n d e n t, cl se afla  In d e p e n d e n ţă  d e  un sta t s tră in , ap o i ac ea stă  
d ep e d e n ţă  s e  şl ex p rim ă  În  con5tn ic{ia '‘unu i tu rn  m ilita r s a u  caste l 
In p a rte a  d e  no rd*vest a tem p lu lu i, şi ac ea stă  fo rtă rea ţă  d ev e n i 
locul p e rm a n e n t al a u to rită ţilo r persan e . A n u m e a c e a stă  c lă d ire  
es te  a c e e a , c a re  p e  v re m e a  s tăp ân ir ii ro m a n e  era  c u n o sc u tă  su b  
n u m e le  d e  tu rn u l lui A n to n ie , şi p e  v re m e a  s tăp ân ir ii ro m an ilo r 
se  n u m ea  d e  B id s . La p o rţile  ră să rite n e  al sp a ţiu lu i tem D lulul se 
v e d e a  şl alt sem n  al s tă p â n ir ii  s tră in e , şi a n u m e  lo rm a  sculptu* 
ra lâ  a cap ita lei p e rsa n e  Suza, d in  c a re  p ric in ă  Şl înseşi p o rţile  
ac e lea  în c e p u ră  a se  n u m i suzan lene . P e n tru  p rim a  o a ră  dease
m e n e a  s e  tra se  un  sp a ţiu  d e  d esp ă rţire  u n e i p ă rţi d in  cu rte a  ex> 
te rlo a ră , p e n tru  prozeliţii p ăg â n i, c a re  fiin d  sch im b ăto ri a i lui 
leh o v a , în c ă  nu*şi luase  asupră*Ie to a te  ritu a le le  Iuda ice.

în tre a g a  c lăd ire  a  fost te rm in a tă  In a n u l a l şa se le a  al dom*

I) L F tev li, e . A rioa. I. ti-
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niei lui Darie  (anul 515), peste  21 de  ani dela p u n e re a  temeliei 
lui. S’a  făcut o sfinţire so lem nă  a  noului tem plu , ca re  în  genere  
s e . constru ise  d u p ă  ch ipul celui dintâiu, deşi din m ateria le  mai 
puţin  preţioase. A fară  de  7 0 0  de  jertfe de  a rd e re  de  tot, au  fost 
aduşi 12 ţapi ca  jertfă p e n tru  păcat „pentru  tot Israilul, după  
num ăru l tr iburilo r" . A u  fost restabilite, du pă  statutul lui David, 
„dejurnile" preoţilor şi leviţilor, deşi pen tru  a  se alcătui num ăru l 
com plect a  acestor dejurnii, a  trebuit ca  ce le  pa tru  dejurn ii pre« 
zente să fie împărţite fiecare  în şase părţi. Sfinţirea a  fost încheiată 
cu  săvârşirea  so lem nă a Pastelor. în treagă să rb ă to a rea  Paşte lor a 
fost săvâFşită d u p ă  rân d u ia la  sev e ră  a legii lui M oise . Preoţii şi 
leviţii, toţi fără excepţie , a u  săvârşit asupră*şi cu ră ţire  legiuită, 
şi aceşti membrii- curăţiţi ai c inului preo ţesc  av eau  d rep tu l esclu» 
siv  de  a  junghia m eii pashali, atât pen tru  preoţi, câ t şi pen tru  
mireni. In vechim e acest ritual îl săvârşa  fiecare c a p  de  familie 
pentru  casa sa p ro p rie  (Eşire, XU, 6). In t im pul săvârşirii Paşte lor 
sub Ezechla leviţii ju n g h ia u  meii pentru· toţi câţi n u  s’au  supus 
curăţirii d u p ă  lege. D a r  în  t im pul lui Iosia, m are le  re s tau ra to r  al 
iudaismului în senzul lui strict, şi în realitate, restabilitorul lui, şi 
a in trodus obiceiul, ca re  a  şi devenit acum  perm an en t,  anum e, 
ca meii pashali să  se  ju n g h ie  num ai de  preoţii şi leviţii, care  
s’au su p u s  curăţirii deosebite . D in acest tim p Ierusalim ul începu  
a  se recunoaşte  to t m ai m u lt  singurul cen tru  religios al iudais* 
mului. P en tru  săvârş irea  P aş te lo r  se  adunau  n u  num ai toţi aceea, 
care ieşise dela Babilon, ci şi mulţi din populaţia, c a re  răm ăsese  
din regatu l de n o rd  şi de  sud , toţi aceia, părinţii c ă ro ra  uitaseră 
străm utarea în A siria  sau  p e  Eufrat, şi chiar risipiţi p r in  alte ţări. 
Familiile risipite, sau  m icile com unităţi de iudei curaţi, şi în lo« 
curile depărta te  ale satelor, lor continuase să  se con s id e re  unul

•  * 

şi acelaşi popor, cu  tocite c ă  ei trebuise să tră iască s ingurateci 
p rin tre  diferite p o p o a re  p ăg ân e . G alileea trimise rep rezen tan ţi  a 
zece triburi, -  acele răm ăş iţe  ale. lor, care scăpase  de  d is tru g e rea  
regatului de  n o rd  de; că tre  A siria . A sem en ea  p răznu ire ,  atât de 
plină d e  năde jde  şi d e  du lc i amintiri despre  zilele de  m u lt  trecute 
ale slavei, fu o b u n ă  în ch e ie re  pentru  tu rburările  şi g reu tă ţile  ins 
cercate în  cu rg e rea  celor douăzeci de  ani trecuţi. R ecunoştin ţa  
p o p o ru lu i  faţă de  D u m n e z e u  se exprim ă în psalm i entuziaşti, 
numiţi în  trad u ce rea  g recea scă  cu  num ele p rorocilo r  A g h e u  şi 
Zaharia (Ps. CXLIII -  CXLVII). Intr’înşii toată natura  e chem ată  
să lau d e  num ele  cel m a re  al lui D um nezeu, C are  „es te  ap ro ap e  
de  toţi, cei ce*l cheam ă în tru  a d e v ă r" ,  .sus ţine  pe toţi cei cenă*
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dăjduesc şl ridică pe toţi cei căzuţi" Acest şir d '  psalmi de
mulţămire se termină cu cântarea entuziastă de laudă! „Lăudaţi
pe Domnul din ceruri, lăudaţUL pe Dânsul întru cei de sus.
LăudaţUL pe Dânsul toţi îngerii Lui, lăudaţUL pe Dânsul toate
oştirile Lui. LăudaţUL pe Dânsul soarele şi luna, lăudaţUL pe
Dânsul cerurile cerurilor şi apele cele mai presus de ceruri. Să
laude numele Domnului, căci El
a zis şi s’au făcut, El a poruncit
si s'au desăvârsit. El le=a aşezat i ’
pe veci de veci, a pus rânduială, 
peste care nu vor trece. Lăudaţi 
pe Domnul de pe pământ peşlii 
cei mari si toate adâncurile, focu*

I

şi grindina, noaptea şi întunere» 
cui, zăpada şi negura, vântul vi* 
jelios, care împlinesc cuvântul 
Lui, munţii şi toate dealurile, ar* 
borii roditori şi toţi cedrii, hiarele 
animalele cele mari, târâtoarele şi paserile cele înaripate, regii 
pământului şi toate popoarele, prinţii şi toţi judecătorii pămân* 
tului, tinerii şi fecioarele, bătrânii şi tinerii să laude numele Dom* 
nului, căci numele Lui al unuia e preaînălţat, slava Lui e pre 
pământ şi în ceruri. El a înălţat neamul poporului Său, slava 
tuturor sfinţilor Lui, fiilor lui Israil, a poporului celui aproape de 
Dânsul. Aliluia" (Ps. CXLVIII). Sunetele solemne ale trâmbiţelor, 
ale psaltirionului şi arfelor din nou răsunară in laturile sfinte ale 
templului şi poporul ales din nou a fost pus pe calea cea dreaptă 
pentru ajungerea la măreaţa sa chemare.

Ttâmbife antice 
(dupi un monument egiptean)
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CAPITOLUL XX. 

PREOTUL EZDRA.

rec şaptezeci de ani în plină lipsă de veşti peste 
istorie dela terminarea construire! tem plului, 
până la următorul eveniment important din 
Palestina, despre care există informaţiuni isto» 
torice. In decursul acestui timp Zorobabel si<-a

I  ^
părăsit cariera sa de  activitate şi,- d* acord cu 
tradiţia iudaică, chiar se întoarse în patria sa 
în Babilon, ca acolo să»şi depună oasele. Des* 
cendenţii săi au continuat să existe mult după 
dânsul nu fără nici o autoritate, şi în locul lui 
în capul unui nou grup de captivi nu avu  
nici ,un nou  prinţ indigen, nici prin influenţă 
proprie, nici prin numirea din partea guver* 
nului persan. "Neamul arhiereului se continuă 
dela Iisus, şi acum  pentru prima oară, dela 
moartea lui Elie, conducerea supremă a popo* 

rului trecu iară în mânile neamului lui Aaron, deşi încă sub u n  
control suprem  al guvernului persan, indigen sau străin, care 
locuia în fortăreaţă, care predomina asupra templului. Coloniştii 
se deteră la obişnuitele lor ocupaţiuni. InceWncet ei se deprin»



seră  cu vecinii lor, In care  caz unii d in  capii fam ilii lo r  chiar 
începu ră  să Intre In căsătorii mixte cu dânşii. A rh ie reu l Eliazar, 
c a re  locuia în marele încăperi din cuprinsul templului, e ra  legat 
prin  îndoite legături cu  principii indigeni, cari în Sam aria  şi în 
A m a n u l  Transiordanian erau  reprezentanţii guvernu lu i persan  
(N eem . XIII, 4). P e  uliţile Ierusalimului diri n o u  în cep u  cu ren tu l 
com erc ia l şi industrial. Prin oraş treceau asini g reu  încărca ţi  cu 
şaci cu  g râu  şi cu  coşuri cu fructe chiar şi în zilele sacre  de  
odihnă. Se iveau acolo chiar marinari tirieni, vânzându*şi peştele 
lor şi alte lucruri com erciale feniciene. La bazare îşi deschiseră  
atelierele lor giuvaergiii, schimbătorii de bani şi negustorii de 
legum e. Clasele cele mai sarace, cel puţin multe d in  ele, p rin  
necesitate căzură încet«încet în stare de a târnare  de  cei m a i bo* 
gaţi, p rin tre  care iar începu  să se arate luxul, iar oda tă  cu  el 
felul neruşinat de a lucra, prin care se destînsese v ech ea  aris
tocraţie, aşa  de  adesa m ustrată de vechii proroci. însuşi Ieruse

limul era popula t încă  slab şi se 
pare  că nu dădea  năde jde  să se a* 
jungă într’însul la acea  prosperitate, 
la care se nădăjduise  de  că tre  robii 
întorşi din robie. In tot cazul e ne* 
îndoelnig, că fie d u p ă  slăbirea in* 
ternă a înseşi celor întorşi, sau  din 
alte pricini oare  care , c a  de  pildă 
incursiunea neam urilor vec ine , des* 
pre  care nu  avem  nici u n  fel de  
informaţiuni m ai lămurite, zidurile 
Ierusalimului tot nu  e rau  încă ter* 
minate, m ari spărturi to t m ai e rau  
încă într’însele, mai ales acolo, unde  
cândva se aflau porţile, distruse, dar  

nefăcu te  acum . M unţii înconjurători tot mai e rau  plini de 
ru ine . Templul, deşi acum  terminat, tot n u  era suficient înzes» 
trat cU cele de  n ev oe  si cu  lucrurile de n ev oe  înău n tru  siI }
Inafară. In asem enea îm prejurări grele, nădejdea coloniştilor 
era  îndreptată  către concetăţenii lor bogaţi din îndepărta tu l Ba* 
b ilon  şi din Persia. Centrul poporului ce se renaşte  era  în  p rop ria  
sa  v ec h e  capitală, dar izvoarele lui, civilizaţia lui e rau  la curtea  
m onarh ilor persani. Şi anum e deacolo au  eşit doi m ari înfăptui* 
tori, ca ri  au lăsat o cronică originală de iubire pasionată  că tre  
ţa ra  lor, pe care  nu o văzuse niciodată, şi această cronică, cu

jO-t
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toate multele sale neizbutiri în activitatea loi, dă fiecărui pas al 
el un interes neobişnuit din cauza acelui adânc patriotism. care»i 
însufleţea.

Primul şi cel mai evident din ei a fost Ezdra, preot, cunos* 
cut prin ştiinfa sa în ale legii şi prin râvna sa pentru observarea 
strictă a ei. Genealogia sa care a fost urmărită pânăla Aaron 
(2 Ezdra, VIII, 1), cuprindea într’însa o serie lungă de preoţi. 
El era strănepot arhiereului Helchifl, chiar acela, care λ găsit 
cartea legii în templu in zilelp regelui Iosia, şi a arhiereului Se■= 
raia, pe care "Nabuhodonosor i*a dat morţii în Rivla (4 Reg. 
XXV, 8). Din această cauză în ochii contimporanilor, el se con* 
sidera preot cu preferinţă. Dar născându=se în Babilon, el nu 
văzuse niciodată templul. Cinul lui preoţesc deci era numai un 
simplu titlu, de oare ce Ezdra se afla departe de acel loc, unde 
se putea preoţi. Dar cu atât mai serios el se aadu  la studiul 
legii şi cu-atât mai râvnitor fu dedat el împlinirii riguroase a ei. 
Fiind preot riguros, el odată cu aceasta se remarca în mijlocul 
compatrioţilor săi şi prin aceea, că a fost primul reprezentant 
al acelei clase de învăţaţi, care în urm ă a primit o importanţă 
aşa de mare în istoria iudaismului şi anume a fost „cărturar". 
Cărturarii sau soferimii într’o formă oare care existaseră deja de 
mult. Ei la început fuseseră cronicari sau scriitori, de către care se 
număra poporul sau oştirea. Importanţă însemnată au avut ei în 
calitate de cronicari regali sau logofeţi. După aceia, când propo» 
veduirile prorocilor începură să se întrupeze în cărţi scrise, şi 
necazurile regatelor căzute şi robia ce a urmat au îndemnat po= 
porul să adune monumentele scrise ale trecutului, atunci ei ocu= 
pară un loc văzut alăturea cu prorocii. Astfel a fost în timpul 
trecut Baruh, prietenul lui Ieremia. Tot astfel, ,în înţeles şi mai 
important, era Ezdra. ζΐ a primit educaţia în şcolile iudaice a e= 
rudiţiunii haldeene, pătrunsă de atmosfera castei sacrificatorilor, 
care*şi avea sediul său în Borznin sau în templul lui Bel, unde 
în urmă a şi apărut parafraza haldeiană şi talmudul babilonean. 
Pentru erudiţiunea sa el s’a bucurat nu numai de o vastă infiu= 
enţă în mijlocul poporului său, ci şi de o deosebită bunăvoinţă 
a regelui Artaxerxe Longimanul, decretul căruia în anul 457 
serveşte drept început al enumerării săptămânilor lui Daniil.

Anume acest învăţat respectat dintre preoţi cu multă aten= 
ţiune a urmărit mersul evenimentelor în pământul făgăduinţei. 
Vestea despre restaurarea templului şi a cultului în acel pământ 
se răspândi în toate hotarele monarhiei persane, pe unde mai
Istoria Biblică 20
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răm ăsese  iudei, şi, încuraja ţi d e  asem enea  izbândă, a confraţilor 
lor, mulţi dintr’inşii se ho tărîră , ca m ăcar acum  să se folosească 
de  decretu l lui Cirus. D in această  cauză se ad u n ă  o nou ă  g ru p ă  
de  em igranţi, care, în  n u m ă r  de 15.00 de familii, să p lece  în  ţa ra  
sfântă. Şi iată, con du că to r  al acestui g rup  apăru  Ezdra, hotărân* 
du»se personal să viziteze Ierusalim ul şi să se co n v in g ă  atât de  
starea religioso«morală rea lă  a  celor duşi în păm ântu l făgăduin» 
ţei, cât şi în scopu l de  a  con tr ibu i la organizarea cât mai b u n ă  
a  lor pe  locul vechiului sanctuar. A ceastă  hotărîre a sa în tâm 
pină o deplină b un ăv o in ţă  d in  partea  lui A rtaxerxe , care  îl a» 
provizionă cu scrisoarea sa regală, asigurându*l de  ajutorul şi de 
p ro tec ţiunea  din partea slujbaşilor regatului, atât în t im pul cală» 
toriei, cât chiar şi în  Palestina. A tâ t  regele, cât şi. nobilimea e rau  
a d â n c  interesaţi de  o în trep r indere  a unui om aşa de respectab il 
şi deaceea  îi făcură daru ri  m ari  în aur şi argint pen tru  tem plu.

/Bzdra prim ind douăzeci de  vase  
sfinte de aur, care  costa 1000 de 
dariei, şi două vase  de  aram ă foarte 
preţioase, aşa că toate vase le  pen« 
tru templu primite de  el e rau  de  o 
valoare mult mai m are  ca 320.000 
lei aur. Afară de  asta, el a  prim it 
şi direct în bani 650  de  talanţi, 
ceeace  pentru tim pul acela p rezin tă  
u n  capital foarte m are. Prin  decree

Funcţionari persani, tu l regal se p o ru n cea  să i se  d ea
la fiecare staţie g râu , vin, ulei şi 

sare, cât trebu ia  pen tru  călă tori şi el apoi e ra  îm puternicit să 
p r im ească  l a ' acele  staţiuni şi banii, care s’ar  fi ceru t pen tru  
jertfe la Ierusalim (1 Ezdr. VII, l l " 2 2 ) .  Afară de  aceasta, se de te  
şi scutire de orice dări, im pozite şi vămuiri a tu turor preoţilor, 
lev iţilor şi a celorlalţi slujitori la templu. In fine, el fu împuter* 
nicit să  num ească  căpeten ii şi judecători în Iudeea, Care să se 
îngrijască de îndeplin irea  legii şi să observe p redarea  ei cuven ită  
pretu tindenea, în ca re  caz neascu lta rea  faţă de ei să se  asigure 
prin  frica închiderei în  tem niţă , confiscărei averilor, esc luderea  
din com unita te  şi ch iar a  morţii. In genere lui i se oferi sţăpâ* 
nire nem ărg in ită  în  o p e ra  organizării poporulu i său.

Punctu l d e  adunare  p e n tru  caravana  călătorilor fu designat 
oraşul A g a v a  p e  canalul cu  acelaşi nurrie, în Babilonia, şi- aco lo  
s’au  ad u n a t  în ziua h o tă râ tă  pânăla  1500 de familii din cele m ai
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bune  clase, mireni, preoţi şi leviţi. In această caravană se pri* 
miră num ai oameni de sânge curat iudeu şi de  aceea au trebuit 
trei zile pen tru  cercetarea actelor genealogice a celor ce doreau 
să ia parte la plecarea spre Iudeea. Spre m irarea tuturor celor 
ce doreau a face parte din caravană nu se arătară nicidecum 
leviţi sau slujitori ai templului. Din această causă s’a trimis o 
deputăţie de câţiva oameni influenţi cu doi învăţători de lege, 
m em bri ai nouei instituţiuni a cărturarilor, în colonia leviţilor şi 
a netinenilor (cum se num eau slujitorii templului), în Casifio, ca 
să=i invite să ia parte la m utarea în ţara sfântă. Rezultatul a fost 
alipirea la caravană  a unui învăţător sau cărturar şi a vreo patru* 
zeci de leviţi şi a 220 de netinieni (1 Ezdr. VIII, 18-30).

D upă asta caravana, com pusă din mireni, preoţi, leviţi în 
înţelesul strict al acestui cuvânt, cântăreţi la templu şi străjeri 
netineni, era gata de  plecare. îm preună cu femeile şi copiii.în 
toată caravana  se enum era mai bine de 5000 de suflete. A cum  
răm ăsese num ai să pun ă  întreaga întreprindere sub purtarea de 
grijă a celui Preaînalt, şi în acest scop s’a rânduit un post. Co» 
m unicând regelui, că ei se încredinţează pe sine sub m âna atât 
ocrotitoare a lui Iehova, Ezdra renunţă la convoiul militar, pe 
care  i«l oferea regele pentru  a le asigura caravana cu averile ei 
ispititoare contra prădalnicilor arabi. A urul şi argintul şi vasele 
sfinte au fost în fine încredinţate purtării de grijă preoţilor şi le» 
viţilor aleşi, corturile au fost ridicate şi caravana plecă la drum. 
Toate lucrurile sfinte au fost încredinţate celor mai evlavioşi 
dintre preoţi, cu condiţia, ca ei după sosirea în Ierusalim să le 
p redea  cu  cântarul preoţilor şi leviţilor şi în genere capilor ge» 
neraţiunilor israilite, la te /au ru l dela casa Domnului (i Ezdra,
VIII, 29).

Patru  luni şi jumătate s’au  cerut pentru călătoria dela Eufrat 
prin  pustiu către Siria de nord  şi după aceea spre sud pânăla 
Ierusalim. „"Mâna Dumnezeului nostru, -  zice E z d r a , - a  fost peste 
noi, şi ne«a mântuit din m âna vrăşmaşului şi de cei ce ne pân* 
deati în d rum  (1 Ezdr. VIII, 31)“ . Sosirea unui grup aşa de în» 
sem nat de  pelerini din ţara  robiei trebue să fi bucurat peste 
m ăsură  pe  locuitorii Ierusalimului. Tezaurile aduse din Babilonia 
cu  lunga caravană de cămile au fost puse _cu grijă în oraşul 
sfânt, şi conducătorul, renum it prin ştiinţa sa în ale legii şi prin 
râvna  sa pentru  împlinirea ei, îm preună cu care mai poseda şi 
autoritatea suprem ă pentru ajutorarea împlinirii ei. Ezdra pentru 
mulţi cu adevăra t a trebuit să se pară  un  nou Moise. In ziua a
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pa tra  după sosire, argintul, aurul şi vasele sfinte au  fost în chipul 
cuvenit cântărite şi predate slujitorilor templului în prezenţa a doi 
preoţi şi a doi leviţi. Toţi locuitorii Ierusalimului se um plură  de  
o deosebită bucurie-, s’a organizat o mare sărbătoare religioasă, 
cu bogate jertfe şi decretele marelui rege în favoarea iudeilor 
au fost trimise funcţionarilor persani, stârnind năde jdea  generală  
şi entuziasmul poporului. Ezdra ocupă imediat situaţia de jude» 
că to r  suprem  asupra comunităţii, um brind  chiar pe arh iereu  şi 
toate celelalte autorităţi. Uitându*se împrejurul său, noul cârm uitor 
începu  să pătrundă în  viaţa internă şi externă a comunităţii. A şa  
au  trecut câteva luni, şi în curgerea  lor nu se întâmplă nimic, 
ce ar  fi turburat grija liniştită pentru  aşezarea instalaţiilor tem* 
plului. Dar în ziua de  16 a lunei a noua se produse un eveni* 
m en t foarte important. In cursul acestui timp copiile legii, aduse 
de  Ezdra din Babilon, fusese probabil răspândite în diferite sate 
ale Palestinei, da r  în aceste  copii se coprindea opreliştea rigu* 
roasă  a căsătoriilor mixte, lucru de care  se pare că n ’a ştiut jiî» 
m enea  până acum . A tunci căpeteniile poporului se prezentară la 
Ezdra şi găsindu>=l în curtea templului, declarară, că asem enea 
nelegiuire a pătruns în toate clasele comunităţii lor. A ceastă  ştire

am ărî foarte tare  pe  Ezdra, şi 
el imediat văzu, ce m are rău  
prezentau aceste căsătorii pena 
tru poporul ce se regenera . Faţă 
cu slăbiciunea sa sub raport 
politic şi religioso-moral, popo* 
rul iudeu prin aceste căsătorii 
putea să se p ia rdă  cu totul 
pintre popoarele  mai tari decât 
el. A sem enea calcule dăd u ră  
aşa de m are im portanţă decla=> 

'raţiunii ce i se făcuse, ceea ce îl zgudui tare mult. Ca să pro? 
ducă  o mare im presiune asupra poporului, Ezdra, in exprim area 
neob işnu ite i . sale dureri, aicea pe loc înaintea poporului adunat 
îşi sfâşii hainele sale de  desupt şi de deasupra, îşi smulse p ă ru l  
d in  cap şi din barbă, şi cuprins de mare întristare şezu pe păs 
m ân t (1 Ezdr. IX, 1-4). îm prejurul Iui se acîunară toţi aceia, care  
simpatizau cu durerea lui şi ei cu toţii, apăsaţi de durere, şezură 
tăcuţi pânăla apusul soarelui, când au trebuit să aducă  jertfa de  
sa ră  şi când curţile templului au început iară să se um ple  de 
g ru p u ri  de închinători. A tunci Ezdra, se sculă din situaţia sa

B ărbile  în  .V e c h iu l o r ie n t.
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necăjită, cu hainele sale rupte  căzu in genunchi şi, ridicându*şi 
mânile, se adresă cu o înflăcărată rugăciune către Dumnezeu, 
legea căruia fusese expusă la o violare aşa de crudă (1 Ezdr.
IX, 6 - 1 1 ). Rugăciunea lui era întreruptă de  suspine, care zguduia 
adânc şi inimile întregului popor adunat. In curţile templului se 
adună din ce in ce mai mult popor, ca re  înconjură pe Ezdra şi 
se îm preună cu el la plâns şi suspine. A icea  se aflau şi bărbaţi 
maturi, şi femei, şi copii. In grozavă agitaţie, poporul, condus de 
un oare care Şehania, fiul lui lehiil din fiii lui Elam, se adresă 
lui Ezdra cu cu v in te le : „Noi am  făcut nelegiuire înaintea Dum= 
nezeului nostru, că ne^am luat femei ^e  alt neam  din popoarele 
ţării j dar mai este nădejde penfru fsrail in această faptă j încheiem 
acum  aşăzăm ânt cu Dumnezeul nostru, că, după sfatul stăpânului 
m eu şi a celor ce=s cu evlavie in faţa poruncilor Dumnezeului 
nostru, noi eliberăm dela noi toate femeile şi copiii născuţi de  
ele să fie dup ă  lege 1 Scoală, pen tru  că âsta=i treaba ta, şi noi 
suntem  cu t i n e : încurajează4e şi lucrează Γ  (1 Ezdr. X, 2-3). 
Auzind această declaraţie, Ezdra imediat s’a sculat în picioare şi 
a luat dela toţi cei care erau de faţă jurământ, că»i vor ajuta în
m unca  sa de prefacere, şi apoi se retrase îndată la încăperile

ft *  ·

fiului arhiereului, în unul din etajele de sus ale templului şi acolo 
răm ase în înfrânare totală până  şi dela pâne şi apă timp de trei 
zile, ca re  au trebuit să treacă înainte de  a putea fi convocat adu« 
narea  solemnă pen tru  adeverirea dispoziţiei poporului relativ de 
acest important lucru.

Nu*i fără inÎStes să vedem , ce anum e ordine de cârm uire  
exista în acesi timp în poporu l iudeu. Autoritatea suprem ă de 
stat peste  dânsul se afla în mânile unui satrap persan, care câr>= 
muia în treaga Ţară dinspre apus de Eufrat (1 Ezdr. V , 1—13). 
Sub sup ravegherea  lui se aflau diferiţi cârmuitori şi conducători 
de provincii, care*şi aveau  reşedinţa în oraşele principale siriene 
(1 Ezdr. VI, 7, Vili, 36). In fortăreaţa principală a Samariei, pentru  
m enţinerea ordinei în ţară, stătea o garnizoană persană (Neem . 
IV, 2). Dar, exceptând această cârm uire  administrativă exterioară, 
poporul iudeu  mai poseda o cârm uire  lăuntrică proprie. Vredni* 
cia princiară a casei unsului Domnului D avid  se încheiase odată 
cu m oartea lui Zorobabel. Arhieria, poate  din cauza neînsemnă? 
tăţei persoanelor ce o ocupau în tot cursul periodului stăpânirei 
persane, perduse orce importanţă politică şi socială. Cârmuirea 
obişnuită se afla in mânile bă trân ilo r  sau a căpeteniilor (1 Ezdr.
X, 8, 14), care şi ej însuşi erau  subalterni ai unor supra veghe»
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to ri d in  d iferite  a ro n d ism e n te . D ar şi fa ţă  d e  ex is ten ţa  u n o r ase · 
m en e a  func ţionari, în  ca zu ri im p o rtan te  se  c red ea  in d isp e n sa b il 
a  s e  a d resa  p e n tru  so lu ţio n a re a  chestiun ii c ă tre  în se ş i p o p o ru l, 
c a re  se  şi c o n v o c a  pen lrti a  prim i sau  re sp in g e  o  so lu ţiu n e  d a tă . 
A n u m e  o  ase m e n e a  a d u n a re  a  p o p o ru lu i s 'a  şi h o tă râ t  să  con* 
v o a c e  ac u m  E zd ra  p e n tru  so lu ţio n a rea  chestiiinei, care-1 in te re sa  
ad â n c .

A c e a s ta  e ra  I n  7.iua d e  2 0  a lunii a no u a, p e la  ju m ă ta te a  
ierne l s iriene j  o  p lo a e  re c e  c u rg e a  I n  v a lu ri d e  p o to p  şi p o p o ru l 
trem u ra  din p ric in a  sfa tu rilo r căp eten ie i sale s ev e re  ş i su fe rin d  d e  
v re m e a  re a , h o tă r î să  fixeze o  com isie deosebit#  ca  s ă  s tu d ieze , 
I n t r u  câ t ră u l că să to riilo r m ix te  a p ă tru n s  tn p o p o r, c a  d u p ă  a c e e a  
să  s e  ia m ăsu rile  c u v e n ite  p e n tru  d iv o rţa rea  v in o v a ţi lo r  d e  fe· 
m eile  lo r şl să*i d e sp a rtă  c h ia r  d e  cop iii lo r . La în c e p u tu l a n u lu i 
u rm ăto r î n  a d e v ă r  a fost a lcă tu it un  tab lou , I n  c a rc  se  In d ica  
p a tru  oam en i v in o v a ţi d in  n e a m u l p re o ţe sc  şi a p r o a p e  v re o  
cinc izeci d in  m iren i. T ab lo u l acesto r v inovaţi a fost c itit p u b lic  
şi E zd ra  in  co n c lu z ie  p ro c la m ă , că  . to ţi aceştia  ş i-a u  lu a t fem ei 
d e  o l t  nea m  şi u n e le  d in  ac es te  fem ei li»au născu t c o p ll“ ( ί  E zdr. 
X , 44). însuşi v in o v a ţii a u  fost p ro fu n d  a tin şi d e  to a te  ce le  p e 
trecu te , şl m ulţi d in  ei, şi In frun tea lo r  toţi fiii a rh ie re u lu i  lisus, 
„îşi d ă d u ră  m ân a  ca  în c re d in ţa re , că  v o r  d a  d ru m u l fem eilo r lo r, 
şi c ă  su n t v in o v a ţi să a d u c ă  o  o ae  Jertfă p en tru  v in a  lo r" . D u p ă  
d ânşii u rm a ră  şl ce ila lţi p re o ţi şi lev iţi, p re cu m  şl m iren ii, c a re  
locu iau  In Ie rusalim . A stfe l lu c ra re a  d e  cu ră ţire  d e  le g ă tu r ile  ile» 
g a le  se  te rm in ă  destu l d e  satisfăcăto r fn Ierusalim . D a r n u  to t a ş a  
d e  u şo r e ra  d e  o b ţin u t ac ea sta  tn ce le la lte  o ra şe  m al m ici. L o
cu ito rii lo r se  aflau  in m a re  co m u n iu n e c u  p o p o a re le  v e c in e  şi 
se p u te a u  tem e, că p rin  a lu n g a re a  fem eilor, lu a te  d in  fam iliile  
lo r  ei po t s târn i c o n tra  lo r  o  m are  d u şm ăn ie  d in  p a r te a  a c e lo ra . 
D ar şl ei d easem en ea a u  treb u it să se su p u n ă  In tre g e l s e v e rită ţi 
a  leg ii. P en tru  îm p lin ire a  legii r ig u ro su lu i p re o t s 'a  râ n d u it  u n  
an u m it consiliu , şi ac es t d in  u rm ă  a o rd o n a t p rin  a n u m iţi ves ti
to ri p rin  toate o ra şe le  lu d e e i h o tă râ re a , ca  toţi a c e ia , c a ri  au  
in tra t tn că să to rii m ix te , tn  c u r s . d e  trei zile s ă  s e  p re z in te  la 
Ierusalim , su b  p ed e ap sa  lipsirei d e  o rc e  av e re  şi e sc lu d e re a  d in  
c o m u n ita te . U n e i p o ru n c i aşa  d e  sev e re  s’a u  su p u s  im ed ia t to ţi. 
C ân d  a  tre c u t tim p u l cu le su lu i v iilo r şi s’au  isp ră v it lu c ră r i le  
câ m p u lu i, să ten ii cu  c â rd u l p lec a ră  la Ierusalim  şl s 'a u  a d u n a t In 
l a r g a  p ia ţă  d e  d in a in tea  tem plu lu i. E zdra , m ărg ln in d u * se  la a c t i 
v ita te a  d e  în v ă ţă to r, se  a d re s ă  c ă tre  ce l aduna ţi c u  o  c u v â n ta re ,
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le explică nelegiuirea săvârşită de ei şi ceru, ca ei să recunoască 
deschis păcatul lor şi le ceru să se despartă de popoarele străine 
ale ţării şi îndeosebi de femeile lor de alt neam. Toată adunarea 
răspunse cu  glas ta re :  „tot ceace doreşti tu, vom  îndeplini", 
declarând totuşi pe lângă asta, ca ei în acest timp ploios nu pot 
rămânea· mult in Ierusalim, până s’ar termina toată lucrarea. Din 
această causă se  primi cu plăcere propunerea de a se num i un 
consiliu deosebit pentru cercetarea acestui lucru. însuşi Ezdra 
alese din partea sa membrii pentru acest consiliu şi terminară 
problema pusă lor în curgere de trei luni. Ei adunară informa» 
ţiuni relativ la persoanele, care intrase în căsătorii mixte, şi ce* 
rură, ca ele să se prezinte la Ierusalim şi să declare desfacerea 
căsătoriilor cu femeile de alt neam, precum  şi pentru aducerea 
jertfei statornicite întru aceasta. Pentru rezolvirea acestei chestiuni 
în Ierusalim trebu iau  să se prezinte deasemenea si bătrânii ora» 
şelor sau judecătorii. Membrii sfatului numit împărţiră între dânşii 
acelea dintre aşezările omeneşti sau dintre oraşele de provincie, 
care cădeau  sub cercetarea lor, şi făcură pretutindenea divorţu* 
rile cu femeile şi copiii de alt neam, cum  se făcuse aceasta şi 
în Ierusalim. Unii de altmintrelea, din iubire pentru familie şi din 
respect către părinţii şi rudele lor, cu care se aflau în raporturi 
de prietenie, arătară opoziţie unei asemenea hotărâri. Aplicatu*s’a 
oare confiscarea averilor şi escluderea din comunitate, -  nu  se ştie.

A ceastă severitate la aplicarea legii despre ferirea de  popoa» 
rele v e c in e : de  samarineni, amaleciţi şi alţii, atrase după  sine, 
cum şi era  de  aşteptat, nu puţine urmări {jrele. A cel părete des= 
părţitor, pe care Ezdra şi ceilalţi riguroşi râvnitori ai legii voiau 
să=l ridice între poporul ales şi celelalte neamuri prin aplicarea 
adevărată a pravilelor impuse de Ezdra, stârniră în mulţi, mai 
ales dintre samarineni, o extremă duşmănie. O are  acum, cugetau

φ

ei, trebue să fim străini de acel Dumnezeu, pe care ni l*am ales, 
şi să fim escluşi del'a sanctuarul din Ierusalim, la care ei până 
acum luaseră p a r te?  Fiecare carte de despărţenie, de care  era 
urmată orce despărţire a israilitenilor de femeile şi copiii de  alt 
neam, servea de document, care susţinea duşmănia cea m ai fu* 
rioasă din partea rudelor lor, aşa de crud lepădate de căpeteniile 
poporului iudeu şi de  bărbaţii lor care se supuneau acelora, 
negreşit era  împărtăşită de părinţii şi fraţii lor, şi de aicea dela 
sine se năştea o duşm ănie extremă între aceste diferite neamuri. 
Din nefericire pentru  iudei, în fruntea samarinenilor stătură doi 
oameni activi şi întreprinzători, şi anum e Sanavalat şi Tobie.
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A m onitu l Tobie se afla în înrudire  cu familii iudaice, şi tot aşa 
probabil şi Sanavalat. A ces t din urm ă din ei avea  se p a re  do« 
rinţa serioasă să intre mai de aproape  cu  com unitatea iudaică şi 
să ia parte la slujbele dumnezeeşti din Ierusalim şi Ia templu. 
A cu m  însă ei, ca oam eni de  sânge străin, fiind escluşi din co« 
munitatea iudaică, ocupară  o poziţie duşm ănoasă  faţă de iudei şi 
vo iau  cu sila sau prin  v ic leşug  să obţină partic iparea sa la tem* 
plul d in  Ierusalim. La începu t din p an e a  lor ş’au  întreprins, poate, 
unele măsuri, ca iarăşi să stabilească cum va acordul in tre cele 
două comunităţi şi în parte  să se abroge  dispoziţie de  înstră inare. 
In Ierusalim şi în multe o raşe  era fără îndoială un paitid , care  
privea mai indulgent la căsătoriile mixte şi de aceea nu  ap ro b ase  
în totul felul de a p ro ced a  al lui Ezdra. M ulţi iudei negreşit se 
supusese hotărârii d ivorţului de  femeile şi copiii lor de  alt neam  
num ai de frică de a nu a trage  asupra  lor pedeapsa  sub  forma 
de confiscarea averei şi a escluderii din comunitate. Alţii fără 
ndoială preferară chiar să o rupă  cu poporu l lor, num ai să=şi 
oăstreze legătura cu familia sa, şi asemenea persoane negreşit au 
:ost primite cu bucurie  de  Samarineni. Ei deaspm enea şe rapor* 
ta u  cu  dârjenie contra legiuitorilor severi din ierusalim  şi in ge* 
nere către compatrioţii lor şi se apropiară  mai m ult de  prozeliţii 
cei escluşi din comunitate, cei mai' mulţi dintre ei e rau  chiar de  
altă părere  relativ de  perm isiunea sau neperm isiunea căsătoriilor 
mixte cu femei, care  cel pu ţin  de dinafară s’au supus legii. D ar  
corespundea  această severita te  cu litera legii ? N u  ne prezintă 
oare istoria veacurilor trecu te  multe pilde, că israiliţii au con* 
tractat căsătorii cu femei de  alte neam uri 1 A sem en ea  şi alte în=» 
trebări de felul acesta se discutau cu  aprindere  în tre  aceşti ne» 
mulţumiţi, şi aceşti diiv u rm ă  găsiră  o vie simpatie în acel partid  
indulgent, care exista ch ia r  în Ierusalim.

Intre acestea în Ierusalim se continua r iguroasa activitate 
reorganizatoare a lui Ezdra, si cu tot m urm uru l ce lor nemulţă*I * 4

miţi, se p roducea cură ţirea  cu  îngrijire grăunţelor poporu lu i ales 
de o rce  pleavă străină. C ând  încercările de îm păcare , care fără 
îndoială s’au făcut din partea  celor escluşi din com unita te , au  
suferit neizbândă din partea  puterei neînduplecate a râvn ito rilo r  
legii din Ierusalim, atunci chestiunea ajunse până la  ciocniri în» 
vrăjbite. Aceste ciocniri se  com inuară  timp de câţiva ani, şi de  
oa re  ce Ezdra era mai m ult om de cartf*. :i dedat la rugăc iune , 
a tunci folosindu»se de aceasta mulţi nemulţumiţi se înţeleseră pe  
ascuns cu protivnicii lui. D e aceasta ie  fo'osiră Sanavalat şi aliaţii
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lui/ care se distingeau printr’un caracter hotărât şi prin o u ră  
grozavă asupra  protivnicilor Ipr, şi au aprins duşmănia contra 
lor. Lucrurile ajunseră până acolo, că ei începură să facă 
atacuri chiar contra Ierusalimului. E greu de spus, ce le da  lor 
atâta Indrăsneală, de oare ce ei totuşi doar ştiau, că Ezdra se 
bucu ra  de bunăvoinţa curţii persane şi mai ales din partea lui 
Artaxerxe. Ei poate se bizuiau pe schimbabilitatea simpatiilor şi 
slăbiciunea acestui rege persan, fn tot cazul, Sanavalat cu  coteria 
lui adunară  o  armată înarmată şi se îndreptă spre Ierusalim. 
Ierusalimul nu  era ameninţat de puţină primejdie, de oare ce  re- 
prezentanţii autorităţii într’însul erau oameni în genere incapabili 
la treburile militare. Folosindusse de aceasta, samarinenii făcură 
spărtu ri în zidurile Ierusalimului, arseră porţile de lemn şi dâra» 
m ară  mufte case din oraş, aşa că Ierusalimul· iară deveni in parte  
o movilă de ruine. Dar ei cruţară chiar templul, de oare ce  el 
se considera sfânt şi pentru dânşii. Cu ajutorul acestui atac 
duşm ănos Sanavalat socotea să constrângă pe  Ezdra, consi* 
liul lui şi pe  ceilalţi râvnitori ai leflii din nou să=l prim ească 
pe  dânsul şi pe  Samarineni în alianţă cu sine. Deşi templul 
nu  era distrus, dar cu toate acestea el se pustii în m are 
măsură. Majoritatea locuitorilor Ierusalimului, lipsiţi de apărarea  
zidurilor, îl părăsiseră şi se strămutaseră în alte . locuri, u n d e  ei 
pu teau  găsi mai multă apărare  şi să ducă o viaţă mai liniştită. 
Preoţii şi leviţii, ne mai primind întreţinere pentru traiu şi zeciuele 
din seceriş, deasemenea părăsiseră templul şi=şi căutară mijloace 
de traiu, unde puteau să şi le găsască. Aceasta fu o vrem e tristă 
pentru  popor, care abea începuse să se. ridice pe picioare după  
robia babilonică. Dar ce făcea în acest timp Ezdra şi cei ce sim» 
patizau cu dânsu l?  U nde  se aflau e i?  Despre asta nu se ştie 
nimic. M ulte familii nobile din nou intrară în înţelegere cu  ve» 
cinii, din nou luară în casele lor femeile lepădate; sau chiar din 
nou intrară în căsătorie cu  localnicii. Pentru a ne explica tăria 
acestor legături conjugale şi pentru timpurile viitoare, ei pe lângă 
aceasta le întăriau se pare  cu jurăminte reciproce. O pera  lui 
Ezdra se dovedi se pare distrusă şi însuşi existenţa poporului se 
expuse primejdiei. A cum  mai mult decât orcând în popor înce* 
pură  să pă trundă obiceiuri străine. Din nou copiii născuţi din 
m am e de alt neam  învăţau limba lor şi uitau pe cea natală 
evreească, care  în popor se considera limbă sacră, de bare ce 
în- această limbă se alcătuise legea cea mult cinstită şi tot în ea
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p ro p o v ed u ise ră  prorocii. G ra iu l  p o p o a r e lo r , vec in e  p rezen ta  u n  
c iuda t am estec, care  co n s ta  din diferite e lem en te  a ram e ice  şi din 
altele multe, până  şi din cele cusite, pe  c â n d  lim ba ebra ică , d e  
şi în tim pul robie» bab ilon ice  p ă tru n se se  şi în tr ’însa diferite e le 
m en te  străine, totuşi îşi păs tra se  ca rac te ru l  său  p rim ord ia l şi, p rin  
in tro d u ce rea  d e  e lem en te  străine, d ev en ise  n u m a i încă  şi m ai 
bo ga tă  şi mai flexibilă. O  a sem en ea  stare de  lucru ri  am en in ţa  
în  sfârşit cu pe irea  to tală a naţionalităţii, da r  p rim ejd ia  asta a 
fost înfrântă prin  in tra rea  în  ac ţiune  a  u n u i nou  râvn ito r  p en tru  
lege, care  se ară tă  ta re  şi p u te rn ic  a ju tător al p reo tu lu i Ezdra.



CAPITOLUL XXI.

N  E E Μ  I A.

egele Artaxerxe lunile de vară  de obiceiu le pe» 
trecea în Ecbatana între dealurile Midiei, iar 
iarna trăia in Suza, la 300 de  chilometrii spre 
sud, între munţii Suzianei, pe coastele lor apu» 
sene, unde climatul cald a golfului Persic se 
tempera de povârnişurile răcoroase ale munţilor. 
Acolo, printre slujbaşii dela curtea lui Arta» 
xerxe, era un iudeu Neemiâ, care ocupa pos* 
tul important de paharnic şi care*i aa  putinţa 
să s e  atle în raporturi apropiate cu monarhul 
său. Pentru ca să ocupe un asemenea post, se 
cerea o deosebită încredere din partea monar» 
hului, de oarece numai demnitarului, care inspira 
o absolută încredere îi era îngăduit să exercite 
o asemenea' demnitate. Iosif Flavie istoriseşte, 

că atunci când acest înalt demnitar N eem îa se primbla odată în 
afară de zidurile Suzei, văzu nişte călători, care se îndreptau spre 
oraş, vădit obosiţi de o lungă călătorie, şi luând aminte la con
vorbirea dintre ei, înţelese, că ei vorbeau în limba evreiască. 
N im ic nu mişcă inima aşa în ţară străină, ca anum e limba natală. 
N eem ia  imediat se apropia de dânşii şi află, că aceştia erau că·
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lători d in  ludeea, şi num ai decâ t au  u rm at întrebări d esp re  Ieru* 
salim şi desp re  cei ce  se în torseseră  acolo din robie, şi informa* 
ţiunile com unicate  de  călă tori au fost extrem  de nefericite. Zidu* 
rile oraşului în m ăsură  considerabilă  se refăcuse, fusese resta* 
bilite şi porţile arse  de  sam arinen i, dar  în  urma rapoarte lo r  gu» 
vernatoru lu i persan  al Palestinei şi a secretarului său, dela curtea 
regală a eşit poruncă să se oprească aceste lucrări. Fo losindu 'se  
de  aceasta, popoare le  vec ine , furioase mai înainte de refuzul lui 
Z orobabel a  a ju toru lu i oferit de ele, şi încă şi mai tare  iritate 
din pric ina m ăsurei lui E zd ra  pe  chestiunea divorţului israiliţilor 
de  femeile de alt neam , a u  năvălit asupra Ierusalimului, au  dă* 
râm at si au ars tot ce se  făcuse acolo. Si aceasta n u  e ra  încă » > 
to tu l;  ţara a  fost făţiş su p u să  dărâm ărilor şi mulţi iudei prinşi şi 
duşi în  robie în tim pul incursiunilor nocturne, cu care  prilej 
trupurile celor ucişi adesa  au  fost aruncate pe  drum. A uzind  
această veste tristă, N e e m ia  dădu  drum ul la vorbă, cu ca re  prilej 
întristarea lui se exprim ă în pfânsetul şoptit iui prin psalmi şi de 
cartea plângerile lui Ierem ia" . întristarea îl reţinu la poarta  ora* 
şului, aşa în cât el uită de  curgerea  vremei şi se deşteptă num ai 
atuncea, când  i se aduse  aminte, ca  prezenţa sa era ceru tă  la 
palat î regele  se p regă tea  deja să treacă 1a cină şi N e e m ia  tre* 
buia să grăbească, ca  săsi servească  în  calitate de paharnic. D u p ă  
obiceiu, el pregăti v inu l şi»l dete regelui, şi se silea să*şi înăa 
buşe. întristarea sa lăun trică . D ar ea apărea  vădit pe  faţa sa şi 
în toate m işcările  lui, aşa  că şi fără să vrea atrase a ten ţiunea  
înseşi regelui, care  îi şi zise : „De ^  faţa ta este tristă. N u  cu m va  
eăti b o ln av  sau  poate  ai v reo  întristare la inimă·?" (N eem , II, 
i —2 ). A tunci N eem ia  cu  in im ă curată  descoperi regelui pricina 
întristării sale, sp u n ân d u * i: „In veci să trăiască regele] C u m  să 
nu  fie tristă faţa mea, c â n d  oraşul, casa mormintelor părinţilor 
mei e în pustiire şi porţile lui arse cu fo c î“ A rtaxerxe, ca re  tot» 
d eau n a  simpatiza pe  iudei şi luase parte cu inima sa ca rav a n a  
cu  c a p t iv i , . ca re  se în to rsese  cu  Ezdra, îi zise Cu bună vo in ţă  ·. 
„Ce doreşti tu ? "  încura ja t de  asem enea raport al regelui către 
chestiunea asta, N eem ia  îi ceru  învoiala, ca să-i dea pen tru  un 
timp conced iu  să m e a rg ă  în Palestina şi să se îngrijască ca să 
p u n ă  aco lo  lucrurile  în ordine. Regele iubea aşa de m ult p e  ere* 
dinciosul său  paharnic , că  im ediat îşi dădu  învoirea sa la ce re rea  
lui. P en tru  ca  această  călă torie  să fie cu deosebire lesnicioasă 
p en tru  dânsul, lui i se d e te  scrisori către  diferiţi guverna to ri  de 
p rov incii  d in^drum ul său, cu  oferirea de  trecere liberă şi d rep tu l
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de a cere o rce  fel de ajutor Ia nevoe, "Mai mult încă, i se dete 
dreptul să se folosască de  lemnărie din pădurile regale pentru 
facerea porţilor, de  a trăi în palatul guvernatorului provinciei şi 
în fortăreaţa de pe muntele templului. Pentru asigurarea lui în 
călătorie, i se  dete un convoi de  călăraşi, şi astfel asigurat din 
această lăture, el p lecă  spre  Ierusalim în calitate de înalt demnitar 
din partea curţii regale, având  cu  sine o în» 
semnată ceată  de însoţitori şi de slugi per» 
sonale.

Sosind o asem enea persoană însemnată 
dintre iudei, negreşit a fost un m are  eveni® 
m ent pen tru  Ierusalim şi pentru  tot poporul.
Ezdra era judecător şi şef pen tru  căpetenia 
guvernu lu i persan, iar N eem ia , ca re  sosise 
acum , era  însuşi cârm uito r  sup rem  al Ieru» 
salimului si Iudeei, si se bucura  de autori»

*  9  I

tate nem ărginită . Ţara în adevăr  el a găsit»o 
în stare jalnică, oraşul era fără ziduri şi fără 
porţi şi prin  u rm are  *cu totul fără apărare, Paharnic, (dupâ un 
expus la toate invaziile. Prorocul Zaharia . a ment <ts,rlan̂  
zugrăvit m inunat acel timp, când  o asemenea apărare exterioară 
n u  va m ai fi de  trebuinţă  (Zah. II, 4). Dar aceasta putea să se rea» 
lizeze abea  în viitor, iar acum  N eem ia  vedea, că zidurile erau 
absolut, necesare  pentru  asigurarea vieţii poporului. D eaceia p tk  
mul lui g â n d  e r a : cât mai repede  să se întărească oraşul şi să 
se facă inaccesibil pen tru  năvălirele duşmanilor. Dar dacă sosirea 
unei căpetenii iudaice aşa de importante bucură pe iudei, apoi 
tot ea îngrijoră extrem  de mult şi înfuriă pe  duşmanii Ierusali» 
mului, cari totuşi pentru  un tim p nu îndrăsniră să întreprindă 
nici un  fel de acţiuni duşm ănoase contra unei persoane aşa de 
înalte, ca re  se bucura  de  bunăvoin ţa  şi iubirea puternicului mo» 
narh. Şi iată N eein ia  păşi im ediat la lucru. Duşmănia protivni* 
cilor poporu lu i iudeu  e ra  aşa de  îndârjită, că şi N eem ia , cu 
toată poziţia sa înaltă, n u  se hotărî să lucreze deschis contra lor 
şi de aceea  decise să ducă organizarea poporului său la început 
aşa, ca aceasta  să nu  se sară n im ănui în ochi, şi chiar sub vălul 
tainei şi a nopţii. In în tunerecul nopţei a treia sau a patra după  
sosirea sa el plecă călare cu câ teva  persoane din şuita sa pentru  
cercetarea zidurilor. Pogorându«se în valea G hinom  la porţile 
apusene, u n d e v a  ap ro ap e  de porţile Iafa, el se îndreptă sp re  izvo* 
rul D raconului, care  nu  se ştia unde se află, dar care se identi»
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fica cu  pârâu l vecin  a ap e lo r  iazului Siluamului în  partea  sud  
vest a oraşului. Ca să a jungă  la acest punct, el trebuia să treacă  
de porţile din laturea de  sud*vest a Sionului, du pă  care stăteau 
movilele de  cen u şă  şi de dărâm ături ale oraşului. El vo ia  să se 
încredinţeze personal de s ta rea  zidurilor şi a porţilor. La iazul 
regelui d rum ul era aşa de  astupat de dărâm ături, încât N e e m ia  
a trebuit să descalece de p e  calul său. C ontinuând d rum ul pe  jos, 
el obse rvă  toate fortificaţiile dărâm ate şi astfel încon ju ră  tot oraşul, 
şi d u p ă  aceea  se întoarse ia ră  la acele porţi, pe  care eşise pen tru  
inspecţia sa. Toate acestea au  fost făcute aşa de secret, c ă  de  
asta n u  aflară nici autorităţile superioare ale oraşului, nici preoţii, 
nici bătrânii, nici cetăţenii. C unoscând  temeinic s ta rea  reală  a 
lucrurilor, N eem ia  imediat adună pe cetăţenii principali şi le 
declară  ho tă rârea  sa pentru  restabilirea zidurilor. El le c e ru  să 
acţioneze imediat şi poporu l îşi exprim ă consimţimântul său  înflăfl 
cărat. Tot zidul fu împărţit în părţi, care se distribuiră în tre anu» 
mite g rupe  de lucratori de  bună voe, şi deasem enea pe partide le  
bogate  ale oraşului, care se prinseră să le restaureze. R âvna câr- 
m uitorului însufleţi şi tot poporul. El credea, că D um nezeu  era 
ajutorul lui ato tputernic şi inspiră poporului aceeaşi încredere . 
P en tru  întărirea poporului şi înteţirea lui la lucru, el arătă  dease* 
m enea, că el a re  un decret dela marele rege, prin  care  se ap ro b ă  
toată în treprinderea aceasta. Toate autorităţile poporu lu i cu  u n  zel 
neobişnuit se apucară de  lucru. Arhiereului Eliazar şi celor de 
sub ordinile lui li se încredin ţă  poarta O ilor la capătul n o id ic  al 
zidului răsăritean. Locuitorii Ierihonului trebuiau să zidească por* 
ţiunea urm ătoare. R idicarca porţiunilor deosebite se p ro p u se  şi 
claselor giuvaergiilor, meşterilor, farmaciştilor şi ferarilor. N u m a i  
singuri oamenii înstăriţi d in  Tecoa „nu plecară grum ajii lor să 
lucreze pen tru  D om nul lor" (Neem. III, 5). Chiar leviţii luară  
parte la lucrul com un p recu m  şi preoţii, care locuiau în localitate 
îm preju ru l Ierusalimului.

M u n c a  ce presta poporu lu i era ex trem  de g rea . La începu t 
trebuiau  îndepărta te  mulţimile enorm e de dărâm ături din părţile 
de ziduri stricate, să se cioplească din nou pietre, ceeace cerea  
o ex trao rd inară  m uncă. Lucrările  se îngreuiau încă şi prin  aceea, 
că  nu m ăru l d e  lucrători şi de  meşteri iscusiţi era foarte m ărginit, 
şi p e  lângă aceasta  lipseau şi mijloacele necesare. P en tru  a face 
zidurile corespunzătoare c u  destinaţia lor, trebuiau să fie făcute 
foarte groase şi solide, iar porţile să fie prevăzute cu  bolţi ma* 
sive şi încuetori. Deşi p o p o ru l  se afla într’o însufleţire extraordi»
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nară, dar  sub  arşiţa ne mai pomenită a razelor soarelui mulţi au 
fost expuşi la felurite boale şi părăsiră lucrul înainte chiar de a 
cură(i dărâmăturile. Lucrul se zădărnici şi prin alte pedici. In timp 
ce unii d in  lucrătorii de bună  voe erau oameni înstăriţi, alţii 
pentru întreţinerea lor depindeau în totul de ei însuşi, de oare  ce 
la acest luc ru  obştesc pentru lucru nu se plătea nimic. Din această 
pricină mulţi din cei ce se apucase de lucru se pom eniră într’o 
situaţie grea , de oare  ce trebuiau pe  lângă întreţinerea lor pro» 
prie să p rocure  mijloace şi pentru întreţinerea familiilor lor şi 
pentru  plata tributului guvernului persan. Că ei n ’au părăsit lu« 
crările şi în asem enea situaţie, aceasta probabil se explică prin 
aceea, că m unca lor s’a considerat obligatorie, şi ei, îndată ce 
s’au declarat pentru  ea, n ’au îndrăsnit să se lepede. Acestei ne* 
norociri a r  fi putut ajuta negreşit locuitorii bogaţi ai Ierusalimului 
şi pintre ei a r  fi putut fi adunat un fond deosebit pentru ajutorul 
unor  asem enea m uncitori nevoiaşi.· Din nefericire, bogătaşii Ieru* 
salimului n u  au  manifestat asemenea râvnă nobilă. M ai mult încă, 
mulţi din ei chiar cu o lăcomie neruşinată au hotărât să se folo» 
sască de o asem enea stare a muncitorilor flămânzi,_,ca să se îmbo» 
găţască p e  socoteala lor. Contrar opreliştei aspre din partea legii 
a orişicărei rapacităţi (Eş. XXII, 24-, Lev. XXV, 36), ei le»au dat 
bani pen tru  pane, luând zălog părţile lor de păm ânt, viile, live» 
zile de măslini şi casele, sau chiar luând zălog libertatea lor per» 
sonală şi libertatea copiilor şi fetelor lor, care astfel au d ev 6nit 
robi. Lucrătorii din causa asta au intrat în datorii, pe  care hici 
odată n ’au  fost în stare să le plătească. A sem enea neom enie pe 
de o parte, şi sărăcia p e  de altă parte, au deşteptat indignarea 
nobilă a lui N eem ia. C hem ând la sine pe cămătari, el le»a re» 
proşat aspru  şi dup ă  aceea le»a cerut să se prezinte înaintea 
adunărei genera le  a cetăţenilo'r. A colo  el se adresă către dânşii 
cu  cuvinte tăioase de  mustrare. El însuşi, le 'grăi lor, p ân ă  la 
extrem a limită a mijloacelor sale a răscum părat pe iudeii robi 
dela păgâni, şi ei. spre ruşinea poporului lui Dumnezeu, au cum» 
păra t şl au  vândut pe  fraţii lor. Să rupă dar chiar acum  toate 
obligaţiile de datorii, ce  posedă, şi să înapoeze proprietatea ace» 
lora, dela care  au luat»o, ertând totodată şi datoriile toate. Dacă 
datornicii lor vo r  fi în  stare cândva să plătească datoriile făcute, 
deşi fără procente, apoi să fie aşa. D ar 'dacă ei nu vor fi în stare 
să facă aceasta, atunci îm prum uturile  dale lor în bani să servească 
ca dar. însuşi N eem ia  şi membrii suitei sale deasemenea au putut 
cere bani şi pâne, dar  ei n ’au cerut nici una, nici alta. Acestui
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exem plu  să urm eze şi toţi ceilalţi. Se poa te  oare ca ei să  fi uitat 
frica de  D um nezeu  şi să n u  se ruşineze de  a»şi a trage  rep ro şu l  
din partea  păgân ilo r  a su p ra  întregului p o p o r  iu d e u ?  Ruşinaţi d e  
asem enea cuvân ta re , căm ătarii co n v en iră  să urm eze sfatul lui 
N eem ia  şi dela dânşii fu luat ju răm ânt solem n în tru  aceasta , 
săvârşit de preoţi. Sfâşiindu-şi haina sa, N eem ia  z i s e : „ A şa să 
rupă  D um nezeu  pe  tot om ul, care nu va  păzi cu vân tu l  acesta , 
dela casa lui si dela  num ele  lui, si asa să fie la el scu tura t şi> ' * » * 
pustiu 1“ Şi tot- p o p o ru l  ad u n a t  adeveri cu' glas m a re  h o tă râ rea  
lui, z icând  „A m in?"

C ân d  a fost în lă tu ra t acest abuz m are  şi treburile  cu  ridica* 
rea zidurilor Ierusalim ului au  început d in  nou, a tunci acest succes  
a  stârnit duşm ăn ie  din partea vechilor prottvnici ai p o p o ru lu i  
iudeu, a lui S anavala t şi Tobie. A ceştia  au  fost ex trem  d e  iritaţi, 
auzind de îm puternicirile  date  lui N eem ia  din partea  regelu i 
Persiei, dar  n ’au  îndrăsn it să  lucreze făţiş con tra  decretu lu i lui 
A rtaxerxe. Poate  ei la începu t socoteau, că şi însuşi p lanul res« 
taurării zidurilor şi a oraşului va  fi cu  totul peste  puterile unei 
comunităţi neînsem nate. Bătându«şi joc de slăbiciunea iudeilor în 
faţa slujbaşilor şi a garn izoanei persane  din Samaria,' S anava la t 
exprim a o m irare  prefăcută, în ce chip cetăţenii Ierusalim ului au  
putu t să se hotărască  să păşască  la asem enea lucru. .,Ce fac aceşti 
mizeri iudei ? — ziceau ei, — Se poate oare  să li se ing ăd u e  a* 
ceasta ? Se poate  oare  să aducă  jertfe ? A u  doară  v o r  term ina ei 
vreodată  ? A u d o a ră  vo r  învia  ei pietrele din m ovilele de moloz, 
şi încă a r s e ? “ Repetându*le aceasta în bătae de joc, Tobie amo» 
nitul observa ba tjocorito r!  „Lasă=i să z idească ; va  veni v u lp e a  
şi v a  d ă râm a pere te le  lor de  piatră “ (N eem . V , 1-3). A ces te  
bătăi d ş  joc ale d uşm an ilo r  totuşi încă  şi mai tare  ap r in d e  râ v n a  
lui N eem ia . El n u  e ra  astfel de om, ca să=l poţi aba te  dela  lucru l 
în treprins p rin  glum e. R ostind  asupra  batjocoritorilor b lestem ul 
meritat de dânşii, el con tinua  lucrul încă şi cu mai m are  sîrguinţă. 
M ulţăm ită  acestei energ ii  şi cu  râvna  poporului, ruinele încetul 
cu încetul fură curăţite, spărturile  din ziduri d rese  şi întreprin* 
derea  rep ed e  îna in tă  sp re  scopul ei. Putinţa izbânzii din pa r tea  
sa deja  nu  mai p u tea  fi pusă  la îndoială, dacă acest lucru  n u 4  
va  opri v reo  pu te re  deschisă. Convingându*se de aceasta, Sana* 
valat şi Tobie în a d e v ă r  se deciseră să în trebuinţeze forţa a rm ată  
şi, unlndu*se cu arabii, am oniţii şi filistenii din Azot, se h o tă râ ră  
să năvă lească  a su p ra  Ierusalim ului şi să  distrugă to t ceea  ce se 
făcuse p ân ă  acum . D ar N eem ia ,  aflând despre aceas tă  duşm ăn ie ,
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rândui pretutindenea străji şl detaşamente înarmate, şi rugându«se 
necontenit lui Dumnezeu, încuraja pe ziditori să continue încă şi 
mai cu râvnă lucrul. A ces ta  a fost un moment critic din între» 
prinderea aceasta. Pentru  asigurarea lucrului a trebuit ca o ju* 
mătate din lucrători să=*i pună sub arme, anum e pentru preîntîm» 
pinarea vreunui atac fără de  veste. Chiar şi aceia, care  continuau 
să se ocupe cu lucrul, cu o mână lucrau, iar cu ceialaltă ţineau 
suliţa. Din cauza retragerii unei însemnate forţe dela lucru, ceilalţi 
trebuiau să facă îndoit mai mult şi din causa asta muncitorii erau 
peste măsură de obosiţi. Cu toate acestea N eem ia nu căzu cu 
duhul, şi în aceste vremuri grele.nici el însuşi, nici cei de aproape 
ai săi nusşi desbrăcau hainele nici ziua, nici noaptea. A sem enea 
abnegaţiune a conducătorului deşteptă în popor o nouă energie, 
şi zidurile începeau a se apropia repede de terminarea lor. Ră* 
măsese num ai puse la cale două din porţile cele mari. V ăzînd 
aceasta, Sanavalat şi Tobie se hotărâră să facă uitimile sforţări 
pentru  atingerea scopului lor. Sub pretext de a se sfătui cu 
Neemia, ei îl invitară să m eargă ia dânşii în unul din satele de 
pe litoralul mării, anum e O no, astăzi satul Ana, cam la 45 chi» 
lometri spre nord»vest dela Ierusalim. Scopul lor la asta era să«l 
prindă şi să*l ia în robie. Propunerea asta o făcură ei de patru 
ori, dar  N eem ia  răspunse statornic, că lucrul grăbit la trebile din 
cetate nu*>i îngădue să lipsască de acolo. Atunci Sanavalat recurse 
la altă măsură. Dându»se drept prieten sincer al lui N eem ia, el 
trimise la dânsul un prieten cu scrisoare deschisă, în care se 
s p u n e a : „Zvonul umblă prin popoară, cum că tu şi iudeii aţi 
pus la cale să decădeţi, dela credincioşia statului protector, şi de 
aceea şi ridicaţi zidurile, că vrei să te faci rege la ei, după ace» 
leaşi z v o n u r i ; şi proroci ai pus tu, ca ei să vestească despre tine 
în Ierusalim şi să spună că eşti regele iudeilor. Şi asemenea vorbe 
v o r  ajunge pânăla rege. Deci vină şi să ne sfătuim îm preună 
(Neem. VI, 5-7). D ar N eem ia  pătrunse în senzul lăuntric şi al 
acestei viclenii şi. de aceea îi trimise un răspuns tăios» „Nim ic 
de felul acesta n ’a  fost, de care  vorbeşti t u ; tu ai născocit asta 
în  mintea ta “. Cu toate neizbutirile acestea, duşmanii nu  cedară 
şi nu renunţară  la planurile lor duşmănoase. Ei duseră înainte cu 
m are sîrgulnţă agitaţia lor chiar şl în oraş. Ei mituiră pe oare 
care proroci şi chiar pe prorociţa Noadia,· în scopul de a  stârni 
nemulţumire pintre cetăţeni contra lui Neemia. Unii dintre cei 
mai însemnaţi cetăţeni afară de asta, sub influenţa lui Tobie, în* 
treţineau cu dânsul contact strâns, ii trimiteau scrisori şi primeau
Istoria Biblică 21
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răspuns dela dânsul. O rce  cuvânt rostit de N eem ia din  această 
pricină era cunoscut duşmanilor. U n proroc trădător, închizîndu»se 
în casa sa oare  cum de frică pentru viaţa sa, p reven i pe  câr« 
muitor, cum că lui îi este cunoscută o hotărâre de a«l ucide peste 
noapte şi da sfat, ca să fugă în sanctuarul templului şi să închidă 
bine uşa. Dar nici acest plan nu avu  izbândă. -P oa te  oare  să 
fugă un astfel de om, ca  m in e ? “ răspunse N eem ia. Pe  lângă  
aceasta sanctuarul era un  aşa loc, în care nu putea să intre un  
mirean. De aceia a şi refuzat el să urmeze sfatul viclean a pro* 
rocului mincinos, de oare ce a pătruns planurile sale v ic lene  
de a«l da pe m âna vrăşmaşilor.

Zidurile în fine fură terminate, porţile puse şi fu adunat de* 
taşamentul de strajă pentru ele şi pentru templu, în care caz paza 
oraşului N eem ia o încredintă fratelui său Hanani şi căpeteniei 
fortăteţei Ierusalimului Hanania. In timpuri obişnuite, tem plul şi 
împrejurimile lui se păzeau numai de străjeri, dar în acest timp 
primejdios, pentru întărirea lor au fost chemaţi şi leviţii. S’a făcut 
după aceea dispoziţiuni, ca porţile oraşului să se deschidă numai 
după ce a răsărit bine soarele şi ziua să vie strajă deosebită şi 
să schimbe pe cea de noapte. Din înseşi cetăţenii să  fie alese 
patrule deosebite, care noaptea să cutreere anum ite părţi ale 
oraşului.

Rămăsese totuşi încă o dificultate serioasă. înconjuru l zidu* 
rilor era mare, dar case înlăuntrul lo r  erau încă  aşa de  puţine, 
în cât rămăsese spaţii mari nepopulate. înţeleptul cârm uito r de  
aceea hotărî să mărească num ărul cetăţenilor, s trăm utând diferite 
familii de prin sate în Ierusalim, ca prin locuinţele lor să o cup e  
spaţiile goale de pe uliţi, şi să sporească num ăru l cetăţenilor, 
capabil de a apăra  capitala. In această privinţă se dovedi foarte 
de folos înscrierea poporului, făcută încă de Zorobabel. P en tru  
desăvârşirea acestui lucru  a fost convocată adunarea  poporului, 
ca să introducă în înscriere pe toţi aceia, care s ’au  străm utat în 
ţară după Zorobabel. In acest scop a fost designată luna  a şaptea, 
aceiaşi, în  care  şi mai înainte se făceau adunările naţionale pen tru  
sfinţirea noului jertfelnic şi pentru restabilirea ordinei aducere i 
jertfelor. In cazul de faţă totuşi autorităţile deciseră să se folosască 
d6 această adunare  a poporului şi pentru alte treburi naţionale 
importante. Afară de complectarea cronicilor familiare, se ce reau  
să se ia şi alte măsuri tare  importante. Pentru a  a trage poporu l 
în  oraş la sfinţirea solemnă a zidurilor oraşului din n o u  construite, 
în  r. num ăr cât mai m are. Această veste în adevăr  atrase toată  
populaţia în oraşul Ierusalim, când  chiar femeile părăsiră  adă»
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Catedră otierxtălâ.

postul lor /amiiiar obişnuit şi aduseră cu  sine copiii lor. De astfel 
de adunare  se şi folosi Neemia, ca să deştepte spirilut m oral în 
popor. înainte de deschiderea solemnităţii, el intră în Înţelegere 
:u  Ezdra, care continua să conducă activitatea educaţiei religioso» 
morală în popor, ca în timpul acestei sărbători să predea popo» 
rului o învăţătură din lege. Rugămintea aceasta corespundea în 
totul ideilor şi intenţiunilor ale înseşi râvnitorului preot şi el

hotărî să se folosască de ea spre bi» 
nele poporului. înaintea porţilor apei, 
spre sudsest de  templu, fu pregătit un  
spaţiu deschis pentru  adunarea sos 
lemnă, şi acolo la vrem ea rânduită se 
arătă  Ezdra· îm preună cu slujitorii săi. 
A colo  era ridicată o catedră, -  prima 
despre care  se vorbeşte în istorisirea 
b ib lică ,-ş i  disdedimineaţă Ezdra ocupă 
loc pe dânsa în ziua întâia a lunii 
nouă a şaptea, din vechime renumită 
prin  aceea, că  această zi se anunţa  
prin sunete de  trâmbiţă, şi de obiceiu 
se considera ziua odihnei şi a conte» 

nirei lucrului. Cu cea mai m are  evlavie deschizând cartea legii, 
el începu să o citească poporului, care cu  umilinţă asculta sfânta 
citire. D ar în timpul petrecerei sale în robie poporul deja uitase 
mult vechea limbă evreiască, în care era  scrisă cartea legii lui 
"Moise, şi de aceea era nevoe de o traducere citită în limba 
populară, cum  era aramaica, ceeace şi făcuse leviţii cărturari, 
care însoţeau citirea legii îrt traducere şi cu  lămuririle cuvenite. 
Poporul p lângea de evlavie, m ulţăm ind lui Dumnezeu de toate 
binefacerile Lui pentru  poporul iubit de Dânsul, şi se căia de 
toate păcatele şi nelegiuirile, prin  care fusese atrase toate pedep* 
sele dreptei Sale mânii. Toată solemnitatea asta a fost terminată 
prin încheierea a unui nou aşezământ cu  Dumnezeu care a fost 
întărit cu  Iscălitura şi pecetea Drincioilor, preoţilor şi leviţilor. 
D upă aceea a avut loc adunarea poporului, ca în prezenţa lui să 
se sfinţească zidurile cu aşa trudă  ridicate. C u  această ocâziune, 
ca şi la prim a citire a legii, poporul a asistat în întreaga lui alcă« 
tuire cu femeile şi copiii. Pentru  a  da o solemnitate cât se putea 
mai mare acestei sărbători, N eem ia dispuse, ca toţi leviţii din 
clasa cântăreţilor, care se aflau in diferite sate şi oraşe, să vie 
la Ierusalim şi cu cântările lor şi cu muzica lor să entuziasmeze 
inima adunării. Toată adunarea  el o împărţi în două mari grupe,
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Care, plecând dintr’un singur loc în direcţiuni opuse, înconjurară 
zidurile şi iarăşi se întâlniră în templu. Fiecărei procesiuni îi 
prem ergea un cor de cântăreţi leviţi, care cântau cântări de laudă 
şi recunoştinţă cu prilejul evenimentului de bucurie, şi pe lângă 
fiecare cor erau ataşaţi câte opt leviţi, care acompaniau cântarea 
cu cântări din arfă şi alte instrumente muzicale. D upă un cor 
mergea Ezdra, iar d u p ă  celălalt N eem ia, ambii conducători ai 
poporului. Sunetele de bucurie  ale trîmbiţelor, arfelor şi cântecele 
din gură  ale numeroşilor leviţi se revărsau până departe  peste 
oraş şl împrejurimile lui, găsându«şi ecou în munţii înconjurători 
şi mai ales în inimile poporului în sărbătoare. Sfinţirea zidurilor 
a fost prăznuită prin jertfele de bucurie şi de mulţămire. Sârbă* 
toarea sfinţirii a durat timp de opt zile şi a fost săvârşită peste 
doi ani şi patru luni după  începutul lucrului.

D upă  sărbătoare, N eem ia  păşi la organizarea rânduelei cetă* 
ţeneşti a poporului său  şi din această causă numi în diferite pro·* 
vincii şi oraşe anum ite căpetenii şi reprezentanţi ai stăpânirii. 
Prin râvna sa de colaborator în opera de refacere a poporului, 
pe preotul Ezdra el l»a făcut slăvit supraveghetor al templului, 
îm preună cu dânsul el întoarse o deosebită atenţiune asupra 
mersului regulat al slujbelor la templu. A  fost înfiinţată ordinea 
regulată a aducerilor jertfelor la templu şi din cauza aceasta au  
fost luate măsuri pentru asigurarea cuvenită a preoţilor şi levi* 
ţilor. Dela posesorii de păm ânt a fost luată obligaţia solemnă să 
aducă prinoase unora şi să dea zeciuială celorlalţi, iar pentru asî* 
gurarea regularităţii veniturilor au fost numiţi anumiţi leviţi, care 
erau datori în timpul secerişului să umble pe ogoară, să adune 
desatinele şi să le prezinte la Ierusalim. Pentru păstrarea acestor 
colecte şi regulata îm părţire a lor între slujitori, N eem ia se îngriji 
pentru înfiinţarea unor m ari magazine1 unde să şi păstra pânea adu» 
nată şi fructele şi de un de  să făcea predarea ei la diferiţii sluji* 
tori sfinţiţi. Pentru supravegherea acestor magazii au  fost puse 
diferite persoane. Din nou  a fost pusă în ordine şi întărită şi sis* 
tema servirei dejurnelor (împărţirea în douăzeci şi patru de dejur* 
nii m ai probabil se raportează anum e către timpul lui Neemia). 
Acele patru familii preoţeşti, care au eşit din Babîlon cu Zoro* 
babei, în curgerea veacului trecut se îmulţiră, se ramificară şi se 
împărţiră între dânsele. A fară de aceasta, către acest timp din 
Babilon au mai sosit şi familii noui, care deasemenea au trebuit 
să fie primite şi luate în samă, din care causă s’a şi ivit nevoia  
de o nouă împărţire a lor.
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CAPITOLUL XXII.

PROROCUL M A LEA H I ŞI ÎNCHEIEREA ACTIVITĂŢII 
LUI EZDRA ŞI NEEMIA.

ltimul evenim ent din periodul întâiu al cârmuirii 
lui N eem ia , a fost sărbătoarea sfinţirii nouilor 
ziduri ale Ierusalimului. După o absenţă  de 
doisprezece ani din Persia, obosindu»se extrem  
şi cu duhul şi cu trupul, el avea nevoe m ăcar 
de  o odihnă vremelnică, în curgerea căreia el 
a r  fi putut să se întoarcă către stăpânul său 
regesc la Ecbatana sau în Suza şi să facă cu» 
venita dare de sam ă a însărcinării sale. Toate 
se p ă reau  liniştite şi bine puse la cale în Iudeea ; 
zidurile Ierusalimului fusese zidite, oraşul mărit 
considerabil prin  introducerea nu dem ult în* 
tr’insul a populaţiunii rurale, slujbele templului 
se săvârşau  în plină ordine şi în deplinătatea 
ritualelor şi poporul jurase solemn să susţină 

această ordine. Trebile se puseră la cale încă şi mai bine. Citirile 
publice ale legii, care în u rm ă se desvoltară într’o instituţie ca 
cea a marei sinagoge, deveniră  un obiceiu statornic; după una 
din aceste citiri poporul de bună voe se lepădă deorce contact 
deaproape cu. vecinii de  origină păgână, inclusiv amoniţii şi 
moabiţii, şi se  sileau în tot felul să»şi arate fidelitatea lor tuturor
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cerinţelor legii lui Moise. Mulţămit cu toate acestea, N eem ia  In 
adevăr  plecă în Persia. D ar abea se mişcă el dela locul muncii 
sale de  doisprezece ani, când  se descoperi cu totul nedurabilita* 
tea acestor ocupaţiuni. Cu toată prezenţa lui Ezdra în  Ierusalim, 
curând se văzu, că schimbarea, introdusă de autoritatea civilă,

%

nu  alcătuia convingerea internă, nu avea importanţă vitală şi 
adâncă. Desatinele, puse pentru  templu, leviţi şi preoţi, în  absenţa 
lui Neemia nu se mai dădeau, şi din această pricină se instaură 
un m are necaz printre toţi aceia, care atârnau de ele în ce pri» 
veşte întreţinerea lor. Cântăreţii, paznicii porţilor şi leviţii de  rân d  

toţi deopotrivă au  fost nevoiţi să plece întru ale sale, pe  la 
casele lor şi să lucreze ogoarele lor, ca să*şi câştige mijloace de  
traiu. Slujbele dumnezeeşti publice au  fost astfel întrerupte, şi 
templul, părăsit de  slujitorii săi, a fost părăsit deasemenea şi de 
poporul său (Neem. XIII, 1C M 1). D ar refuzul de a  plăti desati* 
nale n ’a  fost ultimul sem n al desbinării dispoziţiunii în popor. 
Sâmbăta deasemenea nu  se păzea nici în oraş, nici p rin  sate, şi
în ceasurile ei sfinte se lucra cu hărnicie la maşini de v i n : dru«1 '
murile şi ogoarele erau pline de lucrători, care cărau grâul din 
magazii pe asinii lor greu  încărcaţi. In înseşi Ierusalimul sâm băta 
era violată de bazarul de sâmbăta, la care se aducea mulţime de 
vin, struguri, smochine şi tot felul de mărfuri. Pescarii fenicieni 
aduceau de  vânzare vânatu l lor şi negustorii din Tir depozitau 
tot felul de mărfuri. D upă  toate declaraţiile râvnei de a  pune ca* 
păt căsătoriilor mixte, toate se întoarseră aproape la o stare m ai 
bună ca înainte. N u  erau  puţini acei bărbaţi, care*şi părăsiră fe« 
meile lor iudeeance şuşi luară fenicience, amonitence sau moa* 
bitence (Malah. II, tO—11), şi copiii din aceste căsătorii arătau  
deja prin graiul lor stricat, pe jumătate evreesc, cât de cu rând

Ψ

ei încetară de a mai da importanţă a tot ce este iudeu. Chiar 
preoţii pierdură repede înaltul lor ton. Nerespectul, indiferenţa şi 
dedarea lor la cele lumeşti um plură  de turburare pe cei m ai 
evlavioşi din popor (Malah. I, 6 , 9, 10). Oam enii banului iară 
îşi arătară lăcomia lor şi deveniră  împilătorii celor săraci (Malah. 
III, 5). Tot ceeace cu m are  trudă creiaseră şi statorniciră Ezdra şi 
Neem ia, evident se dărâm ase iarăşi.

Această stare tristă în genere  apăsa grozav pe  oamenii evla» 
vioşi ai timpului lor, dară  ei nu  ştiau, unde să caute ajutor şi 
sprijin. Ezdra, după anii săi înaintaţi, vădit slăbise, ca să mai aibă 
v reo  înrâurire în viaţa obştească, şi se dedase cu totul ocupaţiei 
sale Iubite s studiului sf. Scripturi. Activul Neem ia era  departe  de
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ţară şi ocupat cu trebile lui la curtea regelui Persiei. A tunci ca 
apărătorul legii şi al evlaviei păşi un nou lucrător, anume Mala» 
hia, ultimul dintre prorocii Vechiului Testament. După A geu  şi 
Zaharia se arătară câţiva reprezentanţi ai cinului prorocesc sacru 
şi apărură chiar prorociţe, dar toţi aceştia, sau erau stăpâniţi de 
duhul minciunei şi luptară  contra începuturilor bune ale lui Ezdra 
şi Neemia, sau fuseseră prea slabi; ca să arate vreo înrâurire 
asupra societăţii. In M alahia cinul prorocesc acum iarăşi găsi un 
reprezentant vrednic. înţelegând limpede nevoile strigătoare ale 
timpului, neînfricat în reproşurile sale şi aspru în pretenţiile şi 
mustrările lui, el nu mai puţin influenţa şi prin entuziasmul său 
vioiu pentru  Mesia viitor. Până atuncea acest Izbăvitor făgăduit 
era  aşteptat ca urm ător regesc al lui David ; Malahia însă acum 
cânta, că acest Mesia făgăduit nu  este altul, ci însuşi Iehova, în 
persoana unui înger sau  vestitor al aşezământului Lui (Malah. III, 
1 ). Prorocul evident stătea cu Ezdra şi N eem ia în aceleaşi rapor* 
turi, în care Isaia stătuse cu Ezechia, sau A geu  cu Zorobabel, şi 
se dovedi u n  puternic aliat. In cuvintele lui noi auzim pentru 
ultima oară tonul vechilor proroci mari.

Scurta prorocie a lui M alahia se începe cu duioasa indica* 
ţiune la iubirea, arătată de Iehova în timpurile trecute către po» 
porul iudeu, cu m  se descppere aceasta cu deosebire în raportu* 
rile diferite către dânsul şi către Edom  prin Iacov şi Isav, ca doi 
fraţi de g e m e n e ; dar cu toată această preferinţă arătată lui, Iuda 
a  devenit necredincios Tatălui său ceresc. Ce nerecunoştinţă gro» 
za vă a fost aceasta î „Eu v ’am iubit pe  voi, zice Domnul 5 iară 
voi z ice ţi: prin ce ţi»ai arătat tu iubirea către n o i? “ Iehova însă 
a  ră sp u n s : „oare  Isav nu»i frate cu Iacov, şi cu toate acestea Eu 
am  iubit pe Iacov şi pe  Isav l»am urât, şi am dat munţii lui pustiirii 
şi posesiunile lui le*am dat şacalilor pustiului0 ’). Dacă Edom va 
zice î noi suntem  ruinaţi, dar noi vom  restabili cele ruinate, atunci 
D om nul Savaot va  z ic e : ei vor zidi, iar Eu voi dărâma, şi se va 
num i ţara lor necredincioasă, popor pe  care Domnul s’a mâniat 
pentru  totdeauna. Şi v o r  vedea  aceasta ochii voştri, şi veţi z ic e : 
Măritu=s’a D om nul peste hotarele lui Israil" (Malah. I, 2~5).

Arătând drepturile lui Iehova la o iubire deosebită şi ascul» 
tare din partea poporului ales, prorocul după aceea trece la învi» 
nuirea lui de contrarul; începând cu păcatele preoţiei. „Fiul 
cinsteşte pe tatăl său şi robul pe stăpânul său ; dacă Eu sunt

1) A c e a  p u s t i i r e  a  lui E d o m ,  d e  c a r e  s e  v o r b e ş t e  a ic e a ,  s ’a  p ro d u s  n u  c u  m u lt  
în a in te  d e  a p a r i ţ i a  p ro rocu lu i*  I u d e e a ,  d e a s e m e n e a  şi I d u m e e a ,  e r a  su p u se  d e  Babilon ia .
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Tatăl vostru, atuncea unde este respectul către Mine ? Şi dacă Eu 
sunt Domnul, atunci unde este bunăcuviinţa faţă de M in e?  zice 
Domnul Savaot către voi, preoţii, cei ce necinstiţi numele M eu. 
V oi ziceţi; cu ce necinstim noi numele Tău ? Voi aduceţi pe 
jertfelnicul M eu pâne necurată şi ziceţi: cu ce Te necinstim pe 
Tine ? Da, mă necinstiţi prin  aceea, că ziceţi: masa Domnului nu 
merită respect. Şi când aduceţi jertfă animal orb, nu»i oare aceasta 
rău  ? Sau când aduceţi animal şchiop şi bolnav, oare aceasta nu 
e un r ă u '). A dă acestea prinţului tău, şi va fi el mulţămit de tine 
sau te va primi el binevoitor ? —zice Domnul S a v a o t D e c i ,  
rugaţi-vă Domnului, ca să vă  miluiască, şi când asemenea es din 
mânile voastre, atunci poate  El oare să vă primească milostiv? 
zice Domnul Savaot. E mai bine ca cineva din voi să încue uşa 
sa, ca să nu ţină zadarnic foc pe jertfelnicul M eu. Nu=i binecu» 
vântarea Mea către voi, zice Domnul Savaot, şi prinosul din 
mânile voastre nu»i plăcut Mie (Malah. I, 6—10). Dumnezeu nu 
are nevoe de asemenea adorare din inimă necurată 5 El va primi 
cinste în închinare dela toată lumea din partea păgânilor, pe care 
ei îi dispreţuesc acum. „Dela răsăritul soarelui pânăla apus mare 
va  fi numele M eu  între popoare şi în orce loc vor aduce tămâe 
numelui Meu, jertfă curată; [mare va fi numele M eu între po=> 
poare, zice Domnul Savaot. Iar voi îl huliţi prin aceea, că ziceţi ·. 
masa Domnului nu merită (respect, şi venitul dela dânsa este hrană 
de nimica. Pe lângă asta z ice ţi: iată câtă muncă şi o dispreţuiţi, 
zice Domnul Savaot, şi aduceţi din cele de furat, şchioape şi 
bolnave, şi de aceeaşi calitate aduceţi şi darul de p ân e : pot Eu 
oare să primesc cu bună voinţă acestea din mânile voastre ? zice 
Domnul. Blestămat cel mincinos, la care în turm ă este lucru ne* 
vătămat, şi el a dat făgăduinţă, dar aduce ca jertfă Domnului 
cele vătăm ate: căci eu  sunt regele universului, şi numele M eu 
este înfricoşat la popoară" (Mal. I, l i —14). M ustrând  astfel fără 
frică pe preoţi, Malahia trece la declararea pedepsei, ce are să»i 
a jungă în cazul când ei nu se vor folosi de această prevenire şi 
n u  vor înplini de bună voe datoriile lor. „Deci, pentru voi preo» 
ţilor, această poruncă e s t e : dacă voi nu veţi asculta şi dacă nu 
veţi primi la inimă, ca să daţi slavă numelui Meu, zice Domnul 
Savaot, atunci Eu voi trimite asupra voastră blestăm şi voi bles· 
tăma binecuvântările voastre şi deja blestăm, pentru că voi nu  
voiţi să vă lipiţi la asta inimile voastre. Iată Eu voi lua dela voi

1) A  a d u c e  a se m e n e a  je r t f e  e r a  o p r i t  d e  lege .  Lev .  XXII, 20, 22.
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umărul şi gunoiul îl vo i arunca în obrazul vostru, pentru jertfele 
de sărbători ale voastre, şi veţi fi aruncaţi împreuna cu dânsele. 
Şi veţi "afla, că Eu am dai această poruncă pentru păzirea aşe» 
zământului M eu cu Levi, zice Dom nul Savaot. Aşezământul M eu  
cu dânşii a fost aşezământ de viaţă şi pace, şi Eu i l*am dat lui 
pentru frică şi el ş’a temut de M ine şi era pătruns de respect 
înaintea numelui M eu. Legea adevărului a fost în gura lui şi 
nedreptate nu s’a aflat pe limba lu i ; in pace şi dreptate a umblat 
el cu M ine şi pe mulţi i*a abătut dela păcat. Căci gura preotului 
trebue să păstreze ştiinţa şi legea o vor cere din gura lui, pen* 
truca el este vestitorul Dom nului Savaot. Dar voi v ’aţi abătut 
dela calea aceasta, pen^u mulţi aţi servit de sminteală în lege, 
aţi dărâmat aşezământul lui Levi, zice Dom nul Savaot. Pentru 
aceia şi Eu vă voi face dispreţuiţi şi înjosiţi înaintea a tot poporul, 
de oare ce vo i n’aţi păzit căile M ele, făţărnicind în faptele legii.

Dela mustrarea preoţilor prorocul trece la mustrarea păca* 
telor acelora, care se căsătorise cu femei păgâne, despărţindu*se 
pentru asta a e  iudeence, neţinând samă de legiuirea asupra acestui 
lucru şi nesocotind vech ile  oprelişti în privinţa asta din legea  lui 
M oise „Oare nu avem  noi toţi un singur Tată? Oare nu un 
singur Dum nezeu ne»a făcut pe noi toţi ? Pentru ce dară ne pur« 
ăm noi nelegiuit unul cu altul, călcând prin asta aşezământul 

părinţilor noştri? In chip nelegiuit procedează Iuda şi urâciune 
se săvârşeşte în Israil şi în Ierusalim, căci a înjosit Iuda sfin» 
ţenia Dom nului, pe care a iubit=o şi s’a căsătorit cu fiicele altui 
dumnezeu străin. La acela, care face aceasta, va  stârpi Dom nul 
din corturile lui Iacov pe cel ce priveghează la strajă şi p e  cel 
ce răspunde şi pe cel ce  aduce jărtfă Dom nului Savaot. Şi iată 
ce  mai faceţi v o i : voi siliţi să se ude cu lacrămi jertfelnicul Dom» 
nului cu plânset şi cenuşă, aşa că El deja nu se mai uită la 
prinos şi nu primeşte jertfa de milostivire din mânile voastre. 
V o i veţi z ice: Pentru c e ?  Pentru aceea, că Domnul a fost mar» 
tor între tine şi femeea tinereţei tale, contra căreia tu te«ai purtat 
ca un călcător de credinţă, pe când ea e tovarăşa ta şi fem eia  
legiuită a ţa.

Mustrând păcatele ce le  mai vădite ale timpului său, prorocul 
după aceea se îndreaptă către viitor. In popor era multă nelinişte 
şi; murmur. Exista credinţa, că necredincioşii se bucură de mila 
lui Dum nezeu şi de prosperitate, pecând cei buni trebue să sufere 
şi aceia şi băteau joc de părerea, că este o judecată viitoare 
înfricoşată, de marea zi a Dom nului, de care aşa de mult pro*
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poveduise  prorocii din v ea c  în veac. A ră tân d  aceasta, p rorocul 
le grăia i „Voi mâniaţi pe D om nul cu  cuvintele voastre  şi z ic e ţ i» 
Cu ce»L m âniem  n o i?  Prin  aceea, că  spuneţi fiecare, din cei ce  
fac rău, este bun  înaintea ochilor D om nulu i şi spre unii ca  aceştia 
binevoeşte  El, sau s  U nde  este D um nezeul dreptăţii ?“ Răspunzînd 
riguros la acest m urmur, neînţelept, p ro rocu l în num ele lui Iehova 
vesteşte ven irea  sa pen tru  m area  judecată» „Iată Eu trimit pe  
îngerul M eu , şi el va  p regă ti  calea înaintea M e a  şi fără de  
veste v a  veni în  biserica sa D om nul, pe care voi îl cântaţi, şi 
îngerul A şezăm ântulu i, pe  care vo i il d o r i ţ i ; iată*L vine, zice 
D om nul Savaot (M alah. III, 1).

Ziua Dom nului, d u p ă  vederile  lui M alahia, se deosebeşte  
de aceea, ce  se num eşte p rin  acelaşi termin la Ioil şi la alţi 
p roroci de  m ai înainte, d e  oarece  prin  ea la dânsu l se înţelege 
nu ven irea  lui Iehova în  calitate de luptător a lui Israil pentru  
nimicirea păgânilor, ci v en irea  Aceluia, care va  curăţi împărăţia 
lui D um nezeu de  necred in ţă  şi să instaureze triumful dreptăţii. 
„Şi cine suporta  ziua venirii lui D um nezeu, şi c ine v a  răm ânea, 
când se va  ară ta  E l?  Căci El ca un  foc mistuitor, va  şedea 
să top iască şi să curăţe  argintul, şi va  curăţi pe  fiii lui Levi, şi«i 
va topi, ca au ru l şi ca argintul, ca să aducă  jărtfă D om nului 
întru dreptate. A tunci va  fi p lăcută D om nului jertfa lui Iuda şi 
a Ierusalimului, ca  în zilele cele de  dem ult  şi a în  anii din trecu t“ 
(Malah. III, 2—4). înfricoşatei judecăţi mai întâiu de toate v o r  fi 
supuşi preoţii şi leviţii, dar  după aceea judecata va  a junge şi 
pe aceia, pe toţi, care  fac răus „şi voi veni la voi pen tru  jude* 
cată şi voi fi m ustră tor g rab n ic  al vrăjitorilor şi răsdesfrânaţilor 
şi a  acelora, ca re  se jură  s trâm b şi op resc  plata năimitului, strâm* 
torează v ăd u v a  şi orfanul, şi răsp ing  pe  venetic şi de  M ine n u  
se tem, zice D om nul Savaot. Căci Eu sunt D om nul; Eu nu M ă  
sch im b; deaceia  voi, fiii lui Iacov n ’aţi fost nimiciţi. D in zilele 
părinţilor voştri vo i v ’aţi abă tu t dela rânduele le  M ele  şi nu  legaţi 
p ă z i t ; întoarceţUvă la m ine  şi Eu m ă vo i în toarce la voi, zice 
D om nul Sevaot. V oi veţi -z ice: C um  să ne în toarcem  ? Poate  
oare om ul să p rade  pe  D um nezeu  ? V o i însă M ’aţi p rădat pe  
M ine. V eţi  zice p o a t e : Ce ţi*am luat noi ? Desatina şi prinoasele. 
C u ' blestăm sunteţi voi blestămaţi, pentrucă voi tot poporu l l-aţi 
furat dela  mine. A duceţi toate  desatinele. în casa de păstrare, ca 
în casa  M e a  s ă  fie h rană , şi deşi în  asta m ă ispitiţi pe  M ine, 
zice D o m n u l Savaot i ve ţi v ed ea  de nu  voi deschide Eu pentru 
voi s tav ilare le  ceriu lu i şi d e  nu  voi turna eu peste, voi b inecu



331

vântare până lâ prisosire Ί Eu pentru  voi, voi ceria forfăcarul să nu 
strice la voi roadele păm ântului, şi viţele de vie dela câm p să 
nu să lipsească de roadele lor, zice Domnul Savaot. Şi fericiţi vă 
vor numi pe voi toate popoarele, pentrucă voi veţi fi o ţară 
dorită de  tot pământul, zice D om nul Savaot. Indrăsneţe sunt 
pentru mine cuvintele voastre, zice Domnul. Voi veţi zice t ce 
vorbim  noi contra Ta 1 Voi ziceţi s e zadarnic a sluji Domnului 
şi ce folos, că noi am păzit hotărârile Lui şi am umblat în haină 
de doliu înaintea feţii D om nului Savaot ? Şi acum  noi num im  pe 
cei trufaşi fericiţi! mai bine se chivernisesc ceice fac fărădelege, 
şi de şi ispitesc pe Dumnezeu, dar răm ân întregi" (Malah. III, 5-15).

Aceste graiuri nebune p rorocul le com pară cu purtarea şi 
cu povaţa  oamenilor evlavioşi din popor, vestind afară de asta 
acele binecuvântări, care se dau celor credincioşi şi prevenind 
pe cei nepocăiţi despre neîndoelnica osândire viitoare a l o r : 
„Ceice se tem de Dumnezeu, zic unul către a l tu l : Domnul ia a* 
minte şi vede  aceasta, şi înaintea feţii Lui scrie carte de amintiri 
despre cei ce se tem de D om nul şi citesc cartea Lui. Şi ei v o r  fi 
ai Mei, zice Domnul Savaot, proprietatea M ea în ziua aceea, pe  
care o voi face Eu, şM voi milui, cum  milueşte omul pe  fiul 
său, care»i slujeşte. Şi atunci veţi vedea  din nou deosebirea din» 
tre drept şi necredincios, dintre ceice slujeşte lui Dum nezeu şi 
ceice nu»I slujeşte. Căci iată v ine  ziua, înflăcărată ca noaptea-, 
atunci toţi cei trufaşi şi care se poartă  necredincios vor fi ca 
paele şi le va  arde ziua ce vine, zice Domnul Savaot, aşa că nu  
le v a  răm âne nici rădăcină, nici ramuri. Iar pentru  Voi, cari 
respectaţi numele M eu, va  răsări soarele dreptăţii şi vindecare 
va  fi în razele lui, şi voi veţi eşi şi veţi salta ca viţeii îngrăşaţi, 
şi veţi călca peste cel necredincioşi, căci ei vor fi pulbere sub 
tălpile picioarelor voastre în ziua aceea, pe care o voi face Eu, 
zice D om nul Savaot".

M alahia termină prorocia sa cu ultima vestire şi îndemn j 
„A duceţi»vă aminte de legea lui Moise, robul Meu, pe  care  
i»am dat«o Eu lui pe  H oreb  pen tru  tot Izrailul, precum şi de 
pravelele şi rânduelele lui. Iată Eu voi trimite la voi pe Ilie pro* 
rocul înainte de  venirea  zilei D om nului cea m are şi înfricoşată. 
Şi el v a  întoarce inimile părinţilor către copii şi inimile copiilor 
către părinţii lor, ca Eu, venind, să nu lovesc pământul cu bles» 
tăm" (Malah. IV, 4-6).

In persoana lui M alahia prorocia Vechiului Testament şi»a 
spus ultimul său cuvânt. In propoveduirea Iul se aude deja
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limpede prevestirea despre apropierea împlinirei vrem urilor, * şi 
el a chem at poporul la pocăinţă, ca să întâmpine cu vrednicie 
acest m om ent. De oare ce în  propoveduirea  lui se m ustră ace» 
leaşi dispoziţiuni, cu care s’a luptat N eem ia, apoi şi activitatea 
lor trebue  să o socotim contimporană. In tot cazul activitatea pro» 
rocească a  lui Malahia cade pela sfârşitul veaculu i al cin
cilea, şi e posibil, că Ezdra, care a alcătuit în acest timp canonul 
cărţilor Vechiului Testament, 1-a încheiat prin in troducerea în- 
trînsul şi „a cărţii prorocului M alah ia“, cu care  se şi termina 
canonul ebraic al sf. Scripturi.

Intre acestea vestea despre  desordinele din n o u  ivite în 
păm ântul ludeei, ajunseră p ân ă  la N eem ia  şi l-au am ărât peste 
măsură. El se hotărî din n o u  să vină în  păm ântul făgăduinţei 
şi iară rugă  pentru asta perm isiune de  la milostivul său  suveran. 
D upă  întoarcerea sa din Persia, el a  găsit, că informaţiunile a* 
junse pânăla dânsul nu  e rau  nicidecum exagerate. Raporturile 
prieteneşti cu duşmanii făţişi ai iudaismului riguros le susţinea 
chiar arhiereul Eliaşiu, sau se afla în înrudire  cu Tobie amoni» 
teanul prin  raporturi conjugale, sau îşi dase m âna cu  acel partid  
care se referea prieteneşte că tre  el cei din societatea înaltă iu» 
daică. Neglijind făţiş hotărîrile cărţii lui Ezdra şi tot aşa şi a lui 
N eem ia, Eliaşiu a mers aşa de departe în timpul absenţei câr« 
muitorului, încât dădu lui Tobie chiar una din casele din p o se 
siunile externe ale templului, rezărvându-i lui între altele pen tru  
întrebuinţare şi acea mare încăpere, în  care se păstra proviziile 
de făină şi de mirezme pen tru  jertfelnic, vasele pentru  m ăsurarea  
prinoaselor şi zeciuelele de  grăunţe, de vin şi un t de lem n 
pentru  leviţi, pentru păzitorii porţilor şi pentru cântăreţi (N eem , 
XIII, 5). A sem enea abuzuri stârni indignarea puternică a lui Ne«* 
emia. Arzind de râvnă pentru  locaşul sfânt, N eem ia  izgoni pe 
Tobie din locuinţa pusă lui la îndemână. Toate lucrurile lui de 
casă le aruncă şi făcu observaţie starostilor pen tru  nerânduelele  
îngăduite de dânşii. A ceste  nerândueli, cu toate acestea, e rau  
num ai una din slăbiciunile m orale  larg răspândite, aşa  de aspru  
mustrate de prorocul M alahia. N eem ia  cu deosebire  fu jignit de  
neplata desatinei. C hem ând la sine pe bătrânii poporului, el le 
reproşă  am ar pentru neglijenţa lor pen tru  adunarea  zeciuelelor 
şi a  prinoaselelor cuvenite templului şi pentru  preoţi. „Pentru ce 
s’a părăsit de voi datoria către  D um nezeu ?“ îi întrebă el cu as* 
prime. A cest lucru era extraordinar de însemnat. Slujba dum ne- 
zeească  la templu, din pric ina  lipsei de leviţi pentru  îndeplin irea
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datoriilor ^sacre, şi din această pricină şi uşile templului s’au 
pustiit şi s’au  lipsit de închinători. A sem enea nepăsare nu se pu tea  
suferi. Starostii diferitelor oraşe Şl sate au trebuit să păşască  ime» 
diat la îndeplinirea datoriei neglijate de dânşii. O  asem enea se* 
veritate a avu t rezultate bune. Imediat din toată ţara  au  fost 
adunate zeciuelele şi astfel fu asigurată săvârşirea slujbelor sfinte.

A devăra te  s ’au dovedit şi veştile ajunse pânăla dânsul des» 
pre  călcarea ruşinoasă a repaosului de sâmbăta. Teascurile de 
struguri în  adevăr lucrau în ceasurile de odihnă ale sâmbetei 
întocmai tot aşa, caşi în celelalte zile 5 secerişul se făcea cu  a.ceiaşi 
regularitate şi pânea adunată  se căra  cu asini înşeuaţi la ham bare  
şi sâmbăta, ca şl în orcare  altă zi. Chiar în Ierusalim sâm băta 
prin com erţul zgomotos la ba» 
zar, din care causă vineri sara 
veneau  în oraş tabere întregi 
cu diferite producte, care se şi 
v indeau  sâmbătă. Pescarii feni» 
cieni şi com erţul cu peşte uscat 
si cu diferite mărfuri tiriene 
soseau în cantităţi mari la Ie» 
rusalim, ca să se neguţeze sâm* 
bătă, nădăjduind că în această 
zi vor obţine mai m are câştig de cât în zilele obişnuite. O  ase* 
m enea călcare a legii lui "Moise în această privinţă întristă peste 
m ăsură  pe N eem ia  şi el a luat m ăsuri pentru curm area unei 
asem ene neregule. A d u n â n d  iară pe  bătrânii poporului, el le re* 
proşă tăios, amintindu»le că  o asemenea purtare din partea parin* 
ţilor lor a şi fost pricina în parte a  nenorocirilor lor naţionale. 
Deacum , după porunca lui, porţile oraşului se închideau vineri 
sara, îndată ce arcadele lor deveneau  întunecate, şi nu  se des* 
chideau pânăla apusul soarelui sâm bătă sara. La fiecare poartă  
erau  puşi deasem enea nişte oameni deosebiţi ca să observe) ca 
în ziua odihnei să nu  se aducă  niciun fel de încărcături. Lipsin* 
du»se de putinţa de târguri în piaţă în lăuntrul oraşului, mulţimea 
târgoveţilor şi negustorii nu mai încercară  să deschidă prăvăliile 
sau  o piaţă în afară de  oraş, folosindu*se de aceea, că din oraş 
se învoia să iasă liber pen tru  popor, deşi comerţul era interzis. 
D ar această şmichirie a dura t numai ta re  puţină vreme. In scopul 
curm ărei şi a unei astfel de  călcare a repausului sâmbătal, câr* 
muitorul exprim ă am eninţarea, că el v a  porunci să se aresteze 
orce călcător al legii. P en tru  susţinerea ordinei sabatului la fie*

Teleagă din oechlme (după un 
monument asirian).
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care poârtă  în cursul sâm betei au  fost puşi anume leviţf, care  sâ 
urm ărească pe  ceice întră sau  es din oraş (Neem. VIII, 22).

M u ltă  nelinişte şi întristare după aceea a pricinuit chestiunea 
despre căsătoriile mixte, care, cu  toată sforţarea din partea lui 
Ezdra şi N eem ia  şi cu  toate promisiunile în această privinţă din 
partea poporului, a răm as nerezolvată. N u  puţini e rau  de aceia, 
cum se vede  din mustrările prorocului Malahia, cei cari călcau legea 
în această privinţă până  în aşa măsură nelegiuită, că  despărţin» 
du=se d e  o iudeancă, se cunu na  cu femee păgână, sau cel puţin 
cu o prozelită. N eem ia  dăd u  cea mai severă atenţiune şi asupra 
acestei nelegiuiri. A sem enea  indiferenţă într’o chestiune, pe care 
el, ca şi Ezdra, o credea vitală pentru popor, stârni într’însul o 
puternică indignare. C ând  a u  fost aduşi la dânsul unii din vino» 
vaţi în  această privinţă, el, cu tot rangul său înalt, nu»şi putu 
stăpâni mânia. R eproşindu4e pentru  aceea, că ei calcă o lege aşa 
de importantă, şi ind icând  la aceea, că fiii lpr vorbesc pe jumă» 
tate limba filisteană şi jum ătate  în limba altor popoare  nu pot 
grăi în limba iudaică, el le făcu cea mai aspră observaţie pentru 
a s ta } d a r  nem ărginindu*se num ai la observaţiune, el arzind de o 
nestăpânită indignare, îi blestămă, iar după  aceia pe  unii dintre 
dânşii chiar îi bătu, le sm ulse părul din cap  şi barba  şi*i jură pe 
numele lui Dumnezeu, ca să nu«şi dea fetele lor după fecior de 
alt neam , nici să ia fete de  alt neam  pentru feciorii lor şi pentru 
dânşii (Neem. VIII, 24, 25). Unul dintre vinovaţii de felul acesta 
se doved i şi M anase, nepotul arhiereului Eliaşiu, care îndrăsnise 
să se căsătorească cu  fata lui Sanavalat, cel mai înverşunat vrăş* 
maş al Ierusalimului în cele mai grele încercări ale sale din trecut, 
şi lui, ca unui om  influent după  situaţia sa, nu i se putu  erta 
această crimă aşa d e  uşor, ca celorlalţi. De oare ce  el refuză să 
divorţeze de femeea sa cea  de  alt neam, apoi indignarea lui 
N eem ia  nu»şi găsi margini. Preotul după lege era obligat, să se 
căsătorească num ai cu o fată din propriul său popor, şi astfel 
prin această căsătorie cu  o strâină a fost batjocorită şi profanată 
înseşi preoţia. N eleg iu irea  asta în realitate era călcarea legii, în* 
cheiată cândva  cu tribul lui I.evi (Numer. XXV, 13 5 Es. XXVIII,

-  K
1? Lev. XXI, 6-14). N eem ia  de aceea cu ruşine îl izgoni din 
preoţie, gonindu4 dela sine cu mânioasă afurisenie, ca pe  un om, 
care prin  familia sa „a batjocorit preoţia si aşezământul preoţesc 
şi levitic" (Naem. XIII, 29).

D espre  activitatea u rm ătoare  a lui N eem ia istoria biblică nu  
mai vorbeşte  nimic, dar  el şi Ezdra ocupară locul im portant în
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tradiţiile iudaice. In ochii g en e ra ţ iu n ilo r  u rm ăto a re  ce lo r  m a i  apro» 
piate d in  aces ta  d o u ă  p e rso an e ,  ca re  au  lucra t p e n tru  p o p o ru l  
iudeu , cea  m a i în se m n a tă  a fost p e rso an a  lui N e e m ia ,  d e  o a re  
ce  an u m e  p e  dânsu l,  n u  p e  Ezdra, îl în tâln im  în ca ta lo g u l e ro ilo r  
poporu lu i,  transm is  d e  fiul lui Sirah, ca re  zice s „M are  e  m e m o ria  
lui N e e m ia ,  c a re  ne«a r id ica t  z idurile  căzute, a re s ta u ra t  porţile  
şi încuetorile , şi a  înoit ca se le  d ă râ m a te  ale noastre"  (Sir. XXIX, 
15). In seco lu l M a cab e i lo r  lui N e e m ia  anum e, iar n u  lu i Zoroba* 
bel, se  a tribu i s lava  res tau rării  tem plu lu i, refacerei jertfeln icului, 
a d u c e re a  p r im ei jertfe p e  dânsu l şi a ţiţa rea  focului s a c ru  p e  care  
preoţii p â n ă  a tu n c i  l*ar fi a scu n s  în tr’o fântână seacă . Lui dease* 
m e n e a  se a tr ibue  şi a d u n a re a  cărţilor sfinte şi form area can o n u lu i  
(2 M ac . II, 13). Iar în t im purile  cele m al târzii în a m in t i re a  po» 
poru lu i locul p rinc ipa l l»a o c u p a t  Ezdra. U nii chiar îl c o n s id e ră  
p e  dânsu l p e rso a n a  iden tică  cu  p ro rocu l,  cun o scu t s u b  n u m e le  
d e  M a lah ia .  ΕΓ ar  fi r e p ro d u s  toate cărţile V ech iu lu i T e s ta m e n t  
d u p ă  m em orie , d u p ă  ce  haldeii le n im ic iseră . In n u m e le  s ă u  s ’au  
scris cărţi în treg i şi el a fost p ros lăv it  ca în tem eietoru l a l m are i  
s inagogi, căre ia  m ai ales i se  a tr ibue  p re lu c ra rea  legii.

A ctivitatea sa, N eem ia  a descris=o într’o carte deosebită, care 
poartă num ele său de Cartea lui N eem ia  şi care se term ină cu  
ru g ă c iu n ea : „Pom eneşte*m ă D oam ne D um nezeul m eu, sp re b inele  
m eu “. A ctivitatea lui Ezdra e descrisă amărunţit în  „Cărţile 
lui Ezdra**.



CAPITOLUL XXlIf.

H S T E R A

ărbaţi mari şi pioşi s’au ridicat pentru organizarea 
vieţii iudeilor, care  se întoarse din robie în  pă» 
mântui făgăduinţei, şi atunci Domnul n ’a părăsit 
cu pronia Sa nici pe aceia, care rămăsese în
tre hotarele regatului Perslei. In anul nenoro» 
cirilor m âna Lui le ridicară lor şi acolo apă» 
rători vrednici de  răutatea Vrăşmaşilor. Şi asta 
se dovedeşte strălucit prin istoria despre vestita 
regină Estera.

Intervalul dela întoarcerea iudeilor captivi 
în pământul făgăduinţei în anul 536 a. Hr. 
pânăla terminarea templului în anul 516, a fost 
foarte semnificativ în istoria lumii. In anul 529

•

Cirus a  căzut în timpul unui război depărtat 
şi lui I»a urm at tiul său Cambize, domnia căruia, chiar dela început, 
prin uciderea tainică de către dânsul a fratelui său Bardes* şl la 
urm ă prin uciderea a uneia din surorile sale, care era dease» 
m enea şi femeea lui, pentru  că ea a îndrăznit să plângă soarta 
fratelui său. Hotărându*se să cucerească din nou  Egiptul, domnia 
sa el a petrecut-o în mare parte pe malurile Nilului, până ce  în 
timpul expediţiei sale de întoarcere la răsărit în anul 522 se si*
Istoria Btblld 22



nucîse în tr 'un  acces de  d isperare  în Siria, de oare ce mus» 
trarea conştiinţei pen tru  uc iderea  surorei şi fratelui său, răs« 
coala fără d e  veste  a pop oare lo r  supuse şi neliniştea, suferită de 
dânsul în  timpul expediţiilor egiptene şi neisbutirile sale, chinui 
peste m ăsu ră  spirittil l u i 1). In timpul dom nie i lui pelerinii iudei 
la Ierusalim au  trebuit să se afle necontenit în nelinişte şi alarm ă 
din  pric ina necontenitelor mişcări de oştiri în lungul ţârm ului şi 
a tu rbu ră rilo r  militare. D arie  Histaspe, care a  u rm at du pă  dânsul, 
după acel scurt interval, cân d  a fost detronat falsul Bardes sau 
falsul Smerdise, care răp ise  tronul, petrecu  dom nia ap roape  în 
războae necontenite, c a re  av eau  de  scop de a potoli răscoala în 
p ro v in ţie  d u p ă  provincie  pe  enorm ul spaţiu de la H era t până
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Vânătoare de iei (cilindrul pecete a lui Darie Histaspe,

la a rh ipelagu l grecesc. C hiar in acest an, c â n d  a fost terminat 
tem plul (anul 516), u n  com an dan t de  oştire persan  av u  fericirea 
să ia Babilonul dela dom nitoru l arm ean, când  însuşi regele  se 
afla în tim pul acesta în Egipt.

D om nia  lui D arie  totuşi, e cu  deosebire  rem arcabilă  prin

1. C a m b iz e  e r a  Id o la t ru  d e p l in .  M o n u m e n te le  e g ip te n e  n e  a ra tă ,  c ă  Is to r ia ,  poves* 
s ti tă  d e  H e r o d o t ,  cu m  că  el ş i - a ' b ă tu t  Joc d e  zeii eg ip ten i ,  a dis trus chitu ir i le .  J o r  şl a

•  ·

ju n g h ia t  b o u l  A pls ,  e cu  to tu l  n e a d e v ă r a t .  In in scr ip ţ i i le  a  Înseşi s a c r i f lc a to r i lo r  d e s p re  el 
se  s p u n e ,  c ă  el a fost p r ie te n u l  lo r ,  c in s t i to ru l  z e i lo r  l o r  şl b in e fă c ă to ru l  t e m p le lo r  lo r .  
însuşi b o u l ,  p e  c a r e  el l*ar fl ucis, e d e s c o p e r i t  in c h ip  d e  m u m ie  In t r ’un  e n o r m  sa rco fag ,  
p e  l a tu r e a  e x t e r n ă  a c ă ru ia  C a m b iz e  es te  în c h ip u i t  lnch lnându«se  în a in tea  a c e s tu i  a n im a l  
« ac ru ,  c a r e ,  c u m  se  v e d e  d in  in sc r ip ţ ie ,  a fost cinstit c u  c e re m o n i i l e  de  î n g r o p a r e  c u v e n i te ,  
c ă n d  însuşi C a m b iz e  p e r s o n a l  a lua t  p a r te  la aces te  c e re m o n i i .  V ez i  G e ic h e ,  la  lo c u l  
c o r e s p u n z ă to r .
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aceea, că în curgerea ei in realitate a fost rezolvată m area  lupta 
în tre barbaria  asiatică şi civilizaţia apusană, — · luptă, ce  s’a pre» 
lungit timp de  generaţiuni întregi. El, ca şi Cirus, n u trea  ideea 
de  a su p u n e  pe  greci, în m ânile cărora în acel timp se 
afla soarta lumii, şi triumfyl lui in această privinţă a r  fi răs». 
pândit despotism ul oriental şi peste Europa, şi astfel libertatea şi 
p rogresu l om enirei a r  fi fost înăbuşite şi nimicite. D ar  această 
prim ejdie a  fost p en tru  to tdeauna înlăturată în bătălia dela Ma» 
raton, în anul 490, când  grecii prin  victoria lor în această  mare 
zi istorică au  întărit triumful libertăţii pentru  toate veacurile  ur* 
m ătoare  în continentul apusean. Istoria m odernă s’a început anum e 
din  acel m om ent, când  hoardele persane  au fost-gonite înapoi pe 
corăbiile lor de  Miltiade. In v rem ea aceea peste lum e a înflorit 
o nou ă  zi de  viaţă politică şi intelectuală, şi Asia, renun ţând  
la întăetatea asup ra  rasei europene, a  fost definitiv împinsă 
înapoi peste  H elesponte. D om nia  lui Darie a durat până  la anul 
486  a H r. şi a fost timp de pace şi de  prosperitate pentru iudei, 
deşi ei încă  e rau  supuşi la diferite necazuri din pricina intrigilor 
vrăşm aşilor lor la curtea lui Darie. D upă  moartea lui, tronul Asiei 
apusene  .în  curs  de douăzeci şi unu de  ani se afla în m ânile  lui 
X erxe , ca re  a înoît lupta, în ca re  tatăl său suferjse o aşa de 
m a re  înfrângere. D a r  el num ai epuiză m onarhia sa, de oare  ce 
extraordinarele  sale forţe de a înfrânge apusul, se spu lberă  ca 
praful la Term opile  şi Salamina. V estea  despre aceste m ari eve« 
nimente, s’a răspândit fulgerător p intre  pelerinii din Ierusalim  şi 
din ludeea.

A n u m e  în timpul dom niei acestui rege, num ele căru ia  era 
cun o scu t grecilo r  în  forma de A hazver, se întâmplă în  istoria 
poporu lu i iu d e u  ur. evenim ent, care  alcătueşte obiectul „Cărţei 
Ester" . M â n d ru l  rege  îşi ducea  via ţa  sa în palatul fortificat din 
Suza în răcoarea  de m unte  a provinciei sale principale, când 
com andanţii oştirii sale şi soldaţii se luptau şi m u reau  pen tru  
dânsul în răsărit şi în apus. Istoria despre Estera v ine  în  anul 
al treilea al dom niei lui, peste  şap te  ani' după bătălia dela Mara» 
t o n 1), când  se continua încă bătălia cu  grecii, care se dovedise 
aşa  de  n en o ro c ită  pen tru  Persia. D ar  măreaţa m onarh ie  a  lui 
C irus şi D arie  se înălţă tot aşa de  m ândră, înţinzându*se dela 
India până  la Etiopia, cuprinzând  127 de  provincii şi înconjura

I) Bătălia  d e la  M a r a t o n  a  fost In an u l  490. D o m n ia  Iul X e rse  Se în t inde  de la  4S6 
p â n ă  la  465, sau  d u p ă  al(tl de la  485  p â n ă  la 465.
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pe monarhul său suprem  cu strălucire şi bogăţie aproape de ne* 
închipuit.

O raşul Suza era situat ca m  la 225 de chilometri spre nord  
de  golful Persic, pe înălţimile Suzianei, ţară m untoasă spre  răsărit 
de Tigru. Râul Hoasp îşi m âna  rep ed e  valurile sale pe vale spre 
răsărit de  oraş, în timp ce  Iavleî sau Ulai, cum numeşte acest 
râu prorocul Daniil (Dan. VIII, 2 , 16), îm preună cu Sapurul şi 
alte. râuri, răspândea îm prejur o întreagă reţea de ape limpezi,, 
făcând această localitate atât de luxoasă şi de roditoare, încât ea 
a întrat chiar în proverb. Capitala se mândrea cu palatul său

Şuş, o echea Suza ($uşan)*

fortificat, servind ca loc de  reşedinţa ai vestitului monarh, la care 
fiecare m onarh  adăuga câte  o casă deosebită pentru sine la vastul 
şir de alte case, deja construite  de predecesorii săi. C urganele  
enorm e alcătuesc aproape singura rămăşiţă din toate aceste măreţii 
istorice, dar în Persepole, în munţi,, cam la 450 chilometri spre  
sud'est, resturile păstrate ale palatului, construit de însuşi Xerxe, 
ne  dau putinţa să prezentăm  strălucirea şi a palatului dela Suza 
(vezi pag. 874-). M area pla tform ă de piatră cioplită servea ca 
terasă pen tru  clădirea centrală, care avea 350 picioare în lung şi 
250  picioare în lăţime. Unile din coloane, care susţineau porticile 
sale, stau în picioare chiar şî astăzi, şi diferă în înălţimea lor dela 
60  până Ia 76 picioare, d a r  toată suprafaţa lor e acoperită  cu o 
ornam entaţie  iscusită. V asta  sală, în care se află tronul, se în tindea
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ne laturea faţadă a acestei clădiri centrale, în caz când celelalte 
încăperi, deopotrivă de măreţe, se alăturau la ea din ambele părţi. 
In Suza palatul stătea tot pe o astfel de platformă, prezentând un 
patrat, av ân d  cam 1000 de picioare pe fiecare lăture şi mândru 
dela 50  la 60 picioare deasupra  localităţii înconjurătoare. Pereţii 
salei centrale, care prezenta  o încăpere  până la 200 de picioare 
patrate, erau de 18 picioare în grosim e şi trei camere anterioare 
avea fiecare câte 200  picioare în lungim e şi câte 65 în lăţime. 
A coperişu l încăperii principale se susţinea de 36 coloane, iar 
acoperişul» fiecărei d in  camerile anterioare, se odihnea pe  12 co» 
Ioane. D ar acesta era num ai etajul exterior. Deasupra acestuia, 
clădirea se ridica încă la înălţimea dela 100 la 120 picioare, aşa 
că  în total ea trebuea să prezinte o clădire în formă· de  turn, 
care  avea 170-180 picioare deasupra  nivelului terenului înconjură* 
tor. îm prejurul acestei clădiri uimitoare se întindeau in toate părţile 
până departe  grădini, care  se num eau  paradis sau raiu. Coloşi 
enormi cu patru  picioare, cu aripi şi cu capete de om stăteau la 
toate porţile şi uşile ; şi scări magnifice de marmoră, în construcţia 
cărora  in trau  petre  liriaşe, prezentau  o măreaţă intrare, vrednică 
de asem enea clădire.

O  jum ătate  de veac  trecut din timpul întoarcerei iudeilor 
din robie şi cam tot pe această v rem e Xerxe din simpla trufie şi 
nem ărgin ita  bogăţie, porunci să se dea în palatele şi încăperile 
sale o se rie  în treagă de  banchete, prin neobişnuita m ăreţie a 
cărora  voise  să uimească lumea. M a sa  acestui mare rege  a intrat 
chiar în p ro v e rb  prin mediul luxos şi prin  scumpetea celor servite. 
In fiecare zi la această m asă  se consum a mulţime nenum ărată  de 
boi şi tot felul de vânat, pentru  că în palat se folosea de masă 
nu  num ai regele , cuftea sa şi harem ul, ci şi întregul detaşam ent 
d e 'g a rd ă ,  care se com punea din 2000 cavalerie, 2000 căruţaşi şi 
10.000 pedestrine ’). Prim ind invitaţia la marile sărbări, toţi 
satrapii şi supuşii lor, com andanţii oştirilor persane şi midene, 
aristrocraţii şi guvernatorii  provinciilor monarhiei, se adunară 
treptat în curgere  de .şase luni, de oarece  în curgere anum e de 
atâta v rem e  se urm ă succesiv  banchetele, şi fiecare se distingea 
p rin  tot felul de măreţie, cu scopu l de  a arăta bogăţia şi a gâdili 
m ândria  regelui. Dar nici aceasta nu  fu totul. După ce  a  fost 
ospătată cu m  se cuvine toată floarea monarhiei, s a  făcut cu® 
noscută  o prăznuire de şapte zile pen tru  toată populaţia capitalei

1) H e r o d a t ,  VIII, 40, A. D u p ă  p ă r e r e a  Iul Hbers, X e rx e  zilnic h ră n e a  15.000 d e  oameni, 
ftja c ă  f lec a re  2! În t re ţ in e re a  pa la tu lu i  co s ta  p e  r e g e  la  2.000.000 lei aur .
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Suza, „la C asa  regelu i de la  palatu l g răd in ilo r" .  Ţeseturi a lbe  şi 
gălbui de  lână, p rinse  pe  şn u ru r i  vişinii şi purpurii,  petrecute 
orin inele de  a rg in t  şi pe  stâlpii de  m arm o ră ,  transform ară  vasta 
încăpere, p regă ti tă  p en tru  banche te  în tr ’o încăpere  g rand ioasă  
sub cerul liber. Şiruri lungi d e  canapele  aurii  şi argintii au  fost 
aşezate pentru  invitaţi, şi tot spaţiul în  aces t  scop a  fost podit cu 
alabastru, aş te rnu t cu  pe tre  d e  cu loare  v e rd e ,  cu  m arm oră , per» 
lamută şi cu  p ie tre  de  c u lo a re  neagră . P e  m ese e rau  înşirate vase 
pentru m ulţim ea p o p o ru lu i  învitat, d e  toate  formele posibile şi 
toate de au r  şi v in u l la m ese  se turnă d in  pivniţele  regale, care 
prezentau  sau n u m ai v in  d e  A lepo , de  ca re  bea  num ai regele, 
sau alte oare  ca re  varie tă ţi  ren u m ite  ‘). O rc â t  de scum p e ra  acest 
vin, el cu rg ea  ca  a p a  şi f iecare  pu tea  să  b ea  cât voia.

Regii persan i to td eau n a  av eau  câ teva  femei de  diferite g ra d e 2)» 
cuprinzând în  g e n e re  una  sa u  m ai m ulte  d in  propriile lor surori. 
In acest tim p o deosebită  favorită  a  rfegelui e ra  reg ina  Astin, *- 
„prea frum oasă" , deşi p robab il ,  ea n u  e ra  femee de p rim ul rang 
De partea  ei căzuse  înda to rirea  să întreţină femeile d in  Suza îp 
tim pul prânzu lu i deosebit, d e  oarece  oaspeţii erau  prea mulţi, a> 
să se îngădu ie  femeilor să şadă, cum  e ra  obiceiul la persani, îm» 
p reu nă  cu  bă rba ţi i  lor (H erod . IX, 110 , v . 18). Serbarea  s’a pre 
lungit timp de şase  zile, şi a  trebuit să  fie term inată în  ziua a 
şaptea. V inu l şi agitaţia p re lung ită  în eg u ră  întru câ tva  crierul Iul 
Xerxe. U itând dem nita tea  sa  de  rege  şi dem nitatea reginelor sale 
el po runci la şase eunuci, care*l se rv iau  pe  dânsul, să aducă 1* 
dânsul pe  A stin , ca  dânsa ridicându»şi vălul, să*şi descopere  gira 
găşiile sale, îna in tea  mulţimii bărbaţilo r  adunaţi, p e  jum ătate  beţtt 
Dar poate am in tind  cum  p e  v rem ea  lui D arie, femeile macedonene 
aduse tot astfel la  u n  ospăţ, au  fost expuse  unor  jigniri grosa 
lane (H erod, v , 18). Astin, atât d in  respec t pen tru  rege , cât I 
diri respect p en tru  sine însuşi, a refuzat să vină. A ceasta  a foe 
deajuns. N e su p u n e re a  din par tea  cu iva, chiar şi la cele mai ml* 
capricii, nu  se p u te au  suferi de  m ân dru l rege. Afară de  asta t a  
tin a v e a  şi un  duşm an , în căpetenia ,eunucilor, care, n em u lţăm itâ  
dânsa, se sili să a ţâ ţe  m ân ia  n eb u n ă  a  suveranulu i său. Intâmpi? 
rea cu  neascu ltarea  Astinei d e  că tre  soţul său  rege, o  p reze#  
ca o pildă foarte p rim ejd ioasă  şi p e n tru  toate celelalte femei (fi 
monarhia persană . „ N u  n u m a i înaintea regelui, —  zise eunuf

1) Xerxe, oriunde s'ar (1 aliat, bea apă numai din râul Hoarpa, din Suza, nlilB 
numai pane de grâu din Egipt ţi bea  num ai vin de Alepo.

2) Herod* ΠΤ, 2, 69, Darie avea şase.
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M emuhan, — e vinovată regina Astin, ci şi faţa de toţii principii 
şi faţă, de toate popoarele din toate provinciile regelui, pentrucă 
purtarea reginei va  ajunge la cunoştinţa tuturor femeilor, şi ele 
vor neglija pe bărbaţii lor şi vor zice: „regele Xerxe a poruncit 
să se aducă regina Astin înaintea feţii lui, iar ea nu  s’a dus. 
A cum  principesele persane şi indiene, care vor auzi de purtarea 
reginei, v o r  vorbi la fel tuturor prinţilor regelui şi amărăciune 
şi îndărătnicie va fi multă. Dacă binevoeşte regele, să iasă dela 
dânsul hotărîre regală şi să înscrie în legile persane şi indiene, 
şi să nu se schimbe, că Astin nu va mai intra înaintea feţii r e 
gelui Xerxe, iar vrednicia regească a ei, regele o dă alteia, care 
va  fi mai bună decât dânsa. Când vor auzi de această hotărâre a 
regelui, care se va răspândi în toată monarhia, oricât de mare 
este ea, atunci toate femeile vor respecta pe bărbaţii lor, dela 
mare până la m ic“; Auzind această propunere, regele ameţit, nu 
putu să deosebească adevărul de

Când după terminarea os*v. , , , .. . . . . Vaze cu Inscripţia numelui Iul Xetxe.păţului se potoli mama regelui,
el îşi aduse aminte de Astin şi de ceeace făcuse ea si de  cele 
ce se hotărâse pentru  dânsa. Dar lucrurile ajunseseră tare departe 
ca să se mai poată îndrepta, şi atunci cei de aproape ai regelui 
îi p ropuseră  să caute în locul ei, fete frumoase şi tinere. „Să se  
caute, —  ziseră ei, —  pentru rege fete tinere, frumoase, şi să rân» 
duiască regele observatori în toate provinciile regatului, care să 
adune toate fetele tinere, frumoase la înfăţişare, în capitala Suza, 
în casa femeilor, sub supravegherea lui Gehai, eunucul regal, stră- 
jerul femeilor şi să le dea îngrijire şi tot ce le trebue. Şi fata 
care va  plăcea ochilor regelui, să fie regină în locul Astinei. 
„Propunerea asta p lăcu  regelui şi anume aşa se şi Zăcu. După 

decretul regal, în toate părţile regatului începură să vină părinţii 
cu  fiicele lor cele mai frumoase, pentru ca din ele regele să«şi

vicleşug, şi se învoi în totul cu 
p ropunerea  eunucului său prin» 
cipal. Imediat a fost alcătuit un 
decret regal, dictat de M em uhan, 
şi trimis în toate provinciile „cu 
scrisul lor şi fiecărui popor în 
limba lui, ca fiecare bărbat să fie 
stăpân în casa sa şi ca aceasta 
să fie arătat fiecăruia în limba 
lui firească (Ester. I, 16~22).



aleagă soţie. Fiecare din ei negreşit ar fi socotit ca o cinste d e o 
sebită pen tru  sine, dacă a legerea  regelui a r  cădea  an u m e  de p a r 
tea fiicei sale, dar toate nădejdile  lor se arătară  zadarnice, de  oa« 
rece  a legerea căzu de  partea unei fete chiar din Suza. In capitală 
trăia u n  iudeu cu  num ele  de  M ardoheu . El se p o g o ra  din 
tribul lui Veniam in şi e ra  descenden tu l lui Chis. îm p reun ă  cu 
regele Iehonia el, sub N ab u h o d o n o so r ,  a fost strămutat d in  Ieru=> 
salim şi a  fost aşezat ch iar în Suza. Fiind fără copii, M a rd o h e u  
creştea pe  o tânără orfană H adasa, ca pe  fiica sa p roprie , şi fapta 
lui b u n ă  a fost răsplătită m iraculos de  soartă, care i*a dus pe 
am ândoi la o neobişnuită înălţare. M ard o h eu  ocupând  slujba mo» 
destă de  portar la cu rtea  regală, odată cu  totul în tâm plător mântui 
v iaţa regelui. Stând la postu l său, el auzi odată cum  eunucii pa* 
latului H avaso si Tara v o rb eau  între ei de ceva bănu ito r  si tră*

I I

gând  cu  urechea  la această  convorbire, el auzi cu groază, că  ei 
p lănuiau  o con ju ra ţ ie : să p u e  m âna p e  rege. A tunc i el ime* 
diat raportă  despre  ei regelui, care supuse pe  aceşti doi eunuci 
la torturi, şi când  ei recunoscură  vina, atunci i*a şi executat. Re>« 
gele înscrise această în tâm plare  spre amintire. Şi iată, aces t slujitor 
al palatului, M ardoheu , aflând de po runca  regelui relativ  de che* 
m area celor mai frum oase fete pen tru  rege, decise să încerce  no» 
rocu l fetei sale de suflet. „H adasa  slraşnic de  im pozantă Ia sta tură  
şi p rea  frumoasă la faţă". C ân d  au fost adunate  fetele din tot re=> 
gatul şi date sub sup ravegherea  eunucului G ehai p en tru  un timp 
de supraveghere , atunci M ard o h eu  dete sub  sup ravegherea  lui şi pe  
fiica sa sufletească. Prin frum useţea şi modestia sa ea deodată  îi 
atrase luarea aminte şi află la dânsu l o deosebită bunăvoin ţă , aşa  
că el se  grăbi să=i dea „îngrijirea şi tot ce era  rându it  ca  parte  a ei, 
şi să p u n ă p e lâ n g ă  ea şapte fete, vrednice să fie pe lângă  dânsa, din 
casa  r e g a lă ; şi o m ută cu  fetele ei în apartam entu l cel m ai bun  
din casa  femeilor". B ucuroasă  de asem enea atenţiune deosebită  
a  .eunuculu i regesc, H adasa  totuşi se temea, ca nu  cu m v a  să nu»i 
va tăm e situaţia orig ina ei, şi de  aceia „nu pom eni nici de  po« 
porul ei, nici de  rudele  sale, pentru  că M ard o h eu  îi dăduse  
p o r u n c ă , . ca ea să nu sp u n ă" .  In fiecare zi M a rd o h eu  v en ea  să 
se informeze de sănătatea H adasei şi de  ce  se p e trece  cu dânsa. 
A sem en ea  exam inare a fetelor se continuă timp de douăsp rezece  
luni, d e  oarece anum e atâta v rem e se continuară zilele curăţirii 
l o r : „şaşe luni cu  ulei de  mir şi şase luni cu a ro m a te  şi alte 
curăţiri femeeşti. A bea  atunci fetele pu teau  să intre la rege. Şi tot, 
orce a r  fi cerut ea, i se da  pen tru  in trarea în casa regelu i “.C â n d

3U
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Domă persană.

rândul ajunse la H adasa, atunci şl ea deasem enea în haine  luxoase 
şi cu toate gătelele posibile, ca re  cu toate acestea păleau în faţa 
frumuseţei ei, şi când  întră la Rege, îndată „puse stăpânire pe 
inima i-egelui". D upă  dânsa se arătară de prisos toate p rezen tă
rile ce a r  fi mai fost de  făcut si H adasa deveni aleasa lui Xerxe.

t

El îi dăd u  un  nu m e nou  de Estera, adecă „steaua". „Şi a iubit 
regele p e  Estera mai m ult decât pe  toate soţiile şi ea dobândi 
bunăvoin ţa  şi predispoziţia lui mai mult 
decât toa te  fetele, şi el puse  co roana  re* 
gală  pe  capul ei şi o făcu pe  dânsa re» 
gină în locul A stinei" .

A sem en ea  înălţare a reprezentantei 
poporului iudeu p ro v o că  cu toate acestea 
o ex trem ă ură  şi răutate  din partea unor 
curteni, şi în deosebi din partea  unui oare 
care A m an , amalecit, care, însuşi fiind 
pus  „mai p resus de toţi prinţii rega tu lu i“ 
se folosi de  puterea  sa num ai pentru  apă* 
sarea trufaşă a tuturora, ca re  n u  se proster» 
nau  cu supu nere  de ro b  înaintea sa. Dintr’o 
pricină oare  care, fie din pricina naţionali» 
tăţiî lui A m an , sau pen tru  că a se prosterne la păm ânt înaintea unu i 
om  m uritor se părea  lui M ard o h eu  lucru echivalent cu idolatria, 
în tot cazul el singur dintre toţi curtenii nu arăta asem enea cinste 
arogantului aristocrat, când  intra la palat sau când  eşa deacolo. 
A sem enea nerespect din partea unui iudeu, um plu  pe  A m a n  de 
furie şi hotărî să*l p iardă  nu  num ai pe  dânsul singur, ci şi tot 
poporul lui. Cu o singură  lovitură el voia să răzbune atât ofensa 
sa personală, cât îm preună cu  asta să satisfacă şi u ra  ereditară  
a poporu lu i său faţă de  iudeii cei dispreţuiţi cu  sângele neam ului 
lor întreg. P rin  intrigi v iclene la reg e  contra iudeilor, ca şi contra 
unul popor foarte prim ejdios, -  popor, care spre deosebire de 
celelalte popoare  supuse ale monarhiei, se ţine cu îndărătnicie 
de paza propriilor sale legi, d ispreţuind pentru acelea chiar legile 
monarhiei, şi astfel necontenit a servit de centru a tot felul de 
turburări şi răscoa le ,-A m an  obţinu învoiala, regelui pen tru  edarea  
unu i decret pentru  nimicirea lor în ţoală m onarhia , cu care  prilej 
exprim ă chiar dorinţa ca din propriile  sale sum e să dea o sum ă 
însemnată de 10.000 talanţi de  arg in t pentru aducerea la îndepli» 
nire a acestu i decret in  m onarh ie . A tât frica, cât şi lăcomia uşor 
înclină p e  despot pen tru  p ro p u n e rea  demnitarului de încredere.
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Nefericitul neam  şi toa tă  proprie ta tea  lui fură date pe m âna  lui 
A m an , ca  şi cum  uc iderea  şi jăfuirea unui întreg popor era un 
lucru  p en tru  îndeplin irea  căreia  era deajuns o simplă vorbă. 
P en tru  a»i da îm pu tern ic irea  cuvenită, la această faptă, regele 
scoase inelul său  dela  m ân a  sa şi**l dete lui A m an, „ca să întă* 
rească d ec re tu l  con tra  iudeilo r" . A rzind de  dorul de răzbunare

• #  ·  ·* 

pe urîciosul popor, A m a n  im ediat se apucă  de lucru. „A u  fost 
chem aţi scriitorii regeş ti  în luna întâia, în treisprezece ale ei, şi 
s’a scris, cum  a p o ru n c it  A m an , satrapilor regatului şi conducă» 
torului fiecărei p rov incii  (dela p rov incea  Iudeiei pânăla Etiopia, 
la toate cele  127 de  provincii), şi principilor fiecărui popor, în 
fiecare p rov inc ie  cu  scrisul ei şi către fiecare popor în limba lu i: 
tot a fost scris în num ele  regelui X erxe şi întărit cu inelul lui 
regesc. Şi au fost trimise scrisorile prin  curieri în  toate provinciile 
regelui, ca  să ucidă, să p ia rd ă  şi să nim icească pe  toţi iudeii, 
mic şi m are , copiii şi femeile, într’o singură  zi în 13 a lunei a 
douăsprezecea , a d e c ă  în  luna  A dar, şi averea  lor să o jefuiască*. 
A ces t dec re t  sângeros, ca re  caracterizază în totul despotismul nea 
m ărgin it al m onarh ilo r  persani glasuia as tfe l: „M arele reg e  Xerxe 
că tre  căpeten iile  dela  India până la  Etiopia peste 127 de provincii 
şi a ju toare lo r  lor. D om nind  peste multe popoare  şi stăpânind toată 
lum ea, eu  am  voit, ne  conducându*m ă de  m ândria  stăpânirii, ci 
c â rm u in d  to tdeauna  b lând  şi liniştit, să fac viaţa supuşilor tot* 
d eau n a  fără tu rbu ra re , şi, păzind  regatu l m eu paşnic şi . uşor de 
s trăbătu t pânăla m ârgin ile  lui, restabilind pen tru  toţi oamenii pacea. 
C ând  însă  eu am  în trebat pe  sfetnici, în ce chip s ’ar pu tea  aduce  
acestea la îndeplinire, a tunci persoana, ca re  se distinge la noi 
prin  în ţe lepc iune şi c a re  se  bucură  de neschim bată bunăvoin ţă  
şi ca re  a  dovedit credincioşie tare şi a primit locul al doilea în 
cinste d u p ă  rege, an u m e  A m an , ne*a explicat nouă, că în tre 
toate neam urile , s’a am estecat un po po r  duşm ănos, după  le* 
gile lui p ro tivn ic  o rcă ru i  popor, necontenit neglijind porun* 
cile regale , ca să n u  se organizeze cum  trebuie ireproşabil 
săvârşită  de no i coadm inistraţi, Deci, aflând, că num ai singur 
acest p o p o r  se îm potriveşte  to tdeauna orcărui om, duce un  fel 
de  v ia ţă  con tra r  legilor, şi, împotrivindu=se acţiunelor noastre, 
săvârşeş te  o m a re  nelegiu ire , ca regatu l nostru  să nu  a jungă  la 
prosperitate , noi a m  po ru nc it  cele arătate  vouă în scrisorile lui 
A m an , pus  ca  al doilea părin te  al nostru, pe toţi, cu femeile şi 
copiii să*i n im icească  de tot cu  săbii duşm ănoase, fără nici o 
milă şi cruţare, în  ziua de 13 a lunii a douăsprezecea A d a r  a
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anului acestuia, ca aceşti oameni vrăşm şşi şi eri şi azi, să  fie in· 
tr’o singură zi aruncaţi în iad, să nu  ne  mai împedice In timpu* 
rile viitoare de a ne  duce viaţa în pace şi neturburaţi pânăla 
s f â r ş i t C o p i i l e  cu acest decret au  fost trimise în fiecare pro- 
vincie, în calitate de lege, obligatorii pentru  oricare popor. Curierii 
au sburat repede cu  ele în toate direcţiunile. Căile de comuni» 
caţie în m onarhia persană fusese 
stabilite încă de  Cirus, cu care 
ocazie fusese introdusă o deosebită 
sistemă de depeşe, aşa că curi* 
erii puteau acuşi -  acuşi să schim- 
be caii pe  la staţiuni, situate una 
de alta la distanţă de douăzeci şi 
cinci de chilometrii *).

Sângerosul d e c re ta  fost publi* 
cat şi în Suza, şi în  acel timp, 
când regele şi A m an  luau o gusta- aiârei petsen.
re  şi beau, felicitându-se unul pe 
altul cu reuşitele m ăsuri de  stat, Suza se um plu de tu rbu ra re .  înainte 
de  alţii află de asta negreşit M ardoheu . Uimit de o asem enea sta
re  de lucruri şi văzind aicea m âna dornică de sânge a duşm anu
lui plin de ură, A m an, el imediat lăsând postul său de portar 
regesc şi îm brăcându-se în sd ren ţe  şi presurându-şi capul cu  ce
nuşă, eşi în una  din pieţele oraşului şi cu plânset tare răspând i 
pretu tindenea desp re  grozavul decret referitor la poporu l său. 
Plânsul şi suspinul se instaurară în  fiecare casă de iudeu. In ase
m enea extremitate, singura năde jde  de m ântuire a poporu lu i r ă 
măsese num ai Estera. Intre acestea Estera, după  obiceiul reginelor 
răsăritene, ca re  erau  străine de a lua parte  la trebile statului, nu  
ştia încă nimic despre cele petrecute  5 dar  când servitoarele sale 
îi com unicară  despre  starea nenorocită  a lui M ardoheu , care 
îm brăcat în zdrenţă p lângea în piaţă, atunci socotind, că  i s’a 
adus vreo  jignire personală  din par tea  cuiva dintre curteni, îi tri
mise haine în sem n de m ângâere , şi când el n ’a primit aceste

1) Ester. Ill, 13. Decretul acesta exista numai In traducerea greacă a celor LXX.
2) Caravan»seralul persan sau hanurile de poposlre pentru călători, ceva in felul 

staţiunilor noastre poştale, datorăndu*şl origina lor lui Cirus, care se silise să scurteze spa· 
ţiul enorm a monarhiei isale universale prin facerea şl Întreţinerea de drumuri bune· £1 
stabili deasemenea $1 sistema regulată de poştă. La fiecare staţie poştalionu^ ce ducea poşta 
o da altuia, care prlmindu»o, încăleca un cal odihnit şl ca vijelia pleca mal departe, ca 
să o dee unui al treilea poştalion la staţia următoare. Aceşti· curieri se numeau acfari şl 
se considerau cel mal iuţi fugari din lume.
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haine, atunci ea trimise pe  unul din eunucii săi, anu m e  Hatah, 
să în trebe  pe M a r d o h e u : „Ce«i asta şi pentru  ce e  a s t a 1?" A tunci 
M a rd o h e u  spuse eunucului adevăra ta  pricină a neobişnuitei sale 
am ărăciun i şi=i încredinţă copia decretului, publicat în  Suza, ca 
să a ra te  Esterei şi să»i dea de  ştire despre  toate, şi pe lângă  aceasta, 
în p u te rea  înrudirii, ii porunci, ca ea să se ducă la rege  şi să«l 
ro ag e  de indurare, şi să cea ră  pentru  poporul său milă. Estera fu 
peste  m ăsu ră  lovită de  această  veste, dar  se pom eni în tr’o 
ex trem  de grea situaţie. E ticheta curţii ii interzicea, fără invitaţie 
specială, să se înfăţişeze la rege, de oare  ce pen tru  o asem enea 
sam avolnicie  se pedepsea ch ia r  cu moartea, atât bărbaţii, cât şi 
femeile. Dar când  M ard o h eu  îi reproşă pentru această nehotărâre, 
zicând, că şi ea întră sub decretul eda t şi astfel va  peri şi ea, şi 
casa  părintelui ei, şi observă, că poate anum e pen tru  acest- lucru 
a şi ajuns ea regină, după pronia dum nezeească, atunci Estera, 
a rzând  de iubire pentru  poporu l său, dădu  răspunsul h o tă râ t :  
„m ergi şi adună  toţi iudeii, aflători în Suza, şi postiţi p en tru  mine, 
să n u  m âncaţi şi să nu beţi trei zile, nici ziua, nici noaptea, şi 
eu cu  slugile mele deasem enea  voi posti, şi apoi voi în tră la 
rege, deşi asta e în contra legii, şi dacă e să pier, voi p e r i“ 
(Ester. IV, 13~  16). Bucurat de  asem enea hotărâre  a Esterei, Mar* 
d o h e u  şi tot poporul iudeu din capitală imediat păşiră la împli» 
nirea poruncei ei şi a postului şi prin rugăc iune  se sileau să 
abată  nenorocirea şi dela sine, şi dela înalta lor protectoare.

A  treia zi Estera, încetând de a se ruga  şi desbrăcând  hai* 
nele de  doliu, se îm brăcă ca reg ină şi, deven ind  m ăreaţă, luă 
două  servitoare şi plecă la rege, „de una ea se sprijinea, ca  şi 
cu m  dedându*se moleciunei, iar ceialaltă u rm a dup ă  dânsa, ţânând  
co ad a  hainei ei. Ea era m inuna t de frumoasă d u p ă  cu loarea  fru- 
m uşeţei ei şi faţa ei veselă, oare  cum  plină de  iubire, dar inim a 
ei era strânsă de frică". Intrând în curtea in terioară a casei re- 
gale, ch iar  în faţa încăperei lui Xerxe, ea se opri acolo. Regele 
în v rem ea  aceea şedea pe tronul său regesc, direct în faţa intrării 
în casă, îm brăcat în toate hainele mărirei sale, tot în au r  şi p ietre  
preţioase. El era  groaznic  şi, obse rvând  apariţia neaşteptată  a 
Esterei, pe  care  el nu o invitase la dânsu l în cu rgere  de  treizeci 
de  zile, el privi la dânsa cu  m are mânie. Regina căzu cu  duhul, 
se sch im bă la faţă şi de  slăbiciune se plecă pe capu l slujnicei ce  
o u rm a. O b se rv ân d  această turburare  a frum oasei Estera, rege le  
potoli duhul său şi, sculându-se repede  de pe  tronul său, eşi r e 
p ed e  la dânsa, o primi în braţele sale, până ce  ea*şi veni în fire.



In semn de bunăvoinţă, el ii întinse sceptrul său de aur, care se 
afla î d  mâna sa, şi, apropiindu»se de dânsa, o sărută, şi zise 
„Ce>i cu tine, Estera, şi ce cerere ai? Chiar pânăla jumătate din re* 
gat ţi se va da* (Ester. V, 1-3). Cu toată această purtare, ea nu 
fu în stare să-şi spună imediat cererea, şi ea se hotărî să facă 
aceasta mai pe urma, iar acum se adresă către rege cu rugămin· 
tea, ca regele, dacă binevoeşte, să poftească împreună cu A m an 
la ospăţ la dânsa, pe care i l»a pregătit. Asemenea Invitaţie în. 
bună încă şi mai mult pe  rege şi 
el imediat îşi dădu învoirea sa şi 
trimise după A m an^  In palatul 
Esterei în adevăr, era regulat os» 
păţ măreţ, şi veselindu-se şi bucu= 
ros fiind de Estera, regele, ridi» 
când cupa cu vin, ca şi în chip de 
osebit tuast, se adrese către Estera 
cu cuvin tele : „Care edorin ţa  ta?
Ea va  fi satisfăcută ; Şi care e ru« 
gămintea ta ? M ăcar şi o jumăt&te 
de regat, ea va  fi împlinită". Dar pe 
Estera nici de data asta nu o ajută 
puterile să«şi exprime adevărata ei 
cerere, şi ea, ca să*şi adune puterile, pofti pe rege şi a doua oară, îm* 
preună cu A m an, să vină la dânsa la ospăţ, la care regele imediat îşi 
dădu învoirea sa. A m an eşi dela ospăţ extrem de vesel, şi, măgulit de 
asemenea atenţiune a reginei, cugeta, că Estera nu-i va pune nici un  
fel de pedici la împlinirea răzbunării sale pe iudei. Dar dispoziţiunea 
sa veselă  fu stricată în parte prin aceea, că, chiar la eşirea din 
palat, el întâlni pe M ardoheu cel urât de dânsul, care şi de data 
asta nu»î arătă nici un respect, neplecându»se înaintea lui, nu se 
sculă, ba nici nu se mişcă din loc înaintea lui. Aceasta înfuriă 
grozav pe  Aman, dar el se reţinu de data asta şi, ajungând acasă, 
povesti cu ce respect a fost el primit la curte şi cum l*a primit 
regina, poftindu«l la masă, singur numai pe dânsul împreună cu 
regele. „Şi m âne sunt învitat la dânsa cu regele", -  adaose el. 
„Dar toate aceste nu*s deajuns pentru mine" -  cu amărăciune 
adaose el, — „câtă vrem e eu văd pe M ardoheu iudeul stând la 
porţile regale". Femeea lui A m an, Zareşa şi toţi prietenii lui 
imediat îi observară, că doar el foarte uşor se poate decotorosi 
de M ardoheu t trebue numai să se facă o spânzurătoare şi într’însa 
să fie spânzurat M ardoheu, şi atunci nimic nu va mai întuneca
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Veselia lui la o spe ţe le  dela rege  şi dela regină. A ceastă  propu
nere p lăcu foarte m ult lui A m an , şi el imediat po runc i să se 
facă spânzura toarea .

Intre acestea  regele, ca  să alunge u râ tu l unei nopţi nedor
mite, porunci să i se citească cronicile regale. Lui n u .s e  ştie 
pentru  ce  îi ven i în  m inte  istoria d e sp re  atentatul făcut contta 
lui din partea  a do i eunuci. C a  să re p ro d u c ă  şi mai v iu  în mintea

sa am ărun ţim ele  acestu i eveniment 
el porunci anu m e să se citească 
despre  el, şi du pă  ce  a ascultat scrU 
soarea, a tunci în t r e b ă : cu ce a fost 
răsplătit M ard o h eu , ca re  i=a scăpat 
v ia ţa?  Se văzu, că  cu  nimica. In 
dim ineaţa u rm ă to a re  el hotărî să 
îm plinească această  scăpare  din ve» 
dere şi în ch ip  v red n ic  să se răs- 
plătească persoana , căreia el îi datora 
via ţa  sa. C ân d  la dânsul întră iu» 

Pict/râ neagră de Suza. bitul său  A m an , a tunci regele se
adresă  că tre  dânsul cu  întrebarea'·. 

„Ce să se facă ace lu i om, pe  care rege le  v rea  să-l distingă cu 
cinste?" A m an  conv ins  în totul că rege le  nu a re  în  vedere pe 
altcineva, decât p e  dânsul, răspunse, că  pe  un  astfel de om 
urmează a-l răsplăti, c instindu -1 cu  c u n u n ă  şi îmbrăcăminte re
gească, să-1 su e  p e  cal şi să pue  pe  u n u l  din principii regali să»l 
poarte pe  uliţile o raşu lu i cu  rostirea milei regale , zicânds „Aşa 
se face acelui om , pe  ca re  regele  v re a  să-l c instească" (Ester.
VI, 5—9). Ce în sem n a  asta la o cu rte  în  felul celei vech i persane, 
e greu  şi de  închipuit. Podoabele  de aur, îm brăcăm in tea  regească, 
şi celelalte lucruri de  tualetă  ale lui A rtaxerxe, succesorul lui 
Xerxe, costau 10.000 de talanţi, sum ă, ca re  se poate  defini nu
mai cu zeci de  milioane lei aur. H aina  regală  înseşi a lui Xerxe 
se preţui de g rec i  până  la 12.000 de talanţi, şi asta, d u p ă  cât se 
pare, nu  era o p re ţă lu ire  exagerată, de  oare  ce  în că  şi caii 
unor şahi persan i pu rtau  haine  uim itoare în ce  priveşte pre» 
ţul lor. U n  că lă to r  prin  Persia (în anii 1 8 1 7 -1820), descriind 
îm brăcăm intea şahu lu i văzută  de  dânsul, sp u n e : „el strălucea în 
briliantele, ca re  literalminte o rbeau  ochii. El pe  cap  av ea  o tiară 

ialtă triunghiulară , com plect acoperită  de  briliante, mărgăritare, 
rubine şi sm arag d e , aşa  aranjate, că  Intr’însele se răsfrângea tm 
m ăreţ joc de  lumini. P rin tre  şirurile de  briliante erau  câteva
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pene  negre, probabil de păun, în care  caz marginile lor erau  
îm podobite  de m ărgărin tare  în form at de perişoare, de mărime 
neobişnuită. înseşi haina lui ţăsută din fire de aur,. îm podobită  în 
m are  parte tot aşa  cu  pietre scum pe şi perle, şi îm prejurul g â 
tului atârna o salbă de  perle, poate cele mai mari din lume. 
D ar mânicile lui şi brâul întrecea 
toate, pen trucă  ele străluceau la soare 
asem enea focului. M ân ica  dreaptă 
se num ea „m unte  de lum ină", cea 
stângă se num ea „m are de lum ină", 
asa d e  m inunate  erau briliantele de 
pe  ele ')· La o asem enea haină se 
gândea  ambiţiosul A m an . Dar, spre 
m area  lui m irare  si răutate, el auzi 
dela rege porunca, că el însuşi per= 
sonal să facă toate acestea lui Mar* 
doheu, şi trufaşul A m an , spre  ui= 
m irea întregei capitale, a trebuit să 
ducă  de căpăstru  calul, pe care şedea dispreţuitul M ardoheu .

Dem nitarul se simţi în d isperare  pentru o aşa înjosire. Sdro- 
bit sufleteşte, el se duse la ospăţul reginei, dar acolo îl aştepta 
soarta meritată. M ulţăm it de tratament, X erxe din nou propuse 
Esterei să spună cererea  sa şi să ceară  dela el tot ce ea doreşte, 
repe tând  şi făgăduinţa  sa să*i dea, m ăcar şi jum ătate din regat" . 
A tunci Estera se hotărî în fine să-şi spună cererea  sa, şi zise 
regelu i: „dacă am  aflat bunăvo in ţă  în ochii tăi, o rege, şi dacă 
regele binevoeşte, a tunci să=mi fie dăruită mie viaţa mea, după 
dorinţa mea, şi poporul m eu, d u p ă  rugăm intea m ea" . Regele 
fireşte, s’a  m irat de  o cerere  aşa de  c iudată  din partea reginei 
sale, viaţa căreia  e ra  mai scum pă decât v iaţa tuturor supuşilor 
din regatul său, şi el îşi exprim ă m irarea sa prin un  gest plin 
de nerăbdare, iar Estera con tinuă: „căci noi sun tem  vânduţi,  eu 
şi poporu l meu, la nimicire, la ucidere  şi la peire. D acă noi am  
fi vându ţi să fim robi şi roabe, eu aş fi tăcut, deşi duşm anul n ’ar 
fi răsplătit paguba  regelu i" . încă şi mai nedum erit, p rin  aceasta, 
X erxe în trebă : „Cine-i acela şi unde-i acela, ca re  a îndrăznit în  
inima sa să facă a ş a 1?" A tunci Estera, îndreptânducşi privirea sa 
dulce, da r  de data asta groaznică asupra lui A m an , care  ospă
tase la dânsa şi care deja se cu trem ura  în conştiinţa sa, zise către 
reg e : duşm anul şi neprie tenul este acest răutăcios A m a n î"  "Ne*

Haine regale si hamaj regal pentru  
cai in Persia.

I. Porter, Travels (1817-1*20), pag. 124.



fericitul curtezan „se cu trem ură  în faţa regelui şi a  reginei", 
regele imediat, cuprins de mânie extraordinară, se sculă dela 
ospăţ şi se duse în grădina palatului, iar A m an  răm ase să roage 
pentru viaţa sa pe regina Estera, şi în chip jalnic se tăvălea  
înaintea ei, de oare ce văzuse, că „se gătise lui o soartă rea din 
partea regelui'*. Dar pe c â n d  A m an  se svârcolea astfel înaintea 
reginei şi chiar se uitase în am ărăciunea sa, căzu pe sofa, pe 
care şedea Estera, atunci, ch iar în acea clipă intră şi însuşi Xerxe, 
şi nepricepând ce este, ci văzând  starea agitată a Estereî şi a  lui 
Aman, strigă groaznic: „V rei să silueşti şi pe regina în casa 
mea Γ Prin aceasta soarta lui A m an  fu hotărâtă. Imediat se dădu  
o poruncă, ca A m an  să fie p us  sub pază, şi în semnul vinovă*

ţiei lui, i se acoperi faţa . 1 Mulţi 
din curteni se bucurară  de o ase» 
menea cădere a curtezanului tru* 
faş şi periculos, şi spuseră  rege* 
lui, că aproape de casa lui A m an  
s’a pregătit pentru cineva o spân* 
zurătoare înaltă de 30  de coţi. 
Atunci regele dete po runcă  să«l 
spânzure pe dânsul într’însa. „Şi 
au spânzurat pe A m an pe lemnul, 
pe care*l pregătise el pentru Mar* 
doheu", Şi abea atunci s’a potolit 
mânia regelui. D ar odată cu  ni* 
micirea vrăşmaşului principal al 
iudeilor, trebuia grăbit şi schim* 
barea decretului, făurit sub  uneU 
tirile crudului curtezan. Estera se 
adresă regelui cu rugăm intea, ca 

el să ia măsuri pentru abaterea primejdiei dela poporu l ei, şi 
regele, complect mulţămit d e  dânsa, şi pentru aceea, că s’a izbă* 
vit de un aşa răutăcios şi trufaş curtezan, imediat dete  un  nou 
decret, care iarăşi a fost trimis tuturor provinciilor nu num ai spre  
revocarea decretului anterior, cî chiar şi cu prezentare evreilor 
dreptul să se împotrivească cu  puterea îndeplinirei lui. D e oare  ce, 
in puterea primului decret, în diferite locuri se începuse deja 
pregătirile pentru executarea lui şi pretutindenea se manifestase 
diferiţi vrăşmaşi ai iudeilor, apoi acum  noul decret le da  putinţa 
nu numai cu armele îri m ână să păşască la apărarea vieţii lor, ci 
să şi lovească pe  aceşti noui vrăşmaşi ai lor, ceea ce ei şi făcură

Mausoleul Ssferel şi a 7ui Mar doheu 
(presupus)
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Colorând 75.000 din cei ce-i urau. De oarece natural vrăşmaşii 
principali ai iudeilor puteau fi fii lui Aman, apoi şi toţi cei zece 
fii ai lui fură expuşi aceleiaşi soarte cu tatăl lor. Inelul care 
fusese dat cândva lui A m an în semn de osebită bunăvoinţă a 
regelui şi a împuternicirilor rezervate lui, acum fu redat lui 
Mardoheu, care a şi fost înălţat la înaltă demnitate, devenind al 
doilea demnitar după rege. In această situaţie a sa el deveni 
iubitul numeroşilor săi fraţi, căci căuta binele poporului său şi 
zicea în folosul întregei sale ginte" (Ester, X, 3). Chiar când 
regele, pentru îndreptarea finanţelor sale, desorganizate poate 
prin necumpănitele prăznuiri, punea un impozit nou pe pământ, 
apoi de acest impozit iudeii, mulţămită anume meritelor marelui 
lor ocrotitor M ardoheu, evident erau scăpaţi şi se desfătau de 
pace şi prosperitate în tot vastul imperiu persan.

In afnintirea unei mântuiri asa de miraculoase fu statornicităf .
o sărbătoare deosebită Purim (dela cuvântul pur =  „sorţ", 
pentrucă A m an aruncase sorţ asupra perderei iudeilor). înaintea 
prăsnuirei, la 13 A dar (in Februarie), se petrecea un post aspru,, 
iar în 14 şi 15 poporul trecea la veselie nestăpânită. In adunările 
poporului, se citea cu evlavie „Cartea Ester", şi la fiecare pome* 
nire a numelui lui Aman, toţi cei prezenţi loveau cu mânile şi 
bateau din picioare, strigând tare: „să piară pomenirea lu i“. 
întreaga istorie miraculoasă e descrisă în „carte Ester", care face 
parte din num ăru l cărţilor necanonice ale sf. Scripturi.

IstoHâ Biblici
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Salcie palestineanâ (Ps. CXXVl, î).

Ca p i t o l u l  x x iv .

STAREA POPORULUI IUDEU IN PALESTINA

ntre acestea poporul iudeu în pământul făgăduinţei 
începu încet să se organizeze în viaţa sa şi să 
ducă luptă cu popoarele localnice ce=l înconjurau. 
Cu deosebire a avut multe de suferit el dela dus*

«

manul său neîmpăcat Sanavalat, care a păşit ca 
reprezentant al samarinenilor. Răzbunându»şi pen* 
tru refuzul iudeilor de a»i primi în calitate de fraţi 
după credinţă şi a le oferi participare la slujbele 
din templu Ierusalimului, samarinenii sporeau tot 
mai mult. în furie şi însfârşit se hotărâră să»şi 
deschidă pentru dânşii un sanctuar deosebit, ca 
să«l facă rivalul şi concurentul templului din Ie* 
rusalim. Pentru asta fură ajutaţi mai cu samă de 
întâmplarea aceea, că şi în mediul poporului iu» 
deu erau mulţi nemulţămiţi şi nu puţini de acei, 

care erau cu totul escluşi din comunitatea iudaică, pentru că nu 
voiau să se împace cu hotărîrele aspre ale lui Ezdra şi Neemia. 
Persoană cu deosebire importantă în această privinţă era ginerele



iui Sanavalat, Manasie, care, pentru legătura cu fiica sa, ca streină, 
fusese esclus din comuniţate. Folosindu«se de această împrejurare, 
vicleanul său socru Sanavalat alcătui, planul să aplice o lovitură 
crudă comunităţii iudaice p rin  zidirea unui sanctuar independent, 
în care  izgonitul Manasie să  se poată face arhiereu, de  oarece 
el se, pogora din neamul lui Aaron. Aşa în adevăr a şi fost ho=> 
tărât. Pentru ca să înalţe templul, te miră de trebuia v re  o în» 
voire deosebită din partea curţii persane; şi chiar dacă ea s’ar 
fi cerut apoi pentru  Sanavalat nu era greu de primit o aseme» 
nea învoire dela guvernatorul de provincie sau dela satrap, cu 
care el se afla în raporturi de  prietenie.

Şi iată, pe  vârful m unte lu i Garizim, la poalele oraşului Sihem, 
în localitatea, care  în a d e v ă r  alcătueşte centrul întregei Palestine, 
Sanavalat a înălţat templul, ceea  ce probabil a fost după  moar» 
tea regelui A ttaxerxe  (aproape  de anul 420). A legerea acestui loc 
a fost făcută de cunoscătorii sf. Scripturi, de membrii neam ului 
lui A aron  şi de izgoniţii din comunitatea iudaică, care=>l indicară, 
pen trucă  anum e de pe  aces t m unte  în timpul lui Iisus N av i,  după 
hotărârea lui M oise, au fost rostite binecuvântările pen tru  ceice 
păzesc legea, pecând  de pe  m untele opus G heval, mai puţin ro» 
ditor, au  fost rostite blestămile. Samarinenii au dat şi însuşi nu« 
mitului munte o altă însem nare . Hi au numit şi num esc  până 
astăzi m untele Garizim  „m untele  binecuvântării", ca şi cu m  anum e 
dela dânsul se pogoară  în genere  mântuirea şi b inecuvântarea, 
însuşi oraşul Sihem ei îl n u m eau  deasem enea „binecuvântare" 
(Mabrahta). D ar a legerea aceasta  n ’a fost reuşită sub toate  rapon» 
tUrile, de oarece Garizim e  accesibil num ai dintr’o' parte, iar din 
celelalte părţi cade  brusc în vale. Chiar şi pentru  cei ce  trăesc 
pe  aproape  trebue  să se fi prezentat dificil de  urcat pe  vârful 
muntelui la templu, dacă  el a fost ridicat pe locul opus oraşului, 
unde urmaşii de mai târziu ai samarinenilor încă şi acum  îl arată. 
Ca să»şi dea  importanţă, sam arinenii au început să se d ea  obârşia 
nu din acei strămutaţi, c a re  au  fost aduşi din Asiria de  regele  
asirian în locul israiliţilor duşi în robie, ci se considerau  anum e 
restul înseşi izrailiţilor, d in  care  pricină îşi şi d ed u ceau  neam ul 
lor din Iosif şi din fiul său  Efrem. D ar însesi limba lor îi dem asca,> # 
că ei alcătuiau o populaţiune de s trân su ră ; ei alcătuiau o ciudată 
amestecătură de arameeni şi de alte elemente, ce şi astăzi se arată 
imposibil de determinat orig ina lor. Totuşi planul lor a izbutit in 
totul. La samarineni în ad ev ă r  s’a construit templul, împrejurul 
căruia ei au putut să se a d u n e  pentru slujba dumnezeească, au
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avut proprii lor preoţi din casa lui A a ro n ,  cu îndrăzneală  opuseră  
G argarism ui, cum  n u m eau  ei m untele  lor sfânt, sfanţului m unte 
iudeu M oria , d o v ed in d  pe temeiul cărţii legii, că însuşi D u m n e 
zeu a sfinţit acest m unte , şUşi d ăd eau  num irea  m ândră  „de  israi» 
liţi“. Sanavalat şi adepţii săi în acelaşi timp se sileau ca  să a tra
gă la sine cât mai mulţi d in  adevăra ţi i  iudei. A ce lo ra ,  ca re  tre* 
ceau la dânşii, ei le o fereau  locuri de  case şi ogoară , şi în genere  
se sileau să»i ajute şi să«i susţină. D in  aceasă causă la sam arineni 
au  trecut dela Ierusalim  şi din Iudeea toţi aceia, care săvârşind  
vreo nelegiuire, scăpau  de p ed eap să  acolo, şi la m untele  Garizim 
au fost primiţi cu  braţile  deschise. D in asem enea am estecătu ră  
fugară se alcătui u n  p o p o r  semi»iudeu, alcătuind din  sine o nouă  
sectă religioasă, aşa num itu l sam arianism . Mărturisitorii şau  mem* 
brii acestei secte prezin tau  un  neam  şiret, v iclean şi inventiv , ca 
şi cum  ar fi m oştenit în sângele  lor caracterul, prin  care  se dis* 
tingea căpeten ia  lor Sanavalat. Fără  a  lua în samă cantitatea lor 
de nimica, acest p o p o r  cu  o u im itoare  neschim babilitate s ’a con* 
servat p ân ă  în tim pul de  faţă ')· Cimentându=se într’o com unitate 
bine legată, sam arinenii aşezară în temelia religiei lor Pen ta teucul 
lui M oise, şi, cu toată această  bază com ună  a religiei cu poporu l 
iudeu, cu trecerea tim pulu i d even iră  vrăşm aşi tot mai înverşunaţi 
ai iudeilor. Ei se m â n d re a u  cu  aceea, că  prezentau pe  adevăra ţii  
descendenţi ai lui Israil, în joseau sanctuaru l din Ierusalim, şi tem? 
plul de  acolo, exp licau  tot ceeace  făcuse şi întemeiese poporu l 
iudeu d rep t falsificare a veche i religii israilite. Ei acuşi -  acuşi 
treceau peste  ho tare le  prov incie i lor, ca  să in troducă şi la dânşii 
ceeace  se organizase în Iudeea, deşi în  acelaşi timp erau  atât de 
însufleţiţi de u ră  con tra  iudeilor, încât n u  s ’ar fi da t  înlături să 
nim icească cu totul tem plu l din Ierusalim. D in această  pricină, nu 
mai puţin pu te rn ică  e ra  şi u ra  iudeilor contra  vecinilor lor sama» 
rineni. In ochii lor sam arinenii e rau  u n  p o p o r  prost şi mizerabil 
(Sir. I, 26). In această  d uşm ăn ie  se manifesta poate ecoul acelei 
duşmănii, ca re  existase în tre  regate le  lui Iuda şi al lui Israil încă 
pe  v rem ea  independen ţe i  lor politice. D ar acum  această  duşmă* 
nie n u  mai av ea  ca rac te r  politic, ci ca rac te r  in terior-relia ios, care*i 
dădea  încă şi mai m a re  în v e rşu n a re  şi fanatism,

Form area sectei sam arinene influenţă asupra iudeilor în

1) încă şl acum în Nablusa, şau In vechiul Slhem există o mică comunitate samar!· 
neană, care numără pânăla 135 de suflete» ea are o sinagogă, la care se păstrează un 
vechlu sul al Pentateuculul şl arhiereul, care-şl trage genealogia sa In linie dreaptă d’ln 
Aaron.
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chip iritant. V ăzînd în faţa sa nişte vrăşmaşi religioşi înverşunaţi, 
ei cu  atât mai taare  râvnă  trebuiau  să se îngrijască de  curăţenia 
şi neschim băciunea cultului său propriu şi a religiei sale. Sama» 
rinenii, aşa zicând, i»a ajutat în  opera de  purificare şi de  curăţire. 
In ved e rea  unor asem enea raporturi cu samarineniî, iudeii se con* 
cen trară  tot mai tare în tre dânşii, găsind elementul de legătură 
nu  în  interesul politic, ci în mărturisirea religioasă. însuşi num irea  
„ iudeu“ perduse acum  im portanţa  originei naţionale şi începu să 
însem neze apartinenţa la iudaism, ca  de  un  osebit fel de religie. 
Esenţa acestei confesiuni se rvea  ca recunoaştere unui singur 
D um nezeu, Care a făcut ceriul şi pământul, m area şi toată de» 
plinătatea lor, stăpâneşte peste toată lumea, şi a ales un  popor 
în, calitate de rob  iubit al Său. La această confesiune aparţinea 
şi recunoaşterea legii lui M oise  în calitate de revelaţie nemijlo» 
cită a acestui D um nezeu p rin  Moise. Pe cât de m are a fost în 
trecut indiferenţa poporu lu i în genere către hotărârile, cuprinse 
în această  lege, pe  atât de m are  acum  a fost respectul către 
această lege. „O m ul înţelept crede legea, şi legea pentru dânsul 
e adevărată , ca răspuns al Urimului", a vorbit exponentul acestui 
timp, Iisus fiul lui Sirah (Sir. XXXIII, 3).

A sem enea  respect pen tru  legea lui M oise a influenţat b ine
făcător şi asupra întregei vieţi a comunităţii iudaice. Toate într’însa 
s’au  făcut după prescrierile legii. Robia pintre iudei conteni cu 
totul. C ând  iudeul voia  să se vândă în robie, atunci el nu  găsea 
nici cumpărători. Din această  causă nici anul jubileu, după  ca re  
se red a  libertatea celui d in  robie, deveni de prisos. Din contra, 
anul sâmbătal, cu dispoziţiunile sale relativ de persoane si ogoară, 
se aduse  la severă executare. Peste fiecare g rupă  de şapte ani 
se erta  datoria săracilor şi ogorul răm ânea  nelucrat în cursul 
anului. Probabil deja şi înainte favoriţii iudei la curtea persană  
ajunsese la aceea, că în acest, an sâmbătal nu se lua impozite 
de pe  produsele păm ântu lu i ') .  O  deosebită grijă poporu l mani» 
festa pen tru  săraci, conducându»se de sfaturile Pentateucului de 
a se îngriji, ca în păm ântu l făgăduinţei să nu  fie nevoeşi. Impăr» 
ţirea milosteniei se considera  cea mai înaltă virtute. In fiecare 
oraş se alegeau din com unitate  anumiţi membrii, care  şi condu» 
ceau  împărţirea milosteniei. A tât de adesa se regreta  de proroci

1) Asta se poate deduce din I. Flavle, Antic. XI, 6 ţ ţ 5 şi 6, unde se spune, câ 
iudeii au cerut şl obţinut dela Alexandru ce! Mare abrogarea Impozitelor pentru anul 
sâmbăta!, din care lucru se poate conchide, ci el se bucurau de acest privilegiu şi d e l  a 
regii Per’siel.
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şi de psalmişti, tânguirile contra ^elor cu inima impetrită faţă de 
nevoiaşi şi de cei lipsiţi deja nu se mai întâlnesc pe vrem ea a» 
ceasta. Inima poporului din piatră învârtoşată  se prefăcu oare 
cum  de ceară. Judecata fu dusă pânăla  desăvârşire, şi ea se 
efectua pânăla aşa bunătate de conştiinţă, că se putea considera 
de model între toate popoare le  păm ântului. Deplină egalitate 
înaintea legii era fenomen obişnuit până  în aşa măsură, că e? 
nici nu  cerea o anumită întărire legală. In toate oraşele mari de 
două ori pe săptăm ână se deschidea şedinţă publică de  judecată, 
anume lunea şi joia, fie că în aceste zile şi înainte se deschideau 
iarm aroace săptămânale pentru săteni, sau pentrucă ei prim eau 
oare care importanţă deosebită, după oare care altă împrejurare 
necunoscută. In Deuteronom  se p resupune  înfiinţarea unui tribu» 
nai superior, în sarcina căruia era să dea deslegare în cazurile 
dubioase, aşa că acestui tribunal aparţinea autoritatea supremă, 
dela deslegarea căruia nu se piitea abate nici la dreapta, nici la 
stânga. A sem enea  consiliu suprem  existase deja pe lângă Moise, 
când el a ales pe  cei şaptezeci de bătrâni, ca ei să împartă cu 
dânsul sarcina cârmuirii poporulu i (Num er. XI, 16-17, 24). Ideea 
de a înfiinţa ceva în genul acestui consiliu s ’a ivit acum  la iudei. 
In adevăr, anum e în acest timp, a fost format consiliul de şapte» 
zeci de  bătrâni, care a şi devenit din acel tim p păstrătorul legilor 
şi din când  în când  căpăta o foarte m are  importanţă. Şi apoi în 
care timp e ra  mai îndăm ânos să se p ro d u că  el ? A r  fi greu de 
arătat un timp mai favorabil pentru  o astfel de instituire, decât 
acela, care  a urm at după N eem ia, de oare  ce anume atuncea se 
ivise în pop o r  râvna  înflăcărată pentru îm plinirea legii lui Moise 
şi tendinţa de a face Tora (legea lui M oise) călăuzirea funda? 
mentală pentru  viaţa publică. Din m area  adunare  de pe  lângă 
N eem ia, care a fost convocată  num ai ca  să ia asupra sa obligaţia, 
s’a desvoltat o corporaţie perm anentă  pentru  consfătuirea asupra 
lucrurilor im portante religioso=morale. Cei şaptezeci de membrii 
ai acestui sfat suprem, evident erau aleşi din diferite familii; arhie» 
reul negreşit n ’a putut fi ocolit la această alegere, sau în tot cazul 
fie că era vredn ic  de aceasta sau nu, după însuşi rangul său, el 
trebuia să stea in cap şi să fie preşedintele acestui sfat. Din a* 
ceastă causă num ărul m em brilor sfatului a fost mărit încă cu  
unul, şi acest num ăr a devenit perm anent. Preşedintele sfatului 
primi titlul de „Părintele tribunalului" (ab»beodin), iar înseşi con» 
siliul in u rm ă  căpătă  numirea de Sinedriu.

Sfatul acesta puse problema principală a activităţii sale aceea,
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ca să coutinue şi să susţină directiva; indicată de Ezdra şi Ne» 
emia, şi anume să introducă legea lui Moise în viaţa şi obiceiu» 
rile poporului, şi el în adevăr a produs o întreagă prefacere. 
Toate schimbările, care s’au  manifestat în timp de două veacuri 
mai târziu în viaţa poporulu i iudeu, a fost opera sa ;  nouile ins» 
tituţiuni, pe care tradiţia iudaică le referă la Ezdra, sau au devenit 
pentru  totdeauna sub "numirea de difiniţluni soferiste, au fost în 
m are  măsură Creaţiunea acestui sfat. El a pus o temelie solidă 
pen tru  consolidare, ~ temelie, care a putut să perziste mii de ani 
întregi. Mai înainte de toate în acest timp au fost introduse citi» 
rile regulate din Tora. Tora  este comoara duhovnicească a po« 
porului, importanţa căreia a  fost ridicată cu atât mai sus, cu cât 
mai îndelungat a fost supuse  neglijenţei ; dumnezeescul cuvânt, 
chem at şă înlocuiască glasul prorocilor, nu mai trebuia să mai 
răm ână în nepăsare şi necunoştinţă, ci trebuia să se predea tu« 
turor şi să devină cunoscut pentru toţi. In fiecare sâmbătă şi în 
toate sărbătorile, cum a stabilit sfatul legiuitor, trebuia să se ci» 
tească în adunare o secţiune din Pentateuc. Afară de aceasta, şi 
încă de două ori în săptămână, când sătenii din sate se adunau  
de obiceiu la piaţă din oraşele  apropiate, sau la judecată, dease» 
m enea trebuiau să se citească public câteva versete. La început 
cu citirea se ocupau negreşit oameni cunoscători şi exercitaţi, 
dar de  oarece încetul cu încetul aparţinerea Ia numărul acestor 
cititori începu să se considere deja ca o cinste, apoi se silea fie* 
care  să ajungă cititor. De aicea se văzu necesitatea să se păzească 
o ord ine anumită, ca la citire la început să se admită preoţii, 
după aceea leviţii şi in fine simplii mireni. Dar pentru ca fie» 
căruia să>i vie rândul să citească câte câteva versuri, sf. Scriptură 
a trebuit să fie îndamânos de citit. Dar fpyfnl Tnroî nâ 
era scris in scrisoarea vecne, anume cu litere feniciene sau vechi 
babilonene, pe care le pu teau  descifra numai oamenii, care pri» 
mise o cultură îngrijită. Pen tru  iudeii din regatul persan Tora, 
iriai mult decât pentru indigeni, rămăsese o carte închisă cu şapte 
peceţi. Din această causă se ivi necesitatea să se înlocuiască 
perierile vechi, aşa zisa „scriptura evreească", cu alta oarecare, 
care în vremea aceea intrase în întrebuinţare în ţările situate pe 
Eufrat şi Tigru. Această scriere, adevărat, se produsese de  la 
scrisoarea alfabetului vechiu  semit, precum ca şi din scrierile, 
întrebuinţate de ianiţieni şi alte popoare. Şi acelea şi celelalte, 
deşi mânile scriitorilor în curgere  de multe veacuri au transmis 
diferit şi au schimbat trăsăturile primitive, n ’au putut să şteargă
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cu totul vecnile urme. D ar schimbarea fu aşa de însemnată, că 
deja în alfabetele împrumutate fu imposibil de a recunoaşte tră* 
săturile proto»părintelui lor. Acest scris nou sau prefăcut, pe care 
iudeii în patrie, şi încă şi mai mult în provinciile persane, se fo» 
loseau în viaţa de toate zilele, a fost introdusă şi pentru textul 
Torei şi a celorlalte cărţi sacre, şi, spre deosebire de cea veche, 
acest scris a fost numit asirian, de oare ce el s’a prelucrat în 
una din provinciile asiriene de atuncea. Samarinenii, dinpotrivă, 
din dispoziţia duşmănoasă ce*i aţiţa scrisul vechiu ebraic pentru 
textul Pentateucului, desi abea’ >
numai puţini din ei, poate numai 
membrii preoţii lui Aaron, trecuţi 
la dânşii, erau  in stare să le ci*

si asiei ol. îcCîiî-w ci nu*9 I
mai pentru aceea, ca să aibă pu* 
tinţa să reproşeze protivnicilor lor 
întru aceea, că ei au admis o 
inovaţie neîngăduită şi au alterat 
Tora. încă şi acum  sf. Scriptură 
a lor se cuprinde în acest scris 
vechiu, care chiar pentru majo* 
ritatea preoţilor lor este carte în» 
chisă. Din pricina aceasta s’a în* 
tâmplat aceea, că în timp ce iu» 
deii, mulţămită faptului că sf.
Scriptură e accesibilă tuturor şi 
pentru fiecare, au devenit toţi mai bine cunoscători a ei, aşa că 
ea a început să se considece parte integrală a fiinţei lor, sama* 
rinenii au răm as în ignoranţă şi n’au putut din această causă să 
facă un pas mai mult sau mai puţin sub raport religios. însuşi 
limba lor a rămas necultivată, prezentând un amestec grosolan 
a diferite elemente. Se înţelege, că ei n ’au putut nici într’un timp 
să formeze şcoli, în care tinerii puteau să facă cunoştinţă cu li* 
tera şi spiritul sf. Scripturi. La iudei, dinpotrivă, mulţămită citirei 
regulate din Tora şi a uşurinţei studiului textului, s’a produs un 
fel de renaştere, care, încetul cu încetul, a dat un caracter suige* 
neris întregului popor. Tora a devenit proprietatea lui duhovni» 
ceaşcă, sanctuarul interior al fiinţei sale.

Tot în acest timp apăru  încă o instituţiune importantă, şi 
anume şcoala pentru tinerii maturi, care avea de scop să*i facă 
să cunoască învăţătura şi legile, şi să sădească într’inşii şi în

O  oeche copie samarineanâ a legii\
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inimile lor iubirea. Conducătorii duhovniceşti ai poporului reco 
mandau stăruitor generaţiunii v iitoare i „daţi cât mai m ulţi- tineri 
la învăţătură" , şi ceeace ei recom anda aşa de stăruitor altora, 
fără îndoială săvârşau înseşi cu  mare râvnă.' A sem enea şcoală 
înaltă a fost, cum  se ştie, înfiinţată şi chiar în Ierusalim, deşi 
numele conducătorilor lor au răm as necunoscute, ca şi în genere  
numele acelor persoane, care p r in  m uncă tăcute şi netrâm biţată 
au creat o puternică temelie pen tru  conţinutul şi desvoltarea mai 
departe a iudaismului. Libertatea nemărginită a ' în v ă ţă re i  şi râvna  
pentru răspândirea legilor cu trecerea timpului au mărit exfraor» 
dinar num ărul elevilor. Dascălii se  num eau „cărturari" (soferimi) 
sau înţelepţi, iar elevii se n u m e au  „ucenici ai înţelepţilor". Acti» 
vitatea înţelepţilor sau a „cărturarilor" era de do uă  feluri: pe 
de o parte  se îndrepta către expunerea  legilor Torei, iar pe de 
altă parte  era îndreptată către aplicarea lor la viaţa persoanelor 
particulare şi a întregei obştii. De oarece unele prescripţiuni ale 
legii erau  expuse destul de  neclar şi conţineau într’însele expre* 
siuni tainice, anume atingător cuprinsul obligativităţii lor, edecă 
fie că se refereau la clase deosebite ale poporului sau  exclusiv 
la persoane singuratece, fie de ambele sexe sau esclusiv la unul 
din ele, apoi şi îndatorirea cărturarilor devenea  de a explica, a 
mărgini sau a lărgi prescripţiunea, poruncii sau interdicţiei, de a 
determina timpul obligativităţii lor şi în genere a le com plecta. 
A ceastă expunere com plectă toare  a sf. Scripturi a fost num ită  
tâlcuire (Midraş), care nu putea fi arbitrară, ci se condiţiona de 
anumite regule de lămurire. Consiliul şi şcoala m unceau  m ână în 
mână şi se complectau unul pe altul. Dela dânşii p lecă  o miş* 
care nevăzută, dar foarte cuprinzătoare, şi ea imprima urmaşilor 
o particularitate caracteristică a străbunilor, care a deven it  o în= 
suşire ap roape  înăscută, anum e tendinţa de a cerceta, a expune, 
a încorda ingeniositatea, ca să descopere în fiecare cu v ân t  sau 
lucru, v reo  lăture nouă. A ceastă  tendinţă nu totdeauna negreşit 
răm ânea numai cu o lăture luminoasă, ci produse m ai târziu şi 
ciudăţănii urâte, dar  în genere  ea aţîţă puterea cu g e tă to a re  şi 
capacitatea de judecată în poporul iudeu. Dacă în acest popor 
şi în altele, înrudite eu dânsul după originea semitică genera lă , ră= 
masese încă urmele acestei vechi înrudiri, apoi această însuşire 
din nou  dobândită a  lui de a se aprofunda în sf. Scriptură, a o 
citi şi a o cerceta, şterse cu  desăvârşire această urmă.

Consiliul suprem, din ca re  au rezultat înceW ncet toa te  cele» 
alte instituţiuni şi aşezeminte, între acestea nu se m ărg in i la o
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simplă ex p u n e re  şi in troducere  şi în via ţă  prescrisă în Tora le* 
gilor, ci d ăd ea  şi legi independen te , ca -să stârnească, să aţiţe şi 
să  în tărească viaţa religiososmorală a poporului. A ces t tribunal 
suprem  a poporulu i iudeu c a r e ţ i  trăgea  origina sa de la timpu* 
rile vechi, se adresa către generaţiun ile  prezentă şi v iitoare  cu 
sfaturi s ta to rn ice :  „faceţi o g radă  îm prejuru l legii**. In acest sfat 
apărea  o deosebită directivă p en tru  legiferare, după care se in= 
terzicea câ teodată  şi acţiunile îngăduite , când anum e ele puteau 
fi am estecate  cu ele. A ceastă îngrijire  deosebită, ca dinainte să. 
p rev ină  o rce  putinţă de  crim ă sau  „de ferire", a avut în timpu* 
rile de tranziţie temeiul său şi justificare. Poporul, în totalul său, 
n u  era  încă pă truns  de învăţătură , trebuia deprins prin aceasta 
cu  re sp ec ta rea  legilor şi îndeplinirea îndatoririlor propuse de ele. 
D in  această temă fundamentală, Ccue avea  in vedere de a pre=

•  I

v en i  orce călcare  a legii, a rezultat o serie în treagă de legi nouă, 
ca re  se referă anum e la acest timp. A u  fost cu îngrijire determl· 
na te  noui tem e relativ de gradele, ce  se îndreptă  în toate părţile. 
C u  această ocazie s’au  luat diferite m ăsuri pen tru  păstrarea cu* 
răţeniei. Bărbatul nu trebuia să stea de  vorbă cu femeie străină 
och iu  la och iu , în v reun  loc în tr’un  spaţiu  singuratic, puţin cer* 
cetat. C on tra  acelei slăbiciuni, cu  care  se obse rva  dispoziţiile re* 
feritoare la sâm bătă  pe  v rem ea  lui N eem ia , acum  fu in trodusă 
re la tiv  de  asta o severitate neobişnuită . A u  fost determinate exact 
diferite form e de interziceri de lucru. Toate lucrurile la cultivarea 
păm ântului, la seceriş, prefacerea fructelor în hrană, orce prefă» 
ce re  a m aterialului c rud  în lucruri sau  vase, o rce  întrebuinţare a 
focului sau  a luminii, jungherea anim ale lor şi lucrarea peilor de 
.animal, scrisul sau ş te rgerea  scrisului, cusutul sau descusutul 5 
toate  aceste  acţiuni, şi p recum  deasem en ea  scoaterea unui anu* 
m it luc ru  d in tr’un spaţiu închis la uliţă sau invers, în genere  trei» 
zeci şi n o u ă  de  lucrări principale, e ra u  declara te  după legile căr* 
turarilor interzise. Cu scopul înălţării solemnităţii sâmbetei au fost 
in terz ise  şi a l te  acţiuni, care au cu ele m ăcar cea mai mică asă= 
m ănare , ca de exem plu  fu interzisă u rca rea  în copaci, a umbla 
călare, a naviga, a dănţui, a face judecată , a cum păra  şi a v inde, 
a  te logod i/  etc. Prin toate  aceste h o tă râ r i  legale, s’a avut în ve* 
dere  a  statornici odihna deplină sâm băta lă , pen tru  ca să se ridice 
acestei zile şi deasem enea şi celorlalte sărbători caracterul de  zi 
de  lucru . Rigurozitatea sâmbetei în aces t  timp ajunsese până  acolo, 
că  era interzis chiar a străm uta o unea ltă  de lucru  sau un  vas

4

de  lucru, necesare  pentru  lucru sau în genere  p en tru  vreo  acţiune
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oarecare, dintr’un loc în altul. Pentru a preveni o rce  profanare  
posibilă a^sâmbetei şi a zilelor de sărbătoare, lucru l trebuia să 
contenească încă înainte de apusul soarelui în ziua precedentă . 
In acest scop fu însărcinat un anumit om de serviciu, ca re  tre* 
buia cu  o trâmbiţă deosebită să dea . semnalul despre  sosirea o» 
dihnei. La primul sem nal trebuiau să«şi termine ocupaţiile sale 
lucrătorii din câmp, la al doilea meseriaşii, la al treilea toţi cei 
ocupaţi cu lucruri la căminul casnic. Afară de aceasta, prin sem» 
nale deosebite se vestea deasem enea şi înseşi sosirea sâmbetei.

Sâmbăta şi zilele de sărbătoare tre» 
buiau să producă o dispoziţie înaltă şi 
sfântă în suflet şi să dea  uitării m unca 
şi greutăţile zilelor de lucru. In acest 
scop în timpul de care e v o rb a  era ho» 
tărât, la intrarea şi la eşirea în  aceste 
zile de odihnă, să bea câte o cupă de 
vin, chiar la începutul lor a rosti o anu* 
mită formă de b inecuvântare , ca aceste 
zile să fie sfinte şi sfinţite de Dumnezeu, 
şi la sfârşit să=şi aducă în conştiinţă aceea, 
că ele, în comparaţie cu  zilele de lucru, 
au  o însemnătate înaltă. M H ţăm in d  prin 
această instituire, care nu m ânea  o li» 

teră moartă, sâmbăta avea un caracter foarte sacru şi pen tru  măr» 
turisitorii iudaismului nu era nicidecum o povoară, ci le da o 
dispoziţie veselă -  serioasă, care*i ridica deasupra zilelor obîş» 
nuite şi de nevoile vieţii, şi=î întărea la suportare suferinţelor, ce 
le pregătea lor viitorul. A junul Pastelor, când de obiceiu se m ânca 
mielul pashal, în acest timp îşi căpătă i* îşi însemnătatea sa înaltă 
şi anum e în senzul amintirei izbândirei din Egipt. In scopul înăl· 
ţării solemnităţii sale se ivi prescripţia sau obiceiul, să bea  in 
tim pul săvârşirii ei patru cupe de vin, şi obiceiul acesta era aşa 
de  răspândit, încât chiar şi saracul căuta mijloace pentru  această 
„desfătare veselitoare de inim ă", sau  în caz de totală lipsă, primea 
pen tru  aceasta mijloace deosebite dela comunitate. M em brii fa= 
miliei şedeau paşnici şi prietenii cei mai deaproape în seara pas» 
ha lă  Ia masă, nu  ce să se dedeie vre unui ospăţ luxos, ci ca să 
se rep roducă  în amintirea miraculoasa eliberare a strămoşilor săi 
d in  Egipt, şi în  cântări de laudă să proslăvească pe D um nezeul 
părinţilor lor, m âncau  erburi am are, rupeau pâne nedospită în 
am intirea acestui evenim ent, gustau  puţină jertfă pa jha lă , şi tre*

i—  - Λ  V:

Trâmbiţa $ asirian.
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ceau dela unul la altul cupa de vin, nu ca să se îmbete; ci ca 
să petreacă sărbătoarea într’o dispoziţie mai vioae şi · mâi veselă, 
încetul cu încetul se introduse obiceiul, după care începură să 
se adune la un  loc prietenii şi cunoscuţii, ca să petreacă seara 
pashâlă îm preună cu membrii familiei sale şi să m ănânce meiul 
pashal în tr’o adunare  comună. Pelângă aceasta se cântau psalmi. 
Cu trecerea vremei Pastile se transforma într’o sărbătoare fa* 
miliară foarte plăcută. In genere în timpul cărturarilor, întrodu.» 
când tropare de mulţămire şi de laudă pelângă mâncare şi bău» 
tură, bătrânii se îngrijiră, ca m âncarea să nu  se primească în chip 
dobitocesc, ci avea un caracter cu totul dem n de om. Fiecărei mân» 
cări p receda  o mulţămită,· înălţată Dătătorului de hrană, şi fiecare 
prânz, se termina cu o rugăciune deosebită.

Rugăciunile în acest timp nu aveau  vreo formă permanentă, 
ci în genere  era indicat un anumit m ers al ideilor de rugăciune, 
" ru g ă c iu n i ,  care se rosteau în templu, erau model pentru casele 
de rugăciune şi afară din Ierusalim. Slujba dumnezeească se să* 
vârşa dimineaţa intr’o încăpere deosebită a templului, construită 
d in  pietre mari cioplite de formă patrată, şi consta din unul sau 
câţiva psalmi de laudă sau de  mulţămită aleşi. D upă sfârşitul 
cântării psalmilor, toată adunarea dădea v e rg la su l: „Lăudat să 
fie Iehova, D um nezeul lui Israil, singurul care face minuni, şi 
lăudat să fie numele slavei Lui în veci, şi slava Lui să umple tot 
păm ântul" . După asta urma rugăciunea de mulţămire pentru Iu» 
mina învăţăturii, dăruită de Dânsul lui Israil. A poi urm a citi» 
rea  a câ to rva  fragm ente din Tora. La încheierea şem eij „Dom* 
nul lui Israil, Iehova D um nezeul nostru este unul", toată aduna» 
rea iarăşi într’un  glas ro s tea :  „Să se slăvească num ele slavei 
împărăţiei Lui în vecii vecilor". Trecerea dela citirea secţiunilor 
din Tora p ropriu  la rugăciune alcătuia mărturisirea, că, cuvântul 
Torei se bazează pe  adevăr. Rugăciunea principală din şase cereri 
nu mari şi avea de conţinut al s ă u : „mulţămită pentru aceea, că 
D um nezeu a ales pe  părinţii poporului în slujba Sa, recunoaşterea 
a to tpu tern ic ie i dumnezeeşti în natură p rin  trimiterea de  ploi ro» 
ditoare şi pintre oam eni prin repetarea nu  odată a  învierii de 
morţi din morminte, recunoaşterea slavei lui Dumnezeu, rugăciu» 
nea  pen tru  îndeplinirea dorinţelor fiecăruia rostitor de rugăciune 
şi despre b inevoitoarea primire de jertfe, rugăciunea de mulţă» 
mită pen tru  dăruirea şi păstrarea, vieţei, şi în fine rugăciunea 
de mulţămită pentru  dăruirea şi păstrarea vieţei, şi în fine rugă* 
ciunea despre pace, du pă  care urm a binecuvântarea preoţască.
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D upă  prânz şi sara com unitatea se aduna încă odată la rugă» 
ciune. Rugăciunea aceasta se continua numai puţin, de oare  ce 
aîcea deja - n u  se p ropunea  cântare de psalmi sau citirea legii. 
Sâm băta şi în zilele de sărbători slujba de dimineaţă n u  se deo* 
sebea prin  ceva esenţial, afară de aceia, că se in trodusese nişte 
rugăciuni deosebite, prin ca re  se proslăveau măreţia zilei şi se 
inspira respectul ei de că tre  cei ce se rugau. Slujba de sărbă« 
toare se deosebea num ai p rin  aceea, că la sfârşitul ei se citeau 
o secţiune mai lungă din Tora. La asta cu trecerea tim pului se 
adaose şi citirea d in  proroci, şi anum e astfel de secţiuni, care 
avea  legătură cu ziua de  sărbătoare  şi»i dădeau o deosebită ex·» 
presivitate. M otiv  la asta a servit acel raport duşmănos, în care 
iudeii se plasaseră faţă de  samarineni. A ceştia  din u rm ă înjoseau 
sfinţenia templului din Ierusalim  şi lepădară cu totul cărţile pro» 
roceşti, de oare ce ele su n t  pline de laude a „acestui oraş al lui 
D um nezeu" şi de ideea  despre deosebita alegere a acestui 
sanctuar. Cu atât mai insistent se părea reprezentanţilor iudeilor 
să recurgă  la proroci, ca la martorii acestora, într’un  anum it senz 
în genere  recunoscut m em bru  al credinţei, să dea o anum ită 
im portanţă acestei m ărturii şi să=l predea mărturisitorilor iudaism 
mului în fiecare sâm bătă  şi în toate zilele de sărbătoare. D in 
causa unei asem enea statorniciri cuvântul prorocilor, care în 
curgerea vieţii lor au  găsit în genere puţini ascultători şi nu  s’a  
bucurat de un respect deosebit, răsuna în fiecare casă de  rugă* 
ciune iudaică, şi deşi majoritatea numai pe jumătate îl pricepeau, 
inspira totuşi sufletului o deosebită dispoziţiune înaltă. D e oare ce 
citirea din proroci de obiceiu se cuprindea în slujba de  dimia 
neaţă, apoi se şi num ea ca încheiere (havtara). A ceastă  aşezare 
p rovocă  nevoea  de  a a d u n a  cărţile proroceşti sau mai b ine a 
d ispune  care anum e cărţi să aparţină la cele proroceşti şi ca re  
trebuiau să fie escluse din colecţia cărţilor. Pentru întrebuinţarea 
la citirea publică toate cărţile  sacre au fost cuprinse în tr’un sul. 
A ceastă  admitere şi statornicire pentru întrebuinţat la slujbă dădu 
cărţilor proroceşti carac teru l unei deosebite sfinţiri (cononicitate). 
Din pricina unei atari în trebuinţări a lor în slujba dum nezeească, 
cărţile acestea au primit deasem enea numirea de sf. Scriptură, 
care, alăturea cu  Tora, au  şi devenit canonul duhovnicesc al po» 
porului iudeu.

Aşa s’a stabilt cultul divin anum e în acest t im p ; el era 
simplu şi înalt, nu  avea  n im ic .d e  prisos, sau obositor, şi d u p ă  
sfârşitul său, consta din acei psalmi pentru cult şi imne, ca re



fusese create în timpurile vechi de prorocii şi psalmiştii insuflaţi 
de Dumnezeu. Propriu în templu se. continuă slujba anum e în 
acea formă cum  ea fusese statornicită în timpurile vechi. M ăcar 
că prorocii şi psalmiştii se sileau să ridice conştiinţa poporului 
pe  o treaptă m ai înaltă a cinstirii de Dumnezeu, când inima 
curată şi duhu l smerit au  mai m are importanţă, decât orce 
jărtfă, totuşi v echea  sistemă a aducerei de jertfe tot se continua 
încă săeşi păstreze importanţa sa. Dealtmintrelea jertfele de ma* 
rele mulţimi, cum  era în timpurile vechi, deja nu  se mai adu* 
ceau. Legea a mărginit numărul lor la un num ăr foarte neîn* 
semnat. Zilnic de obiceiu se aduceau pentru  popor şi în num ele 
lui numai doi mei, care se ardeau pe jertfelnic la timpul jertfei 
de dimineaţă şi de s a r a ; sâmbăta se aduceau  încă doi mei, iar în 
zilele de sărbători şapte şi, afară de ei, încă unul sau doi boi 
şi un berbece, şi deasemenea jertfa pentru  păcat. A sem enea 
sărbători erau prima zi a fiecărei luni, ziua de cinsprezece a lunii 
de prim ăvară, sărbătoarea săptămânală după cinzeci de zile, şi 
deasemenea ziua întâia al fiecărei a şaptea luni, care îşi păstră 
importanţa sa  înaltă, şi în .fine  ziua de încheiere după sărbătoa* 
rea de  şapte zile a corturilor. N pm ai de două ori în an numărul
jertfelor era mai m are, şi anum e 
la sărbătoarea de  şapte zile a cor* 
turilor, la care, în loc de un  bou 
în ziua întâia, se aduce  treispre* 
zece boi, în tru  amintirea simbo* 
lică a treisprezece triburi, şi doi 
de două ori câte şapte mei, iar 
în zilele u rm ătoare  cu un  bou 
mai puţin. D upă  aceea, în marea 
zi a curăţirii, în care  importanţa 
de gradul întâiu o av ea  jertfa 
pentru păcat şi se aducea  jertfă 
un ţap, ia ră  altul, ca  ţap al iz* 
băvirei, se a lungă în pustie şi se 
a runcă  într’o prăpastie, prezentând probabil mărturia vădită a 
lepădărei a cultului greţos, care se săvârşa în cinstea ţapului, în
Egipt.

La sărbătoarea paştelor, jertfele se aduceau incomparabil în 
mai m are cantitate, când  fiecare familie junghia un mei deosebit. 
Dar jertfele pashale nu erau publice în înţelesul riguros al cu* 
vântului, ci erau mai curând jertfele ale fiecărei familii aparte,
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P e n tru  săvârşirea Jertfelor era  nevofe dc preoţi d in  neam ul 
lui A a ro n  şi d eaceea ei o c u p a u  o situa ţie  rem arcab ilă . A d e v ăra t, 
desp re  ju n g h ere a  an im ale lo r d e  jerfă, a Jupuerei de p e  e le  a 
peitor şi cu răţirea lor se In g rija u  leviţii slujitori (V ezi d e  ex . 2  
Pasai. X X X V , 11). D a r s tro p irea  cu  sân g e  la jertfeln icu l ex te rio r 
şi in terio r, în treţinerea focului n es lân s  pe, el, ap rin d e re a  sfeşn icu· 
lu i şi a a ltaru lu i tăm ăerei, p u n e re a  ce lo r douăsp rezece p in i  pe m asa 
d e  a u r  d in  sâm bătă In săm b ă tă , toate acestea a p a rţin eau  Indato· 
rirel e x c lu siv e  m em brilo r n ea m u lu i lui A a ro n , cari, d u p ă  ro b ia  
bab ilonică , alcătu iau  av an ta ju l lor Incontestabil. N u m ai el singuri 
pu rtau  h a in e  albe d e  In, p e  c a re  e i le pu teau  îm brăca la săvâr» 
ş lrea jertfe lo r, pe c â n d  levlţll n u  av e au  d rep tu l să p u n ă  p e  dânşii 
acest sem n  exte rio r a  funcţiei lor. P en tru  această lă tu re  a  slu jbei 
d iv ine a fost In trodusă o o rd in e  rig u ro a să , ca re  d ete rm in a  cu m  
trebu ia să urm eze ac ţiun ile  aducere ! d e  jertfe u n a  d u p ă  alta 
C ân d  v inu l se tu rn a  p e  jertfeln ic, leviţii d in tre cân tăre ţi cân tau  
psalm ii aleşi pentru  fiecare zi su b  acom pan iam en tu l sunetu lu i d e  
trâm biţe  ale fiilor Iul A a ro n  p e  ce le cincizeci de Irep le ale  curţii 
an te rio a re  ca re  d u ce au  d e a su p ra  curţe i fem eilor; Inchlerea slu jbei 
d iv in e  ziln ic consta din b in ec u v ân tă rile  p reo ţilo r. P reo ţii s e  adu· 
n eu  p e  treptele cu rţe i desch ise  şl cu  m ân ile  rid lca lc  ro stea  preş» 
erlerea b inecuvân tării d e  c ă tre  T o ra  p en tru  popor. La asta  p o poru l 
ră spunde cu  re sp ec ţi .S lă v it să  fie num ele  slavei îm p ără ţie i LuJ 
In v ecii vecilor*.



Ruinele PersepoteL

c a p i t o l u l  xxv .

EVREII SUB STĂPÂNIREA GRECEASCĂ

rhiereii cârmuitori, cum se vede din cele expuse, 
mulţămită raporturilor domoale ale guvernului 
persan, au avut putinţa să se ocupe fără pedică 
cu organizaţiunea externă şi religioasă a popo* 
rului, deşi, în lipsa unei autorităţi solide, n’a fost 
lipsită de turburări interne. Aşa, unul din arhierei, 
Ionatan, s*a batjocorit chiar prin uciderea fratelui său 
Iisus, pe  care el, bănuindu»l de atentat la funcţia 
de arhiereu, l«a ucis chiar în templu. Dar iată, în 
acord cu prorocia lui Daniil, sosi şi sfârşitul mo* 
narhiei Persane, şi ea a trebuit să cedeze locul 
unei a treia monarhii -  celei greceşti. A cest pe» 
riod a avut o foarte mare însămnătate pentru po» 
poporul iudeu, de oare ce grecii, ca popor, în 
acest timp au început să exercite o influenţă uni» 

versală prin însuşirile lor suigeneris religioase-morale şi prin con» 
templarea lor asupra lumii. ~

Poporul acesta a produs o adâncă prefacere în chipul de 
cugetare, în moravuri şi obiceiurile omenirii, şl sub raport inţe«
Istorl* Biblici 24



370

lectual a înălţat popoarele existente atuncea cu câteva trepte mai 
sus faţă cu acea stare, în care se aflau ele. D upă răspând irea  
acestei culturi suigeneris prin  cucerirea politică şi prin stăpânirea 
universală a eşit propriu n u  dela greci, ci dela poporul amestecat, 
din greci şi din barbari, adecă  dela macedoneni. Poporu l g rec  
n ’ar  fi fost în stare să a jungă la stăpânirea universală, sau, chiar 
şi în obţinerea ei, n ’ar fi fost în stare să o păstreze pentru  sine. 
O rcât de înzestraţi cu pricepere  erau unele neam uri greceşti şi 
orcât de mult au creiat ele minunat şi frumos, totuşi ele aveau  
un  m are cusur esenţial, din pricina căruia ei nu puteau  să creieze 
din sine o putere politică mai mult sau mai puţin influenţată şi 
durabilă. Din mediul poporului grec au eşit multe personalităţi cu 
mari însuşiri şi cu strălucit caracter, eroi, comandanţi, bărbaţi de 
stat, legiuitori, artişti, cugetători şi poeţi, în care caz mica Alica 
cu oraşul ei principal A tena, îi puse chiar mai sus decât toate 
celelalte ţări şi colonii greceşti la un loc luate. Atena era centrul 
duhovnicesc al întregei ţări şi al spaţiului vast pe care se răsfirase 
aşezările greceşti. A icea s’a cultivat gustul fin al frumosului şi 
mintea limpede şi adâncă  creatoare şi pătrunzătoare. A rta  cons
tructivă, ale cărei baze le aşezară fenicienii şi asirienii, a fost 
dusă în A tena .pânăla  cea mai înaltă perfecţiune. M eşteşugul cc* 
răbieresc, prin care  tirieniî, sidonienii şi cartaginejii predom inau 
mările, insulele şi ţărmurii, a  devenit la dânşii aşa de perfect, încât 
plutirea pe suprafaţa mării, cu toată schimbarea vânturilor, se 
considera ca o uşoară  primblare. Arta sculpturală, în care înalta 
treaptă a frumosului îl atinsese deja asirienii, a fost încă  şi mai 
mult inobilată şi dusă pânăla  cea. mai înaltă înflorire. Artiştii greci 
turnară in blocurile de m arm oră  viaţă şi duh, şi exprim ară în 
ele diferite sentimente, ca re  mişcă inima omenească şi se ex» 
primă în mişcările corpului. Prin această artă ei au personificat 
blândeţa, expresia plăcută şi frumuseţa, şi cu ajutorul ei dease· 
menea au putut ei să închipuiască aşa de vioi vrednicia zeilor 
şi semizeilor lor, încât nu num ai poporul simplu şi incult, ci şi 
clasele înalte ale lui îşi plecau genunchile în faţa prea frumoa» 
selor lor statui. A lăturea cu sculptorii, artiştii greci ştiau dease6 
menea prin văpsele şi linii fine nu  numai până la iluzie să imi« 
teze lucrurile naturale şi pe  oam eni cu pasiunile lor, ci să le şi 
dea viaţă. Iar în operele lo r  poetice câtă perfecţiune po ttică , 
atinsă prin o limbă fermecătoare, prin sonoritate, prin  armoniile 
picioarelor, şi echilibrul conţinutului şi formelor I D ouă poem e 
principale ale lui Homer, apăru te  în Asia Mică ioniană, deşi
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şi-âu găsit imitatori în alte limbi şi în alte timpuri, răm ân  şi 
astăzi ne în trecu te  şi au  devenit niina de* au r  pentru alte opere 
poetice şi mijlocul de  cultură pen tru  rafinarea gustului şi prin 
celelalte neam uri grece. Floarea superioară a arfei poetice, poe* 
zia dramatică, este născocirea  lor, şi ea anum e în mediul lor şi*a 
ajuns treapta sa cea mai înaltă. Poeţii lor tragici au ştiut să 
um plă inimile privitorilor de groază, şi comicii lor ştiau să umplă 
inimile om eneşti de veselie. Ştiinţa, cea mai adâncă pătrundere  
în legile, p r in  care se susţine organism ul fiinţei universului şi a 
feluritelor fiinţe, observaţia  fină asupra  popoarelor şi obiceiurilor 
lor, asupra  sufletului şi a forţelor lui, şi, ca floare superioară a  lui, 
în ţe lepciunea universală (filosofia) a fost prelucrată de mintea 
g reacă  şi dusă de ea pânăla  o înălţime uimitoare. A lăturea cu 
aceste înalte  vrednicii, poporu l g rec  avea şi slăbiciuni mari. 
M â n d ru  de  însuşirile sale şi de  deplinătatea puterilor sale ine* 
puizabile, el era uşuratec, deşert, trufaş, nestatornic, sfădăuş şi 
iritant. A stăzi el proslăvea pe  v reun  cetăţean, pentru  vreun merit 
al Iui dubios, îl încărca cu cele m ai înalte onoruri, şi=i rid ica pe 
contul stalului statue, iar m âne  tot aceluia pu tea  să=i dea o cupă 
cu  otravă. C u  toată origina com ună, comunitatea de limbă, de 
m oravuri şi de felurite legături, ca  adorarea  zeilor, jocurile pu$ 
blice şi alte aşezăminte, grecii n iciodată n ’au pu tu t să a jungă  la 
o unitate strânsă. Spiritul de libertate degenera la ei în lauda de 
sine şi sam avolnicie  a  persoanelor singuratece. Preţuind peste mă» 
sură  m intea sa proprie, fiecare din ei voea să poruncească  şi 
n im enea n u  voia să se supună. N u m ai primejdia com ună de a 
fi robiţi de  către perşi a putu t p en tru  o v rem e  să strângă la o 
laltă pen tru  u n  timp neam urile  greceşti, dar şi a tuncea n u  pe 
toate, p en tru  o luptă com ună p en tru  libertate. Dar· îndată ce  a 
trecu t această  primejdie, un neam  se rid ică contra  alt'iii neam  de 
greci, oraş contra  altui oraş şi grecii ca şi mai înainta se dedară  
la lupte  intestine. Războaele greceşti pen tru  libertate au  conti
n u a t  num ai timp de câ teva  decenii de ani, iar războaele intes* 
tine s ’au pre lungit mai mult de un  secol. A proape  în fiecare 
oraş, pe  continent şi în insula erau  dou ă  partide, care se lup tau  
între dânsele pânăla uitarea orcărei înrudiri de  neam  . şi de o m e
nie. Partidul doborât sau conducăto ru l jignit în ambiţia sa, nu  se 
sinchisa deloc să in tre în alianţă cu vrjămaşii ereditari ai Greciei, 
cu perşii, să intre în legătură  cu ei în paguba  patriei şi să să- 
vârşască trădare. Trei oraşe principale, care pe  rând  avusese he* 
gem onia  în cu rgere  de câtva timp, şi anum e Sparta, A tena  şi
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Teba, se urau mlut nmi m ult unele  pe altele, decâ t pe  străini, 
con tra  cărora ei se luptaseră în scopul de a»şi ap ă ră  libertatea, 
Conştiinciositatea în genere  nu  era trăsătura caracteristică a  gre» 
cilor. Legile se edau  num ai pentru ca să nu se îm plinească. Or» 
câ t de superstiţioşi erau  ei, totuşi ei nu  se tem eau  a  jăfui şi a 
profana templele, consacrate  zeilor adoraţi de  dânşii, şi acele  
n eam u ri  sau partide, ca re  declarau  războiu profanatorilor d e  
temple, făceau aceasta num ai de ochii lumii, ca  să tragă  de  aicea 
v re  u n  avantaj pentru  sine. La acest neajuns sau defect, se a d ă o g a  
încă  şi setea de desfătări şi lăcomia de bani. U na din aceste 
pasiuni ducea la desfrâu şi la vicii, nefireşti, iar ceialaltă 
ducea la necinste. Delicateţa şi iubirea de  soţ că tre  soţie 
în  G rec ia  era fenomen far, de oare  ce ea se  cheltuia pen tru  
diferite prietene libere, şi infidelitatea bărbatului faţă de soţie n u  
se pedepsa nici de lege, şi nici de obiceiuri. D espre  castitate şi 
severitate în viaţă, ca  de  o condiţie fundam entală  p en tru  îmbu». 
nătăţirea moravurilor, grecii nu  aveau  nici o idee. Iosif, ca re  fu* 
gise de  femeia lui Putifar, în poezia greacă e ra  de necugeta t nici 
ca închipuire fantastică. înţelepciunea greacă cosmică în trupată  în 
persoana lui Socrate sau Platon, care desem na planul unu i stat 
ideal, găsi putinţa de adm itere, c a  femeile tinere şi fetele îm» 
preUnă cu bărbaţi, fără nici o taină, săvârşau exerciţii co rpo ra le  
în pieţe, locurile favorite a petrecerii grecilor, pentru  aceea , ca 
să se pregătească pentru războiu. In acest stat ideal se statorni» 
cise .o aşa amestecare de sexe, încât nici un  copil, nu  trebu ia  să 
cunoască pe tatăl său, ci trebuiau să se considere ca a tare  toţi 
cei capabili de războiu şi toţi bărbaţii viteji. A ceastă  în ţe lepciune 
cosmică înţelegea aşa de puţin nobleţă căsătoriei în castitate, în 
cât ea  acelor bărbaţi tineri, care cu deosebire se distingeau în 
război sau în altă ceva, în calitate de premiu şi distincţiune i se  
prezentau câteva femei, ca  dela ele să ridice câţiva copii talen» 
taţi. Din statul ideal se escludea o rce  eg a li ta te ; toţi aceia , ca re  
n u  erau  capabili de războiu sau  de  filosofie, nu pu teau  av e a  
d rep t ega l cu ceilalţi. A ceastă  înţelepciune greacă se p o g o ra  
chiar p ân ă  la omucidere, copilul nou  născut slab, sau acei ca re  
s ’au  ivit în lume fără învoirea cârmuirii, trebuiau să fie om orâţi 
chiar la naştere sau aruncaţi. Pânăla aşa absurdităţi a junsese lu» 
m ea  greacă  cu mintea sa. Interesul duse la aceea, că  d in  greci 
în cepu ră  să se alcătuiască detaşam ente de năimiţi, p en tru  care  
e ra  indiferent să lup te  pen tru  perşi sau contra lor. In toate bă» 
tăliile dintre hotarele statului persan, ce s ’au produs în veacu l
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al IV sub  ultimii doi A rtaxerse, de obiceiu grecii păşiră contra 
grecilor şi cu  iscusinţă militară egală, se deteră la ucidere reci» 
procă. Ca pricină stăruitoare a luptelor lor eroice, a fost lăco» 
m ia  de ban i şi p rada, ba deasem enea şi pasiunea de aventuri, 
iar nu v reo  idee oare care înaltă. Divergenţa între deosebite 
neamuri g rece , a în tunecat în sufletul lor concepţia reală despre 
ce e d rep t sau  ce e nedrep t, şi deasem enea şi capacitatea de a 
face deosebirea între frumos şi dem n şi între ce este înjositor, 
deşi acest simţ natural avea în ochii lor chiar mai multă impor» 
tanţă decât înseşi virtutea. Oratorii şi înţelepţii lor (sofiştii), care 
tunau cu discursurile lor răsunătoare  prin adunările poporului, 
prin  tribunale şi în consiliile lor politice, induceau poporul încă 
în şi mai m a re  rătăcire şi încurcătură mintală, de oare ce aceşti 
oratori n ic idecum  şi nicăirea nu  se îngrijau despre adevăr, ci 
tindeau num ai către un  exterior distins şi către ticălosul lor in» 
teres. în ţe lepciunea lor devenise la dânşii prostie şi contribuia 
num ai la descom punerea  vieţii norm ale a poporului. Oamenii 
iertă grecilor marile lor neajunsuri, pentru  aceea, pentru că  ei 
erau  nişte păcătoşi foarte spilcuiţi, dar  Cârmuitorul Dumnezeesc 
al popoare lo r  nu le iertă m arile  lor păcate, şi ei şi»au atras 
asupră»şi o grozavă răsplată. îndată ce pe scena istoriei apăru  
oinul, care a aflat desbinarea lor, rivalităţile lor şi slăbiciunile şi 
a  ştiut să se  folosască de  dânsele, nu  se lăsă ademenit de cu» 
vântările linguşitoare şi de lucirea aurului, ci se bizui esclusiv 
pe  pu terea  militară, astfel că toată Grecia a trebuit să devină 
p rada  lui şi să recunoască  stăpânirea lui. Acesta a şi ajuns*o 
regele  'M acedoniei Filip, parte  cu forţa armelor sale,, parte prin 
vicleşug şi bani. C u rân d  toată G rec ia  zăcea la picioarele sale. 
D ar  chiar şi în acel timp când  el în tr’o m are adunare la Corint 
expuse  înaintea grecilor planul satisfacerei mândriei lor naţionale 
şi declară expediţia militară contra  statului persan, ca să*şi răz* 
bu ne  pe  dânsul pentru  desele atacuri asupra Greciei, precum  şi 
ca să dobândească  slava militară şi o bogată pradă, ei nici a» 
tuncea nu  putură  să înv ingă  rivalităţile lor mărunte. Unele oraşe 
n u  trimiseră deloc reprezentanţi la această adunare sau repre» 
zfcntanţii lor au  trebuit , cum păraţi num ai cu aur, pentru a«i fn* 
clina de partea  planului. Filip nu  reuşi să întreprindă această 
expediţie, de  oare ce el a fost ucis chiar în timpul pregătirii de 
războiţi. A tunci -în locul lu i păşi m arele său fiu Alexandru, căruîa«i 
fu dat să p roducă  o în treagă reform ă în raporturile popoarelor 
şi să in troducă in ho tare le  războiului universal şi neînsemnata
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ludee. M ulţămită acelei zguduiri istorice, căria s ’a supus toată 
lum ea de atuncea, dela o margine pânăla ceialaltă, asupra po* 
podului iudeu se p răbuşiră  noui nenorociri şi. încercări.

D upă  com paraţia  prorocului Daniil, A lexandru  cu ale sale 
cuceriri săm ăna cu  un leopard , care poseda aripi de vultur (Dan.
VII, 6). In două bătălii aplică hlebuitului stat persan o lovitură 
de  moarte. La picioarele sale zăceau Asia Mica, Siria şi Fenicia 5 
mulţi regi au venit la d ânsu l în vestmintele lor regale şi dădură  
onoruri. N u m ai Tirul şi G aza, sau, mai exact, garnizoanele per-

sane ce se aflau într’însele şi 
comandanţii îndrăsniră să facă 
împotrivire cuceritorului mace= 
donean şi să se expună unei 
puternice asedieri. Tirul a fost 

«  luat numai d u p ă 'u n  asediu  de 
şapte luni, iar G aza num ai d u p ă  
două luni (în A ugust şi Noem® 
brie, anul 332), şi ambele aceste 
oraşe pentru aceasta au suferit 
o grea padeapsă. D upă  dărâ= 
m area acestor oraşe, cuceritorul 

Leopard sirian. a pu tut să se îndrepte fără ped ică
spre Ierusalim. Locuitorii lui tremurau şi se rugau lui D um nezeu  
pentru apărare , şi arh iereul ladui, în toate vestmintele sale şi 
însoţit de preoţi şi de  leviţi, eşi întru întâmpinarea Iui A lexandru . 
A lexandru  era un  cuceritor nobil şi mărinimos, care  pedepsea

•  ·  1

crunt numai pen tru  îm potriv irea  voinţei şi planului său. In caz 
contrar, tuturor acelor popoare , care de bună voe se supuneau  
lui, el Ie rezerva dreptul de a se folosi liber de religia, obiceiu^ 
rile şi proprie tatea lor. El nici unui popor nu*i ipnpunea nici 
religia greacă, nici obiceiurile greceşti. Ceea ce el nu refuza 
popoarelor, nu refuză deasem enea nici iudeilor, şi le îngădui să 
trăiască după legea lor. El primi binevoitor deputaţia solemnă şi 
alăturea cu arhiereul intră în Ierusalim, intră in templu şi aduse, 
după indicaţia preoţilor, jertfă, ascultând cu acest prilej ş i . pro* 
rocia lui Daniil despre  dânsul. Mişcat de toate acestea, oferi 
iudeilor scutirea de dări în  anii sâmbătali şi le îngădui să trăiască 
după  legile lo r '  proprii. Iudeea deveni o parte din întinsa pro» 
vincie, care se în tindea între coamele muntoase ale Taurulu i şi 
Liban la nord, Egipt la sud, şi spre deosebire de Siria de sus, 
care se în tindea spre Eufrat, se num ea Calesiria (adecă Siria de
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jos). Cârm uitorul acelei provincii, care în timpurile trecute consta 
din câteva state independente, îşi avea reşedinţa în Samaria, care 
prezenta un oraş întărit şi populat. A cest avantaj sau, mai exact, 
această primejdioasă importanţă ea o datora situaţiei sale în mijlo* 
cui ţării şi într’o .localitate roditoare. Şeful, pe care*l puse Alexan* 
dru peste Colesiria, a fost A ndrom ah.

Cu toată cinstea arătată Samariei de către marele cuceritor, 
samarinenii erau  nemulţămiţi. N u  se ştie de unde venea această 
nemulţămire, Se simţau oare samarinenii strâmtoraţi în mişcările 
lor din partea cârmuitorului, sau ei erau nemulţămiţi de Alexan* 
dru  pentru că el era aşa de binevoitor cu iudeii cei urâţi de dânşii ? 
N em ulţăm irea lor merse aşa de departe, că ei, sau conducătorii 
lor, ne uitându*se la consecinţe, dădură  loc la o răscoală contra 
lui A ndrom ah , îl înşfâcară şi=l aruncară în foc (în prim ăvara  a* 
nului 3 3 1). "Mânia lui A lexandru  la ştirea despre un raport aşa 
de crud faţă de reprezentantul său, fu tot atât de dreaptă, p e  cât 
şi de puternică. Tot Egiptul era la picioarele lui, mândrii preoţi 
se plecau înaintea lui şi proslăveau m ărirea lui, iar acest popo* 
raş de nimic a îndrăsnit să i se împotrivească] D upă întoarcerea 
sa din Egipt, pentru  a*şi supune Persia, el se îndreptă repede 
spre Samaria, şi porunci să*i predea morţii prin chinuri aspre, 
puse alt cârm uitor cu num ele "Memnon, şi populă oraşul cu co* 
lonişti din M acedonia . A lexandru  se pare  că încă şi în alte pri* 
vinţe smeri aroganţa  samarinenilor. D e oare ce luj nu se putea 
să*i fie necunoscut, că ei se duşm ănesc cu iudeii, apoi el se şi ra» 
porta către aceşti din urm ă binevoitor, ca să dea prin aceasta să 
se ştie şi să se cunoască toată urgia sa către dânşii. Unele pro* 
vincii de pe lângă  hotar între Iudeea şi Samaria, care adesa ser* 
vise de obiect de desbinare între populaţia ambelor acestor prc* 
vincii, el oferi perşilor şi, probabil, după  cererea iudeilor, îi eli* 
beră şi pe dânşii de impozite în anul sâmbătal. Aceasta p en tru  
însuşi cuceritorul era o m ică bunăvoinţă, iar pentru iudei în» 
semna o m are milă, stârni încă şi m ai mare ură în samarineni 
contra vrăşmaşilor lor iudei. Fiecare vântişor deaici înainte adăoga  
o nouă aţîţare a focului urei. Dar câtă vrem e se menţinu puter* 
nicia lui A lexandru , samarinenii au trebuit ca furia lor să şi*o în* 
frâneze în ei înseşi. El nu suferea, ca un  poporaş oare care să p roducă  
agitaţii intre hotarele lumii cucerite de  dânsul. Cuceririle sale repezi 
şi fericite pânăla hotarele Indiei şi Caucazului, ţinură minţile tu turor 
oare cum încătuşate, şi nimiciră orce mişcare independentă. Pe toată 
enorma întindere de spaţiu, dela G recia  pânăla India şi dela
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Etiopia şl pânăla malurile mărei Casplce, exceptând num ai locali· 
tăţile, In care Se ducea războiul, domnea pace adâncă. A lexandru  
cel M are  âlcătul un plan uriaş pentru viitor. El voia să întemeieze 
ό m onarhie  universală dela răsăritul soarelui până la apusul lui, 
-  o monarhie, în care trebuia să dispară cu totul hotarele ţărilor 
şi deosebirea între ele a popoarelor. Grecii şi barbarii trebuiau 
să se contopească cu totul între ei. Dar şi înainte de a se  săvârşi 
această contopire, diferite popoară  sub sceptrul lui şi sub sceptrul 
urmaşilor lui, trebuiau să se folosască deja de deplină egalitate

de drepturi. A lexandru a fost primul 
cuceritor, care a pus în temelia în 
ţelepciune! de stat toleranţa particu* 
larităţilor naţionale; deasemenea el 
a voit să respecte şi deosebirea ere» 
dinţelor religioase şi a cultelor, în 
speranţa că sacrificatorii atuncea nu  
se vor împotrivi planurilor şi porun* 
cilor lui. In Egipt el dădu cinste 
Apisului şi lui A m on, şi în Babi» 
lonia zeilor haldeeni. Templul ido» 
lului babilonean Bel, dărâm at de

Capul lui Alexandru cel Mare fn v ,
atiute de Jupiter -  Amon Artaxerxe, el propuse să se zideasca

din nou. In acest scop el deja p o* 
runcise soldaţilor să îndepărteze moluzurile ce se îngrăm ădise la 
temeliile lui. Aceasta o făcură toţi, afară de soldaţii iudei, care 
de bună voe, sau de silă, serveau In armata l u i ; ei refuzară să 
participe la zidirea templului pentru un idol, pe care ei îl consi» 
derau urlciune. Se înţelege, că  pentru această nesupunere poruncii 
lui, ei au  fost supuşi unei aspre  pedepse; dar ei suportară stoic 
pedeapsa, numai să rfu calce legea fundamentală a religiunii lor. 
Când însfârşit, A lexandru însuşi primi ştirea despre îndoelele de 
conştiinţă şi despre perzistenţa soldaţilor iudei, atunci el a fost 
destul de mărinimos pentru  aceea, ca să le dăruiască ertare !). 
Dar aceasta fu o prevestire a acelui eveniment sângeros, care s’a 
produs între iudaism şi elinism mai târziu.

D ar iată tânărul erou a răposat în desfăşurarea planurilor 
p en tru  crearea unei m onarhii universale (în Iunie, anul 323), 
nelăsând  după sine nici ch iar un  moştenitor a tronului său sau a 
intenţiunilor sale. Din această  pricină, între popoarele  din toate 
părţile lumii, ca şi în înseşi armatele lui A lexandru, se p roduse

l) V e z i  Ia I. Flavle, C o n d r .  A s p l o n  I, 22.



377

tu rburare  totală şi desordine, ca şi cum  ar fi u rm at o oarecare  
în trerupere  în legile naturei, care făcuse pe oam eni nesiguri 
nici m ăcar pe ziua de mâne. Din această pricină se 'produseră 
războae sângeroase, asămiănătoare cu  luptele titanilor. Alexan* 
4 ru a .lă sa t după şine aşa de mulţi com andanţi de trupe, iscu» 
sinţa războinică a căro ra  fusese încercată  pe multe câm puri de 
luptă, că ei ar fi fost în stare să susţină edificiul m onarhiei ma* 
cedonene, dacă ar fi fost de acord  între dânşii. Din nefericire, 
deşi ei nu făceau parte din grecii adevăraţi, ci mai curând  dis» 
preţuiau pe greci, totuşi îm prum utase în totul dela dânşii spiritul 
îndărătniciei şi necum pătării, pasiunea de a pune propria  lor 
persoană mai presus de binele statului, să privească la autori* 
tate ca la un mijloc de desfătare şi corupţie, cu un cuvânt, îşi 
însuşise în totul stricăciunea lor morală. A proape  in prezenţa 
chiar a trupului m arelui erou m acedonean lucrul între dânşii a* 
junsese deja până la încăerare  sângeroasă. -Cei mai chibzuiţi 
d intre ei totuşi statorniciră  oare care pace cu acea condiţiune, ca 
acela, căruia m uribundul i*a transmis inelul său cu pecetea, şi 
anum e Perdica, să fie învestit cu puterea de cârm uitor p ân ă  la 
naşterea ce se avea în vedere  a moştenitorulului firesc al tro* 
nului. Perdica a designat guvernato ri pentru diferite ţări. Cole* 
siria trecu la un  om neînsem nat, cu num ele Ioamedon, şi împre* 
ună  cu dânsa, tot la dânsul trecu şi ludeea. D ar pacea nu  dură 
mult. Perd ica  răspinse din jurul său pe  tovarăşii săi prin  felul 
de a se purta brutal şi nepoliticos. El manifesta tot m ai făţiş 
intenţia de a deveni singur au tocrat a toată m area m onarhie. 
D ar în calea lui, în acelaşi scop stătea Ptolom eu I, fiul lui Lag, 
căruia i se prezentase loco tenen ţa 'în  Egipt, şi acesta, fiind tot aşa 
de şiret şi de priceput, pe  cât şi de om  răsboinic, nutrea planul 
să  facă provincia  rezervată  lui, independentă în totul, ca regat. 
Perdica îi declară războiu  şi plecă în expediţie spre hotarele 
Egiptului. El conta şi pe aceea, că în caz, când norocul arm elor 
nu*l va ajuta, să întem eeze în Colesiria şi cu deosebire în Pa* 
lestina, puternice puncte  de sprijin, pe care să se poată sprijini 
şi deacolo să continue lupta. Palestina, cu dealurile ei, era foarte 
potrivită pentru  fortificare. Din această cauză, Perdica fortifică 
Samaria. Iudeii în Ierusalim deasem enea au fost înduplecaţi să 
fie de partea sa. D ar expediţia lui contra lui Ptolomeu a avut 
un  sfârşit foarte trist. Perdica pierdu bătălia şi viaţa (în primă» 
vara  anului 321), din causa superiorităţii războinice a potrivni» 
cului său, dar şi din causa trădării com andantului militar şi a unei
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însemnate părţi a oştirii sale. M inciuna şi înşălătoria deveniră 
fenomene obişnuite în mânile succesorilor lui Alexandru. Toate 
rudele de sânge ale marelui erou au fost pierdute cu  vicleşug 
de generalii Iul. Ptolomeu, că să nu fie necontenit obiectul za« 
vistiei sângeroase a tovarăşilor săi, in chip cuminte, a renunţat la 
regenţă, pe care i«o propusese arm ata macedoneană, dar el n’a 
voit să se mărginească la Egipt şi la ţările vecine, ci dori să 
susţină legătura cu monarhia sa. Cu deosebire i se păru  impor» 
tantă posedarea Colesirlei cu Fenicia şi cu ţărm ul mărei j ele 
ii puteau servi aşa zicând drept, două mâni, pe care el putea să 
le tindă pedeoparte asupra ţărilor Eufratului şi Persiei, iar pe de 
altă parte, asupra Asiei Mici, insulele Greciei şi M acedoniei. 
A lcătulndu’şi acest plan, el imediat păşi la realizarea lui. De 
oarece în Colesiria el nu avea nici un adversar serios, afară de 
slăbănogul Laomedon, care în acest scop nu avea la dispoziţia 
sa nici un fel de armată, apoi acesta din urmă fără greutate fu 
adus în calitate de captiv în Egipt şi toată provincea aceasta fu 
alăturată la Egipt (în anul 320). încă înainte ca Laomedon să fie 
dus în robie la Ptolomeu, acest din urmă ceru Ierusalimului să 
se supună lui. Locuitorii se împotriviră să»i deschidă porţile şi 
atuncea el într’o sâmbătă pe neaşteptate, tăbărî asupra oraşului, 
şi de oarece iudeii în această zi socoteau că e o nelegiuire a 
lupta, apoi luară pe mulţi în robie şi»i duse în E g ip t1). In robie, 
trimise el deasemenea şi mulţi samarineni în acest timp, poate, 
pentrucă ei n’au voit să i se supună de bunăvoe. Iudeii, ca şi 
samarinenii, ar fi putut să trăiască perfect fericiţi, în trucât acea» 
sta era posibil pentru oamenii în acele vremuri crude, dacă 
ei ar fi rămas şi mai departe supuşii lui Ptolomeu. A cesta era 
cel mai blând din urmaşii militari de atuncea ai lui A lexandru, 
ştia să preţuiască vrednicia oamenilor şi nu le=a pricinuit mai 
mult rău, de cât l«a constrâns la aceasta nevoia sa. D ar Pfolofl 
meu nu avea nici un drept să posede Colesiria. Epitropii statului 
care au urmat apoi unul după altul, şi care tot mai susţineau 
întru câtva caracterul unităţii administrării nu*i permitea lui să 
întărească pentru sine posesiunea a acestor pământuri. In deosebi 
unul dintre foştii săi colegi şi prieteni, Anligon, om foarte iritant 
şi totodată şi experient şi eroic luptător, care gândea să cuce» 
rească el şi să întemeieze un m are stat, se hotărî să umilească 
pe toţi foştii săi prieteni şi începu să se gândească la unirea tu»

1) 1. F lav le , A ntlq. XII, I ţ i ;  Contr. Apion, I, 22.
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turor pământurilor marei monarhii m acedonene în mânile sale* 
Când el păşi la realizarea acestui plan ambiţios aşa de făţiş, că 
foştii săi prieteni începură să se neliniştească şi se uniră contra 
lui, atunci se aprinse o nouă luptă ucigătoare, din causa căria 
Colesiria fu pierdută pentru Ptolomeu. In curgere de câţva ani 
(315—312) Antigon din când în când străbatea provinciile alipite 
la ea, tăia cedrii şi chiparişi din muntele Libanului, ca să=şi facă 
o flotă, şi adaose garnizoanele aşezate de Ptolomeu in forturile de 
pe malurile Mediteranei, la oştirea sa. In Iudeea pe dânsul se 
părea că*l iubesc, pentrucă unuia din capii născuţi în vremea 
lui, din care în urmă a eşit mare cărturar, părinţii Ua pus numele 
Antigon. M acedonenul Antigon era om mărinimos şi darnic, şi 
a putut arăta iudeilor diferite binefaceri. Pentru ocuparea Iudeei, 
el a chemat pe fiul sau Dimitrie, atuncea încă tânăr, care în urma 
maşinilor noui de asediu, inventate de dânsul, căpătă porecla 
de Poliarcheta, adecă asediatorul oraşelor. El a fost tot aşa cu* 
rajos şi tot aşa iubea aventurile, ca şi tatăl său. Dimitrie repre* 
zinta tipul desăvârşit al adevăratului grec, asemenea lui Alcibiade, 
pentru că el pe de o parte se distingea printr’o amabilitate neo= 
bişnuită, prin minte aleasă şi inventivă, iar pe de altă parte era 
om de o nesăturată poftă trupească şi destrăbălată până la ne» 
bunie, şi în timpul îndelungatei sale şederi în apropierea Ierusa» 
limului, şi probabil nu odată şi chiar în oraş, el de nenumărate 
ori a aplicat rane crude castităţii iudaice. După o pregătire de 
mulţi ani, lucrul în fine ajunse la o luptă decisivă între Dimitrie 
şi Ptolomeu, şi această bătălie se dovedi nenorocită pentru cel 
dintâiu. Lupta dela Gaza din prim ăvara anului 312, s’a eternizat 
într’o amintire, de oare ce anume din acest timp cel ce s’a luptat 
cu Ptolomeiu în calitate de general Seleuc, a început numărarea 
anilor atot puterniciei sale şi introduse chiar o nouă eră de nu* 
mărarea anilor, aşa numită a Seleucilor sau greacă, care intră în 
întrebuinţare şi la iudei şi cel mai mult s’a păstrat la dânşii '). 
Dimitrie, în urm a înfrângerei suferite de el la Gaza, a trebuit să 
se retragă la nord şi lăsă toată ţara cuceritorului. Dar de oare 
ce curând după aceea, Antigon şi fiul său şi«au unit oştirile lor 
şi păşiră la un nou războiu, atunci prietenii lui Ptolomeu, care 
iarăşi pusese stăpânire pe toată Colesiria şi Fenicia, il sfătuiră să 
se lepede iarăşi de ele şi să se întoarcă în Egipt. El in adevăr 
şi săvârşi această retragere, şi porunci să sape întăriri oraşelor

1) E ra  Seleuc, de  obicei se n u m ă ra  din to a m n a  anului 312. D ealtm intre lea  babilo· 
nenil şl Sirienii în c e p u ră  e ra  asta a b ea  din anul u rm ă to r ,  311.
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de pe matut mării şi pe continent, anume Acko, Zopi, G aza, Sa· 
maria, şi deasem enea şl ierusalimul, ca ele să nu  dev ină  puncte 
de sprijin pentru vrăşm aşul său. Această stare nesigură a Iudeei 
şi a pământurilor aparţinătoare  Colesiriei, a continuat încă vreo  
câţiva ani,' până ce A ntîgon, care până atuncea răm ăsese nebl» 
ruit; îşi perdu viaţa sa şi slava sa militară în bătălia la Ipsa, în 
Asia Mică, în anul 301, unde  i se aplică o înfrângere de puterele 
unite ale celor patru generali ai lui î Ptolomeiu, Lizimah, C asandru  şi 
Seleuc. Aceşti patru generali care deja şi înainte, după pilda lui 
Antigon, deveniseră cu totul independenţi de m onarhie şi primU 
seră titluri regale, o îm părţiră  între dânşii. Ptolomeiu primi Egiptul 
şi ţările vecine, iar Seleuc ap roape  toată Asia, cSTe prezenta totuşi, 
din cauza vastităţii sale, o problem ă tare grea pentru guvern , 
pe când posesiunile lui Ptolomeiu prezentau o provincie cu totul 
rotunjită şl bine definită. Din această pricină Seleuc necontenit 
se împotmolea în Colesiria şi Fenicia, în scopul de a le uni la 
statul său, ba deasemenea, ca  să intre în legătură cu m area şi cu 
Europa. Dai Ptolomeu stăruia tare întru aceea, ca aceste ţări să*i 
răm ână lui, de oare ce el în curgere  de multă vrem e a fcst po
sesorul lor real, şi ca să nu  strice alianţa acestor patru  regi, care 
nu devenise de prisos nici după  moartea lui A ntigon, Seleuc de 
odată cedă, deşi nu de tot renunţă la pretenţiile sale asupra lor. 
Astfel Iudeea intră în hotarele lui Ptolomeu, şi soarta ei în cu rgere  
de lungă vreme a fost strâns legată de dânsul.

Situaţia iudeilor din această cauză, nu se schim bă mult. 
Ceeace erau înainte obligaţi să plătească curţii persane, şi anum e 
douzeci de talanţi dare  anuală, plăteau ei şi acum curţii. Mace« 
dono-egiptene. Libertatea şi independenţa lor se m ărginea dea· 
semenea nu mai mult de cât erau acestea şi mai înainte. M ai 
degrabă chiar putem spune, că în situaţia lor se produse o îm» 
bunătăţire, anume din cauză că se micşoră num ărul slujitorilor 
intermediari. Regii persani, care=şi aveau centrul lor în răsărit, 
trebuiau să aibă în provinciile  lor apusene, satrapi, care  Ia rân· 
dul lor puneau pe ţinuturile deosebite, ce intrau în cuprinsul 
provinciilor lor, slubaşi subalterni. Ptolomeu, din contra, de oare 
ce Colesiria se întindea foarte aproape de ţara sa principală, nu 
avea nevoie de aşa m are num ăr de slujbaşi intermediari pentru 
aceste provincii. In Iudeea arhiereul, care era răspunzător pentru 
strângerea dărilor, în acelaşi timp se considera şi cap politic-, el 
ocupa anume funcţiunea de cârm uitor provincial şi se considera 
principe duhovnicesc. Ptolom eu 1, după poreclă „ m ântuitor“ (so«



tir), era, după cum  s’a spus de;a, om foarte blând la caracter şi 
se îngrijea de bunăstarea supuşilor săi. De a împila pe iudei.el 
nici nU avea motiv, nici pretext. Oraşul maritim Alexandria, în* 
temeîat de Alexandru, care oraş, cel dintâiu a fost înălţat de 
regele eghipto=macedonean la rangul de capitală, avea nevoe de 
o populaţie numeroasă, şi lui îi putea fi plăcut şi avantajos, 
dacă într’însul s’ar aşeza şi iudei din ţara vecină. Deja pe vrem ea 
lui A lexandru acolo, au fost strămutaţi câţiva iudei, şi de oare 
ce acest pătrunzător erou, _ în puterea obişnuinţei sale sisteme, 
dădu drepturi deopotrivă cu ale macedonenilor tuturor colonişti» 
lor, apoi şi prima colonie iudaică din Alexandria primi aceeaşi 
egalitate de drepturi şi se simţi bine in această patrie nouă. 
A ceastă colonie în timpul furtunelor războinice, propuse de An» 
tigon şi Dimitrie, atrase la sine un num ăr încă şi mai mare de 
colonişti din Iudeia, cari au primit dela Ptolomeu acelaşi drepturi. 
A şa s’a şi format comunitatea egipto«iudaică, căria*i. fu dat să 
joace un rol foarte însemnat în istorie. Colonii iudaice s’au for» 
mat deasem ene şi în alte localităţi. Ptolomeu convingându=se de 
devotam entul iudeilor, aşeză din ei şi în alte oraşe întărite ale 
Egiptului, şi de asemenea şi în Cirena. Seleuc, întemeietorul im» 
periului Seleucizilor, centrul de greutate al căruia se afla în Per» 
sia, a primit deasemenea şi partea de sus a Siriei, spre nord de 
Liban, şi acolo el a construit primul oraş (pe la anul 300) Anti» 
ohia, care a devenit în urm ă reşedinţa regilor, pentru a popula 
acestea şi alte oraşe din nou construite de dânsul, el a trebuit 
tot astfel să atragă colonişti, şi deasemenea aşezară în ele şi 
iudei din Babilon şi Persia, care au trecut aicea, parte de bună 
voe, parte siliţi. El deasemenea dete coloniştilor iudei, drepturi 
depline de cetăţeni macedoneni.

Dar după cum în ţinuturile greco>macedonene s’au întemeiat 
colonii iudaice, aşa şi în ţinuturile iudaice s’au aşezat la rândul 
lor, colonii greceşti. In lungul ţărmului mărei Mediterane au fost 
urzite noui porturi, sau lărgite şi îmbunătăţite cele vechi, dându» 
li»se noui numiri greceşti. V echiul port A cco a fost numit Pto» 
lemaida. M ai departe, spre sud la muntele Cârmii, pe malul 
mării era situat Sicomenatul (numit aşa din pricina mulţimii sico* 
morilor ce*l înconjurau), şi nu departe de dânsul, ceva mai 
departe de Cârmii, era „oraşul Crocodililor", în urmă schimbat 
In Gaza sau Haifa. încă şi mai departe spre sud, pe ţărmul mării 
oraşul vechiu, fost cândva hamanian, şi mai târziu israilit, anume 
Dar, a fost de iznoavă reorganizat şi fortificat în calitate de port,
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şl corespunzător cu expresiunea greacă, a fost numit Dar. La 
apus de lacul Tiberiada ş’a ridicat oraşul grec Filoterîa, iar la 
lacul Mlrom apăru oraşul Seleucia, numit după num ele lui Se* 
leuc. încântătoarea vale, la poalele de sud ale muntelui Ermon, 
aproape de obârşiile Iordanului, în apropiere de oraşul de mai 
înainte Dan, consacrat cândva lui Baal, grecii 'acum o consa* 
crară lui Pan, zeul desfrâului şi al pădurilor, adorat de dânşii; 
iar pe înălţimea sudică a Ermonului, zidiră templul Panian. Spre 
apus de Iordan oraşul Betsean a fost numit Schitopole. De ceea  
parte de Iordan, în localităţile unde mai înainte locuiau cele  
două triburi şi jumătate, au fost întemeiate oraşe noul·. N ipos, 
mai la sud Gadara, la un izvor Derbinte, şi încă şi mai departe 
spre sud Pella şi Dian. In toate aceste oraşe se aşezară colonii 
greceşti şi macedonene. Marele plan al lui Alexandru de a 
lega apusul cu răsăritul, îl continuară şi succesorii săi, siliţi la 
aceasta de înseşi împrejurările. ludeea astfel fu înconjurată din 
toate părţile de populaţiune, care vorbea greceşte. Limba predo» 
minantă într’însa, negreşit chiar şi la indigeni, era limba greacă, 
iar impreună cu limba se introduseră şi moravurile greceşti şi 
imoralitatea greacă. Dar înseşi ludeea încă multă vrem e rămase 
liberă de influenţa grecească. N ici însuşi pământul, nici oamenii 
n’au avut o deosebită atracţiune pentru coloniştii străini. înseşi 
Jara nu era destul de bogată, iar oamenii se păreau grecilor îndeo»  
sebi neplăcuţi. Uşurătatea veselă pe de o parte, şi seriozitatea poso* 
morât pe de altă parte, n’a putut să aibă nici o simpatie a unuia 
de altul. Cu toate acestea prin vecinătate, fără să vrea împru* 
mutară cuvinte singuratice greceşti, care încetul cu încetul îşi 
găsiră acces şi în graiul de toate zilele al iudeilor. Ba şi contra 
desfrâului vieţii senzuale greceşti, degenerată în timpul ospeţilor 
şi prăznuirilor in desfrâul bac*oalelor, iudeii de asem enea n’au 
putut să se asigure în totul, şi asupra iudeilor deasemenea în* 
fluenţară ademenitor acest fel de traiu prin plăcerile suigeneris 
şi prin slujirea neînfrânată a patimilor şi a trupului.



Fernet tdptloe (după un monument a sfrta n ) .

Ca p it o l u l  x x v j.

IUDEII SUB STĂPÂNIRE EGIPTEANĂ.

recând sub stăpânirea egipteană, iudeii se bucu= 
rara de o independenţă relativă, şi cârmuito» 
rul principal al ţării era arhiereul, căruia îi era 
încredinţată şi autoritatea civilă, mai ales în ce 
priveşte adunarea dărilor pentru regele egip» 
tean. De .aicea se născu rivalitatea ambiţioasă 
capului unui neam, care sub numirea de fiii 
lui Tobie, s’a bucurat multă vreme de înrâurire 
atât la curtea Alexandreană, cât şi la templul 
din Ierusalim. N eam ul acesta îşi arătă preten* 
ţia că s’ar pogorî din casa lui David, şi repre
zentantul sau din acest timp, Iosif, nepotul ar» 
hiereului Onie, prin dibăcia sa ştiu să câştige 
mari treceri la Ptolomeu I V ’). N u  e nevoe să 
expunem pe larg istoria vieţii acestui remar- 
cabil arhiereu. Din neamul lui a rămas un 

monument permanent. Fiul său cel mai mic, Hircan, moştenitorul 
averilor sale, le depuse la bancă, care, precum în Grecia, aşa şi 
In Iudeea, exista pe lângă templu, şi după aceea, în calitate de

Ioseohus, Antiq. XII, 4, 2.



Om Independent, întări şi stabili şederea sa într’un târguşor for· 
tiflcat peste Iordan. Acesta era un Gastel de m arm oră albă, im» 
podobit cu figuri colosale şi înconjurat cu un şanţ adânc, iar 
înaintea lui se afla o stâncă, in care era scobit un întreg labirint 
de peştere. Castelul acesta se num ea simplu „stânca". In această 
reşedinţă fantastică a trăit el în calitate de prinţ neatârnat între 
arabii vecini, până ce în sfârşit, a fost izgonit de regii Siriei. Dar 
castelul şi stânca există încă şi astăzi şi*şi păstrează numele de 
Hircan, a şefului şem iarab purtând o nouă numire de Arac«El*Emir.

Un leu, dărăburi colosale, porţile 
dela intrare cu lei colosali scuip» 
taţi- pe frizele lor, un amestec 
de capitole greceşti iomime în 
genul arhitecturii templului lui 
Ptolom eu în Filah, vastele graj» 
duri, scobite în stânca de alăturea,
—  toate aeestea mărturisesc strălu*

f

cirea şi bogăţia acestui principe sa»
mavolnic, a acestui îndepărtat moş» 

Rutnile din Filah, numite patul tenitor al neamului lui David.
tui faraon. Printre arhiereii acestui timp,

care nu s’au rem arcat în  genere  prin oare care însuşiri, se înalţă 
o singură personalitate demnă» arhiereul Simon cel Drept, stând 
mai presus de toţi cei ce au ocupat înainte de dânsul şi după 
dânsul această vrednicie, din timpul lui Zorobabel şi până la 
Macabei. După 6 zicătoare, el anum e a întâmpinat pe A lexandru 
cel M are. D upă alta, el a fost ultimul membru al marei sinagogi. 
El n’a fost acel om, care a abătut atentatul sacrilegiu al regelui 
crud şi capricios al Egiptului Ptolom eu Filopator de a intra în 
Ierusalim. Intenţia exprim ată de acesta din urmă în această pri* 
v in ţă , '-a şa  se spune în povestire, -  aruncă tot oraşul în  mare 
turburare. Din num eroasa gloată de popor răsună un ţipet aşa 
de pătrunzător, ca şi cum  ar fi fost produs de înseşi cereai şi 
temeliile oraşului. In toiul acestei turburări n t  ie  auzea rugă
ciunea  lui Simon, care ruga  pe Dumnezeu cel s văzăior, 
şi atuncea, ca o trestie, frântă de vânt, regele egiptean căzu pe 
caldarâm  şi fu luat de garda sa. (3 M ac. I, î l ) .

Toate tradiţiile se întâlnesc în zugrăvirea lui Simon ca om, 
care a încheiat cele mai hune zile ale iudaismului. Pânăla vre» 
mea lui, după  spusele iudaice, totdeauna mâna dreaptă a arhie* 
reului scotea sorţul ţapului consacrat, iar după timpul lui stânga

384
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şl d re a p ta  o sc ilau  şi v a r ia u . PA năla t im p i i  lu i a ţa  roşie d e la  gAtijI 
ţapu lu i e lib e ră re l se  p re fă c e a  In  a lb ă , c a  sem n  a1 e f lă re i p ă c a te lo r  
p o p o ru lu i i d u p ă  d â n s u l . sc h im b a re a  a c e a s ta  d e v e n e a  n u  p e n k u  
fo ld e a u n a  n e ln d o e ln lc ă . S feşn icu l d e la  in tra re a  tn  tem p lu  a rd e a  
în tim p u l s ă u  n e în tre ru p t  * d u p ă  d â n su l în să  ad e sa  s e  s tân g ea . 
D oua b ra ţe  d e  u sc ă tu r i p e  zl a ju n g e a u  p e n tru  su s ţin e re a  flacărcl 
pe je rtfe ln ic  In v re m e a  Iui, ia ră  d u p ă , s e  d o v e d i că  n u  a ju n g e a u  
sarc in i în tre g i d e  lem ne. In u ]tim ul a n  al v ieţii s a le  cl, d u p ă  
trad iţie , p rez ise  ..io a rte a  sa  p e  tem eiu l p re v e s tir i i,  că  In  a c e a  
v re m e  cA nd la  to a te  În tâ m p lă r ile  a n te r io a re  e l e ra  în so ţit fn  sfân ta  
sfin te lo r In  z iu a  cu ră ţirU  pA năla In tra re  n u m a i - d e  u n  b ă trâ n , 
îm b răc a t In a lb  d in  c a p  p â n ă  In tă lp i, in  a c e s t a n  În so ţito ru l lui 
e ra  îm b ră c a t In h a in e  n e j j r e  şi u rm a  d u p ă  d â n s u l c â n d  e l a  ln« 
tra t şl a  eşit. in a s e m e n e  fo rm e  tra d iţ ia  iu d a ic ă  d e  m ai tâ rz iu  
e x p r im ă  c o n ş ti in ţa  Jui d e  v re d n ic ie  n eo b işn u ită  şi d e sp re ·  d ifer i
tele  s c h im b ă r i c e  a n  u rm a t d u p ă  d â n su l. D a r şl m ă rtu r iile  ce le  
m ai v re d n ic e  p r o d u c  a c e e a ş i Im p re sie , 
în su ş i titlu l „ d e  ce l d re p t*  n e  a ra tă , c ă  
e l stă tea  s ln y u fa l tc  d "
joasS m o ralita te . D u p ă  d c sc rie re a , a ju n să  
p â n ă  la n o i, d a to rită  c o n tim p o ra n ilo r  săi, 
e l a  în c h e ia t d e m n  lu n g a  s e r ie  d e  e ro i 
v e c h i, şl p re z in tă  o  p e r so n a li ta te  res» 
p e c ta b llă , c a re  a p a r ţ in e a  u n u i s e c o l m ult 
m al n o b il  şl c u m  n ’a  m ai a p ă ru t  apo i.
T ra d iţia  a p ă s tra t  a m in tire a  d e s p r e  ex
te r io ru l său , c â n d  cl a p ă re a  d e ’ d u p ă  
p e rd e a u a  sfintei sfin te lo r in  m ijlo c u l po» 
p o ru lu i, c a re  s e  în g ră m ă d e a  lo tem plu  
in  m a re a  zi a  c u ră ţirii  E i e ra  a se m e n e a  
lu ce a fă ru lu i d e  d im in e a ţa , c a re  s lrâ lu c cş tc  s . c r t / l w o r ' w ™  
d in tre  n o ri, s a u  lunii tn  p lin ă ta te a  cl. E l (dupi  un monument
e ra  a se m e n e a  lum in ii so a re lu i, c a re  lu»
m in a  tu rle le  a u r ite  a le  te m p lu lu i, s a u  c u r c u b e u lu i  p e  n o rii furtu» 
no şl. E l e r a  a se m e n e a  u n e i ro z e  p ro a sp ă t În flo rită  s a u  c r in ilo r, 
c a re  Îm p o d o b e sc  vă ile , sau  u n u i sm o ch in , c a re  a t in g e  c e ru l, In 
acelaşi t im p  m iro s in d  a s e m e n e a  e rb u r llo r  a ro m a te , şl s tră lu c in d  
a se m e n ea  unu i v a s  d e  a u r ,  îm p o d o b it  c u  p e r le . F ie ca re  m işc a re  
a  lu i p o p o ru l o  u rm ă r e a  c u  m a re  ev la v ie . V e ş tm in te lo r  lu x o ase  
a le  cinu lu i s ă u  el le d e d e a  în c ă  şi m ai m u ltă  m ă re ţie  p rin  Înseşi
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felul de a le purta. Când el stătea în mijlocul preoţilor, atuncea 
se înălţa între ei, asemenea unul cedru într’o livadă de palmieri. 
C ând  el făcea turnare sau săvârşa jertfă, atunci sunetul trâmbl» 
ţelor de argint, strigătul puternic al poporului, armonia diferitelor 
voci, prelungitele închinăciuni, -  toate acestea prezentau un  tablou 
uimitor, şi binecuvântarea sa de încheiere era un  eveniment, 
îndelung păstrat de cel ce o primeau.

El a lăsat urm e durabile ale cârmuitei sale în oraş şi în 
templu, de oarece a restabilit, a întărit şi a înălţat zidurile, a făcut 
încăperi duble, precum  şi plăci de aramă, cu care a căptuşit enorm a 
spălătoare dela intrarea templului. M ulţămită respectului, de care 
se bucura  el din partea lui Antioh cel M are, el primi dela dân« 
sul lemnăria şi piatra pentru  această lucrare. El se distinse tot 
odată şi prin o altă învăţătură, şi din învăţătura lui s’a păstrat 
o norm ă foarte rem arcabilă: „Lumea.are trei temelii? legea, slujba 
dumnezeească şi bunăvoinţa". Potrivit cu o astfel de concepţie uma» 
nitară, capătă importanţă şi istorisirea, transmisă relativ de ideile 
lui deosebite. „Eu niciodată, -  zicea el, -  n’am putut suferi pri
mirea, consacrarea pusnicească a nazareilor. Dar odată am făcut 
excepţie. O dată pentru consacrare a venit la mine un tânăr din 
sud. Eu m ’am uitat la d â n s u l: ochii lui erau m inunaţi; înfăţişarea 
lui m ăreaţă; părul lui în bucle mari frumoase cădeau pe faţa lui. 
„Pentru ce, -  întrebai eu, ~să»ţi tunzi tu aceste bucle m inunate 
„Eu am fost păstorul oilor tatălui meu, -  răspunse e l , - î n  satul 
m eu natal. Odată, scoţînd apă  din fântână, am văzut cu o mân* 
drie necuvenită reflectarea mea în apă. Apoi m ’am dedat unei 
înclinaţiuni rele şi puteam să per î A tunci eu mi^am z is « netrebnic 
om  eşti tu l O are tu te mândreşti cu aceea, ce nu*ţi aparţine ţie, 
şi tu eşti verme şi pulbere ? -  O, Dumnezeule, eu am să tai aceste 
bucle în cinstea cerului „Atunci a zis Simon, eu am îmbrăţişat 
capul lui şi am exc lam at: o, de ar fi cât mai mulţi de aceşti 
nazarei în Israil".

Intre acestea centrul vieţii poporului iudeu în acest timp, în 
m are măsură se mişca în direcţia către Egipt şi acolo se formase 
centre locale de viaţă iudaică, care în urmă au avut aşa de im» 
portantă însemnătate istorică pentru tot poporul. Un astfel de 
centru cu deosebire a fost aşezarea din Leontopole. C ând  în 
vrem ea turburărilor, ce au urm at în Palestina când se părea că 
peirea ameninţa chiar şi templul, unul din arhierescul neam, un 
oare care N ehonia  sau Conia, în greceşte Onia, a fugit în Egipt; 
acesta şi»a cerut dela guvern  spre folosinţă vremelnică un templu
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părăsit a Paştei, „zeiţa pisicilor", nu departe de Iliopolis1). Acolo, 
posedând şi oare care experienţă dobândită poate pe timpul, 
când el stătea în fruntea unui detaşament militar în unul din 
luptele intestine din Egipt, el construi o fortăreaţă şi un templu, 
care, de şi nu în proporţii mari, se destinse ca concurent tem» 
plului din Ierusalim, unde el şi fiii lui, susţinând tradiţia tribului 
lui Levi, alcătuiră un puternic detaşament de ostaşi, care au 
primit numirea şi toate rânduelele unui lagăr militar. Caracterul 
general al acestui sanctuar era se pare nu iudeu, ci mai curând 
egiptean. Deasupra lui se ridica un enorm turn, poate imitând 
marele porţi ale templelor egiptene, şi care avea pânăla 60 de 
coţi înălţime. Aproape de templu nu se aflau obeliscuri, ci se 
pare că intrarea spre el consta dintr’un lung şir de coloane. 
Jertfelnicul sămăna cu jertfelnicul dela templul iudeilor. Dar în 
locul sfeşnicului era atârnată o mare candelă de acoperiş cu un 
lanţ de aur. Templul era îngrădit cu un zid de cărămidă, cum 
era aceasta şi la sanctuarul Iliopolei, şi ruinele lor se văd şi 
astăzi, alcătuind trei dealuri unghiulara de moloz, cunoscute sub 
denumirea „curganele iudaice11. Incercorca de a forma un nou 
centru al iudaismului a fost foarte îndrăzneaţă şi ea se baza pe 
una din vechile sforţări de a găsi în limba inspirată ale vechilor 
proroci o aplicare locală, prozaică, vremelnică. In înfiăcărata 
prevestire a acelei cinstiri, pe care egiptenii trebueau în urmă să o 
arate lui Israil, prorocul Isaia exprimă speranţa, că în Egipt vor 
fi cinci oraşe, care vor vorbi limba Hanaanului şi vor cinsti 
numele sfânt, şi că unul din ele va fi oraş sfânt al soarelui. 
Ceeace atuncea se considera solemnitatea cea mai impresionantă, 
anume prefacerea sanctuarului principal a cultului egiptean în 
religia cea adevărată, a fost interpretată de Onie in calitate de 
dovadă a acelui lucru, că in vecinătate, dacă nu cumva chiar în 
zidurile oraşului soarelui, pe care grecii îl numeau Iliopolis, iar 
egiptenii On, a trebuit să se ridice templul lui lehova. însuşi 
numirea O n avea asămănare cu numele propriu al întemeieto» 
rului templului, Onie. Locul indicat la prorocul Isaia după aceea 
fusese schimbat în scopul de a da oraşului o numire, care să se

1) losuţl num irea '  Leonlopole  (oraşul leilor), In le g a tu r i  cu templul Onl», a rezultat 
probabil In chipul u rm ă to r .  F le c a re  tem plu  a! Paştei (numit la greci  Bubastis) prezenta 
(cum e cunoscu ta  accasta  o rcă ru i  v izitator al T eb i l )  o  menajerie  de pisici vil, lmbalsa»
mate sau de piatră. A n u m e  aceasta  a şl servit p en t ru  greci ,  ca şl pen tru  arabi,  ca re  au 
dat pis!cll ca şl leului aceeaşi num ire ,  de  m otiv  să num ească  această capişte Paşta «oraşul 
leilor", şl d e a c e e a  nu  av em  n e v o e  să căutăm aceas tă  localitate !n o a re  c a re  altă pa r te  a 
Egiptului. E posibil, totuşi, ca  oraşul acesta să se îl num it  deasemenea şl dela lell sacrii, 
cari se întreţineau !n case deosebite ,  u nde  In timpul primire! h rane i  li se cân ta  Imne sacre. 
Stanley, Lectures, ill, 222,
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potrivească mai exact cu num irea  Ierusalimului'. De oare  ce ora», 
şui templului palestinian se num ea oraş sfânt, oraşul sfinţeniei, 
atunci acestui nou o raş i se aplică numirea p rorocească de ora· 
şui dreptului, oraşul dreptăţii (Is. XIX, 18, 19), Afară de asta el 
nu era departe de acel co leg iu  sfânt, unde, după tradiţia eg ip 
teană, învăţase M oise. D ar cultului şi sistemei, aşa de meticulos 
lucrate după etim ologia dubioasă şi a jocului de cuvinte echivoce, 
nu i?a fost dat să existe multă vreme, şi deşi acestei nou i arhie» 
rii ii fusese oferite de regii egipteni avantaje însem nate şi mijloace, 
deşi însuşi păm ântul îm prejuru l lui multă vrem e s’a num it pă« 
mânturile lui Onie, şi înseşi sanctuarul a existat în curgere  de 
trei veacuri, el totuşi a perit sub împilarea guvernului rom an şi

nu a lăsat urm e statornice nici chiar pintre iudeii 
alexandreni. Se poate  crede, că anum e îm prejurul 
acestu i centru  al vechilor tradiţii iudaice, despărţit 
în cuprinsul hotarelor pustiului de m area lum e a 
A lexandriei, s’a concentrat opoziţia erudiţiei gre* 
ceşti, ce s’a observat în veacul urm ător. D ar în 
tot cazul tem plul acesta a avut numai o existenţă 
locală sa.u aşa  zicând sectară. C ursul vieţii reli
gioase a noului Israil în Egipt a curs pe a lăturea 

M  acestui, sanctuar artificial şi izolat. G eniul principal
Sscrificâ/or egfp· iudaism ului egiptean a fost nu casa arh ierească a 

tean (de pe un a lui O nia, ci casa regală a lui Ptolomeiu. 
monument Cc:G£;'<iii iudei Egipt, ca şi egiptenii indigeni,
egiptean) ^  puţin în cursul primelor patru domnii ale Ptolomei* 

lor, s ’au  bucurat de o ocârm uire foarte dulce si de diferite favoruri. Sa# 
crificatorii egipteni, după o dom inaţiune crudă a luptătorilor de idoli 
persani, i*a salutat' ca pe nişte salvatori. Templele au fost restaurate 
sau rizidite după modelele vechi. N um irea regilor greci şi reg ine au 
fost sculptate cu heroglife şi chipurile lor se pictară pe pereţii 
tem plelor în form a faraonilor. Ei au devenit egipteni pentru  e« 
gipteni, dar odată  cu aceasta şi pentru iudei au  fost aproape 
iudei, de oare ce trim iteau prinoase şi jertfe templului din Ieru* 
salim şi ocroteau păm ânturile  şi privilegiile templului din Leon» 
to p o le 1). M uzeul, cu unica bibliotecă în genul său, învăţaţii, care

1) S in g u ra  e x c e p ţ ie  d in  el se  p re z in tă  P to lom eu  F ilopa tor ,  î n c e r c a r e a  c ă r u i a  d e  a 
in t ra  In te m p lu  şi Î n t r e b u in ţa r e a  d e  d â n su l  a  p ed ep se i  Ind iene  p e n t ru  n e a s c u l tă to r i ,  p r in  
m e t o d a  c&lcăTei c u  p ic io a re le  d e  e le fan ţi i  furioşi, a lcă tueş te  ^obiectu l is to r is i r i i  . c ă r ţ i i  a 
t r e ia  a  M a c a b e i lo r* .  D a r  c h ia r  a c e s t e  caz u r i  s au te rm in a t  fericit p e n t ru  lude i .  D e la  In tra ·  
r e a . I n  te m p lu ,  cu m  s*a o b s e r v a t  m a l  sus, el a fost re ţ inu t  de  S im ion  ce l  D r e p t ;  el ia fost 
n e v o i t  să r e c u n o a s c ă  d r e p tu r i l e  i u d e i l o r  a lex an d ren i ,  şi aces t  ev en im en t  a fost am in ti t  p r in  
o  s ă r b ă t o a r e ,  In g e n u l  s ă rb ă to r i i  p u r im .
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vizitau curtea (şi în tre 'e i  Euclid geometrul, Apeles pictorul, Era* 
tasten gramaticul), aduse erudiţia greacă chiar la uşa poporului 
iudeu. In această atmosferă stârnitoare au şi apărut acele înrău=> 
riri, pe care Alexandria le exercita asupra bisericei iudaice şi 
după aceea şi asupra celei creştine.

Prima şi cea mai renumită manifestare a înrâurirei acestea 
serveşte traducerea cărţilor ebraice ale sf. Scripturi în limba 
greacă, apariţia a aceea, ce S 2  poate numi Biblia grecească. 
Causa acesteia a fost aceea, că limba ebraică pintre coloniştii 
iudei în Egipt se tot uita şi să mărginea de limba greacă, care 
s’a şi însuşit de toţi cei ce trăiau în Palestina şi cu deosebire de 
iudeii din Egipt. Din această causă pentru dânşii deveni cu totul 
necesară o traducere a sf. Scripturi în limba greacă, şi această 
traducere s’a săvârşit în timpul domniei regelui egiptean Ptolo* 
mei II Filadelful. Acest rege se hotărî na îmbogăţească noua sa 
bibliotecă cu o comoară aşa de interesantă, ca traducerea înţe» 
leasă a cărţilor sacre. In acest scop regele a intrat în înţeleaere 
cu arhiereul Eleazar, rugându*l c5 ' criminal·.:! :ί.
Scripturi, cât şi traducători. Iosif Flavie enumera amănunţit o 
serie întreagă de mese frumoase., cisterne şi cupe, care au fost 
trimise de Ptolomeiu ca daruri pentru  înduplecarea arhiereului 
iudeu pentru opera sa. Arhiereul în adevăr îi trimise traducători 
în număr de 72 de oameni (câte şase din fiecare trib). Acestora, 
pentru această m uncă li se puse la îndăm ână-o  insulă deosebită 
a farului Farosc. A colo  ei se ocupau cu lucrul lor, departe de 
zgomotul şi învălmăşala uliţelor Alexandriei, şi având putinţă sa 
săvârşască în fiecare dimineaţă spălările religioase în marea, 
care spăla locuinţele lor, şi la ţărmul ei încă în veacul II d. Hr., 
se arătau rămăşiţele celor şaptezeci sau cel puţin treizeci şi şase 
de chilii, unde fusese aşezaţi traducătorii, dintre care fiecare, după 
tradiţie, au făcut miraculos exact aceeaşi traducere inspirată, ca 
şi ceilalţi, fără nici o eroare sau contrazicere. Traducerea ’ în ge* 
nere a fost făcută de ei izbutită şi, după aprobarea ei de  o a» 
dunăre deosebită din cei mai învăţaţi oameni, a intrat în înlre» 
buinţarea generală. Ea este cunoscută sub denumirea de tradu» 
cerea celor şaptezeci de traducători (sau simplu traducerea LXX), 
şi până astăzi se întrebuinţează în biserica greacă.

Traducerea greacă, după importanţă, a căpătat însămnătate 
egală cu a originalului. A num e această traducere, iar nu  origi= 
naiul ebraic, & fost acel mijloc, prin care adevărurile religioase 
ale iudaismului au devenit cunoscute grecilor şi romanilor. Tot
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această traducere a fost Biblia evangheliştilor şi a apostolilor ii 
prim ul veac, şl a bisericei creştine în veacul întâiu a istoriei el> 
ea şi astăzi se recunoaşte încă  c a '  text autorizat al bisericei orto* 
doxe. O r  cât de m ult se deosebeşte ea de textul eb reu  d u p ă  
formă, fond, cronologie şi limbă, cu toate acestea ea, cu  toate 
unele inezactităţi de red a re  sau în unele decopieri, în  cu rg e rea  
perioadelor urm ătoare ale istoriei bisericeşti, a rivalizat, dacă  nu  
cum va a întrecut înseşi originalul ebraic. Causa unei atari impor» 
tanţe a  traducerei celor şaptezeci a fost acea libertate şi inspiraţie 
divină, prin  care se distinge executarea ei. N ic i  o severitate  de  
urm ărire  a  exactităţii literare nu  poate  susţine prezenţei acelei 
forme, că apostolii sau bărbaţii apostolici, în dovezile lor s’a u  a» 
dresat anum e la această traducere . Traducerea aceasta şi până  
astăzi îşi păstrează im po rtan ţa  sa pentru ştiinţă, p rezentând  cev a  
nou  pentru cunoaşterea soarte lor lumii vechi. Cei şaptezeci de 
traducători, între altele, manifestă în„ opera lor cunoaşterea  de 
ap ro ap e  a localităţilor eg ip tene  şi obiceiurile, şi această cunoştinţă 
a lor revarsă o  lumină considerabilă asupra  a m ulte  laturi ale 
vieţii egiptene, care altmintrelea n’ar fi fost cunoscute. A cea  
conştilnţiozitate, cu care  traducătorii greci, izbindu«se de cuvin* 
tele- evreeştl necunoscute lor, ca de exemplu la descrierea  unei* 
telor templului, sau tonul psalmilor, îşi reţinură condeile  lor şi 
lăsară expresiile neînţelese în obscuritatea lor primitivă nelămu* 
rite, — ne prezintă o pildă de  iubire modestă de adevăr, capa* 
bilă de a«şi recunoaşte neştiinţa sa, modestie, care atât de adesa  
lipseşte traducătorilor. D acă numeroşii traducători ai sf. Scripturi 
privesc cu iubire la chilia fer. Ieronim din Betleem, sau la cas* 
telul V arburg , unde Luter a făcut traducerea germ ană , apoi cu  
atât mai m are iubire ei po t privi la îngustul şi stâncosul ostro* 
vaş a  portului A leaxandrean , unde a fost aprins un  far m ai.  Iu* 
minos şi mai perzistent în  sfera intelectuală şi religioasă, de  cât 
chiar farosul cunoscut în tregei lumi, care în lum ea m arină  a 
fost străbunul tu turor farurilor, ce dela ţărm la ţărm  şi din m are  
în m are  servesc de că lăuze marinarilor în cu rgere  de 2000 
de ani.

Ce se atinge de înseşi caracterul traducerei, apoi într’însa 
s’ar pu tea  arăta multe ex em ple  de asemenea abateri, pe care  ei 
le*au făcut în textul sfânt, sch im bând cronologia, în scopul de  a
o aduce  în corespondenţă  cu  cele mai căutate cerin ţe  ale ştiinţei 
egiptene, îndulcind expresiunile  antropomorfice despre  D ivini
tate, pentru , satisfacerea cerinţelor filosofiei greceşti, şi în ge«
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n e r t  făcând schimbările de forme, care  se păreau folositoare ş. 
neapărate în vederea  împrejurărilor locale. Sub ultimul raport se 
poate indica un exem plu, care ne  arată legătura traducerei cu 
curtea alexandreană şi cu cultura greacă. In Talmud este o tra» 
diţie, că traducătorii greci, redând  in Pentateuc cuvântul arnebet 
(epure) nu  prin cuvântul lagos (obişnuita numire greacă a epu» 
relui), ci prin  cuvân tu l dasipus (picioare flocoase), s’au călăuzit 
la asta de dorinţa de a evita aluzia prin cuvântul lagos la nu» 
mele Lag, străbunul dinastiei Ptolomeilor. Simpla presupunere a 
unei astfel de concesiuni amabile într’un punct aşa de neînsemnat 
ne arată însem nătatea dependenţei a traducătorilor de domnito» 
ru l grec. D ar te miră de trebue chiar să recurgem la o presu» 
punere  aşa de stranie: explicarea reala a lucrului ne va duce 
la descoperirea  altei înrâuriri mai raţionale şi mai ciudate asupra 
textului. înlocuirea cuvântului lagos cu cuvântul Dasipus nu era 
neobişnuită în acel timp, ci 
pricina întrebuinţării lui era 
mai interesantă de cât p u 
ternicia Lagizilor. Cuceririle 
lui A lexandru  cel M a re  con» 
tribuiră la crearea  a unui 
m onum ent mai durabil a suc» 
ceselor lui decât dinastia 
Ptolomeilor. Pe baza acelor înfăţişări de animale, pe care eroul 
m acedonean  le trimisese acasă marelui său învăţător, a fost în» 
temeiată şi edată cea mai m ăreaţă  operă  ştiinţifică a timpurilor 
vechi, anum e scrierea lui Aristotel pe „istoria animalelor". In 
această scriere cel mai nou cuvânt dasipus aproape a exclus 
prin  în trebuinţarea sa vechiul cuvân t lagos, şi traducătorii din 
A lexandria  deaceea  au putut să se folosască in totul de această 
nouă expresiune. Dar aicea noi avem  încă un exemplu mult 
mai izbitor de  înrâurire  a lui Aristotel asupra acestui loc. In 
acelaşi context epurele în sf. Scriptură se descrie ca animal ru* 
megător. In lumea veche, înainte de apariţia observaţiilor natu* 
rale ştiinţifice, ceeace se pare numai rumegătură, se lua ca reală 
rum egarea  şi se considera ca atare. Dar în timp ce traducătorii 
greci îşi îndeplineau opera  lor, această particularitate ciudată a 
epurelui, a fost descoperită de istoria naiurală a lui Aristotel, 
şi p e  acest punct neînsemnat se produse prima ciocnire directă, 
care apoi s’a repetat adesa între religie şi ştiinţă. Traducătorii 
vrednici de  respect, care se ocupau cu lucrarea lor în insula

E p u re  (Leo. X ft 6),
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Faros, au fost foarte conştiincioşi, ca să respingă evidenţa clară 
a faptului. Dar ei în acelaş timp se temeau să expună vădit con» 
trazicerea, şi de aceea, cu o îndrăsneală neobişnuită pen tru  tra* 
ducători, de două ori puseră în textul sfânt particula ne, şi astfel, 
sch im bând întru câtva locul, îl îm păca cu  ştiinţa (I.evit. XI, 5, 6).

Apariţia traducerei celor şaptezeci a fost im portantă nu nu* 
mai singură de  sine, ci şi senzul ocaziunei de no.ui adause  la sf. 
Scriptură. Scriptura evreească era deja aproape terminată. D acă  
din timp în timp şi apărea  v reo  carte  nouă evreească sau vre  un 
psalm oarecare nou, apoi prim irea lui în canonul sacru, deja în* 
cheiat de Ezdra, era lucru prea dubios şi greu. D ar producţia  
acum  trecu  în literatura g reacă  şi în acea lume vastă, în care 
acum  trăia poporul iudeu. Din acest timp, cu foarte puţine 
excepţii, fiecare carte sacră nouă apărea deja ca parte importantă 
nu a Bibliei evreeşti, ci a  Bibliei greceşti. Corturile lui Sim au  
fost închise, dar  uşile lui Iafet se deschideau tot mai m ult pen tru  
primirea de noui p roduse ale inspiraţiei dumnezeeşti. Primile 
Oagini ale Bibliei greceşti se începeau cu  traducerea g reacă  a , 
Pentateucului, dar ultimele ei pagini se terminau n u  mai timpu* 
riu de  cât după ce într’însa au întrat şi ultimile scrieri, care  
purtau numele apostolului loan. A ceasta a  fost legătura externă 
principală între Scriptura iudaică şi creştină. Prin această unitate 
a limbii sacre începutul şi sfârşitul ale literalurei sacre au fost 
legate insolubil între dânsele. Din cărţile, origina cărora  se referă 
anum e la acest timp, sunt „cartea a treia a lui Ezdra" şi „Inţe* 
lepciunea lui Iisus fiul lui S irah“. Ultima e cea mai rem arcabilă  
din ele. Ea se pare  că a dobândit de timpuriu o foarte m are  
însămnătate în popor. A utorul ei a venit în A lexandria  in timpul 
domniei turburi a lui Ptolomei Fiscon, al doilea d in  acei regi, 
care s’au  pream ărit între păgâni prin aceea, că purtau  serios sau  
ironic supranum ele  de „binefăcătorii“ (Evergeţi). Fiind intre 
compatrioţii săi în păm ânt străin, el găsi nu puţină deosebire în 
cultura lor, şi în acelaşi timp observă dorinţa puternică din 
partea lor să înveţe obiceiurile şi m oravurile părinţilor lor. In 
scopul de a satisface aceasta necesitate, el găsi, că n ’ar  fi pro» 
blemă mai dem nă pentru munca şi ştiinţa sa, decât traducerea  
în limba greacă colecţiunea a tot ce era mai instructiv şi mai 
inspirat de D um nezeu în poveţele din istoria poporulu i său. 
„Legea* şi „Prorocii" erau deja terminaţi. Alte cărţi, afară de 
aceste, se cosiderau în felul lor un adaos, capabil de a intra in 
strânsă legătură cu  cărţile mai vechi, pe lângă care începuse
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deja sa se statornicească o trăsătură clară şi înţeleasă, care  le 
deosebea de cărţile d in tr’un period m ult mai nou. Fiul lui Sirah 
foarte zelos continua citirea lor; el era, putem  zice, primul bib* 
leist; dar el îşi dădea  sama, că în canonul cărţilor sfinte s’ar  fi 
putut adăugi încă ceva, şi anum e ce v a  răm as dela vechime. El, 
după cuvintele  lui proprii, „cel din u rm ă  se ostenise cu râvnă, 
ca unul ce  ad u nă  bobiţe pe u rm a culegătorilor viei, şi după 
b inecuvântarea D om nului reuşise şi um pluse  teascul ca un  cu» 
legător al viei". Tendinţa cea mai îna ltă  a lui era să împlinească 
chiar şi în cele mai m ăru n te  îndatoriri ale vieţii, zilnic princi» 
piile vechii sa le  legi: „OsteniţUvă n u - n u m a i  pentru  voi, ci şi 
pentru toţi ceice caută învăţătură". Cartea, alcătuită de dânsul, 
aparţine num ărulu i din cărţile cele mai. volum inoase din Biblie. 
Ea conţine p rim a indicaţiune la cele m ai vechi cronici ale po* 
porului iudeu . Psalmlştii, ba câteodată  şi prorocii, deasemenea 
s ’au atins de A vraan ij Iacov, M oise şi Samuil. Dar nici in psalmi, 
nici la p ro roc i,  nici in pilde, nici în istorie nu se găseşte nici 
cea mai m ică indicaţiune la descoperirea  tainică a Cărţii Facerea, 
care în timpurile creştinismului a fost câmpul de luptă pentru 
aşa de  multe discuţii teologice, ştiinţifice şi critice. Centrul idei-* 
lor lui a fost Ierusalimul, iar orizontul lor Palestina. Preoţii cu jert<= 
fele, îndatoririle şi frumoasele vestm inte se prezintă pentru  dânsul 
ca persoanele cele mai rem arcabile  ale poporului iudeu. N u  e 
uitat la dânsul nici instituţia cea m ai nouă a cărturarilor. Figu* 
rile sale de m ăreţie le ia de la cedrii Libanului sălcile ce îm bracă 
coastele Erm onului, dela terevintul cu  ram urile sale stufoase;

•  ·

figurile sale de frumuseţă le îm prum ută  dela palmieri din arşiţa 
tropicală a lui Enghedi, sau dela rozele şi crinii şi dela um bra 
parfum ată  ale livezilor Jerihonului, din belşug udate. In, unele 
privinţe cartea lui Iisus, fiul lui Sirah, este numai o repetare  a 
vechilor o p e re  a lui Solomon. El însuşi era un înţelept, silindu»se 
în toate să urm eze m arelui înţelept al poporului iudeu. Chiar din 
tinereţă el a  tins sp re  înţelepciune, şi se ruga  în templu lui Dum* 
nezeu despre  aceea, că El să«l facă părtaş al înţelepciunii Lui, 
şi când el a găsit această înţelepciune, atunci se ţinu strâns· de 
dânsa în cursul întregei sale vieţi. El fu fericit prin  aceea, că 
Dum nezeu i»a dăruit o limbă elocventă şi şi*a pus de scop al 
vieţii sale aceea, Ca să»L slăvească cu buzele sale. Sirah a păti
mit mult, şi din suferinţă a ajuns la concluzia mântuitoare, că 
„cine n ’a avu t experien ţe , acela ştie pu ţin ;  iar cine a călătorit, 
acela şi»a înmulţit ştiinţa. D e multe ori am fost eu  în primejdie
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de m oarte , şi am  scăpat cu  ajutorul experienţei" (Sir. XXXIV, 
10-12). Ca om, în totul d ev o ta t  scopurilor vieţii, el s’a ocupat 
m ult cu  starea politică a  poporu lu i său şi în deosebi cu  corupţia 
m orală . Sirah a biciuit prin  cuvinte usturătoare aroganţa, m inciuna 
şi desm ăţu l bogaţilor, -  aceste  neajunsuri principale a adep* 
ţilor culture! greceşti, cari ad o rau  pe  M am ona „cine se atinge 
de  s m o a lă , - z i c e  e l , - a c e l a  se pătează, şi cine intră in comuni* 
care  cu  fudulul, se face asem enea lui. N u  ridica greutate mai 
p resus  de  puterile tale şi n u  intra în com uniune cu cel mai tare 
şi m ai bogat de câţ tine. C e  com uniune  are oala cu cazanu l?  
A ces ta  o izbeşte şi ea se  sparge. Bogatul ofensează şi tot el a» 
m e n in ţă ;  săracul e ofensat şi tot el se roagă. D acă tu eşti tre»

Vedete din t'nghedi, aproape de marea Moarta.

buincios pentru dânsul, el te întrebuinţează, iar dacă sărăceşti, el 
te părăseşte. D acă tu eşti îndestulat, el va trăi cu tine şi te va 
săcătui, iar pe el nu»l doare  inima. A  avut el n ev o e  de  tine, te 
v a  linguşi, îţi va  Im b ia  şi te va  încredinţa cu vorba, iţi va  vorbi 
delicat şi*ţi vâ  s p u n e : nu«ţi trebue ceva  ? Cu ospătările tale el te 
v a  plictisi, până  ce te va  jăfui de două*trei ori şi în fine va  râde 
de tine. D upă  aceea el,· văzându*te, se va· feri de tine şi va  da 
din ca p  la întâlnirea cu t ine“ (Sir. «XIII, 1-8). „Fiecare animal 
iubeşte pe semenul său, şi fiecare om  pe aproapele  său. Ce păr» 
tăşie a re  lupul cu  mielul ? Aşa=i şi păcătosul cu evlaviosul. C e 
p ac e  e între hienă şi câne ? Şi ce p ac e  e între bogat şi să rac  1 
Sm erenia  e  desgustătoare pentru  cei mândrii, tot aşa de desgus* 
tători su n t pen tru  cei bogaţi, săracii" (Sir. XIII, 19-21). Sirah a
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m ustrat raportu rile  desfrânate  ale sexelor, a p reven it contactul cu  
cântăreţii şi dănţuitorii, acel păca t iscusit, pe care  iudeii îl îm* 
p rum utaseră  dela g rec i (Sir. IX, 1 ; X IX ,-3). El prin  limba sa 
expresivă  a desenat chipul desgustă to r  a fiicii lui Israil, careţi 
prezintă în tr 'o  înfăţişare foarte  neplăcută . „Fiica pentru  tată e o 
grije tainică p e rm an en tă ,  şi grija de  ea alungă som nul ta tă lu i : 
cât este tânără , nu·, cu m va  să*i treacă  vârs ta  şi" după ce să mărită, 
să nu fie urâtă  de bărba tu l ei. Cât este fecioară, să nu cum va  să 
se pângărească  şi să răm ână g rea  în casa  părintească, Şi îm preună  
locuind, nu  cu m v a  să s tâ rpească"  (Sir. XLII, 9). Desfrâul poftelor, 
ce p redom ina  p in tre  iudeii elinizaţi, el l’a  descris sub  form ă de 
rugăciune , în  care el s p u n e :  „D oam ne, P ărin te .ş i  D um nezeule  al 
vieţii m ele?  Nu=mi da mie r id icarea  ochilor, şi pofta abate*o dela 
mine. Dorinţa pântecelu i şi pofta de  plăceri să nu m ă stăpânească, 
şi să nu  m ă  dai sufletului ne ruş ina t"  (Sir. XXIII, 4-5). Cu deose* 
bire el se răscu la  contra  corup ţiunei tineretului. „ N u  dori mulţi 
copii netrebnici, şi nu  te bu cu ra  de fiii necredincioşi. Când ei se 
îmulţesc, n u  te b u cu ra  de ei, dacă  nu- este într’înşii frica de 
D um nezeu . N u  nădă jdu i în v ia ţa  lor şi nu  te bizui pe  m ulţimea 
lor. E mai bun  un  d rep t decâ t mii de  păcătoşi. Şi mai bine să 
m ori fără copii, decâ t să ai copii necredincioşi" (Sir. XXII, 4).

Răul p rincipa l şi rădăc ina  a toată această decădere  m orală  
Sirah cons ideră  nerespectu l faţă de învăţătura  iudaismului, ş i . r i 
d icarea  respectu lu i faţă de dânsa  a şi fost scopu l-cărţe i  lui. C u
o însufleţire neobişnuită  esclam ă e l : „V ai vouă, oam eni necre* 
dincioşi, ca re  aţi părăsit legea D um nezeulu i celui Preaînalt î C ând  
voi v ă  naşteţi, a tunci vă naşteţi sp re  b le s tă m ; şi când  muriţi, 
a tunci primiţi d rep t parte  blestămul. RuşinaţUvă înaintea tatălui 
şi m am ei desfrâului, înaintea căpeten ie i şi stăpânului minciunei, 
înaintea judecăto ru lu i şi p rin ţu lu i crimei, Înaintea adunărei şi a 
poporu lu i fărădelegii, înaintea tovarăşu lu i şi a prietenului nedrep* 
tăţii, îna in tea  vecin ilor furtului, da r  nu  te ruşina de  exacta împli» 
n ire  a  legii celui P reaînalt şi a aşezăm ântu lu i"  (Sir. XLI, 10, 12 , 
2 1 - 2 3 ;  XLII, 2 ). Fiul lui S irah s ’a s i l i t 's ă  găsâscă şi mijlocul să 
v ind ece  ranele  adânci şi m orale  ale poporu lu i său. Mijlocul acesta, 
d u p ă  pă re rea  lui, e ra  deja m ijlocul special de  mult încercat, cu« 
prins în îm plinirea legii poruncilor lui D um nezeu  şi a vieţii sfinte. 
Pe lângă neobişnuitu l său  devo tam en t învăţăturii iudaice, el zu* 
grăv i înalta, sa v redn ic ie  cu  entuziasm ul poetic şi o lăudă ca în* 
trupare  a înţelepciunei. N u m in d  toată legea înţelepciune iudaică, 
el se exprim ă în num ele  e i ;



396

„Eu am eşit diii gura celui Preaînalt,
Şi asemenea norului am acoperit pământul 
Eu am aşezat cortul la înălţime,
Şi tronul meu e in stâlp de nor.
Eu singură ani cutrierat crugul-ceresc,
Şi am umblat In adâncul abizulul.
In valurile rrrăril, şi pe tot pământul,
Şi in orce popor şi neam am avut posesiuni.
Intre toate am căutat linişte,
Şi în a cui moştenire să mă instaurez.
Atunci Creator tuturor mi*a poruncit,
Şi cel ce m ’a făcut mi*a arătat locuinţă paşnică şl a zis 
Aşază«te în Iacov,
Şi primeşte moştenire In Israil.
Eu am slujit înaintea Lui în sfântul Cort,
Şi aşa m’am  stabilit in Sion.
El mi»a dat deasemenea odihnă în oraşul iubit,
Şi in Ierusalim stăpânirea mea

Afâ/od.

Şi m ’am înălţat, ca cedrul din Liban,
Şi ca chiparisul din munţii Ermonului.
Eu m’am înălţat, ca palmierul din Enghedi,
Şi ca tufele de trandafir din Erihon.
Eu sunt ca măslinul frumos de pe vale 
Şi ca un platan m’am ridicat.
Ca scorţişoara şi mirtul am dat miros aromat,
Şi ca smirna aleasă am răspândit miresmă,
Şi mUam întins crengile ca terevintul,
Şi ramurile mele sunt ramurile slavei şi harului. 
Eu, ca viţa de vie, sunt ca harul răspândit;
Şi florile mele sunt rodul slavei şi harului. 
Apropieti«vă de mine, cei ce mă doriţi,
Şi vă  hrăni{i cu roadele mele.
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Căci amintirea de m ine e mai dulce ca mierea,
Şl posedarea mea mai plăcută  ca fagurul.
Toate acestea-s cartea aşezământului Dumnezeului celui Preaînatt 
Legea, care a porunciNo Moise,
Ca moştenire cetelor lui Iacov.

(Sir. XXIV, 2-26).

Fiul lui Sirah a fost ca un p ro ro c  al timpului său, învă ţând  
pe p o po ru l său să păzască poruncile  şi legea lui D um nezeu . Cu 
exem ple  din istoria poporu lu i israelit el a voit să arate compa« 
trioţilor săi, ce u rm ări fericite a trage  după sine devotam entul către 
lege şi ordine, şi ce sfârşit trist se prezintă  ca rezultat neglijarea' 
lor. C u  acest scop, el citează u n  şir în treg  de pe rsoane  proslăV- 
vite istoriceşte din vech im e şi com unică  pe scurt faptele lor. In 
talitate de  in troducere, Sirah schiţază istoria naturală, ca să ara te  

dintr’insa  m ărirea lui D um nezeu . Şi acelaşi D um nezeu  cercee 
tează adâncurile  mărilor, cerce tează  şi inima, şi v ed e  toate  coti* 
turile lo r ;  căci D om nul ştie toate vedeniile şi pă trunde  sem nele  
veaculu i, vestind  trecutul şi viitorul, şi descoperind urm ele ascun= 
sului. N u  scapă  El nici un cuget şi nu  se ascunde de  D ânsu l 
nici un  cuvân t"  (Sir. XLII, 18 -20).  In trăsături scurte şi pu te rn ice  
Sirah a  descris m inunile naturei, arşiţa soarelui, m işcarea regu la tă  
a lunii, frum useţa ceriului cu  miriadele, de stele ce scânteiază pe  
dânsul, norii ce sboară  asem enea  paserilor, glasul tunetului, vâ» 
jîitul p lăcu t al vântului şi m ugetu l furtunii, zăpada p resă ra tă  pe  
păm ân t ca  sarea, şi frigul, care îm bracă  apa ca şi cu nişte pla=< 
t o ş e ; m a re a  cu insulele  ce  se r id ică  d in tr’însa şi cu  monştrii ce 
înoată în  adâncurile  ei, şi du pă  aceea, generalizând  toate, zice :

„Multe putem  r o l  spune,
Şi totuşi nu>L putem  pătrunde,
Şi sfârşitul c u v in te lo r : El este totul.
Toate le«a făcut D om nul,
Şi celor credincioşi le«a dăruit înţelepciune*.

(Sir. XLIII, 1-36).

D u p ă  această  in troducere , Sirah rep ro d u c e  înaintea sufletelor 
cititorilor ^săi persoanele  istorice d in  istoria trecută a poporulu i 
lui Israil, şi dincolo de  toate se opreşte  la acelea, virtuţile sau 
viciile că ro ra  au putut şe rv i pen tru  urm aşi sau de model sau  ca 
p ildă de  în g ro z ire :



398

.Sunt Intre ei astfel, care au lăsat după ei nume
Pentru vestirea laudei lor, -
Şi sunt de aceia, despre care n'a rămas amintire,
Cari au dispărut, ca şi cum n ’ar fi mai fost,
Şi au ajuns ca şi cum  n ’ar fi mai fost"

(Slr.XLlV, 3).

Seria exemplelor istorice el o începe cu Enoh, ca  „model 
de pocăinţă pentru toate generaţiunile"; după aceea  urm ează 
Noe, care s’a arătat drept desăvârşit în timpul potopului 5 A vraam , 
„marele părinte a mulţime de popoară, care a păzit legea celui 
Preaînalt şi a fost în aşezământ cu Dânsul" j Isaac şi Iacov, proto» 
părintele celor douăsprezece triburi, şi în fine Moise, „iubitul lui 
Dumnezeu şi al oamenilor, egal intru slavă cu sfinţii" 5 încă şi 
mai mult decât asupra lui Moise, Sirah se opreşte  asupra lui 
Aaron, după sfinţenie asemenea fratelui său, dar care se bucura 
de m al m are avantaje din acea causă, că lui s’a încredinţat dela 
D um nezeu preoţia în popor, şi lui i s’a rezervat dreptul să poarte 
măreţele vestminte, peptarul cu Urim şi Tunim şi diadema. Po» 
vestind cunoscuta istorie a rescoalei lui Corei contra lui Aaron, 
care a atras asupra lui groznica pedeapsă prin nimicirea prin  
flacăra miraculoasă, Sirah după aceea se opreşte şi asupra  slavei 
nepotului lui A aron, Finees, pentru că „el a râvnit pentru  frica 
Domnului, şi la decăderea  poporului, a insistat în buna dispozi* 
ţiune a sufletului său, şi a milostivit pe Domnul către Israil. Po« 
m enind după aceea de  Iisus N a v i  şi Haleb, şi apoi pe  scurt de  
judecători, înţeleptul vorbeşte despre Samuil şi N atan , şi în treacăt 
pom enind de Saul, mai departe' se opreşte asupra lui David şi 
Solomon, când n ’a tăcut nici despre pata ruşinoasă din viaţa lui 
Solomon, despre ataşamentul lui de femei despre u rm area  firească 
a acestui lu c ru : dezbinarea regatului. Cy accst prilej el exprim ă 
şl marea nădejde, că  dih casa lui David iarăşi se va ridica un 
mare Stăpânitor peste Isra il:

„Dar Domnul nu  va părăsi mila Sa
Şi nu va distruge nici unul din lucrurile Sale j
N u  va nimici pe urmaşii alesului Său,
Şl nu va desrădăcina sămânţa iubitului Său 
Şl El a dat lui Iacov rămăşiţă,
Şi lui David rădăcină din el*

(Sir. LVII, 24, 25).

Răpede apoi trece în revistă vremea nenorocită a dezbinării 
şi căderea păcătoasă a poporului din pricina ei, şi apoi mai
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departe se opreşte asupra activităţii prorocilor Ilie, Elisei, Ieremia, 
Iezechil şi a evlaviojşiior regi Ezechia şi Iosia. Uin timpul de 
după robia babilonică el ne arată numai pe Zorobabel, pş arhie* 
reul Iisus şi Neemia, înconjurând cu totul activitatea luj Ezdra. 
In concluzie la toate, Sirah a zugrăvit pe arhiereul Simon cel 
Drept, din timpul cel mai apropiat de dânsul, lăudând opera lui 
şi vrednicia sa arhierească. Revista sa istorică, fiul lui Sirah a 
încheiat«o cu o rugăciune plină de nădejdi către Dumnezeu, in 
care îl proslăveşte pentru binefacerile anterioare, arătate popo* 
rului, şi le cere şi pentru v iito r :

Şl acum bine cuvântaţi toţi pe Dumnezeu,
Care pretutindenea face lucruri mari,
Care a prelungit zilele noastre din pântece,
Şi se poartă cu noi după mila S a :
Să ne dea El nouă veselia inimii,
Şi să fie in zilele noastre pace in Israil pe v e c i ;
Să păstreze mila Sa pentru noi 
Şi la timp să ne izbăvească".

(Sir. L, 24-26) .

Dar nădejdile şi rugile înflăcăratului patriot al poporului său, 
nu le=a fost dat să se realizeze curând. In loc de pace, pentru 
poporul iudeu curând au venit vremuri turburi şi împilări, şi din 
pricina netrebniciilor şi a corupţiei a diferiţi adoratori ai cultului 
grecesc, poporul a stat un timp chiar pe margina peirei.



Lucrul câlâllor In vremea oeche (după un monument egiptean)

CAPITOLUL XXVII.

P R IG O A N A  C O N T R A  IUDEILOR DIN PARTEA 
LUI A N T IO H  EPIFANUL.

n vrem ea când Iudeea s’a aflat sub stăpânirea 
Egiptului, poporul iudeu s’ar fi bucurat de 
deplină libertate a conştiinţei lor religioase, şi 
ar fi putut prospera pe calea desvoltării culturale 
şi religioso»morală, dacă el, în anumite clase 
ale sale, n ’ar fi cedat prea mult influenţei gre* 
ceşti, în părţile ei rele. Dar iată, că spre pe« 
deapsă pentru această din urmă pasiune, în 
soarta Iudeei se săvârşi o nouă schimbare, 
care a  dus la urmări foarte importante. Ea â 
trecut sub · stăpânirea regilor Şirei, şi din acest 
timp s’au început timpurile grele pentru po* 
porul iudeu. Regii sirieni, întâmpinând în iudeii 
devotaţi legii şi credinţei lor împotrivire pentru 
planurile lor de a Introduce religia şi cultura 

greacă în statul lor, începură să*i apese în tot felul; primul im· 
pllator al lor a fost regele Seleuc Filopator, care a poruncit să 
{ăfuiască tezaurul templului, cu depunerile din el, băneşti publice 
şl particulare, în folosul hasnalei statului său, iar succesorul său,
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A ntioh  Epifan, merse şi mai departe, şi se hotărî să nimicease? 
de  tot religia lui Iehova, şl în  locul ei să instaureze păgânism ul- 
grecesc.

A cesta a fost unul din acele caractere, în care excentrici» 
tatea învecinându-se cu  nebunia, şi geniul, aliindu«se cu  p u te rea  
nem ărginită şi cu pasiunea nelegiuită, produce rezultatul mon« 
struos, mulţumită căruia în  istorie după el s’au  afirmat două  
nume» Epifan „slăvitul" şi Epifan „nebunul14. Pe  de o p a r te  
un tablou grozav, descris de  istoricii iudei, ne  redă într’însul 
unele  trăsături de  nobleţă şi chiar de bunătate. In măreţele sale 
clădiri, In extinderea şi ap ro ap e  din nou  creiată de  dânsul Antio- 
hia în  calitate de m ărea ţă  capitală, în planurile lui de  a  uni 
capitala cu golful Icanderon şi astfel să o facă po rt  maritim, în 
slava sa peste toată lum ea greacă, in hotărârea sa, deşi nenoro- 
cită d u p ă  urmările ei, de  a  uni monarhia răsăritului contra miş» 
cării năvălitoare a imperiului Apusului din nou ridicată, — în 
toate acestea se află u n  fel de  mărire, corespunzătoare vechilor 
preînchipuiri proroceşti a  regelui, „care va proceda după  ca* 
priciul său, şi se va m ări mai presus de orce divinitate, şi 
despre  Dumnezeul dum nezeilor, se v o r  apuca să grăiască hule, 
şi va  avea succes, până ce  se va săvârşi mânia (Dan. XI, 36). 
Pe de  altă parte, în tot felul său de purtare se observă oare  
care ciudăţenie, micime, corespunzătoare  ideei unui nebun n ep r i
ceput al scriitorilor păgâni, a  unui om netrebnic al psalmiştilor 
şi al istoricilor iudei. In locul lui A lexandru celui asem ănător 
cu zeii, sau al luminaţilor Ptolomei, ei vedeau o fiinţă m onstru
oasă, fără nicio demnitate sau  stăpânire de sine, ca re  imitează în 
m ascarada publică şi în ha ine  măreţe, de magistrat rom an, fă
când diferite gimbuşlicuri p e  uliţile şi în băile din Antiohia, 
speriind pe tinerii beţivani prin  neaşteptatul sunet din trâmbiţă 
şi din cornuri, puftând p ed ică  băeşilor pe  marmora lunecoasă a 
pardoselei, când  ei se g ră b e a u  să aducă miresmele preţioase, 
pregătite de dânşii chiar pen tru  el. Contrazicerea acestor două 
'aturi în carcterul său îşi atinse culmea în strălucirea procesiunii, 
pe care  a  aranjat-o el în Dafne, în  scopul de a întrece cel mai 
m ăreţ triumf rom an, dar în  timpul căruia însuşi el apăru  călare  
p e  o m ârţoagă de m ăgar, ju c ân d  rolul de lacheu principal, de  
saltim banc şi scamator. Pric ina unei asem enea dubluri în ca rac 
terul acestui rege  se cu p r in d ea  în înseşi educaţia sa. A cea şcoală, 
pe care  a frecventât*o el în tinereţa sa, a făcut totul, ca să=l scoată 
din cărarea  unei vieţe regulate. Tatăl său Ua trimis la Roma în
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calitate de zălog. aspire,asigurarea păcei îuâheiăte şi plata chellu* 
;ele!oi m ilitare îossraiîiî^t el â  rămas -acdia timp,de d o isp rezece·,

severitatea morală "a -Gatoniloi ti a ^desfrâul iClavdiilor.^Desm ătul 
moral al nrecilor.pătrunsese «şifeiceaAunde..deasemene.ajsejdnstau*

T d S C  M C S f r â l l l  '  Ş Î  n o n a f n r â l î i  ‘.‘Τ ίο  ' V n l i i n e r i  £ : f i  n T i m ă \ t n ' . ' f i m r > i i 1
* . * · · · ·  r .  ^  ·  · l ’ #

%  · β  * · *  f  J* —  ’  βϊ.  '  ' ·  , .

sederei lu i - Antioh  
cultul tainic al lui V ach, ^introdus Ifde 'Cun sacrificatpr /g r e c , nu 
numai în capitală, ci şi în toată Italia, ^  cult, la adunările .căruia

•  * · * ·  V  j  * ·  '  .  *  *  ,  ;  ·  i  k ·  -  ■ ■ * ·  · '- *  -  .  e  4 ( ·  .  * ■ '* e  * * .  m  · . '  ' V

se săvârşâ cel mai grozav deşfrâu, · care ducea la crime greţoase, 
la otrăviri şi falsificare de 'testamehle. Dealtrnintrelea Antioh, a 
putut să înveţe acest viciu şi dela; grecii ‘ macedoneni. ; Ceea ce  
el pentru prima oară a învăţat Ja :kpma, ,.a foş)jdispreţul-de  
oameni şi deprinderele -lor vdbîcinuiifg/!trufia" rieotyşriUită,- cruzimea 
de fer, care nu cunoştea nici o .'compătimire, răutate ce” sc  'juca 
cu jertfa, înainte de a o ucide.' D acă într’însul s’ar fi si aflat întru

· - · · - -  ·  -  ^  ·  ţ  ·  ·  i v  . .  .  -  ·  · /  -  ,  ·

câtva mişcări nobile; apoi ele au fost cu totul înăbuşite în această, 
şcoală ,imorală aşa 'c a  în caracteru lrsău predomina în Iotul viciul.
In Roma, Antioh a făcut' cunoştinţă - cU familii nobile şi însemnate,

,  . ·  ,  · · " »  ·

şi pe lângă aceasta află, că  dominaţia lumească, care, trecuse 
atuncea în mâna Romei» de fapt se afla Λη  mâna a'puţini care 
ştiură cu ajutorul şurubăriilor, mituirii şi linguşirii poporului, să 
obţină puterea nemărginită şi să o reţină de partea lor, şi nu 
numai poporul, ci şi mândrul senat ii c mstrânşeră să meargă 
după. indicaţia acelora.. ‘Mulţămită euhostinţei sale cu familiile ro* 
mane influente, prin vicleşug şi îndrăsneală, el reuşi să apuce în 
mânile sale tronul tatălui său, şi el a putut să menţină a c e s t  
tron pentru sine cu  atât mai m ult/ că rom anii. se referiră ’* bine» 
voitor către această acanarare a sa. riădălduiild să  aibă -tntrlînşul

•  ·>  I »  ·  ·  ·  ,  *

6 uneltă supusă lor. C a i Antioh a ştiut -să "dejoace şi acest vi* 
cleşug roman. M arele/proroc. iudeu â prezis .lămurit despre urca»

. . .  * *ί V ’. ·  - · ·  -  -  ’Λ  · ·  -  **r #  ■ ·  A  -  ·  -  ·  P  f  : * · ·  * ; ί . . |  î ? \  ·  ·* -  ‘ ·  * · · " . *  4  J i i  ___ -  f i  ·___  A  « 1 » — ^  ·  M M  a ----  . m --- w  - ^ 1  ·  ·  ·  m  Λ  ψ w  — ^  ■ a  a  ^  ^  a  Λ  m  a  a  β  M  A  Λ  ^  a  1 ^  A  A  4  ^  A  ^ ----

şl prin linguşiri va pune mâna ^pe domnie. Şi oştirile atotpoto» 
pitoâre vbr fi p o top ite; şi s fă răm a t e 'qe dân sul, deasemenea .îşi "că?

lucra cii v i d e ş U g i ; * c ^ ţ > u ^ n j p o ţ > o ţ ^ , Şi rya  
Intra in  ţările'-paşnice şi r M t ^ l M  ?ya f̂atei ceea ce  .n’au făcut 
părinţii lui, nici. părinţii .-părintilpr.lui} ; prada, , averea,jăfuită. şi 
b c ^ |g a ^ ;y a - ir o s i  ^ c u la i^ ă j ^ ^ la n ^ r i le  .jui. vor ·, fi xşi asupra
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fortăreţelor, dar numai pentru o vreme" (Dan. XI, 21"24). Apu* 
când Împreună, cu tronul şi ioate bogăţiile, ce aparţineau acesţuia, 
el deven i risipitor, şi risipa lui a ajuns de p o m in ă e l  făcu dafuri 
bogate ni» numai prietenilor, cL şi la oameni cu totuL strălnt-de - 
dânsul, cu care el avii prilej să se întâlnească. Poporul / nu? ştia 
ce să creadă.de dânsul şi cei mai buni prieteni .ai lui îl socoteau  
drept un- smintit. Dj3jt_ acestei ciudate purtări, e t_ se -d ă d u îc i  
calcul, de oare ce voia să am ăgească pe romani şi să l i ; s e , în* 
tâţjş.eze_ca_0m.,nepericulos.; Tot pentru asta contau ş î urmarea 
lui obiceiurilor romane^- După cum fruntaşii; romani, îii timpul 
alegerilor la vreun loc înalt,, strângeau mâna orcăirui cetăţean 
orcât de: mic ar fi fost, ca să=i obţină votul, întocmai aşai, făcea 
şi. Antioh. Adesa e l , îşi deshrăca hainele sale ■regale-şLeşaJn-hăine 
obişnuite în. piaţă, ca să«şi adune voturi: cu care prilej pe unul 
ti apuca de.m ână, pe. altul îmbrăţiga^ şlgL ju ga-să^ L -d eajyp ·

lul înu rn elor  pentru numirea lui în demnitate
de ..Judecător sau de tribun a l , poporului: In Antiohia e lîn troduse 
joc0rile_d e lflladiatori din Roma, cu care ocazie captivii de război 
şi robii să se lupte aşa de mult între dânşii cu armele, până ce  
unul din ei cădea sau era ucis. Pentru dobândirea unor astfel de 
gladiatori din Roma, e l plăti sume mari de bani. Ca şi mai mult 
să«i linguşască pe romani şi să»i încredinţeze de d evotam entullău  
către dânşii, e l porunci să se construiască în
măreţ ~Căpfilşlt~cu~plăcide~~aur,~şi«r consacră zeului roman Ju* 
plter Capitolinul. Cu linguşitoarele imitaţiunTa^HceiurilorTomâne 
şi cu prostiile sale, el nădăjduia să retragă dela sine atenţia pă* 
trunzătoare a romanilor nemulţumiţi, şi folosindu»se d ev aceasta, 
împreună cu Eumenie de Pergam, alcătui în ascuns planurile 
pentru mărirea statului său. In desfrâu şi risipă, Antioh nti ră» 
mase mai prejos de cât _ nici unul din contimporanii săi greci. 
Ajunge să spunem, că el, ibovnicei, sale Antlohlda îi dărui toate 
veniturile din oraşele Coles>îriei Tar'as şi Mala^'(2  Macr IVV 30). 
Ceva la fel făcură şi toţi demnitarii deatuncea,;dar el satisfăcu. 
pasiunea sa animalică şi a doi fraţi, din care pe unul îl făcu 
satrap al Babiloniei, iar pe altul supraveghetor al veniturilor. Efe 
frica zeilor, Antioh se eliberă cu totul. „La zeii tatălui său el nu 
se gândea, nici vreo zeitate oare care nu respectă, căci se so* 
cotea pe sine mai presus de toţi" (Dan.-XI, 37). ' v .
1 · A cestui monstru, care avea inimă de piatră şi dispreţuia -
oamenii; lege?» moravurile şi religia,; a şi fost daţă în stăpânire
judeea; v P acă  in Iudeea 'ar fi. dom niţ înţelegefeâ ş î s’ar. fi "plătit
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Am estecurile ?săle, .-jţn 'StreblleTlnteme* Jale flticle'ei :-se, cereau HSe*. 
rişuşllpaHIzănll ;el!riismului,' JjauV curii ̂ începuseră vel să "se :iîu*; 

m ească, de elinlşti. îvlai iîntâiu de îtoate, ei atraseră aţeriţiuneăTiuI 
asupra lui Hlrcan,- care din castelul său dela Esavăn aduna dări 
dela locuitorii arabi ai ţării în num ele regelui Egiptului. Partidul

·  -  ,  |  ^  #  t ,  '  · - * ’ · ·  V  I  '  *  ‘ * ·  -  '  |  '  V .  \  ,  w  e  ' · · * · «

elinist .11 ura, ca 'pe .adversarul său· FolosÎndu*se de acest m otiv,
• · f9 * * ·' V '̂i? , .·*»?*· ·. '· . * · ;  .· ·■ %· . \  · /. . f

A ntioh. hotărî să»şi întindă stăpânirea sa'asupra întregei nrovîncii 
Trânsiordaniei. Hircan, temându*se de o  moarte ruşinoasă, îşi puse  
mana asupra sa, şi -A ntioh  îşi uni la redatul său toate posesiunile  
lui. După aeeea  CHniştit deciseră s ă  tiducă -la îndeplinire_şi planul 
lox de '-inul* riuMt. *şi anume să jlp sască  de arhierie p e al dpilea 
duşm an al lor. * o e  arhiereul Qnia. D u0ă intriga lor, prooriul lui 
frate Iisus, schim bat în îason, prom ise lui A ntioh o  enormă sumă 
de b an i/ câ el isă»i rezerve luî vrednicia de arh iereivşi având  
n evoe d e ' bani regele  nu stătu deloc - la gânduri de a înplini a» 
ceastă propunere. Banii au fost luaţi din tezaurul păstrat la templu, 
şi anum e banii lui Hircan. A l doilea pas al Elinişlilor sâii al ar* 
hlereului nou  Iisus Iason, a. tost rugămintea către Antioh, ca acei 
iudei, care trebuiau sa participe la jocurile greceşti să se consi
dere antioheni sau m acedoneni, adecă egali în drepturi cetăţăneşti 
s i să ie* admită în toate adunările sociale şi la toate jocurile gre»

#  · * # ·  

cflor. G recii necontenit priveau la jocuri serios, şi»şi puneau  
m trlnsele chiar scop u l vieţii. Strămutându«se în Palestina şi FenlCla, 
grecii susţineau prin' strămutarea jocurilor olimpice, după exp i
rarea a fiecare patru ani, în ţările barbare,'legătura naţională a 
origine! comune. Cin* dintre ne greci era admis la participare 
la e le , considera aceasţa pentru sine drept o cinste neobişnuită, 
deven ind  oarecum  ̂ mehîbru âi aristocraţiei greceşti. îa son  ş i . .eli- 
niştii aveau  în vedere, cu  introducerea'gim naziului în Ierusalim, 
ca prin înseşi aceasta şă se  obţină şi pentru iudei dreptul superior

dăruit -acest drept,-jason im ediat a luat măsuri să aranjeze -f-exer· 
ci ţii, care erau n ecesare pentru părtiâoarea la jocurile Olimpice,. 
In Blra. § a u ; A cra, "&»re .ăiord ivest '-tie tem p lu . · arhiereul arari|ă b  
piaţă (deosebită pentru asem enea exerciţii, gimnaziul pentru tineri 
şi şcoală pentru băeţî :(1 M âc?J,; :̂ a c .  i y ,  12). Pentiru^îri*



văţarea tinerilor ş i . bărbaţilor iudei a Jocurilor şi luptei gimnastice, 
probabil aii; fost angajaţi învăţători greci.. locurile acestea Constau 
din întrecere lai fugă, în jşărituri, în luptă, în: a ru i^ ^ ea jn d ăm â»  
noasă a discuril^^ele~şi'~în~6ăfaea~ cu pumnii,;

Dar îri curând se manifest^ nepoţiiYireai'uliptasemehea^io* 
curi cu acea, părere c u jo tu l alta despxe^yiaţa^pe^care^o^ayeau 
iudeii^^Exerciţiul-În^asemenea-jocurM rebuia-^ă—se-pFoducăr-în-
trupruLgol. ’πιιιη^αβΓ·€α- ί̂ι1α<>Ϊιιΐ g ^ e s ^ - f fa e r i l  fadei;ce se dădeau 
lâ aceste jocuri, trebuiau astfel în vederea tem pluiuijunde nu se
’’  · v. . . ·  .  . V- - . J  · ·. .* : * J · ’ * * . '  , Z  ’ ί . ·■. ** .■ .·’ » i- r  .·· -·

propunea nici chiar treptei la jertfelnic,. ca nu:' cumva: să se vadă

R u in e l e  o e c h lu iu l  T ir .

•  · .  ·  4  ’  ^  w  .  z  ' ·  *  .

golic iu n ea  trupului, ca să înăbuşe. în  sin e  orce sim ţ â Î  ruşin ii.  ̂
Dar afară de asta p e . dânşii îi turbura încă şi o a ltă îm prejurare. 
Îa^d^flp ljrea..trup.u lu itJ a  ei se  ved ea  ^ p ecetea *  aşezăm ântului " ;  
prin care e i deodată  se  d eoseb eau  d e m em brii celorla lte popoare. 
Puleau ,et-, o a re . c u .a ceăstă  p ece te  să ia  parteH la - jo cu r ile /o lim pice  
şf astfel _să se  exp iin ă  derâderei g recilor m ucaliţi.? ' D ar ş i aceasta  
era .un  lucru  c u  putinţă d e  în d rep ta t; ei- îşi făceau  un: cap  artifi·;

4  \ Λ Λ . Λ -  * ·  *  · ; · · * *  · ’ .  *  V *  I  .  ^  4 . . ' ν  '  Λ · ·  ί ;  y -

ţiQ j^tf_începurăv c u  cârdul să' s e  în grăm ădească^la: g îfnnay.fiij. şf: 
preQţi L tin exL  lăsau_ sîu  jba- d e ia i tem piu, ca  deasemfenea^'să ia parte 
în  exercitarea  palesţîrel· şi; stadiu lu i/ O a m en ii-b în ecrediricioşLLprip

obiceiuri^ Î ^ â ^ ^ f e e l l e l ă



.. w _______________ -  . * * ·

n ism,-mai ales 'când acest atâsâment Aduse'îa^rfegâîe^prlriclpUlor
•Ŝîţl·

obiceiu ^e jam iceâu  jertfe  ̂ zaului ;QrecV^er
întemeietorul ^acestor jocuri,- Iasoh triiiiise a Îb lo ^sp lî ^ e n t î Î ^ s ă r Î
bătorj,'' :şi anume astfel, care deja s e .exerc ita^f!av )06urîlşî .‘rain
această causă aveau  dreptul la participarea dep lină; la ele.HLa
aceste jocuri din Tir asistă şi însuşi A ntioh Epilianul/^Această
împrejurare cu deosebire a şi putut să facă pe Jaso îi;să  ;Wmltă
solie de sărbători, ca sub ochii regelui însusi penfru ^ r im a 'vo a r i
să dea a se .şti com uniunea strânsă dintre ludei şi g rfeci. P er»
soanelor prim ise de dânsul, ie i: după oblceÎiiÎ isfaW fnfâ t.^ Îe ia
înmânat şi o sumă de bani, care  /trebuia
adusă - iui Hercule. D ar cu toate_că trimişii de bună samă erau

"  *  "  e  · *  %  ·  ·  ·  * ·  m  1 ^  ^  S , "  v  r ·  · 0 * ţ '  i  ^  . ·  ^

dispuşi cu 'to tu l în spiritul grecesc, ei simţiră o  extremă mustrare 
de cuget şi se  abţinură să dea daru de jertfă Idolului ^ e r c u l e  j 
aceasta l i  se p ă ru  lor o directă participare la slujirea de jdp li şi 
recunoaşterea chipului de m arm oră drept DumriezeU^'= Din Ccausa 
aceasta ei primiră sum a înm ânată lor cu  con^ ţia , ca "eî isă 'dea 
acestei stime altă destinaţie. Şl în adevăr, sofii iu i la sO ffp re d a ră  
banii încredinţaţi lor ca d a r  pentru  plată, pe care  Ântibh porun* 
cise să se organizeze în Tir. Faţă cu un  aşa raport al lui .Jaşon 
către cultul păgân, stricăciunea preoţilor deveni din ce în  ce 
mâi neruşinată. Se instaură o concurenţă neruşinată Între jambl· 
ţioşii de jos, care tindeau la vrednicia de arhiereu. Ca concurent 
al lui Iâson la vrednicia de arhiereu se prezentă M enelau, care, 
obţinând ârhieria, pen tru  a o reţine pentru sine, nu  . se sfii să 
jăfuiască tezaurul templplui. D enunţătorul Iui de acest Jaf,'j fostul 
arhiereu O n ia ,'îş i cău tă  refugiu contra silniciilor lui j n  ̂ sanctua* 
r u l j i i i :ApolOn din Dafne, aproape.<de A n tio h ia .-d a r ;a ‘ foşt;-târât
· · ·  -  J l l -  . 7 ? * *  . · ' v  *  ·  * " - ·  β- τ  · - ' * . · · ·  ~ 7 ^  * ·  r · · ) » ■ · .  -*  ·*  .  • ' V i ' V v ί V

deacolo ; şi ucis cu  necredin ţă  apostaticâ/ Care toţuşÎ;*"-t i : '~“ ^

îndeplinirea"pianului de mult nutrit ^ .dânâul, ̂ de^â'iface^incursi*’ 
une chiari^upra'£giptulm,rca :Bă*l ralipească Îâ pb^şiuffîie/sfîe
.··;■·** •r-.v-r -  vs,»,.u.-L - ■ r  i  i  -jl·

.·**·
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căruia tatăl· său tn calitate de cadou. îl dăduşe veniturile din Co«
I  m  ·  . J  *  *  · *  T * .  1 ·  *  ·  e ,  *  ^  ”  · .  ^  ·  ·  *

leşiria, murise şi lăsase doi. fii minorii peFilom eter şi Fiscon, 
; din care primul· a fost numit. rege, A lap în locul lui cârmuiau Eu* 
nuh. Evlei şi al doilea tutore Lenei, Folosindu»sey de; minoritatea 

-regelul· Egiptului şi scoţind: la iveală. ambiţia tuţoril6r,i ca ş t  cum 
ar-ft dorit a iua‘ cu . totul dela dânsul Goiesiria^ Antioh.
•  * .  ·  / ; ·  ·· * . ;  ;  - T -  k : { \  * r  · ·

• ·  3

armată şi plecă - contra Egiptului. deşi întârzia destul· de mulţ 
incurşîunea de. frica romanilor. Dar de oare ce- aceşti din urmă 
se încurcaseră tot mai mult într’o nouă luptă cu Ş Peirsei, regele 
Macedoniei, şi armatele romane suferise înfrângere după înfrân»

•  · ' .  .  * 7 · · · ?  — * *  ’ *  ·* ' *  " f · * ' · · '  ‘  ■ -  * ' £ * . · · · *  -  i .  * · : ; / > ■ · ■  y  " ■ · · ’-  -  · · r . ’. ^ ·  ■ *  »’·  ·  ·

gere^ apoi el însfârşit îndrăsni să treacă  graniţa Egiptului, (în 
toamna anului, i 70), deşi nu scăpă din vedere să trimită soli 
către puternicul senat romari să aprobe aceşt pas al său. Ambii 
tutori fugiră;: cu. tânărul rege filometer în , Samptrăcia. Antioh - 
puse^mâna· pe tot Egiptul de-nnrd. şi se îndreptă 1 spre Alexan» 
dri^_fa_^_CLass^B?e. Intre acestea locuitorii proclamară rege pe 
fratele mai m icPtolom ei Fişcon şi apărară. oraşul, cu : aşa sta» 
tornicie,; că regele Siriei desperă de cucerirea lui, Deaceea el 
legă contact cu fratele mai mare, îi permise să se întoarcă în 
Egipt, încheie cu dânsul alianţă şi propuse să continue răsboiul 
numai în folosul, lui. Dar Antioh a fost nevoit să încheie pace 
şi să între în înţelegere cu Filometer. Roma- care după părerea 
sa era ocupată cu războiul său şl nu se putea amesteca în tre« 
bile lui, totuşi îl urmărea pas cu pas, şi nu dubios îi dădu să 
înţeleagă, că eâ_ruJ^stej;a£liDâtă_şă_p.liyjea^c.ăJ^acesLe_incursi- 
uni_a§iipLa_Egipiuluj, De aceea Antioh n’a . putut să se bucure
prea mult de pănita sa biruinţă, cu atât mai multf cu cât el nu

* *  *  ,  ** «  *  *4 *  .·  *  *  ^  ■  *  ‘  '  ·  *  *  *

fusese în stare să *» Alexandria, oraşul principal şi cheia în· 
tregei ţări.-:·. , . . .. .

. Iajudeeapoporul urmărea sfârşitul acestei lupte cu o neobişnuită 
Încordare. Dacă ar fi întins pe egipteni, atunci; ar fi ; putut nă« 
dăjdui,. că va veni: , sfârşitul tuturor turburărilor şi necazurilor, 
pricinuite de uriciosul arhiereu;; curtea egipteană era binevoitoare 
partidului naţional iudeu şi. primea pe* prietenii patriei, , care’ r fu« 
geau acolo de tirania lui Antioh şl Menelau. şi printre ei se

l  ■ - - · , * · : ’ ■ ·  ·  . *  -r ·  ·  * * ; ·  r . . *  .  . % » ; ■ · . % .  ·  , * ·  . . · · · ·

bucura de deosebită bunăvoinţă fiul cel mai tânăr al nobilului
‘  * ·  · *  * ·  * - .  ·  . i  · .  ·  ·  ·  ·  - / · . ·  \  - r  r  ■ > · , . · · · -

arhiereu Onie III,- asa de revoltător ucis, anume,' cu; numele de
* 2  ^  ·  T  s  ·  · ·  · 9  «  t  · β*  * . · , ' !  * "  -  L  ' ♦ . * !  " e  · ·  · ' ·  <  I - ·  .  t  ·  ·% **· /  ̂  ^  s * ·  m  .

Onie· Cu încordare, aaitată ascultau în IudeeaVorce5‘'ştire/fdespre 
mersul, războiului în . Egipt,; Deodată. v^nLvesiei^xlîA ntioÎLa 
căzuţi şi aceasta agită strâşpîc; minţile'; Λ* *-=■-— ··*----
Iisuş: arăbL să- se :. întoarcă dirt^Ambnit. unde»; «^refugiu^la,-

-5 «j*T -V



Ierusâlim. *si ̂ aduse^cu^sine ain vdefasament de 'aproane = o mieVde
.  ; Λ Ϊ  - H i ' ·  !S x î: Î i  '< ·!.-V  Λ  " ·> ϊζ . Λ / . · -  · .·.: ; - · ^ · · ·

oameni, ca gă ţ cuprindă oraşul- ,M enelau porunci vsă încue por·

Menelău cel ^urât jde vţoţi îăyeâ puţini "partizani In Ierusalim, apoi 
Iason isbuti să' pătrundă cu partizanii săi în Ierusalimj-si .organiză o . 
bae întreagă de sânge în oraş, ju cizând pe partizanii adevăraţi 
sau presupuşi ai lui, Menelau. Acesta diii urmă căută refugiu 
între zidurile^AcnăT * ·' ’ '

r  * "  y * * 9 ^  +  *

intre acestea*:Antioh se întoarse" ain Eaipt__cu * bogată pradă,
.  Λ  ' i  r  · « · - * .  .  Γ .  ;  Γ  ^ " "  "  11 .

mentele din - Ierusalim.' ?β~ aprinse :ae'-o/-ntobiţritdtg _-inânie asupra 
poporului iudeu şi asupra_Jntrggului iudaism. N atură sa crudă, 
răutăcioasă şi neomenoasă, manifestarea căria el a trebuit/ prin 
necesitate, să o înăbuşe în Egipt de frica de romani, acum se 
silea oare cum să»şi verse toată răutatea, ce clocotea într’insul, 
asupra iudeilor. El tăbărî.fără d e ’veste asupra Ierusalimului, să- 
vâFşf uri măcel sângeros între locuitorii oraşului, n’a cruţat nici
bătrân, nici tânăr, nici etatea slabă; n*a deosebit nici prieteni, nici

• § m ** · · ' .  + *· « ·  · ”* ·  4 . (J *

duşmani, pătrunse în templu şi în sfânta sfintelor, ca să<şi arate 
tot dispreţul către Dumnezeul, care-se clns'tea acolo: ordonă să 
se îndepărteze decacolo tot ce era de valoare; jertfelnicul cel de 
aur, masa, sfeşnicul, toate vasele de aur şi tezaurul templului, cât 
mal rămăsese, acolo. Menelau servi pentru el de călăuză la a» 
ceastă profanare a templului (2 "Mac. I, 20-24? 2 M ac;'V ,l Î-Î6).

•  r  v · ,  / * ·  ^ » _  » i c  ·  · >  · · ·  ·  7  ** · *  V # * ■ * Γ * ·  -  ·  » * . · ·  ·  . ' v  -  · *  *  · * *  .  * * .*  —

Contra Dumnezeului lui Israil, puterea căruia ‘ o proslăveau aşa 
de mult mărturisitori iui,'şi care se dovedi aşa de fără putere 
contra celui ;ce-J aduse Jignire şi care exprimă cU îndrăsneala sa

de cât ruşinea măcelărire! celor 
nevinovaţi si Jăfuirea-templului, -el -răspândi -c h ia r-o  .poveste 
minanoasă. care v-Dentru - multă .vreme acoperi , pe iudei cu un 
nume :rău printre popoarele culte ale-iumfi de , atuncea. ■ Antioh

- îmume povesti, ică , el In sfânta sfintelor a ^templului, a observat 
un-chip de piatră a unui om cu barbă lungă, şi că acest chip 
ar fi stat p e  -tini ;măgar şl ţinea în .mână o suliţă. Acest chip el 
•l»â':luăt‘Hre‘pt ichip^ ̂ eJÎultoriiîui M0Îse,ttăre iir Vfi .'dat < Iudeilor
γ -Şfe- Λ·γ?¥->. ·*_·ί . . .  * v•legea c?aJn a i^â to are  ...de oamenj ,|i ,anai greţoasă, poruncind s ă ,



motiv pentru ‘ aşa ceya l e l a r f i  g M  h£. templcLun. grec 
ta  pat,.care. se^ ru g ă s ă 1 βέ ^feraLdeloafe.oe> iudeiC..l«ar

se ţină departe de oameni şi de toate popoarele şi nu le*a arătat- 
mei. un pic de bunăvoinţă. N u se~stle.ee anume a dat 'motiv- la 
asanenea poveste» _dar In.· tot cazul- printre greci şi romani s a 
răspândit îii urină vestea. ck : Antioh ar găsit în V templu un căp 
de aur^ căruia fcdletftl· dădeai^onâ'rurlK dinveare causă ei
s*an si considerat- adoratorlif m iu ia s lS i" Antiohr; însă probabil' a ■

- *  -  _ < « v  · · * _ ! _ *  1  ·  - i  W r *  -  ζ ο > · ·  · .  * ■ ·• '• * .* . 1  ' > · 7 · ι ! · . ’ * Λ · .  i l  :  “

a dat 
tuleai
fi_ţDo^in.a!$5g^lQ(^tainicL şi»! hr&eau: pentru aceea,' ca_în_ziua 
boiăraă să»! aduc^L jertfă. Tp - f ^ r a r e ¥ ^  ; > : : > ' 
an iudeu ar fi uds astfel câte un  ̂ Q
grec, cu măruhtafle că ru lif&£· lu&

’ · .  m '  · * ' * · · - ^ '  W  ^  'e  *  '  ■ ' · '  *  *  ̂  1 1* · # ·  * ^  * S ; '  ^

nean dând cil acest prilej jurământ 
spre.xîrârea^ g r e i e r - ş^ s p re ^ m i»  
a rea lor. A e ş it  oare această eleve* 
ere răutăcioasă contra iudeilor ne* 
mijlocii dela Însuşi Antioh sau i*a ■ .· CadetntteoecAi
p aso  tn gură un inventator de minciuni, în tot cazul, el a supus pe 
iudei la lung banat,, ca şi cum ei propoveduesc ura contra celor* 
îaîfe popoară. Acesta a fost rezultatul pentru un veac şi jumă» 
tate, mai ales în relaţiile cu grecii.

întristarea şi durerea se răspândi^ peste tot. Ierusalimul, şi 
led Iacov fii.din nou acoperităde:ruşine.^. „Şi a fost-mare 

piângere în Israil, în toate locurile lui j gemeau căpeteniile şi bă* 
trenă, suspinau fecioarele şi tinerii, şi s’a schimbat frumuseţa 
feneească. Tot mirele s’a- pus pe plâns şi ceea ce şedea in că* 
jnara de nuntă era cuprinsă de întristare" · (1 Mac.: Ϊ, 25-27). 
Dar asia nu era totul; au trebuit să vie zile încă şi mai triste 
penira Iudeea. 
asupra Egiptul
toată mânia fuljT provocată de'.o nouă^ nefşbândă. Fraţii regeşti, 
SksagbaLşi Fiscon^mul ţăm i tămiJlocirii surorii, for ; şiv romanilor, 
se mspăcară între dânşii. Primul fu recunoscut ca rege al oraşului 
Alexandria. Această înfuriă peA ntioh, de.oare ce el presupusese 
sa se foiosască de Fflometer cel’ slab şi lipsit de ajutor în calitate 
de unealtă şi prin mijlocirea lui'să ^pâneasca Egiptul. De oare

i tot mai erau: încă-^cupati" cu"' răsboiul macedonean; 
uândl^ s ă  facă a d ^ i r i ^ u n e ' î n l F n ^ ^ r ̂

Fără n i c i < * ^  Antioh ? p ă t^n se iju
şi incă^odată păsi până aproape de Alexaririria;' Intre-aceStea

casa
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i ; ş e V | p l i c ă ' îriifrânjgefe'3h otărâtă ,sşi regele  Persei a trebuit!şă 
f u g ă ^ l a < I u n i e ,  \ in u l i i 68). Atunci^împuterniciţii_Jx>mKni ;-ple« 
ca r iîim iâ ia t la lagărul lu i'A n tioh  şM predete ordinul Tisetiătuiul
să ̂ v&cuezfe''-Eaip1t^^ ;mai scurt i i mp. -Gând reg e le  >sirîari"
rtetU^îmlj'^lde-’̂ ugetâfe, -atuiîci unul din -români, .severullPopIlie

?şl se-ihotârî să t < e d e z e \  im ed iat A - f o s t  destulă o· aluziuneitiiri 
jpartea AiiĂputerniciţilor . rom ani, ca" să i se  -dea a în ţelege/toată  
heputinja lui şi toată zădărnicia planurilor lui cu v icleşug - puse 
la ^căie. Jniuriat. înrăit şi nemulţumit de sine însuşi cil prilejul 
îtijosirM ^su fer ite .-A n tio h  ̂ s lă v itu l^ ^ se ^ n to a r se —în —capitala-sa.- 
Simţul injosirii îl chinuia cu atât mâi vârtos,^ că el .trebuia fă ţar» 
nic- să şe  prefacă mulţămit şi prietenos ‘ faţă de romani.Vf;r̂ \.':' =

; ^ A c e a s tă furie: înăbuşităjgl -hotărî -pentru -a -d o u a —o â ră _ iă ;J )  
v e r s e -.έΰ^ο ne mai aiizită furie asupra iudeilor. Se poate, ca ei 
iară .să 'Jfi jexprimat -bucurie cu  prilejul neîzbutirii lui, şi vorbeau = 
tare, ’ ÎCă/ D um nezeul lor, cel ce  sm ereşte - pe trufaşi, a  smerit şi 
p e  is lă v itu r  Antioh. In tot cazul, e j iar s e în d r e aptă asupraieruV . 
salimi itul celu i fărk -de ajutor. Se părea, că cu  intenţiuni paşnice' 
s o ^ ^ n lc ^ ta la ? iu d a ic ă . uhul din priodfoii iui. Apoidftie.: care7 mai

A cesta iatră .lîn ioraş^ J3_iL r*  
m aik  IkifŞîiack eî ilpfâflW  «âmhStH, cân d :nici rd e . gândit ^nu era^ja;

| ____ C f  .  . A  m  ^ ___ * ·  ’___ ’ i  V  ·  · >  "  '  *  > « ·  ■* w  i  w  ’« T j  ^  * ’

____________________________ A ............................................

.olUi^otrivh-e^W ^m^ei.ÎnT^niânâi îndreptă aimatâ^năimită>Be ; ·.«·. 
preci ^sau i^nacedoneni. *-deprinsă · cu -yărsările de sânge^supra ~ -
l o c i a t o r t l d h 4 i i ă ^ j ^ i » t t i i ^  ̂ e r i L p r i n ş i

.^Cruţaţi "au Îo st -iiiimai -eUriiştii 3ridărătn id ,^depfifîu l
!Mari&irîi 11 ta'icaăe ̂ din icaoltală a onorii n r lt^ l j£ei3ă*~ .

• ^ ^ t e ^ ^ ^ s f i f ^ !â ''î< ^ ta ţ  <templul.^Iri *tot fcaz'ul. *e^  -



râmat, de oarece Aatiohi avea intenţia să»i dea altă destinaţie. 
Dar ei îşi vărsară furia lor. asupra lucrurilor externe, arseră por» 
ţile de ţemn şi dărâmară încăperile; învecinate cu topoarele şi cu  
ciocanele. TradiHa ne«a păstrat humele unuia din aceşti vandali, 
a n u i ^ ^  a c ţlt^ ,:ca re  â; p u s . foc la porţi « numele lui era Calisten. 
^ „f^ aU d iix^ tem p Îu -n u ^ at-erâ -n lm ica . Lucrurile’ preţioase din* 
fr*Insul fusese luate deja măi înainte de Antloh. A pplonie, împli*

hlnd dorinţa dom nitorulu i. său,' 
V răfuf oraşul sfântj locuitorii, pe

“** -  - ·  '  * -  '  ,  *  f l  1 Â ,  ί  Λ - i  ,  # ·  *  *  ·  _  -

: . care i*a cruţat moartea, şi»aucău« 
tat mântuirea prin- fugă. N um ai 
eliniştii, soldaţii sirieni şi străinii 
se mişcau- ρΗτΤ-pieţele - pustiite i 
„Ierusalimul era străin fiilor săi". 
In pustiire rămase şi templul. 
Preoţii credincioşi şi leyiţii I»au 
părăs i ^ a r _ e U n iş ^ ^ a r te ' pîiţîn 

. : . se ocupau de dânsul. ,Eiinctul lor
C vfo l (dapiun monument uM*n). d£  ad U M re^ ra  'un aU_lo_C din

Ierusalim, anum e.. A cra.- A icea— era -  o' puternică garnizoană. sU 
riană, şi tot aicea trăiau eliniştii. Pentru' a»i asigura de orce 
atac, această parte eră înconjurată cu ziduri înalte şi fari şi 
turnuri, aşa că ea întrecea prin înălţimea sa templul, şi într’în sa ' 
se afla destulă rezervă de .̂ arme şi de provizii.

Inţr^aceştea,,.pustiirea produsă um plujde. amărăciune_până 
;i pe M enelau,,autorul tuturor acestor nenorociri· Pentru cine,gjra 

el, arhiereu, dacă nu mai erau cercetători ai,templuîui..? Pentru 
cine era el înainte stătător, dacă acest popor s’a lepădat de'dâh»

^  *  ·  e  ·  ^  g  e  *  ^  ·  -  · » ·  

sul? Aceasta' era extrem jie^aeoiăcutsL desavantaios-pehtru .eL  
Ca să şe  debaraseze de Aceaslă^i.tuatie,.el. se., hotărî- să_facă " un 
nou pas disperat,_s_ă nim icească şi să schim be cu totul iudaismul, 
legea,· învăţătura şi m orayufile_iui;„ şL^să. silească. pel: mărturisitorii 
lui să- primească cultul· grecesc. Antioh, în mânia sa şi în furia 
lui, atât· contra iudeilOr,'Ţcât ş l  a religiei lor, imediat., prlmTjicest

toată neîndUpleca-i
•  * · * /  · f  « ·  ·  Λ ·  ·

>lan:şfr ponii
reacap riciu lu i. său 'şi a carâctehilui său nebunesc. Poporul iudeu

morţii. Orce_ împotriyirfc'dprinţelor lui, pentru dânsul se  păreăf o. 
frădârer s i o ;  simpatie pehtruÎcurtea eoipteană, duşmană lui. Si nu .

î  m m m i
J?- arata: o



•Din
această pricină Antioh dăâu -poruncă^ împrăştiată prin io a te  ora» 
şele ludeei, ca toţi iudeii: să curme Imediat împlinirea legilor 
Dumnezeului lor şi .deacum trebuiau să aducă jertfă numai zeilor 
greceşti. Jn acest scop pfetutindenea' se  porunci să se ridice jert» 
felnicile şi chipurile acelor zei. Ca să aplice loyiţură iudaismului 
chiar în inimă, Antioh porunci, ca să Se ducă ca jertfe animale 
necurate, . şi în deosebi porci, animale, care după legea şltâupă  
obiceiul înrădăcinat, le considerau OT'deoseblre necurate ( i  Mac.

•  -  r '  * ' ·  · · * *  e f . r  λ  β .  .  · \ β- t \  «  ·  · j ,  V  · · ,  ·  %  ·  ·’ ·  V  * ·* ?  .  V ·  ' j r  %  · * / * ' >  ·  . « * · · —

1^47). Trei senine ale vieţii religioase, -prin care iudeii se deose»
* * · - · · » ·  · ■ ·  ^  ~ , ·  · *  ’  ^  ·  Γ Τ  * '  ^  #  t  _  * * · ' , !  ·  *  ·  #  "  % Γ  .  m

beau tăios de păgâni, şi anume circomciziunea, păzirea sâmbetei 
şi înfrânarea dela mâncările .oprite, erau interzise siib amenin» 
ţarea unor pedepse din cele mâi aspre (1 M ac. I, 43-47). A u  
fost numiţi şi funcţionari deosebiţi, cărora li se lăsase împuterni
cirea să observe îndeplinirea decretului^edat. Aceştia erau „supra* 
veghetori", cruzi la inimă, care pedepsaU fără milă cu moartea 
orce violare ă decretului regal. ' ' J ;

A ducerea Ja  îndeplinire a decretului regal s a ;în cep u t. chiar 
dela tem plulJudey· ,Antioh a trim is,acolo pe un antiohean res» 
pectab ll'), ca să consacre templul lui Zevs Olimpianu. t recunoscut 
de Joate^neam urîie^rec^ştlirajşeH . Această consacrare sau, mai 
exact, această profanare a templuliii împuternicitul o' săvârşi cu 
aşa cerem onial,' care^fusese ’Calculată aşâ, <iâ Inima credincioşilor, 
sau, m a(: exact, inima Jptregului popor,' în care ellniştii alcătuiau 
numai o parte neînsemnată, să fie nu numai jignită, ci rănită 
areu. a sa z ic â n d , ;cu ascutisul săbiei. Pe Jertfelnicul din curtea 
.templului ;.a^fpst-Laguşjertfă Oin ^porc,~cu sângele căruia „a -fost 

•opit jertfelnicul însuşi^ ş l  _Jn_sfâinta^sfintelor - stânca, .p e  .care
-uJL-A*. ■· LÎZaSilU.

pbfc,-trebtilâ - s ă  w îV ea^ -d ejoJb ie i^ 3 l^ â iicărj.i.^ ^ n tn i ăşa ;iiu· 
mitul arhiereu. ^ l e ^ a â m ^ e h f a f l p ^  ^ lin işt i:  Carnea 
de p ofc ,\d u p ă  obiceiul înrădăcinat,-negreşit stâniea într’inşii greaţă,
— rr?------»  ̂ . " ■ . . ; ■. : · · . ■ - - ·  '-••-‘ίξ-ΤΑ** .

1) în traducerea toodâlă ι ^atenian . ^lar. m ^ rlta tca  cerceUitorllor iocot, că aicea
•*t produs ό greoaia dc traiiicriert, fl in loc de .?tftlneanin· trebue i i  citim santiotilan ·

m T  .  .  i .  .  ·  *  *  *  *  '  * ·  »  t  Λ ’ -  % · · · · « · ·  · N



dayr ei·· au fost nevoiţi să înăbuşe greaţa îh tr’înşil. Sulul Tor e i, 
păşit în- templu. antiohianul, adevărat,
l»a arsZ c ă d  acest: 'broobveduitor de curătlermorală- şi iubite i di

;*.< *·,·. . '.·* V  . -  . t  . V * · t· .* ».·' 9 >·/ :v ; . * '

oam eni, după părerea lui A ntioh şi a consilierilor săi aleşi,;.con» 
ţinea în  sine învăţătura,.despre ura de oam eni.. Aceasta.cr.a·;; fost 
primul lut; botez prin foc., După aceea pe Jertfelnic a fost . ridicat 

. · ® pustiirii" ş l i-se a d u ş i jertfă.
Astfel templul, din: Ierusalim, singurul loc  de adevărată sfin»

: ; ţen ţe  pej păm ânt în  lum ear veche, şJ lqsL cu ..Ip tu C p rq f^ aâ ţlk  'ş l e 
bine ' c ă 'n ’i  fo s t. încă ' prefăcut în local de adunare  a l  deslrâna»

- ţi lor, care numai' în  clădirile ataşate la dânsul se dedeaii la · des» 
frâţXi şt;rcorupţiiiniv' cu' prietenele , lor g re ţo a se .. D u m n ezeu l, lui 
Israil se -v ed e  ;că fu sese , isgonit d e '.a co k k d e  Z evs al Eladei/'Â^  
deyăratj'tempjlul şi înainte âdesa fusese profanat în necuviincioase  
chipuri idoleşti. ; R egele - A hab şi Mariase deschisese iarg uşile 
Iul pentru păgânismul asirian.· Dară ei făcuse aceasta întru câtva 
din nepricepere şl- neştiinţă, necunoscund . legea  ,, şi deosebirea  
dintre religia lor şi ce le  străine, de oarece credeau în puterea 
înaltă , â zeilor asirieni. M enelau şi susţinătorii lui, dimpotrivă, 
tot aşa de puţin credea în Z evs,- ca: şi iflu Dum nezeul lui Israil. 
^ ^ ia u ..şă ^ n irn icea sjcă^de_.tQtjti.aţionaÎlt3 tea ju d a ică ) dar de oare

#  ·  φ  φ ·  ^  t e  t  * ^  J  ·  #  ·  9

ce cu această-naţionalitate erau strâns legate : adorarea· lui Dum* 
nezeiî şi tempju suigeneris, apoi ei au şi săvârşit această profa*
•  Λ  4  ·  #  *  *  · ·  * ' I  ^  |

nare cu deplină conştiinţă şi -qu scop intenţionat. Dar cum s’a 
raportat către această profanare popprul iudeu? Cum s’a rapop» 
ţat el către severul, decret al regelui celui crud şi către măsurile 
supraveghetorilor lui de a«l lipsi de naţionalitate şi a*i răpi pe  
Dum nezeu? In ţot cazul, el i :.fost supus unei. ispite grele ş t  fa» 
ţale şi. a jreb u it să .o:- rupă nu numai cu  lrecutul său, c i şi cu  
profundele* sale principii de viaţă. M oarte de mâna călăului a»

. 4  : ·  ' i i " '  .  - . ·  , ■ ·  *  Τ ν · τ : : “ ·  * ’ ■ '  · ·. · · ·  · · * ' ■ ' . ' * .  V -  6 ·  r *  · - . ■ ■ ' ■ . * · · .  ·

meninţă., pe toţi aceia,; care mărturisea făţiş iudaism ul Hi nu; în*’ 
arăspeju; sa Yţ. num ească p e  r in e  chiar; nici, iudei,;; şi se pare că ' 
fiu puteauirsă; mai vorbească în lim ba' lor proprie. (2 Mar·- VI.

• »  ·  i i  .  .  ·  Y  ^  #

JDlar-poporul- iudeu-, susţinu, victorios această- grozavă- Ispitire, 
ş l  pepetlm: legământul '.'său c u D u m n e z e u  şi · devotamenţul. săii 
către, legile sale cu sânge; muceriicesc. Iudei i , car i  erau răs’pân*, 
diţi prin, oraşele, siriene şi; feniciene si trăind în vecinătatea a*

■ S  P  Λ ί Λ ΐ  â  T / T  4  f  V W  ̂  Λ  A  «  1  A  Μ  Λ  «  4  M  4  A  A  e  4  L  A  mm ^  mm m  a  a  μ  ^  X X  1% mm «
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cafe ?ehem au  .mânia dreaptă a lui D d j6f iS e u :8 î l p n i î 8 biS ie îiu l
"νι ' -  ,, ·' . · * ' · >*. ';·· ΐ ώ ϊ / ΐ  ί > · > ■ / , ! ^  <λ' f ‘

rege torturator. .■;,·· -··■■ '..
ΓΛ In. Iudeea prîcfoana : sângeroasă sporea :din^zrîn ^ &ifera»· 

veghetorii puşi de Antioh, pentru executarea fodninţălof : s^ e , · îsi 
întoarseră atenţiunea asupra sa te lo r ,. unde -iuaise iocuitoifîi ^lin
_  V ·  *  * ·  - · * .  ·  .  *  .  · _ ·  *  -  * . P  j ;  · - ’ *- ' ·  -  l »  ·*·

-  -  U
 ̂ Bice oechi.
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ca populaţiunea să aducă lui Zevs 
ca Jertfă  porci şi să m ănânce 
carnea lor, şi când venea sâm* 
băta o petreceau la lucru. Cu 
deosebire insistau ei întru aceea, 
ca în  fiecare săptăm ână prin jertfe 
păgâneşti să prăznuiască ziua, cu 
care  coincidea ziua naşterei lui 
Antioh. La sărbătoarea lui Dionisie 
sau ziua de bucurie începerei bu* 
toiului! de vin, pe care şi Iudeii erau demult deprinşi să o îhtâihpine 
c u 4̂ u tu ră  de vin şi cu cadouri pentru prieteni, ei erau siliţi acum, 
după  pilda grecilor, să»şp pue cununi, să farâ  procesiuni solemne 
şi 'să  scoată strigăte sălbatece de bucurie - desfrânată jn J îh s te a  
zeului grecesc al vinului. îndată ce un  asemenea 'supraveghetor 
venea lntr’un  a n u m itfă t  sau oraş de provincle,'şi ^ e ţn a ^ b p o «  
rul, cerându*i, ca măcar cum va :să adeverească 'decăderea  ^  
dela ^iudaism, atunci el aăsea n u m a i: ioarte ,p tft(n ir^M aioritateâ, 
îmediişţ o lua la fugă şUşi căuta refugiu prin p e ş te re '|l  prin vâ*

. găunlle munţilor Iudeei, sau în localitatea p u stie jijiro ap e^e  m area
•M n a i t â t m n n H i r î »  tnfuri* . tnH*$Î3ma1 .



după naştere, din causa lipsei bărbatului, singure îşi tăiese îm· 
prejiir pe fiii lor noui născuţi, atunci monştrii aceştia te apucau  
îm preună. c u ' copiii noui născuţi de gât· şi le spânzurau pe ·ϊ Μ*ι· 
rile- oraşului; (kJM âc. I* 60* . 2  Mac·. VIj 10).

• D art^e^ceste^cnjttfoi-nu-hum ai- n’aii. înspăimântat poporul, c i 
/  ™ ţ~^ af  ^ re  -t^CTedînţ^luiXMoaHea^: pentiil· m u lţi; îşi 

pierduse { groaia sa; UniL·' preferau să moară, num ai "să nu  mă* 
nânce mâncărilopriteo . A ceastă rezistenţă şi aceâsţă^ IrB lţie  su
fletească o  . susţinea cercul hasideilor riguroşi* car£ îl alcătuiau 
oam enii pioşL alcătuit din -Nazorei. Unele din persoanele râvni* 
toare d in .'a cest. Cerc p e  căi tainice pătrundeau înnorase şi sate 
cu  convingere^înflăcărată chem au locuitorii şi le vorbea, că^Dum* 
nfezeu n’a părăsit încă pe poporul său şi»i va arăta la vremea sa 
un ajutor neaşteptat, îi îndemnau la rezistenţă şi-i întărea pe cei 
ce şovăiau A cţiunea propoveduirii lor era cu atât mai puternică, 
cu cât lo r  le  prem ersese pilda de m ucenicie, care privise direct 
moartea în ochi, şi curând supraveghetorii sirieni din ierusalim

_  ® Λ ψ *  · *  »  ,  /  μ  *  ^ · < ·  % ^  1 *

aflară, unde era propriu vorbind centrul acestei îndărătnicii neîn* 
duplecate a  iudeilor; despre propoveduirea hasldeilor, probabil,

p φ  m 

s’a denunţat de unii elinişti disperaţi, şi imediat căpetenia garni
zoanei, frigianul Filip, se îndreptă cu detaşamentul său, ca să 
caute locul de refugiu al acestor propoveduitori, cu  deplină nă» 
dejde, că odată cu stângerea acestui focar de opunere uşor Va 
fi supus şi însuşi poporul. Intr’o sâmbătă el porunci soldaţilor săi 
să înconjoare peşterile, în care se ascunseseră cu miile, bărbaţi, 
femei şi copii, să ceară să  iasă şi să se supună cererilor lui 
Antioh, şi le făgădui că cu  această condiţie-le va cruţa viaţa. 
La .această. cerere, toţi într’un glas răspunseră» „nu, noi nu ne. 
supunem poruncii de a profana sâmbăta". In urma acestora; Filip 
porunci armatei sale să asalteze peşterile. Hasideil· priviră cu  
bărbăţie .^direct. în. ochi pe năvălitori, nu se îngrijiră d e  nici o 
apărare, nu mişcară n ic ia  piatră în scopuL de* a îm p e^ ca >  In* 
trarea- în . peştere, ca nu cum va prin asta să violeze repaosiil 
sâmbetei, c i chemară cerul şi pământul ca martori ai faptului, 
căd. -fără vină : au fost daţi morţii. Şi iată toate aceste persoane» 
ascunse în; peşteră,.au fost pierdute de haita dornică d e sâ n g e a lu i  
Filip, atât CU ajutorul rugurilor, aşezate de ei la gurile peşterilor cât şî 
din cau şa:fumului ce  pătrundea acolo (I M ac. II, 3 2 - 3 8 { 2  Mac?. VÎ, 
f  î  ) .^ a r  . 0  asem enea prigoană trecu t o a ^ marginii^xăhdăril, ş tea  
servi d e în c e p u tă u n e i noui mişcări, care â dus lă detronarea crudii* 
lui· b r id o n ito r^ ' ""v'J’J i : .■ ‘*£& L  ·~:· >.·Γ
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RĂSCOALA MACABEILOR.

•  «· 

ând prigoana sângeroasă asupra poporului iudeu a» 
junse până acolo, încât ameninţa cu ^pierderea to» 
tală a poporului sau cu înclinarea lui spre inevitabil, 
din causa epuizării şi a desperării, lui i se  arătă 
ajutor neaşteptat prin o răscoală falnică. Ea a  luat 
naştere dintr’o  familie, membrii căreia se distingeau 
prin pietate^ şi abriegaţiurfe'şj prin -bărbăţieT cumin» 

f tenie şi prevedere»- această eră familia Asm oneilor 
sau a Macabeilor. Răscoala a făcufro un bătrân cu

. r ____ iau'conlucrat la -ridicarea ̂ poporului '.dinîfedâncâ_____
jŞire v ş i_ jş!«au ; găsit :moartea · întru ̂ p ă r a r ^  ipurta }o
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poreclă deosebită, care în  aramaăca suna se pare a ceva deose* 
bit*- primul fiu al său  loan, avea porecla Iadisj al dolle era 
Sim on,: după porecLă IHhassi; al treilea Iuda, după poreclă Ma* 
cabeuj al· patrulea O eazsr, după poreclă Avârori; şi al cincilea 
Ionatan.' pcrecUt Â pfos. A ceastă casă asmonee·^ din j causa in» 
fluenţei: d e care se  b a c isa , având mulţi partizani, Mmţea cu  deo* 
seblre grea situaţia paîiăeL V ăzând hulirile* de pum ^ezeu, ce se 
petreceau, tn Iudeea s  în  IerusaSm, respectabilul bătrân; zise fiilor

* ·  - * · .  Λ  i ·  · ·  v  * · ·  ·  ·* ' ■  , ’ 4  * * - Λ · î ” *  * '  *  '

săf, ce»l înconjurau s -V o i  naîeS Pentru ce m’âm  născu t eu în·· ·? ·*·. ·£ Aii ^  T— · . * \  ' “ —* · · '.· · ·*■ ·y
a n if  desfrâm ă^ poporiânî şi va desfrăoiării .oraşiiluf; sfân şi să 
răcăân aicea j când e l  este  dat în  înânile vrăşmaşilor,- şi sârtctua» -*f · ■*' * ' .·* β* φ ’(k*.  ̂  ̂ · · ** · * ·- » * ţ ^w-  «L e
ru l lăsat pe  m âna s i rS m fe r l  La ce  să mai trăim  noi? Şi»şi rupse 
hainele Matatia şi Mi s a  şi se  îm orăcară în zdrenţe, şi plânseră 
cu  amar*- (1 M ac. Π, 6 -1 4 V  D ar amărăciunea şi participarea sa

•  ·  y  i  ψ  ( ^  a  *  y  *

la  durerea poporului, d  n u  o  mărginiră num ai la vorbe, ci se 
hotărîră să sară în  a ju tor sau  să  p a r ă  pentru acest lucru. Când 
unul d in  supraveghetorii s r ie n i,  cn  numele A peles^sosi înM od in , 
ca  să  ceară şi acolo dela  locuitori m chinarealFT doli şi.lepădarea 
de adevărata c re tă n â ,  sm u cea  3a adunare apăru şi M atatia cu 
fii săi şi cu aderen ţă  s=L C ând hii, ca celei mai respectabile 
persoane, i se ceru  să  dea  exemplu de supunere poruncei regale, 
el răspunse tare: xds-câ ch iar toaie popoarele din regatu l regelui 

*· ’ φ φ  

s’.ar supune lui şi a r  ş a iă s i  fiecare cultul părinţilor, şi s ’ar învoi 
cu  porunca lu i ,-a p o i  eu  şi £5  mei, şi fraţii mei ne v om  purta 
după  aşezământul ~părs3tîiof coszrii, să  ne ferească Dum nezeu să 
ne  părăsim. legea şi p ccrinajeY jvn ne supunem  cuvintelor regelui,

. ca  să~ne~Ţăsăm ^ să  n e  abatem  noi dela cultul nostru la dreapta 
sau la  sţânpa* (1 M ac. H, 15-221 C ând un  iudeu se apropiă:de. 
Jertfelnicul· ridicat acoîo^ c a  să se  închine lui Zevs, M atatia. nu  
se  putu stăpâni m ai m-nh- râ v n a  kn  se  aprinse într’Insut}^ el se 
ânincă- asupra ap osiaM m  ş* l u d s e  aicea .pe loc lângă· Jertfelnic. 
Fiii lui, înarmaţi cu  co|ite--meri, iăbărîră asupra lui : Apeleşv şi a. · 
defaşamehtului lui, ^  E â s e ră  şa dărâm ară jertfelnicul.V/;Aceăstă 
purtâre hotărî întreaga chestiune. A icea se dădu pildă părasirei 
inactivităţei ru şinoasa  a  păşi la  înpiă şi a nu mai cedă ̂ crudelor 
împilări. Dacă m oariea4  am eniniă d in  toate* părţile,·; a p o i . el, cel 
puţin, să«şi dea v iaţa  foarte  scump, ca  astfel; prin. îm potrivirea

|  φ 9 ^ 9  % φ  ^  ®  ® ®  * 9 ^  ^  ® ^  ^  #  ·  φ

vitejască duşm anului sa*3 constrângă  a  respecta, pe. poporul îm»
- pflat D upă m asacrarea supraveghetoru lu i şi a gârdeî Îui,'M âfaţia
J  >iL. 1·= Ά. -r ~ L ■ * j +r_ W ·* Y^t „ 1  r*
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ϊm area  -Curajosului bătrân - răspunseră Hoti^ldcuitdrii' vdin'^MoSIrilsi'?
* 'ΐι^ ^ * » » ^ · ^ ^ ;..< * · '· · 'Υ  ·*-«■ ·····;·· „ii·"·· .v c i / . o l - A' 4d in  ^împrejurimi,;: si el 'le arată un a d a p o s t-d e  nădejde 'p e n t ru .
: y -  L · ' ·  t  r  n e '  ■■ X . '  ■’ ■' ■ .··. .V>v

ta ţ la^n u  ^ a sc u n d e a ' d e ' dânşii, : că ei vor trebui să sUŞtină'luptă
• V»* * Γ’. '*· ' * *' i  '  · β · ' β· * · » #  -  ·  · ' · · · · · !  · · *r · . a · * ’ *· — v't*·»;

crâncenă, şi sfătuia sa se pregătească pentru dânsa şi să nu  .dea 
nici o im portanţă vieţii. Primind prevenire de la unii d in  hasidei, 
câre«şi'exprim au  îndoiala relativ de aceea: se poate oare s?
• mişte sâmbăta petre pentru apărare, adunarea poporu lu i. împre· 
jurul-bătrânului asm oneu hotărî, ca jn  viitor, fiecare atac, ! chiar

> dacă „el se va  face asupra lor în ziua odihnei, să se respingă '.ev
-  ’Γ.  Λ - r  Γν*λ ·  -  ............................ .. · · · · " ί·:

.·putere:>taarrriată, d e^are^ jce  legea, despre sâmbătă n u . t r e b u e ^ ă
servească d e . pedică - p e n tru . apărarea’"popofulfli^"fi peritnT^usB^

,  - * ·* '*  e  ^  ·  ■« ·  j  t  ·  *  *  » , ·  ·

^nereâ unei legi aşa d e  necesare vieţii. Hasideii nu avură nimic 
contra acestei hotărâri, şi ei, deprinşi până atuncea să se apro» ■ 
fundeze în sf...Scriptură, 'bărbaţii cu un fel de viaţă liniştită şi 
paşnică puseră imediat, mâna pe arme. încrederea în conducă» 
torii influenţi creiază ostaşi viteji. Acum se repetase acea împre» 
ju ra re . disperată prin care trecuse poporul la finele periodului 
judecătorilor. Pământul se afia.sub jug străin, ca şi la începutul 
domniei lui Saul, locuitorii se ascundeau prin peştere şi prin 
văgăunele munţilor, parte trecuseră de partea vrăşmaşului, şi numai 
o m ână de oameni.fera gata să apere patria supusă la ruşine, deşi nti 
avea arm e şi nu era deprinsă la război. Speranţele de victorie 
acum erau  chiar şi mai.mici de cât atuncea,'de oare ce duşma» 
nul era incpmparabil mai puternic si din causa'iscusinţei militare

* ·  m · * ·  * · ·  ' ■*- J 1 v  · ·  Λ  * ·  -  · «  -  ·  * β ·  · * · β ·  « ·  r  ■ -  '  ·  λ  ·  T  « ί  1 ^  , . # ■ ? * «  ·* ·  · .  «*.

'perfecţionate, era în stare prin o singură lovitură să nimicească 
m âna de răsculaţi, ^ e  aceea -Matatfa se ferea c.u neînsem»

- natul· său  dataşament să întreprindă oare care acţiuni vrăşmăşeşti 
contra sirienilor. Cunoscând fiecare colţişor ^al ţării sale, el icu 

-fiii rsai si. cu  cei ce*l urm au patrundeau numai , prin sate, distru* 
gea capeştile idoleşti şi jertfelnicile, pedepsea pe locuitorii ce se 

'pnfaiijvde;^’^ţjţşmân; ..urmărea, ρέ elînişti, o ru n d e ' da p es te 'e i;ş i 
^ap lica ipece tea  -testamentului copiilor, rămaşi necircomcişi. T)in 
:-timp în timp~ ataca chiar si câte un detaşament sirian mal .slab, 
dacă acesta»! împedica drumul. In ra z  când şeful garnizoanei din

• ̂  ^  . v -%·  . .  · · · · * · *  ^  ·  * ·  e* ·  ■'  ·  , . * ? ' *  V* »  t  *  .  ^  . r  ( * . #  ·  .  ·  j  ·

Ierusalim trimitea vre un detaşament mare pentru urm ărirea iu» 
ideilor ră scu la ţi ,  atunci .aceşfea se ascundeau şî erau cu neputinţă ide'

l?prta contra .duşmanului ^p‘::măruntă;
« ν*·|· · r· * - f 1 1*J ·κ

• * >4 ·  ·  ^  ~  . ·
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luptă, d e partizani, care e  posibilă numai în ţările m untoase, şi
ăttm cl e  capabilă să obosască chiar şi pe un protivnic puternic.

• "· * -V ţ'-t· · · · » %φ k v " . . .· . _ I % # - » . . 9 * · · · 9  * ·. . ,
*·■ < “  k  |  ^  ^  t ( ^ #  '  · *  *  ·  ·  a ţ  · · ·  , · ·  » · ·  ·  /  ·  "  ·  * · . ·  β ^  i

^:^;M atatIa fotiişl muri 'curând, dar el nu lăsă pe Urmaşii săi fără 
un ̂ comandant cum  treb u e* el încredinţă fiului său Iuda să conţi» 
riue;Jucnii său pentru- eliberarea ţării sale de su b ’ Jugul idoiola» 
th lo r;. Testamentul dinâînîe de moarte'1 a bătrânului tată înbărbătă

• ► · · ' ·  * **" ’ >·**' < l ·  ·*> “ ' jy·"Ji'> ,? ·'‘Î J w  ? '· -·*' >  î  - -  - * T ‘‘ ‘ .

pe Iuda'şi*l umplu de râvnă eroică, şi el, sub num ele de M aca*. 
ib e i^ a d e c ă  „ciocanul asupra vrăşmaşifor“t  îm preună cu  fraţii săi 
p ă şiră ero ic  întru apărarea religieiACiTpăşirea/ lui la postul d e . 
frunte â acţiunii, răscoala luă o  întorsătură încă şi mâl· favorabilă.

·  * . u i  ♦ -  t  r  ? · . * ’ ·  .  S  -  *  *  "  ^  ; * · ^  · - „  . . . ·  · ·  ·  - * ·  *  > · . .  -  ,  ·  · · · *

Iuda', era erou războinic, cum  israilitii. nil mai văzuseră de pe vre» 
mea__lui,. D aviek şrtoab , decât numai cu o  dispoziţiune mult mai- 
îrialtă-: şi mai nobilă. D in  eroicu l său suflet izvora o  putere nevă» 
zută, care pe toţi ce i adunaţi împrejurul său îi um plea cu  nepăsa
rea d e  moarte şi setea d e biruinţă. El era în acelaşi timp înzestrat 
cu talentul de Comandanţiiscusit» putea întreprinde lupta într’un  
ai>umit ceas, ştia să se  folosească de slăbiciunea'V răşm aşului şi 
să*l înşele cu pretinsele sa le  atacuri. P e de o parte e l „era ase» 
m enea unui leu în cu lcuşul său, iar pe de alta asem enea porum» 
belului blând şi sim plu cu  inima. Lui Dum nezeu şi legii, e l era  
devotat Bin tot sufletul asem enea acelor mari bărbaţi, prin care  
s’a proslăvit vech ea  istorie a lui Israil. EI nu se bizuia pe robia  
şa ,-c i pe ajutorul lui D um nezeu, p e care el îl cerea la fiecare luptă 
hotărâtoare. Iuda M acabeul â fost cu adevărat erou  israilit. care  
recurgea la vărsarea de sân ge numai la nevoe, ca  să cu cerească  
iăr«r libertatea călcată în picioare si să restabilească duhul decăzut 
^ p o p o ru lu iL F r in  ero işm u r iă u  el a dat humele său unei întregi 
epoci. Războâele m acabe ice  în timpurile de niai târziu, au servit

a f te p o p o a r ă r .

^ î;;:* Ea, început si lada continuă numai m etodele de războiu ale
• λ λ λ .'îr  ^  ·  φ - * τ  ·  . ·*  # · ^ ·  » » *  · m  *  * 1 %- ·  ·  C# f · · ·  , *

tatălui-Său, apărea tainic, sau noaptea, ca să pedepsească pe'apo* 
staţi,'· să ‘ atragă la sine p e cei; şovăein ici ■ şi şă aplice m ici vă tăm ări. 
m icilor detaşamente siriene. Dar pe măsură ce  riUmărul aderenţi» 
lor^şăi creştea m ereu priir] ataşarea la dânsul a celOr jce până â» 
tiincea'j.'din iubirea de viaţă lfniştită, recunosCând  ̂după’ exterior 
poi^ihdler şi răspingând iiidaJşmul, acum  se aprindeau de dragostea  
lţiptei; : precum- şi a  acelora,' p e care cruzimile şi pusţiiriie lui A nţioh  
îţi. v indecase cu totul· de nebunescul ̂  Ic fr Ţ d e v ^ '^ n T -^ n iş in ^ ti!;  
Iudă vîpdrăsnea să . iasă lâ^ lu p tă  desâhiisă *  c o n & ^ id e f ^  
sfrfănWce; înainta, astinra lui^cu com^ari^ntub'Anoioi^eJAces îdin



răniţi ip e  ^câmpul sd elb atae  sau ;:şi«auccăutat scăparea, prin fuaă.
■”'¥ 'ϊ?7 * . -  ·î  ■/·- .;·>· · ! .- a £ -Urcat de ;neinsemnaţă a ;fost după număr < armata isiriacă învinsa, 

totuşi această  ̂ victorie dete o  nouă încredere apărătorilor iudais* 
mului.: ŢSi, pentru prima oară priviră /drept în ochi pe crudul vrăş* 
maş. Curagiul lor-ştă tu'.drept în .cazul acestaj~şi ei văzură în asta 
un sem n bun. că Dum nezeu .n’a părăsit pe poporul său. cM ocro*

-  . · i * ·■ ·* · £ ^ · - > · ' ί-:  '  '  V · -  . . · · -*'  .  - · .  *  ,  9

teşte cu ajutorul său nevăzut. Sabia căzută _din "mâna lui Apolonie
• f  -  - %  \ s r J  Λ ; ί ' Μ . Λ · · ί ; ^ ' · ^ ί ί · * ·  '  · ------------------------- r  -  ·  -T „  ’  *  T  - · - > · ■  ........................ -
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după aceea  a putut idiri când în când.să se arâte şi nefericită pen*
· ’  I · ; -  < - v - > \ w > Î V * v r s. ; > y « ·  ·  { >  -  : · · »  - r f · '  * · , · . ·  ’ · . ·  · . - . ϋ  « ' v ;  V ‘  - · ι  -  -  *  * ·  ·

tru patrioţi, producând desnădejdi vrem elnice în sufletele lor j dar 
întreprinderea lor până întru atâta ^ra dreaptă, încât apărătorii iudais· 
mului im ediat după asta se  înzdrăveniră şi*şi puse în totul nădej* 
dea în ajutorul atotputernicului D|umne'zeu, şi nădejdea lor curând 
se  adeveri prin aceea, că de partea lor căzu curând o strălucită 
victorie. U n  general sirian, în -acelaşi'an  păşi contra lui Iuda cu o

- mare armată, în scopul de a înăbuşi detaşamentul său cu superio* 
ritatea forţelor sale. .Cu el plecaseră ţ i  eliniştii trădători, ca să*l 
conduqă p e  căile cele mai îndămânoase prin munţii, unde se as»-“· â.r» · * *· ' .**·, /»·♦·, * P · * 4 * * ·
cunseseră resciilaţii. Când patrioţii Judel văzură pentru prima oară
această enorm ă armată pe înălţimile Vetorovului, tinde fusese zdro*
bit lagărul lui Siron, atunci ei strigară cii disperare» „cum putem
noi în număr a şa .d e  m ic să ne.luptăm  contra unei mulţimi aşa
de puternice -Intre-acestea Iuda reuşi să potolească frica lor, el
le  pom eni de acele bunuri preţioase, pe, care ei trebuiau să le a»
pere, şi aţiume vîaţaj lo Î  luda porunci detaşamentului său să înain*
teze ̂  cu .curaj .asupra sirienilor, ş i-i. zdrobi pe un cap, 800 de os* '
taşi al';lui ;Sir6n rămaser’ă, p e  ibâmpiil vde . bătae, iar ceilalţi fu»

î a  > Γ  - \ i ·  ·  T l I . L  «  j v -  „  . t  .  giră spre apus; în ţara filistenilor ( l -  M ac. III, 13-24). Această
. primă y ^ b r je  â e ^ y â  j^' Jui Iuda âsupra armatei considerabile la

V S ^ r o n jlîtf  an d l ^ 6 6 la Hr., Insuflă iudeilor nădejdea într’un sfârşit
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sieşi şl să»i p lece  spre planul pregătit de el'. D ar  c â n d  lui i se 
raportă  despre nereuşita  detaşam entului lui în lup ta  cu e i . ş i  
pânăla . auzul lui ajunse . 'numele ero ic  a l lui Iuda, a tunci el înţelese, 
că  foarte puţin a. preţuit pu terea  împotrivirii lor. Sub  influenţa 
m ân ie i. ce  clocotea, primul· său, g â n d  a  fpst să se despartă  im ediat 
d e  aceşti iudei tu rbu len ţi,- tr im iţând  contra lor o m are  arm ată  su b  
conducerea  unor. co m an d an ţi  experienţi, ca să»i n im icească pânăla  
unul şi ţara  lor să o îm partă  Ia străini. D ar ' acest p lan  el riu l»a 
pu tu t realiza c u râ n d ;  el av e a  foarte puţină arm ată, şi pe  lângă 
asta el t r e b u ia . să re c u rg ă  la nevo ia  de  a năimi a rm ata . P en tru  
asta ia ră ş i ' i  se ce reau  bani, ia r  aceştia tot mai sărăcăcios veneau  
în vistieria sa. Cheltuelel'e lui risipitoare întreceau cu  m ult veni· 
turile. ca re  scădeau  m ereu. Tributul de la ' iudei, din câusa  luptei 
deschise, n u  m ai in trau  deloc în casetă lui. Ierusalimul fusese 
pustiit;, nu  pu tea  aduce  n im lc r  iar populaţiunea sătească în di» 
ferite ch ipuri e ra  în  răzvră tire  făţişe contra  lui. La asta se mai 
alăturară încă şi a l te 'd i f ic u l tă ţ i .  Dela răsărit şi n o r d  ajunsese 
pânăla dânsul Veşti g ro zav e . Arsâc, sa trapu l său din  Parţia , de* 
căzuse dela statul siro*babilonean şi»şi declară poporu l său înde* 
pendent. Artaxie, regele A rm eniei, deasem enea n u  m ai da  nici 
o .atenţiune suveranu lu i său  sup rem  Antioh, ci se purta  ca  u n  
rege cu  totul independent. C hiar şi locuitorii A radulu i şi ai altor 
oraşe filistene îi refuzaseră supunerea , văzînd cum  el se dedă  to t 
mai mult vieţii desfrânate- şi făcea prostie peste prostie. Prin asta 
veniturile lui se îm puţinară  şi .mal mult. Pentru  a um plea  iar 
caseta sa, el trebuia să .cucerească  iar popoare le  decăzu te  dela dânsul, 
şi pentru  a  purta  asem enea  războiu, el avea  nevoe de  bani. Astfel 
el cădea din dificultate în dificultate. Totuşi e l ;reuşi- .să ' p ţrângă

•  .  ·  ψ  ·  "  * *  r  I  ·  ·  λ

atâţea bani, ca să n ă im ească  o arm ată  de; războiu p en tru  u n  an  
(£ M ac. II,_28). D etaşam entu l năimit astfel, el ^oc0ti jum ătate  să=l 
coniHucă- contra ţărilor, ^ c ă z u t e  dela dânsu l de dincolo d e  Eufrat, 
iar jumătate· ;şă o- încredin ţeze slujbaşului;· său de înc red e re  de  
sânge Regesc şi an u m e  Lisie, punându4 ; tQcţiitorui său  peste ţările, 
dela Eufrat pânăla E g ip t ş i- în c red in ţân du 'i  educaţia tânăru lu i său 
fiu. Tot lui'.el îi trecu  şi elefanţii, pe care  dânsul, co n tra r  anga» 
jamenţului cu Rom a si c u  oare  ţâ r e  . sec re te , 'î i  p regătise  p en tru

«  ' *  ·  '  ·  I *  '  I ·  * '  '  *  I ,  ·»  ^ ‘  1 |

războiu, ca  să»i în tcebuihţeze; în  războiu contra ; poporului, iudeu. 
In rapo rt - cu -ultim ul el *''schimbă'·:cu·· (bifat plamil .’său, E lfn îi se 
mai g ân d ea  să elinizeze; ăces t.  p o p 0r, care'r c u a s e m e n e a  îndărătni*

;  V ^  -  · .  k  ·  . .  r  · · . .  ·  · · .  ■* *  ■ · *  ·  *  .  9 -  ^  .  ·  .  · . · #  V * . . t  / ·  *  · ·  I
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A stfel v prin asem enea , procedare ^ a ^ .tp o p o n il- iu o e H  ^ a  arătat
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^ * i \ ^ S e b i t ,  Reparat de toate cd ela lte  Ş o p o a f ^ ^ /n a f r â  fe tă  
d e e l  ură, lepădând cu  dispref «occe id e e  Ş le c o a io |^ ^ o a id â n s e je .

· :7 ^ '  -  ‘ •■1 - ‘  · ■ 7 . r :;> Γ  ; · - / · ^  * - . 7  ' r . r ” , : · ^ , - · - · :  « : · '  - ·
D eaceea nii ramânea d ecei una de făcut:cti e l :  s4 t ia â B k i a*i
. ·  '  • ■rl* ** · ? * ·  - - .  .-«_____;■ ............  J

nimici pânăla unul. Lisie primi dela A ntioh însărciDarea să  p lece  
cu  oştirea încredinţată lui camira Iudeei, s i după acere, cu p e  su=

* · · ’ “  J  * «  * · . «  i *  4  i  »  ' · *  ·  j  ^

punerea e i, să nim icească ş i  să  distrugă orce urm ăn krasalimafcâ,-'. 
nimicind însuşi amintirea ha  d e  p e  pământ, şi sa  'sfacuiuSe în  locu l 
lor alte neamuri, împărţindo*ie chiar şi pământul prin sorţi (M ac. 
IDî 3 5 -3 6 ). “ A cestui plan nimicitor erau expuşi â  'pfeăşfiî Iu d e i; 
A ntioh  :'şe lepădă şi de dânşii. -Ce treabă avea e î  d e  num ărul 
neînsem nat al acelora, care cm  slugărnicie se  supusesa ă  porun*

•  »  f  % ·  "  e  I* “  ·  ”

cilor lui, sau chiar ajutasere p e  ceilalţi ? Şi e i deasem eaea epar* 
ţineau acestei ginţi m enite ngoidrii şi nu meritau mîfe sa.

îndată ce  acest plan sâogeros se  făcu cunoscut, p e  iofi iudeii 
îi cuprinseră frica şi disperarea, şi cu deosebire p e  eeesa, care 
trăiau am estecaţi afară din fadeea, pintre alte popoare. F>va oare 
în  stare' m icul deşi viteazul detaşam ent de sub  comanda Maca» 
beului să susţină atacul cu  o  armată numeroasă, a p rerâ ionată â  

-cu  elefanţi de războiu? Pria toată ţara şi prin toaie-«rasele, pe  
uQde -ajunse-ştirea - despre acest plan, se instaura depfma dispe* 
rare .pintre iudei, pretutinc-enea răsuna plânsete ş  hoceie . Dar 
acest plan nem ai -auzit de nebunesc de a nimici tot poporul, cu  
bărbaţi, fem ei şi copii, care nu  aveau n id  o  vina alta, d ecât

·  . ·  “  1  e  #

aceea, că . respingea orce am estec în~treburile sale inâeme, cele  
m ai scum pe. El atrase ̂ a apărătorii patriei mulţime d e  b o ih  lup* 
tători. - Chiar şi ce i dedaţi torni! 'dintre oam enii u şusaftCi a i iu* 
dHlor, acum  se alăturară la  M acabei, pentrucă n u  m ei răm ăsese 

■ pentru ̂ «dânşii altă .alegere. N u m âi eliniştii d e caliteiea cea  m ai 
coruptă, în  felul lui M enefea şl partidui său, tot se  nsai ţineau  
încă d e  jA ntioh, d e  oare ce  Ia e i riu}Se m ai nutrea n i c »  nădejde, 
5că_ ,e i  ::s ă : se.' poată' altoi pcafre 5 ţ r ^ a ţ i f  apărători a l credinţii 
p ă d r ^ lo j .c  _  _ _

:? ^ lo i^ .-acestea  ’ situaţia vrem elnică se  părea depărfe d e  -orce  
m ângâerer P e fiecare moment se  aşteptă numeroasa ioesfe sr iacă , 
carectrebuiâ prin în seşi numărai său  Vrf prin > irooi0ritg iea  sa  a  
strivească p e  apărătorii iu dasnu luL  Prin linnâr^  trd ra a  îoBăcă·
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rat tot poporul la luptă şl la răbdare bărbătească; Bărbăţia asta şi 
răbdarea puteau fi sorbite numai din tradiţiile vech in iei istorice a  
poporului, şi; in acest scop  cele  mai. vădite tradiţii au fost înscrise 
în  cărţi,.ca de exem plu „cartea Eşterei",- în care se expunea mi* .

pirpiiie· D u m n e ^ e e a s c ă p o p o r u l  iudeu în unul din  
cele  mai? grele perioade la ie vieţii sale Istorice. In această carte

' - • J  '  · ■ ,  . · *  ‘ Λ ’ .  ' · · ·  - ' Λ · *  '  · — ·  ■ · - '  < * 'Λ  v . â  - ·  . .

poporul putea citi IsForisireă m ângâietoare despre aceea, cum  p o
porul iudeu: â fost mântuit de vicleşugul unui crud vrăşm aş prin

; frumuseţea şi cuminţenia* unei- biete fete iudaice*, devenită prin: o  
dum nezeească purtare: d e  jjrijă  regina unui puternic rege. O  ase
m enea istorisire' putea m ai ales să insufle apărătorilor iudaism ului 
Ideea despre m iraculoasă participare a lui D um nezeu la soarta 
poporului ales d e  Dânsul, şi conyingerea, că El nu»l va părăsi nici 
în  acest ceas greu. Dar primejdia înainta asupra iudeilor tot nîai 
mult şi se  apropia. Când A ntioh cu  o  parte din armată se  îndreptă 
spre; răsărit: (în anul 166 a Hr.); atunci v înlocuitorul său Lisie, îşi 
a lese 'd e  căpetenie, suprem ă pe im. oare care Ptolom eu, care era  
giiveriiator, de provincie, în  Cblesiria şi Fenicia, şi»i dete lui sub  
comandă doi comandanţi subalterni, N icam or, fiul lui Patroclu, din 
persoanele de încredere ale regelui, şi G arghie, experient în tre* 
b ile  militare (2  M ac. VIII, 8 -10). A cestu i din urmă i se dete în
sărcinarea să p lece contra resculaţilor evrei, şi e l cu  detaşam entul 
său, care se ridica pânăla 40 .000 de" oam eni cu cavalerie, p lecă

*  ·  " ·  '  '  *  I · * · "  * ·  .  ·  *  *

în lungul şesului măritin, ca să pătrundă ch iar în inima Iudei. 
Sâmarinenii si filistenii, ca  vech i duşmani ai iudeilor, se  alăturară 
imediat Ja dânsul. El era până intri! atâta sigur d e v ictorie,.încât 
chem ă la sine pe negustorii de robi, care trebuiau să se  prezinte 
la lagărul său cu  săcuşori d e  bani şi cu lanţuri, pentru cum pă
rare de. iudei, socotind să· se'vânjdă câte 9 0  de iudei : pentru un 
talant. Comandantul' sirian socoti /m a i 'avantajat > pentru sine, ca  
în loc  să ucidă pe iudfrij-să-i vândă în robie şi. din câştig, să plă
tească romanilor d k o H ^ î e c ^ i i i Î i l ^  pentru AÎntioh ’ Pe când  
relativ; d e ρορφί se  jduceău'asemeheâ tratative, ostaşii iudei se strân
seră îm preli^ul-eroicu lu i; ior fcon d u că torIu d a /M acab eu lţ ‘e i erau 
de toţi 6000  de dameni^)i>Iftain|B^de a«i vârî în luptă, conducă
torul crezu că e  n evoe  să toarnie. ÎhT duhul lor bărbăţie eroică. El 
îi chem ă într’o  ădunare': solem nă în oraşul d e  munte M asifâ (lâ

; O re i inii y to t  V  ^  loslf· F lav ie ^  G oh trây ccr'ev  iccâstă , ; a ţre z u Î ta t, 'p ro b a b il d lâ  cauz 
£ te ro r i i  ΓΚ--
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: râm area  ^templului vsub  iH odolia  aservea ^pentru ceilalţi iudei de - 
centru, unde  se .ana .un m iC vtem plu .sD esO are.ee era imposibil -a 
se  adun a-p en tru  rugăciune în  Ierusalim, pentrucă templul Ierusa» 
llmului era profanat şi "ocupat de  vrăşmaşi, şi vrăşmaşii Jocuiau

• aproape, în A craj apoi Masifa se şi părea  locul cel mai îndemâ*. 
rios pen tru  rugăciune. A ic e a  din Oraşele vecine se adună  mul» 
ţime. de  popor, ca isă ia parte la adunarea solemnă de rugăciune. 
Chiar . nazoreii, care o v rem e h o tă râ tă . se abţineau dela vin şi

. . ·  · ·  ’: * '  r  7  Λ  > 1  - V ’ ** · "  - -  i  - . v ' T v 1  · * *  î - · - *  ·  ·  *  * "  j  ·  * ·  >  4 .  ; · “ * ·  ·  · * :  . ; · *

aveau  pentru  ridicarea W ofu lu i n ev o e  d e  lem plu , deasemenea
•  - - - %  . ‘  - · ·  - r . v  . ' . v V S , ·  ' - ' 4 - i . v . v -  · .  v t . V  - · .  . r -  .  1  ·  -  "  ' Λ . \

v en ea tr  l a .' MâsifaV^Adunareă^â >fost-pătrunsă de o dispozitiiine 
extrem de · serioasă 5 ea  în;· cu rgere  d e  o zi întreagă păstră u n  
post din cele mai severe , ' se. îm brăcă în  zdrenţeT şrd lrrp risosifea  

"3e simţimînte, în  care num ai era capabilă Inima necăjită şă se 
roage  lui Dumnezeii p en tru  milă şi ajutor. A  fost scos sulul legii 
sa îTal “T o ie îrp e~ c a re  I f fm iÎO u d ă fc â  îP a v e a  necontenit cu  sine,

9  r .  , ·  . ~ .  · · v >  *,  *  :  - ■ · . · * .  '  .  *

şi ră sună  tânguirea, că A ntioh  a Vtut să*l sm ulgă din inima po» 
porului, ca  să«i facă: asem enea păgânilor şi idolatrilor (1 /M ac. III)

' 44-48). La vederea  zeciuelelor priniilor născuţi, a  veştmintelor 
preoţeşti şi în deo seb i ' a  nazoreilor' ce asistau, în popor se  deş» 
teptară  cele mai am are tânguiri. Ce era  de făcut cu  toate acestea, 
când  tem plul era inaccesibil şi când  'nu  se putea nici chiar să  
se ridice votul de pe  aceia, care»l primise asupră»le ? Intre acestea

bărbăţie şi de  a f i 'g # ta  pen tru  cea m ai disperată luptă cu. vrăş* 
maşul jze l  m ai crud. El împărţi oştirea sa în pa tru  detaşamente
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M asifa, între V etoron şi Iamnia, acolo und e  munţii apuseni intr. 
în  şes. G orghie  îşi aranjase lagărul în  şes, aproape de  ac e s t jo c ,  

.d e  o a r e  ; c e  de aicea i se  părea lui mai uşor decât de o runde 
să p ă tru nd ă  în munţii Iudeii şi astfel să  tăbărască chiar asupra  
p u n c tu lu i 'd e  adunare· a arm atei niacabeiene. Iuda se aranjă ςύ  de»

•  * *  *  ·  * . * '  * *  V * ·  ·  · \  *  Γ  i  J J ·  · *  4  „  · · :  Γ  ■ *  '  '  .  *  -  «  ·  . ·  r

ţâşam entu l său spre: su d  d e  E’maus, pe cele mai apropiate înălţimi,
câ  să m r  fie observat de duşm an. Com andantu l sirian socotea să

* . · * · .  .  · .  · · ·  L  ^  ·  * .  ’  ·

tăbărască asupra, iu d e i lo r . noaptea. D ar Iuda M acabeul întrecu 
acest v ic leşug  militar. C u  sosirea nop ţii , , el cu oştirea lui părăsi 
tabăra, sa,' şi pe" căile cunoscu te  lui, se depărtă  spre  ap u s  şi astfel 

/ajunse-» in spatele duşm anului. De oare ce G orghie  găsi poziţia 
iudeilor goală, a tunci Iui i se păru, că ei, de frica lui, s’au  retras · 
mai departe  în. m un ţi  şi plecă în urm ărirea lor. Pe  aceasta şi . 
contase viclenia: m ilitară  â  lui Iuda. El lovi pe sirieni din spate,

•  ·  *  *  ·  · I  ·  ·  · · · '  *  * «  i

ajunse J a  lagărul lor, îl a rse  şi apoi se a runcă  chiar asupra  oş® 
tirif. A b e a  cu  sosirea zilei G orghie  observă, că vrăşmaşul, pe  
care el îl căutase în  munţi, se. afla în u rm a iui, d inspre şes. D e 
aceea nu«i rămăsese, decâ t să  dea repede ordin unui detaşam ent 
al arm ate i sale să şe oprească  si să pâşască contra iudeilor. Intre 
acestea M acabeu l aşezase detaşam entul, său în ord ine de bătae 
prin o  .cuvântare înflăcărată îl dispuse Ia bătae pentru patrie, pen tru  
lege şi pen tru  lucrul cel sfânt. Fratele său  mai mic citi rep ed e  câteva 
stihuri inspirate din Tora şi de te  ostaşilor p a ro la : „ ajutorujJui-Dum* 
nezeti". D e oarece oştirea iudaică întrecea cu  num ărul său acest 
detaşam ent deosebit al. a rm ate lor  siriene şi se luptă cu o deose* 
bită însufleţire, apoi el ob ţinu  victoria şi duşmanul îşi cău tă  scă* 
parea p rin  fugă, când  o parte  a lui se îndreptă spre n o rd  până 
la. Gazer, iar altă parte  ap u că  spre apus până la lamnia, si sp re  .· * * *' + · * * 
sud  până. la Azot, Iuda sfătui pe  ostaşi săi să nu se arunce  Ia 
pradă, de  oare  c e ;e i  au  încă  de  luptat c u  celelalte detaşamente, 
care se· în torceau dih munţi.- C urând  după  aceea se arătară şi 
ăcele  de taşam ente ;ş iV ostaş ii; iudei erau: gata să între.. în luptă c a  
dânsele. D ar  lucrurile nu: a junseră  până  la asta. îndată ce aceştia 
siluiţi sirieni ..văzură;.· fumul,^, ce , se ridica, d e -p e ,  locul lagăru lu i, 
anterior;; atuncii ei.imediat· p  ; luară Ia fugă, îndreptându*se spre 

.sud în ţ a r a . filistenilor..'-.Şi a/ fost în acea zi mare m ântuire a lui 
Israil" (1 M ac. IV,/ 25). Şi .îr£ adevăr, victoria dela Emaus; obţi» 
nută  p r in  "calculul· înţelept /al- ghibăciei militare şi prin' vitejia 
îndârjită, a  av u t ex traordinar: de. mari urmări. Ea destrăm ă pute» 
rea vrăşm aşului: şi^insiiflă  ; iudeilor încrederea în sine de a ' s e

..··>··.··.··-Ţ m ’J . Ϊ·-f· I · .* i ·  a n . , ; · · . ··,·····;.··· f-V·. ta. cu armate num eroase.şi:. bine. înarma te,". Nici cavaleria,· nici :
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φ ψ ... pradă, ;aşa că^ei „apucase mult aur, si ^ g m t , ^ l n e ^ ^ o f  | r  
felul şi o mare bogăţie. Victoria asta ;le dădură ;,mijloace Şpentru3'· 

:“bijuinţă şi în . luptele ce aveau să se urmeze. Iuda şi tot poporul :Ţ. 
său fură cuprinşi de o neobişnuită însufleţire şi, îhtorc^âridu=şe de  
pe câmpul de luptă, „cântară şi mulţămiră Domnului ceresc, 
pentrucă El este bun si că în veac este mila Lui“. r (l M ac. IV, ·
23- 24). - '·. · · - · ■ . . - ;̂ 0 U '

D ar cu toată biruinţa câştigată, iudeilor încă nu li era cu 
putinţă să lese arm a din m ână- ei puteau fi deplini convinşi, că 
Lisie, căruia i se dase nebuna însărcinare să nimicească pe  iudei,

l rn' m j*  ** j  * » ■  v ·  />· '* ·  ' /  ·  i ^  e ·  t  .e· ' ’,  ·  r ' · . k ,  »* Λ  J *

nu se va  împăca cu înfrângerea aplicată comandantului |său," 
ci va lua măsuri puternice, ce să şteargă de  pe păm ânt pe  acest 
popor. In urma acestora, ei răm aseră sub arme, şi se bucurară  
foarte tare de aceea, că num ărul lor creştea şi ajunse pânăla 
10.000 de oameni (1 Mac. IV, 29). Dacă a existat cândva război 
sfânt, apoi o asa numire a  meritat*o acesta, dus de M acabei. 
Când în anul urm ător (în toamna lui 165) singur Lisie porni în 
expediţie contra iudeilor cu o  puternică oştire aleasă, ca re  constă 
din pedestrime şi cavalerie, atunci el găsi pe apărătorii Iudei 
încă şi mai însufleţiţi şi statornici. El nu îndrăsni să intre în 
ţară pe aceeaşi cale prin câmpia mărei, ci porunci -să facă calea 
împrejur pe la sud prin provincea ocupată de iudumei, ca de 
acolo să facă incursiunea în Iudeea. Lagărul său el îl întinse la 
Vetsura, cam la cinci ceasuri la sud de Ierusalim. M acabeul 
păşi contra lui cu detaşamentul de zece mii; treaba  ajunsese 
până la o luptă regulată şl apăsarea strânsă a iudeilor iarăşi, 
triumfă asupra artei militare a  sirienilor năimiţi. Lisie a fost bă» 
tut, şi convingandu=se în atacui neobişnuit al iudeilor, se retrase, 

'mângâindU»se cu nădejdea că  v a  triumfa însfârşit- asupra  lor cu  v 
timpul, când se va  spori armata sa. Iudeea din cauza ăsta  a  fost 
cu totul curăţită de duşmani; numai în ' A cra  şi în Ierusalim con * , 
tinuâu să trăiască încă eliniştii, împreună cu  M enelau  şi pOăte 
deasemenea cu 6 neînsemnată garnizoană siriană. . ’ '



CAPITOLUL XXIX.

SFINŢIREA TEMPLULUI ŞI MOARTEA LUI IUDA 
■ ! MACABEUL "?' > "i -

upă cele două victorii decizive,- deîa Masjfa, 
şl dela Vetsura, s’au schimbat cu totul starea 
lucrurilor. Primejdia ameninţătoare a fost în* 
frântă. Lisie n ’a putut să plece curând cu 
noile oştiri spre Iudeea, deoarece Iui, ca şi
domnitorului său, le lipsea mijloacele ca să

. ·  ·  · ' *  ^  ·

]Ş\ năimească. Chiar dela lncepotul prigoanei 
.religioase şi a profanării .temphihn, trecuse .

I · · ·  J  .  9  "  t a  , m

aproape tre i. ani şi jumătate. După neobiş* 
huita stârnire'sosise oare care liniştire. De

f 4  - · *  L  *  ·  j  ^  " % * Y  * · » ' £  * *  * v î  · -  " Λ  ’ *  -  # ·  · '  .  . . B  ~

această binecuvântată împrejurare se şi folosi 
:' Iuda Macabeul cu adepţii săi, ca  să păşască 
^  spre *Ierusalim';;|i să*l. curăţe ide n răd unea  

S:- Î 'v  pus ti ir ei, -ce ;'se încuibase aco lă  Aspectul ora* 
^muj sfânt uimi prin -tristeţa fiilor săi. credincioşi, care*a var sase 
^ n t m fclnstM lui sângele..Fiii lu lţatoinali, ap o s tep ό φ  credinţa

numai disbrudătdrii .îuî Si cei ce-1 uriau. In deosebi firsese pustiit
• x  . .  O  V  · .  . 1  -  · · · ' >  - ·  ·  .  ·  ·  -



sanctuarul? uşile lui erau arse, încăperile ruinate; pretutindeneâ - 
fusese ridicate jertfelnice idoleşti, şi pe jertfelnice se înălţau obraz» 
nic chipurile lui Zevs al grecilor şi chipurile lui A ntioh nebunul. ' 
Apărătorii iudaismului totuşi nu putuse să se dedee m ultă v rem e 
întristărei şi durerii cu Ocazia devastării şi profanării sanctuarului
• .  ;  i -  · * 4 **·  ί  ” , ·  ·  z  · \  ■*· - ·  ·  ·  *  ■ *·

naţional, c i .a u  trebuit să acţioneze repede, ca să n u vfie găsiţi chiar
J i  * * * # · ( * '  ^  j  ·  ·  - ·  e  *  ·  *  ·  ·  ^  *  ·  ·  ·  * ,  _

In timpuf curăţirii. Primul lor lucru a fost să dărâme chipurile lui 
Zevs şl să îndepărteze asem enea şi pietrele, ca şi celelalte lucruri 
necurate de prin curţi1)·· D ar ei îndepărtară deasemenea şi jertfelnicul 5 
din causa' desei săvârşiri p e  dânsul a numeroaselor profanări, el se 
păru că nu măi este demn, ca să se mai aducă pe dânsul jertfe Dum»

* “V  * * 1 ^  ,1 A  #f * i ·  *· ^  # ’ f '  · '  « '  * g

nezeului Celui Preaîriâlt. La consfătuirea ce s’a ţinut de legişti, s’a 
hotărât "să nu; se"arunce pietrele jertfelnicului îm preună cu  celelalte

•  * 1  ţ "  »  -  V  <  '  ·

lucruri în vreun locvnecurat, ci să fie puse în vreo încăpere  din 
curtea templului şi să se  păstreze acolo, până va  veni aşteptatul 
proroc Ilie şi va  arăta, ce să se facă cu dânsele.. D upă  aceea, s’a 
ridicat- un  nou jertfelnic din pietre necioplite, tăete d in  păturile

% ^  ® « # ·  ·  *  *  1#

calcaroase subterane. Se d rese  din nou porţile şi se aşezară  vase 
noui, sfeşnicul de aur, altarul tăm âere j^ ji  masă aurită pentru 
pânile punerii înainte.JToate aceste sfinte vase^fuseseră furate de 
Antioh 5 p r ^ a ^ l u a t ă  dela armata lui zdrobftă, dădu  mijloacele, 
ca să se facă din ea vase noui. In curgere  de  trei săptăm âni 
toate pregătirile au fost terminate, şi disdedimineaţă, în ziua de 
25 Haslev (in N o e m v r ie , -enul Î65) s’a săvârşit sfinţirea solemnă 
a templului, însoţită.' de aducerea  de jertfe şi de ru găc iun i de 
mulţămire (1 M ac. IV, 52-54). Sfinţirea s’a săvârşit în ţr’o dispo* 
ziţie respectoasă şi plină de recunoştinţă. Asistenţii erau  însufle» 
ţiţi de sentimente de  recunoştin ţă din cele mai curate. Poyoara  
nenorocirii ş i ' a  fricei de  moarte, ce apăsase asupra J o r  tim p de 
trei ani ş i ,  jumătate* acum  căzuse de pe dânşii, şi ei pu teau  să 
respire slobod şi să priv#ască cu  buciirie în viitor. Sfinţirea asta 
însem na- nUV’numai victoria celor slabi- asupra celor puternici,

-  * v ·  .  !  * w ’ ·  .  4  .  ,  « ţ  ’  ,  : .  · · *  .  *  *  ·  4 1  ·

a celor Credincioşi asupra  riecredincioşilo^ daf ; îndeosebi şi vie* 
toria iudaismului asupra - idolatriei elinisţe; a  Dum nezeului lui 
fera il ' as u p ra id o l i lo r :  ~ Sărbătoarea sfinţiriP's’a;...continuat■- tim p de 
opt z ile /.după-p ilda  tot a unui asemenea praznic, ce ş’â săvârşit

· * · ,  r  1·  ·  ·  ·  ·  1 t  *  * ·  -  *  ,  ·  1 λ  *  »

în. vrem ea lui · Solomon, sau poate deasemenea cu scopul înlo»
cuirii sărbătorii d e  opt zile a sărbătorii corturilor, pe ca re  popo«

. * · ·:ι: ;: τςΛ.;* * ' ' ' :vT, ? .
— · · · · v* -···■· · Z . ,
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. A sta  e r a  în  ziua  a  (reia  a lui H a s le v ,  sau In N o e m v r ie ,  an u l  165. I M a c , ·  I V , .
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? S t u h a r a ^ U : e ^
cinstea marelui ^eveniment locuitorii Ierusalimului’ aprinseră î naîn»^ 
tea ?:căişel6H^OTlWniint, ~ca,isimbiil,.jiljTor
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niiriieăti ilu m lriă^ şi ftăre'pentru7âr$0uă"Pără /deveni3ria6IAeriireă 
popormui.-Fratii ^Macabei, cu jconglăsuirea membrilor ̂ consiliului ^
... ^ φ ίΐ:^ ; . zrşşi:£,??>sî?îs:.v-- >; <’. : >-"· " '"'
Şuprem, p iuarăίΛο  * impor· · -  ^  , / v  ■

* i v v i '  . ψ  . ·  ‘• y  τ ^ ί ! ^  ι , ^ ί * ·  .  % O a  r > ·  K  *  ■ *  ■ · · ·  ·

tarită vfho tărlre/pentru vii * -
tor. D e acurri anual, Intru . ' ;v
amintirea sfinţirii . templu* . ^  .···-·. .

Hluf, trebuia ;să_;se·.săvâr*
jşască' o  sărbătoare 'de opt '
zile din ziua de 25  a lunii ·■

Candele din oechlme.

H aslev . '.D in  an  în  ăn  toţi’ . ; : **··; ·’-? \%Λ *' ■·: *·■ * »' - T. .
m em brii  casei lui Israil tre» ŞT ~ ^  
bu iau  să praznuiască  astfel Ş  
slăvită b iruinţă a unei mici J  
griipe  de  oameni, apărători 
ai ad evăra te i  religii Contra 
unui p u te rn ic  d u şm a n  şi 
să*şi a d u c ă  am in te  de  restabilirea locaşului sfânt. Această hotărîre 
s incer-şi conştiincios se îndeplin i d u p ă  aceea. . Din acest timp s’.a 

"stabilit p e n tn i  to td eau n a  p intre  iudei u n  n o u  praznic „a înoirii" 
tem plului, ca re  d ea sem en ea  se n u m ea  "şi sărbătoarea _focuriloiv.

Se În ţe le g e , . că  în  tem plu  a  fost in trodus orânduia la  de 
dinainte  ,şi p reo ţii '-ş i  leviţii iarăşi au  fost restabiliţi în funcţiile 
lor. N u m a i  acei m em brii ai casei lui A a ro n ,  care luaseră  parte 
la id o la tr ie /  au  fost escluşi dela tem plu şi dela . onorurile  legate 
de  el, c a  şi d e la  avantaje . A c e a s tă , severitate dreaptă -cu '.toate 
acestea, a  .a v u t  u rm ări vă tăm ătoare  şi a  făcut situaţia lucrurilor 
îhcă  şi m ai încordată.*PreoţÎi d in  m ediul eliniştiîor şi - partizanii

religiuriii naţionale,' şi«şi îndoiră  duşm ăn ia  l o r  în tim pul curăţirii 
tem plu lu i. '  Iuda a  trebu it  să :p u n ă  ostăşii săi de -strajă, ca  ;săVriU V 
se e x p u n ă  ăţâciilui dirt pa r tea  eliniştiîor, şi îndată ce  trecu vrfemea' 
sfinţirijj-eÎ p rd o n ă  să înconjoare; m unte le  /S ion-cu  zid,-; ăpăraÎ .lciÎ ψ  
tu rn u r i  ;!năUe ^i tari, ş i . îl -ocupă cu  o pu te rn ică  g a r n f c O ^  '
a p ă ra îe â  Îiii de  v reo  păvălirje.' fără xle“ ves te  din vecină fBirip^sâtH 
A cră . P re su p u n ân d ,  că poporu l a re  d e  dus  încă o luptă îndelun V-

* #  ·  *  '  ^  '  ·  -  * / ’  *  ■ * 4 > ,  ·  -  " *  W  - V  Λ *  - f  * ·  · *  . r  ■ * .  ^  .  -  -  1  . ’ ·  ,  y  i  Λ \ /  *  . * ·  V *  ‘ V  *  V  f  · “ ·  ·

gată,· înainte d e 'a^ f i iC u ce r i t  H efim ţiy^b^rta tea , .el se îngriji ;d^a Ş
Λ *  tf · · ·  · , . · · · *  7  >  *4 * ·  .  ·



a  »  ·

sem enea şi d e  alte m ijloace· de apărare a patriei. A şa, e l p o 
runci să fortifice şl oraşul Vetsura, din · sudul Ierusalimului;, din 
care. ultima .dată Lisie s e  în cercase; să pătrundă cu armata sa. 
Oraşul acesta trebuia deasem enea să prezinte şi o . fortăreaţă 
p e n ^ ^ a i^ a r e a ; .d e  năvălirea idumeenilor (1 M a c / IV, 60^^61). 

'jS.''^Î^Î^orUÎe' apărătorilor iudei a libertăţii contra armatelor si» 
■; riene bine înarmate stârniră între altele o ură furioasă a popoa»'··/ / r · · * · · 7 îî 4 ·· -v ’ 4

relor înconjurătoare contra poporului Iudeu şi le  îndemna la o 
duşmănie; înverşunată contra iudeiiior, care trăiau pintre : ele^său  
căutaur acolo, refugiu, de .'oare ce  aceste populăţiunl sau erau .ne* 
mulţumite !d e 's u c c e s e le  loi^ sau se temeau de dominaţiunea lor 

; Filistenii; dela $ud*vest, am oniţii de dincolo de Iordan şi Sirienii 
şi m acedonenii;în  genere din împrejurimi- ~  toţi aceştia erau în  
sUfleţiţi deopotrivă de duşm ănie faţă de iudei, şi mai ales idu« 
m eii v dela sud. Răspinşi din propria lor ţară de vrăşmaşii 
lor, e l se  mutară în  proviinciile anterioare ale iudeilor, parte 
la apusj ^unde erau oraşele M oreşa, Âdara şi altele, iar parte 
la , răsărit, aproape de marea Moartă. Â cest ţinut se  numea 
Idumeea Acrovatină. Idum eenii stăpâneau chiar Hebronul şi nu* 
treau speranţa, ca să devină posesorii întregei ţări. Ca pe vrem ea  
năvălire! lui N abuhudonosor, tot aşa şi îri timpul situaţiei * neno» 
rodite a poporului iudeu în  timpul dom niei lui Antioh, ei mani
festară o duşmănie neobişnuită faţă de iudei, pândeu pe fugari, 
Ii batjocoreau, ba pe unii II şi ucideau. D e aceea era interesant 
în cea mai mare m ăsură a**i lipsi de putinţa de a le mai acjuce 
vătămare,' D eoarece drumul către ei nu era tare lung, apoi 

'Iuda mai înainte de toate întreprinse o expediţie contra fiilor lui 
Isaac în Acravitin, îi birui şi»i izgoni din localitatea ocupată de 
dânşii. Iuda cu  deosebire sever  pedepsi pe fiii lui  ̂V ean, care 
urau .'m ult': p e :  iudei.. D eşi ei se închisese de dânsul în tur* 
nuri, d ar\e lr luă aceste turnuri şi le arse .cu toţi ceice .erau întrV 
Inşele.; pupă\_acee^ cu armata sa trece peste Iordan. După câteva  
lupte* ţi? Ir^rânse, cuceri câteva  oraşe şi Intre ele capitala Raya 
lui j&mon, care a căpătat In urmă numirea de Filadelfia, bă dea» 
sem enea li' oraşul.fqrtificat-Iazer, unde voise să găsască refugiu 
c^lăulIllÎpr^Yitează' TimoieÎu;:: Biruind aicea, pe toţi vrăşmaşii săi,

" t  ’ ·  4 Λ ‘ · * ί  . ; * · . ·  -  _  -  ·  ·  ■ '  > .  *  ; ·  ? · « . . ;  .

Iuda^cuj triiimfr s e  întoarsă în: Iudeea. .* ; '

432

.·: £ . '*?: ? -î ," ■
^  AbeaL oastea^iudăică şe. întorsese In Ierusalim, şi'în cep u  iară 

să. y? a ei şti/ ţrî s t e ' despre ■ îm piiareaf fraţilor. Iudei din partea Ve» 
d n |(M .ip ^ 'p ă |^ 0 v  Preciim  cândva către Saul, aşa acum  iude/Un'*5. 
neSoroci&eeb: lof^e" adresiau către Iuda M acab eu l/A ceia: i'h fr ’înşii·.
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nicau idespre Confraţii lor din provincia Τ ον, «ca -,dusmarm "acolo
.. ·.vf-'-f.-jZJ&Aţ. : , f f : :*- ΓνΛ *· ΐΐ" ·■ I r i J ? . .r;,- ir.r
au u&s νό ■ m ii = de bărbaţi iudei, au dus fem eile si tcopiiŢiln robie

· · ' . · ■ · · ' .  ? < " ■ ■ V ,. - v v . v v  - î v  · · * . -  . ' · . ' ·  '  - · -  . *  c v ?  · . % · · ' ?  · - : · ' '

şi au iăfuit ..toată moştenirea. După asta a u ; sosit "si1 vestitori cu ’ 
hainele "sfâşiate şi cu scrisoare dela iudeii din Galileia, că pe  
dânşii deasem enea îi ameninţă moartea din partea locuitorilor 
d in ’A co  (Ptolemaidei), Tirului şi Sidonului. Ei cu  toţii 'rugau p e  
Iuda să grăbească către dânşii în ajutor cu oştirea sa ş i cât se  
poate mai degrabă, de oare ce  altmintrelea v a  fi târziu. E l nu 
avu ne'voe/ asem enea lui Saul, să trimită vestitori la toate tribu*

•  ·  *  ,  ·  . · .  _ *  ·  ·  l :  /  ^  e  * e, y  * ·  * , V

rile şi să recuraă la ameninţări, ca să adune oaste în ajutorul
Λ  *  *  /  r / r · · · / · · · - *  . ·  ‘  ?  -  V  v / 1 - · ν  T -  >  ·  y  "

împilaţilor confraţi. Oştirea se  afla lângă dânsul ; ; ea'- consta' din 
ostaşi deja experinentaţi în trebile militare şi erau însufleţiţi de 
dispoziţia .bucuroasă să«şi pună viaţa lor pentru mântuirea nefe* 
riciţilor compatrioţi. Iuda împărţi armata s a ; el încredinţă o  parte 
fratelui său Simon pentru eliberarea iudeilor Galilee!, iar e l însuşi, 
cu fratele său Ionatan plecă peste Iordan (în Pereea) pentru a 
da ajutor confraţilor apăsaţi acolo; iar ceilaltă parte d e  soldaţi 
iudei îi încredinţă la doi conducători pentru paza^otarelor ludeei 
la apus contra incursiunilor din partea filistenilor, unde şe  afla 
cartierul general al lui Gorghie. El le  porunci să ocupe esclusiv
o situaţie de apărare şi să nu treacă nicidecum  la atac şi a· 
vansare.

Sim on execută problema pusă lui repede şi fericit M ai întâiu 
de toate, el atacă A co , ai căruia locuitori iudei, fuseseră supusi

«  «  f  9  ·  .  ·· · * · * .  • ’" • V  ·  ^  ^  *  ·  ^  ·

împilării din partea grecilor sau a m acedonenilor. A icea  el se  izbi
fc *  -  . V  -

de tin detaşament d u sryn , care a fost distrus . d e dânsul, împrăş* 
ţiat şl urmărit pânăla zidurile acestui p ort A ceastă biruinţă puse  
capăt întregei chestiuni. M acedonenii celorlalte oraşe nu ;xnai în· 
drăsnlră să păşască contra lui. Arbela, din apropierea locuim  Ga* 
lileei, adună pe iudeii ce  trăiau acolo, şi hotărî să*i mute deacoîo

\  /  · *  Ş.,  * ·  Jk ·  V  . . .  2  I  i r  ^ * ^ · . ·  ‘

\ şi după iajceeâ să»i ducă pe toţi în Iudeea. Reia tivjde. acest ,'plan, 
ei fără îndoială, dinainte să sfătui cu Iuda MacabeiiL hotărdndu*se

- Λ .  > Λ : ^ γ ; ν .  £ N w j - ţ  .y  ·  · ; »  ,  '  ■ ' · . * . ' · ’ * ·  . '<·■' - ·  — j  ^  · . *  -  *

şă nu măi iese pe compatrioţii săi pintre_păgânH qe.i InccmjpiiraUj unde 
el zUnlilerâ* supuşi batjocurel şi primejdiei Fa^Me^galffiene 
strămutate; şe aciuoaseră în oraşele iudaice (i M ac.^y/ 520̂ 523).

;îudă^^^caţ^ul inţre a^ştea x ^hotărî, să sysţină v |> ^ l^ -fo a r te . 
îndârjită:în : provîncea Pereea.-Aicea erau, ca şi !n timpul trecut,
■' · y ·■ 1-·*· - * · v . ’ ·ί" 'i* ·**
Istorii Biblică ·



ridicate pe înălţimi fortăreţe tari, care trebuia să le ia cu asalt. Jn -  
calea  sa, el iarăşi întâlni pe vânjosul comandant duşmanrŢimotei. 
Iiida între acestea luă câteva fortăreţe j Bosora, Carnâim, Efron şi 
alţeley . le sepă păreţii, lăsă in pace; pe locuitorii-, ţoi? eliberă, pe  
iucleii; închişi într’o fortăreaţă, precum şi iudeii din Toy. ;; D eaşe*' 
m enea adună pe toţi iudeii din Galaad, ca să-i strămute peste lor* 
dan şi să.i aşeze acolo. El Ii conduse prin oraşul. Betsan /sau- 
Schitopole, locuitorii păgâni ai căruia se referiră către'concetăţenii 
lor iudei mai paşnic şi prietenos şi n u le  causară nici o neplăcere.^ 
D e aceea  Iuda a putut să-i lese în această localitate iudaică! ΙΊϋ  
cu  mult înainte de sărbătoarea corturilor (2 Mac. XII, 3 1 ) , s e  în* 
toarse el cu o mulţime d e galaditeni, în strămutare la Ierusalim. 
Din toate oraşele ludeei se  adună poporul, ca să salute pe biruitor 
şi să prăznuiască sărbătoarea cu bucurie de mulţămită. In templu 
răsunară iară psalmii de mulţămită şi poporul israilit a putut din 
toată inima să strige: v ''

•  V ·
•  ·

- /"
«Slăviţi pe Domnul, câ este biin,
Că In veac  este mila Lui.
Din strâmtorare am  strigat către Domnul şi m ’a auzit,
Şi la‘ loc larg m ’a scos Domnul.
Aceasta este ziua, care  a fâcut»o Domnul,
Să ne bucurăm  şi săi ne  veselim într’Insa1
îlăviţi pe Domnul, că este bun, " - ’ .

Că în veac  este mila Lui" , ·
■■ “'. V  (Ps. CXVII, 1, 5, 24, 29)

• Λ . * ţ· *·Λ - - · V* *·
· # · ·  ·  *  * ·  « 

îndată după terminarea sărbătorii,' Iuda plecă cu detaşamentul 
său, câ să şteargă vătămarea pricinuită fără de * veste într’o pri* 
\in ţă t  In timpul absenţei sale anume doi comandanţi, şUpuşi,- qă» 
fora el le poruncise s ţ  păzască ţara dinspre apus, Ioşif, · fiul.;/lui; 
Zaharia; si Azâriâ, contrar ordinelor sale, năvăliră în Îamnia 'asu» 
pra detaşânientiilui lui Gorghia, dar au suferit înfrângere şi aii fos4 
respinşi până lâ munţii ludeei. D e aceea Iuda întreprinse o ■ expe* 
diţîe jmilitară contra Tui Gorghie, ca cu groaza riiimelui său şi cu  
puterea armafei’ sale să-l răspingă. Comandantul sirian-între 'ace*

i J . _____r \ .  ______________ • i J j . . -  j  w

îhVstăpâWrea' idumeilor, şi dărâmă fortificaţiile lui şi turnurile - luli;; 
k id e i^ a ^ ^ . dih Galaad şi din Tova se  luptară Vitejeşte împreună; 
'cii:'dân^uli- Un tovişn  cu numele Dositei; se aruncă ' chiar.' a;sUpreî; 
luii G orghie şi. se' iricleştă puternic cu dânsul, ca. sS*l; iă în- robie
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se; ţinu .asupra J u i f t id o  ̂ victorieihotărâtă^-Dealcea ostirea iudaica s 
îndreptă contra filistenilor din oraşul maritim Azot,· locuitorii că* 
ruia se supusese (de :-bună;yoe, dm care cauză să -maroim numai

# * · " · ·  * i i · · . * ·  ,  ,· · . » \e.Y ·* '^ J t V ' * j î  ’ . v  -  s T  <r  * V ,  * ·  k* v

la dărâm area ido lilo r:şi la  jertfelnicilor idoleşti şi a  chipurilor zei* 
lor. In acest timp luda. se vede  că a supus la o  pedeapsă meri* 
tată şi pe locuitorii greci din Ioriia. A ceşti din urm ă, sub un  pre* 
text oarecare, adem enise-pe concetăţenii lor iudei pe  corăbiile lor 
ţinute gata, si când e i/  riebănuind nimica rău, ademeniţi de o  pur*

· ·  ·  * # V fc W-  * — ^

tare aşa de prietenoasă, s ă v â rş iră 'o  călătorie pe lângă ţărm, îm* 
preună cu femeile şi copiii, atiinci deodată în  num ărul celor două
9  * ·  .  ·  *  * *  « / % ■ * > ·  Γ  t  * /  r r - ·  V J  *  ;  |  ^  W ,  *· * , · /  .  Λ  #· .  · _  Λ  %  ; . .  f  ·«  . ,  -  , .

sute de oam eni au fqşt ar|incâ{i de  ba rb an  în m are şi în valurile 
ei şi«au găşiţ mormântul. Ca pedeapsă pentru această crim ă faţă 
de concetăţenii săi, Iuda Aplecă sp re  Ioriia, dădu  foc portului şi arse 
corăbiile ce şe aflau acolo.. A  cuceri însuşi oraşul, situat pe o 
înălţime inaccesib ilă /se  păru  un lucru  greu de făcu t; de aceia 
el se retrase de acolo, exprim ând totuşi ameninţarea, că în  curând 
se va  întoarce iară (2 M ac. XII, 3 -7). Asem enea şi în oraşul 
Iamnia, locuitorii căreia deasem enea au  fost duşmănoşi faţă de iudei, 
el arse portul cu  toate mărfurile, care έα ΰ  putut găsi acolo (2
M ac. XII·, 8-9). .

In acel timp, când Iuda prefăcea p e  conaţionalii săi d in  fugari 
neînarmaţi, ce se ascundeau prin peştere, în dispreţuitori ai morţii 
şi în eroi, însufleţa poporu l cu duhul ajutorărei de  sine şi a în* 
credere! în  viitor, şi pretutindenea sm erea şl pedepsea p e  duşma* 
nil iudeilorj Oştirea siriană răm ân ea  liniştită, ca  şi cum  toate a* 
cestea, n u  o  privea pe^dânsa.' T recu  un  an-în treg  dela .înfrânge* 
rea.-lu i ;;Lisie' la V etsura şi în cu rsu l acestui an  Iuda şi poporul 
n.uiţiuQiai a ră tase  făţiş împotrivire; regelui, d . ş i  pretutindenea cu 
arm a In mână. tăbăra asupra  supuşilof lui, neîntâm pinând n id  o
------------- î  A *  - V  A *  _  , 1 .  Λ ΐ  4 .  1 .  f  - V . ,  J .  - i - i  --------------------Λ  J -  _  J  ·  Λe nu aa nici o  apa* 

fi pricina a acestd
Inactivităţi Ta lui Lisle, în :tnânile căruia seaflaufrânele guvernă* 
re! î^îPoâte că fiul |I*au^ips!t mijloacele băneşti pentru a năimi

ale ̂ M ^ f j ^ â l a u  ̂ i ^ a ^ ^ e p l f e u t ^  #  grelei După aducerea 
la ^upiin'ere^pe^Ineâscuitătdry locţiitor ă|;Armeniei, Artaxie, el
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întreprinse o expediţie în Partla, neobţinând totuşi acolo nici 
un  succes şi neumplându«şi nici decum  h a s n a u a ş ^ c e a g o a l ă .  
A păsat de lipsa de bani, el întreprinse o expedi^e  .aâupra o ra 
şului Suza, în Elimalda; ca  să jăfuiască tezaurile  îngrăm ădite  în 
tem plul zeiţei A naida. Dar locuitorii îi opuşeră o  puternicajm po* · 
triv ire  şi-l 'siliră să se re tragă . A cesta  a' fost ultimul său g ân d  d e  
cercare  de. izbândă şi apoi c u râ n d  căzu în tr’o boală  greţoasă în  
oraşul persan Tava şi-şi term ină viaţa în nebui)ie. (în D ecem vrie , 
anul 164). Boala lui, pric inuită  de  o cădere , d in  căruţă, căpătă  o  
desvoltare  , neobişnuită şi se  transfo rm ă; în tr’o  putreziciune, g re 
ţoasă, „arătând tuturor vădita  putere  a  lui D um nezeu, aşa că  în  
trupul necredinciosului m işunau  - verm ii şi îndă de v iu  căd eau  
părţi de  trup din pricină^bolii şl â suferinţelor 5 iar putoarea dela  
dânsul era nesuferită în  toată , armata. Ş i 'p e ‘acela, care  n u  cii 
m ult înainte de aceasta visa"să atingă stelele cerului, acum  ni
m enea nu«l putea suferi din pricina u râ k i  putori" (2 M ac. IX, 7 - î l ) .
Intr’o  astfel de stare nesu ferită .în  A ntioh se  trezi m ustrarea  coti·

i  9  .  · .  .  · ·  *  - e j

ştiinţei pentru toate crim ele anterioare ş i . cu deosebire p en tru  
eşirile nebuneşti contra iudeilor şi a tem plului lor, şi el se căi 
de toate acestea. înainte d e .m o a r te  el se ad resă  chiar cu  un

* ·  .  ' %  - ·  ·  1 .

decret deosebit către Iudei, în care  căindu*se de toate nenoroci* 
ile pricinuite lor, el le făgădui în viitor tot felul de bunuri şi de 
ndurări, numai dacă ei se  vo r arăta credincioşi fiului său suc» 
:esor. „A şa acest uc igaş de om  şi hulitor de D um nezeu, -  con* 
-hide istoricul biblic, ~ suferind grele pătimiri, pe  care  le*a causal 
îltora, şi«a sfârşit viaţa în ţară străină, în munţi, p rin  cea m ai 
Icăloâsă m oarte" (2 M ac. IX, 28). înainte de m oarte  el îşi a ră tă  

în totul starea sa sufletească nenormală, de odre ce el num i p e  * 
una din persoanele sale de  încredere, Fillp, regen t a l /  s ta tu lu i, şi 
ep itrop  al tânărului j^ ău  fiu A ntioh V, deşi el deja m ai îna in te1 
oferise împuternicire nem ărgin ită  lui Lisie. P rin  această dispoziţie  ̂
el expuse tot statul său  prim ejdiei rivalităţii între cei doi îm pu
terniciţii şi în adevăr testam entul său  dinaintea m orţiî â fdsţ fatal 
pentru  m onarhia siriană, m acedoneană  şi în genere Şeleiicizilor.
. ^-Moartea lui Antioh Epifanul nu a adus cu sine vre-o scHim-

•  ·  ·  ·  *  .  ·  -  ·  r  · · . , * · ·  · ’ .  ·  ·  · ·  ·  f .  ,  ·  .

b are  oarecaire hotărâtă în situaţia iudeilor. Llsie continuă, să  g u 
verneze absolutistlc ca  şi m ai înainte, se considera epitrop Îm pu
ternicit .al tânărului re g e  A  ntîoh JV_ Eupator si nii. în treprinse 
nirniit: con tra  iudeilor. A c u m ' el av ea  mai' m u lte ' tem eiuril?să ! n u  
fărâmiţeze^ forţele ce· le a v e a  la m dăm ână ,1 de  oare  ce  pe el acu ta  
îl · ameninţau. ; doi vrăşm aşi. Pp He o parte»; în T iecare ' zi pu teau
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Eupator şi
perit. De aceea Lisie .si rămase cu totul inactiv, ca să nu mai

' ·  v  * / . £ · / ;  V ¥  · ’ · " *  v  * · .  - *  '  -  r-  ·  ·  * · . ; . . t

atragă 'aşupra să atenţiunea puternicei Rome. Prin această inacU»
• > a  ψ  m ·β » "  » * · ·  ·  ·  · _ · · ! ·  ·  ·  j  ·  ·  ·  4  · · *  ·  *  f  -  ·  2 |  ·  ·  i * "  ® —  \  *

vitate-a. regenţulUi sirian se folosi Iuda M acab eu l/ca  să îmbţină» 
tăţascâ situaţia internă igrea a poporului său. '

Situaţia poponlliii iudeu în realitate era extraordinar rde ciu'· 
dată.;;l a  ierusalim  prin apropiere erau d ouă. .locuri întărite, din 
ca re^ M d ele^ â u şin ln e . .zilnic .îşi pricinuiau unul -altuia, dărâmă»

* #  f  Λ  .  *  â  .  ’  '  f  /  9 / /  ·  ^  - * ' . · *  » f  I  ·  k  **** '[<  , f · · .  -·λ ^ *  j  ·  ^

turi şi omomri.- In Acra sau Bira, spre nord»vesţ de templu, ţot 
mâi trăiau încă .Eliniştii cu arhiereul lor Menelau şi aceştia, de 
şi fusese părăsiţi de-curtea siriană, totuşi continuau să fie în 
duşmănie cu partidul naţional şi cu locaşul sfânt. Ca să facă 
atacyrile lor asupra templului nevătămătoare, Iuda îl Înconjură 

. cu un Jzid înalt şi»l. înzesţră, cu ttffnuri. De unde îşi procurau 
. eliniştii .provizie, de oare ce· ei erau izolaţi de lumea înconjură* 

toâre şi şedeau in castelul lor întărit, rămâne de flâcit, precum  
şi aceea', cum. puteau ei să susţină contactul cu cei de un gând  
cu dânşii din alte locuri. Cu acest prilej, ei au trebuit să între» 
buinţeze ţoate şireteniile posibile şi întrări subterane. Dar oare 
mult a trebuit să continue acest războiu în două tabere aşa de 
aproape aşezate una de alţa? Iuda M acabeul luă măsuri, ca să 
pună capăt  ̂unei 'asem enea stări de lucruri. El întreprinse ' cii " 

Xdştiriîe-şale’:uri : asediu^formal contra A crei, râdică valuri şi aşeză 
'jmaşini ide^l^ş -la ţintă, ca să ţintească în ziduri cu pietre mari.

a  Λ  · « · % « ·  λ Ι ι  n i  n f  î  ( π Γ Τ Λ » · Λ ^ ί  r *  ^  * 1  ·

.Lvianşu Ή ! α β : aceea  e rau  Tiemuiiujnue ae^  rascoaia-.poporului· νοοβ . 
vSind 51η i-Antiohia, -ei expuseră îrftintea, tânărului rege în plângerea 
loriJx a  ^pentru ;supunerea poruncilor tatălui sau ei se expun >;pe» 

• l ip s e i  f e p a ^ e a ;  răzvrătiţilor, ;^ n t - uc^i .^ i^ yer ii^ lO T ,^ n t ^  
iuitel^lDupă *âceiă  Lei ;^au Varătat Cmai jvdeparte.Îlui ·Ε ώ ^ 0Λ  'şau

i epltropuliii llu i^ /că  dacă vAcra va cădea Jn mânile. cMacabeilor,



atunci răzvrătiţi! v o r  dev en i nebiruiţi ( l  .MâCi VIIj 19^27). In 
vederea acestora la cu r tea  siriană se ■ făcuΤ ό ζconsfătuire, şi ise 
hotărî să se înăbuşe cti pu tere  militară răscoala 'îri ludeea, p ân ă
ce nu e încă târziu. P fntre  j --------------------—

. M acron, pentru ca p e  cale 
dar el fu acuzat de m inc inos şi d e  înţelegere|’ ţ^Înică' trădă toare

- cu  iudeii, aşa c ă .  el de  întristare preferă să ia 'o t ra v ă  (2 M ac . 
X, 12-13). Şi iată ia ră  · se  aprinse focul războ}uî.ut5. (în prin iăvâra  
anului 163). Pentru  iudei acesta era  u n  timp/ nepotrivit, p en trucă  
acesta era anul sâm bătal, în  ca re  nu  se făceau sămănături, şi legea 
anului s â m b ă ta l .s e  ţinea r ig u ro s ' 'ş i  conştiinciosr de  iudei, care 
îşi jărtfise viaţa lor p e n tru  credinţa lor şi pentru  . învă ţă tu ra  lor. 
Din această causă, în acest an  nil e r a u  nici sămănături; nici sece*
•  « «  w  ·  f  ^  e  ·  I  .  *  _ , · # ■ ' ·  5  · *  ·  *  f ' »  .

rişuri.. Populaţiunea trebu ia  să se m ulţum ească, cu  fructele po* 
milor şi cu puţinele roade , ce  le dădea păm ântul fără sămănă* 
tură de seminţe, ci cu  răsărirea  seminţelor ce s’au  scu tura t anu l 
trecut la seceriş. întăririle; aflătoare în  mânile l o r  deci, n u  pu teau  
da  provizii îndestulătoare. Lisie, în tovărăşia . tânărului rege  Eu* 
pator, plecă iară con tra  iudeilor cu  o puternică arm ată, com pusă  
din pedestrime, cavalerie  şi deasem enea.şi din elefanţi de  războiu,

şi ca  şi în trecut hotărî să  nă* 
vălească în ludeea  p e  l a ' sud . 
Iuda M acabeul a pu tu t ex p u n e  
contra lui abeâ  câteVa mii d e  
soldaţi, de darece  el trebu i ca  de* 

ί Seceriş (depe un monument indian). taşamentele m ai însem nate  să le
lese pentru ap ă ra rea  oraşelor* te m p lu lu iş i  Betstira. D in  această  
cauză el a trebuit să  . se  m ărginească la apărare .. P rim ul asalt,

J  Lisie îl întâlni. în  vBetsura, garn izoana cŞria răspinse vitejeşte 
atacul, ba ău  f ă c u te i  încercări, ca  să dărâme i intăriturile maşini*

• lor .de atac. ·, D a r  orâsUl acesta n u  putu  v săi reziste; iinui asediu  
îndelungat, pen tru  că a v e a  puţină prdvizie; ş i ; 'p e > lâ n g ă  aceasta 
un trădător, an u m e  R odoc , dihtre eliniştii apărători^ ăi-oraşului, 
arătă duşmanului d rum urile  tainice, pe. care .şe- ad u ceau  în tr’însul 
cele pentru traiu. Chinuită  de, foame, gariiizbanaVdin V e tsu ra  a 
trebuit să p redea fortăreata. asediatorului, cu  condiţia unei eşiri

· *  * .  * ·  -  ^  \  ·► . .  '  ·  .  *S ’  *  ·  \  ·  ·  . * * · · * ’ ·  *  A.  f t *  *  *  -  * I  «

libere. Curăţindu*şi. d rum ul din această parte ,^  arm ata  siriană 
plecă spre Ierusalim. A tunci Iuda M acabeul ' n u fm a i,  aveai n im ic 
d e  făcut, decât să  iasă întru 'în tâm pinare .;.E liliş i aşeză lagăru l

• Λ , · ·  '  , *  . τ · · ν  -  .  • . T ^ V  *’ · /  ’  # · ' J r . ; " * · . '  Λ  o  - ' · · * · · ■ ·  . 5 '  Λ  f  V  y  '  -  '  *  *

a n ro a n e  B eteS ahara . ‘ h n Y rip n a rfe  C r f p t k Î rA n riLfr ea  Hrfr
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-6jier de-lei.-xUnDl —;difi -fralii^îlfîîm ^Ij^leB^aŢjfSavaranr^se^târl 
sub unul din elefanţi, - cu  presupunerea r.că ^cel ce  î  se  afla pe *
α · · λ ; :  .·*.·ν;:Λ ·* · :  _ . ' - v; . 1; /  v > '  - λ 2  V v j* ,? 1 * * ■ v :--·■ —  *--v--------- 1- ----  —* - r L̂m *-1 Stnvitr

prin
Ierusalimrşî · se  întări în fortărea r;‘5e^fapfoplă
si Lisie cu  reg e le  şi oştirea, şi începu să facă jj'n 'asediu în toată» ? ' :. · . o  - r 7 - T  -   ̂ T ». ^v \ 5* γ . ·**·--'· " · ; \ ' ^ ·  ·.=. » v - '
regula contra templului, înălţă valuri şl începu să ţintească cu  
petre şi cu  săgeţi din m aşinile de ţintit Iuda totuşi nu rămase 
fără împotrivire din partea sa şi ridică deasem enea m aşini de

* ,  t . .  ·  '  · *  * . ? \ · · · . ν · *  ·  ί  -

trai la ţintă. D e oare ce asediul se .tărăgăna' apoi provizia fiind 
cu  totul insuficientă, se consum ă foarte repede de armată. Chinuiţi

•  ·  *  » *  J (  '  V  j  · ' ·  · ·  2  !  ·  *  · " ·  . ( , ·  · «  .  * * -  !  7 r  ^  Γ  ‘  ·  *  *  , * j  *

de foam e, soldaţii începură încetul cu încetul să părăsască forţă» 
reaţa templului pe căi subterane şî  ;şe ' împrăştieră prin ţară. 
-Num ai -Iuda, trei fraţi ai Iul şi detaşamentul deplin devotat lor, 
răbdară bărbăteste chiar si foamea. Ierusalimul, sau ihai e x a c t ,

- ultimul refugiu, — templul, ^ era a p r o a p e d e  cădere din causa 
lipsei de hrană şi poate de aceeaşi distragiere, căreia e l fusese 
deja expus în timpul lui N ab u h od onosor/ Atunci el a fost mân» 
tuit de un  evenim ent cu totul neaşteptat. . ;  Y

Filip, pe care în nebunia de dinainte de moarte Antioh Eplfan 
îl num ise regent al statului şi epitrop al fiului său, în cursul acestui 
timp îşi adună armată în "Midia şi Persia şi se îndreptă asupra 
Aritiohiei, ca să sm ulgă puterea din mânile lui-Lisie. îndată ce  
acesta primi vestea în lagărul său despre expediţia îndreptată con» 
tra sa, lu i fără să vrea îi veni în gând, ca să plece cât mai re» 
pede cu  armata sa, ocupată cu asediul Ierusalimului contra inami* 
cuiul. D e  aceea el convinse pe tânărul rege să încheie pace cu  
iudeii. In favoarea acestui lucru el exptise acel temeiu, că lipsa de 
provizie curând şi fărfc asta va  sili p e asediatori la retragere. Din 
această cauză a şi fost încheiată pacea (în anul 163), condiţia prin*, 
d pală  a căria fu' aceea, că ludeiloVlTseTilăTÎbertaTe nemărginită
• r f  . î ;  '  Z *  ţ  f  » ·  ‘  · V · ·  · * * * ■  < *  + '  y · - ^  * · .  - r · . '  /  .  · .  ; · ?  ~  ,

a religiei şi se laşă neatinsă fortăreaţa templului. Regele şi epltropiil 
şău se  obligară cu  jurământ să ImpUneâscă JconVenţlâÎ şl după a» * 
ceasta li se  deschiseră porţile pentru ;a inţra;^n curtea . externă 
a tem plului. Dar Intrând tn ora V e l , :cu \ tot jurământul dat, de» 
teră soldaţilor lor poruncă să dărâme zidurile şi turnurile, câ să 
Hpsasca ’pe iudei de: ultimul Jk ^ reW ^ u . Jn ^ âlte ‘̂ nvinţe nu -adu»'

• seră tem plului nici 0 vătămare şl nu»IJtpri^iiifă 'n ici u n ' fel de
^  Γ · ’ · \  t \  * , · ! * '  . +—£ .T^9ZXm * **· î ?.· g. Î V . '- V r i  . ·’

ibrofanare. Llsie trebui ';să se  .  grăbească contra duşm anului său 
! Filip, care între aceştea ocupase :.deja canîtala Antiohia. A sa. nu*
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meroasele armate ale asmoneilor terminase totuşi cu un rezultat 
favorabil. Mai întâiu de toate fusese: asigurată libertatea religiei şi 
iudeii nu mai erau deja siliţi să aducă jertfă lui Zeys,’ să-şi calce  
legile lor şi să se elinizeze cu sila.^ Dar Îuptâ ayusese şi alt re
zultat important. Curtea sirian| ridică* p rofo i^ a^ i^ d e' deasupra e- 
liniştitor şi ei trebuiau să părăsâscă castelul Acrp; M enelau, au
torul tuturor nenorocirilor negrăite, fu adus de Lisie jărtfă. El văzu  
într’insul pe vinovatul capital al violării' păcii şi porunci să fie 
torturat In Boreo (Alepo), după ce, el in timp'; de zece ani batjo
corise arhieria cu crimele şi nelegiuirile, sale. Iasori, care. deşi nu  
ajunsese pânăla necredinţa lui Menelau, ba chiar, ajutase! la resta
bilirea ordinei, murise deja mai înainte in ţara străină. Prigonit de 
Antioh Epifanul şi de prietenul său Âretă, prinţul, nabufteu, isgonit 
din ţara sa, el fugise în. Egipt, dar ş l acolo tiu şi*a găsit nici un 
refugiu, şi rătăcind din oraş în oraş, însfârşit şî«a găsit mormântul 
în Sparta (2 M ac. V , 8). ' /

D e oare c e  din cauza păcei închiate între curtea siriană şi
•  / " *  * *  l i  4

poporul iudeu pentru oare care timp se instaură pacea şi pentru 
oarecare vreme putea fi fără pedică restabilită ordinea anterioară, 
apoi trebui aşezat în mod legal iară un arhiereu, că după obiceiul 
anterior să âtea el nu numai în fruntea templului şi a preoţiei, ci 
şi în fruntea a tot poporul. Dar pentru această vrednicie sacră şi 
pentru conducerea poporului cine era mal demn decât însuşi Iuda 
M acabeul ? Lui se  pare i»a şi fost oferită această demnitate de Antioh  
Eupator, sau epitropul său Lisie, cu atât mai mult, că el deja si fără 
asta, în cursul luptei de doi ani şi jumătate după curăţirea tem», 
plului, a fost oare cum*un fel.d e arhiereu şi cârmuitor al popo
rului. In timpul liniştit, ce se instaurase acum, ostaşii puteau acuma 
să*şi depue armele, agricultorii să se ocupe cu cultivarea, ţarine
lor sale, cărturarii s ^ s e  îndeletnicească cu. legea şi tâlcuirea. ei,; 
şi ranele sângeroase ale poporului începură să se închidă şi să se  
vindece. Din nefericire, acest period liniştit;n’â fost de lungă du
rată. V ai )■ din cauza împărţirii în partide şi a luptelor civile, totul 
era într’o straşnică agitaţie, ca să se poată arijnca vălul uitării a- 
supra' trecutului- Rămăsese încă elimşţii făţişi şi· tainici, care urau

φ  φ Φ Φ  ·  § #  φ ·  ^  φ _ φ f  ^ # φ  %

pe-Iuda şi pe adepţii săi.1 Pe de altă parte, Iuda şi cei de un gând  
cu. dânsul se refereau cu mare asprime;.către, aceia, care erau v i
novaţi de abatere dela obiceiurile părinteştii Mulţi din ei. a u . fost
f v .  ' ’ ’"a · * ’  î « j . V s * - * W r  * 1- T  r ' * “  4  '  '  * ' · ;  V  > : · · . : > . * > !  * ■ » * · · ;  * *  · - . . * * ·  *  ·  -

isgonlţv αία; ţ a r ă ş t ;  pedepsiţi y peptruraposfasia/ 5 preoţii
eliniştl n’au fost admişi la^.slujbă îri ;Templu. Aceşti lepădaţi şi p r i-;; 
goniţi negre^ifniraşteptau decât';'pHlejK  ̂p0ţrIvÎtr'ca.> 'sS>şiP: râzbiine:



ţ5e >yrăşfrîaşîiTlofi"rşi. .prilejui ă<5estă- curând  Ii se prezentă.1·Principe] 
t)imitrie, pe  care A ntioh  Epîfanul î l l ip s ise '  de tron, şi care io t  ei 
reţinut Ja  R om a în calitate de amanet (deşi .n im enea nu ştia p e n t r  
c i n e : şi -pentru'.ce), ;se folosi' de '  u n  .moment prielnic, ca sa Jpîect 
din Roma şi să detroneze pe  fiul răpitorului trenului său împreuna 
cu epitropul '^ău. Lisie anum e făcuse' o ’prostie, in troducând la sine 
elefanţi 'învăţaţi la război şi construinduîşi corăbii de  razboi.u, deşi 
a c e a s ta ' i  se  interzisese de  senatul roman. In vederea călcărei unei

» · ( · *  ·  *  V  · J  *  *  -  ·

asem enea porunci rom ane,  Rom a trimise în Siria pe unul din cei 
mai severi  oameni de stat ai săi, pe am basadorul  Cnei Octaviu, 
ca n u  num ai  să facă regentului observaţia cea mai aspră, ci să 
a rdă  si corăbiile. însărcinarea asta a fost adusă de dânsul la înde* 
plinire fără nici o împotrivire, pentru  care Octaviu  dealtmintrelea

4 ·  R  ·  ·  · ^  *  ·  ft I % ·  ·

a fost ucis de u n p a t r io t ' în  baea  din Laodicheia. Stăpânitorii Romei, 
ex trem  de  nemulţămiţi de curtea din Antiohia, priviră printre de* 
gete la faptul, că Dimitrie plecă pe  ascuns din Roma, se urcă  pe 
o corabie la Tripoli, plecă la Antiohia, atrase de partea sa poporul 
şi armata  şi o rdonă să se ucidă regele Eupator împreună cu epi* 
tropul lui, Lisie. De această neaşteptată schimbare, care atrase după 
sine depunerea  câtorva persoane  m arcante  pe lângă amândoi regii, 
se folosiră iudeii elinişti nemulţămiţi,  ca să aducă plângere asupra 
fraţilor asmonei şi a su p ra  partizanilor lor. In capul lor iarăşi apăru 
u n  preot,  anum e  Ioachim, sau în greceşte Alchim, despre care  nu 
se ştie d e  aparţinea eliniştilor hotărâţi, sau numai semieliniştilor. 
în tot cazul s e ’ştie,-că el era om ambiţios şi, în  scopul de a=şi 
a junge  împlinirea ambiţiunei sale, era gata de a=şi jertfi convin^ 
gerile sale. El tindea la demnitatea de arhiereu,' la care el, după 
părerea  sa, avea  mai m ulte  drepturi, pe temeiul originei sale, decât 
Iuda 'M acabeul ,  care se t răgea  numai din familia preoţească a lui 
Ioariv. A lchim  supărat pen tru  aceea, că fusese lepădat din pricina 
trecutului său şi esclus dela templu, fusese lipsit de dreptul de a 
sluji la jertfelnic. El şi partizanii săi, aprovizionându»se, cum  se 
zicea de o însemnată su m ă  în aur, se îndreptară  spre  Dimitrie, 
expiiseră înaintea lui tabloul întunecat al situaţiei Iudeei, şi se tân* 
guiră contra  lui Iuda şi adepţi lo r 'să i ,  ca contra autorilor tuturor 
nenorocirilor,  de oare ce  numai ei ar  fi pus la cale răscoala si

•  .  m·  V * · * *  · ·  ■ k ·  |  ^  .  |  · . ·  ~ a m μ ”  * · · · % » * · '  · -  7

războiul si au  p rodus  tu rburări le  din ţară. Toată puterea plânoerei 
era  îndrepta tă  contra M acabeilor ,  d e  oare ce câtă v rem e ei vor 

vfi vii, ţara niciodată riu se v a  bucura  de pace. Pen tru  Dimitrie a= 
ceas tă '‘jalbă' era foarte apropo,·  pentru  că  îi da lui prilej să=şi arate 

\  puterea iasupră acestei ţări, ca re  era pe 'jumătate  despărţită de  Siria,
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pflda căre ia  pu tea  influenţa ademenitor şi asupra  altora. Pe urmele 
m oşulu i  s a u  totuşi el n u  plecă, şi n a  dădu  po runcă  pen tru  o nouă 
pr igoană  religioasă. D a r  p r in  p u n e rea  unui preot d u p ă  p ro p r ia  sa ale. 
gere, îq  calitate d e  căpe ten ie  politică a ţării, el voi şă se ara te  pe  
sine d o m n  al poporu lu i  iudeu. C a  să înlăture or ce  contrazicere  
şi opoziţie, eî trimise pe  şiretul, da r  neînţeleptul comandant· Valhid  
c u  u n  de taşam ent militar la Ierusalim, ca  să ridice p e  A lchim  la 
g radu l  d e  arh iereu  şi să  facă cunoscută porunca  regelui, că  el 
pen tru  o rc e  neascultare  de  poruncile  sale- va  supune  la pedeapsă  
fără cruţare .  A lch im  şi eliniştii, temându-se de bărbăţia  eroică a 
Macabeîfor,  s e  pare  că  a u  sfătuit pe Valchid  să intre mai întâiu 
în  con tac t  prie tenesc  cu  p o p o ru l  şi prin  făgăduin ţe  paşnice  
şi prin  v ic leşug să. a t ragă  pe partidul naţional' la sup u n e re  
autorităţii sale. Din cauza  aceasta împuternicitul Siriei- se apro* 
p iă  d e  Ierusalim cu  p ac ea  pe  buză, dar  p r in  asta el nici» 
decum  n u  am ăgi p e  Iuda, p e  fraţii săi şi pe  partizanii lor credin* 
cioşi. Ei e rau  siguri, c ă  e ra  vorba  de  viaţa lor şi de o n o u ă  su» 
punere  a  ţării;  deaceea  părăsiră  capitala şi se îndepăr ta ră  iară în 
munţi,  c a  e i a  n o u  deacolo  să păşască ca  mântuitori ai patriei 
î n t f o  v re m e  m ai prielnică. Intre acestea unii din partizanii săi 
(haadei)  ced a ră  înşelăciunii. Ei se încrezură lui A lchim , de oare  
ce  aces ta  s e  t răgea  din  neam ul lui A'aron sau poate  pen trucă  el
se afla în  raportu r i  de  în rud ire  cu unul din învăţătorii  de le 9e

•  i

respectabili.  Uluiţi din cărturarii  respectabili, poate  toată corpo* 
raţia  înaltului sfat restabilit, se predase  lui V alch id  şi A lchim , .îi 
a s ig u ra ră  de  devo tam entu l  lor. şi dorinţii de pace, şi ru g a ră  să 
se îngrijască de  pacificarea ţării şi-să p u n ă  capăt silniciilor, care  
d u ceau  Ia  sălbătăcie. N o u l  arh iereu  din partea sa d ăd u  incredina 
tarea, c ă  el e re  aceeaşi, in tenţiune de a. dărui ţării pacea  şi pros* 
perita tea ă  s e  ju ră  în tru  aceasta. Dar de  înda tă  ce  el o c u p ă  
templul şi oraşul,  e l  sau  V alch id ,  porunci ca intr’o s ingură  z i s ă

Μ  ~  ' Λ  Λ  * 9  ^  Λ  * -  · * 9  Λ * ~  ·

se tortureze sasezeci de. hâsidei, trecuţi la dânsul, şi p intre  ei era  
probabil şl unchiul lui A lchim , respectabilul învăţă tor  de  lege 
Iosia. A ceas iă  faptă de  ruşine, împreună cu călcarea jurămân» 
tului, ră spând i  g roaza  şi du re rea  în toată ţara. Iarăşi se  părea  că  
a u  sosit zileîe g rozave  ale  lui Antioh Epifanul şi ale lui Mene« 
Iau. O ch i i  poporului iarăşi se îndrep ta ră  spre. M acabeij  toate ini*

. mile s e  - în d r e p ta r ă . sp re  Iuda. .Mulţi, din cei ce trecuşeră  mai 
înainte la  partidul lui A lchim , iarăşi decăzură dela dânsul  si în*

r  . .  -  ϊ - ■ · , . · ■ » ! .  y  > .  ■ : - v  v . . . · · : ,  .  -· '  -  · - ; ·  * .  »  · .  · ν

cep u ră  s ă  s e  a d u n e  îm pre juru l  fraţilor Asmonei,  în  M o d in .
·/. G â n d  d upă  aceea  -Valchid într’u n  târaiisor, an u m e 'jn  V etsahar ,
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nou se' aprinse războiul intestin,}în ,anul.::l^.l/:<Bărbaţii şi ;tinerii, 
'câreeşi iubeau patria si libertatea; iară începură să se adune -sub
S j ' t ' i Ş  , x" *rrf ? A;  /,#  ·. - · * /  % ’· · '  · V. y  : j  ~*f ;·* * ·*/; * - ri A: J \

steagul fraţilor Asmonei. Alchim,’- din contră, « atrăgea la' şine pe 
'toţi ambiţioşii, care iubeau plăcerile, şi p e : călcătorii de  lege. Şi 
iată,, iară păşiră unul în faţa altuia două partide duşmane. La în*
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ceput partidul elinistic era mai tare, de oare ce el iarăşi găsi spri* 
jinul în o armată străină, pe care Valchid o lăsase în Iudeea şi 
iar a fost aşezată în A cra  (1 Mac. VII, 33). Cu această armată 
el um blă  prin toată ţara, în scopul de a aduce pe  locuitori la 
supunerea lui Dimitrie şi la recunoaşterea cinului său. D ar  înce* 
tul cu încetul crescu şi numărul partizahilor Macabeilor şi ei iară 
au început acţiunile duşmănoase contra eliniştilor, pedepsiră  pe 
fugari şi *stârni aşa groază, încât "partizanii lui Alchim n ’au putut 
să mai răm ână  prin sate. Din causa aceasta ei cii toţii ş’au adunat 
la Ierusalim. Diipă cum predecesorii lui Alchim, aşa şi e l 'a c u m  
socoti să găsască sprijin pentru  situaţia sa mai curând la curtea 
siriană decât în dispoziţiunea po= 
porului către dânsul. El grăbi 
către Aiitiohia, aduse o nouă plân» 
gere asupra  Asmoneilor, şi iar 
găsi atenţiune binevoitoare la Re= 
gele Dimitrie, chiar în primul an 
al domniei jui. Prin acţiunile sale
pripite si nechibzuite, îşi făcu Elefantul sl momită (după un monument
mulţi vrăşmaşi, aşa că din dife* -  e9iptean).
rite părţi se izbi de duşmănie, în care caz chiar şi romanii nu 
se raportau către dânsul cu bunăvoinţă. De aceea el a trfebuitcu  
deosebire să se refere cu râvnă  către autoritatea sa regală şi 
socotea ca orce nesupunere să o înlăture prin măsurile cele mai 
severe. C u  răzvrătiţii iudei el socotea . să se răfuiască cărând. 
Deaceea trimise în Iudeea pe una  din căpeteniile sale militare, 
anum e "Nicanor, care fugise împreună cu dânsul din Roma, în 
fruntea detaşamentului de elefanţi, ca să pedepsească pe  răsculaţi cu 
asprime fără de milă. Acest  com andant deasemenea credea ca cel 
m a i '  bun  lucru ca la început să încCTce să aplaneze lucrul pe
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c a le ' paşnică, de oare ce el stia, 'ce influenţă aveau M acabeii  asu» 
pra'poporului-şi cum ştiau ei să însufleţească poporul în lupta dis»
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ficiente pentru  dânsul.. M ai  mult încă, se spune că com andan tu l  
sirian, cunoscându»se d eap ro âp e  cu  nevoinţele vitejiei şi erois» 
mului lui Iuda, fu pă truns  c h i a r  de  respect pentru  dânsul şi voia 
chiar s ă . statornicească p ă c ^ '  între el şi rege. Deaceea trimise la 
Iuda M acabeu l  trei persoâne. de  încredere. Aceşti trimişi nu fură 
neplăcuţi nici pentru  Iiida şi aderenţilor săi şi în u rm a  acestora 
între ei şi N ica n o r  se statornici înţelegere. Acesta din urmă* prin 
cunoştinţa p e rso n a lă ' . cu eroul iudeu, fu p ân ă , în t ru  atâta ferme» 
cat de dânsul,· încât îl sfătui," după  instaurarea păcei, să se căsă» 
torească ,1 ca să»si continue neamul, sau  eroic si în viitor. A ceas tă  
b u n ă ' înţelegere nelinişti ex trem  de t a r e 'p e  Alchim, cân d  el ra* 
portă  regelui, că  N ic a n o r  a  jucat u n  rol fals, se raportă  indul»

I ·  ·  ,  f

gent cu  vrăşmaşul regelui: Iuda, şi a socotit chiar să p ună  arhie* 
r e u  în locul său. Din această  causă  regele trimise po runcă  lui 
N ican o r  să cu rm e toate tratativele şi să aducă la el pe  Iuda în 
lanţuri la Antiohia. . ;  .

Iuda· între acestea deja şi însuşi-ajunsese la convingerea,  că 
lui n u  fără primejdie ar  fi să se razeme pe prietenie, şi deaceea  
se depărtase  din timp în munţi. Acolo  N ica n o r  îl u rm ăr i  cu 
armata sa. Oştirea lui N ic a n o r  suferi înfrângere şi trebui să se 
retragă la Acra. înfuriat şi poa te  temându*se, ca aceasta înfrân» 
gere să nu fie socotită la cur tea  antiohiană ca o v ină  a  lui în 
senz. greşit  a acelui joc fals, N ica n o r  se apucă  energ ic  să con»
tinue războiul. El voea. mai ales să ducă în robie  pe  însuşi Iuda

\  · · *  *  "  #  #  '  ·

M acabeul ,  de oare ce  el însuşi cuprindea în sine o în treagă 
oştire. Deaceea el, îndreptându«se spre muntele templului, dete 
de acolo poruncă, că  lui să=i fie predat eroul., C ând  întru întâm» 
p inarea  lui eşise prietenoşi preoţii şi membrii sfatului. şi»i decla* 
rară, că  ei sunt cu totul fideli regelui, ceeace şi dovediseră  prin 
zilnica aducere  de jejtfe pentru  prosperitatea lui, atunci Ni.canor 
îi primi grosolan, îşi, bă tu  joc  de dânşii şi2şi rădică mâna. ame? 
ninţător asupra  templului, '^cu jurământ,» îl va da  focului, dacă  
nu=i va  fi predat · Iu d a . ' N ica n o r  intenţionat făcu tot poporu l  şi 
pe  fie care răspunzător  pen tru  asta. Dacă ei în ad e v ă r  preţuiau 
lăcaşul sfânt si voiau, să - în lă tu re  dărâm are  lui, apoi trebuiau  şă«i
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dea concursul să p r indă  p e  Iuda. Ca să constrângă şi- 'mai mult 
pe  iudei la asem enea p red a re  a eroului lor, N ica n o r  d ăd u  po»

. ·■’··* * \ ' 7' ·- Λ V, ·/ \ *7  ̂ « ·
runcă s ă  prindă pe... dmulW cel mai respectat din Ierusalim, pe 
piosul Rageş. sau pe  R az is /  care, din cauza iubirei 'generale" către 
e l -a  poporulu i ,-  se-:,numeaVvHpărintele · iude i lo r" , '  şi să*l ţină. p e .  
dânsul în calitate, de am anet , :  ba poate  şăd  supună . şi la torturi,.
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p ân ă  ce i-va ~ϊί y p r e d a t  ]u ivacel ' ;e r0u v.ăi^poporului iudeu, · asa de
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grozav  pentru  dânsul.  D a r  ,'Razis ,la ''.apropierea de dânsul a  v ră ş» ' -
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. maşilor, îsi cu rm ă  s ingur·  z i l e l e / ^ i c â n o r · c u  o  deosebită  aprindere.*·: 
se a ru n că  .'-dupa luda  y m  ’.m un ţi^ lnso t i t  de  o :nu m eroasa  armata,-
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Iuda' între 'acestea adunase'£.împre;uru^ mii din cei mai
viteji partizani ai săi «Uşi a ş e z ă ' fa b ă ra  lâ ;A d asă .  ·_C ând  lucrurile  
ajunse p â n ă  la luptă, -atunci vitejia iudaică iarăşi triumfă asupra  
mulţimei sirienilor. N ic a n o r ,  ch iar  .ija începutul luptei, (îşi p ie rdu  
viaţa, iar apoi ş i , to a tă  oştirea sa se d ădu  la o fugă disperată ,  urmă* .· 
rită de ostasii iudei. Locuitorii tu tu ro r  oraşelor si sa telor ,  pe  
lângă ca re  fugeau  soldaţii  sirieni, î i -u rm ăreau ,  îi uc ideau  si nici. 
unul din ei n ’a p u tu t  a junge  la Gazara, încotro se îndrep tase  
fuga lor. Bătălia dela  A dasa ,  în ziua de 13 A d a r  (anul 160), fu 
aşa de  decisivă, încâ t  , ziua. acestei .. bătălii â devenit  p en t ru  tot* 
d eau n a  ziua/ biruinţei şi a bucuriei,  asem enea  zilii sfinţirii templului
si încă mult  d u p ă  aceas ta  a  fost .cunoscută sub d e n u m ire a  de
1  .  · ·  · ι · »

„ziua lui N ic a n o r" .  C ap u l  ş i ■ m â n a  lui N ica n o r ,  despărţ i te  de 
trupul lui, biruitorii le*au spânzura t  în calitate de trofee p e  zidu* 
rile Ierusalimului, x  ' · . · ·  '

Iuda şi adepţii lui iarăşi deveniră  stăpânitorii deplini ai 
Ierusalimului, de  oa rece  A lch im  deja înainte de luptă se depăr tă  
de  pe acolo. P robabil  că  ei iară a u  stabilit ord inea vio la tă  şi 
izgoniră pe  partizanii partidului duşm ănos  lor. Dar de  o a re  ce 
Iuda M a c a b e u l  n ’a  închis  ochii la situaţia nesigură  şi p revăzuse ,  
că  Dimitrie altmintrelea se  v a  referi la înfrângerea părţii 'd e  ar® 
m ată  a sa, de cât c u m  făcuseră asta predecesori i  săi în surprin* 
d e rea  lor, apoi el făcu u n  pas  de  u n  caracter  foarte dubios.  El 
intră în legătură  cu R om a  cea foarte pu tern ică  p e  v re m e a  aceea,
căci el stia, că  Dimitrie  nu  e r a  încă recunoscut de  senatu l  ro*
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m a n  şi că  la Rom a se  da  a ten ţ iune  orcărei plângeri con tra  lui. 
Din această cauză* trimise în delegaţie doi iudei,  care  ştiau bine 
limba greacă ,  p e  Iuda Eupolem , fiul lui loan, din  familia preo* '  
ţască a  lui A cos ,  şi p e  Iason, fiul, lui Eleazar, sau  d i r e c ţ i a  Roma, 
sau  către  delegaţii romani,  care  adesa  călătoreau în Egipt ,  în 
Siria şi A sia  M ică ,  c a  pr in  'împuternicirea lor să  ţină în  frică 
p e  principi <şi popoare le .  D ar  înciaţă ce  împuterniciţii săi şUau 
ajuns scopu l  călătoriei lor, Iiida ia ră  a  t r e b u i t . să a p u c e  armele.

Dimitrie, p r im in d  ştirea d e sp re Jn fc â n g e re a  liii N ic a n o r ,  po* 
runci  îndată  să a d u n e  o oaste nu m eroasă  şi să  o îndrepte:  spre 
Iudeea /  c u .n e c ru ţă to ru l  V â c h id  în frunte. A ces t  co m an d an t  p lecă
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prin G alileea ’), luă oraşul M esaloţ, care evident i*a arătat împo» 
txivire, şi«l .arse. D upă aceea  p le c a ■ maaî departe prin şes, nim ici 
pe toţi iudeii, c e  întâlnea ş i 1 0  înna Vâsan' se  opri deja înaintea  
Ierusalimului. Iuda a  trebuit să  părăsască capitala, de, oare c e  
ea, lipsită fiind de ziduri, n u  m ă  prezenta n id  o  apărare. D ar  
el s e  adresă cu  chem are căire iârfcafi şi tineri să  păşască la 
luptă pentru patrie, le g e  ş i Kbenate. La această chem are răs* 
puns eră puţini şi împrejurul lui s e  aramă un detaşament nuînai

^  (  9  - * ·  ·■ _____ “  , ψ ·· i C  ^

de vreo trei m ii de oam eni. Poate c ă  mimeroasa armată siriană 
înspăimânta pe top şi=i aruncă în  o sp esa re , şi mulţi se  ţinură la
o parte de la acţiunile militare, d e  oare ce  Dimitrie căuta numai 
supunere sieşi, dar nu silea la  T iokrea conştiinţii; şi poate cauza  
acestui lucru a fost şi aceea, că  oam enS strict religioşi erau ne» 
mulţumiţi de Iuda, pentru că  e l recurgea la m ijloace lumeşti şi 
căuta ajutor la păgâni. Ultim a, presupunere era chiar mai pro» 
babilă, de oare ce  ecouri d e  asm afeari anum e de această  
procedare a A sm oneilor s ’au păstrat şă îa  urmă, şi cu  aluzie la' 
asta, s’a format şi zicătoarea: JS isstem st e  omul, care chiam ă  
trupul în ajutor sieşi; binecuvântai este omul, care toate nădej* 
dile sa le  şi le pune în D um nezeu6- Dar orcare ar fi fost pricina 
unei asem enea nepartidpări, în  iot cazul Iuda avea acum  m ai 
puţini adepţi pentru opera naţională. C u cele trei mii de ostaşi e l  
se m işcă spre sud şî=şi aşeză taîîăra ia  D ease , de oarece munţii 
din nord nu mai prezentau deja â d  nn refugiu pentru dânsul. 
V achid  urmări armata iudaică cn  dDBăzed de m ii de oam eni

•  m  1 I "  4

pedestraşi şi cu două mii de oam eni cavalerie şî=şi întinse lagă* 
rul la  V ereea  La vederea unei asa d e  colosale armate, bărbăţia 
părăsi p e cei mai mulţi din iudei. S  insistau întru aceea, ca să

S  * ~  ' *  Vnu între în luptă, c i să se  retragă â  să  aştepte întăriri. In zadar 
Iuda îşi to d  elocvenţa sa, ca  sa=î ănîiânareze. Majoritatea d pă* 
răsiră ş i împrejurul lui Iuda răm ase d e  toţi numai opt. sufe d e  
ostaşi C u cei mai dârji d in  acest -e q c  detaşament, e l cu  o  vitejie 
disperată tăbărî asupra Iui V achid  dan flancul drept, şi prid= 
nui o înfrângere, îl puse p e îa g a  s5*d urmări până la hotarul 
AzotuluiA Dar ceilalţi ostaşi io d e i m  putură susţine atacul din 
şiânga a armatei siriene, au fost striviţi, ş i când Iuda se  întoarse, 
ctu n d  el a trebuit să între iară ta  iapîă şi cu această aripă/a  
armaîeL 0  însusi si tovarăsn săi iară sâcură m inuni de vitejie.
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- L. In 1 Mac· DQ 2. In trad acer a  «rapcal ?.« ăn Ibc ule Galileea se citeşte G aJgal^ca - 

. $î în  grccejte,^ dăr' Iii presupunerea cerozSSrfins, «urgesfca e o sim pli'o  misiune; Grasul
ananiit mai departe, Mesalot era s t e t  îa  iînfanrea aSn GaHeea In şesul, JhdjrfkxaxdO*

.  -  « w·  * -
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)e.; ambele părţi căzură o mulţime'-'ucişi - şi răniţi, dar bătălia ■
lură de dimineaţă până sara.' Dar ostaşii iudei se topeau'tot mai

mult'şi rămăşiţa neînsemnată a lo r .  fu înconjurată de duşmani.
•  . *  .  /  · .  ·  r  ■ · . - *  - ·  . . . . . . . .  .  .  . . .  v .  * * ·  J  ^  “ . ' ' . i

Insfârsit, căzii si însusi Iuda Macabeul cu sabia în mână. Atunci
. · > ■ ·  >  .  i  · .  i  ■ .  ,  .  >

toţi ceilalţi fugiră şi ; fraţii lui socotiră o fericire pentru ei cel
puţin aceea, j că ei au putut să mântuiască trupul eroului de" i
bătaea. de joc a duşmanului, şi=l duseră într’un loc sigur.

— . Lupta de la Elease sau Vereea (în Nisan sau Aprile, anul
160) a pierdut se pare pentru totdeauna toate cuceririle făcute
până acum. Mâna de luptători asmonei viteji a fost împrăştiată.
Alchim ocupă iară capitala şi templu şi putu să triumfe în voe.
Dar lupta de mulţi ani a Macabeilor nu se putea să rămână
zadarnică. Ea scoase poporul din amorţirea lui şi încurajă duhul -
lui. Sângele mucenicilor eşiţi dintr’însul vindecă/ranele sale. Şi
în adevăr, '  jertfele de sânge aduse, au vindecat toate vechile
rane. De dinafară a fost spălată acea ruşine, de care era acoperit1
numele de iudeu. Grecii glumeţi, simţind mâna lui Iuda, nu mai
îndrăsneau la vederea iudeilor să se dedee la derâderea lor si

1

iudeii nu mai aveau nevoe să mai facă copilăriile jocurilor 
olimpice, ca să câştige egalitatea de drepturi cetăţeneşti. Din 
partea lăuntrică, însuşi poporul se află din nou pe sine însuşi şi 
problema ce sta asupra lui; el se CQnsidera pe sine iarăşi popo* 
rul lui Dumnezeu, chemat la aceea ca să fie purtătorul adevăratei 
învăţături, a religiei sale şi a legii sale morale, şi prin puterea 
manifestaţiei ..întru acestea arată,· că el este în stare să apere 
această moştenire a sa. Eroica abnegaţie, exemplele de uimitoare 
răbdare, manifestate în timpul războaelor macabeice prin mucenici 
glorioşi, au ; devenit moştenirelT istorică a poporului şi deacum · 
serveau de modele pentru dânsul în viaţa' şi activitatea viitoare.



'  .  · *  -  ■ · F  · '

- .Vederea Ascalonutul dinspre răsărit

CAPITOLUL XXX.

DINASTIA ASMONEILOR

uda  M acabeul a căzut de moarte slăvită de eroii, 
_ dar odată cu dânsul n’a perit lucrul început de. 

-· el, care s’a continuat de ceilalţi fraţi ai săi Ma»
’  %  -  ™ - V ' ·  . "  · · "  .

cabei. Intre acestea în înseşi situaţia poporului 
se pfoduse o schimbare foarte importantă. .După

• moartea regelu i— torturator, M atabeii deveniră 
neatârnaţi cârmuifori ai ţării şi au fost' proto» 
părinţi ai neamului, aşa numit al prinţilor 
Asfmonei, după numele protopărintelui Maca» 
beilor, Matatia-Asmoneul. Primul reprezen» 
iaht al acestui neam, după Iuda Macabeul, 
a fost al doilea frate al său, Ionatan, care, pu» 
nâridu»se Iii .fruntea poporului, reuşi pentru 

’. câtva^ţimp să Instaureze în sânul lui pacea' şi 
prosperitatea. A tât prin cârmuirea să> cât şi 

pH n 'ăc te ie ' sale militare; Ionatan; câştigă aşa influenţă asupra 
porului, încâ t’ Ochii tutiiror erau îndreptăţi asupra lui, că ăstipră 
mântuitorului prin'cipăl al ţării, şi lui i se,oferi cinul înalt de' ar»
hiefeu; Pentru  concepţiile moderne, alegerea unui om militar in
* · *  ! / * · *  — r  ·  ’’  ■ * · .  ; ;  * .  x  · ’

Istoria Biblică
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cinul de, arhiereu se pare incompatibil. Dar preoţia iudaică era
* ·  ,  1 ·  * ·  "  *  ^  ·  * ·  ■  » .  '  .  ,

pe cât . militară după caracterul său, pe  cât şi ceremonială în 
actele sale . 'sfinte, şi după concepţia Vechiului Testament n u  era 
deloci ceva  incompatibil în- aceea, că una si aceeaşi mână; poseda 
pe  r â n d .c â n d  sabia şi suliţa^ui Finees,. canid,căaelnita? saii, toiagul
I l i iA a r p u . '  J

Intrarea lui Ionatan· î n ;cinul arhfereSasfa ^ ^ â i ^ ? C i t  solem» 
nitatea 'cuvenita. fea*>cbhstă 'ă in ;'Vărbăt0areă^iveselă^ a corturilor, 
care a ş a ; de des se . alegea pentru sοΐέmnîtaţileş^e^.felu 1 acesta. 
Din acest timp- unirea căpeteniei:; d e -a rh ie re u "st_'"de cap".civil a 
fost săvârş i ţă i /N evoin ţe le . militare a l e ' l u ţ  Ionatan însuşi, nu. s’au 
întrerupt deloc din această câuză. HI întări din nou muntele templu*»

-  .  ’ ; Λ  ·  · « · · *  . - 4  · -  ·  “  v  «v· · ·

lui cu pietre pătrate; p re supunând  vădit, din cauza imposibilităţii «” ‘ *· 1 (e·»*·? ( | ·, · ( * · * · · ’ ·· ■" · ̂  * · # · *· · 
de  a. îndepărta  fortăreaţa siriacă, să o facă cu to tu l  separată  de  
oraş, cu  care prilej el ridică în faţa ei un enorm  val şi. din nou 
construi părţile distruse aleN zidului de pe malul pârâului Cedron.

C ând  Dimitrie,· regele Siriei, socoti s ă  supună din .nou poporul 
iudeu, atuncea Ionatan îl ademeni în sesul Filistenilor si acolo cu ar*>
casii săi birui cavaleria, pe care  cu  deosebire se bizuiau sirienii, îsi

f  ·  · ■ * · * ·  ____ * .  1

asigură Iopia şt Ascalonul şi. arse  vechea-capişte a lui 'D agon  al 
filistenilor din Azot. Capişte a  aceasta â fost transformată în ru ine 
şi trupurile, arse ale acelora, care  au perit într’însa, zăcură multă v rem e
într’însa fără îngropare . 'D e şi nu poseda eroismul fratelui său Iuda,

#  ,  *  ,  ,  — ·  t j -  .  m '  2 ’  *  *

continuă totuşi a susţine independenţa poporului judetf^ până  ce 
în 'f ine  Odată a fost prins de, comandantul sirian Trifoii,; care, în

* “. * % * ·  .  . ·  , l  -  . ^  .  ·  . ?  ·  ’  . i “- V  Λ '  '  ‘  * *  · ·

timpul unei furtuni de zăpadă  fiind fără de veste prinsj: îi duse
•  «  i  ^  e  ^  ·  f  ·  · ·  ^  9  t 1  *

cu  sine şi4 dete morţii intr’un  sat necunoscut peste Iordan' (l M ac.  
XII, 48). Iudeii plânseră am ar  moartea conducătorului lor, dar nu

V  . * * . · ·  ,  ·  *  -  ^  * * -  *  i  « ·  -* * *  r â  V

se d ăd u ră  unei. desperări neputincioase.
Simon, u ltimul’ din. cei, cinci M acabei fraţi, s e /b fa 's lăv i 'n u  

mai: pyţin prin-vitejia sa şi prin .în ţe lepciunea.coridUcerei. E l ‘deo»: 
dată; chiar, se. arătă la înălţimea chemării şale. Imediatva u p ă . moar·* 
tea fratelui, el- se adresă; către, compatrioţii-,săi cu ' 5 înflăcărată 
chem are ,  prin care îi îndemnă să se unească cu toţii sub steagul 
credinţei. Incurajind pe poporul descurajat, el ii sp u se : „Vofşi singuri 
ştiţi, câte; ara făcut eu, şi fraţii mei, şi casă tatălui meu, pentru  aceste 
legi şi sfinţenii ; tştiţi războaele şi împilările, pe. care noi le=amsufe*. 
rit. P e n t ru  aceea au şi perit toţi .fraţii mei pentru Israil,·; şi 'am -răm as ;  
numai 'eu  singur. Şi acum  s ă  nu fie. aceea,- ca. eu. să încep a*mi 
cruţa·, vfaţâ m ea / în  tot timpul împilării, c ă c i 'e u  n u -su n t  mai- bun  
decât: fraţii "mei; p% m i;vo iv  răzbuna· pentru^ p o p o ru l  m e u ^  sl·. pen·

* ·  *  A · ’ ’  ■ * > " 1 -  ** Λ  ^  ·  . » *  v  · »  * ' · , » ·  i  V ·  *  ·"· ^  *  *
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tru locaşul sfânt, şi pentru femei, şi pentru copiii noştri; căci s’au 
unit ţoale popoarele, ca să ne nimicească pe noi din ură (1 Mac. 
XIII, 2- 6)". Această cuvântare înflăcărată însufleţi poporul şi cu 
glas puternic răspunse: „Tu eşti conducător în locul iui iuda şi 
Ionatan, fraţii tăi. Du războiul nostru, şi orce ne vei spune tu 
nouă, noi vom face toate". El deja şi mai înainte se glorificase 
în luptele cu sirienii, aşa că proclamarea lui ca conducător sin» 
gură de sine umplu de frică pe sirieni. Prima sa lucrare a fost 
căutarea oaselor fratelui său în scopul de a le îngropa în peştera 
strămoşascâ din Modin. în culmea, ce se ridica deasupra şesului 
filistenilor, locul atâtor biruinţe slăvite, şi care se vede de pe 
malul mărei Mediterane, Simon, dându=şi perfect sama, că el este 
ultimul din neamul eroilor, zidi un monument, care prezintă un

Gropni/ă din Petra

amestec de stil greco-egiptean, care se poate vedea în Petra, 
în valea Cedronului şi pe calea Apia. Aceasta era o clă= 
dire patrată, înconjurată de o colonadă de stâlpi monoliţi, 
laturile din faţă şi din spate a cărora erau din piatră albă 
lustruită. Pe acest vârf Simon a înălţat şapte piramide în aminti* 
rea tatălui şi mamei şi a celor patru fraţi, care cu toţii odihneau 
acolo, menind pe a şaptea pentru sine însuşi, când şi pentru 
dânsul va veni vremea. Faţada monumentului era împodobită cu 
bazoreliefuri, care închipuiau legătura suliţei cu sculul spre veşnica 
amintire a multor bătălii slăvite. Monumentul acesla a rămas în 
toată întregimea sa pânăla veacul întâiu, şi destul de întreg chiar 
pânăla veacul al patrulea al erei creştine. Dar după aceea toate 
urmele existenţei lui şi chiar şi însuşi numirea localităţii, au dis=
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părut, şi numai în timpul din u rm ă prin osteneala cercetătorilor 
moderni s’a descoperit situaţia M qdinului în  satul Modie, ş t  acolo, 
printre ruinele m arilor  bolţi mormântale, şi coloane rupte, se poate  
probabil vedea  şi gropniţa  Macabeilor, deoarece ea, d u p ă  situaţia 
sa şi după puţinele urme, rămase după dansa, co respunde  anum e 
monumentului M acabeilor .

Dar Simon se hotărî să ridice un m onum ent si mai slăvitV *
memoriei fraţilor săi, de  cât gropniţa din M o d in :  cu  toţi anii 
săi deja înaintaţi, el întreprinse trei marl· nevoinţe, încununare  
vrednică  a slăvitei lupte a Macabilor.  Partidul sirian din pămân* 
tul Iudeei mai avea  încă trei fortăreţe, care cu toată sforţarea lui 
Iuda şi Ionatan, tot rămăsese încă în mâinile duşmanului. U na  era 
G e z e r u l '), vechea  fortăreaţă hananiană  în şesul sud=vestic, care, 
după multe nenorociri,  trecu  în mâinile israiliţilor, şi acum  iară, 
în acest din u rm ă  per iod  a vieţii lor istorice, deveni locul 
slăvitei garn izoane siriene pe marele drum, ce duce  prin 
Filistia. SimOn se hotărî  să  o ia din mânile duşmanului şi 
folosindu*se de maşina m acedoneană ,  nu de mult inventată, 
făcu asupra ei un atac de neînfrânt. Locuitorii înfricoşaţi se pre* 
dară lui. Toţi idolii din capişti au fost nimiciţi şi în oraş a fost 
aşezată o colonie de  iudei sub conducerea fiului lui Simon, loan. 
D upă aceea  a fost luată şi a doua fortăreaţă a duşmanului care 
se afla pe drum ul spre  H ebron ,  anum e la Vetsura. D ar  triumful 
definitiv al lui Simon a  fost izgonirea sirienilor din citadela care 
atâta vreme a dom inat  chiar asupra locaşului sfânt. Acesta  era 
cel mai mare duşm an  al lui Israil, dar acum  însfârşit veni rândul 
şi până la dânsul, ca să cedeze bărbăţiei eroice a iudeilor. For» 
tăreaţa se predete  şi Simon, izgonind pe duşmani de acolo, o 
curăţi de profanare. Bucuria cu prilejul luărei celei mai urâte for» 
tăreţe a duşmanilor a fost aşa de mare, încât intrarea întrânsa se să« 
vârşi cu o solemnitate neobişnuită. Simon intră infr’insa în 23 a lunii 
a doua cu slavoslovii, cu ram uri  de palmier, cu chimvale şi surle, 
cu psalmi şi cu cântări, că fusese răpus marele duşm an  al lui 
Israil". In amintirea acestui even im ent a fost statornicită chiar şi
o sărbătoare anuală, care de  obiceiu se şi petrecea cu  tot felul 
de expresiuni de veselie şi de  bucurie.

Dar aceste izbânzi militare nu erau încă slava principală a 
lui Simon. Dacă Iuda a fost, aşa zicând, David al neamului As=

ί .  In u n e l e  m a n u s c r i p t e  se  c i t e ş t e  G a z a ,  d a r  a c e a s t a ,  se v e d e ,  c ă  e s t e  o  e r o a r e  In 
l o c  d e  G a z a r a  s a u  G e z e r a ,  c u m  s â  şi s p u n e  Ia f. F lav ie ,  Bel ,  l u d .  I, 2,  § 2·, A r t .  XIII,  6, 

7. G e z e r  a  f o s t  d e s c o p e r i t  i n  a n u l  1873  in  T c U e l - E z e r ,  Ia z e c e  c h i l o m e t r i  s p r e  su d *  
es t  d e l a  R a m i a .
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moneu, apoi Simon a fost Solomonul lui, restabilitorul păcii şi al 
libertăţii. Din timpul lui cârmuirea a început o era nouă, primul 
an de independenţă, când poporul a încetat de a mai plăti tri* 
butul, pe care din timpul regilor persani el îl plătea fiecărei dU 
nastii cuceritoare următoare. Deacum în toate contractele iudaice 
timpul începu să se însenineze după anii şi datele, enumaraţi din 
timpul lui Simon, „marele arhiereu şi comandant militar, şi con* 
ducătorul i u d e i l o r C ă t r e  timpul lui se referă şi o importantă 
inovaţie, şi anume baterea monedei iudaice naţionale. Acest pri» 
vilegiu formal a fost dată iudeilor de Antioh VII, şi deşi, probabil, 
au fost cazuri de bătae de monede, şi înainte de darea reală a 
permisiunii la 'asta, apoi totuşi anume din acest timp, din anul al 
patrulea al cârmuirii iui Simon, monedele poartă deja pe dânsele 
inscripţia şi numele său. Toate simbolurile, ce apar pe dânsele, 
servesc de indiciu al păcii şi prosperităţii, pe care el le*a instaurat

Monede iudaice cu inscripţie.

în ţară, şi ca atari simboluri se rveau  cupa, viţa de vie, ram uri  
de palmier, crinii, tufişuri roditoare ale Palestinii. V iţa  de  v ie  îşi 
crinii în  emblemele sculpturale sau în convorbirea obişnuită din 
acest timp, au devenit  moştenirea poporului său. Istoricii cei mai 
târzii ap ro ap e  cu  entuziasm poetic descriu, „cum ţara s ’a liniştit 
în toate zilele lui Simon; cum  u rm ând  vederilor mai largi ale slă* 
vitului său frate şi astfel realizând simboluri, pe  care  el le*a făcut 
pe  monumentul fenician în M odin ,  el transformă portul  Ioniiuv 
pentru  corăbiile din marea M editerană, cum după cucerirea celor 
trei fortăreţe u râ te  de dânsul, din. nou  se înviorară agricultura  şi 
g rădinăria-părăsi te  5 cum, folosindu=se de binecuvântarea cu  p ace
* bătrânii, şezând la uliţă, toţi se sfătuiau despre foloasele obşteşti, 
şi tinerii s’au  îm brăcat  în haine  luxoase militare '1 (1 M ac .  XIV, 9), 
după  asăm ănarea  zilelor de  demult, „şedea fiecare sub sm ochinul 
său ’şi n imenea nu=i înspă im ânta" ;  cum  în toată ţara sub înţe* 
leapta sa cârmuire p ropăşa  lucrurile  de pietate şi ale facerei de  bine, 
fără piedică sc făcea aprovizionarea şi întărirea oraşelor, învăţarea 
legii şi curăţirea templslui. O d a tă  cu acestea, nu se poate  să nu 
se observe fără u n  profund interes Istoric, cum soarta poporulu i
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iudeu din acest timp a început să se apropie din ce în ce mai 
mult în contact cu acea vânjoasă putere, care acum apărea  la 
vasta activitate cuceritoare în apusul depărtat. încă Iuda Maca* 
beul, în timpul luptei sale eroice cu duşmanul oriental, întorsese 
priviri pline de nădejde asupra apusului depărtat, asupra puter* 
nicei Rome, care stârnise într’însul nădejdea de ajutor contra u* 
nui crud duşman. Iuda însă nu reuşi să între în oare care rapor» 
turi reale cu Roma, dar ideea lui fu susţinută de fraţii lui, între

alţii de Ionatan; dar în deosebi 
această idee îşi găsi un partizan 
activ în persoana lui Simon^  Pen* 
tru ca să*şi asigure alianţa romani* 
lor, Simon trimise la Roma un  scut 
de aur, în greutate de 400 chilo* 
grame. Romanii la rândul lor trimi* 
seră o proclamaţie la mulţi din regii 
orientului, în toate oraşele monar* 
hiei, în care trăiau iudei, declarând 
că ei recunosc pe Simon în calitate 
de principe al Iudeei. îndem nând  pe

Acopereminte de cap pentru femei . . 0r
in  o r ien t  ‘ luc*eî sa recunoasca pe oimon in

calitate de cârmuit or, ei în acelaşi 
timp trufaş declarară regilor şi oraşelor de sub stăpânirea lor, că 
iudeii se află sub protecţia lor. Mulţămită acestei susţineri din 
partea Romei, Simon putu să păşască în calitate de m onarh  cu  
drepturi depline, şi se îm brăcă în aşa haine luxoase regale, în 
care puse în respect chiar şi pe trimişii regelui Siriei.

. Dar asupra neamului Macabeilor pare că atârna o soartă 
neînduplecată şi lui ii fu dat să piară de silnicie. Situaţia compa* 
rativ strălucită a lui Simon în vrednicia sa princiară stârni zavistia 
persoanelor ce*l înconjurau. Ptolomeu, fiul lui Abud, ginerele lui 
Simon, intrând în înţelegere tainică cu Antioh, regele Siriei, în* 
jghebă o conjuraţie, cu scopul de a apuca în mâinile sale câr* 
muirea Iudeei. La un banchet în Ierihon, el în chip trădător ucise 
pe  Simon şi pe fiul lui mai mare, şi în acelaş timp să sili să 
piardă şi pe fiul lui cel mai mic, loan Hircan la Gazara. Dar 
loan, care moştenise bărbăţia şi însuşirile neamului său, evită pri* 
mejdia, apăru în Ierusalim, şi fu unanim proclamat arhiereu şi 
cârmuitor al ţării. Prima lui măsură a fost să plece contra Ieri* 
honului, cu scopul să=şi răsbune pentru josnica ucidere a tatălui 
său ;  dar Ptolomeu avea  în stăpânirea sa pe mama şi fraţii lui
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Hircan. El se închise într’o fortăreaţă şi puse pe aceşti captivi a 
săi pe  zid, expunând iw  biciuirilor şi ameninţând să=i dea  morţii. 
Nobila femee vesti pe fiul său, fără să ţină seama de pericolul 
ce o ameninţa, să=şi răzbune pentru  tatăl său, dar H ircan înceteni.

A sed iu l  s ’a întins, şi în fine, în timpul anului sâmbatal el 
chiar ridică cu  totul asediul oraşului. Ptolomeu fugi în Fila* 
delfia şi despre soarta lui u rm ătoare  nu se mai ştie nimica. 
Mişcarea repede  a lui Hircan turbură  alianţa dintre ucigaş şi 
Antioh. Cu toate acestea, armata siriană inundă toată ţara. Hircan 
fu asediat î n . Ierusalim, unde el fu dus de foamete până  la o 
extremă nenorocire. Prin această nenorocire  el fu silit să recurgă 
la m ăsu ra  crudă  a izgonirii din oraş a celor bătrâni şi micuţi de 
ambele sexe, care  nu erau capabili să ajute la apărare. Asedia* 
torii refuzară să le dea drumul să iasă, mulţi periră în şanţuri şi 
pe valurile  de pământ militare. Iar Antioh se arătă  mări» 
nimos; la sărbătoarea corturilor el dădu oraşului · un armis* 
tiţiu de  o 'săptămână, aprovizionă pe cei împresuraţi cu ani* 
male pentru  aducere  de jertfe, boi cu coarnele aurite, şi vase 
de aur şi de  argint pentru slujba 
de templu. Ca recunoştinţă, po* 
porul, comparându^l cu strămoşul 
său necredincios Antioh Epifanul, 
îl numi Antioh „blagocestivul'*.
Insfârşit, el a încheiat şi pace, con=> 
diţiile căreia, deşi crude, au fost 
totuşi mai bune  decât le putea 
aştepta chiar şi Hircan în situaţia 
sa nenorocită  şi imposibilă de 
înlăturat. D u p ă  acest tratat, ţara 
trebuia să primească situaţie de vasală faţă de regele Siriei şi 
să -plătească tribut peiitru Ionia şi alte oraşe, ce se aflau în mâ* 
nile iudeilor încă din timpul predecesorilor lui Antioh, şi Ierusa» 
limul a fost eliberat. Hircan cu acest  prilej ar fi deschis gropniţa 
regelui David şi acolo ar fi găsit trei mii de talanţi de  argint 
care i.*ar fi şi servit la repararea  finanţelor, sale desorgânizate. Peste 
patru ani loan Hircan primi invitaţia de a lua parte la expediţia în 
Parţia sub pretextul eliberării lui Dirnitrie N icanor,  fratele regelui, 
care ocupase  mai înainte tronul Siriei şi acum  se afla în captivitate în 
Parţia. Hircan se întoarse înainte de  înfrângere, din care cauză 
A ntioh  îşi p ie rdu  şi tronul său, şi viaţa sa. Dimitrie fugi şi-şi

Gropnifă regilor,,
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redobândi tronul Antiohiei. Hircan se folosi de această împreju» 
rare fericită pentru scuturarea jugului Siriei, şi poporul iudeu îşi 
păstră neatârnarea sa, până ce a fost forţat de stăpânirea romană, 
la început sub dinastia asmoneică, şi apoi sub casa lui Irod.

Când monarhia siriană a fost cu totul absorbită cu lupta ri
valilor-şi concurenţilor la tron, înţeleptul Ion Hircan nu perdu 
ocazia pentru lărgirea posesiunilor sale şi pentru întărirea acestei 
puteri. El luă Samega şi M edeva,  în provincea Transiordaniei. Dar 
cel mai mare triumf al său, care cu deosebire l’a pus sus în opi» 
iia concetăţenilor săi, a fost luarea Sichemului, şi ruinarea totală
i templului samarinean de  pe  muntele Garizim (Iosif, Antic, II).. 
Templul acesta, a fost săpat până sub temelii, şi din el n ’a rămas 
nici o urmă. în curgere de  două  veacuri această clădire uricioasă 
jignisz privirile tuturor pelerinilor evlavioşi, care mergeau la Ie» 
rusalim. Acum  templul Ierusalimului din nou deveni unicul lăcaş 
sfânt, unde se săvârşa adorarea Dumnezeului părinţilor, cel puţin 
în hotarele Palestinei. Templul samarinean totdeaună s’a numit a» 
tentat la credinţă, în universalitate unicul Dumnezeu, prin care 
se destingea poporul iudeu. A cu m  ei erau iarăşi posesorii incon* 
testabili atât ai prezenţei dumnezeeşti, cât şi ai ocrotirei divine, 
strâns legate cu dânsa. După asta rămăsese numai un  templu de 
concurenţă, şi anume templul lui Onie din Egipt. Deşi iudeii 
palestinieni priveau la confraţii lor egipteni cu trufaşă aroganţă, 
dar odată cu asta şi nu  fără o zavistie interioară, şi poate numai 
depărtarea de spaţii împedeca desvoltarea unei aşa duşmănii, pe 
care ei o nutriseră faţă de samarineni')·

Intre acestea Iudeia, sub cârmuirea înţeleaptă şi bărbătească a 
lui Hircan, continuă să se bucure  de pace şi prosperitate deplină. 
Dărâmând Sichemul, el îşi îndreptă după aceea armele contra Idu« 
meei, supuse această ţâră, silind pe vechii concurenţi ai poporului 
său să se supună circomciziunii şi să primească religia iudaică, 
şi aşa de deplin uni aceste două popoară, încât numirea Idumeea 
din acest timp deja nu se mai arată mai mult în istorie în calitate 
de principat separat. Hircan menţinu alianţă strânsă cu romanii şi
înnoia contractul de cucerire şi apărare contra duşmanului lor co*

i

i .  D esp re  exis tenţa  acestei  d u ş m ă n i i  se p o a t e  ju d e c a  după  u r m ă t o r u l  Ioc d in  M lş n a t  
.p reo ţ i i ,  c a r e  p r e o ţ a u  in tem p lu  O n ia ,  n u  p o l  p r e o ţ i  In Ierusal im j la ei I r e b u e  d e  p r iv i t  
ca Ia preoţ i i ,  c a r e  au neajunsuri-,  c u  el t r e b u e  d e  a v u t  c o n ta c t  şl a m ă n c a  pr inos ,  d a r  
el nu  p o t  însuşi a d u c e  j ă r t f â ' .  Din a c e s t  loc se  v e d e ,  că  cultul d u m n e z e c s c  d in  templu l  
Onla nu  se co n s id e ra  idolatr ie ,  cl Ia el se p r iv e a  totuşi  c a  Ia a d u c e r e a  d e  je r t fe  Int r ’un  
Ioc nelegiu i t .  Omul,  c a r e  d ă d e a  f ă g ă d u i n ţ a  să a d u c ă  jerlfă,  d a c ă  el o a d u c e a  in tem plu l  
Onla ,  p r in  asta nu«şl îndep l inea  f ă g ă d n i n ţ a  sa.



mun. In anul 26 al cârmuîrei sale, el hotărî sa supună provincea
şi oraşul Samaria autorităţii sale. El încredinţa comanda oştirilor
sale fiilor săi Aristobul şi Antigon. Samarinenii se adresară  cu ru=
găminte de  ajutor către. Antioh al Chizichemului, regele de atun*
cea al Damascului, care  se îndreptă în ajutorul lor, dar suferi o
totală înfrângere din partea fraţilor Asmonei.  Împreună cu  un de=
taşament de  6000 de egipteni aliaţi, A ntioh  făcu a doua încercare
de a izbăvi această provincie  din stăpânirea iudeilor, da r  nu cu
un succes mai bun. D upă o împotrivire îndărătnică timp de un
an, Samaria c ă z u ; unul din com andanţi i  detaşamentelor siriene dădu
iudeilor Schitopolea şi alte oraşe. Astfel Hircan deveni stăpâniiorul
întregei Samarii şi a provinciei de nord, Galileea. Oraşul Samaria a
fost distrus până  în temelie, au fost sapate canaluri, de  oare ce
dealul, pe care stătea acest oraş abundă  în isvoara, şi tot locul
uriciosuiui oras a fost inundat  si trasformat în iaz,

D ar  triumfând astfel peste  hotarele  ţării sale, Hircan la sfâr=
şitul cârmuirei  sale a fost silit să lupte cu multe neplăceri şi dez"
binari la sine acasă. Statul său se împărţi în două partide puter*
nice religioase şi politice, şi anum e în partidul fariseilor şi al sadu»
ceilor. Chestiunea despre  origina acestor două partide este extrem
de obscură  si încurcată. Macabeii  în mare măsură îsi da to rau  suc»i )
cesul lor primilor patrioţi înflăcăraţi, ce s’au ivit şi cari ved eau  în 
credinţă şi în tradiţiunile poporulu i  lor unica ancoră a mântuirei.  
D ar  mai târziu patriotismul lor se prefăcu  în fanatism religios şi 
în închipuiţi, aşa că ei înfierau pe toţi ceice nu erau d ea co rd  cu 
dânşii cu num irea  de liber cugetători şi necredincioşi. In contrast 
cu dânşii se  formă alt partid  al saduceilor, care se distingeau mai 
ales prin u n  duh cosmopolit,  care se -împăca uşor cu stăpânirea 
străină şi cu necredinţa. In istoria urm ătoare  s’au duşmănit grozav 
între ele si câteodată se dădură  la desbinări asa de c ru d e  si pe»

*  s  .  >  »  ‘

riculoase, prin care se deosebea  G rec ia  de Roma în timpul câr* 
muirii lor republicane. La început Hircan se sprijini în totul pe 
farisei, d a r  la sfârşitul cârmuirii  sale rupse  cu acest partid  orce 
contact şi pe faţă se alătură la partidul opus. Cauza acestei rup* 
turi a servit caracteristica foarte interesantă a vederilor iudaice. In 
timpul unui ospăţi, la care  asistă căpetenia sectei p redom inante ,  
Hircan în trebă părerea  lor despre  purtarea şi cârmuirea lor ob» 
ştească, în care, după  declaraţiunea sa, el se conducea d u p ă  ma< 
rele principii ale dreptăţii şi de severa  ataşare Ia vederile sectei 
lor. Fariseii mărturisiră unan im  aprobarea  lor relativ de toate ac* 
ţiunele lui, dar  se r id ică un glas, anum e glasul lui, Eleazar, care
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distruse această armonie obştească prin observaţia! „Dacă tu eşti 
om drept, lasă arhieria, de oarece  tu nu  ai dreptul la ea prin  na» 
şterea ta ilegală". M am a lui Hircan, d upă  tradiţie (deşi, d u p ă  
mărturia lui I. Flavie, este falsă), a fost luată în robie  şi a fost 
expusă imbrăţişerilor profanatoare ale stăpânului său păgân. H ircan  
indignat ceru ca Eleazar să fie judecat pentru această ocară. In 
persoana fariseilor el totuşi şi=a găsit apărarea şi toată chestiunea 
se mărgini la biciuirea" lui Eleazar şi închiderea în temniţă. H ircan  
înfuriat de asemenea neaşteptată duşmănie, ascultă spusa saduceu* 
lui Ionatan, care acuza pe partidul opus  de conjuraţie, în scopul  
de a rupe  autoritatea de stat, şi din acest timp se îndepărtă  în 
totul de farisei şi de consiliile lor. Acest  principe capabil a câr* 
muit în curs de 29 ani; el a construit castelul Baris pe  o stâncă 
în hotarele fortificaţilor, care  înconjoară muntele templului, în un» 
gherul nord*estic al muntelui. In urmă acest castel sub Irod, a  că* 
pătat denumirea Antonia. ,

Lui Hircan Ua urmat fiul său A r i s to b u l : cârm uirea  lui. deşi 
scurtă, a fost remarcată p r in  multe nelegiuiri şi nenorociri.  M a m a  
lui, după  testamentul lui H ircan,  îşi arătă pretenţiunele la întâe» 
t a t e a . de conducere în s t a t ; el o închise în temniţă şi o om orî  
prin foame. Despre soarta fratelui său Antigon, cel rhai iubit 
dintre fraţii lui, se va vorb i  mai la vale, iar pe alţi trei fraţi ai 
săi i*a ţinut în închisoare. C urând  după  urcarea pe  tron, el în*

treprinse o reuşită expediţie militară 
î l  şi supuse Ituria, ţinut la poalele Anti=

1 libanului, care apoi s’a numit Abra* 
nitida. Din expediţie, el s’a întors su« 
ferind de o boală periculoasă. Fra* 
tele său Antigon, cu rân d  d u p ă  aceea  
termină cucerirea acestei ţări, îm 
preună cu  ostaşii săi, îşi exp r im ă  
simţimintele sale pioase in templu şi 
de a înălţa rugăciuni de  mulţămire 

pentru însănătoşarea fratelui său. Acest act nevinovat a fost ras= 
tălmăcit de regina şi de harem ul Iui Aristobul în senzul de inten* 
ţie trădătoare. Aristobul trimise să prindă pe fratele său şi să=l 
aducă  la sine desarmat. Vrăşmaşii  trădători ai lui Antigon, din 
contra, Ii transmiseră ordinul aşa, cum că i se poruncise  să se 
prezinte în toată strălucirea armăturii sale, în care  fratele său 
ar fi voit să=l vadă. Intre acestea .se puse străji şi Antigon, pre* 
zentându*se în toată arm ătura ,  a fost ucis intr’o galerie subterană,

Vase metdÎice (egiptene)
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care  ducea  din templu în palatul Baris. Aristobul, chinuit de mus= 
trările conştlinţii pentru crima sa, s’a expus  la vărsături pânăla 
sânge. Sclavul, care scotea vasul cu acest sânge, din întâmplare 
se izbi în acel loc, u n d e  fusese ucis A ntigen  şi astfel sângele 
celor doi fraţi se amestecă pe  pardosală. Prin curte răsună ţipet 
de groază. Regele aflând dela slugi desp re  groaznicul eveniment, 
fu ap uca t  de aşa agonie  de chin al conştiinţei şi de groază, în 
cât îşi dete duhul.

Tronul d u p ă  aceea trecu la A lexandru  Ianei j din partea fra= 
telui său m ai tână r  fu făcută o slabă încercare să apuce tronul, 
dar răsculatul fu prins şi dat morţii. Cârm uirea  lui Alexandru se dis= 
tinse prin  mai multă în trep r indere  decât succes, şi poate încă o 
fericire pentru  iudei a fost aceea, că statele vecine erau slăbite 
de certuri şi duşm ănia  reciprocă. Egiptul se afla sub cârmuirea 
Cleopatrei, v ă d u v a  Iui Ptolomeiu Fiscon. Cipru se cârmuia de 
Ptolomeiu Latirul, fiul ei mai m are  şi cel mai cumplit duşman. 
M o n a rh ia  Siriei se cârmuia de A ntioh  Gripul şi de Antioh Chis 
ziceanul, din c a re  unul îşi avea  curtea sa în Antiohia, iar celălalt 
în D am asc.  Iudeii s tăpâneau  toată Palestina, exceptând portul Pto* 
lemaida. D ora  şi turnul S tra tonov erau în mânile lui Zoilă, care 
se afla întru câ tva în supuşenia  Siriei. Gaza de asemenea era 
independen tă  de cârm uirea  iudaică. Primul scop al lui A lexandru  
era să su p u n ă  toate aceste oraşe. El îm presură  Ptolemaida. Lo=· 
cuitorii trimisără să ceară  a ju tor  dela Ptolomeiu Latirul, dar când 
regele  Ciprului adună  armata  în n u m ăr  de 30.000 de oameni, 
ptolemaidenii,  temându»se de perderea  independenţei lor, refuzară 
să=i adm ită  în oraşul lor. Ptolomeiu se îndreptă spre posesiunea 
Zoib şi a sup ra  Gâzei. A lex an d ru  intră în contact cu Ptolomeiu 
relativ de  p red a rea  paşnică a aces tor  locuri şi în acelaşi timp cu 
Cleopatra  pentru* m ărirea  forţelor sale, ca să izgonească pe  re* 
gele Ciprului din Palestina. Ptolomeiu aflând despre această în» 
doită intrigă, se îndreptă  spre  Iudeia, luă Aschisul din apropierea 
Iordanului în tr’o sâmbătă, pustii ţara, şi cu ajutorul tacticei pline 
de experienţă  a lui Filostefan, zdrobi cu  totul pe Alexandru, a=> 
plicândusi o p ag u b ă  de  30.000 de oameni,  continuă prădăciunile 
sale şi pentru  aceea, ca să răspândească  groaza numelui său, cum  
că ar  fi r e cu rg ân d  la cele mai mari  grozăvii. N ăv ă l in d  odată 
asupra  unui sat plin de femei şi de copii, el porunci să-i tae în 
bucăţi şi să*i a runce  în cazane clocotitoare, aşa că groaza acestei 
incursiuni a canibalilor, s’a lăţit peste toată ţara. Iudeea ar  fi pe* 
rit, d acă  nu  i s ’ar fi arătat in ajutor m area  armată a egiptenilor,
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sub com anda  lui Helchîa şi Anania ,  doi iudei a lex an d ren iJ) Latir 
se retrase în Coles ir ia ; o pa r te  din armata Cleopatrei îl urmări, 
iar ceialaltă parte îm presură  Ptolemaida. ^Latir hotărî să recurgă 
la o m ăsură  îndrăsneaţă şi p lecă  spre Egipt, dar a fost răspins 
şi se retrase la Gaza, Ptolemaida căzu şi A lexandru  sosi să felia 
cite pe reg ina  Egiptului pentru  victoria ei. Cleopatra fu îndem* 
nată stăruitor să aresteze pe acest principe şi astfel să p u n ă  stă* 
pânire pe  Iudeea. Dar iudeul A nan ia  o sfătui să nu  întreprindă 
acest pas.

D upă  îndepărtarea oştirilor cipriote şi egiptene, A lexandru  
iarăşi luă cârmuirea în mânile sale, dar caracterul său turburent 
îl atrase în războae noui, întovărăşite de succese nu mai fericite. 
El năvăli asupra ţării din. răsăritul Iordanului, luă G adara ,  dar fu 
învins la Amota, în care  el puse  mâna pe tezaurile lui Teodor, 
prinţul Filaldelfiei. Nepotolitul rege»arhiereu după aceea năvăli 
asupra provinciei Gaza, luă Rafio şi Antedonul, şi deşi a fost 
nevoit să ridice asediul dela Gaza de mişcarea lui Latir, totuşi» ' >
în anul următor o asediă din nou. Gaza dovedi o împotrivire 
îndărătnică. Într’o vrem e asediatorii îşi perduse aproape  toată 
armata lor, în urma unei eşiri disperate a asediaţilor, dar, însfâr* 
şit, când căpetenia gardei  A po lodo t  a fost ucis din cauza trădării, 
Gaza se predete. A lexandru  la început pare-se era înclinat spre 
milă, dar după  aceea permise armatelor sale să*şi reverse  toată 
răzbunarea lor asupra oraşului. Locuitorii apucară armele, dar 
după perderi  însemnate cuceritorul reuşi să=i desarmeze cu totul 
şi să ruineze acest oraş vechiu, din care el lăsă numai movile 
de ruine. ^

Dar cei mai periculoşi vrăşmaşi ai lui Alexandru erau  acasă. 
Partidul fariseic avea la dispoziţia sa mulţimea poporului şi la 
sărbătoarea corturilor când el sluja ca rege şi arhiereu, contra 
lui se produse răzvrătire. Vulgul îl împroşcă- cu lămâi, îi reproşă 
că e de  obârşie josnică şi nelegală, şi=i nega  dreptul la arhierie. 
Alexandru porunci oştirii sale să tăbărască asupra mulţimii dezar* 
mate şi au fost ucişi din ea 6000 de oameni. Pentru  impede* 
carea unor asemenea jigniri, pe  viitor, A lexandru  a ridicat un 
părete de  lemn, care să despartă  curtea preoţilor de curtea po= 
porului, şi cu  scopul înlăturării răsculaţilor, adună un detaşa* 
ment de gardă  din năimiţi străini, mai ales pisidieni şi cilicieni. 
După aceea el a doua oară făcu incursiune asupra ţării dinspre

1) I. F l a v i e ,  A t .  XIII,  13, § l.



răsărit de Iordan, o sili să plătească tribut, lua Amatul, dar iarăşi 
suferi o totală înfrângere dela Orod, regele Arabiei. Iudeii se fo» 
losiră de prilej să producă răscoală şi in curgere de şase ani 
ţara a suferit tot felul de grozăvii ale războiului intestin. Alexan* 
dru Ia început a avut mai mult succes de partea sa, dar după
aceea, când voi să pacifice răzvrătitii, aceştia stricară într’un 
glas, că cedează numai cu 
o condiţie, ca el să se pre* 
dea pe sine singur morţii.
Insfârşit, strâmtoraţi din toate 
părţile, răsculaţii cerură  a= 
jutorul lui Djmitrie Enhor, 
unul din regii Siriei. A= 
lexandru  totdeauna . neferi= 
cit în lupte, fu biruit, pier* 
zând pe  toţi cei 6000 de năi= 
niţi ai săi şi multă din ceilaltă 
oştire a sa. El atunci fugi în munţi. Dar în popor se produse  
fără de veste o schimbare  de dispoziţie în folosul său şi împre* 

-4urul lui se ad u n ă  o oştire de 60X)00 de oameni. Dimitrie se 
retrase şi A lexandru , supunând  toată ţara, înconjură pe vrăşmaşii 
săi în Betan, luă acest oraş şi se îndreptă solemn spre Ierusalim. 
Răsbunarea lui a fost semnificativă şi groaznică. In timpul unui 
ospăţ între concubinele  sale, el răstigni public 600 de oameni 
şi înainte ochilor lor ucise pe femeile şi copii lor. Din causa 
acestei sângeroase cruzimi el a fost supranumit tracian. Dintre 
cei nemulţămiţi de dânsul, 8000 de oameni părăsiră oraşul, dar, 
sub cârmuirea sa de fer, toată ţara deopotrivă activă. Posesiunile 
iudeilor către timpul morţii sale cuprindeau laturea ţermului dela 
turnul lui Straton până la Rinocorura, Idumeea, Samaria şi în» 
semnatele provincii spre răsărit de Iordan. In anul al patrulea după 
victoria sa contra răzvrătiţilor, A lexandru  Ianei a fost cuprins de 
o boală de moarte. Statul agitat şi răzvrătit, cu provinciile sale 
noui cucerite, te miră de s’a r  fi putut supune unei stăpâniri slabe 
de femei şi de copii, i Cârmuitorul murind chemă la sine pe  
femeea sa A lexand ra  şi, văzând  în aceasta singurul mijloc al 
păstrării statului, o sfătui, ca ea după moartea lui să se consacre 
cu totul în mâna partidului fariseic, puternic prin num ărul său, 
şi răzvrătirilor, şi mai ales din causa, că el avea la dispoziţia sa 
tot poporul.  A po i  după dom nia  de 27 de ani plină de nelinişte 
şi de aventuri, A lexandru  Ianei a murit. Văduva lui, A lexandra
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imediat şUa însuşit acea politică, pe  care i*o recom andase  el şi 
dădu cârm uirea  pe m âna  fariseilor. U rm ă o rapidă schimbare fn 
toate; rămăşiţelor lui Ianei celui nepopular, li se dădu cele mai 
în a l te . onoruri  şi arhieria fu oferită fiului lui c e lu i 'm a i  mare 
Hircan II. ■ · - ·

In tot timpul carmuirei Alexandrei ,  înţelepciunea sau, mai 
exact, necesitatea insistenţă a sfatului bărbatului ei de  pe  pa=> 
tul de moarte ,  din ce în ce mai mult lăsa să se înţeleagă; tronul 
sta solid, toată ţara, după  m ărturia  lui Iosif Flavie se bucura  de 
linişte, exceptând  pe farisei, care începură  a prigoni şi a apăsa 
pe foştii· lor protivnici; întărind.: partidul lor prin eliberarea gene* 
rală a legaţilor şi întoarcerea celor isgoniţi, ei mai întâiu de

•  ·  *  *  ( * î  Λ  _ _  I

toate tăbărâră  asupra lui Diogen, favoritul răposatului cârmuitor.
#  ·  ·  * ·

D u p ă  aceea  fariseii ce ru ră  judeca tă  obştească pentru  toţi, cari 
au fost părtaşi la to r tură  ceior 800  de  oam eni răstigniţi. Alex*

« *  %

andra, nefiind în stare să se îm potrivească  la asta, a fost silită
să se învoiască, dar al doilea fiu al ei, Aristobul om îndrăsneţ,
ambiţios şi dedat la intrigă, se folosi de o împrejurare, se puse
în fruntea partidului, care, deşi se afla în prigoană, tot era încă
tare. Ei se adresară atât dreptăţii, cât şi la milorserdia cârmui*
toarei şi arătară la imposibilitatea de a p reda  pe partizanii ere»
dinciosi ai bărbatului ei, răzbunării  vrăşmaşilor lor. Din această i 9 i >
cauză ea  luă măsuri să=i scape, fără să jignească pe  farisei. Lor 
li se permise să părăsască Ierusalimul şi ei au fost enumeraţi  în 
garnizoana oraşelor de pe  frontieră. In scopul de a p reocupa  cu 
ceva spiritul neliniştit al fiului său Aristobul, ea îl trimise cu o 
armată  însemnată, sub pretextul de a curma prădăciunile lui 
Ptolomeu, care cârmuia un neînsem nat principat din Colhida, 
dar cu scopul ascuns să cupr indă  Damascul, Aristobul izbuti 
atât scopul mamei sale, cât şi al său propriu; el puse  stă* 
pânire pe Damasc şi aţeiţă pu te rn ic  armata la sine. După o reu* 
şită cârmuire de nouă ani, A lexand ra  se bolnăvi şi muri, lăsând 
după sine amintirea, ca de o femee curajoasă, întreprinzătoare 
şi energică. înainte de boala ei, Aristobul fugi tainic din Ierusalim, 
se puse în capul armatei, chem ă în ajutorul său toate garnizoa
nele de  pe frontieră, alcătuite din partidul său propriu, şi) 
imediat d u p ă  moartea mamei sale, plecă repede spre Ierusalim. 
Partidul fariseic, cu Hircan în cap, apucară  in calitate de zăleg 
femeea şi copiii lui Aristobul şi, adunând  în grabă forţele lor, 
întâmpină pe Aristobul la Ierihon. Dar oştirile înclinară spre  partea 
îndrăsneţului şi întreprinzătorului Aristobul;  o parte însemnată
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fugi, ceialaltă căzu cu  duhul. Fratele cel mai mic se retrase în 
Ierusalim, iar cel mai m are  fu asediat în palatul Baris, p ân ă  ce 
în urmă blândul şi inactivul H ircan  se îndoi să cedeze autoritatea 
de stat şi se depărta ,  poate, la o s tare  mai bună de om particular.  
Lovitura aceasta  a fost fatală p en t ru  partidul fariseic.

Dar' mai răm ăsese  încă un  frate, descendenţii  căruia erau 
mult mai primejdioşi,  protivnici ai casei Asmoneilor  chiar decât 
fariseii. A cesta  era A ntipa tru ,  u n  idum eean  de origină nobilă, 
fiul lui Antipa ,  cârm uitoru l  Idum eei  pe  timpul cârmuirii  lui 
A lexandru  Ianeu. A n t ip a t ru  căpătă  o m are  înrâurire asupra

lui H ircan  cel slab cu  duhul  în calitate de prim ministru al sau. 
El se folosi de toa te  afară de titlul de  domnitor,  dar şi la asta visa 
să a jungă  curând. Succesele lui Aris tobul aduse  o pu tern ică  
lovitură speranţelor  sale ambiţioase. Insfârşit, d upă  înde lungate  
s t ă r u i n ţ e  de a influenţa, asupra lui H ircan , prin aceea, că i«ar pre* 
zenta cum  că viaţa lui e în primejdie, A ntipa tru  îl sfătui să fugă la 
Areta, prinţul Arabiei.  A cest  p r inc ipa t  treptaWreptat crescu  până  
la o m a re  întindere şi putere, şi Petra ,  capitala lui, devenise  
către  acest timp m are  loc de depozit  de  mărfuri pen tru  com erţ  
care se pur ta  între M a re a  Roşie şi Golful Persic. Acesta se mişcă 
contra lui Aristobul în capu l une i  a rm ate  de 50.000 de  oameni.  
A rm ata  nedisciplinată  a  iudeilor se clătină. Aristobul su fe r i . în* 
frângere şi fugi la Ierusalim. A co lo  părăsit la fel ş i . de popor ,  
el se  închise în tem plu ,  u n d e  preoţii se pregătise de apărare .  
El fu pu t3rnic cons trâns  d e  A re ta ,  A n tipa tru  şi Hircan. In timpul

ElăOtiU port fă Marea Roşie.
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acestui asediu se petrecură două împrejurări caracteristice. Un 
bătrân, cu numele Onia, era renumit prin aceea, că în timpul 
unei secete se rugase pentru  ploae, şi a căzut îndată ploae. 
Partidul lui Hircan voi să se folosească de puternicile sale rugă* 
ciuni contra lui Aristobul. Patrioticul bătrân se puse în genunchi 
şi rosti următoarea rupăc iune :  „O  Dumnezeule, împăratul lumiiî 
De oare ce deoparte e poporul tău, iar de ceialaltă preoţii tăi, 
apoi eu Te rogj ca Tu să nu asculţi rugăciunile nici acestei părţi, 
nici a celeilalte, spre distrugerea a unuia  de către ceialalte, spre 
distrugerea a unuia de către ceialaltă Mulţimea crudă şi înfu* 
riată îl ucise cu pietre. A l  doilea eveniment a constat din urmă* 
toarele. Se apropiase Pastele, şi între altele la templu nu se aflau 
animale pentru jertfe. Impresuraţii întrară în înţelegere cu asedi* 
atorii, ca pentru anumită plată să le fie daţi meii pentru marea 
solemnitate naţională. In acest scop sloboziră panere în jos de 
pe ziduri, dar sperjurii de asediatori luând banii, lăsară panerile 
goale sau, cum în urmă cu straşnică groază povesteau rabinii, 
le încărcau cu porci.

Intre acestea din toate aceste neregule, care epuizau cu totul
•  ·

poporul, se ivi fără de veste izbăvitorul, anume în persoana co» 
mandantului acelei mari republice, care  în acest timp tindea la 
stăpânirea universală şi, sdrobind acum trufia şi puterea marilor 
monarhii apusene, pretindea dreptul de a se amesteca în trebile 
fiecărui stat neatârnat. Roma, care pânăla acest timp se mărgi= 
nise la a umplea de groază Asia şi în genere răsăritul prin 
bubuituri de tunet depărtate încheind alinanţe cu statele puternice 
şi arătând protecţie celor slabe, care o rugau pentru ajutor, acum, 
în persoana consulilor săi şi a reprezentanţilor supuşi păşi direct 
pe câmpul supunerei de fapt a lumii răsăritene. Scavru, căpetenie 
supusă lui Pom peiu^  cuprinse Damascul, şi rivalii, care tindeau 
să pună mâna pe tronul iudaic, se sileau pe întrecutele să caute 
protecţiunea lui: Aristobul oferea 400 de talanţi, Hircan la fel. Pră= 
dalnicul roman oscila, dar în mâna lui Aristobul se aflau tezaurile pu* 
blice ale Templului, şi deaceea cel mai bun lucru era să încline de 
partea lui. Scavru trimise ordin lui Areta să ridice asediul, şi prin* 
ţul arab se supuse acestui ordin. întreprinzătorul Aristobul, adu= 
nand grabnic oştirea, năvăli pe neaşteptate asupra lui din spate 
şUi aduse o straşnică înfrângere.

Trecând câtva timp, la Damasc sosi şi Pompeiu însuşi. Regi* 
sorii şi prinţişorii din toate părţile alergară să=i arate onoruri şi cu 
frumoase daruri să=l încline în partea lor pe marele , cetăţan al 
republicei romane. Darurile regelui Egiptului consta din o coroană
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de aur, care consta din 4 0 0 0  monede de a u r ; darul lui Aristobul 
prezenta o viţa de vie de aur, care costa 5 0 0  talanţi. După o scurtă 
absenţă în Pont şi Armenia, Pompeiu se întoarse în Siria, şi tri=> 
misii Iui Hircan şi Aristobul apărură înaintea tribunalului lui, 
ca a stăpânului l o r : şiretul Antipatru din partea lui Hircan, iar 
din partea lui Aristobul un oare care Nicodim, care înaintă nu= 
mai cu o jalbă asupra capacităţii comandanţilor ro m a n i : Scavru 
şi Gabinie. Pompeiu numi o cercetare deschisă în această afacere 
în primăvara următoare la Damasc şi comform cu aceasta, către 
acest timp înaintea tribunalului roman apărură  trimişii lui Hircan 
şi Aristobul şi a poporului iudeu. Poporul începu să impună 
acuzaţii contra ambilor fraţi, şi anume, că ei au apucat ilegal 
autoritatea, care aparţine numai arhiereului, au introdus despo= 
tismul regal şi au redus pe poporul liber la treapta de rob. 
Trimisul lui Hircan dovedi drepturile stăpânului său, ca mai 
mare după naştere, acuzând pe Aristobul nu numai de apucare  
ilegală a tronului fratelui său şi reducerea lui la starea de simplu 
om particular, ci şi de săvârşirea de prădăciuni nebuneşti pe 
uscat şi pe mare contra tuturor statelor vecine. Cauza lui 
Hircan a fost susţinută de mai bine de o mie din cei mai de 
samă iudei. Din partea lui Aristobul se arătă totala incapacitate 
a lui Hircan, cu atât mai mult, că propriile sale pretenţiuni 
■asupra puterei s’au mărginit la acea putere, de care s’a folosit 
tatăl său Alexandru. Din partea sa s’a arătat numai îndrăsneala 
tinerilor, strălucit îmbrăcaţi în purpură, cu părul buclat şi cu 
bogată armătură, care se ţineau aşa, ca şi cum ei a r  fi fost 
adevărata aristocraţie a ţării. Dar Pompeiu avea un scop mult 
mai important în vedere, decât aplanarea lucrurilor în Iudeea, 
şi anum e supunerea Arabiei cu cucerirea cetăţii Petra cu  co* 
merţul ei. El cu mare amabilitate eliberă toate partidele, cu deo= 
sebire pe A ris tobul/  ca re avea putinţa să se opună intenţiilor lui. 
Aristobul, gâcind avantajele propriei sale situaţiuni, stârni să pună 
ţara în stare de apărare, dar Pompeiu, după întoarcerea sa din 
Arabia, începu să ia un ton mai înalt. El adună forţele sale şi 
plecă direct. în Iudeea. Pe Aristobul el l=a găsit închis într’o 
puternică citadelă pe o stâncă, care se numea Alexandrion, de 
unde el se încercă să între în înţelegere cu Pompeiu; de doua 
ori a eşit el din intăritura sa în acest scop, dar a treia oară 
Pompeiu îl sili să iscălească porunci scrise pentru predarea , 
tuturor întăriturilor sale. Indrăsneţul şi întreprinzătorul spirit al 
lui Aristobul nu putu suporta necinstea unei asemenea predări;
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prea arogant pen tru  ca să cedeze, prea slab ca să se împotrl* 
vească, el în purtarea  sa manifestă un anumit grad de  nehoe 
tărâre şi oscilare, care era  mai drept a le atribui situaţiei sale 
dificile, decât lipsei de bărbăţie în caracterul său. El fugi în 
Ierusalim şi acolo începu să se pregătească pentru împotrivire.

Pompelu se mişcă spre  Iersalim, unde romanii fură cuprinşi 
de entuziasm Ia vederea  minunatelor dumbrăvi de palmieri şi a 
grădinelor de tufişuri de balsam, care fiind aduse la început din 
Arabia, cu lux neobişnuit se apucară în această provincie, aşa

că produsele lor au devenit obiect 
tul însemnat al comerţului. Când 
ele se apropiă de Ierusalim,· Aris« 
tobul, găsind oraşul prea împărţit 
în partide, ca să facă o împotrivire 
cu succes, îi oferi o mare sumă 
de bani odată cu predarea capi* 
talei înseşi. Gabinie a fost trimis 
înainte pentru luarea oraşului în 
stăpânire, şi între altele căpitenia 
în oraş trecu in manile partidului 
celui mai îndrăsneţ, şi el găsi 
porţile închise şi zidurile ocupate 
de o oştire înarmată. Indignat de  

această trădare, Pompeiu puse pe principe în lanţuri şi înaintă 
personal spre Ierusalim. In oraş predomina partidul lui Hircan şi 
imediat întimpină pe generalul roman, cu armele în mână. Armata 
lui Aristobul ocupă templul şi împreună cu preoţii săi toate podu« 
rile şi drumurile, cared uneau  cu oraşul, şi se pregăti pentru o 
îndărătnică împotrivire. M untele  templului râpos din acele părţi, 
era inespugnabil, r/decât numai dispre nord. Din această lăture 
Pompeiu se şi apropiă de dânsul, unde totuşi era un pripor tare 
împoncişat, garnisit cu turnuri înalte. Cu toate că sosise maşini 
militare dela Tir, întăritura sacră s’a menţinut timp de trei luni şi 
căzu numai mulţămită observaţiunei superstiţioase a sâmbetei. Ro
manii observară răpede, că ei ar fi putut continua activitatea lor 
fără nici o împotrivire din partea iudeilor in această zi. Deaceea 
ei regulat sâmbăta repetau atacul lor, dar se folosiră de acest timp 
pentru aducerea maşinilor la ziduri, pentru umplerea tranşeelor şi 
pentru săvârşirea altor lucrări, pe care ei le şi făceau fărâ cea 
mai mică împotrivire. D upă terminarea celor trei luni, una din 
maşinile fără cruţare dă râm ă  unul din cele mai mari turnuri.



Corneliu Faust, fiul lui Sula, se sui pe ruină, şi după o îndărăt
nică împotrivire şi după o mare vărsare de sânge, romanii puse 
mâna pe templu. In timpul atacului acesta, preoţii se ocupau cu 
obişnuitele aduceri de jertfe. Fără să=şî întoarcă luarea aminte 
la groază, la turburare şl la vărsarea de sânge din împrejurimi, 
ei petreceau liniştiţi sfintele slujbe. Mulţi dintr’înşii au fost ucişi, 
şi mulţi din râvnitorii apărători ai templului singuri s’au aruncat 
jos de pe înălţime. Purtarea  comandantului roman stârni totodată 
şi groază şi entuziasmul iudeilor. El a intrat în templu, observă 
toate laturile lui şi chiar pătrunse şi profană cu prezenţa sa sfânta 
sfintelor, în care se îngăduia să între numai arhiereul, ba şi acesta 
numai odată  în an. Spre extrema lui mirare, el găsi, că acest 
sanctuar misterios era cu totul pustiu, într’insul nu erau nici statui, 
nici vre un chip oarecare de simbol sau de divinitate, căreia să 
fi fost el consacrat. In celelalte părţi ale templului el găsi mari 
bogăţii, masa de aur şi sfeşnicul de aur, un mare depozit de  mi* 
resme preţioase şi 2000 talanţi în tezaur.

Toate acestea cu mărinimie, nu mai puţin nobilă, ca şi po* 
litică, el le lăsă neatinse, porunci să se cureţe templul de trupu= 
rile celor ucişi şi numi pe Hircan arhiereu, deşi fără coroana 
regală. După aceea, fixă un tribut, pe care trebuia să=l plătească 
ţara, dărâm ând zidurile oraşului şi mărginind posesiunile lui Hir* 
can al Iudeei, el se depărtă, apucând cu sine pe Aristobul, pe 
cei doi fii ai lui şi pe cele două fete, în calitate de captivi, şi=i 
duse la Roma. Alexandru, fiul său cel mai mare, în timpul cală» 
torîei a fugit, dar celalalt prinţ iudeu, fiul său al doilea, servi de 
p o d o a b ă ' a strălucitului triumf al cuceritorului. Mărinimia lui 
Pompeiu, arătată lor cu privire la tezaurul templului, n ’a putut cu 
ţotul să şteargă impresia mai profundă de ură, stârntiă de intrarea 
sa profanatoare în sfânta sfintelor, în cel mai sfânt loc al lor. 
Iudeii cu plăcere priveau la decăderea puterii lui Pompei, care 
începuse din acest timp, şi atribuiau această decădere a lui 
Pompeiu în întregime impietăţii sale profanatoare. In toată 
lumea ei, pentru fericirea lor, luară partea cezarului, şi această 
direcţiune, pe care ei o urmară din pasiune oarbă, duse la urma 
urmelor la interesele lor reale, şi le procură privilegii însemnate 
şi protecţiunea din partea casei imperiale. 1

Fiul lui Aristobul, Alexandru, moşteni îndrăsneala, activita» 
tea si bărbăţia tatălui său; el curând adună o însemnată forţă şi 
întări M aher  şi Hircania, şi puternica fortăreaţă Alexandrion, 
Hircan chemă grăbit pe romani în ajutor. Gabinie întră în Iu=
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deea, şi, biruind pe Alexandru, de oare ce  iudeii n u  putură mai 
mult să arate împotrivire în câmp deschis, îl împresură  în Ale» 
xandrion. In timpul asediului, în scopul de a atrage la sine po* 
pulaţia provinciei, Gabinie porunci de a restaura multe din ora·» 
şele ruinate de Asmonei, şi anume: Samaria, Dora, Schitopole, 
Gaza şi altele. Intre acestea mama lui Alexandru, care to tdeauna 
susţinuse partidul roman, prin  contactul său cu Gabinie  obţinu 
contractul, în care  A lexandru  căpătă amnistia pentru răscoala sa, 
cu condiţia să predea fortăreţile sale. îndată ce el se supuse, 
însuşi Aristobul şi fiul său cel mai mic fugiră din Roma şi ridie 
cară iarăşi steagul răscoalei. Dar deşi mulţi din. iudei s’au adu» 
nat sub  steagul lor, şi el a avut destulă vreme, ca să întărească 
din nou  Alexandria, totuşi lucrurile se terminară rău  pentru  
dânsul:  fiind straşnic de rău  rănit, el fu luat în lanţuri şi dus  la 
Roma. M a m a  iarăşi reuşi prin intervenţia lui Gabinie şi în fo* 
losul eliberărei fiului său Antigon, care i=a şi fost dăruit de 
senat. Aristobul rămase captiv. In intervalul dintre aceste resta* 

\biliri, Gabinie reorganiză toată administraţia ţării; el lipsi de ar= 
hierie, de autoritatea princiară şi întemeiă cinci senate indepen» 
dente sau sinedrioane, de acord  cu forma marelui senedrion din 
71 de  persoane/ întemeiat curând după captivitatea babilonică. 
Locurile unde  funcţionau aceste sinedrii, erau Ierusalimul, Ieri* 
honul, Gadara ,  Am ot şi Sepforis. Această formă de cârmuire  s ’a 
prelungit  până atuncea, până  când Iuliu Cezar oferi lui H ircan 
vrednicia supremă. Gabinie, împreună cu M arcu  Antonie, ma* 
nifestându-şi vitejia sa în timpul celor trei campanii în calitate 
de supraveghe to r  al cailor lui, se hotărî acum să cucerească 
Egiptul;  dar  îndată ce deplasă oştirile sale din Siria, numai de» 
cât neastâmpăratul Alexandru iar apucă armele şi sili pe puţinii 
rom ani rămaşi să se re t r a g ă  în puternica poziţie de pe muntele  
Garizim, unde el ii şi înconjură. După întoarcerea lui Gabinie, 
A lexand ru  avu îndrăsneala să păşască * contra lui în fruntea a 
80.000 de oameni, în câmpul deschis aproape de muntele Tabor. 
Dar nebiruita disciplină romană căpătă dominaţiunea asupra  
tuturora şi principele iudeu fu nevoit să apuce fuga. A ceastă  
împrejurare  contribui puternic la întărirea iudeilor în convingerea  
lor, că  ei se aflau sub o deosebită ocrotire atotputernică, că pe  
cei mai răi duşmani ai poporului lor i=a ajuns necontenit neno* 
rocirea şi ruşinea. Gabinie, curând  după întoarcerea sa la Roma; a 
fost prins cu ruşine pentru jafurile sale. După aceea soarta lui lovi 
şi pe  Crasus în Parţia, ap roape  curând după nelegiuita jăfuire a
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templului iudaic. Când acest triumvir jăfuitor întră în Ierusalim,
pe calea sa întru această expediţie fatală, Arhiereul Eliazar s’a
încercat să=i satisfacă lăcomia prin cedarea tezaurului de aur de o
valoare extraordinară, ascuns sub o movilă de bârne, unde nu
ştia nimenea despre existenţa lui, afară de el. Acest prinos totuşi
numai stârni apetitul lui Crasus; el fără nici o turburare jăfui
totul ce cruţase Pompeiu, chiar şi lucrurile sacre şi tot ce s’a
aflat p re tu tindenea; o sumă mare de bani, de oare ce iudeii răs=
pândiţi aproape prin toată lumea,
considerau ca o datorie reli=
gioasă a lor de a trimite anual
prinoase la templu. Această sumă
a fost asa de mare chiar si în ) 1
Italia, încât Cicerone, în cuvân= steiul sacru.
tarea sa, in apărarea lui Flac, chiar insistă asupra necesităţii de 
măsuri, asemenea acelia, care  fusese luată de clientul său în Asia 
Mică, anum e prin interzicerea unui asemene obiceiu, ca unul ce 
distruge bogăţia provinciilor romane. De aicea jafurile lui Crasus 
la templul din Ierusalim au fost de 10.000 talanţi aur, ceeace 
alcătueşte 60,000.000 lei aur după  cursul normal dinainte de 
războiu, care poate nu*i departe  de adevăr.

In timpul marelui războiu civil iudeii, ca şi toată lumea, se 
aflau în alarmare. Cezarul, stăpânitorul Romei, trimise lui Axu  
stobul ordin să producă diversiune în provinciile Palestinei. 
Partizanilor lui, Pompeiu le scrise să otrăvească pe nefericitul 
principe, şi Scipione public dădu  la torturi pe strălucitul său fiu 
Alexandru în Antiohia, şi Hircan sau, mai exact, Antipatru sub 
numele său, îşi reîntoarce autoritatea supremă. D upă  moartea lui 
Pompei, în vestitul război romanic, pe care Cezar amânând 
pentru o vreme cucerirea universului, duse război în Egipt în folosul 
Cleopatrei, iar Antipatru şurubaru  îi oferi servicii foarte esenţiale. 
El uşură expediţia lui Mitridat, regele Pergamului, aliatul lui 
Cezar, în ajutorul lui, şi ajută la luarea Peluziei, atrase de partea 
lui pe iudeii din Egipt, care se ţineau de partidul contrar, şi el 
însuşi se distinse mult într’o luptă importantă. Recompensa lui 
a fost restabilirea deplină a lui H ircan în arhierie, şi lui personal 
oferirea drepturilor de cetăţean rom an şi menirea de procurator 
peste toată Iudeea. Prima grijă a noului cârmuitor a fost să

λ.

restaureze zidurile Ierusalimului, care zăceau în ruină din timpul 
asedierei lui din partea lui P o m p e i ; dar Antipatru, continuând să 
se bucure de incapacitatea lui Hircan şi de protecţiunea roma»
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nilor, curând  numi· pe fiul lui mai m are  Fazail, cârmuitor .al le.» 
rusalimului, şi pe. fiul cel mai mic, Irod, cârmuitorul Galileei. Irod, 
deşi fiind numai de 15 ani dela naştere, după mărturia lui losif 
Flavie, a început chiar deodată  să*şi arate hotărârea sa firească 
şi caracterul crud. El apucă pe  un cunoscut şef de bandă Eze* 
chia, care era groaza întregei ţări, şM dete morţii aproape cu 
toată banda lui. Iudeii influenţi, raportândusse râvnitor cătră in* 
fluenţa curajoase, convinseră pe slabul Hircan, că tortura acestor 
bandiţi fără judecată, a fost o violare a legii. Irod fu chemat la 
Ierusalim spre a răspunde pen tru  această călcare de lege. El apăru  
înarmat înaintea sinedriului înfricoşaţi nici un glas nu se ridică 
contra lui, până ce în fine nu  se sculă Semaia, om de o neobici* 
nuită cinste, care=i reproşă pentru că el a apărut nu în mantia 
smerită de acuzat, ci îmbrăcat în purpură  şi în plină armătură. 
Spre cinstea Iui Irod trebue de spus, că în urmă, când el a ucis 
pe toţi membrii sinedriului, el a cruţat numai viaţa' lui Semaia. 
Timidul Hircan am ână desbaterea judecătorească şi trimise tainică 
observaţie  lui Irod, ca să fugă, Irod îşi găsi refugiu în Damasc 
la Sextus Cezar, la care el repede  îşi cuceri bunăvoinţă, şi, cu 
ajutorul mituirei, smulse chiar funcţia de căpetenie ostăşască în 
Colesiria. După aceea el păşi contra Ierusalimului, dar după con» 
v ingerea  tatălui său, Antipatru, se retrase cu oştirea sa.

D upă moartea lui Cezar, marele protector al lui Hircan şi în 
genere  al iudeilor, G uvernarea  Siriei trecu Iui Casie. Republica» 
nul Casie Longin sosi în Siria cu anumit scop de a aduna le» 
geoane şi bani. După părerea  lui, Iudeia prezenta cea mai bogată 
mină de  aur, de oare ce el era martor al faptului, ce sum e mari 
a apuca t  Cras din templul din Ierusalim. Negreşit, Casie uitase 
să ia în consideraţie, că  cârmuitorii idumeeni înseşi învăţase dela 
romani să adune tezaure şi să le cheltuiască. Deaceea, in impre» 
jurările date, nu era nici decum  uşor de a aduna nici măcar 700 
de talanţi, pe care Casie poruncise să=î procure pentru sine în 
cel mai scurt timp. A ntipa tru  a trebuit din această causa, ca să 
întreţână raporturi bune cu  stăpânitorii lumii, a împărţit aducerea 
sumei cerute între fiii, prietenii şi intre unul din cei mai buni 
prieteni a lui Hircan, Malih. Primii, şi in deosebi Irod, au raa« 
nifestat o râvnă  u im itoa renn  chestia smulgerei de la locuitori a 
părţii de bani ce se socotea partea lor şi repedea predare  a lor 
lui Casie. Irod tot aşa de harn ic  obţinea bunăvoinţa republicanilor, 
cum  el şi înainte şi după aceea  obţinea bunăvoinţa protivnicilor 
lor. Malih, care deşi prea târziu ajunsese la convingerea, cât de



471

mult rău pricinueşte Iudeei cedarea de sclav faţă de Roma, in= 
cetini colectarea, parte din compătimire faţă de epuizarea locui» 
lorilor, şi parte în aşteptarea schimbării împrejurării lo r ; dar Casie 
grăbea acest lucru de oare ce fiecare moment nou putea să»l 
lipsească de toate împuternicirile, cu care era el acum însărcinat 
in Siria. Deaceea el ordonă să apuce locuitorii celor patru oraşe 
ale sudului Iudeei: Gofna, Emaus, Uda şi Tamna, să=i vândă în 
calitate de robi şi să confişte toată averea lor. Aşa au început 
să se repete scenele triste din vremea regilor israiliţi slabi. Trei 
fii ai lui Iuda au trebuit să împlinească slujba de robi în Anti* 
ohia şi în oraşele feniciene: Tir, Sidon şi Arad. Iar întârzielnicului 
Malih, el i*ar fi dat să simtă toată mânia sa, dacă pentru dânsul 
n ’ar fi intervenit Hircan şi nu i=ar fi dat bani de mituire din a= 
verea sa proprie, de oare ce Malih era singurul om, pe care 
Hircan îl considera credinciosul său.

Acest ultim dintre principii asmonei, era om extraordinar de 
blând şi bun, şi orunde putea, el se silea în vremea turburărilor 
din acel timp, să dea ajutor coreligionarilor săi şi să îmbunătă* 
ţască soarta lor. In timpul războiului civil, ce s’a deslănţuit după 
moartea lui Cezar între ucigaşii săi şi partizani, -  războiul, în care 
cu deosebire au fost încurcate provinciile Asiei Mici şi Siriei, 
Dolabela a efectuat adunarea de oştire prin oraşele Asiei 
Mici. Iudeii în aceste oraşe deasemenea au trebuit supuşi 
alegerei. Atunci Hircan trimise la dânsul pe Alexandru, fiul 
lui Teodor (negreşit nu fără o sumă însemnată de bani), cu ru« 
gămintea de a se elibera iudeii de serviciul militar, de oare ce ei 
nu pot fi supuşi lui fără să violeze religia lor, şi Dolabela respectă 
această rugăminte, şi trimise către oraşele Asiei Mici, unde lo* 
cuiau iudei, un ordin circular să*i elibereze de meşteşugul mili» 
tar. Cu toată blândeţa sa şi nobleţă sa, Hircan suferea-de o ex« 
tremă slăbiciune faţă de cei ce«l înconjurau, care, folosindu*se de 
acestea, îşi însuşiau şi acea autoritate mizerabilă, pe care el o 
mal poseda încă.

Dar însfârşit şi (acest cârmuitor miop, nefericit înţelese, că 
idumeenii, sub masca unui călduros devotament de slujbă 
către dânsul, se îngrijau exclusiv de propriile lor interese. El 
începu deci să se refere către ei cu nedumerire şi se silea, 
când el avea nevoe de sprijin, să se sprijinească pe Malih. Şi cu 
toate acestea Hircan totuşi nu ştia încă nimic despre acel plan 
satanic, pe care  parveniţii idumeeni îşi făcuse anume în acest 
timp contra Iul. Intre Casie şi Irod se alcătuise anume planul, ca
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Hircan să fie detronat, şi Irod^ era recunoscut din partea roma» 
nilor rege al ludeei; tn care caz el ar fi putut să se sprijine şi 
pe legiunile romane, în caz de vreo opoziţie contra acestui plan. 
O rcât  de tainic se păstra acest plan, lotuşi Malih află de el; dar 
el nu dispunea de nici un  fel de mijloace să se împotrivească 
făţiş acestui plan şi a trebuit să caute la fel ajutor într’o tainică 
conjuraţie. In timpul unui ospăţ dat de Hircan slugilor sale ere·» 
dincioase, el ordonă să toarne otravă în vasul destinat pentru 
Antipatru, din care pricină acela a şi murit, Hl socotea, că cu 
moartea acestui vechiu intrigant răul va fi smuls din rădăcină, 
în care lucru s’a înşelat total. Irod întrecea cu mult pe tatăl său

atât în hotărâre şi îndrăsneală, cât şi în 
prefăcătorie. Orcât Malih s’a silit îna» 
intea fiilor lui Antipatru să înlăture orce 
bănuială în ce priveşte otrăvirea tatălui 
lor, câte lacrămi de adâncă durere a 
vărsat  el după moartea acestui „binefă* 
că to r“ al poporului iudeu, totuşi ei, prea 

Blid asirian făcându=se, că cred aceste cuvinte, vădit
unelteau contra vieţii lui, dorind să=şi răzbune pentru moartea 
tatălui lor şi să înlăture pedica pentru planurile lor ambiţioase, 

Inflăcăratul tânăr Irod socotea prin o singură lovitură să în» 
lăture şi pe Malih, cât şi pe prinţul fantomă. Cu toate preveni» 
rile fratelui său mai mare şi mai chibzuit, el voi să pătrundă în 
Ierusalim cu un detaşament înarmat şi să pună mâna pe capitală. 
Casie înainte de asta îi încredinţase o însemnată forţă, anume îi 
puse pe sama sa pedestrimea năimită şi cavaleria, ba chiar puse 
la dispoziţia lui corăbii de război, şi*l numi comandant general 
peste Colesiria. O  parte din aceste armate el le şi duse contra 
Ierusalimului. După jfa tu l  lui "Malih, Hircan îi refuză îngăduinţa 
de a intra în oraş, dar nu cu severitatea de poruncitor, ci sub 
acel pretext, că în vederea  apropierei sărbătorii Paştilor ar fi ne» 
demn a introduce oştirea păgână  în oraşul sfânt, de oare ce prin 
aceasta s’ar pricinui profanarea jertfei şi ar putea fi violat ritua» 
Iul aducerei jertfei. Irod între altele s’a turburat tare puţin de 
asemenea păreri, a pătruns noaptea în Ierusalim şi avea intenţia 
să aducă la îndeplinire planul său. Decât numai că el s’a temut 
se pare de o opoziţie din partea poporului adunat la marea săr» 
bătoare, precum şi a străjei, cu care se înconjurase Malih. Dea» 
ceea el de data asta nu întreprinse nimic duşmănos.

Toate provinciile statului roman între altele se aflau intr’o



agitaţie neobişnuită din pricina unui nou război civil. Fie care 
ţară şi fiecare principe socotea, în ce partid ce se duşmănea e 
mai avantajos să fie. Contra lui Casius, protectorul fiilor lui An* 
tipatru, păşi în Siria cezarianul Dolabela, dela care Hircan obţU 
nuse eliberarea iudeilor din Asia Mică, de serviciul militar. Pe 
cine, dacă nu pe principile miop, a contat cel puţin Malih în 
împrejurarea de faţă? Dacă ar fi biruit Dolabela, atunci Irod, ca 
partizan al lui Casie, ar fi perit. A num e în acest timp vestita 
Cleopatra  a Egiptului a trimis în Siria cererea către Dolabela, ca 
să î se trimită oştire, cu care după toată probabilitatea trebuia să 
facă expediţia sa prin ludeea. N u  era să se alipească la această 
oştire şi iudeii destoinici în ale armelor? In tot cazul de însuşi 
H ircan nu era nimic de temut, ca el să poată zămisli sau să 
execute un astfel de plan. Dar Malih era pe deplin în stare să 
stârnească ludeea în favoarea cezarienilor. Deaceea de dânsul se 
temea nu numai Irod, ci şi Casie, biruitorul de pănă atuncea şi 
conducător  al republicanilor, care asediase pe Dolabela în Laodi* 
ceea. Ei amândoi conveniră să piardă pe acest patriot, prietenul 
credincios al lui Hircan, prin putere sau prin vicleşug. In timpul 
unui ospăţ în Tir, unde Malih sosise pentru eliberarea fiului său, 
unii legionari romani din ordinul lui Irod, au tăbărât asupra lui 
M alih  şi^l uciseră. Hircan, care la vestea morţii lui M alih  căzu 
în letargie, încredinţă totuşi pe Irod, că această moarte a urmat 
din porunca  lui Casie. Nefericitul principe era aşa de fricos, că 
deşi el în inimă plângea pe Malih, ca pe pr ie tenu l ' său credin= 
cios, totuşi pe faţă el înfiera cu numele de trădător al patriei, ca 
meritând în totul asemenea moarte.

Lupta uriaşă în statul roman pentru continuarea jalnicei re* 
publici sau pentru întărirea noueî născute monarhii, a pricinuit în 
genere iudeilor multe suferinţe şi supărări. In provincii pe nică 
pe  ceas se schimbau autorităţile, instalându=se când u n  partid, 
când celalalt, şi aceştia cu toţii cu o cruzime necruţătoare făceau 
strângere de bani şi înrolări de oameni în armată. Repulicanul 
Brutus opera în Asia M ică nici decum nu mai moale decât ce» 
zarianul Dolabela şi decât Casie în ludeea. Iudeilor prin oraşele 
Asiei Mici le era cu atât m&i rău, că grecii se folosau de turbură» 
rile din stat, ca să=i apese şi chiar să-i împedece dela actele lor 
religioase. Decretul dat în favoarea libertăţii religioase a iudeilor 
din partea lui Lentul, Cezar şi Dolabela, fusese cu totul uitate, 
îndată ce se depărtă ultimul. Iudeii din marele oraş Eferul, cărora 
sfatul orăşenesc le interzisese de  a păzi sâmbăta, şi chiar pentru



paza religiei lor, fixă un ştraf bănesc, se adresară în această ex« 
tremitate lui Brutus, care rezida în acel timp în Asia Mică, şi nu 
fără greutate obţinură dela el permisiunea de a trăi după  legile 
lor. Brutus deasemenea n ’a fost indiferent nici faţă de darurile 
băneşti, dacă ele 6rau solide. Dar acest nou decret despre liber» 
tatea religioasă s’a observat numai până atuncea, până  când 
Brutus s’a unit cu Casie pentru ducerea unui războiu decisiv 
contra cezarienilor. ,

După îndepărtarea lui Casie din Siria anume pentru acest 
războiu, patrioţii în Iudeea se siliră să smulgă cumva puterea din 
mânile fraţilor,idumeeni de oare ce protectorul lor nu le putuse

%

arăta nici un ajutor. Fratele lui Malih păşi contra lor făţiş, şi nu
fără ştirea lui Hircan puse  
mâna pe unele fortăreţe. Un 
oarecare Felix, având  la dis» 
poziţia sa uri detaşament de 
soldaţi străini, cu ajutorul iu* 
deilor înarmaţi tăbărî asupra 
lui Fazail în Ierusalim. Pe de 
altă parte se amestecă în 
treabă ruda casei asmoneice 
Ptolomei, prinţul de Colhida,

Guf orientaţi fortificată. care era căsătorit cu fiica nefe»
ricitului Aristobul. Acesta 

concepu planul să proclame rege al Iudeei pe cumnatul său 
Antigon, ultimul dintre fiii rămaşi ai lui Aristobul. In fa* 
voarea acestui plan el înduplecă pe locţiitorul roman în Siria, 
Fabius, şi pe unul din conducătorii oraşelor, puşi de Casie, în 
schimbul alianţelor provinciale din Siria şi Fenicia. Această alianţă 
contra idumeilor, pentru o vreme a făgăduit se pare un  succes 
favorabil, cu atât mai mult că însus Irod tocmai în acest timp s’a 
îmbolnăvit. Dar îndată ce s’a însănătoşât Irod, îndată şi planul pus 
la cale s’a spart ca o beşică de aer. Idumeeni au triumfat asupra 
vrăjmaşilor lor, şi Hircan a trebuit să încoroneze pe Irod la intra» 
rea lui in Ierusalim cu palmier de b iru in ţă '). Ca să scape de pri» 
mejdia acestui om puternic, Hircan voi să=l lege cumva de casa 
sa, şi logodi pe el cu nepoata sa, aşa de vestită după frumuseţa 
sa şi mai târziu aşa de nefericita Mariamna. Aci se puse la cale 
planul de a uni prin legături conjugale viţa de jertfă cu călăul.
Alexandra si mama ei, conlucrară cu râvnă la această căsătorie
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aşa de v redn ică  de plâns, uitând că tatăl miresei A lexandru ,  mul» 
ţămită intrigilor tatălui mirilor îşi perduse viaţa sub secure. In genere  
acest fericit prilej folosi aşa de mult idumeenilor, că toate necazurile 
in lumea politică de atuncea, deşi se păreau vătămătoare pentru 
dânşii, le oferi numai o mare putere. Oştirea republicană fu cu 
totul sfărâmată la Filipi. Comandanţii  Brutus şi Casie căzură:  în 
capul statului rom an  ajunse al doilea triumvirat, alcătuit din 
Octavian, nepotul lui Cezar, Antonie  şi Lepid. Irod şi Fazail tre* 
murau în faţa urmărilor  acestei răsturnări, de  oarece ei în timpul 
lor lucrase foarte râvnito r  în folosul protivnicilor acestui triumvi» 
rat, şi cu deosebire  pentru  Casie. Deasemenea aristocraţii iudei 
grăbiră sp re  Bitinia, spre biruitorul 
Antonie, ,ca să=i ducă  o jalbă contra 
neomeniilor fraţilor idumeeni. Dar Irod 
ştiu să împrăştie  norul, ce se ridicase 
asupra sa. El deasem enea se înfăţişă 
înaintea lui Antonie  cu limbă linguşi» 
toare şi cu o sum ă însemnată de bani 
si în u rm a  acestora Antonie  îsi aduse 
aminte că mai înainte el se folosise 
de ospitalitatea lui Antipatru. La această 
părere aşa de favorabilă pentru Irod, 
au putut îndupleca  pe  Antonie  încă. 
şi ghibăcia şi supuşenia omului ca* 
pabil pentru  orce. El refuză jalba 
aristocraţilor iudei şi cu  semne de onoare concediă pe 'I rod .  Hir* 
can nu înd răsn i  să ridice nici o plângere contra  lui Irod, iar el, 
cu ajutorul unui dar respectabil, în forma unei coroane  de aur, 
obţinu num ai de aceea, că iudeii, daţi de Casie în robie, să fie 
iară eliberaţi şi să ,  li se restitue posesiunile lor de pământ. Glasul 
poporului însuşi, care acuşi^acuşi dădea a se înţelege dupre  sine 
prin soli, a fost lăsat fără nici o atenţiune. O  solie alcătuită din 
o sută de oameni, care  se prezentaseră lui Antonie la Dafna, 
aproape de  Antiohia, acest din u rm ă admiţând cu greu  să fie 
ascultată, porunci ca 15 oameni din ei să fie închişi în temniţă, 
când H ircan  care  fusese aicea de faţă însuşi, la în trebarea lui 
Antonie, declară, că fraţii idumeeni, sunt singurii capabili pentru  
cârmuire. O  solie încă şi mai numeroasă alcătuită dinlr’o mie de 
persoane onorabile, care  nu  se -pu tuse  îm păca cu aceea, ca  po» 
porul iudeu să fie dat pe mâna unor  cărmuitori idumeeni, se 
silea să. obţină audienţă la A ntonie  în Tir, dar  nu putură să obţină

Enuper (CSt., 1, 13).
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această audienţă şi fură primiţi numai de locţiitorul său şi de Irod 
cu Hircan, şi cu acest prilej o parte au fost măcelăriţi de romani, 
parţe puşi în cătuşe. Pe cei in cătuşe, Antonie după aceea porunci 
să fie supuşi la torturi, iar amândoi fraţii îi numi cârmuitorii Iudeii 
cu titlu de tetrarhi.

Intre acestea fericirea încă odată pare că ar fi voit să 
se întoarcă cu spatele către fraţii iudumeeni, şi iară se înalţă 
casa căzută a Asmoneilor. Parţenii, agitaţi de republicanii 
romani fugiţi, săvârşiră, sub conducerea fiului de rege Pacor

si a comandantului Babzafan, o 
fericită incursiune în Siria şi 
Asia Mică, pe când M arcu An» 
tonie îşi petrece timpul în braţele 
seducătoarei regine Cleopatra. 
Dacă părţii deja şi fără asta erau 
duşmănoşi dispuşi contra idume® 
enilor Iras şi Iazail, ca aliaţi ai 
Romei, apoi ei încă şi mai mult 
erau agitaţi contra lor de Lisa* 
nie, fiul lui Ptolomeiu, care se 
află în legătură cu casa lui Aris* 

tobul. Lizanie făgăduise comandanţilor părţi mari sume de 
bani, dacă ei vor înlătura din cale pe cei doi fraţi uricioşi, vor 
înlătura pe Hircan şi vor oferi coroana ultimului reprezentant al

9

casei Asmoneilor, şi anum e lui Antigon. Părţii se învoiră şi cu 
două detaşamente sâ îndreptară  spre ţărmul mării şi după aceea 
spre Ierusalim. La muntele Cârmii, la armata părţilor li se alătură o 
mulţime de iudei, care declarară că doresc să Ie ajute la elibera* 
rea de jugul veneticilor. Detaşamentul armatei iudaice sporea la 
fiecare pas; dar de o a re jc e  expediţia avangardei părţilor li se 
părea prea înceată, apoi ei plecară înaintea lor spre Ierusalim şi, 
unindu?se cu mulţi ierusalimleni în capitală, aceşti patrioţi împre» 
surară palatul Asmoneilor. Irod, care se află în acel timp în 
capitală, izbuti împreună cu Fazail să=i alunge, dar ei se arunca* 
ră spre muntele templului şi clasa de jos a populaţiei Ierusalim 
mului, deşi neînarmată, susţinu detaşamentul, care se lupta pentru  
Antigon. Intre acestea se apropiară  sărbătoarea corturilor şi din 
toate părţile Iudeii curgeau spre  capitală mulţime de popor, care 
tot stătu de partea lui Antigon. Partizanii lui Antigon aveau  la 
dispoziţiunea lor toate porţile oraşului, aşa că partidul idumeu 
se mărginea la palat şi citadela fortificată. Pacor, paharnicul



regelui, deja se apropiase  de Ierusalim, dar încă nu dăduse  cuvân* 
tul decisiv şi se referea paşnic către fraţii idumci. El sfătui pe 
Hircan şi pe Fazail să plece in calitate de delegaţi cătrc Babza» 
fan, ca sa pună  cu dânsul la cale chestiunile litigioase, dar cu 
acest prilej să nu scape din vedere  nici pe Irod. Când  trimişii 
se prezenleră la comandantul părţilor in Edina (Chezib), atunci 
ei imediat au fost închişi şi puşi în cătuşe. Fazail se lipsi singur 
de viaţă, iar Hircan fu rejinut în calitate de captiv, după  care i 
s’a tăiat urechile, ca pe viitor să=l facă incapabil pentru cinul 
arhieresc. Pe Irod cu vicleşug deasemenea voiră să»l p r indă  şi 
să*l ia în robie, dar  el, fiind prevenit de unele persoane devotate 
lui, scăpă de robie prin fugă noaptea pe întunerec. Împreună 
cu sine duse şi pe femeile familiei sale şi pe mireasa sa "Marias 
mna şi se depărta  în fortăreaţa Masada, unde  el lăsă femeile sub 
supravegherea  fratelui său Iosif, ca să se retragă deacolo mai 
departe. Poporul îl petrecu cu blesteme. Antigon a fost imediat 
proclamat rege al ludeei. Pe Prinţul superficial Hircan părţii l=au 
dus în Babilonia. Antigon, sub numele evreesc Matatia, se re* 
cunoscu deplin rege-, el porunci să bată m onedă sub numele  sale 
evreesc şi grecesc? „Matatia, arhiereu şi comunitatea iudeilor0, 
şi deasemenea  „regele A n t igon1' cu cunună,% cu  ramură înfloiită 
sau cu co rnu l  belşugului,  ca emblemă. Armatele ajutătoare par? 
ţiene se re traseră ;  garnizoana romană, care încă mai rămăsese * 
în unile fortăreţe, fu nimicită de Antigon. Astfel Iudeea încă 
odată a fost curăţită de oştirile străine şi putu pentru o vreme 
să se dedee  visului dulce despre restaurarea neatârnării aproape 
după treizeci de ani grei de zguduiri lăuntrice şi de  lupte 
sângeroase.
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CAPITOLUL XXXI.

A N T IG O N  ŞI IROD CEL MARE.

and starea lucrurilor era în cea mai mare măsură 
favorabilă lui Antigon, în sensul consolidării au* 
torităţii sale, stăpânitorii romani se aflau în duş» 
manie crudă si în războiu între dânşii. Răsăritul, 
către care se raporta Octavian cu indiferenţă, era 
pentru Antonie, căruia îi revenise mai curând 
locul iubit de lux si de strălucirea trufaşe, decât’ j 1 
câmp de strălucită slavă militară. îmbrăţişările deli» 
cşte ale Cleopatrei făcuse pentru dânsul răspingă* 
toare lagărul aspru al zeiţei războiului. Părţii, asupra 
ţării cărora atentase puternicul vultur roman, îi 
arătară o vitejască împotrivire. Prin urmare, dacă 
Antigon ar fi ştiut să susţină asupra neamului i=> 
dumeu şi romanilor o mânie înflăcărată a popo* 
rului;  dacă el ar fi posedat deasemenea spiritul 

întreprinzător al unchiului său Alexandru, atunci înseşi romanii 
în loc să fi privit la dânsul ca la un duşman, mai cu plăcere 
l»ar fi făcut'prietenul sau aliatul lor, ca prin ajutorul lui să pre= 
gătească dificultate pentru părţi. Ataşamentul lor de Irod, care 
se fonda exclusiv pe interes, n ’ar fi fost nici decum o pedică;



iar ei l’ar  fi aruricat în praf, din care*l ridicaseră, dacă  numai 
ar fi putut aştepta dela A n t ig o n  aceleaşi servicii. Legatul Antonie 
Bentidie, care avea însărcinarea să ducă  războiul co n t ra  părţilor, 
păşi spre Ierusalim numai cu  scopul jefuirii, şi nu păşi spre a* 
sediere. Pentru A ntigon  ar  fi fost uşor să=l înduplece să fie de 
partea sa, cum s’a  văzut în realitate uşor de înduplecat ajutorul 
lui de comandant Silon, lăsat în ludeea. Muntenii Galileei deja 
se exprimase pentru  A n t igon  şi stăteau pentru dânsul cu  îndă« 
rătnicie proprie unor asem enea neamuri; Sepforisul în Galileea, a 
fost transformat de  partizanii lui Antigon într’un lagăr înarmat. 
Viteaza garnizoană a Iopiei deasem enea ţinea partea lui Antigon. 
Afară de aceasta, în peşterele Arbela  locuiau neobosiţii partizani, 
care, deşi puţini folositori în  luptă deschisă, totuşi pu teau  fi pe* 
riculoşi vrăşmaşului din spate. Dar Antigon nu avea niciun fel 
de însuşire militare şi de stat. Hl nu ştia nici decum să se folo* 
sească avantajos şi decisiv de  acele mijloace militare, care  cu aşa 
belşug i se prezintau la dispoziţie, aşa că nu s’a statornicit nici 
o legătură între cele două. centre de acţiune militare: între nor» 
dul galileian şi sudul iudeu, pentru  ajutor reciproc. Toată activi* 
tatea lui s’a mărginit la scopuri  m ărunte ;  pasiunea lui predomi
nantă era simţul de  răzbunare  contra lui Irod şi a fraţilor lui, şi 
ea, în loc de susţinere, numai slăbea energia lui. El nu ştiu să 
se ridice până la acea situaţie cu a d e v ă ra t  regală, cu care el ar 
fi putut simţi faţă de veneticii idumeeni mai mult dispreţ de cât 
ură . D a r  în timpul cârmuirii  lui, care a durat aproape patru ani, 
el n ’a  întreprins nimica m are  şi decisiv. In anul întâiu al câr* 
muirii lui, el avu  a se lupta numai cu un  singur v răşm aş:  cu 
fratele mai mic al lui Irod, losif, care în genere avea  la dispo* 
ziţia Iui numai 800 de oameni,  şi încă închişi în fortăreaţa Ma* 
sada. El nu putu să? ia nici măcar această fortăreaţă, ca prin 
aceasta să lipsească pe protivnicul său de un punct de sprijin.

In cârmuirea lăuntrică, Antigon deasemenea n ’a ştiut să
atragă de partea sa persoanele  influente până întru atâta,
ca ele să stea în totul de  partea., cauzei sale. Chiar căpe*
teniile sinedriului, Şemaia şi Aftalion, deşi ei nu iubeau pe
Irod din pricina îndrăsnelei lui fără margini, erau dispuşi duş*
mănos contra lui Antigon, contra lui deasemenea era şi poporul
devotat fariseilor. Pricina duşmăniei contra ultimului cârmuitor

1

asm oneu e greu de explicat. N u  se aplecase oare Antigon 
către părerile saduceene, sau nu era cumva între reprezen* 
tanhil autorităţii regale şi reprezentul lui vre o rivalitate per*



sonală? N u  se ştie. Pentru ultima pricină totuşi vorbeşte un caz, 
care în sine este neînsemnat şi care ne dă putinţa să conchidem 
la raport prietenos între dânşii. Poporul, in ziua curăţirii, în va» 
luri dese însoţi pe regescul arhiereu după sfârşitul sfintei slujbe, 
cum era obiceiul, dela templu pânăla locuinţa lui. Dar iată văzind 
pe membrii Sinedriului, Şemaia şi Avtalion, el părăsi cu totul 
pe arhiereu, ca să alcătuiască suita de onoare acestor doi iubiţi 
învăţători de lege. Antigon înciudat de înjosirea suferită, îşi ex» 
primă sentimentele sale relative de aceşti doi membrii ai Sine» 
driului într’o salutare ironică la care aceşti din urmă răspunseră 
regelui într’un chip tot aşa de ofensator. Această încordare a ra» 
porturilor cu persoanele de o extraordinară influenţă împreună 
cu neexperienţa sa în arta militară precum şi în cârmuirea sta» 
tului, atrase asupra casei sale şi a poporului, cea mai mare neno» 
rocire. Cu totul alte însuşiri avea Irod, adversarul şi rivalul său, 
care poseda toate cele ce lipsau lui Antigon. El necontenit făcea să-i 
surâdă din nou fericirea totdeauna, când pentru o clipă îl părăsea. 
Situaţia lui Irod după fuga sa noaptea din Ierusalim, a fost aşa de 
disperată, încât el, fiind expus totodată în timpul fugii sale şi ata» 
cului din partea populaţiunii iudaice, intenţiona să=şi curme viaţa, 
încurcarea sa de a îndupleca să fie de partea sa prinţul nabufteu 
Malih, cu care el se afla în raporturi de rudenie şi cu alianţă, 
şi căruia el îi dăduse în păstrare tezaurul familiei sale, s’a do
vedit neizbutită. Acesta din urmă îi trimise poruncă să nu intre 
în provincea sa, de oare ce el n ’a voit să turbure pe părţi, care 
pusese pe  Antigon rege. Din această causă Irod totuşi a rătăcit 
prin pustia Idumeei, neavând nici un fel de mijloace, deşi în 
acelaşi timp neînduplecat îşi făcea cele mai vaste planuri. El plecă 
în Egipt. Propunerea ce=i făcu Cleopatra să intre în slujba ei în _ 
calitate de comandant militar, n’a primit=o, deoarece gândurile 
sale erau mereu .preocupate de visul la coroana Iudeei. Apoi se 
urcă pe o corabie şi plecă la Roma, Intre acestea, împedecat de 
furtună şi vreme rea, el a sosit la Roma tocmai în cel mai favo= 
rabil moment, când Octavian şi Antonie iar se uniseră unul cu 
altul după pacea dela Brundzvig. Lui nu*i fu greu să convingă pe 
Antonie,' cât de folositoare i=sr fi acestuia serviciile sale în războiul 
contra părţilor, şi că Antigon, rădicat pe tron de părţi, a fost şi 
va rămânea vrăşmaşul .neîmpăcat al Romanilor. Antonie a fost 
în genere cumpărat de îndămânarea şi mintea lui Irod. Deaceea 
el a pus pentru dânsul o vorbă bună la Octavian şi acesta din 
urmă nu-i putea refuza nimica. El poate izbuti să convingă şi pe
Istoria Bbiticâ - 31
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unii din iudeii influenţi din Roma să pună deasemenea cuvânt 
către puternicii capitalei. Şi iată el reuşi, ca în curgere de  şapte 
zile senatul să=l recunoască formal de rege al ludeei, şi Antigon 
fu declarat duşman al Romei (în iarna anului 40). Aceasta a fost 
a doua lovitură mortală, p e  care Roma o aplică poporului iudeu, 
deoarece ea îl dete pe m âna miloasă or duşmănoasă a unui 
străin, semisiudeu, idumeu, care tindea la răzbunare pentru  o* 
fensele sale personale, şi pentru  aceasta el a trebuit să plătească 
tribut R om ei1) , '

Irod, cu strălucit succes ajungându*şi scopul ambiţiunii sale, 
renunţă la acele onoruri, cu  careul încarcă Antonie in Roma, ca

pe cât posibil mai repede să se 
realizeze titlul obţinut de dan* 
sul, de rege al ludeei. El părăsi 
Roma şi debarcă în Acco, unde 
prietenii, pe care reuşise să şi=i 
câştige, îl susţinuse în inevita» 
bila luptă a pretendenţe, cu banii 
atât de necesari siesi; si între 
aceşti prieteni era cel mai bogat 
iudeu antiohian Saramala, care 
nutrea un deosebit devotament 
către fiii Iui Antipatru. Multă* 
mită acestor bani, el adună o ar* 
mată de mercenari, supuse sie o 
însemnată parte a Galileei şi se 

Tronul regal (asirian) îndreptă spre sud, ca să elibereze
fortăreaţa Masada, unde fratele său Iosif era cumplit strâmtorat 
de antigonieni. Din armatele romane, pe care Bentidie i le tri= 
mise în timpul expediţiei lui contra părţilor, sub com anda lui 
Silon, el a avut puţin concurs, sau pentrucă acest comandant 
fusese cumpărat de Antigon, sau pentrucă primise ordin secret 
să nu stea de partea nici unuia din^pretendenţii iudaici, ci sa=i 
lese să=şi reguleze trebile cu propriile lor puteri. Deaceea ei nu=i 
dădură ajutor la asedierea Ierusalimului; Irod a trebuit din această 
cauză să se retragă dela sud  şi strămută bătălia în Galileea, unde 
el luă Simforisul şi risipi pe  partizanii din peşterele Arbelei. De 
ce dispoziţie erau însufleţiţi aceşti din urmă, dovedi un bătrân 
dintre ei. După ce toţi cei ascunşi în peştere dintre partizani au

I) I. F l a v l c  A n l t .  XIV, 13, $ 5  ; X V ,  2, ţ  3.
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fost nimiciţi cu foc şi sabie, acest bătrân ucise pe cei şapte fii 
ai săi cu propria sa mână, se prăbuşi asupra lui Irod cu înjură
turi pentrucă, om de origină netrebnică, a îndrăznit să atenteze 
la regatul Iudeei şi la coroana de rege. Şi deşi acest din urmă 
i*a făgăduit ertare, bătrânul se aruncă dela uşa peşterei în prăpastie.

Faţă cu nehotărârea romană şi a celor ce s’au abătut de 
amestecul energic in război, acesta din urmă s'a prelungit, de 
oare ce şi al doilea subşef de comandant Mahera, pe care Ben« 
tidie, pentru ochii lumii, l»a trimis în ajutor lui Irod în ludeea, 
n’a întreprins nimica decisiv. Atunci Irod s’a văzut nevoit să 
meargă personal în lagărul lui Antonie, care atuncea asediase 
Samosato. Pentru serviciile, ce Irod îi arătase în acest lucru si

*  % 

deasemenea cedând darului de convingere din cuvântarea lui,

Ceremonia'nupţială orientate.

Antonie porunci unuia din comandanţii săi Sozie, să păşască 
serios cu două legiuni contra lui Antigon şi să introducă pe 
tron pe rege, având de partea sa bunăvoinţă romană. întărit cu 
această armată -de ajutor, Irod se întoarse în Galileea, dar situaţia 
lucrurilor le găsi cu totul schimbate. Fratele său Iosif, căruia el

I

ii oferise armata sa, cu porunca, ca până la întoarcerea sa să nu 
întreprindă nimic, ci numai să menţină sub sine fortăreaţa, intrase 
în luptă deschisă cu Antigon aproape de Ierusalim şi în această 
luptă îşi pierduse viaţa. A rm ata  lui Irod fusese împrăştiată, gali* 
lienii se aflau în plină răscoală, şi comandantul roman "Mahera 
se raportă  destul de indiferent către toate acestea. Irod, din a« 
ceastă cauză, a trebuit să înceapă din nou cucerirea ţării, şi iz
buti, deşi iarna proaspătă de atuncea împedeca expediţia, să 
curăţe ţara de antigonişti chiar pânăla Ierusalim şi să=şi răzbune



pentru  moartea fratelui său. Aprins de dorul răzbunării, el duse 
acest război cu o cruzim e neînduplecată; cinci oraşe din apro* 
pierea Ierusalimului cu locuitorii lor, în număr pânăla d o u ă  mii, 
el a ordonat să fie arse, pen tru  că erau de partea lui Antigon. 
C u  apropierea primăverei păşi la asedierea Ierusalimului; prăznui 
înainte de aceasta in Samaria, cu mânile pătate de  sângele corn» 
patrioţilor, căsătoria sa cu M ariamna, deja demult logodită cu 
dânsul, contra  unchiului căreia anum e şi ducea el războiul. 
N o u a  căsătorită putea să presimtă tare bine, că omul, care acum  
era plin numai de sentimente de răzbunare faţă de asmoneii 
rămaşi, va deveni cu rând  călău şi pentru  dânsa, şi pen tru  tot 
neam ul ei. C u  toată nesinchisirea sa, el totuşi după asta părăsi pe 
femeea sa idum eianca D orido , deşi dela dânsa i se născu  deja 
u n  fiu, cu  numele Antipatru .

îndată ce Sozie c u  num eroasa  armată, ce consta din pedes* 
trime şi cavalerie ro m an ă  şi din detaşamente ajutătoare siriace, 
întră în Iudeea, atunci asedierea Ierusalimului s’a dus serios, deşi 
timpul era încă aspru  şi transportul proviziilor de traiu pentru  
romani adesa era  îm pedeca t  de bandele salbatece, formate la vre« 
m e de războiu şi ascunse  în munţi. A rm ata  asediatoare cupr indea  
în sine ap ro ap e  o sută d e  mii de oameni şi ocupa  aceeaşi po* 
ziţie, pe care o ocupase  Pom peiu  cu 27 de ani înainte de  aceasta, 
adecă  spre nord  de  Ierusalim, in faţa muntelui templului. Ea ri» 
dică valuri, săpară şanţuri, aşeză maşini spărgătoare de ziduri. Cu 
sosirea primăverei,  când  sub influenţa căldurei repede se coapse 
secerişul, asediul se con t inuă  fără întrerupere. Impresuraţii, deşi 
răbdând  neajunsuri, se apărau cu vitejie de leu şi aşteptau 
o m inune deosebită din ceriu, care, după părerea lor, trebuia sa 
apere  templul sfânt şi oraşul de mânile păgânilor şi de poporu l  cel 
uricios. Eţ adesa făceau eşiri ascunse şi alungau pe cei ce lucrau, dă* 
râm au  lucrările de asediu începute, ridicau zid nou şi îngreuiau lucră= 
rile asediatorilor până  în tru  atâta, că ei după trecere de o lună 
încă nu se mişcase cu ceva  înainte. Amândoi membrii sinedriului, 
Şemaia şi Avtalion, totuşi se exprimau conlra împotrivitorilor şi 
sfătuiau să deschidă porţile lui Irod. După părerea lor religioasă, 
ceriul a trimis pe Irod în calitate de bici pentru popor, ca să-l 
pedepsească pen tru  păcate . Antigon se vede că nu a avu t  putere 
sau bărbăţie să p ed ep sească  asemenea răzvrătiţi. Intre acestea nu 
toţi fariseii respectabili împărtăşiau această părere. O  parte tare 
considerabilă din ei, sub  conducerea  Iui Bene-Baba, d intr’un 
neam  foarte influent d upă  vechimea şi evlavia lui, era cu mare

m  .



r â v n ă  d e v o ta t ă  iui A n t i g o n  şi se  r id ică  co n t ra  p r o p u n e r e i  d e  a 
d a  v ră ş m a ş u lu i  oraşul .  A c e a s t ă  d ezb in a re  lăuntr ică ,  îm p r e u n ă  cu 
a tacu l  d e  d inafa ră ,  a şi d u s  p ro b a b i l  la a cee a ,  că  p e re te le  ora·  
şului d e  d in a fa ră  d in s p r e  n o rd ,  d u p ă 110 de zile_cadă.lo-vitur | lor  
m aş in i lo r  de  a s e d iu  şi se  d ă r â m a .  A sed ia to r i i  n ă v ă l i r ă  în  p a r te a  
d e  jos  a o ra şu lu i  şi în  în c ă p e r i le  e x te r io a re  ale tem plu lu i ,  în  c a re  
caz asediaţ i i ,  î m p r e u n ă  c u  reg e le ,  se  în tă r i ră  în p a r te a  d e  su s  a 
o ra şu lu i  şi p e  m u n te le  tem p lu lu i .  A l  do i lea  zid, ro m an i i  il a t a c a r ă  
iară  o ju m ă ta te  d e  lună,  d a r  in c u r s u l  în t r e g  acestu i  t im p  apro» 
v iz io n a ră  te m p lu l  c u  a n im a le le  d e  jertfă. Ie rusa l im leni i  se  a p ă r a r ă  
cu  o b ă rb ă ţ i e  n e o b i ş n u i t ă ,  D a r  s i tuaţia  lo r  e ra  d e sn ă d ă jd u i tă .  
In tr ’o zi d e  s â m b ă tă ,  c â n d  so ldaţ i i  iude i  n u  se a ş te p ta u  la n ic i  u n  
a tac ,  c ăzu  o p a r t e  d in  z idul  al doi lea ,  şi ro m a n i i  c u  o furie n e b u n ă  
n ă v ă l i r ă  în  o ra şu l  v e c h iu  şi în t e m p lu ,  m ă c e lă r i r ă  fără c ru ţa re  p e  toţi, 
fâră d e o s e b i r e  d e  v â r s t ă  şi de  sex ,  p r e c u m  şi p e  preoţi ,  c a r e ţ i  s ă v â r ş a u  
s lu jbe le  lor. I e ru sa l im u l  d u p ă  o  soa r tă  o a r e  ca re ,  fu luat  ia ră  în  aceeaş i  
zi, în care»l lu a s e } P o m p e iu  cu  2 7  de  ani în a in te  d e  acea s ta  (In S ivan ,  
Iunie,  a n u l  37). I ro d  c u  g r e u  p u tu  să  p o to le a s c ă  p e  so ldaţ i i  înfuria ţi  
de la  jă fu i rea  şi profanarea",  tem plu lu i ,  şi n u m a i  p r in  d a ru r i  b o g a te ,  
da te  so ld a ţ i lo r  i z b ă v i  Ie ru sa l im u l  d e  d ă r â m a r e ,  ca să n u  d e v in ă  
r e g e  p e s te  n iş te  ru in e .  A n t ig o n  căzu  în  ro b ie .  V r ă ş m a ş i i  lui la 
n e n o r o c i t a  lui d e t r o n a r e ,  îi m a i  a d a o s e  o c leve t i re ,  c u m  că  el 
rugându .-se  p e n t r u  c r u ţa r e a  vieţ i i  sale, se  tăvă l ise  la p ic io a re le  lui 
Sozie, d a r  ace s t  d in  u r m ă  c u  d isp re ţ  l=a ră sp in s  şi l=a n u m i t  cu  
n u m e l e  f e m en in  A n t ig o n a .  Lui îi m a i  p u s e r ă  d e a s e m e n e a  ca 
r e p ro ş ,  c ă  a r  fi a r s  c o lo n a ta  curţi i  t e m p lu lu i  şi p ro te c to r i lo r  
le-ar  fi f ăg ăd u i t  să  le d ea  c inc i  su te  de  fete ca  r e c o m p e n s ă  p e n t r u  
m er i te le  lor.  P r in  a s e m e n e a  c levetir i  e v id e n t  se a v e a  în  v e d e r e  
a 4  în jos i  în  och i i  p o p o r u lu i ,  în  cali tate  d e  o m  cu  totul n e v re d n ic .  
Sozie  t r im ise  p e  p r in c ip e le  ro b i t  la A n to n ie ,  c a re ,  d u p ă  o s tă ru i 
to a re  r u g ă m i n t e  a lui Irod,  c o n t r a r  ob ice iu lu i ,  p o ru n c i  să fie su p u s  
la b ic iu i r i  şi să=i tae  cap u l ,  c a r e  m o a r t e  b a t jo co r i to a re ,  c h ia r  şi la 
r o m a n i  s tâ rn ea  in d ig n a re .  A n t ig o n  a  fost u l t im u l  d in  cei  o p t  p r in .  
c ipi a rh ie re i  d in  c a s a  A s m o n e i lo r ,  c a re  a c â r m u i t  p o p o r u l  m a i  
b in e  d e  u n a  su tă  d e  a n i  şi a î n c u n u n a t  Iu d e e a  la î n c e p u t  c u  
m ă r i r e  şi s lavă ,  a c o p e r in d u = o  la u r m ă  cu  ru ş in e  şi ne fe r ic i re .

Irod, sau, cum îl numea poporul, robul idumeian, îşi ajunse 
scopul celor mai îndrăzneţe gânduri ale sale? tronul lui, adevărat, 
se rezema pe ruine şi trupuri, dar el simţea în sine puterea de a 
se întări şi pe asemenea temeiu, chiar dacă el ar trebui să-l oco* 
lească cu un întreg potop de sânge. Crâncina ură contra lui din
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partea iudeilor, cărora el fără cel mai mic merit şi fără nici un  
drept li se impusese ca rege  autocrat, era pentru dânsul o nimica 
în comparaţie cu bunăvoinţa Romei, şi simbolul prietenos al lui 
Antonie, care însemnau legiuni, şi aceste nepreţuite pentru dânsul 
tezaure înlocuiau pentru el aceea ce«i refuzase lui supuşii iudei. 
Ba lui i se păru că nici nu e greu de dobândit iubirea poporului, 
cum nu a fost greu de dobândit nici domnia. Politica sa el o 
ducea cu prevedere lămurită; direcţiunea ei într’o anumită mă= 
sură ii era indicată de înseşi împrejurările, cared forţaseră să

încline în totul către stăpânirea Romei, ca"7 să aibă într’însa un 
puternic sprijin conlra indispoziţiei poporului. Această indispoziţie, 
apoi încetul cu Încetul începu să se înlăture prin aparente cedări 
nevătămătoare, sau să înăbuşe prin o severitate neînduplecată. Această 
politică a şi urmat=o el din primul moment al izbutirii sale în 
curgere de 34 de ani^a cârmuirei sale întregi până la ultima 
sa suflare, cu sânge rece şi cu insistenţă îngrozitoare şi fără suflet. 
Chiar în turburarea dela luarea muntelui templului, nu=şi pierdu 
sângele rece şi porunci acmaşului său Costabar, de provenienţă 
idumeiană ca şi el, să ocupe toate porţile şi eşirile din Ierusa» 
lim şi să prindă pe toţi fugarii. Partizanii lui Antigon au ost ucişi 
cârduri întregi, şi între dânşii 45 de oameni din cei mai cu vază. 
Cu acest prilej n’a uitat nici vechile sale ofense. Pe acei membrii 
ai sinedriului, cari cu 12 ani înainte de asta, agitaţi de cuvântarea 
bărbătească a lui Semaia, se hotărâseră să--l osândească pentru 
ucidere, porunci el să fie toţi torturaţi, cu excepţia a două cape* 
tenii. Semaia şi Avtalion, de oare ce ei se arătară protivnici lui

Porţi oechl (în Egipt).



Antigon. N eam u l  lui Bene=Baba deasemenea pentru o v rem e a
evitat sabia lui răzbunătoare. Însuşi Costabar ii luă sub apărarea
sa, de oare ce el, fiind ambiţios, ca şi stăpânul său, visa ca să
detroneze cândva pe acesta' şi prin influenţa persoanelor, care îşi
datorau viaţa lui, să dobândească devotamentul poporului. Pe un
cărturar,  Baba=ben=Butu, care aparţinea poate tot acestui neam,
Irod porunci să=l orbească. A verea  tuturor condamnaţilor şi tor»
turaţilor, el porunci să se confişte în folosul hasnalei sale, de oare
ce el dela dascălii săi romani,  a înţeles temeinic avantajele pro=
scrierei şi confiscării averii. Cu comorile ce se îngrămădeau zilnic
el putea necontenit să-şi păstreze bunăvoin ţa  lui Antonie, care
pentru  viaţa sa risipitoare şi pentru satisfacerea, lăcomiei Cleo*
patrei, avea necontenit nevoe de bani. Toate aceste silnicii poporul
le suporta  acu m  cu răbdare, de oare ce se săturase de răscoale
şi de răsboae, care, cu unele întreruperi neînsemnate îi ruinase
buna sa stare în curgere  de 33 ani. P oporu l  însătoşea după linişte
şi era b u cu ros  să se afle sub dominaţia m ăcar  a unui aşa rege, care
m ă ca r  de ochii lumii să mărturisască totuşi iudaismul si, cum  se

}  1 ;

putea nădăjdui, să nu atenteze la obiceiurile părinteşti. N u  puţini 
erau şi de aceia, care atraşi de îndem ânarea  a toate biruitoare de 
energia lui Irod, îi, erau devotaţi lui sincer, şi el n u  perdea ocazia 
să răsplătească bogat pe unii ca aceştia pentru devotamentul lor. 
In genere  el av ea  totuşi puţină '.încredere în indigeni; el simţea 
că nemulţumirile lor pentru felul cu m  a ajuns el pe tronul regal 
şi cum  acest tron a fost întărit pentru  dânsul, nu se putea des= 
rădăcina  cu  to tul;  deaceea el, după o cu p a rea  locurilor de onoare, 
rezervă avantajele iudeilor străini de  ţară.

La demnitatea de arhiereu el, ocolind casa asmoneilor, numi 
pe  un  oare care Ananil, adevărat,  din neamul lui Aaron, dar 
care  nu aparţinea nici familiei Asmoneilor,  nici vre  unei alte fa* 
miiii respectabile  preoţeşti. D ar  pentru  a nu întărâta sentimentele 
poporulu i ,  care în raport cu religia şi anum e a templului şi 
vrednic ia  de arhiereu, era cu deosebire  sensibile îl dădu drept 
Iudeu babilonean, de oare ce în Palestina cu plăcere se rezerva 
iudeilor babiloneni avantajele superiorităţei deosebite de neam, 
sub acea presupunere ,  că ei niciodată n u  s ’au pătat cu căsătorii 
mixte. A devăra t  oare  Ananil  era de  origină babiloneană, asta 
era îndoelnic; după  o mărturie mai vrednică de crezare, acest 
arhiereu era de provenienţă din E g ip t1). Irod dădea şi neamul
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său  propriu_£a__vechi iu d e u , ca re s’a strămutat din  Bab ilon, şi
v oia prin aceasta să ş teargă  pata ruşinoasă, că  el ş ’ar  . t rage  .din
idumeenii convertiţi cu  s ila  J a  iu d a is rn .  Dacă indigenii care  cuno*
şteau bine adevăra ta  lui origină şi nu credeau  aceste poveşti,
apoi totuşi el reuşi să  înşele pe  cei veniţi din alte ţări şi p e  păgâni.
Prietenul lui de ap ro ap e ,  c ron icaru l  JN ic o k L _Damasceanul, po*

'■ ves tearsra l te ls to r i i  pe ca re  el le auzise din gura înseşi ă Im
Irod. D ar  de oare  ce orig ina sa, dacă ea ar fi fost adevăra tă ,
s’ar  fi putut dovedi pe  tem eiu l  tablelor genealogice, aflătoare în
păstrare  la sinedriu, apoi el a r  fi poruncit  să fie arse din arhivă.
P recum  la demnitatea de  arh iereu ,  aşa şi după moartea lui Şe=>
maia şi Avtalîon  Ia dem nita tea  de  preşedinte  al Sinedriului, el a
chem at nişte venetici şi în aparen ţă  babiloneni ai lui Bene —  Ba*
tira, care se b u cu rau  de  bunăvo in ţa  lui Irod. El rezerva acestui
neam  mai târziu o m ică  fâşie de păm ânt în Bataneea, u n d e  el,
sub căpetenia lui Ţamaris,  căpetenia neamului lor, a în temeiat
un oras sub denum irea  de  Batira; Bene —  Batira a răm as  din 

f 9

această cauză casei lui p â n ă  la sfârşitul existenţei sale. .
D ouă personalităţi p u teau  încă să mai ameninţe situaţia lui 

Irod, un  bătrân şi un  tânăr, anum e Hircan, care purtase cândva  
coroana şi d iadem a de  arhiereu,' şi nepotul său Aristobul, care=şi 
arătase pretenţiile şi la u n a  şi la alta. Câtă  vrem e aceste p e rso an e  
nu  devenise încă definitiv per iculoase  lui Irod, acesta nu  pu tuse  
să se desfăteze în pace de  roadele  sforţărilor sale. Hircan, ade= 
vărat, se afla în robia părţilor  şi deaceea fusese calicit, adecă 
făcut nevredn ic  de arhierie, dar  părţii erau  destul de mărinimoşi,  
ca să 'i  dăruiască libertatea, iar iudeii babilionului, s tă ru ind  să 
facă pe nefericitul rege să uite suferinţele sale, îl primiră în mij* 
locul lor cu o neobişnuită  prevenire  şi cu  onoruri, oferîndu=i 
locuinţă în oraşul N a g a r d e e a  (Naarda), plin de populaţiune iu» 
daică. Cu toate aceStea, H ircan era chinuit de o profundă inlris» 
tare după patria sa. Irod d e  aceea se temea, ca el sau iudeii 
babiloneni să nu de te rm ine  în favoarea lor pe părţi şi să n u 4  
facă să redea tronul aceluia, dela care ei îl luase. Şi apoi cât de 
lesne să putea face o asem enea  schimbare. Expediţia lui A ntonie  
contra părţilor şi a regelui lor Fraat se dovedise  nereuşită. N ’ar 
putea oare biruitorii pen tru  a doua oară să pătrundă în Siria şi 
să  aducă cu sine pe H ircan ,  fie m ăcar  şi pentru aceea, ca să-şi 
ră sbune  pe regele  pen tru  acel ajutor, pe  care  el l*a dat roma* 
nilor contra  părţilor? Irod se temea extraordinar de aceasta şi 
voia să prevină primejdia. El voi să ia pe Hircan de sub influ*
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enţa părţi lor ,  să=l aibă aproape  de sine ca mai bine să v ad ă  
mişcările lui. C u  prefăcătoria proprie lui, Irod deci ordonă, prin 
prie tenul său  Saramala, cel mai vestit dintre iudeii sirieni, să în^ 
dup lece  prin daruri  pe regele părţilor să dea drumul lui Hircan, 
şi=l invită  să se întoarcă la Ierusalim, ca să împărtăşească cu 
dânsul tronul şi autoritatea, şi să primească acea recunoştinţă, 
cu care  el îi este dator pentru  nişte faceri de bine aşa de  mari. 
In zadar  iudeii babiloneni 
îl sfătuiau pe  u şo r  încre= 
zătorul H ircan  să nu se 
expună  p en tru  a doua oară 
vârtejului even im ente lor  
politice l u m e ş t i ; el grăbi 
intru în tâm pinarea  soartei 
sale. D u p ă  sosirea sa în 
Ierusalim, Irod îl primi în 
chipul cel mai prietenos, 
îl numi tată, îi oferi locul 
de o n o a re  la m asă  si înI
adunări le  consiliului, şi a» 
ceastă p re v e n i re  am ăgi Poartă oeche (din Egipt)
p â n ă  în t ru  atâta pe  omul slab, incât el nu observă acea  privire 
bănuitoare ,  cu  care  căuta la dânsul vicleanul idumeian.

H ircan  e ra  astfel dezarmat şi făcut nevătămător. Se afla într’o 
cuşcă în felul ei de  aur. Mai primejdios i se părea lui Irod nepotul a» 
cestuia, p r in  t inereţea sa şi prin frumuseţea sa, stârnea entuziasm, -  
Aristobul, ca re  avea  numai 16 ani şi atrăgea pe toţi în partea  sa. 
Irod, adevăra t ,  socotea să=l lipsască de orice influenţă, să=l înlăture 
dela arhieria ,  care=i aparţinea de drept, deşi era cum natu l  său, şi 
îm păr tăş ind  prirt asta calitatea de venetic ;  dar acest mijloc nu avu  
cuvenita  sa înrâurire .  Alătuşa sa Alexandra, tot aşa de experienţă 
în Intrigi, ca şi Irod însuşi, ştiuse să încline pe A nton ie  în fa» 
v o a rea  fiului său. Ea porunci să prezinte lui A ntonie  portretul 
celor doi copii,  ai săi, M ariam na  şi Aristobul, cei mai frumoşi 
din p o p o ru l  său, cu convingerea  deplină, că asupra acestui erou, 
s lăbănogit  de  plăceri şi de lux /  se poate influenţa în chipul cel 
mai dep lin  p r in  impresii senzuale. Delie, credinciosul partizan al 
lui A n ton ie ,  soco tea  să scoată din asta un deosebit fel de avan» 
taje; el chibzuia, cu ajutorul frumuseţei minunate a acestor doi 
nepoţi asmonei,  să sm ulgă  pe prietenul său din braţele fermecă»
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toare ale Cleopatriei. Antonie  uimit de portrete, dori să vadă 
pe tânăr, şi Irod, ca să4  ţină departe de puternicul triumvir, nu 
putu să nu=l numească arhiereu. Se înţelege, că Ananil contra 
legii şi dreptului fu lipsit de rangul său. Prin această înălţare a 
fiului, totuşi nu  fu satisfăcută ambiţioasa Alexandra, care tainic 
plănuia să*i p rocure  lui şi coroana, pe care o purtase părinţii ei. 
C u  acest scop ea întră în contact cu Cleopatra, care invidia pe 
Irod şi porunci două  sicrie, în care să se culce ea cu fiul, 
pentru ca, fără să stârnească bănuială, să lese oraşul şi să fugă 
în Egipt. Dar Irod, căruia i se denunţase această punere la cale, 
surprinse pe m am a şi pe  fiu în sicrie şi astfel împedicară fuga

lor. Deaceea cu atât mai râvnitor de* 
veni el în urma acestora să se gândească 
ca ,să se izbăvească cumva de periculosul 
tânăr. Cu toate acestea Aristobul îşi ataşă 
inima poporului. Când se arăta el în 
templu, ochii tuturor se îndreptau spre 
dânsul, spre figura lui frumoasă şi înaltă, 
şi în ochii tuturor se putea citi dorinţa 
de a vedea acest ultim vlăstar al casei 
Asmoneilor împodobit cu coroana regală. 
Cu forţa Irod nu putea lucra contra a= 
cestui concurent primejdios, de oare ce 

, ocrotitoarea lui Aristobul, Cleopatra, eraCap tla (în Egipt). ,  ,
atât de puternică în acea vreme. Atunci el 

recurse la vicleşug. Invită pe Aristobul la Ierihon, reşedinţa sa iubită, 
şi dădu  slugilor sale poruncă, ca oare cum glumind să o termene cu 
acest tânăr în timpul scăldatului în bae, ceeace a şi fost execu» 
tat întocmai. Cu tânărul de Î8  ani Aristobul III, muri ultimul 
descendent al casei Arfmoneilor. Ananil se făcu a doua oară 
arhiereu. In zadar Irod se făţărnici cu cel mai profund doliu cu 
ocazia morţii tânărului său cum nat  în zadar tămâe cu mirodenii 
trupul Iui; rudele, ca şi prietenii Asmoneilor, îl învinuiau ca 
ucigaş dar  buzele nu indrăsneau  să glăsuiască ceeace clocotea 
furtunos în suflet.

Această  crimă a avu t  totuşi urmări foarte triste pentru dânsul 
şi prefăcu viaţa lui, până  chiar la sfârşitul ei, într’un chin de iad. 
N u  că doară aceasta ar fi stârnit reproşuri şi mustrările conştiinţii 
în această inimă de piatră, ci a instaurat turburări mereu eres* 
cânde în casa sa proprie, ceeace l<a stârnit să ducă jertfă pe cele 
mai scum pe persoane pentru inima lui şid făcu pe el însuşi cel
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mai nefericit dintre oameni. Rar când crima în aşa legătură s’a 
răzbunat în trăsături aşa de tăioase asupra însuşi vinovatului, cum 
s ’a pe trecu t  asta cu Irod. Dar ceeace la o inimă mai puţin îm= 
petrită ar  fi servit de motiv pentru schimbarea direcţiunii, pentru 
dânsul a fost numai un îndemn de a săvârşi crimă după  crimă, 
de a omorî pe  cei de aproape ai săi, rude  şi copii, şi astfel să 
prezinte un exemplu înspăimântător de putere  a tot strivitoare a 
vieţii păcătoase. Alexandra, c a r e ţ i  întemeia ambiţia sa pe înăl= 
ţarea fiului său, văzând acum speranţele sale irealisate, nu întâr» 

' ziă a învinui pe  Irod înaintea Cleo= 
patrei ca ucigaş, şi această regină 
peste m ăsu ră  de pasionată, c a r e ţ i  
aruncase asupra posesiunilor lui Irod 
ochii săi lacomi, se folosi de acest 
prilej, ca să=l facă urât 'în ochii ado= 
ratorului său. Din această causă An* 
tonie ceru  pe Irod la sine în Laodis 
ceea să se justifice de cele întâm* 
plate. T rem u rân d  pentru  viaţa sa, 
vasalul regişor al Romei plecă în» 
tr’acolo, dar  ştiu, cu ajutorul boga= 
telor daruri  si a elocventei, aîndu* 
pleca pe  Antonie  până întru atâta 
pentru  sine, încât acesta nu se uită 
num ai pintre degete la ucigaşul lui 
Aristobul, dar  chiar îl distinse cu 
alese onoruri. Irod se întoarse la

a

veselă, de oarece el evitase o mare primejdie. Adevărat,  el 
se lipsi de  o perlă scumpă dela corona sa. Antonie îi luă 
p rov incea  Iecihonului, mult slăvită prin balsamul său şi prin 
palmierii săi, şi o dărui Cleopatrei, pe care  el o mai dărui afară de 
asta ap ro ap e  cu toată laturea de ţărm a M ărei  Mediterane. Irod 
a trebuit  să primească dela dânsa costul acestui pământ de vreo 
200 de talanţi. Dar aceşti bani de răscum părare  nu puteau nici 
decum  să egaleze cu acea mare pierdere, care*l ameninţase. El a 
trebuit să se arate mulţămit. I

Intre acestea la pragul palatului său îl aştepta demonul dez» 
binării, ca să=i umple sufletul de desperare. înainte de plecarea 
sa el încredinţa pe femeea sa M ariam na  bărbatului surorii sale 
Salomia, care  se num ea Iosif, şi=i dădu ordin secret, ca, în caz 
de a r  cădea  el, Irod, în disgraţie la A n ton ie  şi s’ar lipsi de capul

Ramută de stejar biblic

reşedinţa  sa în dispoziţiune



nu . voia să q lese nici unui succesor, precum -şi; u ra  în·-genere 
către  ,: femeile /neamului asmoneu. ' Iosif între acestea,' fie; din 
bunătate către Mariamna, fie pentru a»i arăta iubirea deosebităi * *···>Λ.ν£· " ̂ ' T·* ·’% *· . * -·..** * * · * . J s ' * · ' * · " ? ' , * *  "·*·'** '*·' V ' S \ */ .·
către dânsa â bărbatului ei, sau diri răutate, ce membrii acestui 
neam nutreau unul către altul, îi comunică ei ordinul tainic re*

■* * y  * · '  s

. feritor la moartea ei, şi prin aceasta înfipse şi mai adânc pumnalul 
în inima acestei regine nefericite. Când deci s’a răspândit în Ie* 
rusalirrt ştirea falsă despre moartea lui Irod, Mariamna cu mama 
sa voiră ' să  se predea sub protecţiunea steagului rom an. De 
această împrejurare se folosi sora lui Irod, Salomia, însufleţită de

· · * %  ·  ·  * ·  ·  m φ

aceeaşi ură: către bărbatul ei Iosif si către cumnata sa, de . oare’ * _-· i
ce ea, d in  mândrie a regească, nu voia să se împrietenească cu 
familia bărbatului său, si»i cleveti De amândoi către fratele său,Λ . v 9

; acuzândusi chiar şi de înţelegere tainică pentru legături imorale. 
Irod· la început n’a crezut, dar după aceea se adeveri clevetirea, 
când aflase că M ariamna a ştiut de porunca Iui tainică. 
M ânia  lui nu=şi găsi hotar,· el porunci ca Iosif să fie decapitat, 
pe  Alexandra să o ţină în aspră închisoare, şi ar fi dat pe  Ma* 
riamna morţei, dacă iubirea către dânsa n’ar fi fost mai puternică 
decât mânia. Din acest timp în cercul cel mai strâns al familiei 
lui a fost sămănată sămânţa neîncrederei şi a urei, care a crescut 
din ce în ce, până ce el a dat morţei silnice pe' toţi membrii 
neamului său unul după altul.

Cu toate acestea, fericirea a continuat să favorizeze pe Irod 
şi-l ajută să evite situaţiile cele mai triste. Abea trecuse al şa* 
selea an al domniei lui, când asupra capului lui s’a u  strâns norii 
mânioşi, care ar fi doborât pe un om mai. puţin puternic. Sora 
ultimului preot asmoneu Antigon, rămase încă în viaţă, se ho* 
tărâ /şă  păşească ca răzbunătoare pentru fratele său şi pentru 

. neamul ei, adună armata şi, nu se ştie în ce chip puse stăpânire 
pe fortăreaţa. Hircanion. A bea biruise Irod pe această—fe.me.e.t__ş.i 
el începu să~ fie ameninţat de altă primejdie mult mai serioasă. 
Cleopatra care în genere ura pe iudei, aşa că in timpul unei 
foamete- n ’a voit să împartă săracilor iudei pâne la fel ca la 
ceilalţi locuitori ai Alexandriei, cu deosebire duşmănoasă a fost 
dispusă contra lui Irod şi întrebuinţă toate sforţările, ca să»i a* 
ducă vătămare cu ajutorul puterii sale fermecătoare asupra iubi* 
torului de plăceri Antonie. După cum mai înainte după vorba 
ei a fost decapitat Lizanie, fiul bigamului asmoneu, prinţul sirian



Ptolomeu, accla.şi lucru s’ar fi putut întâmpla cu Irod şi cu  prinţul 
nabufteu. D eaccea ca n’a încetat a vătăm a lui Irod situaţia prin intrigile 
sale, îl ispitea prin frumuseţea sa in timpul călătoriei sale pi in Iudeea, 
îndemnându=l să facă ceva aşa fel, ce  ar fi putut să supere  pânăla 
extrem m ânia  lui Antonie. Dar în pă trunză toarea  sa chibzuinţă s ’a
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reţinut dela această momeală. De frica ei şi a p o p o ru lu i  care 
în ura  sa, se  gândea  la detrona* 
rea lui, el îsl căuta astfel loc 
de refugiu, care  cel puţin ar 
fi fost în s tare  să=l apere  pen» 
tru multă  v re m e  şi să=i apere 
viaţa. El făcu încă şi mai inac* 
cesibilă fortăreaţa prăpăstioasă 
M asada ,  care  si afară de asta 
era  accesibilă numai din două 
laturi, d inspre marea Moartă şi 
din pa r tea  opusă,  pe nişte cărări 
înguste, poncişe şi cotitoare, care
treceau  peste prăpăstii. Piscurile de granit pe întindere de şapte
chilometri el porunci să le p rev ad ă  cu ziduri înalte şi tari, cu
37 de tu rnuri  şi locuinţe. In M asada  el porunci să se construiască
deasem enea  un palat magnific cu colonade, băl şi cu  podoabe

de mozaic, si să4  în tă rească  cu
9  1

turnuri  contra unor  atacuri  po= 
sibile. îm preună  cu acestea, el 
porunci să se facă mari bazinuri de 
apă, ca să aibă depozit perm anent 
de apă, când avea  şi spaţiu  liber, 
care  putea servi pentru  sămănatul 
cerealelor. Dacă toate ar  fi devenit 
neizbutite pen tru  sine, atunci for» 
tăreaţa  sa inaccesibilă dela M area  
M oartă  putea cel puţin să*i asigure 
viaţa contra duşmanilor, orcâţi ar fi 
fost ei. Cleopatra totuşi concepu  

alt plan în scopul de a*l pierde fără sforţări deosebite. Ea 
făcu pe Irod garan t  pentru veniturile  ei dintr’o parte de  pro* 
vincie a pr in ţu lu  nabufteu Malih, pentru  ca să=l târâe  în 
războiu cu acest din u rm ă,  în care caz intenţiile ei erau  să nimi= 
ceaşcă  pe aceşti doi vecini, deopotr ivă  urâţi de dânsa. Aceasta 
în tru  câtva i*a reuşit. D e  oarece M alih  a contenit plata regulată

Ia z u l  Eseoăn

V edere  d in  S ienă  ( in  E g ip t)
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a tributului, apoi Irod merse cu războiu contra lui. Dar îndată ce 
el a obţinut asupra lui două victorii (la Diurn şi la Canata- în 
provincea Avranita), Cleopatra trimise pe  comandantul său An» 
tenian în ajutor prinţului nabufteu, şi armatele iudaice suferiră o 
aşa de grozavă înfrângere, încât Irod a trebuit să se retragă peste 
Iordan, dar  şi de partea asta nu se putu socoti scutit de primejdie. 
La asta se mai adaose încă şi un  groaznic cutremur de pământ, 
care  se răsfrânsc cu deosebire puternic asupra şesului Saron 
(partea răsăriteană a şesului Ezdrilonului): casele se dărâm ară  în 
mare parte şi îngropară sub ruinele lor o mulţime de popor. Dela 
acest cutremur arhiereii de obiceiu în ziua îndurării în sfânta sfin» 
telor se ru g au  cu deosebire pentru  locuitorii din câmpia Saron, 
ca ale lor care să nu devină pentru dânşii morminte. înfrângerea, 
suferită dela nabuftei, si cutremurul făcură armata iudeilor atât7 I
de păcătosă şi pe vrăşmaşi atât de încrezuţi, încât era de temut 
de toate. Dar Irod ştiu să toarne în armata sa o nouă bărbăţie 
pentru  o nouă luptă; la Filadelfia nabufteii au fost zdrobiţi şi se 
recunoscură tributarii săi.

A bea  se instaură pacea din partea asta, şi se ridică o nouă 
furtună, care zgudui până în temelii lumea romană şi ameninţa 
să se resfrângă trist şi asupra favoriţilor puternicilor romani. Din 
acel timp, când Roma şi popoarele supuse ei se aflau sub stă* 
pânirea celor trei bărbaţi de stat 5 Ocţavian, Cezar, M arcu  
Antonie iar aceştia până în funduT^sufletuÎui se urau unul 
pe altul şi se sirguiau să se desfacă unul de altul, ca să 
obţină monarhie nemăginită, atmosfera politică era plină de ele« 
mente distructive, care pu teau  să se deslănţuiască în fiecare mo= 
ment. La acestea se adaogă încă ne mai auzita privelişte, că unul 
din aceşti trei potentaţi se afla în deplină putere la desfrânata şi 
satanica femee Cleopafcra, care prin farmecele iubirei ei se folosea, 
ca să devină stăpâna lumii, măcar că pentru aceea ar peri toate 
ţările şi insulele în flăcările unui pojar război a toate distrugător. 
In timpul acesta extrem de neliniştitor un poet iudeu prevesti, 
sub forma unei prorocii sibiline, în prea frumoase versuri greceşti, 
despre peirea lumii păcătoase grece şi romane şi despre sosirea 
zorilor minunate a lui Mesia. Acest prevăzător iudeo«grec pre* 
vestea zile groaznice, în care Veliar, contrarul lui Mesia, va ade= 
meni şi va  strica pe o a m e n i ;

„M ăcar  că Roma ar  dom ni  peste Egipt
Şi a r  împărăji  acolo, totuşi cele mai mari  din regatele
N em u r i to ru lu i  Rege se va  a ră ta  între oameni.



Şi va veni Prinţul Sfânt care toate ţările pământului
Le va cuceri  pentru toate timpurile, curn vor  curge  veacurile,
Şi atunci va  domni m ânia  neînduratâ  a bărbaţilor latini;
Trei vo r  fi atunci ru in â n d  Roma cu  desfrâu grozav,
Şi in casele proprii v o r  pieri toji oamenii.
Vai ţie, nefericite, v a i ) Dacă te va  apuca acea zi 
Şi judecata nem uri to ru lu i  Dumnezeu,  Regele atotputernic!
Dar  a tuncea va  veni deasemenea şi Veliar,
Şi el va  face să fum ege  vârfurile munţilor,
Şi va stârni fundurile adâncului ,

Vutlutul şl p u ii sâi

V a face să stea lucitoarea lună şi marele foc so a re le ;
Vor  înv ia  morţii şi m ul te  semne va  face 
Intre oam en i .  Dar  într ' însul nu  va  fi desăvârşire,
Ci n u m ai  amăgire  părută,  şi va  am ăgi  pe mulţi oameni,
Evrei  credincioşi  aleşi şi alţi bărbaţi
Fără lege şi pe aceia, care  încă nu  cunoscuse pe Dumnezeu.
Şi puterea  focului se v a  revărsa  in puhoae pe pământ,
A tu n c i  v a  arde  El pe Veliar şi pe toţi acei oameni,
Cari şi*au pus în tr’insul nădejdea lor.
Şi când  lum ea  se v a  arăta  sub m âna femeei,
Care v a  dom ^i  peste ea, şi toate se vor  supune e i ;
Când  du pă  aceea peste  tot păm ântu l  va  dom ni văduva,
ŞUn ad ân c u l  sclipitor v a  arunca  a u r  şi argint,
A tu n c i  v a  sosi şi judeca ta  marelui D um nezeu
Pentru  multă v rem e  asupra lumii, dacă ea va suferi toate acestea.

Timpul acestui necaz în tot cazul a sosit, şi s’a arătat un fel de 
Veliar în persoana semMudeului I r o d ; dar această nenorocire n ’a 
adus^cu sine împărăţia mesianică. Cu declararea războiului între 
Octavian şi Antonie, s’a aprins o luptă crâncenă între apusul roman 
şi răsărit, între Europa şi Asia, s’a început lupta internaţională, cum 
n’a  mai văzut lumea de pe  vremea lui Alexandru cel Mare. Dar ea s ’a 
terminat repede cu înfrângerea lui Antonie în bătălia dela Acţium,



Irod ca şi vrăşmaşii lui, nu se îndoiră de aceia, că el va  peri 
împreună cu căderea protectorului său principal, de oare ce el 
a fost cel mai credincios aliat al lui Antonie. Doar în cinstea 
lui, Irod a numit castelul Baris Antonia, sau Acra, — castelul, 
care se afla la N ord^V est  dela templu, pe care el poruncise să 
se întărească cu ziduri şi turnuri înalte, unde a aşezat o puten» 
nică garnizoană, ca din el, întrucât era mai sus de templu, să 
supravegheze toate mişcările dela templu. In timpul războiului 
contra lui Octavian, el a ajutat Iui Antonie cu provizii de  traiu. 
El a fost extrem de agitat, dar reaua lui inimă n’a voit, ca 
căderea lui să o trăiască ultimii descendenţi ai Asmoneilor, 
bătrânul de optzeci de ani Hircan, femeea lui M ariam na şi 
mama ei Alexandra. Pe Hircan el îl învinui, că s’ar fi aflând în 
contact criminal cu prinţul Nabufteu Malih, şi pus la baza acestei 
acuzaţii corespondenţa Iui cu vrăşmaşul. Cu apucăturile sale 
ghibace, el îndată după victoria lui Octavian, trecu de partea 
sa şi se îngriji, ca să nimicească cu totul marele detaşamente de 
gladiatori sălbatici ai lui Antonie, care nădăjduiau să străbată 
prin Siria şi Iudeia în Egipt, ca acolo să se unească cu stăpânul 
său. Dar el nu putea nădăjdui, ca biruitorul să poată preţui sus 
această trecere de partea lui şi prin asta să uite devotamentul 
său înflăcărat către cel învins. După porunca lui, nemernicul 
Sinedriu, poate sub înrâurirea fiilor lui Batir devotaţi lui, rosti 
sentinţa de moarte asupra lui Hircan, după care nu era nicio 
vină alta, decât slăbiciunea fără precedent faţă de ucigaşul nea* 
mului său. Acest rege asmoneu n'a fost învrednicit de înmor* 
mântare de cinste. Ce se atinge de M ariamna şi de m am a ei, 
apoi Irod, intenţionând să se prezinte biruitorului Octavian Ce* 
zarul, dădu ordin armaşului său să le tortureze imediat în forţă* 
reaţa Alexandrion, de> îndată ce va veni vestea despre moartea sa. 
Dar încă înainte de a pleca în această călătorie, el a fost nevoit 
de împrejurări să facă schimbare personală în sinedriu în ce 
priveşte compunerea, pe care el altmintrelea te miră de l=ar fi 
avut de partea sa. Mulţămită acestei schimbări suigeneris, 
cap al sinedriului a devenit babiloneanul Galed, necunoscut 
până atuncea, care a dat iudaismului o directivă, care în mii de 
ramificaţiuni şi încatenări se simte asupra lui şi până  astăzi. 
Pentru plinul de ură şi răutatea vremii, Hilel cu caracterul său 
bun şi pacificator a fost ca un fel de uleiu pentru valurile vio* 
lente ale mării.

Hilel îşi trăgea genealogia sa după mamă dela însuşi David

496 ,



şi aparţinea unei familii, care a rămas in Babilonia şi după eli» 
berarea captivilor. Deşi de origină înaltă, el se afla în împreju» 
rări foarte strâmtorătoare şi se folosea de susţinerea bogatului 
său frate Şevna. Se pare că împreună cu Hircan strămutându=se 
din Babilonia la Ierusalim, el a devenit unul din cei mai râvni- 
tori ascultători ai membrilor sinedriului Semaia si Avtalion, tra=
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diţia cărora el de obiceiu a transmis=o cu o literară conştiincio
zitate. La aceasta el a trebuit să se lupte cu sărăcia apăsătoare, 
şi dintr*o jumătate de dinar, pe care îl câştiga zilnic, o jumătate 
o cheltuia la întreţinerea ca* 
sei sale, iar cealaltă jumă* 
tate o dădea portarului şco=
Iii, ca să capete printr’însul
accesul în scoală. Odată,
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când câştiga prea puţin şi 
nu putu satisface pe por= 
tar, el în timpul iernei se 
urcă pe acoperişul plan, ca 
deacolo să asculte vorbirile 
legiştilor. Aprofundat cu to= 
tul în ascultare, el nu ob= 
servă cum zapada ce cădea 
încetul cu încetul îl aco=
peri, pânăce el de frig în= Casă pe  zidul oraşului tn orient.
ţepeni şi aproape îngheţă
cu totul. In ziua următoare, sâmbătă, fu găsit în această stare sub un 
gros acoperământ de zăpadă şi cu mare greu l=au readus la viaţă. Cu 
asemenea povestiri s’a avut în vedere să se proslăvească râvna de 
ucenic a lui Hilel. Dar se poate crede, că cultura sa el a primit*o anume 
în şcoala lui Semaia şi Avtalion, dela care el a şi primit cunoştinţi 
despre legile, ce ' ajunsese după tradiţia orală. Trăsătura remarca* 
bilă a caracterului lui Hilel a fost acea bunătate de porumbel, 
care mâniei buclucaşe nici pentru o clipă nu=i dă predominare 
asupra sufletului; acea adâncă iubire de oameni, care se ridică 
din propria smerenie şi din părerea favorabilă pentru alţii ; în 
fine, acea măreţie a duhului, care izvorăşte din adâncă nădejde 
în Dumne'zeu, care măreţie rămâne neclătită şi statornică şi în 
clipele celei mai grozave nenorociri. In timpurile de mai. târziu 
el s’a considerat ideal de blândeţă şi modestie, şi istorisirile 
poetice despre aceste trăsături s’au răspândit cu o deosebită 
dragoste şi cu o vioiuciune de admirat. Doi oameni s’au luptat cu
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* ? t  e  ( 
ram aşag :  se poa te  oare îm pinge  Hilel pânăla m ân ie?  Şi unul 
din ei, care  persista în p ă re re a  sa, a obosit pe  Hilel, deşi el o* 
cupa  deja o situaţie înaltă, cu  numeroase întrebări copilăreşti şi 
cu  .cele mai insuportabile expresiuni. Hilel necontenit răspundea  
îndrăzneţului interlocutor c u  o blândeţă ne tu rbura tă ;  răspundea  
satisfăcător la întrebările si la esirile lui obraznice, fără să_scoatăI I
v reu n  cuvân t  mânios. D upă  aceea lui Hilel i se adresară  păgânii,  
care voiau să se facă prozeliţi cu  neîmplinirea condiţiilor. U nul 
voia să înveţe tot iudaismul în cel mai scurt timp, cât se poale  
sta într’un p ic io r ; altul să primească numai învă ţă tu ra  scrisă, 
nepr im ind  adaosele verba le  la ea; al treilea ar fi dorit  să între 
în aşezământul iudeu, ca să a jungă arhiereu. Hilel la toate cererile 
acestea  dădu  răspunsul b lân d  şi ştiu să»i farmece p â n ă  în tru  a* 
tâta pe  prozeliţi, încât ei renunţară  la condiţiile lor. Aceluia, 
care ar  fi voit să primească tot iudaismul -numai în o singură 
expresiune oare care, Hilel îi dădu  răspunsul într’o glăsuire de 
au r . · '„ ceeace  ţie nu*ţi place, altuia nu face", -  aceasta=i po runca  
principală, or toate celelalte sunt numai deducţiuni dintr’însa.

C arac te ru l  său paşnic Hilel ha dovedit de fiecare dată, când  
mai târziu întâlnea contraziceri vederilor sale. Teoretic, consecvent,  
sub raport  practic el necontenit  era cedător, şi se raporta  indul» 
gent chiar şi către tineri. D esp re  el se spune, că unui moşte» 
nitor de  neam  mare, ce se ruinase, nu numai i^a dat ajutorul 
necesar, dar  va  dat atâta, ca  el să poată trai potrivit cu starea 
lui; el ii dete un rob să4 servească, şi i«a cum păra t  chiar cal 
pentru  primblare. N ă d e jd e a  în Dumnezeu aşeză pe  Hilel mai 
presus de orce frică, şi el ştia să se împue până  întru atâta 
membrilor casei sale, încât când  el odată, la intrarea în oras,
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auzi u n  strigăt de tânguire, atunci cu siguranţă adever i i  „sunt 
încredinţat, că acest^ strigăt de tânguire  nu pleacă dela casa 
mea". In acelaşi spirit au  fost şi alte înţelepte sentinţe, care  âu 
rămas după Hilel. Una din ele glăsueşte aşa: „Dacă eu nu m ă 
îngrijesc de mine (de sufletul meu), atunci cine se va îngriji de 
el? Dacă eu m ă  îngrijesc numai de mine, atunci cât pot eu ?  
Dacă nu acum, atunci- c â n d ?  Fii ucenic al lui A aron ,  iubeşte 
pacea, t inde spre pace, iubeşte  pe oameni, şi prin aceasta  ii vei 
aduce la adevăra ta  învă ţă tu ră" .  Pătruns de conştiinţa de  înalta 
m enire  a lui Israil de a reţine şi de a proclam a adevăra ta  
închinare lui Dumnezeu, el obişnuit această păre re  a sa 
o expr im a  din convingere  adâncă la prăznuirea solemnă a 
scoaterei apei în templu, z icând: „Dacă eu (Israil) sunt a icea
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a p o i  t o t e  a i c e a ;  D a c ă  eu  nu  sunt,  a tu n c i  c in e  va fi a ic e a ? "  In> 
v ă ţ ă tu r a  Iu d a i s m u lu i  se  p re z e n ta  lui aşa  de  îna l tă ,  incât el se tur» 
b u r a  d a c ă  v e d e a ,  că  el e ra  în t rebu in ţa t  ca mijloc p e n t ru  satisfa= 
c e r e a  a m b i ţ i e i :  „ C in e  t in d e  să=şi îna l ţă  n u m e le  său, îl în joseş te ;  
c in e  n u  se  în g r i je ş te  de  în v ă ţă tu ră ,  n u  m er i tă  viaţa ; cel ce nu 
în v a ţă ,  a c e l a  u i t ă ;  c in e  n u  se fo loseşte  d e  c u n u n a  învăţă tur i i ,  
a c e la  p i e r e " .

După Ezdra, Hilel se consideră cel mai mare restabilitor du
hovnicesc al învăţăturei; pe care el a scos=o din starea de decă* 
dere. Meritul lui a fost dublu. Cuprinsul învăţăturei arabe, pe 
care el a împrumutat=o din şcoala legiştilor Şamaia şi Avtalion, 
el l--a îmbogăţit cu vechile tradiţiuni, care se păstrau în Babilonia 
printre captivi din cele mai vechi timpuri. Dar încă şi mai inte» 
resantă era acea formală prelucrare, pe care o dete el definiţiu- 
nilor legii orale, El le pogorî la principiile generale, şi astfel le 
ridică din cercul îngust al tradiţiei şi a vederilor simplu înrădăci» 
nate in obiceiuri, la înălţimea de ştiinţă exactă. Tradiţia, după 
vederile lui Hilel, poartă baza justificărei sale şi a puterei sale 
obligatorii în sine însuşi, şi nu are nici măcar nevoe să se re= 
curgă la autoritate. Prin aceasta el, într’o anumită măsură, a pre< 
gătit împăcarea între fariseism şi saduceism, expunând principiile 
generale, cu care nu se putea a nu conveni ambele părţi, şi a 
voit prin asia să înlăture izvorul periculos al urei pasionate. După 
părerea lui, nu putea fi nicio deosebire şi nicio dispută despre obliga' 
ţiunea legei orală. Hilel pe de o parte recunoscu principiul saduceu, 
că fiecare lege numai atunci capătă importanţă, dacă ea găseşte temei» 
nicie în S cr ip tu ră ; dar pe de altă parte deasemenea afirma, că această 
temeinicie se cuprinde nu numai în litera moartă, ci şi în presupune* 
rile generale, la care poate să arate textul sacru. Cu ajutorul a şapte 
pravile de interpretare, legea orală a putut fi scoasă din Scriptură 
şi prin asta să i se dsa  importanţă in calitate lămurit prescrisă, 
Mulţămită acestor şapte pravile, legislaţia orală a apărut cu totul 
în altă lumină 5 ea deja numai avea de arbitraj aparent, ci purta 
pecetea universalităţii şi a aplicaţiunii incontestabile, şi putea fi 
privită ca decurgând din sf. Scriptură. Aceste pravile după aceea 
au trebuit nu numai să justifice conţinutul deja existent a. tradiţiei 
orale, ci să şi ofere anumite date pentru lărgirea legilor şi apli* 
carea lor la cazurile neprevăzute. Sinedriului astfel i s’a dat un 
mosştab suficient pentru activitatea sa legislativă, şi raţiunii i s’a 
deschis o sferă largă pentru combinaţiuni ingenioase. Hilelevschile 
pravile, expuse mai târziu unei prelucrări următoare şi lărgiri,



serviră de bază pentru  acel metod de explicaţluni şi deducţluni 
ingenioase, care alcătuesc cuprinsul Talmudului în sensul propriu  
al acestui cuvânt.

Aceste pravile de interpretare, care în parte au  putut pleca 
dela vestiţii Semaia şl A vtal ion  prin interpretările lor la sf. Scrip
tură, dascălii lui Hile), da r  pe  care acesta din u rm ă  le*a ridicat la 
sistemă, la început se pa re  că nu şuau găsit nici o aprobare.  
Sunt mărturii, că el le*a aplicat la o discuţie în sinedriu, dar  
acesta din urmă nu  s’a întors asupra lor cu nici o atenţiune ; el sau 
nu  le^a înţeles, sau a contestat utilitatea lor. Intre acestea Iul 
Hilel i s’a prezentat ocazia să păşască făţiş cu pravilile sale cu  
ocazia unei întrebări, de rezolvirea căria se interesa tot poporul,  
şi ocazia aceasta a dus la ridicarea lui Ia vrednicia de preşedinte 
al sinedriului. Ajunul sărbătorii, când Irebuia a aduce  mielul pas» 
hal, se  întâmplase, după o excepţiune extrem de rară, sâmbătă, 
şl sinedriul nu putea da o deslegare cum  trebue relativ de aceea s 
se putea oare să se săvârşească jertfa pashală în ziua odihnei ? 
Hilel, mintea vădită a căru ia  deja atrăsese asupra sa atenţiunea, 
se amestecă în această discuţiune şi dovedi, că după pravilile ra= 
binismului, după deducţiile şi analogii, Pasha a mărginit  sâmbăta, 
ca şi orcare Jărtfă comună. Discuţia a fost aprinsă, de  oa re  ce  
de întrebarea aceasta se interesa şi tot poporul num eros  aduna t  
la sărbătoare, aşa că la aceasta răsunară puternic şi expresii a* 
probative şi desaprobative despre Hilel. Unii strigau : „dela ba» 
bilonean noi a trebuit să aşteptăm cea mai bună deslegare",  alţii 
ironic observau: „ce bun se poate aştepta dela un babilonean 1“ 
De oare ce sinedriul nu dorea  să intre într’o argumentaţie  amă* 
runţită, apoi Hilel în fine se referi la tradiţia, primită de el din 
gura  lui Semaia şi A vtalion , care tradiţie confirma deducţia  sa. 
N u m ele  lui Hilel di^ţ acest timp deveni aşa de popular,  încât 
membrii prezenţi ai sinedriului părăsiră locurile lor (nu se şlie, de  
bună  voe, sau siliţi de popor) şi lui Hilel i se oferi locul de  pre= 
şedinţe (aproape de anul 30 .a. Hr.). Hilel departe de orce m ândrie  
prin înălţarea Ia un loc .aşa de înalt, îşi exprimă nem ulţăm irea  
sa pentru asta şi reproşă membrilor sinedriului. „Ce anum e a dus  
la asta, că eu un neînsemnat babilonean să devin preşedinte al 
sinedriului ? Lenea voastră şi nepăsarea, neatenţiunea la ştiinţa lui 
Semaia şi Avtalion". Irod se pare n ’a pus acestei alegeri nici o 
pedică, parte pentrucă el, ocupat cu chestia despre coroana sa 
şi despre capul său, înainte de întâlnirea cu Octavian, nu voi să 
tu rbure  poporul, iar parte  pentrucă Hilel, ca babilonean şi ca în»
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văţător al iubirii de pace, nu«i era neplăcut lui. Din cauza acestei 
întâmplări a şi stat în capul sinedriului un om, care a împodobit 
această vrednicie prin virtuţi strălucitoare şi a arătat o profundă 
înrâurire la desvoltarea iudaismului.

Intre dispoziţiile luate în timpul lui Hi lei, două au un interes 
general şi arată, că el privea norm al la raporturile de traiu şi se 
raporta la ele cu atenţiunea cuvenită. In anul sâmbătal, după lege, 
trebuiau să se erte toate datoriile. Dar asta, pentru statul vechi 
fondat pe moralitate, o pravilă aşa de înţeleaptă a egalării stărilor 
organizatoare a averilor, avea în acest timp, când capitalul deve» 
nise deja o forţă, acel desavantaj,  că, clasele avute încetase de a 
ajuta pe cei săraci, n ed ân d u d  împrumut. In vederea unei asemenea 
împrejurări, Hilel, nedesfiinţind în totul legea despre ertarea da» 
toriilor, statornici ca creditorul, cu sosirea anului ertării, să ra» 
port tze  în scris judecăţii, ca acest din u rm ă  să=l perceapă, şi astfel 
să scape prin asta pe creditor dela călcarea legii. Această  dispc» 
ziţie, potrivită cu spiritul vremii, deopotr ivă  avantajoasă pentru 
creditor şi pentru debitor, poartă  menirea greacă  de prosvola (preş 
dare), de oare ce datoria, d upă  dânsul, trebuea să se predea. 
Deaicea însă se vede întru cât limba g reacă  pătrunsese în po= 
porul iudeu în timpul lui Irod, când  babiloneanul Hilel a trebuit 
să întrebuinţeze termenul grecesc  pentru  noua dispoziţiune legală. 
A  doua dispoziţiune a lui Hilel se atinge de răscum părarea  casei 
vândute  într’un oraş neînconjurat  cu zid. D upă legea biblică, vân* 
zătorului i se lăsa latitudinea ca timp de  un an să p roducă  răs« 
cum părarea  averei sale, şi. num ai după  trecerea acestui an casa 
aparţinea în totul cumpărătorului.  Mulţi cumpărători  abuzau de 
această hotărâre, când  ei în ultima zi a anului se ascundeau, ca 
să reţină cum părătura  pentru  sine. Din această causă Hilel dis* 
puse, ca vânzătorul în a'semenea caz să dea  suma plătită şefului 
tezaurului templului, şi atunci putea cu forţa să intre în stăpânirea 
casei sale.

Al doilea cin, în calitate de locţiitor, îl ocupă alăturea cu 
Hilel, eseul Menaim, şi anum e d upă  stăruitoarea dorinţă a lui Irod, 
de oare ce el se bucura înaintea lui de m are  încredere. Despre  cauza 
acestu i 'a taşam ent a regelui cu eseul, mai târziu se povesteau urmă» 
toarele j M en a im  încă în vârsta copilărească, în puterea prevederii  
viitorului atribuită eseilor, ar fi prezis lui Irod, că el cândva va deveni 
regele Ierusalimului, va cârmui strălucit, dar  va  greşi contra pietăţii 
şi a cuvioşiei. Ceeace lui Irod i s ’a părut fabulos pentru capul unui 
copil, şi despre aceasta el acum  îşi aduse aminte la vârsta matură,
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când deja în adevăr  purta coroana regală. El imediat ordonă să cheme 
la sine pe acest prevăzător,  vorbi amabil cu dânsul, şi întrebă 
despre  durata domniei lui. D ar  de oare ce M enaim păstră o tăcere 
insistentă, Irod întrebă succesiv despre numărul anilor şi anume, va 
domni el zece, douăzeci, treizeci de ani, şi de oare  ce p a v ă z ă »  
torul nu  negă asta prin nici un semn, apoi Irod văzu  în asta 
semn şi prevestire bună, că el va domni cel puţin treizeci de ani. 
Intre acestea M enaim  se pa re  că nu '  se simţea destul de liniştit 
în funcţia sa! el plecă din sinedriu, după mărturia unora, ca să 
intre la slujba de pridvor, şi lui i«au urmat mulţi legişli, care se 
ţineau de Irod, şi pentru asta au fost bogat răsplătiţi. D upă  altă 
mărturie  mult mai vrednică de crezare, el s ’a retras în singurătate, 
cum cereau dealtfel vederile  lui eseene. Succesorul său a fost Se» 
maia, care prezenta contrapodul şi în acelaş timp complectarea 
necesară  a lui Hilel. D esp re  viaţa lui Şemaia nu se ştie aproape  
nimica; el era evident palestinian şi deaceea luase cea mai vie 
participare în toate necazurile politice şi religioase ale ţărei sale 
natale. Părerile lui religioase erau severe  până la chin. Aşa, el 
supunea pe fiul său, ca re  se afla aproape în copilărie, legii 
despre post în ziua curăţirei până întru atâta, că prietenii lui au 
trebuit cu sila să»l facă să cruţă sănătatea copilului. C ând  nepoata 
sa odată a născut în · sărbătoarea corturilor, atunci până la se* 
veritate piosul unchiu a poruncit să ridice acoperământul de pe 
cam era  lehuzei, ca să facă din ea cort, aşa ca şi nepotul său nou 
născut să poată împlini prescripţiile legii. Cu toate acestea Şemaia 
nu era deloc un om cu un  caracter aşa de posomorit şi neome» 
nos, cum l=au prezentat unii mai târziu, pe temeiul particulari!ă= 
ţilor şcoalei sale zilotice seci, unde nu şi4 reprezentau allmin» 
trelea, de cât cu băţul în mână. El mai cu rând  se raporta p r ie 
tenos către fiecare, cum  se poate judeca după sentinţa sa ajunsă 
până  la noi: „Fă=ţi ocupaţia  la cu învăţătura- obiectul principal, 
vorbind puţin şi lucrând mult,· şi primind pe fiecare om cu pr i
vire prietenoasă". Aceşti  doi reprezentanţi ai sinedriului, Hilel şi 
Şemaia au format propriile lor şcoli, care în multe chestiuni re» 
ligioase, morale  şi juridice diferea unul de altul, şi mai târziu, In 
timpul războiului, exercitară o mare influenţă asupra mersului eve* 
nimentelor istorice în direcţiuni opuse. Irod nu bănuia, ce ele» 
mente neîmpăcate pentru  casa lui se pregăteau pe nesimţitele 
între zidurile scolii.

Cu inima extrem de agitată Irod plecă la Rodos spre a se 
înclina lui Octavian Cezar, care după victoria contra lui Antonie, 
deveni singurul stăpânitor al statului Roman. Trufaş în palria
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smerit, fără nici un fel de podoabe externe, deşi nu fără bărbă» 
ţească hotărâre. In audienţa dela Octavian, Irod n ’a tăcut deloc 
de raporturile sale apropiate cu Antoniu. Dar el putu cu acest 
prilej să se refere şi la aceea, că după primirea ştirii despre 
bătălia dela Acţium, el se despărţi de dânsul şui dădu lui Octavian 
să înţeleagă, ce folos putea biruitorul să tragă din serviciile şi 
devotamentul lui, pe care el intenţiona să o transmită dela Antonie 
de partea biruitorului. Octavian n ’a fost nici destul de nobil, ca 
să dispreţuiască făpturile fricoase, nici nu se considera până întru 
atâta de fără grijă şi neprimejduit, ca să poată şi fără ele. De 
aceea el primi binevoitor pe pocăitul Irod, îi porunci să=şi pună 
iarăşi coroana si=i dete 1 > 
drumul în ţara lui cu mari 
onoruri (în anul 30 a. Hr.).
Irod, care ştiu să se a= 
dapteze împrejurărilor, 
deveni tot aşa de credin» 
cios adept al lui Octavian, 
cum fusese mai înainte
f  . v  λ  ά  l · · în c h in a re  înaintea r e g e lu i (d u p ă  u n
faţa de Antonie in curgere monument *sM*n).
de doisprezece ani. In
timpul expediţiei lui Octavian în Egipt contra vrăşmaşilor săi, 
el eşi întru întâmpinarea lui cu daruri bogate la Acco, aproviziona 
pe stăpânul său într’o ţară fără apă cu apă şi vin, şî Antonie  
încă în viaţă a putut afla, că credincioşia lui Irod către dânsul 
n ’a fost deloc nesdruncinabilă. Irod n ’a fost străin nici .de bucuria 
răutăcioasă, că stăruitorului său vrăşmaş, Cleopatrei, nu i*a succes 
să încurce pe  biruitor în farmecele sale ademenitoare, şi ei nu*i 
mai rămăsese nimica, decât să=şi ridice mânile asupra sa. Iudeii 
alexandreni împărtăşiră această bucurie, de oare ce şi lor li se 
întâmplase să sufere multe din partea urei ei. încă nu cu mult 
înainte de moartea sa, această femeie neomenoasă nimic n u  dorea 
aşa, decât ca pe toţi iudeii capitalei egiptene, pentrucă erau 
de partea lui Octavian, să*i măcelărească cu propia sa m â n ă 1. 
Pentru acest devotament lui Octavian, iudeii egipteni căpătară 
întărirea egalităţii de drepturi cu ceilalţi colonişti greci şi celelalte 
drepturi;  el până  întru atâta se bizuia pe fidelitatea lor, încât ala* 
varhilor iudei le lăsa supravegherea asupra veniturilor vămii pe 
N il  şi pe  mare, pe  care el le primea de la regii, egipteni, dela 
Ptolomei Filometer şi dela alţi predecesori ai Cleopatrei. Aceasta

1. Iosif, c. A p lo n ,  II, 5.



era o încredere cu atât mai mare, că primului împărat, care a 
pus stăpânire pe Egipt, acest grânar al Romei, şi In deosebi pe 
Alexandria, ca port universal, i«a fost extraordinar de intere» 
sant, ca nici un senator să nu îndrăsnească să meargă acolo fără 
permisiune imperială. Când alavarhul principal a murit, Octavian 
permise, ca succesorul lui să fie ales de iudeii alexandreni, şM 
oferi lui, pe numele de N icanor,  toate drepturile predecesorilor 
lui. El oferi iudeilor avantaje încă şi mai mari. In acel timp, când el 
propriu grecilor alexandreni, din cauza corupţiunii lor, a cerac» 
terului lor şi a înclinaţiunii către turburări, ii mărgini extra» 
ordinar în drepturile lor, şi nu Ie oferi nici o autoritate civilă, 
ba încă îi supuse unui judecător anume designat' pentru ei, el în 
acelaş timp oferi iudeilor să«şi aibă propriul lor consiliu (geruzie), 
care a şi existat alăturea cu alavarhul sau etnarhul. Stalul admi» 
nistra independent comunitatea iudaică, rezolva neînţelegeri juri* 
dice şi se îngrijea pentru aducerea la îndeplinire: hotărârile im» 
periale şi deciziile. Şi chiar în Roma numeroşilor colonişti iudei, aşa 
numiţilor libertini, primul împărat dacă nu le oferi nişte drepturi 
deosebite, apoi totuşi se referi cu toleranţa către religia lor şi pilda 
lui a fost normă în această privinţă şi în timpurile următoare. 
Acolo ei puteau avea casa lo r ,p ro p r ie  de rugăciune şi să facă 
adunări de slujbe, deşi la aceste adunări în Roma lumea nu privea 
aşa de binevoitor; ci puteau după aceea să trimită anual la Ie» 
rusalim prinoasele lor la templu, deşi trimiterea de sume mari 
din Roma la frontieră erau oprite. Iudeii romani aveau deasemenea 
dreptul să participe la împărţirea pânii la popor. Dacă împărţirea 
se făcea sâmbăta, apoi lor ea se împărţa a doua zi. A şa rânduise 
asta primul împărat.

Regelui iudeu, Octavian îi dărui un detaşament de gardă al 
Cleopatrei, 400 de g^li sau celţi, îi dădu toate oraşele romane, 
luate dela ei, precum îi întoarse şi provincea Ierihonului. La 
Iudeea au fost alipite şi oraşele Samaria, Gadara şi Ipos de 
ceia parte de Iordan. Din această cauză ea primi iară tot cu» 
prinsul, ce=l avea înainte de războiul civil. Că primul împărat 
Octavian August, ar fi dat mijloace băneşti penlru prinoasele 
zilnice la templu din Ierusalim, aceasta negreşit era un zvon 
exagerat de buna sa dispoziţie către iudei, Dar în tot cazul e 
probabil, din pricina linguşirei extreme a Iui Irod, că din acest 
timp în templul din Ierusalim se aducea necontenit jertfă penlru 
prosperitatea cezarilor romani. Pe de altă parte se ştie, că August, 
ca şi soţia sa, au dăruit templului vase de aur pentru vin.

--------------------------------------------------------------------------------------------



R u in e le  Palm ierei*

;CAPITOLUL XXXII

ULTIMA JU M Ă T A T E  A D O M N IE I LUI IROD.

rod acum sta la vârful puterei sale ; toate necazurile 
nu numai trecuse pentru dânsul, ci şi conlucrase 
spre înălţarea şi mai mult a sa. Dar de fericirea asta 
lui nu i=a fost dat să se desfâteze mult, deoarece pe« 
deapsa pentru  crima sa urmă pe umbra lui şi pre» 
făcu cupa sa de bucurie în amărăciune şi neno= 
rocire. In cercul strâns al propriei sale case se să= 

'  vârşi o tragedie, mai tristă decât care nu se putea 
concepe nici fantazia poetului, şi care umplu inima 
sa de nespusă durere. M ariamna, către care în tim» 
pul absenţei sale se refereau, împreună şi mamei 
sale ca la nişte roabe, află dela şeful temniţei săle 
Soema de porunca tainică, pe care Irod o dase deja 
a doua oară, ca să nu=i dea ei să mai trăiască 
după moartea sa. D upă întoarcerea sa, ea nu mai 

făcu nici o taină din ura ei faţă de dânsul, şi dacă el începea să 
vorbească  cu dânsa despre iubirea duioasă, ea începea să«i vor» 
bească despre moartea fratelui său şi a unchiului său, şi despre 
moartea rudelor sale. Inima lui Irod era torturată de iubirea către 
iceastă femee frumoasă, posedarea  căria'satisfăcea sentimentul sau



şi ambiţia sa, şi totodată de ura către acest vrăjmaş al persoanei sale 
şi al puter'nicjei sale; Inlr’o stare aşa de grea, el era foarte înclinat să 
asculte intrigile răutăcioasei sale surori Salomia; care=i şoptea, că
M ariam na a cumpărat pe paharnicul lui, ca sa=i dea' otravă. D upă
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cercetările ce au urmat apoi s’a dovedit, că M ariam na aflase despre 
porunca sa tainică, dată lui Soema, şi aceste trădări a unia din cele 
mai devotate slugi ale sale deşteptă gelozia sa încă şi mai mult şi 
deslănţui în pieptul său o mulţime din cele mai sălbatece pasiuni. 
Soema a fost imediat decapitat. Zguduit de aceste grozave încercări, 
el învinuij înaintea consiliului adunat de dânsul, pe  femeea sa de  
desfrânare şi de încercarea de ad  otrăvi. Judecătorii socotiră să*i 
placă lui, dând sentinţă condamnatorie la moarte cât mai repede  
posibil. Amânărei torturei, pe care o avu în vedere  Irod, se 
opuse Salomia, care ştiu să sfătuiască pe fratele său, că poporul 
poate să facă răscoală, cu scopul de a elibera pe M ariamna, 
dacă el o va da supravegherei temnicerului. Din această cauză 
prea frumoasa femee a Iudeei, principesa asmonee, mândria  ρο» 
porului, în floarea tinereţei sale, a fost scoasă la locul de tortură. 
Ea păşi pe el cu toată tăria de spirit, nemanifestând nici cea mai 
mică slăbiciune sau frică, femeească, fiind vrednică de străbunii 
săi. Mariamna era chipul uimitor al Iudeei, care prin intrigi vi= 
elene şi pasiuni a fost dusă până la toporul călăului.

D upă moartea Mariamnei nu se potoli duhul de răzbunare  
în peptul lui Irod, ci din contra ii stârni spre o furie încă şi mai 
mare. El nu putu suporta această perdere  a sa şi din. această 
cauză căzu_ în nebunie şi în boală. Porunci ca trupul ei să fie 
îmbalsamat cu miere, ca la vederea Iui să se dedea la amăgirea 
de sine, necontenit cu planşete şi oftaturi să o numească pe 
nume, să poruncească slugilor sale să vorbească de dânsa, ca şi 
cum ea ar fi vie, jji de oare  ce într’însul agitaţia ar putea fi po* 
tolită numai prin vărsare de sânge, apoi el să poruncească să 
fie torturaţi judecătorii ei, care aparţineau prietenilor săi devotaţi. 
Toată această agitaţie sufletească însfârşit, îl aruncă Ia patul de 
boală, şi el a zăcut în Samaria într’o situaţie aşa de periculoasă, 
încât doctorii se temeau de viaţa lui. De acest caz binevenit voi 
să se folosească Alexandra, ca să pue stăpânire pe Ierusalim şi 
să răstoarne de pe tron pe duşmanul său de moarte. Ea se în* 
cercă să ademenească pe primarul oraşului şi pe îngrijitorul 
templului să o ajute. Orbită de frica de moarte şi de setea de 
răsbunare, ea uită, că un oare care Ahian, rudă de aproape  a 
lui Irod, putea imediat să=i aducă lui la cunoştinţă încercarea ei
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nebunească .  Apropierea primejdiei iarăşi stârni duhul de viaţă în 
Irod, cu atât mai vârtos, că aicea el avu ocazia să se descoto- 
ros'ască în fine şi de ultima asmoneică. Deşi ea necontenit ştiu 
să observe  mina nevinovată, şi pânăla aşa grad duse făţărnicia 
sa, încât fiica sa Mariamna, înainte de moartea sa, în chipul cel 
mai crud reproşă nerecunoştinţa sa către Irod, numai să se cu- 
răţe pe sine de bănuiala părtăşiei sale, la aruncarea asupra fiicei 
sale a crimei;  totuşi el nu o crezu. Din această cauză urmă 
repede  şi moartea Alexandrei, care a fost spânzurată. Cu ea 
peri şi ultimul vlăstar al neamului asmoneu după ce ea văzuse 
cum  unul după altul murise socrul ei Aristobul II, bărbatul ei 
A lexandru ,  ginerele ei Antigon, fiul ei Aristobul III, tatăl ei 
Hircan II, şi fiica ei "Mariamna. Ea nu evită soarta, care plana 
deasupra  casei sale, dintre membrii căria, începând cu Iuda M a 
cabeul, numai doi murise de moarte 
naturală  în pat liniştit. Trecând abea 
puţin şi apoi au fost decapitaţi şi ru
dele colaterale a casei asmoneianului 
Bene=Baba, asa că mai târziu cu tot9 I
dreptul se putea spune, că cine-se re 
ferea la origina sa din Asmonei, prin 
asta s ingur se da pe sine ca tră- 
gându=se din josnica slugă idumeiană Canapea (după un monument asirian)
a lui Irod. Pe fiii lui Baba, cel mai devotat prieten al lui Irod, idumeul 
Costobar î-a ascuns timp de patru ani, ca cu ajutorul lor să realizeze 
conjuraţia ce  se avea în vedere  de a întoarce pe idumei la cultul lor 
păgân, sacrificatorii căruia fuseseră străbunii lor. Dar Salomia, bărba» 
tul căria a devenit Costobar după torturarea primului ei bărbat Iosif, 
iubea schimbabilitatea în căsătorie şi vedea în situaţia sa la curte 
numai ntşte Împrejurări potrivite pentru intrigile de la palat. E a  
despărţindu-se de bărbatul său al doilea, prezentându*i,- contrar obi
ceiului, cartea de despărţenie^ şi ca să-i pricinuiască vătămare, 
com unică  fratelui său, că, Costobar a ascuns pe copiii lui Baba. 
Din această cauză Irod porunci să tortureze pe Costobar împreună 
cu părtaşii lui cu ajutoarele şi prietenii l u i : Lizimah, Gadie, Anti» 
patru, Dositei şi cu toate persoanele, care se bucurau de protecţia 
lui.

U rm ătoarele  două treimi a domniei lui Irod nu manifestă 
nicio mişcare înainte şi prezintă un lung lanţ de slugărnicie târâ
toare faţă de A ugust  şi Roma, pasiunea morală, prin conjuraţii 
nenorocite  şi intrigi de curte şi prin noui crime de care erau
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urmate şi p r in  torturi. P en tru  a«şi păstra bunăvoinţa puternicului 
August,  Irod  introduse în Ierusalim sărbătoarea acţiadelor de 
patru ani, întru amintirea victoriei lui asupra rivalului său la 
Acţium, construi un teatru şi un stadion, organiză jocuri, care con» 
stăteau d in  lupte atletice c u  fiară sălbatice, aţâţând prin asta. ne» 
m ulţămirea patrioţilor r iguroşi,  care cu dreptate vedeau în a» 
ceasta semnele dorinţei de a transforma pe  încetul iudaismul în 
cultul p ăg ân  roman, şi în trofee şi vulturi romani, expuşi în 
teatru v e d e a u  năvala idolatriei romane. Se pusese la cale chiar 
o conjuraţie din zece dispreţuitori ai morţii, în scopul de a 
om orî  pe  Irod  în timpul unu ia  din privelişti, şi la ei se .adaose 
şi un orb , care  nu  găsea pen lru  sine viaţa sa de destinaţie mai 
bună, decât  în conservarea  ei pentru  omorârea tiranului şi coru» 
pătorul moravurilor. Conjuraţia  a fost descoperită, conjuraţii, 
care se lăudau  cu atentatul lor, au  fost torturaţi cu grozave 
torturi, da r  poporul rupse  pe denunţător în bucăţi, pe  care 
le aruncară  la câni. Irod mai aduse  şi altă jignire sentimentului 
poporului, când  oraşul Samaria ,  deja demult adânc urât în Iu» 
deea, nu  numai porunci să fie lărgit cu o jumătate de milă şi 
împodobit cu  măreţe clădiri, ci şi exprimă ideea să o facă capi* 
tala ţării, ceea ce cu deoseb ire  favoriza situaţia ei. Asta însemna 
a restabili d in  nou pe r iva la  Ierusalimului şi încetul cu încetul a*l 

4ipsi de respec t  şi sfinţenie. El o rdonă  din nou deasemenea şi res» 
taurarea templutui. Samaria din nou restaurată, Irod o numi în cinstea 
lui Octaviu, A ugust  Sevastia '), d upă  cum mai înainte el în cinstea lui 
Antonie numise turnul Baris, castelul asmoneu în partea de nord»vest 
a templului, Antonia. Iudeea era umplută de dânsul de oraşe şi 
monumente ,  care purtau num ele  binefăcătorilor săi romani, sau a 
neamului său. Turnul lui Straton la traiul mării el porunci, cu 
toate cheltuelele  grozave, să se transforme inlr’un măreţ oraş şi 
port şi=i d ăd u  numele de  Chesaria. U n  turn de pe zidul acestui 
oraş el îl dedică unei fetiţe a lui A ugust :  Druza. Irod nu se temea 
să ridice chiar un templu rom an  pe terenul sfintelor locuri. Che* 
saria era împodobită cu doi coloşi, din care unul purta pe sine 
chipul lui A ugus t  în trăsături uriaşe ca lui jupiler Olimpianul, şi 
altul purta închipuirea oraşului Roma, după modelul Iunonei de 
argivsc. La solemnitatea strălucită a inaugurării Chesariei, cons» 
truirea căria a durat a p ro a p e  doisprezece ani, fiecare a putut 
crede, că  se află într’un oraş păgân, şi patrioţi riguroşi cu drep»
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tate numeau acest oraş, clin cauza numelui lui, a originii şi în
ţeles, Roma M ică. In urmă ea a devenit reşedinţa locţiitorilor 
romani, rivala Ierusalimului şi, în fine, biruitoarea lui. De fiecare 
dată, când Chesaria, triumfa, Ierusalimul se afla în tristeţă. Portul 
dela Chesaria, încetul cu încetul lărgindu=se pânăla gradul de 
oraş independent, Irod îl numi Sevastos, Două aripi a palatului 
său, pe care Irod îl construise cu un lux neobişnuit şi cu o mare 
bogăţie de podoabă  în partea de sus a oraşului, pe Sionul de 
altă dată, purtau  pe ele num ele  Cesarului şi al lui Agripa. In 
cinstea ultimului, care era m â n a  dreaptă a lui August,  el numi 
deasemenea şi noul oraş la m are  A ntedon  Agripia. Pentru a 
veşnici num ele  tatălui său, Irod dădu târguşorului Cafarsaba nu* 
mirea de Antipatrida. N u m ele  mamei sale îl dădu  oraşului nou 
al Ierihonului: Chipru. In amintirea fratelui său, el numi construcţiile 
dinspre nord=est de Ierihon 
Fazailis, şi un turn înăuntru 
fortăreţei Ierihonului dease= 
m enea  îi numi Fazail. Sie 
însusi el îsi r idică m onum ent> >
la vreo  trei chilometri spre 
sud=vest de Ierusalim în for« 
tă rea ţa Irod ium ,unde  el, după 
fuga sa o b ţ in u 'o  biruinţă a- 
suprag loa te i  poporului, careul 
u rm ărea .  Pe o înălţime el zidi 
deasem enea un magnific pa= 
lat cu turnuri înalte, în care 
se d ădu  la tot felul posibil 
de lux şi desfătări ale vieţii.
De jos pânăla el ducea  o scară  de două sute de trepte de mar* 
moră albă. Pentru  aprovizionerea Irodionului cu apă, a fost făcut, 
cu ne  mai pomenite cheltueli, o conductă. Irod, fără îndoială, a 
împodobit  Iudeea, dar o îm podobi întocmai aşa, cum se împo* 
dobeşte cu cunună  o jertfă, menită spre moarte.

In toate construcţiile acestea deplină satisfacţie găsi iubirea 
sa de lux, dar nu iubirea sa de  slavă. Renunţând în oare care 
măsură la dobândirea către sine a poporului, Irod voi să tre» 
zească admiraţia străinilor şi să proslăvească numele său pintre 
dânşii. El epuizând putinţa de  dări a poporului Iudeu, recurse la
matrapaslicuri de tot felul, jăfui tezaurile vechilor morminte re»

______.  — . . .  —  *  .______:___ r _  _ i  -  ------------- --------------------------------------------- ------  ____________ ; _____ _  - · '  ·  *■-* -  . .  .  .

"gale, vindea pe cei condamnaţi  pentru  Ţurţuri în calitate de robi

Mormânt tn Peisepote



peste hotar, şi cheltui toate aceste venituri, ca  să îihpodobească 
oraşele siriene, Asiei Mici şi greceşti. E greu de  închipuit acele 
sume nebune, de care Irod lipsea astfel pe poporul său şi ţara 
sa. El zidi gimnazii în Tripolis şi Damasc, ziduri împrejurul ora» 
şului Biblos, teatru, pieţe publice,  templu în Sidon, conducte  de 
apă în Laodiceia, băi şi co lonade în Ascalon. El porunci să se 
garnisească uliţile din Antiohia  cu borduri şi trotuare de mar* 
moră, restaură  templul lui A polon , flota din Rodos şi colonadele 
ruinate din H i o t ; ajută pe Lidieni, pe  locuitorii din Samosata, pe 
ionieni, ba chiar şi pe  spartani şi a tenieni;  luă pe contul său 
cheltuelele orăşeneşti pentru  zidirea oraşului N icopole  în aminti* 
rea  victoriei lui Antonie  dela Acţium. EI rândui premii pentru 
jocurile olimpice ajunse la decădere, ca d in ; nou să li se dea 
strălucirea de  altă dată. P en tru  toate acestea el era ridicat până 
la ceriu chiar şi de obicinuiţii scurţi la amintire şi uşuraticii si» 
rieni şi greci. A ugust  era mulţămit de dânsul şi se exprimă 
despre dânsul, „că Irod xe dem n să poarte coroana Siriei şi  a 
Egiptului".  U n  folos simţit primi el de la această pasiune nebună 
a sa prin aceea, că A u g u s t  îi dărui lui ţinutul Bataneea (Vasa* 
nul), înălţimea A vranit  (Avrani)  şi sălbateca Trahanitida, răscolit 
de  vulcani, spre nord  de A v r a n a ; şi afară de asta se pare că 
şi Itaria, ca re  vine spre  răsărit  de Ermon şi Liban, de oarece  în 
aceste ţinuturi mişunau hoţii în bande şi a le stăpâni nu  era 
nimenea în stare* afară de Irod. Darul nu era prea p lăcut;  de 
oare ce Irod trebuia să susţină multă luptă cu locuitorii, ce 
trăiau ca fiarele sălbatece, şi- pentru  înfrânare trebuia să trimită 
în Trahonitida 3000 de idumei. Chiar si mai târziu, nu cu  multJ '
înainte de m oartea  sa, Irod a trebuit să ia măsuri pentru  răs» 
pingerea incursiunilor de  bandiţi din Trahonitida. Pentru a în* 
frâna pe cei din Trahonitida, Irod a chemat să se mute în V asan  
pe un  conducă to r  bibffono*iudeu Ţamaris, care cu o m are  fami* 
lie de  o sută de inşi şi cu cinci sute de călăreţi înarmaţi stră» 
mutându-se peste Eufrat, primi dela locotenentul lui A ugust  în 
Siria perm isiunea să se m ute  la nord  de lacul Meramse, aproape  
de Ulasa. Ostaşii îndrăsneţi ai Iui Ţamaris cu succes au împlinit 
această însărcinare a sa şi a întemeiat în această provincie cas* 
tele şi oraşul Batiru. Ei slujeau deasemenea şi de acoperire a 
prinoaselor templului, ca re  anual se aduceau  din Babilon Ia 
Ierusalim. De oare ce  toată politica Iui Irod tindea numai la a= 
ceea, ca  să placă străinilor, a evita pe romani şi a întâmpina 
iubire din partea grecilor, apoi el şi în viaţa internă a palatului
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său se înconjură numai de străini, în deosebi de greci. Cel mai 
apropiat prieten al său a fost Nicolai Damaschinul, în vremea 
sa vestit orator şi istoric, cu cultură filosofică, care adesa activa 
în locul lui şi, la caz de nevoe, îl apăra înaintea cezarului Octa> 
vian. Fratele lui Ptolomeu era consilierul lui si cârmuitorul sta» 
tului. Grecul A ndraniah  şi romanul Gemel erau educatorii fiilor 
lui dela M ariamna, şi în ei se încredea mai mult decât în tatăl lor.

Dacă Irod şi putea să stârnească prin activitatea sa entu* 
ziasmul şi recunoştiinţa grecilor, romanilor şi iudeilor de peste 
hotar, cărora li era buna lui despoziţie în ochii stăpânitorului 
Romei, apoi propriu poporul-Iudeei nu simţea nimic faţă de el, 
decât desgust, ca faţă de un zenatic obraznic, care tindea să 
schimbe moravurile şi obiceiurile părinteşti. Dacă el în timpul 
unei foamete strasnice. care atrase . ■* ■- ..

I  - Λ *  » * ·  -  ·

după sine o mare epidemie, s’a 
arătat darnic binefăcător, apoi în 
genere, prin toată purtarea sa el 
curând iar făcu pe toţi să uite de 
aceste binefaceri, şi poporul vedea 
într’însul numai pe uzurpatorul 
tronului, ucigaşul Asmoneilor, ină* 
buşitoml a to t 'ce  era bun şi impi= 
latorul libertăţii. Una după alta el ■ 
a batjocorit trei v red n ic i i : pe cea 
regală, pe cea arhierească şi pe cea a sinedriului. Pe cea dintâiu şi*a 
însuşit-o sieşi j a doua, fostă până în timpul său, cu puţine excepţii 
ereditară, el o prezentă privind după dispoziţia si avantajul său; 
autoritatea sinedriului el o mărgini până întru atâta, că i se lăsă 
numai o foarte îngustă sferă de activitate. După Ananil,  el a 
chemat la r an g u L d e  arhiereu pe un oare care Iisus, din neamul 
lui F a b i ; d a r . de oare ce pe el Ua fermecat o prea frumoase 
fetiţă, o altă Mariamnă, fiica unui preot neînsemnat Simon, apoi 
el înălţă pe  tată ei la vrednicia de arhiereu, ca într’un chip oare 
care să aibă putinţa în căsătorie legală.' Acest arhiereu Simon, 
care a fost mărginit de lisus, era de provenienţă din Alexandria, 
şi fiul lui Voeta, care a pus temelie casei şi măreţiei Voeţilor, 
care a dat încă vre«o câţiva arhierei. Acest a lexandrean a fost 
se pare întemeietorul partidului Voetiţilor, care erau devotaţi 
felului de. cugetare  al saduceilor, şi chiar mai bine decât sadu* 
ceii ştiu să împace pe aceştia cu îndrăsneala şi sofistica alexan» 
dreană. Acest amestec, ce şi. ba  îngăduit J ro d  în trebile sacre

!vjriK::-î£
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n 'a u  fost n ici d e c u m  In s ta re  să- l facă  iu b ii In p o p o r. E l a  p ro 
v o c a t ac ea stă  Ind ispoziţie  fa ţa  d e  sine, d a r  fiindcă  n 'a  p u tu t  să  
o  în ă b u şe , ap o i a  v o it s ă  o  facă, c e l  p u ţin , n e v ă tă m ă to a re . D in  
a c eo s tâ  ca u ză  c l p o ru n c i s6  la d e la  p o p o r Ju răm ân t d c  c re d in ţa , 
şl, p e d e a p sa  c ru n t p e  a c e la , c a re  Ii refuzau  ac ea sta . D e  a c e s t  ju · 
răm fln t e l scu ti n um ai p e  ese i, c a re  In  g e n e re  ev itau  Ju ră m â n tu l, 
c a ' a b u z a re  d e  n u m ele  ce l sfân t a l lu i D u m n e z e u ·, e l n u  a v e a  d e  
c e  s e  tem e  de felul lo r d e  v ia ţa  p a ş n ic i  şl co n te m p la tiv ă  ţ a n u m e  
ş i d o re a  el p e n lru  s in e  a se m e n e a  fel d e  su p u şi, c a re  r ă b d ă to r  a r  
fi p r im it o r c e  U ranic d in  p a r te a  lui. D in tre  farisei li re fu za ră  ju· 
ra m ă n tu l partizan ii p a şn ic u lu i H ile l, s a u  în că  şi m ai m u lt  p a r ti
zan ii s ev e ru lu i Şem aia. D a r  d in  re sp e c t  c ă lre  H ile l, c a re  s e  b u c u ra  
d e  c o n s id e ra ţie  g e n e ra lă , c l deasem enea»! scu ti şl p e  d â n ş ii d e  Ju ră
m ân t. T o ţi ce ila lţi, c a re  re fuzau  s ă  Jure, e ra u  su p u şi la p e d e a p sa  
c u  m o a rte a .

D a r cu  to a te  p re c a u ţiu n ile  ac es tea , el nu  se  in c re zu  In  p o p o r  
şl în tre ţin ea  d e a c e e a  o  a rm a tă  în trea g ă  d e  sp ion i, c a re  s c o r m o 
n e a u  p rin  g lo a te le  d c  p o p o r  şi t ră g e a u  c u  u re ch ea  la to lăcăn irile  
m ulţim ii. Ş l e l in su şl a v e a  o b ice iu l să-şi sch im b e îm b ră c ă m in te a , 
s ă  m e a rg ă  p rin  a d u n ă rile  p o p o ru lu i şi vai d e  ac e la , ca re-ş i în g ă 
d u ia  să»şi ex p r im e  n e m u lţă m ire a :  in d a tă  era  ap u c a t, d u s  în  fo rtă 
re a ţa  H irc an iu m  şl ta in ic  d a t la m o arte . Iub irea p o p o ru lu i  to tu şi 
e  d u lc e , aşa  c ă  c h ia r  în su ş i tiran u l n u  p u tu  să  p e tre ac ă  fă ră  ea  
cu  to tu l, şi lui Irod  cu  a tâ t  m ai m u lt U e ra  d e  tre b u in ţă , p e n tru  
c ă  el v o ia  c a  in  ochii ro m a n ilo r  să  se  p ară  d re p t un  d o m n ito r  
c u  to tu l p o p u la r, m a l a le s  In o c h ii Iul A u g u s t, p e  c a re  e l il în 
tâ m p in a  In S iria  şi c a re  li d ă ru i  lui a tu n c ea  p ro v in c ii le  Ira n i-  
io rd a n le n c . P e n lru  ca  să-şi d o b â n d e a sc ă  Iub irea  p o p o ru lu i 
e l su sp e n d ă  a  tre ia  p a r te  d in  dări s u b  ac e l p re tex t, c ă  ţa ra  în a 
in te  d e  ac ee a  su fe rise d in  p ric in a  u n ei sec ete  în d e lu n g a te . A c e s t  
c a lc u l, îm p re u n ă  cu  p a s iu n e a  Iul d e  co n stru c ţii, II in sp iră  lu i şi 
id e e a  să  re z id ea scă  d in  n o u  şl s tră lu c it tem plu l, c a re  a v e a  a c u m  
3 0 0  d e  an i de la  In lem c ere  şl c a re  e ra  m ic  şl zid it Intr’u n  stil d e  
m o d ă  v ec h e . R ep re ze n ta n ţii p o p o ru lu i, că ro ra  el le  c o m u n ic ă  
d o rin ţa  sa  d e  a re s ta u ra  tem p lu l, p r im iră  ac ea stă  vesle  c u  g ro a z ă . 
El s e  te m e a u , c ă  Irod  c u g e ta  n u m ai a c ee a , c a  să  d ă r â m e  te m p lu l 
ce l v e c h iu , sa u  ca , c o n s tru c ţie  s*o p re lu n g e a sc ă  câ t m al rnull şi 
astfe l s ă  lip se asc ă  p o p o ru l d e  s a n c tu a r  D a r el ii lin işli c u  incre* 
d in ţa re a , că  el v a  lăsa  v e c h iu l tem p lu  n ea tin s  p â n ă  a tu n c c a  c â n d  
v o r  fi a d u n a te  m ate ria le le  d e  co n s tru c ţie  şi v o r fi a n g a ja ţi nu=. 
m ă ru l d e  lu c ră to ri 3uficieo ţl. .Şl în  a d e v ă r , c u râ n d  s 'a u  a ră ta t  m ii



întregi de  cară, pe care se aduceau la locul lucrărilor piatră si 
marmoră. ’S ’au adunat 10.000 de lucrători experienţi, în scopul ca 
imediat să păşască la lucru. Construcţia a fost începută în al Î8=a 
an al domniei lui şi interiorul templului a fost terminat într’un 
an şi jumătate. Corpul exterior al zidurilor, camerilor, colonadelor 
au cerut pentru  construirea lor opt ani, şi mult după asta aproape 
până la dărâm area  templului, tot s’a 
produs încă lucrarea la construcţiile lui 
exterioare. Până hăt târziu s’a păstrat 
mărturia, că în timpul construcţiei tem= 
plului intern ploaea niciodată n’a curs 
ziua, ci to tdeauna numai noaptea, ne= 
pricinuind nici o pedică de la lucru.
Templul lui Irod era măreţ de frumu* 
seţa ra ră  a căruia nu  se puteau mira 
îndeajuns aceia, care au putut să=l vadă.
El se deosebea de cel vechiu al lui Petrari (de pe vn monument 
Zorobabel prin coprinsul lui larg şi prin asirian).
o deosebită strălucire. Tot spaţiul muntelui templului, care era 
înconjurat de  un zid înalt şi solid, ocupa, împreună cu turnul 
Antonia, ce  se afla tot aicea, şase stadii (mai mult de un  chilo= 
metru), şi se ridica în formă de terasă. Din cauza unei asemenea

5L->

[Stâlpii sculptăU din Bădtbec,

situaţiuni, templul se putea vedea de departe, şi p roducea  asupra 
fiecărui privitor o măreaţă impresiune. In lungul întregului părete  
exterior ρε. dinlăuntru erau încăperi vaste şi co lonade / îm podo»  
bite cu ch ed ru  şi tencuele de diferite culori, pe trei laturi duble, 
iar pe laturea de sud, unde spaţiul intermediar era mai mare, 
t r ip le ; aceste din u rm ă se num eau camere regale. Prima curte
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liberă, înconjurată cu co lonade se num ea  în limba evreo*greacă 
istovaanit (stând), şi servea ca  loc de adunare al poporului,  u n d e  
se şi discutau chestiunile cele mai importante. Păgânii, ca  unii 
ce erau necuraţi, puteau în tră  numai a i c e a ; deaceea  Irod porunci 
să se facă pe coloane inscripţluni greceşti şi romane, prin care  
păgânilor li se interzicea să pă trundă  mai departe. Ei nu  erau

admişi în încăperile de  mai de« 
parte a sf. lăcaş, pe  acel temeiu, 
că, nesupunându*se legilor levi· 
tice de curăţenie, se cons iderau  
necuraţi. Inscripţia de  pe  co* 
Ioane glăsuia în şapte şire, cu  
litere mari, ce se a ru n cau  în 
ochi: „nimenea din popoare le  
străine să nu îndrăsnească  să 
între dincolo de grilajul dim* 
prejurul locaşului sfânt şi a 
p ă re ţ i lo r : cine va călca această  
dispoziţie, acela singur v a  fi 
vinovat aşa, că va  fi supus  
m o r ţ i i1". A  doua curte, înainte 

îngrădită cu un părete de  lemn în formă de grilaj, căpătă  sub  
Irod un părete de zid tare, deşi nu înalt.

Situaţia în templu a fost schimbată puţin şi a constat, ca  şi 
în vechiul templu, construit  de Zorobabel, din trei curţi neaco* 
perite şi din sanctuarul acoperit .  In interior însuşi templul av ea  
aceleaşi proporţii, ca şi vechiu l  pelângă care locaşul sfânt pentru  
sfeşnice, masa pânilor punere i  înainte şi a jertfelnicului de  au r  
avea 40 de coţi în lungime şi 20  în lăţime, iar sfânta sfintelor la 
capătul apusan a templului avea  20 coţi patraţi. Dar pe dinafară 
templul capătă proporţii mult  mai mari, căci avea  100 de coţi 
înălţime şi 70 de coţi în lăţime, dela nord spre sud. Pereţii tem* 
plului constăteau din m arm o ră  albă strălucitoare, şi de oarece  ei 
erau înălţaţi chiar în vârful muntelui Templului şi stăteau mai sus 
de cât clădirile anterioare, apoi prezentau privitorului din depărta re  o 
vedere  minunată din toate părţile. A vând  pânăla 30 de coţi 
in grosime, păreţii aceştia aveau  deschizături de trecere largi.

1. O  c o l o a n ă  c a  i n s c r i p ţ i e ,  f ă r ă  î n d o i a l ă  a p a r ţ i n â n d  t e m p l u l u i  Iul  I r o d ,  a  fos t  d e s 
c o p e r i t ă  în a n u l  1 β 7 1 . E a  a  fost  g ă s i t ă  in  I e r u s a l i m  i n t r ' o  c l ă d i r e  p e  j u m ă t a t e  p ă r ă s i t ă ,  
c a m  la  2 5  d e  s lânj ini  s p r e  n o r d  d e  m e c e t e a  Iul O m a r .  O  f r â n t u r ă  d e  c a l c a r ,  g ă s i t ă ,  d u p ă  
d e s c r i e r e a  ce lu i  ce  a găsi t*o,  a r e  9 0  d e  c e n t i m e t r i  in l u n g i m e ,  6 0  in  î n ă l ţ i m e  şi 3 9  in 
l ă ţ i m e .  Li ter i le  in i ţ ia le  s u n t  a p r o a p e  d e  u n  c c n t i m e l r u ,
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Spaţiul vast ele dinaintea sanctuarului era împărţit în secţiuni pentru 
femei, pentru mireni, pentru  preoţi şi pentru aducerea de jertfe. 
De dinlăuntru şi de dinafara curţii interioare erau încăperi închise 
şi deschise pentru anumite scopuri,  şi pentru  tezaure. In lungul 
peretelui sudic şi nordic în lăuntru erau colonade acoperite de 
bănci de piatră, unde*şi puteau găsi refugiu preoţii slujitori în caz 
de vreme de ploae sau de căldură insuportabilă. încăperile pentru 
sexul femenin, care acum lua parte  mai mult decât înainte, erau 
cu totul separate, şi de dinafară, în curtea femeilor, pentru  con* 
templarea solemnităţilor; în trei locuri erau făcute şi balcoane 
deosebite.

Cu deosebire lux mult în tem plu  s’a dat părţilor de mai sus 
a uşilor templului. La încăperea femeilor ducea dela răsărit la apus 
o poartă, a cărei balamale erau turnate din bronz de Corint, dă 
ruit de un alexandrin bogat şi 
evlavios, anum e alavardul de a* 
tuncea N icanor,  Deaceea ea purta 
numele de poarta Nicanor. De la 
ea ducea o scară de cincisprezece 
trepte la încăperea pentru mireni 
prin o poartă, care, din cauza 
situaţiei sale înalte se num ea 
poarta înaltă. Partea de dinainte 
a templului nu se închidea cu uşi.
Dar de la dânsa ducea chiar până  
la sanctuar, care, ca una ce era 
mai înaltă şi mai largă decât ce* 
lelalte clădiri, era înzestrată din lăuntru  şi de dinafară cu usi duble' y *
sculptate, care erau căptuşite cu u n  strat gros de aur, A ceste  uşi 
purtau numele de uşile mari, sau simplu uşile Templului. D in  cauza 
înălţimii şi greutăţii încuetorilor şi zăvoare lo r  acestor uşi, erau greu 
de deschis şi de în ch is ; la asta câţiva leviţi trebuiau să facă sforţări 
mari. Sfânta era despărţită de Sfânta Sfintelor nu  cu uşă, ci prin o 
perdea dublă, care, fiind ţăsută din fire de vison albăstriu ca cerul, 
roşii şi violete de purpură  de Babilon, prezenta o privelişte măreaţă. 
Uşile care duceau dela sud şi dela n o rd  din spaţiul liber în templu 
(câte trei sau patru  din fiecare parte), aveau  pe  dânsele podoabe 
de sculptură fină. Acoperişul înalt era  împodobit  cu săgeţi aurite, 
care avea de  scop să nu  îngădue  cioarelor şi altor paseri să=şi 
facă cuiburi acolo. Aceste săgeţi dădeau clădirii sub razele de 
soare o deosebită strălucire şi se rv eau  afară de asta, fără ştirea
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înseşi constructorilor, de minunate paratrăsnete, ca re  îm pedecau  
descărcarea norilor de electricitate asupra templului.

Solemnitatea sfinţirei templului, ridicat prin porunca  lui Irod 
întrecu cu mult chiar pe aceea, care a fost săvârşită de Solomon 
la templul lui. Ca jertfă s’au adus ecatombe după ecatombe, şi 
poporul se dădu la veselii nemărginite şi ia petreceri cu ospeţe. 
Templul a fost sfinţit în aceeaşi zi, în care Irod cu douăzeci de 
ani înainte de asta, cu mânele pline de sânge ocupă Ierusalimul, 
reproducând astfel o amintire foarte neplăcută. Aceeaşi mână,

A

care a ridicat templul, aprinse deja şi facla pentru dărâmarea lui. 
El îl puse sub ocrotirea Romei. Vulturul de aur, simbolul puterei 
romane, aflându=se deasupra întrărei principale, irită hotărât pe 
toţi oamenii evlavioşi. Dela buna dispoziţiune a stăpânitorului 
roman 'depindea în totul aceea, câtă vrem e putea să dureze casa 
sfântă a iudeilor. Din turnul Antonia, predestinat ca să se supra* 
vegheze templul, Irod porunci să se facă o intrare subterană, 
care ducea la porţile răsăritene, ca şi aicea să se supravegheze 
cele ce se făceau în templu şi imediat să se înăbuşe orce miş* 
care duşmănoasă contra Iui. Sufletul Iui se umpluse tot de neîn
credere în poporul robit de dânsul, χ
γ  Zidirea templului a fost singura faptă a lui Irod, pentru  

care i=a fost recunoscător poporul, deşi nu*l iubea. In alte pri* 
vinţe guvernarea lui era plăcută numai iudeilor străini. Grecii 
din Asia Mică, adevărat, nu încetau chinuind pe iudei pe  pieţele
lor prin răutăcioasa lor netoleranţă, cu toată porunca dată lor

ft

de stăpânirea romană, să nu turbure rânduelele lor religioase. 
Ei tindeau chiar la aceea, ca să se schimbe egalitatea de drep* 
turi a  iudeilor. Cu deosebire îşi manifestă spiritul duşmănos 
contra iudeilor, oraşul Efes, care silea pe  iudei să se prezinte 
sâmbăta şi în zilele <̂ e sărbătoare la judecată să facă slujbă mili* 
tară, să primească asupra lor slujbe împovărătoare·, ridicau da* 
rurile adunate pentru templul din Ierusalim in scopul de a le 
destina pentru nevoile oraşului şi chiar jocurile sărbătoreşti. De 
remarcat e că iudeii Asiei Mici nu se adresară către Irod cu 
plângerile contra prigoanei religioase; ei se vede că nu aveau  
într’însul nici o încredere, de oare ce el esclusiv favoriza pe 
greci. C u  toate acestea el totuşi îi ajută. El se afla cu M arcu  
^ 9 ΓΦ 3> ginerele lui August şi în oarecare privinţă părtaş la 
autoritate lui, în aceleaşi bune raporturi, ca şi cu împăratul. Irod 
pentru August ar fi fost omul cel mai scump după Agripa, dea» 
semenea şi pentru Agripa după August. In timpul călătoriei de
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inspecţie a lui Agripa, Irod îl invită să viziteze deasemenea şi 
Ierusalimul, îi arătă  faţă de dânsul cea mai aleasă atenţiune, şi=l 
însoţi la în toarcere in Asia Mică. De această împrejurare se fo-- 
losiră iudeii deacolo, ca în prezenţa lui Irod să=i aducă plânge* 
rile lor asupra  răutăcioşilor greci. Irod nu putu altfel şi ca apărător 
al lor făcu Jpe prietenul său oratorul Ts'icolae Damaschinul, să 
ţină o cuvân tare  în favoarea lor. Iomenii Asiei Mici nu ne- 
gară  deloc, că ei s’au referit neprietenos către iudei, dar în genere  
nu le recunoscu  dreptul de a trăi în această ţară, de oare ce  ei, 
ar fi fost străini cu totul fără drepturi, deşi ei au trăit acolo deja 
în curgere  de veacuri întregi. Din această cauză Agripa la o 
adunare  publică declară, că el, cel puţin pentru Irod, e gata să 
întărească libertatea religiei iudeilor şi să interzică grecilor să o 
violeze. A g r ip a  dete deasemenea o prescripţie severă, că ase* 
menea atentat trebue să cadă sub 
judecată ca profanare a tem 
plului, şi dete pretorului ordin 
să nu chem e pe  iudei sâmbăta 
la judecată.

Locuitorii 'Asiei Mici totuşi 
dădură  puţină  atenţiune la asta 
şi continuară răutăcios să se re= 
fere către iudei. Aceştia din urmă>
deaceea  tr imiseră o deputăţie 
către  însuşi A ugust ,  ca să i se
jăluiască asupra  situaţiei lor. Din ^ Ve„ :de eur „zdSirgint. 
această cauză împăratul însuşi
dădu, u n  decret,  ca iu d e i lo r , , care totdeauna s’au arătat credin» 
cioşi partizani ai casei Cezarului, şi cărora din această cauză din 
partea senatului şi, a poporului roman, le=a fost permisă libertatea 
religioasă, aceste drepturi ale lor Ie=au fost lăsate neatinse. Sâm* 
băta  şi chiar în ajunul ei, după amează, ei să nu poată fi che» 
maţi la judecată, şi să fie slobozi să adune ofrande pentru templu 
şi a le trimite la Ierusalim. Cine va  atenta la aceste prinoase 
şi va atinge cărţile lor sacre şi lucruri din sanctuar, acela trebue 
supus judecăţii, ca  profanator de cele sfinte. August porunci, ca 
decretul său  să fie publicat în toate locurile văzute. Proconsulului 
Asiei, N o rb a n  Flacu, el deasemenea îi dete poruncă, ca să o b 
serve  neatingerea  drepturilor iudeilor, şi acesta din urmă dădu 
p o ru n c ă ' în  acest înţeles autorităţilor din Efes şi Sard. Dar anum e 
efesenii au fost aşa de îndărătnici în vrăjmăşia lor contra iudeilor
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concetăţeni ai lor, că ei continuară să nu dea atenţiune la toate ' 
acestea, şi iudeii după câţiva ani au fost nevoiţi să se jăluiască 
contra acestora proconsulului Iulie Antoniu (fiul triumvirului An» 
tonie). Acesta  deasemenea d ădu  porunci aspre în această privinţă, 
dar nu se ştie de au avut v reo  izbândă.

In provincia Cirenaica, în Africa, unde iudeii s’au mutat sub 
primii Ptolomei, şi aceştia au fost nevoiţi să se jăluiască în acest 
timp contra duşmăniei din partea grecilor. In această provincie ei, 
alcătuind o însemnată parte a populaţiunii, işi aveau propria lor 
administraţie civilă. In timpul lui Sula produse o răscoală, nu se 
ştie în ce împrejurări şi ce scop. Acolo a fost trimis generalul Lu« 
culus, ca să restabilească iară ordinea. In oraşul principal Veronica 
ei se aflau sub cârmuirea lor naţională, care se numea Arhonte. Când 
romanii puseră  mâna pe această provincie, ei lăsară iudeilor ega3 
litatea de drepturi şi toate drepturile lor. Drepturile aceste ime» 
diat începură  să li se dispute de către greci şi autorităţile nu 
voiră să dea permisiune să trimită la Ierusalim darurile adunate 
pentru templu. Cu toate că acolo a fost trimis ordin circular din 
partea lui August,  ca iudeii să poată trăi liberi după legile lor re» 
ligioase, grecii localnici săvârşiră atentant la banii adunaţi pentru 
templu. Dar când iudeii trimişi plecară la Agripa şi i se jăluiră 
de toate acestea, atunci el interzise asemenea atentate şi porunci, 
ca banii răpiţi astfel dela iudei să fie înapoiaţi lor. Poate că din 
cauza acestei libertăţi religioase, recunoscute de A ugust  şi de. 
Agripa a fost şi aceea, că locţiitorul Cirenaicei, M arcu  Pitie, cu 
o aşa bunăvoinţă neobişnuită se referi către iudei. Arhonţii iudei 
ai Veronicei, anume cu prilejul bunei lui dispoziţiuni către  co* 
munitatea lor şi către  persoanele deosebite, hotărâră să4 prezinte 
o cunună de măslin, şi numele lui la toate adunările de sâmbăta 
şi la lună nouă să=l rostească -tru laude. O  statue de marmoră 
de Păros, prevăzută cu o mică inscripţie, ei o expuseră chiar la 
loc vizibil în amfiteatru.

Intorcându»se la Ierusalim, dela întrevederea sa cu Agripa, 
Irod convocă  adunarea poporului şi nu scăpă din vedere  să 
declare în tr ’însa ce favoruri obţinu el dela Agripa, pentru  iu» 
deii din Asia Mică. Cu acest prilej el iertă a patra parte  din 
dări acelora, care în anul trecut nu le plătise încă. D e data 
asta poporul se împăcă cu dânsul şUl salută solemn. D ar  când 
el tot se mai gândea să se desfăteze de această iubire a popo« 
rului, duhul răzbunării îi strică si această scurtă bucurie.I

In ultima a treia parte de domnie a lui Irod, pe capul deja 
de şase zeci de ăni a păcătosului, se prăbuşi o grozavă nenoro»
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cire, careul aruncă în acea stare de disperare tâmpă, când omul
încetează de a mai fi om şi se transformă în fiară sălbatecă. Tru»
purile persoanelor ucise de dânsul, sub forme de fantome, se ridicau
înaintea ochilor lui, îl urmăreau vizibil şi în somn, şi făceau viaţa lui
o necontenită, muncă de iad. In zadar căuta el o inimă iubitoare,
un suflet credincios, care ar fi putut să-Λ conducă şi să=l mângâe.
Propria lui carne şi sânge, sora sa Salomia şi fratele său Ferora,
pe care el i=a pus aşa de sus, chiar şi proprii săi copii, în ochii
lui erau vrăşmaşii lui, si atentau la liniştea lui si la viata lui.

>  »  '  *  i  > »

Această chinuitoare existenţă îl făcu încă şi mai necruţător şi 
mai dornic  de sânge faţă de toţi, care veneau în contact cu dan* 
sul. Izvorul principal al nenorocirii lui era moartea Mariamnei. Dela 
ea îi rămăsese doi fii (şi două fete), Alexandru şi Aristobul, care, 
după ajungerea la majorat, sădiră în inima lor adânc durerea după 
moartea nevinovatei lor mame şi nu aveau nici o compătimire 
către tatăl lor. De oare ce ei din partea mamei erau de origină 
asmonee, apoi Irod îi destină ca succesori ai săi şUi trimisese 
pentru  educaţie la Roma, pentru ca ei din vreme să poată do
bândi bunăvoinţa lui August şi să se deprindă cu caracterul vieţii 
rom ane şi a administraţiei. După aceea el îi căsători: pe cel mai 
mare, A lexandru , cu Glafira, fiica regelui Capadochiei Arhelao 
(care se fălea cu descendenţa din casa domnitoare a Persiei) dar 
era fiica unei desfrânate·, pe cel mai tânăr îl căsători cu fiica Sa= 
lomiei, V eron ica .  Prin aceasta el presupunea să consolideze dom» 
nia numai între membrii familiei sale. Dar ura răzbunătoarei Sa» 
lomia şi a fratelui ei Ferora contra Mariamnei asmonee, nu se= 
case nici chiar după moartea ei, nu îngădui să se realizeze acea* 
stă în ţe lege re : ei transmiseră această ură şi asupra celor doi copii 
ai ei, deşi unul din ei era ginerele SalomieL Hi izbutiră să con» 
vingă pe Irod, ca el, pe  fiul său din prima căsătorie cu Dorida, 
pe care el l=a lepădat împreună cu m am a sa la căsătoria sa cu 
M ariam na asmoneea, să=l ia la sine iară şi raportându=se către 
dânsul ca şi către un prinţ. Fiul Doridei, cu numele de Antipa* 
tru, avea în sângele său toată viclenia, neomenia şi făţărnicia 
neamului id u m e u ,ş i  el ar îndrepta răutatea sa asupra tatălui şi 
fraţilor. A ces te  trei persoane: Salomia, Ferora si Antipatru, deşi 
duşmani de moarte între dânşii, se uniră în ură contra fiilor Ma* 
rianinei. Cu cât mai mult tatăl îi prefera pe ei şi cu cât mai 
mult ochii poporului se întorceau asupra asmoneilor după mamă, 
cu atât mai mult ei erau pentru dânşii obiectul groazei şi al urei. 
Antipatru ridică acuzaţie contra lui Alexandru şi Aristobul în 
aceia, că ei ar fi voit să=şi răzbune pentru moartea mamei lor pe



autorul ei. Motiv la asta serviră  expresiunile nesocotite, ce se 
smulseseră dela ei în m om entu l  unei rele dispoziţiuni. Sufletul bă» 
nuitor al lui Irod se prinse cu  sete de  această c lev e t i re ; el începu 
să u rască  pe fiii săi si, ca să*i pedepsască, oferi lui A ntipa tru
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dreptu l  egal la moştenire, ceeace  încă şi mai rău  înve rşună  pe 
fiii asmonei şi aduse la expresiuni extrem de nechibzuite relativ 
de tatăl lor. Despre  aceste  expresiuni fireşte, se raportează  lui 
Irod şi încă  în aşa exagera tă  formă, că  din ele rezulta o adevă» 
rată conjuraţie contra vieţii regelui=tată. Antipatru se îngriji, să 
se poată  prezenta şi dovezi despre conjuraţia acestor doi fraţi 
contra  tatălui lor. In zadar regele  Capadochiei şi însuşi A ugust  
se sileau să justifice pe  fraţii acuzaţi, A n t ip a t r u ... ştiu, de  altmin* 
trelea cu  aparenţa  iubirii, pen tru  ca împotriva celor doi fraţi, să alcă* 
tuiască noui intrigi. Slujitorii şi prietenii lor, pe care Irod porunci 
să«i supună  la torturi, exprimară  tot ceeace se dorea dela dânşii.

Pe temeiul acestor depoziţii ale 
torturaţilor, A lexandru  şi Aristobul 
fură condamnaţi la m oarte  în Berit 
de  consiliul, care a fost alcătuit 
din 150 partizani ai lui Irod. Irod 
grăbi tortura lor, porunci  să fie 
duşi în Samaria, acolo, u n d e  pră» 
dalnicul lor tată cu  30 de  an i’ 
înainte de  aceasta prăznuise nunta  
cu m am a lor, şi acolo ei au  fost 
decapitaţi, şi trupurile  lor au fost 
îngropate  în A lexandrion  ’).

Cu moartea lor nu  încetară  intrigile contra lui Irod,_ ci din 
contra ea le dădu o nouă  jhrană. Irod numi de succesor al său 
pe A ntipa tru ;  dar acestui^din urm ă i se păru, că moşte.nirea tro=> 
nului încă nu=i deajuns asigurată  pentru dânsul, câtă v rem e  era  
încă v iu  tatăl său, şi că  el trăia pentru asta prea mult. Din această 
cauză el intră în înţelegere cu Ferora, în scopul alcatuirei unei 
conjuraţii contra vieţii tatălui său cum şi a binefăcătorului. Ferora 
duşm ănea  pe fratele său, deoarece  el se referea desaproba t iv  
către căsătoria sa cu o roabă. Dar Salomia se separă de  dânşii, 
şi preveni pe Irod de intrigile şi de vicleniile lor, pe care  ea le 
cunoştea bine. Ideile lui Irod cu  toate acestea se tu rburară  până 
întru atâta, încât el nu vedea  încă, ce păenjeniş de conjuraţie se 
ţesuse contra  sa în cel mai ap rop ia t  mediu al său. Patru femei,

Mormânt tn Azot

1} I. F la v .  A n t.  X V I ,  10, i — 9 1 XI, 17, 1 - 7 .



care necontenit se aflau în contact cu Antipatru şi Ferora, alcătuise 
planul contra vieţii lui Irod : mama lui Antipatru, Dorida, care trăia 
iarăşi în p a l a t ; femeea lui Ferora, m am a ei şi sora. Acestea toate se 
hotărâseră într’o sfătuire tainică, înduplecară la conjuraţia lor tainică 
pe Bagoe, eunucul lui Irod, şi deasemenea pe frumosul tânăr Cara, cu 
care regele se afla în legături nefireşti. Aceste patru femei se aflau 
în contact chiar şi cu cei mai riguroşi farisei, care urau straşnic 
pe Irod din cauza înstrăinării lui de iudaism şi a batjocuririi lui. 
N u  se ştie propriu, dacă însuşi aceşti urători de moarte ai lui Irod dintre 
farisei au intrat in contact cu femeile, sau, din contra, înseşi fe* 
meile căpătară ajutorul lor. Când acestora şi partizanilor lor, li se 
spuse cererea să depună jurământ de credinţă regelui, ei se îm» 
potriviră, şi când ei au trebuii să plătească un mare ştraf. bănesc 
pentru acest refuz, atunci suma cerută a plătit=o femeea lui Ferora. 
S’a văzut peste 6000 de oameni, probabil partizani ai şcoalei lui 
Semaia, care nu treau  ură  neîmpăcată contra regelui idumeian. 
Pentru a=l detrona, unii fanatici din mediul lor vestiră tainic pe 
femeia lui Ferora, că peirea lui Irod şi a casei lui e hotărâtă dela 
Dumnezeu, şi că stăpânirea trebue să treacă la descendenţii ei. 
Pe eunuc ei îl încredinţau, ca recunoscut să devină tată şi pose* 
sorul poporului iudeu, că el nu numai va fi posesorul autorităţii 
regale, ci din el în chip miraculos se vor  ridica copii. Făgăduinţa 
lor, cu toate că ei se păreau  născocitori sau eşiţi din minte, îşi 
găsiră crezare şi încurajară  pe toţi cu nădejdea în moartea cât mai 
apropiată a lui Irod.

Intre acestea regele  n ’a avut nici un fel de informaţii despre 
conjuraţiunile p roduse  împrejurul său. Dar iată, sora lui a lămurit 
înaintea sa tot acest paenjinism de intrigi. Fariseii, care cu deo= 
sebire au fost încurcaţi în această conjuraţie, p recum  şi eunucul, 
ruşinosul Cara apropiatul său, şi deasemenea şi toate rudele, care 
simpatizau cu intrigile fariseilor, au trebuit să plătească asta cu 
viaţa lor. Lovitura de m oarte  el cu plăcere ar fi aplicatso dease* 
menea şi femeei lui Fero ra ;  dar el avu  slăbiciunea neînţeleasă 
către fratele său şi nu pu tu  să=l silească să se despartă de dânsa. 
N um ai relativ de  vinovatul principal, către fiul său Antipatru, el 
continuă să răm ână în orbire, ii interzise să aibă contact cu Fe* 
rora şi cu „femeile**, şi4 trimise în p rov incea  sa, pe care el i=o 
mijlocise dela A ugust ,  sub denumirea de tetrarh al Pereei. Pentru 
a=şi găsi un  refugiu şi a evita ura poporului, A ntipatru  obţinu 
aceea, că tatăl îl trimise la Roma, cu scopul de*a mijloci la 
A ugust  întărirea după  el a moştenirei tronului. Din Roma el



522

urzi noui intrigi co n t ra  a lor  săi, ce lor  ce răm ăsese  p r in t re  vii. 
Dar în fine, jocul său sa tan ic  se descoperi.  Ferora ,  u lt imul frate 
al lui Irod, muri pe neaş tep ta te ,  şi de oare ce  m o ar tea  lui o atri* 
buiau femeei lui, cu care  el se  căsătorise contra  voinţei lui Irod, 
apoi asupra  ei s’a num it  cercetare .  Cercetarea ,  cum  şi e r a  de  aş» 
teptat, descoperi  încă şi o a ltă  taină. Fem eea  lui recunoscu ,  că 
Ferora şi A ntipa tru  se înce rcase  să o trăvească  pe  rege .  O tra v a  
era deja  gata, dar mişcat p r in  vizita făcută de  Irod fratelui său  
în timpul boalei lui, F e ro ra  p o run c i  să o nimicească. Ultimile, fe* 
meia  le vorb i  ca d o v a d ă  a indicaţiunilor sale. M artor i i  şi încă  şi 
alte împrejurări  făcură planul lui A ntipa tru  să o trăvească  pe  tatăl 
său  l impede, ca ziua. Aceasta  descoper ire  pen tru  Irod a fost o 
crudă lovitură. V a  să. zică şi acel  fiu, pe ca re  el l*a p redes t ina t  
ca rege,  pen tru  care  el p o ru n c ise  chiar să tortureze p e  fiii ne» 
uitatei de  dânsul M ariam ne ,  e ra  vrăjmaşul său de m oarte .  Agi* 
taţia şi spiritul său era fără margin i ,  şi în acelaşi t imp el a  tre» 
buit să se prefacă şi făţarnic ex p r im ă  iubire către  A n tipa tru ,  ca 
să»l trezească să se re în toa rcă  la Ierusalim. D ar  îndată ce  Anti* 
patru  sosi în Ierusalim, tatăl îl îm proşcă  cu  reproşuri ,  îl puse  
înaintea tribunalului, p reşed in te le  căruia  era locţiitorul ro m a n  
Cvintilie Bar, şi a fost acuzat  ca  ucigător de frate şi a ten ta tor  la 
viaţa tatălui. De oare ce A n t ip a t ru  se silea să dov ed ească  nevi* 
novăţia sa, atunci ca ne îndup leca t  acuzator contra  sa a p ă ru  d e o s 
dată însuşi prietenul lui Irod, N ico lae  D am asceanul.  C on tra  
lui A n tipa tru  se rosti o sen tin ţă  de moarte ,  şi Irod r u g ă  p e  Au* 
gust să o aprobe. La această  acuzaţie era amestecată şi u n a  din 
femeile lui Irod, a doua  M ariam na ,  fiul căria Irod îl des ignase  
printre moştenitorii tronului,  în caz când A ntipa tru  ar  m uri  înainte 
de tatăl său. Aceasta  a d o u a  M ar iam n ă ,  din acestă p r ic ina  a fost' 
lepădată, fiul ei şters din testament,  şi tatăl ei, arhiereul Simon* 
Ben=Boet, lipsit de ran g u l  s ă u ;  moştenitor al tronului a fost de» 
signat M athia , fiul lui Teofil.

Astfel nelegiuitul răp i to r  al tronului lui David, simţindu*şÎ 
slabă situaţia sa, socotea să-şi găsească siguranţa  în ororile  cru* 
zimei sângeroase. Către  sfârşitul domniei lui cu ad e v ă ra t  sosise 
g rozava  epocă  a uciderilor, tor turi lor  şi măcelurilor. T em ându*se  
de toţi şi de fiecare, Irod, aces t  m onstru  fără milă, c u m  îl num eşte  
Iosif Flavie, cu furie se a ru n c ă  asupra  fiecăruia, ca re  v en ea  cu 
dânsul în contact. Uciderile  p r in  spânzurătoare, uc iderea  prin ar* 
dere, uciderile  prin sfâşiere şi înnecare, uciderile tainice, recu* 
noaşteri le  în urm a a torturii insuportabile, faptele poftei neruş ina te



şi dobitoceşti: iată cu ce sunt pline cronicile anilor, cu care se 
încheie anii uzurpatorului, pe care istoria în mod ironic îi nu= 
meşte „cel Mare". Strivit sub toate aceste grozăvii, poporul tre = 
mura, şi într’insul mai puternic ca orcând spori credinţa şi totodotă 
şi dorinţa aşteptării adevăratului Fiu al lui David, care ar detrona 
pe acest sângeros uzurpator al tronului, Dar aceasta încă şi mai 
mult aprinse bănuiala întunecată şi furia lui, ros şi de uricioasa 
sa boală care curând Ua pogorât in mormânt, el fu cu totul cu- 
prins de o sălbătăcie neîmblânzită şi de o cruzime sângeroasă. 
Dar anume In acest timp ca un trăsnet îl loviră cu vestea lor 
înţelepţii dela răsărit, veniţi de departe la Ierusalim, ca să se în
chine nu lui, lui Irod, ci regelui nou născut al iudeilor, adevăra- 
tului Fiu al lui David, steaua căruia s’a arătat la răsărit.
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Rulnlle Văsorel

CAPITOLUL XXXIII

OCHIRE SCURTĂ A SUPRA STĂRII IUDEILOR LA SFÂRSITUL
ISTORIEI VECHIULUI TESTAMENT

obia babiloneană, fostă după explicaţiunea pro» 
rocilor şi după cunoştinţele ale înseşi poporu= 
lui, o pedeapsă directă dela Dumnezeu pentru 
toate acele fărădelegi şi pentru acea idolatrie, 
cărora s’au dedat cu neruşinare poporul ales, 
a servit pentru dânsul de lecţiune foarte în» 
semnată, care l=a făcut să se gândească adânc 
asupra soartei sale. D upă periodul de slăvită 
atotputernicie, poporul israilit deodată se ρο= 
meni iarăşi, ca şi oare  când în Egipt, o turmă 
jalnică de robi, duşi în robie, unde putu  să 
piară până şi pomenirea lor. Aceasta grozavă 
încercare deşteptă iarăşi fără să vrea într’însul 
conştiinţa, că puterea lui, ca a poporului ales, 
se cuprinde anume în Dumnezeu, care l»a ales, 

şi în paza riguroasă a aşezământului încheiat cu Dânsul. Şi iată, 
în poporul israilit începe renaşterea religioso=morală; într’însul se 
întăreşte credinţa, se aprinse un înfocat patriotism, care*l face să 
plângă num ai la simpla aducere aminte de Sion cu măreţul său



templu de altă dată, iar acum  dărâmat, şi se aprinde aşteptarea 
acelui Izbăvitor, care trebue în fine să încununeze toate marele 
făgăduinţe, date părinţilor. A ceas tă  aşteptare o susţineau cu râv n ă  
prorocii, care, m ângâind  poporul cu nădejdea izbăvirei din ro* 
bie, necontenit arătau şi acea izbăvire de sus, pe care o aşteptau 
ei şi toată omenirea  în viitorul ce se apropia. In t impul robiei 
prorocul Iezechiil prezicea despre  un singur Păstor a unei singure 
turme num eroase  (XXXIV, 23, 29,? XXXVII, 22). Iar prorocul 
Daniil a enum era t  exact chiar în săptămânile sale însuşi timpul 
venirii Lui (IX, 2 4 —27). D up ă  aceea ultimii proroci au  descris 
amărunţit  semnele lui Mesia celui ce avea  să se arate, şi în pro» 
rocia lui Malahia se vesteşte despre venirea a înainte mergăto» 
rului nemijlocit Izbăvitorului demult făgăduit, şi prorocia  lui alcă» 
tueşte o trecere directă dela Vechiul Testament la cel N o u .  însuşi 
poporul, recunoscând  prin o am ară  experienţă nedurabilitatea pu» 
terniciei pământeşti a regilor lor, şi cu o încordare tot mai m are  
începu să aştepte un astfel de rege, care să fie cu adevăra t  pu* 
terea lui D um nezeu  şi să instaureze pe păm ânt dreptatea şi pacea. 
O  astfel de  aşteptare îşi ajunse cel mai înalt grad al său în timpul 
grozăviilor lui Irod, tocmai anum e când şi venise „plinirea 
vremurilor".

O  astfel de dispoziţie a poporului fireşte a trebuit să ducă  la 
deşteptarea unei râvne  noui pentru împlinirea legii lui Moise. 
De oare  ce odată  cu  distrugerea templului şi cu rm area  sfintelor 
slujbe d in tr’însul, care serveau pentru popor  o realizare vădită  
a legii lui Dumnezeu, poporul se lipsise de călăuza principală 
pentru viaţa sa ieligioso=morală, atunci deveni necesar un  nou 
mijloc pentru  susţinerea în el a cunoştinţei legii dumnezeeşti. Un 
asemenea mijloc s’a ivit în citirea şi învăţarea legii, şi de  aici 
fireasca sporire a importanţei legii scrise. Poporul însătoşa să o 
asculte şi deja în timpul robiei să strângea în deosebite adunări  
particulare, unde oamenii, care studiase legea, şi citeau şi explicau 
diferite dispoziţiuni ale legii. De oare ce cu trecerea timpului 
poporul uită limba sa natală evreească, în care erau scrise cărţile 
sf. Scripturi, atunci studiul şi explicarea legii prin necesitate tre* 
buia să dev ină  exclusiv moştenirea unor anumiţi oameni,  mai 
culţi şi mai luminaţi, cari şi deveniră căpeteniile şi călăuzele 
poporului în viaţa religioasă, căpătând numirea onorifică de 
„cărturari". Un astfel de că r tu rar  a fost Ezdra preotul, şi el d upă  
întoarcerea din robie introduse ordinea regulată a citirii şi expli» 
cărei sf. Scripturi pentru  popor. De oare ce cărţile sfinte în acest
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timp e rau  deja multe, şi printre ele circulau unele şi de  aşa fel, 
care, av ân d  importanţă  religioso=morală şi satisfăcea simţul evla= 
vios al poporului,  cu toate acestea nu aveau  inspiraţia divină, 
apoi Ezdra, ca să dea poporului putinţa să judece drept, care 
an u m e  din cărţile sfinte sunt cu adevărat de Dumnezeu insuflate.

I }

alcătui u n  catalog amănunţit  a lor, care a şi căpătat numirea de 
canon, adecă  pravila  (credinţei şi a vieţii). Cărţile intrate 
în acest catalog, au căpătat numirea de „canonice",  iar celelalte 
au începu t  a se numi necanonice. Din cărţile din ultimul period 
au intrat în c a n o n : cărţile prorocului Iezechiil şi Daniil, precum 
şi ale ultimilor trei p r o r o c i ; A gheu ,  Zaharia şi Malahia, a treia 
şi a pa tra  carte a regilor, care cuprind istoria am belor  state z- 
vreeşti, d ouă  cărţi Paralipom ena sau complectarea acestei istorii; 
prima carte  a lui Ezdra, în care se descrie întoarcerea iudeilor 
din rob ie  şi zidirea templului al doilea, precum şi cărţile lui 
N eem ia  şi Estera cu istoria activităţii acestor persoane.

Importanţa  legii scrise a crescut cu deosebire odată cu ince* 
tarea celei orale, în persoana prorocilor. Ultimii aveau ca problemă 
a lor să in troducă spirit în înţelesul literei legii şi prin aceea să 
înalţă conştiinţa religios*morală pe cea mai înaltă treaptă. Dar cu 
contenirea  prorocilor  litera capătă o aşa importanţă, încât ivin* 
du>se aşa râvnitori ai ei, care puneau  toată religia în împlinirea 
cea mai îngrijită şi mai literară a ho tă râr i lo r  legii. Astfel erau 
fariseii, c a re  alcătuiau o clasă deosebită în popor, ca o clasă de 
deosebiţi (peruşim „separaţi") râvnitori ai legii. Aceştia e rau  legişti 
ortodoxi, cari primeau toată legea, care p ropovedu iau  credinţa în 
viaţa viitoare, susţineau în popor  credinţa şi evlavia, şi totodată 
şi patriotismul înfocat, ceeace le dădea o enormă influenţă asupra 
poporului.  D ar  particularitatea lor deosebitoare era aceea, că ei 
nu se m ărg in eau  „.numai la legea lui Moise, ce considerau, necesar 
să obse rve  şi toate  acele tradiţii, care cu trecerea timpului s ’au 
format îm prejuru l  acestei legi în calitate de complectare şi lămurire 
la aceasta. De oare  ce aceste tradiţii aproape  esclusiv se refereau 
la laturea rituală externă, atunci anum e aceasta a şi devenit aproape 
esclusiv obiectul atenţiunii fariseilor. Aici se refereau dispoziţiunile 
despre cea mai r iguroasă  pază a repaosului sâmbătal, a juns până  
la nimicuri, despre  deosebirea mâncării curate şi necurate, despre 
spălare, haine, etc. Pentru  a îndeplini cât mai com od toate aceste 
num eroase  tradiţii, fariseii alcătuiră o clasă deosebită sau o comu» 
nitate deosebită, c a re  fugea de contactul cu celalat popor, către care
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se referea cu  dispreţ arogant,  ca  şi către nişte „oameni ai 
p ă m â n tu lu i  şi „ignoranţi"  (amhaareţ).  Laturea cea mai bună  a 
fariseismului era râv n a  lor p en t ru  răspândirea religiei lui Iehova, 
şi în această privinţă ei au făcut foarte mult, pregătind prin pro» 
zeliţii lor terenul şi pen tru  ră sp ân d irea  creştinismului prin tre  po« 
poarele păgâne. D upă  m ărunţişu l  lor ritual, nesimţirea rece, trufia 
cutrierătoare şi făţărnicia revoltă toare ,  acoperind cu masca evlaviei 
faptele cele mai imorale, e rau  acele neajunsuri ale lor, care au 
atras asupra  lor mustrările fulgerătoare ale lui Hri.stos: „Vai vouă,  
cărturari şi farisei făţarnici". Extremitatea opusă o alcătuia altă 
sectă, a  saduceilor, c a r e ţ i  căpătaseră  numirea dela conducătorul 
lor Sâdoc. Recunoscând d rep t  cărţi sfinte numai Penta teucul lui 
Moise, ei nu dădeau nici o importanţă  ritualului şi se distingeau 
în genere  prin libera cugetare  în domeniul religiei, negau  ne* 
murirea sufletului şi existenţa duhuri lo r ,  învierea trupurilor şi viaţa 
viitoare, cu recompensele şi c u  pedepsele ce aşteptau acolo. La 
acest partid sau sectă apa r ţ ineau  clasele cele mai înalte şi mai 
bogate, care, nebucurându^se de  iubirea poporului, căutau  deci 
sprijin în cârmuitorii străini şi se  împrieteniseră cu neam ul lui 
Irod. Tot ei apucaseră în m an ile  lor demnitatea de arhiereu şi 
dete din mediul său o serie întreagă de arhierei, care numai 
batjocoriseră cu persoanele lor  acest înalt cin sacru. Tot în acest 
timp în poporul iudeu, lipsit d e  u n  conducător  cu autoritate sub 
raportul religios»moral, se iv iră  şi alte secte şi direcţiuni, în care  
oamenii evlavioşi căutau  refugiu  şi linişte de turburări şi de dis» 
poziţiuni întunecate ale vieţii de  toate zilele. Aşa era secta esei» 
lor, care  evitau viaţa sgom otoasă  şi deşartă a oraşelor, alcătuiau 
comunităţi de pusnici şi, abţinându»se dela viaţa conjugală, în 
genere dela orce plăceri, d u ceau  viaţă severă, consacrându=o in 
totul rugăciune! şi cugetării la lege. Ei negau  robia, războiul şi 
negoţul, şi în toată v ia ţa^pravilă  pentru  dânşii, după m ărtur ia  lui 
Filon, servea „iubirea către D um nezeu ,  iubirea de virtute şi iubirea 
de oam eni" .  încă şi mai severi  şi mai închişi era secta terapeuţi» 
lor, adecă  „a vindecătorilor"  (suferinţelor popoarelor), care se 
dădeau  la un sever ascetism: epuizându*se cu o necontenită citire 
a legii şi cu rugăciunea ,  ei îşi îngăduiau  să mănânce numai pu= 
ţină pâne  sara. Sâmbăta se a d u n a u  pentru rugăciune obştească, 
iar la cincizecime a v e a u  si m asă  obstească. Secta aceasta era cu> I
deosebire răspândită printre iudeii din Egipt.

Toate aceste secte şi part ide  nu  erau decât expresia vederilor 
particulare asupra religiei şi legii. Majoritatea poporului însă con»
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tinua să se ţină de acele statorniciri religioase carc erau in le
gătură cu templul. Slujba dumnezeească la templu fireşte trebuia 
să contenească şi să se desorganizeze odată cu distrugerea tem* 
plului, aşa că în timpul robiei babilonene poporul se ruga în adu* 
nări particulare sau chiar se mărginea la o simplă rugăciune 
casnică (cum s’a văzut aceasta din exemplul proorocului Daniil, 
care se ruga din fereastra casei sale din direcţia Ierusalimului). 
Dar odată cu construirea celui de al doilea templu se înnoiră de« 
plin într’insul şi slujba dumnezeească cu toate actele sfinte, cu 
atât mai mult, că însuşi templul a fost construit după chipul celui 
vechiu, zidit de Solomon, deşi 
după lărgime cu a treia parte mai 
mare decât acela şi cu oarecare 
construcţii noui (curtea pentru 
femei şi pentru păgâni), dar se 
înţelege, dintr’un material mai pu* 
ţin preţios. In vechea alcătuire a 
fost restaurată si toată ierarhia.

I }

în capul căreia stătea arhiereii, 
care aveau cu atât mai mare im* 
portantă, cu cât un timp oarecare 
ei au fost si cârmuitori de stat 
ai poporului. La numărul timpurilor sacre s 'au adaos sărbători 
noui, stabilite întru amintirea nouilor evenimente din viaţa po* 
porului. Aşa sunt sărbătorile: Purim şi Inoirile. Prima e stator* 
nicită întru amintirea miraculoasei izbăviri a poporului dela ni* 
micire sub domnia lui Artaxerse, după instigaţia vicleană a lui 
Aman. înainte prăznuirea ei la 13 Adar (în Februarie),’ consta 
din post riguros, iar in 14 şi 15 se deda la veselie largă. In adu* 
nările poporului £ u  evlavie se citea cartea „ Ester “ şi la fiecare 
amintire a numelui lui A m an toţi cei de faţă loveau cu mâinile 
şi băteau din picioare, rostind ta re :  „Să piară, pomenirea lui 
Sărbătoarea înoirilor a fost statornicită în amintirea înoirii templu* 
lui de Iuda Macabeul, după profanarea lui de Antioh Epifanul. 
Ea a durat opt zile, se săvârşea cu neobişnuită solemnitate şi se 
semnala cu procesiuni luxoase şi cu luminaţii strălucitoare, din 
care cauză se numea deasemenea „sărbătoarea focurilor". In tem* 
piu în curgerea celor opt zile ale sărbătorii se cânta marea 
aliluia care consta din psalmii de laudă CXIV-CXVII1. Particula· 
ritatea importantă in viaţa religioasă a poporului după robia babi· 
loneană era aceea, că poporul nu  mărginea slujbele sale exclusiv
Istoria Bbilici 34
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num ai la tem plu , c t av e a  a d u n ă ri locale sau  sinagogi, u n d e  a lă 
tu rea  cu  citirea şi e x p lic a re a  legii, se  săv â rşau  şl rugăciun i, şl 
u n d e  p o p o ru l s e  a d u n a  sâm b ăta .

S u b  ra p o rt civ il după ro b ia  bab ilon ică se ino ise o a re  cu m  
iară a c e a  form ă dc teocra ţie , in ca re  ea  exista pe vrem ea jude· 
că to rilo r , c â n d  p o p o ru l s e  afla sub  câ rm u irea  u n o r bărbaţi d e  
D u m n ez eu  Inţelcpţiţi, ca re  se  rid icau  o are  cu m  d u p ă  o  deosebită 
che m are  a Iul D um nezeu  (aşa au  fost Z orobabel, E zdra, N e em ia , 
M acabeii). D ar po triv it cu  d u h u l religiozităţii în tărit şi au to rita tea  
ce tă ţen ea scă  p en tru  un  Ump o are  care se  co n cen tră  in  m ânile  
rep rez in tan ţilo r su p re m i a i re lig iei, a arh ie re ilo r. In urm ă d in tr’tnsa 
s 'a  p re lu c ra t au to rita tea  p rin ţilo r şi ap o i şi cea a re g ilo r ; d a r 
au to rita te a  regală  in  fine a  fost uzurpată d e la  casa lui D avid  d e  
un Id u tn eean  v ic lean , c a re  to tuşi c u rân d  a trebu it să  o cedeze 
ad e v ăra tu lu i F iu a l lui D a v id . Pen tru  co n d u cerea  Ireb ilor in te rn e  
şi a vieţii relig ioso^m orale d in  tim pul lui Ezdra a fost înfiinţat, 
cu m  s’a spus d e ja  m ai su s , un  sfat su p rem  deosebit, sub prezl· 
denţia  arh iereu lu i, A cest sfat a prim it In u rm ă  n um irea  de sine» 
driu  (dela g recescu l covAÎpc&v. adunare) şl num ăru l m em brilor 
Iul confo rm  cu  nu m ăru l m em b rilo r vech iu l sfat al bă trân ilo r p e  
lângă  M oise s 'a u  dete rm ina t 7 0  d e  m em brii. El a av u t o  Insem ·. 
n a ta te  foarte im p o rtan tă  in  Istoria u rm ăto a re  a poporulu i iudeu . 
A su p ra  lui o d ihnea  în d a to rire a  de a se  ingrijl pen tru  p ăslra rea  
cu ră ţen ie i cred in ţe i, a  tâ lcu irii legii, a bunei stări a tem plului şi 
a  b u n e i râ n d u e le  a slu jbe lo r, şi Îm preună cu  acestea li ap a rţin ea  
şl d re p tu l de a ju d e c a  şi a p ed ep si p e  apostaţi şi eretici. M ulţi* 
m ea abuzurilo r m em b rilo r acestu i sfat su p rem  il lipsi In urm ă de 
im p o rtan ţa  ce»i a p a rţin u se , şl slned rlu l şi>a pătat n u m ele  p rin tr 'o  
g ro z av ă crim ă, c â n d  el s u b  p re tex t d e  eretic  şi apostasle  con» 
d am n ă  la m oarte  p e  ^4esia, Fiul lui D um nezeu.

U ltim ul p e rio d  al Istoriei bib lice a V echiu lu i T estam ent cu« 
p rin d e  In s ine  a p ro a p e  c in a i veacuri şi ium ătate, ca lcu lând  dela 
an u l 536, c â n d  a fost e d a t  dec re tu l lui C irus p en tru  eliberarea  
iudeilor d in  ro b ie . Sub  ra p o r t  crono log ic el s e  desface în patru  
perio a d e  sep a ra te  i a )  co n tin u area  stâpân lrei p ersane, pân ă  la 
an u l 331 a. Hr. b )  s tăp ân irea  g rec ilo r in A sia 3 3 1 -1 6 7  a . Hr. 
c) Independen ţa  Iudeei su b  stăpân irea  A sm oneilo r an ii 167-63  
a. H r. şl d )  s tă p â n ire a  ro m a n ă  Îm p reu n ă cu  dom nia casei lui 
Irod, an ii 63 -1  a. H r. C a lcu lu l an ilor acesiu i period  se uşurează 
p rin  acee a , că  a ic e a  Istoria  poporu lu i iu d eu  sc ap ro p ie  de alin* 
g e re a  cu  even im en te le  co m u n e  ale .Isto rie i un iversa le.

---------------------



Ram ură de brad de Palestina (Eş. X L IV , 14).

CAPITOLUL XXXIV.

LUM EA IUDAICĂ ŞI P Ă G Â N Ă  ÎNAINTE DE V ENIREA 
MÂNTUITORULUI HRISTOS.

aptivitatea babilonica, afară de importanţa ei ca pe* 
deapsă a poporului iudeu pentru infidelitatea sa 
faţă de aşezământul cu lehova, a mai avut încă şi 
altă însemnătate importantă şi profundă pentru  toată 
omenirea. Până la dânsa poporul cel ales a trăit 
mai mult sau mai puţin străin de ceialaltă lume, şi 
lumina adevăratei religii numai din când în când 
sau în cazuri deosebite a pătruns peste hotarele 
proprii ale pământului făgăduinţei. Acum, cu a= 
propierea „plinirii vremurilor", lumina aceasta tre» 
buia să strălucească luminos pentru toţi ceice trăiau 
în întunerec şi în umbra morţii, adecă pentru  toate 
popoarele păgâne, care până atuncea erau cufun» 
date în întunericul idolatriei. Şi acestei mari opere 
îi arătă o conlucrare miraculoasă acei cuceritori 

groaznici asiro=babiloneni, care ei singuri nu*şi dădeau samă, 
dar  serviră drept instrument puternic al înaltei Pronii Dumne»



zeeşti. Strămutând floarea poporului ales în ţara lor, care era 
qentrul religiei păgâne şi al culturii păgâne, ei odată cu  aceasta 
au strămutat la sine şi pe  pfopoveduitorii adevăratei religii, ,care 
trebuea să risipească întunerecul rătăcirii. Influenţa aceasta s’a 
vădit întru câtva asupra a înseşi regilor cuceritori, cum  se vede 
aceasta din pilda lui N abuhodonosor şi Cirus, dar apoi ea s’a 
răspândit tot mai larg şi a influenţat tot mai adânc. Din 
acest timp poporul iudeu a devenit popor oarecum universal; 
din robia babiloneană s’a întors în pământul făgăduinţei abea o 
neînsemnată parte din el, iar majoritatea enormă sau a răm as în 
Mesopotamia, sau înceMncet s’a risipit în toate părţile, ducând 
pretutindenea lumina adevăratei religii şi cunoşlinţa legei celei 
Dumnezeeşti. Aceşti iudei, care trăiau în afară de Palestina, sunt 
cunoscuţi sub denumirea iudeii din diaspora (răsipire) şi ei au 
arătăt o profundă înrâurire  asupra soartei următoare a lumii 
păgâne.

Iudeii din diaspora la început propriu s’au împărţit J n  trei 
mari g ru p e ;  iudei babiloneni, sirieni şi egipteni; după aceea cu*

ceririle lui Alexandru cel M are  şi ale 
romanilor au lărgit considerabil sfera 
iudeilor din diaspora. Răsturnările ce 
au urmat în soarta lumii au pus po* 
poarele într’o neobişnuită mişcare şi 
curentul cuceririlor sau a industriei, cu* 
prinse repede părţile deslipite ale po· 
porului iudeu şi le=a dus prin cele 
mai depărtate ţări. Din M esopotamia 
iudeii se împărţiră prin toate ţările 
vecine. Succesorul lui A lexandru cel 
M are  în Asia, Seleuc N acator, în= 
temeietorul noului regat al Siriei, pe 
mulţi din ei îi strămută din BabU 

lonia în oraşele principale ale regatului său, nădăjduind, că 
spiritul lor industrial şi întreprinzător va servi la înflorirea statului 
său. Şi după câtăva vrem e în Damasc ei se considerau deja cu 
miile şi aveau câteva sinagogi, şi încă şi mai mulţi erau în 
Antiohia, care a devenit în urm ă centrul culturei greceşti în orient. 
Prigonirile lui A ntioh Epifanul nu=i nimici, ci serviră numai ca 
pricină a pătrunderei influenţei lor în cele mai depărtate părţi ale 
statului, unde se refugiară iudeii, ascunzându=se de prigoane. In 
acest timp ei au pătruns şi m aî departe în răsărit, in Midia şi cu deose*
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bire ία regatul A dlaveu  (Curdistanul de astăzi spre nord=est de Tigru) 
unde influenţa lor a fost aşa de puternică, că însuşi regina Elena şi 
principele moştenitor Izat s’au făcut prozeliţi ai iudaismului. De iasta 
parte a Eufratului populaţiunea iudaică era risipită prin multe locuri, 
cu deosebire în Palmira şi chiar în oraşele Arabiei fericite. După 
aceea o mulţime de iudei trăiau în Armenia şi prin diferite ţări 
şi oraşe ale Asiei Mici. Antioh cel M are  (223-187) strămută 
câteva mii de familii iudaice din Mesopotamia în Frigia şi Lidia 
şi=î înzestră cu anumite avantaje. Din Asia M ică iudeii, atraşi de 
spiritul lor industrial se strămutară prin toate insulele mărilor 
Egeea şi Mediterană, pătrunseră în cele mai principale oraşe ale 
Greciei şi M acedoniei,  şi noi ii întâlnim în Filipi, Tesalonic, 
Veria, A ten a  şi Corinet, unde  ei aveau  seu sinagoge, sau simplu 
case de rugăciuni. Acelaşi spirit de întreprindere comercială îi 
mişcă şi mai departe şi au ajuns chiar în Roma, ca, capitală a nou» 
ei împăraţii  aniversale, şi chiar în Ispania, unde ei puteau conta 
pe îmbogăţire ,  ca în ţara, ce era 
vestită prin minile sale de aur 
şi de argint. Mulţi iudei au fost 
strămutaţi la Roma de călre 
Pompeiu în calitata de  robi, şi 
după eliberare  lor ei s’au făcut 
cetăţeni rom an i şi trăiau într’un 
cartier deosebit  peste Tibru. Sub 
împăratul A ugustin  se enumerau 
în Roma până  la opt mii de 
oameni, iar după  aceea ei s’au 
înmulţit până  întru atâta, încât 
împăraţii următori au fost nevoiţi să recu rg ă  la aşa măsuri seve* 
re, ca izgonirea lor din Roma (Cunoscutele decrete a lu iT iberie  
şi Claudie, care  prescriau iudeilor să plece din Roma.) După 
aceea satele iudaice au  fost împrăştiate şi pe tot litorul Africei 
de nord, şi cu deosebire în marele oraş Cîrena, de unde pelerinii 
iudei adesa se întâlneau în Ierusalim (Simon CirineanuUMat. 
XXVII, 32). In fine coloniile lor se  întâlneau, după mărturia 
lui -Filon, dela munţii Libiei până  chiar la Etiopia, unde ei pro* 
babil se m utaseră  din Arabia ,  care se afla în contact comercial 
necontenit cu aceste ţări şi mai ales un Egiptul. Tezaurarul 
reginei Candachia ,  care a mers la Ierusalim la sărbători, era din 
Etiopia, şi împrejurarea, că el era prozelit, ne arată puternica influenţă 
a iudeilor acolo. Dar fără îndoială, că cel mai important punct

Mineri din vechime.



a diasporale iiudaice în Egipt era Alexandria. întemeiată de marele 
cuceritor macedonean în anul 332 a. Hr., ea în curgere de câteva 
veacuri a fost unul din oraşele cele mai slăvite şi mai renumite 
ale lumii. In acel timp, când propriu în valea Nilului continua 
să trăiască o populaţie veche egipteană cu religia şi obiceiurile 
ei, oraşele Deltei şi mai ales Alexandria, s’au umplut de greci 
şi de iudei. Pelângă bogăţia sa, uliţile şi clădirile ei luxoase, 
Alexandria era vestită şi prin vioiciunea sa şi prin viaţa intelec* 
tuală. Ptolomeiu I a întemeiat acolo vestitul muzeu, în care se 
păstra biblioteca alexandreană cu mulţimea ei de cărţi scumpe,

şi tot la el erau încăperile pen* 
tru savanţi, artişti şi poeţi, care 
soseau din toate ţările lumii, ca 
să se cerceteze marele templu 
al literaturei universale şi al ar» 
telor. Şi alăturea cu această viaţă 
intelectuală ferbea activitatea in* 
dustrială, aşa că, contactul comer* 
cial al Alexandriei se întindea 
până în Arabia şi Iudeia, prin toate 
ţările Asiei Mici şi ţărmurile mă» 
rei Mediterane. Situaţia iudeilor 

în acest centru ale vieţii universale (unde prima parte a lor a 
fost strămutală de însuşi întemeietorul Alexandriei), era .favorabilă  
în cel mai înalt grad. Folosindu*se de protecţiunea guvernului,  
ei se dădură la toate felurile posibile de industrie, trăiau în cap» 
tivitate independentă, şi chiar se administrau de o căpetenie a 
lor sau de un alavarh, care împărţa mai târziu autoritatea sa cu 
un consiliu deosebit de bătrâni. Chiar sub raport religios ei se 
aflau într^o situaţi# foarte avantajoasă, deoarece la dânşii în 
Leontopole, în ţinutul Ilieopolis, îşi aveau templul lor propriu, 
construit, cum s ’a spus mai sus, de arhiereul Onia după planul 
cortului lui Moise, şi într’însul se săvârşau slujbele dumnezeeşti 
în aceeaşi ordine, ca şi in templul din Ierusalim. Cu u n  cuvânt, 
iudeii după captivitatea babilonică se răspândiră în toată lumea 
cunoscută pe atuncea, aşa că geograful roman Strabon nu fără

ψ

temeiu zice, că „te miră de se găseşte un asemenea loc pe pă» 
mânt, unde să nu fie acest neam şi pe care ei nu Uar stăpâni". 
Şi la aceasta iudeul alexandrean, un însemnat scriitor, Filon a* 
daogă : „iudeii, nu ca alte popoară, sunt închişi în hotarele unei 
singure ţări; ei locuesc aproape în toată lumea şi s’au răspândit 
prin toate continentele şi ţările".
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Pe lângă aceasta cu deosebire remarcabil era aceea, cu toajă 
risipirea în toată lumea, toţi aceşti iudei ai risipirii nu s ’au pier» 
dut nici decum pintre popoarele de alt neam şi din celelalte ţări, 
ci parecă ar alcătui un singur popor, legat în sine cu nişte le» 
gaturi uimitoare. Adevărat, ei au uitat limba lor, vorbeau  si 
scriau de preferinţă în limba greacă (din care cauză se şi numeau 
elinişti.); dar credinţa comună în Dumnezeul cel viu, care nu 
încetase să aibă grijă de poporul său cel ales, nu numai că ins» 
pira iudeilor simţul superiorităţii sale asupra păgânilor înconju» 
rători, cu zeii lor morţi şi de nimica, dar îi şi păzeau de ames» 
tecul cu ele. Ataşamentul lor de legea lui Moise, deasemenea a 
contribuit la susţinerea într'înşii a conştiinţei naţionalităţii lor, ca 
deosebită de a tuturor popoarelor înconjurătoare. Legea aceasta 
determina fiecare pas din viaţa lor, statornicea moravuri suigeneris 
şi obiceiuri, dând importanţă religioasă oricărei manifestări a 
vieţii şi activităţii, şi prin asta ridica acel părete din mijloc, care 
nu îngăduia iudeilor să se amestece cu păgânii. Afară de aceasta, 
ei aveau o sf. Scriptură comune, în- care se educa tot poporul, 
pătrunzându=se de duhul, care nu avea nimic comun cu lumea 
păgână. învăţătura predată de cărţile sfinte, se complecta în şina» 
gogă. O runde trăiau iudei, ei neapărat se adunau sâmbăta în 
sinagogi, care erau pentru dânşii şcolile legii lui Dumnezeu, pentru 
rugăciunea comună şi edificarea reciprocă şi a explicărei sf, Scrip» 
turi, şi aceste adunări susţineau într’înşii duhul comun al unirii 
şi al reciprocităţii.

Afară de Sf. Scriptură, in vrerneaa aceea, la ei exista o deo» 
sebită literatură instructivă — necanonică, care continua să se 
desvolte in acest timp. Intr’însa se afla astfel de scrieri importante, 
cum era cartea înţelepciunei lui Solomon, alcătuită de un autor 
necunoscut pe temeiul sentinţelor transmise verbal de înţeleptul 
rege; cartea înrudită cu dânsa a înţeleptului Iisus, fiul lui Sirah, 
care conţinea în sine pravile înţelepte la felurite cazuri din viaţă; 
Cartea ludit, care cuprinde povestirea despre eroismul acestei iu* 
deiance, căria oraşul Betel îi datora mântuirea de grozavul vrăş» 
maş-, şi cărţile îvlacabeilor, care cuprind povestirea despre lupta 
eroică a Macabeilor pentru credinţă. Toată literatura aceasta e 
pătrunsă de un patriotism profund religios, care a susţinut în 
iudei' conştiinţa unităţilor de credinţă şi de sânge.

Dar unul din cele mai puternice mijloace de susţinere a uni» 
taţii în lumea iudaică a fost contactul lor statornic cu Ierusalimul, 
ca centru comun a întregului Iudaism. In fiecare an de pretutin·
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denea prin anumiţi împuterniciţi diferitele comunităţi trimiteau la 
Ierusalim darea legiuită de jumătate de siclu socru şi bogate pri=» 
noase. Tot acolo soseau toţi, care aveau nevoe să obţină desle* 
garea unor chestiuni importantante dela arhiereu sau dela Si* 
nedriu, şi deasemenea toţi cei ce voiau să primească cultura su* 
perioară în şcoli, însfârşit, sărbătorile anuale atrăgeau la Ierusalim 
mii de  închinători, care curgeau absolut din toate părţile lumii. 
Şi invers, din Ierusalim prin toate ţările lumii se revărsau cărtu* 
rarii, care, primind cultura în şcolile „înţelepţilor", îşi căutau ca* 
rieră de muncă printre conaţionalii din diferite ţări. Din Ierusalim 
anual se  trimeteau prin toate comunităţile iudaice calendare, în 
care se determina timpurile sacre, şi osebiţi .vestitori cu comu- 
nicarea diferitelor evenimente mai însemnatate relativ de lumea 
iudaică. Şi rezultatul acestor raporturi reciproce a fost aceea, 
că iudeii cei aruncaţi prin toată lumea se simţiră vioiu un singur 
popor, şi puteu să ajungă până la Ierusalim vestea, că vreo 
comunitate oarecare iudaică undeva pe Dunăre sau în pustiul

Libiei sufere de foame sau de altă 
nevoe. si îndată toată lumea iu* 1 *

daică se punea în mişcare şi se 
grăbea să ajute pe fraţii lor in 
suferinţă.

Acest escluzivism naţional 
şi concentrare reciprocă a iudei* 
lor, foarte de timpuriu începu să 
stârnească bănuiala şi duşmănia 
pintre popoarele păgâne, şi acest 
sentiment neplăcut nu întârziă 
a lua proporţii şi mai mari, 
când iudeii se arătară concurenţi 

puternici în trebile comerciale* şi apucară în mânile lor industria 
cutării sau cutărei ţări. Ocupaţia lor principală era comerţul. 
Comerţul mărunt şi micile manevrări băneşti erău aproape es= 
clusiv în mânile lor. In unele locuri ei apucară în mânile lor 
chiar şi grosul comerţului. In Alexandria aproape tot comerţul 
de cereale trecea prin mânile lor şi ei erau aproape singurii 
mediatori, prin care Roma îşi făcea contactul cu răsăritul înde= 
părtat. Ba şi în genere, unde se putea câştiga bani, acolo neapă* 
părat se arăta iudeul, şi noi îl întâlnim în Roma in calitate de 
savant, poet, actor şi cântăreţ. Mulţi din iudei izbutiră să îngră
m ădească  enorme bogăţii, şi influenţa lor se simeţa chiar şi la

Băzar în Căîro (în irgipt). -
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palat. Toate acestea negreşit stârniră în contra lor populaţia incîi=> 
genă, adesa căzută în cabala financiară a iudeilor, şi către timpul 
naşterei lui Hrislos lumea păgână, chiar şi în persoana celor mai 
buni scriitori ai ei, se raporta  către ci deja cu o extremă ură şi dis» 
preţ. Cu privire  la dânşii se povesteau istorisiri monstruoase. Drept 
străbuni ai lor se considerau leproşii izgoniţi din Egipt. In pustie, în 
lipsa de apă, un asin le=ar fi arătat un izvor, şi de aceea ei s’au în* 
chinat magarulu i ca lui Dumnezeu. Chiar un scriitor aşa de serios 
ca Tacit, socotea că Moise li-a dat legi, protivnice tuturor mora» 
vurilor omeneşti. Interzicerea mâncării cernii de porc a fost tema 
inepuizabilă a umoriştilor romani. O runde ar fi apărut iudeul, 
pretutindenea îl urmăreau glumele umoristice ale păgânilor; pe 
scena teatrală, el era obiectul permanent al glumelor tăioase, care 
to tdeauna provocau râsul, iar pe uliţe el adesa trebuia să suporte 
neplăceri destul de grosolane din partea mulţimii, care adesa se 
prefăceau în încăerări, care cereeu d eseo r i  intervenţia stăpânirii, 
cum ' se petrecîi aceasta nu odată in genere în Alexandria şi în 
Antiohia.

Cu toate aceste raporturturi 
ale lumii păgâne  faţăJ-de iudei, 
influenţa lor asupra acestei lumi 
nu  se nega  nici chiar de către 
înseşi păgânii ,  şi ea crescu pe fie= 
care an. La aceasta contribui 
însuşi s tarea lumii păgâne. A=: 
ceasta se povârnise deja spre de* 
cădere şi descompunere. Marele 
monarhii ale răsăritului; Egiptul 
Asiria, Babiloniş şi Persia, toate 
pe rând  domnise şi dispăruse.
A lexandru  M acedoneanul se încercase să le restatornicească pe 
terenul culturei greceşti, dar  monarhia creată de dânsul nu trăi 
mai mult decât întemeietorul său şi după moartea lui se desfăcu 
în câteva părţi, care uşor deveniră pradă Romei. Şi iată Roma 
deveni s tăpâna a toată lumea. Vulturii romani străbateau victorios 
dela ţărmurile Eufratului în răsărit pânăla coloanele Herculane la 
apus, şi dela ţărmurile Africei de nord, la sud pânăla insulele 
Britanice în nord. Moştenirea romanilor dev,eni întreaga întindere 
a globului pământesc, pe  care se desfăşurase vechea istorie şi 
care cuprindea noile ţări cu noile popoară semisălbatice, care 
aşteptau renaşterea culturii. Măreţele căi militare ale romanilor
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u n iră  în tre  d â n se le  ce le  m ai d e p ă r ta te  ţ ă r i ;  câ rm u ire a  ro m a n ă  
şl lim ba g re a c ă  ră sp â n d ită  p re tu tin d e n e a  a p r o p ie r i  p o p o a re le  
In tre  e le  a le  In lregel lum i c lv ll l /a te , şl s e  inccpu  o  m in u n a tă  
c irc u la ţie  in  d o m en iu l re lig io s , a  lite ra tu re!, a  a rte lo r şl a  indus* 
trle l, c u m  n u  se m ai v ă z u se  In is to r ia  o m en irii. R om a, ca  u n a  c e  
e ra  c a p ita la  lum ii, a tra se  s p r e  s in e  tot c e  era  m ai b u n  In  lu m e a  
d e  a lu n c e a , şi d in tr ’Insa în a p o i p leca  In to a te  p ărţile , c iv iliza ţia  
ro m a n ă  su lg e n e r is , p u rta tă  d e  le g iu n i, câ rm u ito r l, seriilo r!, negus» 
to r! şi In d u striaş i d e  toi felul. A c e s t  c o n ta c t  re c ip ro c  n e o b işn u it 
al p o p o a re lo r , a a v u t o  m a re  în râ u r ire  a su p ra  .«lirei rellg loso*  
m o ra le  a lu m i p ă g â n e . In R o m a  a u  a ju n s  In  cio cn ire  fn lre  e le  
to t  felul d e  c u lte  s tră in e  p ă g â n e  şl v a r ia ţ ia  lor infinită p rin - ne» 
ce s lta te  a  treb u it să  d u c ă  la  c o n v in g e re a  c i  zeii p ă g â n i a lc ă tu - 
e sc  n u m ai u n  p ro d u s  în seşi a l p o p o a re lo r  şi nu  s u n t d e lo c  in  
s ta re  s ă  sa tisfacă  n e v o ia  o m e n e a s c ă  in e re n tă  om ului In a d e v ă ru l  
ab so lu t ol religiei.

C e l m ai p u te rn ic  s 'a  m an ifesta t as ta  a su p ra  ro m an ilo r, c re d in ţa  
In zeii lo r  c a re  deja  de m ai în a in te  fu se se  z d ru n c in a tă  p r in  ră s 
p â n d ire a  s c r ie r i lo r  filosofice g re c e ş ti, care*şt b ă te au  Joc d ire c t  d e  
o lim p ie n i ca  d e  o  n ă sc o c ire  d e  m inte co p ilă reasc ă . D a r d e  o a r e c e  
o m u l nu  p o a te  fi fă ră  re lig ie , a tu n c i o  c ă u ta re  o b o s ito a re  a  D um ne»  
ze u lu i ce lu i a d e v ă ra t , şi In c ă u ta re a  lui au  fost e x a m in a te  to a te  
re lig iile  c u n o sc u te  a tu n c e a  ş i to a te  cu lte le , şi cu  că i e ra  m al 
ta in ic  cu ltu l, in fe lu l ce lu i e g ip te a n , cu  atâ t m ai m u lţi a d e p ţi 
a v e a . T o t in a c e s t Ump m u lţi în c e p u ră  fă ră  s ă  v re a  a d a  aten* 
ţiu n e  şi tain icu lu i ie h o v a , re lig ia  c ă ru ia  frap ă  p e  cei ce»şl p ie rd u s e  
c re d in ţa  in  zeii lo r p ă g â n i, c u  a tâ t m ai p u te rn ic , c u  câ t e a  res» 
p ln sese  o rc e  s im b o lu r i p e n tru  re p re z e n ta re a  acestu i D u m n ez eu · 
Iude ii s e  fo losiră d e  ac e a sta  şi»şl c ă p a ta ră  p rozeliţi fam ilii ro m a n e  
şl c h ia r  m em b rii d ·  ai c a se i im p e ria le  (de  ex e m p lu  p e  Im păra»  
lea să  Tapefea S ab in a). P ro ze liţii  s e  Im p ă r ţa u  in d o u ă  c la s e ,  p r o 
ze liţii p ă r ţi lo r  şi p rozeliţii d re p tă ţii ,  c a re  se  d e o se b e a u  in tre  ei 
p r in  g ra d u l  d e  p rim ire  a l Iu d a ism u lu i. P e n tru  p rim ii e r a u 'd e a ju n s  
c re d in ţa  g e n e ra lă  in  Ieh o v a c u  p rim ire a  « leg ilor Iui "N oe“ , Ia r do 
la c e l  d e  a l d o ilea  s e  c e re a  s u p u n e r e  d e p lin ă  tu tu ro r  h o tă râ r i lo r  
leg ii Iul M o ise . M ajo rita te a  p ă g â n i lo r  se m ărg in e a  la p rim a  tre a p tă , 
d a r  e ra u  m ulţi şl d e  a c e l, c a re  p rim ise ră  iu d a ism u l d ep lin . 
A c e a s tă  m işc a re  e ra  în lesn ită  tn c ă  şl m a i m ult d e  d c c a d e n ţa  m o 
ra lă  a  lum ii p ă g â n e , ca  u rm a r e  in e v ita b ilă  a d e c ă d e re i re lig io ase , 
îm p re u n ă  c u  c u lte le  p ă g â n e  a le  ră să ritu lu i, In R o m a n ă v ă l ir e  şi 
a c e a  s tr ic ă c iu n e  m o ra lă , c a re  e ra  n e d e sp ă rţită  d e  d â n se le . D e
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aicea se începu şi acea grozavă descompunere socială, care adusese 
pe cei mai buni oameni de desnădejde (Rom. 1, 26). Nevăzând 
nimic îm bucură tor  în prezent şi perzind orce credinţă în viitor, 
oamenii se asfixiau din pricină golului duhovnicesc şi îşi căutau 
scăparea sau în orgii nebune de desfătare, sau în sinucidere, care 
devenise fenomenul cel mai obişnuit. Chiar vestitul filosof Seneca, 
zdruncinat de trista realitate, indica sinuciderea ca mijlocul cel 
mai bun de a se isbăvi din situaţia insuportabilă. Dar însuşi mij» 
locul conservării de sine s’a opus primirii unui atare mijloc grozav, 
şi deaceea fireşte majoritatea căută altă eşire şi a găsit în nădejdea 
unui viitor mai bun, născută în inima omenească.

Cei mai buni dintre păgâni începură să nădăjduiască, că de 
undeva trebue să vină mântuirea, dacă nu dela oameni, apoi de 
sus. Şi nădejdea aceasta coincide numai bine cu acea aşteptare 
a Izbăvitorului lumii, care se aprindea tot mai tare în lumea iu» 
daică şi tot mai larg se răspândea prin iudei printre popoarele 
păgâne .1 D upă  mărturia istoricilor romani Sudoniu şi Tacit, în acel 
timp printre romani si alte popoară păgâne circula zvonul de* 
parte răspândit, că în răsărit curând va apare un rege puternic, 
care va  supune  toată lumea. Poeţii romani căutau aşteptata ară· 
tare unui izbăvitor miraculos. Virgiliu în renumita sa a patra 
eclogă căuta un Prunc, care trebuea să restabilească veacul de 
aur. Pruncul acesta se va pogorî din ceriu, şi pe pământ se va 
instaura pacea :  cu îmbelşugare va revărsa el darurile sale; tur» 
mele nu se v o r  teme de lei, jugul va cădea dela gâtul boului 
ce paşte şi plugarul nu va mai lucra în sudoarea feţii sale· 
Acest slăvit vis a poetului roman fără îndoială era un ecou al

•  #  

vestitei prorocii a lui Isaia, că „se va naşte un Prunc căruia i se 
va pune num ele  j. Sfetnic, Dumnezeu tare, Tatăl veşniciei, Prin* 
cipele lumii11, şi atuncea „lupul v a ' t r ă i  împreună cu mielul şi 
leul va dormi împreună cu edul şi viţelul şi puiul de leu, şi 
boul v o r  fi împreună, si un copil mic îi va mâna" Isaia, IX, 
6 ;  XI, 6).

Toate prin  urm are  arătau, că se apropiase „plinirea vremi· 
lor“. Propriu  pintre iudei aşteptarea venire "Mântuitorului sau a 
lui Mesia atinsese cea mai m are  încordare. Vechile preziceri ale 
prorocilor deveniseră obiectul celor mai îngrijite studii şi inter* 
pretări, şi cea mai iubită carte era cartea prorocului Daniil cu 
cele mai exacte determinări ale ei "despre sosirea timpului lui 
Mesia. Cărţile necanonice adevereau  şi lămureau aceste preziceri, 
complectându*le cu calculile lor proprii şi declaraţiuni, că, în curând



fii Iui Israil iarăşi vor fi adunaţi în Ierusalim din ţările depărtate 
pentru închinare Domnului Dumnezeului lor (2 Mac. II, 18) şi 
că descendentul lui D avid  va  stăpâni tronul în veci (1 M ac.  II, 
67). Aceste preziceri primiră  o desvoltare încă şi mai m are  în aşa 
numitele „cărţi sibiline'*, ca re  ne prezintă colecţiunea sentimen* 
telor proroceşti in versuri, în felul oraculelor păgâne, şi scrise 
după toată probabilitatea de un oarecare iudeu din Alexandria  
cu  un veac şi jumătate a. Hr. Intr’insele se spune, că în curând  
trebue să se arate regele, care  va pune capăt orcăror războae pe 
pământ. Păgânii, care se vor aduna contra Ierusalimului, vo r  peri.

Vedere pe  râul Agă o a (in Mesopotamia). ·

Sub protecţiunea regelui trimis din ceriu, lui Israil i se v o r  dărui 
pace şi prosperitate, şi după aceea însuşi popoarele păgâne  vor 
fi deasemenea adusă Ia închinare adevăratului Dumnezeu şi tem* 
plului Lui. In sfârşit, D um nezeu  va  întemea pe pământ împărăţia 
veşnică a păcii, în care  vor fi adunate toate popoarele. Aşteptarea 
aceasta era vioae în aşa măsură, că însuşi cârmuitorii poporului 
Israilitin t impulM acabeilor  primeau puterea numai condiţionat, „până 
se va scula „Prorocul cel adevărat"  (i Mac. XVI, 41). In popor  
toţi fără să vrea simţau, că a venit plinirea vremilor şi mântuirea 
lui Israil. La arătarea orcărui propoveduitor  mai însemnat sau a 
vreunui proroc toţi fără să vrea  întrebau; oare nu*i acesta Hristos? 
(loan, I, 19, 20; M at.  XI, 3). Chiar şi semipăgânii samarineni 
aşteptau, că încurând va  veni Mesia, care va deslega toate ches* 
tiunile disputabile dintre ei şi iudei, referitoare la religie (loan,
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IV, 25). "Mulţi In cazul acesta  nu=şi p rezen tau  clar, In ce  înfăţi
şare  se va arăta Ivlesia, şi se aştep tau  să vadă  în tr’însul simplu 
un cuceritor a toată lum ea şi va  în tem eea  împărăţia  v eşn ică  iu* 
daică. Dar toţi oamenii mai luminaţi la minte aşteptau în p e rso an a  
Lui pe adevăra tu l  M esia ,  care va  ră scu m p ăra  pe om din robia 
păcatului, va instaura p ac ea  în sufletul tu rbura t ,  va  ch em a  la 
Sine pe  toţi cei obosiţi şi îm povora ţ i ,  va  deschide ad e v ă ru l  
veşnic  al mântuirii şi va  în tem eia  veşn ica  împărăţie  a lui Dum* 
nezeu  pe  pământ.

Şi un  astfel de M esia  a venit însfârşit, şi în noaptea  venirii  
Lui ceriul deasupra Betleemului Iudeei s ’a rostit so lem n prin cân ta rea  
îngerească, ves tind  sosirea une i  noui ere  în istoria om enir i :  „Slavă 
în tru  cei de sus lui D um nezeu ,  şi p re  p ăm ân t  pace, întru oam eni 
b u n ă  vo ire" .

Ruinele Baălbec.
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P odul natural in m unţii Liban

I. C R O N O L O G IA  BIBLICĂ

Pentru o lămurire mat deplină a multor evenimente din istoria 
biblică, e necesară oare care cunoaştere a cronologiei biblice· 

Evreii calculau ziua dela un apus de soare pânăla alt apus 
de  soare, si asemenea calcul e admis în Biblie, cum se vede' I
aceasta din determinarea duratei sâmbetei: „dela o sară pânăla 
ceialaltă sară sa prăznuiţi sâmbăta voastră". (Levit. XXIII, 32). 
A sem enea  calcul se păstrează până astăzi în tipicul bisericesc şi 
în cărţile de cult ale Bisericei ortodoxe. Pentru designarea zilelor, 
adecă  de 24  de ore, n ’a fost un cuvânt deosebit, şi în cazul 
acesta s’a întrebuinţat expresia sară  şi d im in e a ţă , cum se vede 
aceasta din înseşi istoria creaţiunii lumii (Fac. I, 5). Ziua în înţe= 
leşul propriu  al acestui cuvânt se împărţa în trei părţii sara, 
dimineaţa şi amiaza (Ps. LtV. 18), 'care  la rândul lor se împărţeau 
încă în părţi şi mai mici. Sări p ropriu  se deosebeau două, din 
care  una  era la înseşi începutul apusului soarelui, iar ceialaltă 
la sfârşitul apusului şi sectele iudaice de mal târziu nu puţin 
au discutat între ele relativ' exactei deosebiri a acestei subim* 
părţiri a serei. împărţirea în părţi, vechii iudei n ’au cunoscut«o, şi 
însuşi cuvântul· şaia * ceas pentru  prima oară se întâlneşte la proo« 
rocul Daniil, şi pe lângă aceasta mai curând în sens în genere
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de timp scurt, decât de ceas iu propriul înţeles al acestui cuvânt 
(Vezi de  exemplu Dan. V , 5).' A bia  numai' după  naşterea lui Hris» 
tos la iudei a  intrat în ' în t reb u in ţa re  împărţirea zilei în douăspre» 
zece ceasuri, calculate dela răsăritul soarelui până la apusul lui, 
dar şi această  împărţire  nu avea  o deosebită exactitate, de oare 
ce ceasurile sau se lungeau, sau  se scurtau în ce priveşte durata 
lor, potr ivit  cu  lungirea  sau scurtarea  zilei în lunele de v a ră  sau 
în cele de  iarnă ale anului. înainte de robia babilonică iudeii îm= 
păr ţeau  noaptea în trei străji (Ps.-LXH, 7 ;  LXXXIX, 5); Prima 
strajă se prelungea dela apusul soarelui până la 10 ceasuri noaptea 
(Plâng. II, 19); mijlocia dela 10 ceasuri noaptea până la 12 cea» 
suri noaptea  (Jud. VI, 19), şi a treia strajă până de dimineaţa sau 
pânăla răsăritul soarelui (Eş. XIV, 24). D upă cucerirea Palestinei 
de către  romani la iudei intră în întrebuinţare obiceiul rom an  de 
a împărţi  noaptea în patru  străji.

Şapte zile de câte 24  de ceasuri alcătuiau săptămâna (Fac. 
XXIX, 27=28). Ziua a şaptea era  consacrată Domnului, în amin» 
tirea odihnei Făcătorului d upă  terminarea facerei lumei, pentru  
care  i s’a şi dat numirea de  sâmbătă, adecă  odihnă (Fac. II, 2 ;  
Eş. XX, 11). Deosebitele zile nu  aveau numiri diferite, ci se 
designau simplu prin num ere le :  ziua întâi, a doua. etc. începând 
de la sâmbăta (Marc. XVI, 2 ;  Luca, XXIV, 1; loan, XX, 1). 
Iudeii elinişti nem eau  v inerea  (παρασκευή), adecă pregătire, de 
oare ce această zi ei o consacrau  pregătirii pentru sâmbătă. 
Sâmbăta avea  foarte m are  însem nătate  în viaţa publică a iudeilor, 
şi se păzea  riguros până  în timpurile  cele mai târzii.

C u m  prin apusul şi răsăritul soarelui se determinau zilele, 
aşa pr in  mişcările lunii se determinau lunile (Sir. XLIII, 6=8). 
Lunile e rau  determinate de lună, şi de oare ce învârtirea lunii înpreju» 
rul păm ântu lu i  se sâvârşeste  în 2 9 l/2 zile, de  acea şi lunile la 
evrei e rau  pe rând  de 29 şi 30  de  zile, în care caz’ primele se 
num eau  „nedepline", iar cele de  al doilea „depline". La înce= 
put ele nu  aveau numiri deosebite  şi se deosebeau numai prin 
numărul curent al lor; prima, a doua, etc. (F a c . . VII, 11 ; VIII,
4 5), da r  în trecerea timpului au  intrat în uz şi numiri deosebite 
deşi în Pentateuc o asem enea num ire  poartă numai una din luni 
Aviv, adecă  luna spicilor noui, devenită începutul anului sacru 
şi care  în urmă a primit num ele  N isan  (Eş. XII, 2 ;  XXIII, 15; 
Deutor. XVI, 1). In timpul robiei babilonice iudeii au împrumu* 
tat num ele  haldeene pentru  luni, care au şi intrat în întrebuin*
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{are definitivă. Iată aceste numiri în ordine succesivă a lunilor 
anului sacru, cu designarea lunilor corespunzătoare după calen* 
darul n o s t r u :

1) Nisan, vechiul A v iv  (Neem. II, 1), de 30 zile, co respunde  
lui Martie. Zif (3 Reg. VI, 1), luna florilor, de 29 zile, co respunde  
Iui Aprilie. Sivan (Bar. I, 8), de 30 zile, corespunde lui Mai.

4) Tamuz de 29 zile, corespunde lui Iunie. Ab, de 30 zile, 
corespunde lui Iulie. Elul (Neem. VI, 15), de 29 zile, corespunde 
lui August.

7. Tisri sau Atanim (3 Reg. VIII, 2) de 30 zile corespunde 
lui Septemvrie. Bul (3 Reg. VI, 38), luna ploilor numită  dease* 
m enea  M arhesvan ,  de 29 zile, corespunde lui Octomvrie. H aslev  
(Zah. VII, 1) de 30 de zile, corespunde lui Noemvrie.

10. Tebet (Est. II, 16), de 29 zile, corespunde lui Decemvrie. 
Şevat (Zah. I, 7), de 30 zile, corespunde lui Ianuarie.

12.. A dar ,  (Est. III, 7) de 29  zile, corespunde lui Februar ie
N u m ă ru l  lunilor erau de regula  douăsprezece (3 Reg. IV, 

7 ;  Parai. XXVII, 1 — 15). Dar peste fiecare trei ani, pentru a 
egala anul lunar  cu cel solar, faţă de care el era cu 11 zile 
mai scurt, iudeii adăugau  la cele douăsprezece luni obicinuite 
încă o lună, a treisprezecea, care se num ea Veadar, adecă A d a r  
c o m p l im e n ta r ; ea se aşeza între A d a r  şi N işan  şi consta din 29 
zile.

D upă timpurile anului lunile se împărţeau în şase grupe deo» 
sebite, prin care se designau diferitele lucrări agricole şi ele 
m ergeau în urm ătoarea o rd in e :

I. Timpul samanatului: Tisri ultima jumătate, M arhevan şi 
Haslev, prim a jumătate (ploile timpurii),

11. Timpul creşterei: Haslev ultima jumătate, Tebet şi Şevat 
prima jumătate.

III. Timpul rece i  Şevat ultima jumătate, A dar şi N isan  prim a 
jumătate.

IV. Timpul secerişului s N isan  ultima jumătate, Zif şi Sivan 
prim a jumătate (echinopţiul de primăvară, săvârşirea pastelor şi 
coacerea o rzu lu i: în Sivan coacerea grâului, cincizecimea).

V. V ara :  Sivan ultima jumătate, Tamuz şi A b prima jumătate.
VI. Timpul a rş i ţe i : A b  ultima jumătate, Elul şi Tisri p rim a 

jumătate (în ultima jumătate adunarea fructelor).
Astfel, în genere şase luni, începând cu ultima jumătate a 

lui Tisri pânăla jumătatea iu i  N isan, se petreceau în lucrarea pă* 
mântului, iar celelalte la seceriş şi adunarea roadelor sau fruc*



telor. Pe lângă aceasta trebue să observăm, că, corespunderea 
arătată mai sus cu;. lunile noastre are o exactitate numai aproxi* 
mativă, de oare ce în cea mai mare parte lunile iudaice ca cele 
lunare, adecă calculate după lună nu corespund exact cu ale 
noastre — solare. Deaceea Nisan, de exemplu, trebue pus undeva 
între Martie şi Aprilie, şi aşa mai departe. . · .

Ce se atinge de an, apoi la iudei se deosebeau doi anij sa» 
cru şi civil. Anul sacru se începea cu luna Nisan. El fusese sta*

V  ·  «  · .  r

tornicit la eşirea izrailiţilor din Egipt şi a căpătat o deosebită în» 
sămnătate în senz de aşa an, după care se determinau toate ma* 
rele sărbători şi solemnităţile sacre, în legătură cu evenimentul 
eliberării şi cu darea legii. In viaţa obişnuită însă rămase în în» 
trebuinţare anul obişnuit civil, care se începea cu luna Tisri=Sep* 
temvrie, de oare ce, după tradiţia iudaică lumea a fost făcută 
toamna.
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M ia d rta  sforilor 
( dupi an monument egiptan).

H. T a b e la  s in c ro n ic i  o c e lo r  m al în sem n ate  e v e n im e n te  d e  
la  e ş ire a  e v r e i lo r  d in  Egip t.

P oparu l « Iu

A nil a . H r. !9*t> e· 
f ir ·»  .d in 'E gip t.

1456 In trarea  Io H a· 
nasn.

ΙΟίΟ ungere» Iul Seul 
la loole.

1000 Su ire · Iul D avld 
pc tron.

1010 U rcarca  Iul Solo· 
m pn pe tron .

9S0 d u iiln a rea  rega·
tulul.

OM A h ah Io b ra ll

lui r e a ·  <1 st-trplrce 
c aa d  Iul Ahah-

Luarea S am aru l i l  p e 
tre»  regatului Iul Israil.

A sediul Ierusalimului 
de Asirieni job  Jă tch ia .

6 0  losla fl relorm a luL

Ioahaz 6C9.

W>. d irA m area Icnise· 
llmulul c Jdere»  reg»· 
tulul Iudeu.

Egiptul

D iaaitt· XVIII. Tot- 
ine», IV.

Dinastie XIX.

D inailla XXI. Ramses 
III.

Faraonii Plnatem «t 
Pbevlian.

D ineul* XXII, Su m · 

U zarcon fZarai) L 

U ia rc o n  Π.

Dinastia a XXIV. 

DtnaiUa X X V  Tlrhac

D inam* XXVI Psarae. 
Ilh I.

Nebo.

Dinastia XXVI.

Popoarele ajMtece

la tem cle rc ţ Tirului.

N abohodonw or I al 
Babliooulul

I tlr a n  al Tirului.

Inteoieerea regatului 
Damascului.

E tbaal, regele Tirului 
fl SModuIuL

Salmanasar II al Sldo· 
nulul.

Salm anasar IV al Azi· 
clei- Sargon In AalrU.

Scnaherlm asirianul 
Sardanapat f) c ld crca  
N lalvct 635.

Nahopolasar,. ioadato* 
rul m onarhiei Babllo· 
nulul 634.

N abuhodonosor II In 
Babilon.

P opoarel· europene

Cecrop întemeietorul 
A tenei.

Luarea T roel ( l  100).

Dsrlenll la  Pelopoaer.

Illada Iul Homer.

U curg In Sparta 776 
Intem eerca K omtl 750,

N ume Pomplllu 715- 
672.

întemeierea teip*r*llel 
M acedonene.

Al doilea rizb o l de 
Mescaa. Legblatls d ra. 
conic* In A tena 514.

Solone la  A tena 514,
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Poporul ales

539,  c ă d e r e a  B ab i lo ·  
nulul .

636, D e c r e t u l  lul  C l r u s  
p e n t r u  e l i b e r a r e a  e· 
v r e i l o r  d i n  r o b l e .

471,  E s t e r a  şl M a r d o ·  
b e u .

457,  A c t i v i t a t e a  Iui 
E z d r a .

332,  i u d e i i  s u b  r e g i i  
grec i .

312,  Iudeii  s u b  s t ă p â 
n i r e a  r e g i l o r  e g i p t e n i .

203,  i u d e i i  s u b  s t ă p â 
n i r e a  Si r ie i .

167, i n d e p e n d e n ţ a  iu· 
d e i l o r  sub  A s m o n e i .

1 H ·

63, iudei i  s u b  s t ă p â n i ·  
r e a  r o m a n ă .

37, I r o d  ce l  M a r e .

Egiptul

A m o z i s .

P s a m e n i t  C a m b l z e  în  
Egipt ,  5 2 5 .

D in a s t i a  X X V I I ,  p e r *  
s a n ă .

A t e n i e n l i  in  E g i p t .

C u c e r i r e a  E g i p t u l u i  d e  
M a c e d o n e n i .  I n t e r n e l e ·  
r e a  A l e x a n d r i e i ,  332 . '

P t o l o m e u  in E g i p t ,  3 2 3 .

P t o l o m e u  V .  E p i f a n ,  
2 0 5 - 1 8 1 .

P t o l o m e i u  E v e r g e t u l  II, 
146-117 .

P t o l o m e i  IX, 6 0 - 5 1 .

C l e o p a t r a ,  t r a n s f o r m a 
r e a  E g i p t u l u i  In p r o ·  
v i n c i e  r o m a n ă ,  30·

P o p o a r e l e  a s i a t i c e

B a l t a z a r  in  B a b i l o n  şl 
l u a r e a  lul  d e  C i ru s .

D a r i e .  X e r x e ,  455—165.

A r t a x e r s e  I.

H e r o d o t ,  4 8 4 -4 0 7 .

C u c e r i r e a  A s i e i  d e  ma·  
c e d o n e n l .

Se leuc iz i i  in  A s ia .

A n t i o h  ce l  M a r e ,  2 2 3 -  
187.

ψ

A n t i o h  E p i f a n ,  175-164 
M i t r l d a t  c e l  M a r e  120-  
63 .

F r a a t  IV ,  P a r o i a n u l .

Popoarele europene

P l s l s t r a t  In A t e n a .  C r e ·  
s u s  In L i d i a .  T a r g u i n i n  
ce l  m â n d r u  In R o m a .

P o l i c r a t ,  T i r a n  d e  S a 
m o s .  5 3 2 - 5 2 2 .

Sfârşitul r ă z b o a e l o r  p e r ·  
s ane  In G r e c i a .

P e r i c l e . 4 4 4 ,  L e g i i e c e l o r  
X I I  t ă b l i ţ e  In R o m a .

A l e x a n d r u  M a c e d o n e a ·  
nu l ,  3 2 6 - 3 2 3 ·

*

C a s a n d r u  în M a c e d o 
nia.

al 2 - l e a  r ă z b o i  p u n i c  al  
r o m a n i l o r  c u  c a r l a g i ·  
n e n i i ,  2 1 8 - 2 0 1 .

C u c e r i r e a  M a c e d o n i e i
d e  r o m a n i ,  168.

t

T r iu m v . r â tu l  lul C e z a r ,  
C rasus  şi P o m p e iu ,  60 .

O c t a v i a n  A u g u s t  In te ·  
m e i a z ă  i m p e r i u l  r o m a n ,  
27 .



T A B L A  DE M A T E R I E
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C A R T E A  Î N T Â I A

R E G A T U L  I U D E U

CAP.  1 

A h a z  şi p r o r o c u l  I sa ia .
Pa

Nădejdea în renaşterea religioasă-morală a poporului iudeu. 
Domnia lui loasa. Necredinţa lui şi uciderea proorocului Zaharia. 
Regii iudei Amasia, Ozia şi Ioatam. Urcarea pe tron a tânărului rege 
Ahaz. Im itaţia  de către el a străinătăţii. întemeierea unui jertfelnic 
asirjan în Ierusalim. Introducerea închinării la idolii mesopotamiene. 
în tărirea  desfrâului idolatru în valea Ghinom, Tofet.Pedepsirea lui 
Ahaz prin intermediul lui Repon Sirianul şi Tacheu israilitul. Păşirea 
la activitatea publică a proorocului Isaia. * Origina şi copilăria lui. 
Miraculoasa consacrare ia slujirea prorocească. Sfaturile înţelepte** Λ , —%»· · · · · 
ale lui Isaia, date lui Ahaz. Marea prorocie. Necuminţenia lui Ahaz 
şi contenirea slujbelor în templu Ierusalimului.^

CAP. II 

E z e  c  h  i a

U rcarea pe tron al lui Ezechia. Desordinele interne şi prigoana 
contra prorocilor. Activitatea binefăcătoare a prorocului Isaia, Inţe- 1 
lepciunea şi evlavia regelui. Tendinţa spre restabilirea adevăratului 
cult în templul din Ierusalim. Curăţirea ţării de idolatrie. Pregă
tirea solemnă pentru sărbătoarea Paştilor în Ierusalim. însemnă
ta tea  acestei solemnităţi pentru sta rea  religioasă-morală a poporului.

*  m  φ 

Schimbarea în stare politică a lumii. Urcarea pe tron a lui Senaherim.

CA P. III 

E x p e d i ţ i a  Iul  S e n a h l r i m .

Râscularea popoarelor Asiei Apusene contra Asiriei. M işcarea' 
lui Senaherim pentru înăbuşirea acestei răscoale. Primejdia ce ame
ninţa Ierusalimul. Asedierea Ierusalimului de duşman. Durata ase
diului. Declaraţia de supunere către Senaherim şi marea contribuţie. 
Asedierea. Zahisului şi noui asalt) a su p ra , Ierusalimului. Tratativele 
eu asirienii. Vederile prorocului Isaia şi, evident,starea disperată a



Ierusalimului. Rugâciunea. lui Ezechia şi p ro rocia jnc^aje to^e  a  lui 
IsăiapEbăvirea neaşteptată. Peirea armatei asiriene şi probabila ei 
cauză. * Ecourile acestui eveniment în o povestire egipteană. Fuga 
asirieniior şi soarta următoare a lui Senaherim.

$

CAP. IV

B oala  Iul E z e c h i a  şi ul t imi i  ani  ai  d o m n i e i  lui.

O nouă ispitire a lui Ezechia. Boală nevindecabilă. Rugăciunea 
sinceră a regelui şi făgăduinţa vindecărei. Un simplu leac oriental şi 
semnul miraculos. Retragerea umbrei soarelui cu zece grade de pe 
ceas. Solia dela regele Babilonului Mirodah-Baladan. Imprudenţa lui 
Ezechia şi mustrarea J ^ d ^ j ^ o ^  Caracterul paşnic a ulti
milor ani de .domnie ai lui Ezechia. Activitatea prorocilor. Starea

~ '  I I I  -| M l --------- »  I |_____m  ·

internă a ludeei sub Ezechia. Caracterul vieţii interne. Viaţa în oraşe 
şi în sate. Populaţiunea oraşelor. Tribunalul suprem. Operile literare. 
Partidele în popor şi triumful partidului necredincios aristocratic.

CAP. V 

D o m n i a  lui M a n a s e .

Un nou necaz pentru poporul iudeu. Tinereţa regelui Manase şi 
influenţa vătămătoare asupra lui a funcţionarilor înconjurători. Ins
taurarea idolatriei. Sosirea unor vremi mai rele. Reacţiunea parti
dului naţional şi neputinţa lui. Prigoană^contra prorocilor. Sfârşitul 
mucenicesc al prorocului Isaia. Slăbirea regatului şi o nouă primejdie 
din partea Asiriei. Robirea lui Manase şi ducerea lui la Babilon. 
Eliberarea lui d!n robie şi rezultatele acestei grele încercări. Trecerea 
tronului la fiul lui Manase. Amon şi necredinţa noului rege. Căderea 
lui în tr’o conjuraţie criminală şi furia poporului. —

c a p . v i

D o m n i a  lui iosia şi p r o r o c u l  i e r e m i a .

Starea poporului sub domnia lui Iosia. întărirea Egiptului şi in
fluenţa Iui asupra ludeei. Instaurarea cultului egiptean. Prigoană con
tra  prorocilor şi activitatea lor. Prevederile soartei mândrei Niniva. 
începutul căderei Asiriei. Invazia sciţilor — Situaţia grea a lui Iosia. 
Prorocul Ieremia. Chemarea iui la activitatea prorocească. Caracte
rul cuvântărilor lui Ieremia. Restaurarea templului şi miraculoasa 
găsire în tr’însul a cărţii legii. Citirea legii lui Dumnezeu şi reînoirea 
aşezemântuJui cu Dumnezeu. Curăţirea ţării de idolatrie. Săvâr
şirea solemnă a sărbătorii Pastelor. Aglomerarea poporului în Ieru
salim. Influenţa sărbătorii asupra dispoziţiei poporului. Cuvântarea 
prorocului Ieremia. Schimbări în lumea politică. Soarta Asiriei. Fa
raonul egiptean Nebo ş· expediţia lui spre ţărmuirile Bosforului. A- 

Vnestecul nepriceput a lui Iosia şi moartea lui. Plângerea lui de către 
popor.
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CAP. VII 

D e c ă d e r e a  rega lu lu i  Iudeei .

Situaţia tributară a Iudeei faţă de Egipt. Tabăra militară a fa
raonului egiptean Neho pe Oronte. Alegerea la tron a fiului al doilea 
a lui Iosie: Selum sau Iohaz Depunerea lui de către faraonul Neho 
pe Oronte. Alegerea la tron a fiului al doilea al lui Iosie: Selum sau 
Iohas. Depunerea lui de faraonul Neho şi punerea în locul lui a lui 
loachim. Regenerarea sub el a păgânismului. întărirea cultului egip
tean. Descompunerea morală şi socială a poporului. Căderea Asiriei. 
Moştenitorii principali .ai monarhiei asiriene. Apariţia, pe scenă a aeti- 
vitâţei istorice a lui Nabuhodonosor al Babilonului. Lupta între doi 
din cei mai mari rivali. Nabuhodonosor şi Neho. înfrângerea celui 
din urmă. Primejdia pentru Iudeea, din partea unui nou cuceritor. 
Prorocul Avacum. Nesimţirea grosolană a poporului. Prorocii minci
noşi. Situaţia oscilantă a Iudeei. Citirea de către prorocul Varuh a 
prorociei lui Ieremia. Situaţia poporului. Agitaţia poporului. Ne- 
sâmţirea regelui loachim şi arderea cărţii proroceşti. Lui i se pre
zice necinstea suferită de dânsul la moarte. Pvăscoala contra lui 
Nabuhodonosor şi începutul robiei de 70 de ani la Babilon. Iehonia 
şi visurile sale irealizabile. Prezicerea despre robia inevitabilă. O 
nouă cucerire a Ierusalimului şi ducerea populaţiunei celei mai de 
samă în robie. ’ 95

c a p . v iu

Pe i rea  regatu lu i  Iudeu.

•

Ultimii ani de existenţă a regatului iudeu. Interpusul lui Nabu
hodonosor Mătanie. Interesul cuceritorului babilonean pentru exis
tenţa Iudeei. Neînţelegerile partidelor din popor. Sedechia şi carac
terul său. Intrigile politice ale partidelor. Imbinaţiunea spre Egipt 
f i încredinţările amăgitoare ale prorocilor mincinoşi. Alianţa popoa
relor Asiei Mici contra lui Nabuhodonosor. Cauzele întârzierii lui 
Nabuhodonosor. Incursiunea lui asupra Iudeei. şi -asedierea Ierusali
mului. Asedierea, oraşului. Retragerea lui Nabuhodonosor pentru 
răspingerea Egiptului. Noul_aţac al Ierusalimului şi luarea lui. Dă
râmarea oraşului şi ducerea poporului în robie. Plângerea lui Iere- 
mia. Peirea definitivă a regatului iudeu. 118

CAP. IX
%

P r o r o c i i  V e c h iului T e s t a m e n t.

Cei mai măreţi'lucrători ai poporului ales/Caracterul general a 
prorocismului, ca fenomen istoric.· Particularitatea_.caracteristică a

^  _  I ~  I

lui, ca fer^men istoric. Tarticularit^ilev.caracteristice ale.Jui în le
gătura cu_ istoria Vechiului Testament?' Oamenii mari ai poporului 
iudeu>Imposibilitatea înlocuirii lor în acest popor/)·înălţimea vederi
lor religioso-morşdă ale prorocilor.^ ]^spiraţia_prorocil0r .vjDiferitele

Pagino
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vederi asupra ei în timpurile vechi şi cele nouă. Spiritul profetic şi
geniul omenesc: deosebirea esenţială între ele.: Prorocia, ca prezicere 
a viitorului'.'Deosebirea prezicerilor obişnuite de cele proroceşti. Ca
racterul inspiraţiei djvine a prorocilor. ̂ Dif elitele păreri* asupra tu
turor ' în timpul vechiu ca şi în cel nou.1̂Deosebirea inspiraţiei 
proroceşti de extazÎNumirea evreiască şi grecească a prorocilor.· De
ducţia generală asupra stărei psihice a prorocilor. înălţimea şi par
ticularităţile caracteristice ale cuvântărilor proroceşti. 141

c a p . x

S t a r e a  in t e rn ă  a p o p o r u l u i  ales.
h

Slăbirea puterei politice a poporului, ca rezultat al dezbinării 
statului său. Instaurarea păgânismului. Făgăduinţa despre Mântui
torul şi starea cultului. Arătarea prorociei scrise. Caracterul gene
ral al stării politice a ambelor regate. Neputinţa morală a poporului 
ales în faţa popoarelor înconjurătoare. Bucuria răutăcioasă a celor 
din urmă pentru decăderea morală şi politică a poporului ales. Sta
rea popoarelor înconjurătoare. Cronologia acestui period ; 170

C A R T E A  A D O U A

T IM P U R IL E  R O B IE I  B A B IL O N IC E .

C A P .  XI 

Iudeii  in Babjlon.

Ţara captivităţii. Babilonul şi mărirea sa istorică. Fortificaţiile 
Babilonului. Grădinile palatului şi templul lui Bel. Construcţiile lui 
Nabuhodonosor. Situaţia captivilor. Două istorii. Evlaviosul Tobie 
şi necazurile în robia asiriană. Bogatul sărăcit. Tânărul Tobie şi în
sărcinarea dată lui. Tovarăşul misterios. Cusătoria cu Sara în Ecba-' 
tana. întoarcerea în patrie. Vindecarea lui Tobie de orbire. Descope- 
rirea tovarăşului. Soarta următoare a casei iui Tobit. Susana şi ne- 
cazuriie~efni Babilon. Osârîdita nevinovată. Tânărul proroc şi jude
cata lui dreaptă . ‘ ............................................................. 177

C A P .  XII 

Proroc i r i  Iezechil .

Grija prorocilor pentru «susţinerea vieţii religioso-morale în pc 
porul robit. Origina şi viaţa prorocului Iezechiil. Vedenia misteri
oasă de către prorocul acelor patru animale. Descoperirea de sus. 
Misteriozitatea vedeniei şi corespunderea ei cu operile sculpturale a 
Babilonului. însuşirea distinctivă Prorociile lui Iezechiil asupra 
naţiunilor păgâne ale Asie Apusene. Prorociile lui Iezechiil asupra 
soartei Ierusalimului. Vedenia unui câmp acoperit de oase de morţi. 
Senzul acestei vedenii. lţj.
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C A P .  χ π ι  

T i n e r e ţ e a  p r o r o c u l u i  Dani i l .

Propoveduitorul adevăratului Dumnezeu înaintea feţei regilor 
cuceritori. Educaţia celor mai frumoşi şi mai capabili tineri în Ba
bilon. Şcoala curţii. Schimbarea numelor. Obiectele de studiu în şcoa
lă. Teologia babiloneană. Părerile în chestiile religioase. Formulele 7 
descântecelor magice. Metodele didactice. Medicina. Educaţia fizică. 
Refugiul tinerilor de a mânca hrană din masa regelui. Examinarea 
lui Daniil şi a tovarăşilor lui. Enumerarea lor printre înţelepţii rega
tului babilonean. Iluziile şi visul lui Nabuhodonosor. Neputinţa în
ţelepţilor babiloneni de a-i explica visul lui şi ameninţarea lor. Pri
mejdia -ce ameninţa pe Daniil şi pe tovarăşei lui. Revelaţia dată lui 
de sus şi explicarea visului. Răsplătirea lui Daniil şi a tovarăşilor 
luj pentru înţelepciunea arătată lor . 2 1 3

CAP. XIV

I z b ă v i r e a  m i r a c u l o a s ă  a c e l o r  t re i  tineri-

Idolul de aur şi porunca să i se închine lui toţi. Exemplele istorice 
de aşezări de idoli de aur. Pregătirea pentru solemnitate. Pedepsirea 
pentru refugiul de a da cinste idolului. Instrumente muzicale, ce se 
întrebuinţa în timpul solemnităţii. Netemeinicia obiecţiunilor critice. 
Denunţul celor de aproape contra tinerilor iudei. Mânia regelui şi 
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